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R.

Rrrr buch! = wykrzvknik: »Do-
piro az tu rrr!! buch! zleciala do
nigo trumna knminem« Kozt. 359.

Ra — »raz: pierwszy rd, drugi rd,
co ra daléj; por. zard, terac< Pr.
fil. V. 863. >Ra — raz« Zb. XV,
42. »>Jesce ri przyde< Wisla VIII,
148.

Ra, ra, ra — przySpiew: »A ja
z moja kadzielina do ogrodu, ra
ra ra, z kadziela« Kuj. II, 41.

Raba = »>maciora, swinia prosna,
lub po oproszenin« Krasn. 307.
»Raba, riba — maciora, karmigca
prosieta« Wista III. 740. »Stdrd
raba = przywolvwanie Swirne
Cen. 77.

Rabacja: »Ribdcyji = niespodzia-
ny napad na bezbhronnveh, bunte
Rozpr. XX, 433. »Rabacyja =
rzez w r. 1846« ib. XXVI, 392.
Toz Swiet. 319. »>Rébacyja =
bunte Rozpr. XVII, 57.

Rabang = »duzv hebelc Pr. fil. V,
975.

Rabanié: »Rabanic = Kkrzvezed,
wymyvslaé. gromi¢e Ram. 179.
Rabarbarum: >Rabarber« Ram.
179. »Leberber = rumbarbarum «

Pr. fil. V|, 779.

Rabarber p. Rabarbarum.

Rabarberowy = >»rabarbarowye
Ram. 179.

Rabezak = >dvwanik tkany, wel-
mianye« Ust. z Ukrainy.

Rabedy = »sznurki, ktérymi za-

Stownik T. V.

giel przvwigzany jest do masztue
Wisla VI, 507.

Rabiaé: »Pieniazki talary gdzieby
mi sie braly, zeby moje racki na
nie nie rabialtve Zb. XII, 123.
Toz Zejsz. 53. Wisla VIII, 219.
»Co to cialo rabialo, ze sie do
nas dostato< Lub. II. 9.

Rabidak = »surowy niepolewany
wielki pekaty garnek< Spr. V,
408.

Rabiastv: »>Rabiaste skrzvdelkae«
(sowie skrzvdla strzvgi) Klosy I,
285 (Wojcicki).

Rabiata = dziatwa, dzieci: »Inna
rabiatac =— inne dzieci 7Zb. VIII,
67. »Rabiata = mali robotnicy«

Piatk. »Rabiata djabelska< — cza-
rownice na Lysej gorze Krak. 111,
96.

Ribiestwo = »zdzierstwo« Swiet.
713.

Réabiez = »1, rabunek, grabiez 2,
czlowiek $ciagajacy reke po cu-
dz:y wlasnosc. zdzierca« Swiet.
713. »Rabiez = grabiez« Rozpr.
XVII, 92. > Ribiezy = rozbojnicy«
Cer.

Rabin p. Kogut.

Rabinowa noc = »>bialorus. rja-
binowaja nocz — noc ciemna,
burzliwa< Ust. z Bialorusi.

Rabowaé = >walié, zawalaé« Pr.
fil. I, 497. Por. Rabunek.

Rabsla p. Rapsla



2 Rabszyc — Racja

Rabszyec = >zlodziej lesny< Pr.
fil. I, 497.

Rabula = »nazwa krowy rabej
t. j. pstreje Pr. fil. V, 863. Toz
Wista IX, 130.

Rabunek = zwyczaj w noc wigi-
lijng porywania i chowania rzeczy
sysiadow (opis) Fed. 147. || »Ra-
bunek = wvybieranie z miejsc
wyeksploatowanveh drzewa, pod-
trzvinujgcego sklepienia podziemne
(u gornikow szlaskich)« Tyg. il. 2,
v, 70.

Rabunkos$é = »>rabunek, grabieze«
Pr. fil. V, 863.

Rabusik = s»rabu$, zboj< Zb. VII,
47.

Rabusznictwo = >rabusiostwo«
Ram. 179.

Rabuszniczka = >»zbdjezvni«
Ram. 179.

Rabuszniezy = »rabusiowski«
Ram. 179.

Rabusnik = »lupiezca, zbdjcac

Krak. IV, 319. Toz Pr. fil. IV,
868. Zb. VII, 12. »Rabusznik —=
rabus« Ram. 179.

Raby = »szaro-pstry np. czlowiek
ospowaty a. piegowaly, pies z sier-
$cig laciasta< Czark. Toz Maz.V,
56. >Raby == dziobaty, ospowa-
ty« Osip. »Raby — pstry, jarze-
baty< Pr. fil. IV, 868. Toz ib. V,
863. >Raba« (krowa) Wista IX,
130. > Mieli raba kurecke <« Pleszcz.
225.

Raby blp. = »szkielet« Mil. »Raby
= kosci< Chelch. I, 210.

Rachalski: »Zasnela byla Panna
Maryja na goérze Rachalskiej« Zb.

II. 39. »>Na gorze Rachelski«
Rozpr. VIII, 221.
Rachany sa. rachuny — kartofle

biale nieréwne, majyce wiele przy-
rostkowe Pr. fil. IV, 240.

Rachel: sKré6lowa Rachel« Wista VI,
670.

Rachele: »Pod niebiosy bija glosy.
zbijaja sic rachele(¥)> Kozt 175.

Rachelski p. Rachalski.

Rachfal — »Rafal< Parcz.

Rachman = scztowiek =pokojnv,
cichy« Petr. Por. Rochmanic.

Rachmanski: »Na rachmansky
Wielkanoe zrobi¢ — nigdy nie
zrobiée Zb. I. 72. Por. »Rach-
many i Rachmanskij Welykderi...
albo Nawskij« Zb. III, 125. (Por.
lit. Rokmanas K.). »Rachmarnisk:
Wielkanoc (u Huculow)< Kalen-
darz Jaworskiego. P. jeszcze Klosy
XVII, 206 i 223.

Rachowadé: »Rechdwac<« Ram. 180.
»Rechowdl< Derd. 103. »Racho-
waée Cisz. 26. || »Rachowaé =
mysleé, mniemac, sadzié< Rozpr.
XXVI, 392.

Rachuny p. Rachany.

Rachwa = skorba od mivnka do
ezvszezenia zboza« Pr. fil. V, 863.

Rachwije p. Rekwije

Raciak = >»caowiek z krzywemi
nogami, niezgrabnve Swiet. 713.

Raciaty = »niezgrabny chéd ma-
jacy« Swiet. 713.

Racica »a. recica = przetak, sicé
do przesiewania piasku< Rozpr.
XVII, 24.

Racie p. Raé.

Raciega — »niezgrabny, z krzv-
wemi nogami (przezwisko)« Swiet.
713.

Racja = >sslusznosé, prawo, po-
wode« Roczn. 230. >Racyjae =
stusznosé Fed. 415. »Zeby mu
dali racyja« = slusznosé pray-
znali Kam. 13. || »Racyjac =
wyméwka: »Racyjami zbywaji«
Maz. III, 122. || »Racyjac = wa-
runek: »J4 was pusce, ale przez
takom racyjom, jak sie lu zaden...
nie pokaze« Zb. V, 245. || »Ra-
cyja« = historja, wypadek: »Ope-
dzial cals racyja< Zb. V, 207.
Tot ib. VII, 29 i 75. || »Racyji-«



Racol — Rad 3

= sprzeczka? >Jesce si¢ napije
(moéwi 2olnierz) z Kasing matecka.
Niechze sie matdla i wody napije,
niech sie nie zachodzi z zolmi-
rzem w racvje« Maz. IIl, 234.

Racol = rak, przezwisko: »Idz-ze,
idz, racolu, to dostanies< Ust.
z Krakowskiego.

Racuch, Racuchy p. Hreczu-
szki, Raczek.

Raczarz: »Racarz = handlujacy
rakami (w Kaliskiem)< Prac.
Raczba = »1, zaproszenie 2, cze-

stowanie« Pobl. 76. »Roczba —
swatanie«< Hilf. 178.

Racze zarenko »>wpuszcza sie
w oko jako srodek na zaprészenie
oka« Zb. II, 140.

Raczej = >»chetniej« Wrzes. 19.
»Racdj, racy — raczej, predzej,
chetniej« Spr. V, 408. »Radszve
Cer. >Néracé) = najchetnieje
Spr. V, 408. >Dziadek fcial wy-
marnié (t. j. wymordowaé) juha-
sOw na spaniu, ndracéj zadziobad
ik po jednemu< Ogoricz. 7. »Naj-
raczej« = najchetniej Hue 702.

Raczek — rak »Wodni rackowie«
Wista VI, 307. || »Na raczke =
na czworaku, na rekach i na no-
gach< Pr. fil. V, 863. Toz Wrzes.
13. »Naraczkach« w temnze znacz.:
»Ledwie wsed na rackach« Udaz.
|| »Reczki (raczki) blp. = ramiona
oba okoto szpulki i zegardla, na-
bite haczykami (u kolowrotu)«
Pobl. 79. W temze znacz. Nadm.
96. || »Raczki a. raczuszki —
racuszki« Pr. fil. IV, 241. Toz
Parcz. »Raczki, racuch, recuchy,
racuszki, recuszki, raczuszki, re-
czuszki< Rozpr. XVII, 83.

Raczela — dzieci rakéw: »Racé-
ta« Wisla VII, 686.

Raczki p. Raczek.

Raczuszki p. Hreczuszki, Ra-
ezek.

Raczus p. Rak.

Raczyvca— »samicaraka< Pr. fi. V,
863: »Racvea okocita sie« Wisla
VII, 686.

Raczyvé: »Rdeyé = ugaszczace
Rozpr. IX, 1561. Toz ib. VIII, 86.
Cer. »Racz§e — czestowad« Ram.
179. »>Racel go =— ugaszczal«
Rozpr. VIII, 75. || »Raczfec =
prosié« Pobl. 76. Toz Ram. 179.
»Tak sie wiele racy¢ nie dajcie«
Wista VII, 91. || >Raczyvé« =
pragna¢: >»>Nabrala kolaczow, ile
jej dusza raczyla< Pozn. VI, 33.
|| »Moj Jasienek insza woli: niech
ja woli i ja raczve kLvs. 15.
»Niechaj woli. niech sie raczye
Kuj. II, 34. Por. Roczyvé.

Ra¢ »raci = racice« Spr. V, 408.
>Racie« W temze znacz. Swiel.
713. Wrzes. 19. Cer. Krak. IV,
104. »>Pigteczki.. jako raci koi-
ski« Zb. IX, 233. »Raci« 2 pp.
. mn. Kiel. II, 106. Zb. IX, 240.
»Grzebie nad nami raciami. Mu-
chac Cisz. 342. »>Racie — wy-
krzywione nogi« Swigt. 713. ||
»Naracé«: »Stupyokienne a. udrzwi
w chacie goralskiej wigza czasem
na raé< Spr. V, 408.

Rad: »>Rad: on téz rad, co babe
wzion. Kuba rad duzo giadae Spr.
V, 408. >Redzi — radzi« Pr. fil.
IV, 241. || »Rad« pray czaso-
wnikach: »>Rad widze = lubie,
kochame« Spr. V. 408. Toz ib. IV,
311. Sab. 35. »Rada jadame Lip.
72. »Radzi go mieli« Zb.V, 235.
»Bardzo nie rada go widziata< Zb.
VII. 72. >Jab¥m was widzec
cheata rada< Derd. 79. »Rada
mnie masz< Zejsz. 163. »Koniki...
radzyby skoczyli< Wista VII, 92.
|| Przy czasownikach nieodmien-
nie: »Nie chcem$ rad wbierac«
Hilf. 121. >Oniby rad vsz$tko na
mi¢ zwalflf«< Cen. 67. >M¢... rdd...
dodajem$< ib. 82. >Wéna b¢ g6
rdd kdépna< Ram. 75 p. w. Ko-

1+



4 Rada — Radto

pnac. >»Wy mie... rad nié mdcie«
Zb. IX, 228. || »Byé rad< = by¢
zadowolonym: »Jednemu (rzeba
bvé rad« Swiel. 324. »>Bvla na
niego bardzo rada< ib. 363. »Byt
bardzo rid na nige« ib. 349. >Cy-
Seile nam tu radzi nie radzi«
Rozpr. VIII, 224 a. »Rada byla —
zadowolona« Fed. 407. || Z opu-
szezeniem stowa: »>Ale bym ja
chlopca rada« Reg. n® 395. »>La-
dnego bym rada< Zb. XV, 110.
»Powinszujemy (ci), cobys$ ty ra-
da«< Rog. n° 431. >Boby sama rada
tegoe« ib. n® 459. >Rady my?«
Swiet. 592. »Dadza mu... karabin,
ktéremu w zveiu nie radbye« Oles.
74 || »A cobyscie radzi?e =
czego chcecie? Wedr. XXVI, 123.
|| *Rady<: »Spiewalekby radye
= radbym Spiewat Zejsz. 53. ||
»Najradszy<: »>Mam c¢i jedne..
ktora mi jest najradsa«< = naj-
milsza Kiel. 1I, 159

Rada: >Reda< Kolb. slown. || Wy-
razenia: »Nie dal redv = nie po-
dotal« Pr. fil. IV, 868. »W rade
sobie uderzvli = zastanowili sig«
Kuj. 1. 127. >Nie mam do rady
nic insego« — nie moge pora-
dzi¢ Aten. 1877, II, 644. >Nié
mam rady = nie mam sposob-
nosei« Zb. II, 236. »>Ciezko rady
dac< Rozpr. XVII, 36. >Kto ma
ochote i kto da rade zajsce =
kto zdota Pleszez. 55. || »Radac
= ratusz: >Wezmy go sobie na
rade<« Rog. n®136. »ZanieSmy to
na rade« ib. n®137. || »Rada?<
»0j lebska-i-ci lo dziewczyna, ale
jak to rada bywa, nickoniecznie
- dzi$ szczesliwa« Woje. 11, 258. ||
Zdr. >Raderika<: >Radenki nie-
mae« Ust. z Litwy. »Radka«<: »Daé
radke« — poradzi¢ sobie, wydo-
ta¢ Kam. 36, 40, 69, 188.

Rada = przyspiew: »Hoc, hoc, ra-
da, radac Maz. II, 111,

Radelko = mulyv pluzek, majacy
z dwu stron odkladnie, stuzacy
do pluzkowafia kartofli, lub bu-

- rakowe Ust. z Mlawskiego. »>Re-
delko« Wisla [, 319. Pr. fil. V,
865.

Radenka p. Rada.

Radka p. Rada.

Radlaczka — radlenie: >0j minie
mnie redlacka, minie mnie oracka«
Kiel. II, 60.

Radlenie: »Redlenie< Pozn. I, 100.
Toz Pr. fil. IV, 804 p. w. Celina;
ib. 868.

Radlica = >»zelazna czeé¢ radla.
kruszaca ziemie« Hempel. Toz J.
Los.

Radlié: »Nie ten m6j, co vrze, ino
ten, co radli< Kiel. II, 20. >Re-
dlice Kuj. II. 276. »Redlic =
ora¢ w poprzek pierwsza orkes
Pr. fil. 1V, 868.

Radlonka: »>Gdy radla, to zaraz
te pvrki za ta radlonka klada
w ziemie, a rataj. jadac. plugiem
one przvkryje< Pozn. I, 103. »Ra-
dlonki na 18 cali szerokie« ih.
II, 337. »Radlonki — uredlone
na polu miejsca< ib. VI, 297. »Re-
dlanka< Pr. fil. IV, 868. || »Re-
dlonko«: >Redlonka, czvli diugie
a wazkie pasemka chmure< Fed.
287.

Radlo = >»socha o jednym sosni-
kue« Pr. fil. IV, 868. >Radtlo, na-
rzedzie do darcia ziemi. Jego cze-
Sci: grzadziel a. gradziel t. j. dv-
szel, koriezacy sig ostrym ‘sekiem’,
ktéry drze ziemie; zeby lepiej
ora¢, przylwierdza sie doi zelazna
‘radlica’. W gore seka idzie wpra-
wiony Kkij, zwany ‘noga’, a u jej
wierzchu wbity pionowo do niej
kotek, zwany ‘raczka’< J. Los.
W temze znacz. »>Radlo« Rozpr.
XI, 188. >Redlo« Kuj. I, 88; ib.
II, 276; ib. 282. Kozl. 59. Wista
I, 319.




Radni — Rafaé )

Radni: »Najbar2zyj se radniego sta-
tkuje, i-ze szumnie taicuje« Aten.
1877. 11, 655.

Radno = »plachtac« Pr. fil. V, 863.
»Radno = plitno, utkane w rzedy
z najgorszyveh wlokien« O. p. w.
Osmyezyny. Por. Klosy II. 398.

Radny = »w¢jt« Rad. I, 70 (z pocz.
XIX w.). »Oddal-ze mnie (do woj-
<ka) gminny wojt i do tego radny
byl< Lub. I. 302. >Radnve =
czlonek rady gminnej Swiet. 125.
|| »Radny = silny na swoj wieke«
Mil.

Rado = chetnie: »Samas tego chcia-
ta, gdv rado witata< (kawalera)
Woje. I. 172. >Rado = czesto:
rado bywa, ze deszez w same
swieta pada« Kuj. II, 276. >Z mi-
lowania nie rado co bvywa» Rog.
n® 32.

Radom: »>To mie juz zawiezo do
Radomia< Wisla VI, 305.

Radosne — powitanie wracajacych
do domu sitarzy w Bilgorajskiem
Lub. I, 97.

Radosno = wesolo, radosnie: »Bie-
zv radosno do lego pana< Kam.
165.

Radoszka »w bajee ‘o kokoszce
radoszce’« Pr. fil. V, 863.

Radosnik = >chrzeinve (Szlask)
Tvg. il. 1870. II, 70. Toz Zb. II,
10. Pr. fiLV, 863. »Radosniki =
chrzeinve Pr. fil. V, 156; ib. 863.
Spr. V. 408. Wrze$. 19 Cer. Spr.
IV, 349. »>Rados$niki = dazien.
w ktorymdziecie przvszlo na swial«
Spr. 1V, 359.

Radowanie: »Szedlem. abym pta-

kow slyszal ranne radowaniec«
Rog. n® 194

Radszy p. Raczej.

Rady = przvipiew: »Radv. ridy,

ridy. hop. hop- Lecz. 120.
Radykac¢ = »czvbko isé< O. Toz

Goszcz. 133. »>Radykaé sie =

przemykaé sie< ib. 275.

Radzaé¢ = rodzi¢: »Kalinka sto-
jala, drobne jagédki radzata« Kolb.
217. Toz ib. 223. Rad. Il 37.
Lub. 1. 292. »Jabloneczka... jabka
radzala« Pozn. IV, 145. >Ktéredy
ja chadzal. majeron sie radzat«
Wista VIII, 223.

Radzié: »Redziée DPr. fil. 1V, 868;
ib.V, 865. Jastrz. od Grojca. Lis.
»Redza ludzie« Was. 167. || »Ra-
dzi¢ = mowicé« Pr. fil V. 863.
Wrzes. 19. Spr. V, 408. || »>Ra-
dzi¢c — mieé¢ moc podniesce«
Chelch. II, 151. »Bede chciol ko-
zdvgo zboza tvla, co ja radzec
ib. 115. »Dam ei... zboza, co ra-
dzis< ib. 117. >Radzi¢ = podo-
taé, diwigac¢« Mil. || »Wojciech...

nie mial czem co radzi¢« = byl
ubogi Bal. 141.
Radziwitka = >kurtka mysliwska

krotka, opieta: Mial na sobie ra-
dziwitke brunatna, spieta na pier-
siach srebrnemi haftkami« Za-
charjasiewicz.

Radzki = »>sollvsc Pleszcz. 42.
» Pryszow radzkie« (rus.) Woje. II,
344.

Raf p. Rafa.

Rafa = >»zeluzna obrecz na kole
u wozue« Spr. IV. 333. Toz Krak.
1,176.7Zb. X. 207. Swiet. W temze
znacz. Cisz. 17: ib. 288. »>Raf«
Wrzes. 19. || »>Rafac = sztaba
zelazna w drzwiach stajni Swiet.
39 || »Raf = przyrzad do zdzie-
rania glowek ze Inu< Spr. IV,
349. >Rafve« w temze znacz. Cer.
Wrzes. 19. Spr. V, 408. || »Rafa
= siatka druciana u mlynkae«
Swiet. 17. || »Rafa = glaz pod-
wodnve Wista VI, 507.

Rafa¢ = »obrywaé¢ nasienie Inu«
Spr. IV. 349. Toz ib. V, 408.
Cer. Wrzes. 19. || »Rafa¢c =
rwaé, obrywace Spr. V. 408. Toz
Listy filologické a paedag. XII,
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470. »Rafnaé, skrobnaé, drapngée«
Wrze$. rekop.

afika =— »wskazowka na zegarze«
Pr. fil. 1V, 286.

afka = »rzeszoto duze druciane
do oczyszczenia zboza< Spr. IV,
369. || »Rafka = przyrzad w mily-
nie< Krak. I, 143. || »Rafka =
1, cze$é pierwsza nogi nad rap-
ciami u dzika, mysl. 2, rodzaj
sieci, to samo co drabka na Ku-
jawach« Pr. fil. V, 863.

afkowaé¢ = >przez rafke (rze-
szoto) przepuszczaée Spr. IV, 369.

afla = »zelazny lub drewniany
grzebieri do obrywania glowek
Inuc« Wista I1II. 747. || »Rafla =
sie¢ do zakéw podobna, okragla,
z sercami po obudwu slronach«
Prac. »Klomla — sieé reczna,
gdzieindziej zwana rafla, do po-
lowu po brzegach niewielkich ryb
i rakowe< Osip.

afnac¢ p. Rafaé

afy p. Rafa.

aga »a. rdiga — odnoga rozgi we-
selnej: nie bede piérséj ragi juz
wita< Pr. fil. IV, 241. Toz Rozpr.
XVII, 83. || »Raga = szkapa«
Ram. 179. Toz Pobl. 76.

agucie — »=anie niepodkute do
zwozenia drew« Ust. z Litwy. Toz
Tvg. il. X, 462.

ahatlakum — »rodzaj galarely
z jablek i cukru< Roeczn. 230.

ahulka = >rodzaj puszezanki,
zakoliczone) ostrzem, na ktorej
jest nasadzona rvbka mniejsza np.
plotka na przynete: zlapal szczu-
paka na rahulkg« Ust. z Litwy.
|| »Rahulka = roslina Oslrézka
zbozowa« O.

ahvtle = >race« Rozpr. X, 298.

aiczek: »Rajicek w wykrzvkniku:
o, rajicku'< Rozpr. XXVI, 61.

ann

433. »Rai¢ = streczyé« Pr. fil.
IIT, 311. Toz Fed. 407. Mil. Rozpr.
IN, 213. »Raié = swataé, koja-
rzyé, streczvée Pr. fil. V, 868.
Rozpr. VIII, 176. >Sto zon rajac«
Maz. III, 278. Toz Kozl. 41. »Je-
dziem... pannie kawalera raiée
Wista V, 565. »Rajkowie o dzie-
wezynie railie Lyvs. 3. »Raja mi
ja dobrzy ludzie< Sand. 30. elc.
» Wrozbit raite Kam. 108. »Ra-
jono mnie za rolnika< Kuj. II, 30.
»Kasienke mi raja< Zb. I, 39.
»Sama mi sie rais« Zb. IV, 168.
>Raili sobie o jedny kochance,
chiéry chléra poja¢ miol« Pozn.
IV, 205. »>Raié sie = swalaé sie«
Wista [, 154.

Raidla = raj? »Wlez-ze duso na
me skrzydla, zaniosg¢ ci¢ pod rai-
dla< Kiel. I, 64. >Uchyc¢-ze sie
mego skrzydla, zaniese cie pod
raidla< Zb. 1V, 91.

Rainy = >»swaly, zmowinve Kuj.
I, 276. Toz Pr. fil. V, 864.
»Rainy — oswiadczynve« Pozn.
I, 84.

Raj »a. rajek, rajko = swat we-

" selny« Pr. fil. IV, 868. »Rajek«
w temze znacz. Pleszcz. 50. Pr.
fil. IV. 241. Wisla 11, 83; ib. IV,
799. >Rajko« Maz. III, 112

Raj = »dlagi drag, stuzgey do roz-
postarcia zaglac< Pelr. >Rajue«
w temze znacz. Rum. 179. Pobl.
76. || »Raja = bloto, topielisko«
Hilf. 178.

Raja p. Raj.

Rajbetka »a. zaciera, zacierka =
packa, paca (u murarzy)< Krak.
IV. 327 p. w. Zaciern. »>Hebel
i rajbetka — tarki do gladzenia
wapna (lynku) przy murowaniu«
list. z Jaworza.

Rajboki = »kluski kartoflanee«

T e
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Rajca = »radea. doradeac Swiet.
'Toz Hemp. Spr. V, 408. »>Rajea
= posrednik przy sprzedazy i ku-
pnie< Pr. fil. IV, 241. >Rajea =
swate Wista V. 741. Toz Mil

Rajcowaé¢ = »duzo gadude« Pr. fil.
IV, 241. Toz ib. 1l 497. Beld.
80. Kiel. 1I. 190. Udz. Zb. I, 50.
Spr. 1V, 338. >Wrona rajeowata
do swych dzieci« Zb. VII, 114,
»Rajeowade = prosi¢c o rade:
»Mozeby sie znalazla baba, coby
poradzita na biede. Rajenj. kloz
ci broni. ale ja tam nie wierze
w babskie radve Dvgasinski.

Rajek p. Raj.

. Rajelupa = »swacha< Lub. I, 156.
Rajenie = »swatanie« Zb. IV, 250.
Rajent p. Rejent.

Rajfa = »obreez na kolee Ust.
z Krakowskiego. Toz Zb. IV. 190
i 191. Por. Rvehwa.

Rajfurka = >»streczycielka« Osip.
»Rajfurka = bajezarka« Udz.
»Rajfurka a. Jarfurka< Pr. fil. IV,
202.

Ruajfurzyé = streczvé Kaspr. 101,

Rajgod = turkot: »Daje sie sty-
szé¢ raygod worne< Wista VII, 725.

Rajkawka = sgrzechotka«< Pr. fil.
IV, 241.

Rajki = s»gatunek jablek< Roczn.
23v.

Rajko p. Raj.

lajmowka = s»zuzel< Pr. fil. III,
497. »Rajmowki (Rénmung?) =
pozostadosci czesei rudy po wy-
topieniu evnkue Kiel. [, 20.

Rajnik = »>swate< Pr. til. V. 864.

Rajnisia = >ktos nieroztropnye
tidz.

Rajntuch p. Rantuch.

Rajno = sraznoe« Pozn. V. 37.

Rajsa: »na rajse i$¢ = na wedré-
wke (o rzemiesinikach)< Parcz.
»Nu rajze< Rozpr. IX. 347.

Rajscaki srajskie jablka< Zb.
XIv, 28.

~1

Rajsowaé¢ — »>wedrowac« Parcz.

Rajsv = »relsy, szvnv< Pr. fil. I,
497.

Rajsztok = »droga, chodnik w g6-
rache Pr. fil. V, 864.

Rajsztulowaé (rajtszulowuac¢?) =
biega¢: »Cieleta... rajsztulowaly«
Bar. 164.

Rajtak = »przetuk< Rozpr. XVII,
83. W temze znacz.: >Rajlake
Pr. fil. IV. 241. Kud. »>Rajtoke
Udz. || »Rajlok = wiaderko ma-
Jace okolo 2 garnev na mlcko
u gorali« Enc. R. II. 820. Toz
Wrzes. 19. Spr. V. 408. || »Raj-
toki = zmowiny (zartobliwie):
idzie na rajtok<« Wisla VIII, 273.

Rajtarada p. Rajterada.

Rajtarak: »Przvjechali rajtaracy
z wiclkiemi skrzyniami«< Pauli 110.

Rajtarka = »droga. chodnik w go-
rach« Pr. fil. V, 864.

Rajterada = »jazda< Udz »Raj-
taradi<: »>Moje bvdlatko na zie-
mie pad), bo mu uevninw} z rdj-
tarady dzidd« Zb. XIV, 46.

Rajtok p. Rajtak.

Rajtrak = >marvnarka« Pr. filL. V,
864. »Rajtrok = kapota< ib. I,
307. »Rejtrak = marvnarkae Pr.
fil. V. 865.

Rajtrok p. Rajtrak.

Rajtueh p. Radtueh.

Rajtum = przyspiewek: >Chwala
Bogn rajtume Maz. Il 83.

Rajtuzy = sspodnie« Pr. fil. IV,
868. Toz Roczn. 237.

Rajty = »swalve Wista [ 154

Rajwach = »huk, zgiclk< Udz.
W temze znacz. Rad. H. 142.

Swiet. sRejwach« Sand. 264. Ust.
v Litwy. Fed. 407. »Rajwach,
rajwak a. rajwas< Rozpr. X, 299.
»Rajwak< Spr. V. 408.

Rajwak p. Rajwach.

Rajwas p. Rajwak.

Rajza p. Rajsa.

Tak: »Rek- Profil 1V, 2420 Osip.



8 Rakarczyk — Ramig

Ram. 180. 1 pp. I. mn. »Rako-
wie< Rog. n® 141. Woje. 1, 77;
ib. 1. 329. || »Rak = 1, graj-
carek do wvkrgcania naboi na
koricu stempla do strzelby 2, w sta-
roswieckim wozie pomiedzy dwo-
ma ‘wojnickami’ na osi przymo-
cowanv kawal drewna na zakla-
danie orczyka< Spr. V, 408. ||
>Rak — na wiatraku drewniana
miara do regulowania odslepéw
miedzy palcami mlynskiego kolae«
ib. 1V, 369. »Raki = pod-
kowki, zelazka pod obuwie do cho-
dzenia po drzewach przv spla-
wiee Prac. || »Raki’ = wyszy-
wanie z wldczki na przodzie spo-
dni< Rozpr. X, 299. || »Rak =
przezvwanie dziecka< Wista V,
646. Toz Udz. Krak. 1V, 319.
»Raku pieczony — polajanka«
Pozn. 1. 30. >0 wy, raki pieczone
(na leniwe konie)« ib. 1I, 120.
|| »Rakiem chodzi¢ = na czwo-
rakach chodzi¢« Osip. || »I$¢
na raki — nie by¢ dopuszezonym
do egzaminu i z tego powodu
proznowace. || »Biale raki = jaj-
ka< Ust. z Przasnyskiego i Raw-
skiego. Gaz. Polska 1877 n° 6.
Kal. I, 263. || »Bialy rake: »Za
Moskalem jeszcze na pétnocek jest
krol, co go ‘biatym Rakiem’ zo-

wia< Krak. III, 37. || Zdr. >Mor-

scyraczkowie« Rud. 158. »Reczk «
Ram. 179. || »Recki biate abo
owoce kokosze« — jaja (z XVII
w.) Wista VII, 403. || »Racu$ =
maly rak< Rozpr. VIII, 210. Toz
Zb. XIV, 112. || »Racu$ = male
dziecko« Rozpr. VIII, 232; ib. XX,
433. P.Picczony Rak, Raczek.
Rakarczvk p. Rakarz.
Rakarka: »Szynkarka rakarka« Lub.
II, 50. >Kucharki rakarki< Kuj.
I, 290. >Karcmarka rakarka«< Kiel.
II, 82. >Pierwsze bvio me ko-
chanie w tobie rakarce« ib. I, 137.

Rakarowadé »a. raksowa¢ = bru-
dna i ciezka zajmowaé sig¢ ro-
bota< Krasn. 307.

Rakarski w przeklenstwach: »Ra-
karskie nasienie« Kuj. I, 52. Spr.
V, 141. >Rakarskie plemi¢<« Maz.
I1, 2486,

Rakarz = »oprawca< Bib. Warsz.
LXXX, 630 (Krak.). Toz Kuj. II,
276. W temze znacz. Zb. II. 100.
Wista VI, 912. Spr. V, 120. ||
»Rakarz« =— kat Kolb. 74, 82,
84. || »Rakarz = wyzwisko« Mil.
W temze znacz. Pozn. IV. 95;
ib. I, 50. || Zdr. »Rakarezyk« =
kat Kolb. 76, 80. Kozl 47. Kon.
122.

Rakowac¢ = »wywozi¢ a. wynosié
nieczystosei, Smieci< Zb. II, 10.
Rakowe = barwa rakowa: >Jaja

malowane na rakowec« Krak. I,
282.
Raksowa¢ p. Rakarowaé.
Ram p. Rama.

- Rama: »Rame« r. m. Rozpr. XII, 47.

>Rumae« Swiet.

Ramataé sig — >»loskot robice
Udz.
Ramecowadé: »Remcowaé — kola-

ta¢ gwattownie do drzwic< Pobl
79. Toz Ram. 180.

Ramda: »Remda — czlowiek tegi,
klocek (niem. Ramme)<« Ram. 180.
»Remda — kobieta wysoka, tega
a niezgrabna« Pobl. 79.

Rimdada = pray$piew Swiet. 172.

Ramigczko p. Ramie.

Ramienie p. Ramie.

Ramig: >Remig« Spr. V, 141. >Re-
mie< Osip. »Rémio« Hilf. 178.
>Renie« Pr. (il. V, 865. >Na ra-
mienie wzigSé« Rog. n® 7. »>Za-
16z na to prawe ramionoe ib. n®
375. >Ramiono« Pr. fil. V. 864.
»We7 co na swoj ramiej« Rozpr.
VIII, 128. -Na ramieniach« Ust.
z Jaworza. || »Ramiona = czesci
krosien, na wierzchu staciw przy-



Raminek — Rankor 9

mocowane, takze nazwa ciesielska
przekatnych podpor pod podeia-
gami przy stojakache< Pr. fil. IV,

868. || »Ramionecka: Zb. IV,
215. »>Karabinek na ramineke
Kiel. 1. 109. »>Ramigcko< Sand. .
145. Krak. III, 32. " »Ramiy-
czko« = cz$é zywotka, gorsetu,

spoczywajaca na ramionach Aten.
1877, 1I, 111. Toz Rozpr. XII,
100. Swigt. 48. Enc. XVI, 500.
|| Por. jeszeze: »Trzecie siedzi na
kamiuscku, trzvma skrzypki na
ramiusiucku« (!) Kozl. 162.

Raminek p. Ramie.

Ramiono p. Ramie.

Ramot = »huk, loskot« Udz.

Ramota = »przvezyna, powdde
Rozpr. XVII, 92. >Ramota =
przyczyna, powdd, wyjasnienieec
Swiet. 714. >Zdali ramote, ze
ozkaz wypemilic ib. 347. >Baba
wydata ramote. juko strzvgon jada
zaciérke na wiccor« ib. 499. »Nie
data ramoty, po co przyslac ib.
519. »>Nie wie zadnej ramoty (od
czaréw)« Kam. 154. »Ramota« —
plotka: >Ludzie zobacza, i gotowe
ramoty« Sewer.

Ramszvna — »rodzaj krzewu le-
$negoe« Zb. VI, 310. Toz ib. 204.

Ramta — przvépiew: >Ram tam
da ra< Maz. II, 84. >Ram ta da-
nac< Lub. I, 272. >Ramtata< Zb.
XII, 182. >Ramnta tamla, ramta,
tac Nadm. 158. »Ramiv danae
Swiet. 183.

Ramtoche: »Czarownica szeptala:
Ramtoche, gamtoche, biere mléka
jéno troche« Zb. IX, 70.

Ramza — >komar (niem. bremse)«
Rozpr. XVII. 83. Toz Pr. fil. IV,

241. W temze znacz.: »>Ramzy
a. Ramzie« Fed. 407.
Rana = >wrzod« Roczn. 230.
Rane = »julrznia, poranne nabo-

zenstwo, u Kaszubow ‘rene’: szed?!
na rene, bél na renvme« Pobl. 156.

Ranga = spis: »Porucznik (zabi-
tego zolnierza) z rangi wvmaze <
Oles. 75.

Ranice = »u wiatraka 4 promiona
drewniane, podtrzymujiace na wale
koto< Spr. IV, 369.

Ranie = rano: »Do bialego rania«
Wrzes. T. 30. »Do raniac« Zb. VII,
6; ib. 70: ib. V, 222 i 224

Zejsz. 111. Rozpr. X, 246. Zb.
XII, 217. Lub. I, 303. Wista VII,
159. »0d rania< Zejsz. 111. Zb.
XII, 217. Lub. I, 223. Pr. fiL. V,
864. »Z rania« Ust. z Litwy. Oles.
419. Lub. II, 214: ib. 242. Pr.
fil. V, 864. Wisla VII, 690. >Z ra-
nia do wieczora«< Lub. I, 277.
>»Nad raniem<« Zb. V, 244 >Nad
ranigme ib VI, 76. »Pu raniowi«
Rozpr. III, 356. »Pod samo ra-

niee = az do rana Zb. X, 275.
Raniec = »z rosyjs. lornister« Wal.
72.

Ranik: >Na rane przykladaja listki
raniku<« Swiet. 623.

Raniuchno = bardzo rano Kuj.
I, 306. »>Raniucko< Swiet. 210.
Wista VI, 145. >Raniusienko«
Rog. n® 500. »Raniusinko« ib.
n® 260. >Raniusko« ib. n° 182
i 187. Udz. »>Ranusieriko« Wéje.
1.268. »Ranusko<« Arch. VIII, 47 4.

Ranko = >rankiem, bardzo ranoc
Kuj. 11, 276.
Rankor: »Ankor = 2al, smuteke«

Udz. »Ankérka = zawuzietosé.
‘Mie¢ na kogo ankorke’ = szukaé
okazji do uderzenia na niego. Na
Kociewiu méwia ‘inkorka’'« Wista

I, 743. Pr. fil. V, 692. >Mam
ankurke do niego< Kaspr. 10.
»Lankor — zal, zmarlwienie«

Wrzes. 12. »Lankur< Spr. IV, 25
i 357. >Jankor zamiast rankor’
= gniew. zloié. Od samego jan-
korn Targales czapezysko - Rog.
n%112. »Lipeiki (= usta) im dy-
gotaly z wielkiego jankoru (z pasji,
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z wielkiej ztosci)« Kam.122. »(Wy-
pi¢) ‘na jankor po kwaterce’ =
dla lepszego ducha, rezonu« ib.
188. >Jankor, Rankor — zawzig-
tos¢ na kogo, oburzenie, msciwosé
(mianowicie u Gérali)e Krak. IV,
308. »Jankor = smulek, zal
zmartwienie« Rozpr. X, 283. »Jan-
kor = zmarlwienie< Spr. V, 362.
»Nasa pani z jankoru place< Pr.
fil. 1II, 305. »Jankor = 1, zapat,
ochota 2, zlo$é, gniew. ‘Do jan-

kora przychodzi'« ibh. IV, 202.
>Hankur, Jankur = frasunek.
smutek , zmartwicnie, zgrvzola.

‘Hankur zabra¢’ — popasé w me-
lancholje. zachorowaé ze zmar-
twienia« Swiet. 696. »Jankur,
Jankurno$é, Anknr = usposobie-
nic skwapliwe, krewkosé, ochota,
junakierja. ‘Jantek ma jankur do
zeniacki'. ‘Janek idzie z wielkim
ankurem do bitwy'« Sand. 262.
»Hankurt = duma. pycha, har-
dosé« Pr. fil. V. 745. >Jinkure
Ust. z Rawskiego.
Rankorliwy: >Hankurliwy = me-
lancholiczny, sklonny do zmar-
twienine Swiel. 696. > Ankurliwy
= popedliwy« Pr. fil. IV, 181.
Rankorny: »Jankirny = mseiwy«
Krak. IV, 308 p. w. Jankor.
»Janek to jankurny chiop. idzie
z wielkim ankurem do bitwye

Sand. 262 p. w. Jankur. »An-
kornv = smutnve« Udz. »Lan-
korny = smulnve Spr. IV, 357.
»Hankurny = ambitny« Pr. fil. V,
745.

Ranne gimnazjum = >realne
gimnazjume« Parcz.

Ranniejszy = >porannye Ust

z Litwy. Toz Zb. . 756. Spr. V,
120. Pr. fil. 1V, 868. »Ransave
Rad. 1, 62. Pr. fil 1V, 241. Ku;j.
I, 276. »Ransv« Rozpr. VI, 212;
ib. X. 245: ib. XXVI, 392. »Rej-
sve ib. VIII, 73. >Najratisave =

najwezesniejszy  Glin. 111, 106.
Jue. 71.

Ranno = »rano« Zb. I, 6. Rozpr.
IX, 133.

Ranny kamien — »cuprum alu-
minatnme« Wista III, 90.

Rano: »Kuranowiec Cisz. 174. >Ka-
zde rano upadam na kolano« Rog.
n® 501. >Powi dobre rano« —
dzienn dobry Listy filol. a paeda-
gogické XII, 4#71. »Rano. rvehlo.
kiedv wstaje« Rog. nY 407. >Naj-
raniej (= najwczesniej) u nas sig
zjawia< Jue. 72. »Reno mowia
niektérzy zam. rano« Kuj. II, 282.
»Reno« Pr. fil. V, 865. Ram. 180.
»Reno = rano, wezesnie: jeszcze
reno na kiermasz — jeszcze za-
wezesnie« Osip »0d renia = od
ranac Pr. fil. V, 865.

Ranusieriko, Ranusko p. Ra-
niuchno.

Ranusiu (Y) = »sikora, ptake Zb.
VIIL. 253.

Rany zam. vanny, rym z ‘kochany’
Woje. 11, 178 i 179.

Ranski: »Raiskie jabtka — rajskie
jablka< Pr. fil. V, 864.

Raiiszy p. Ranniejsazy.

Raintuch = »szal bialy plocienny «
Krak. I, 110. »>Rantuch = re-
cznik weselnve« Kozl 212. »Ran-
tuch bialv z plotna, z dymy w de-
seni lub perkaln, pod Chrzanowen
péciennica« Krak. I 131. »Raii-
tuch = szal z plotna cienkiego
a. rabkue< Kiel. I, 38. »Rantuch
czvli zawicie« Rad. I, 225. »>No-
sza mezatki bialy perkalowy diugi.
bo az siedmiolokciowy rantuch,
na pottora lokcia szerokosei, kto-
rym okrecaja sie po glowie i szvi«
Chelm. I, 81. »Rarituch a. zawoj
= plat dlugi na 5 lokei, noszony
przez kobiety zamezne« Maz. IlI.
186. »Rantuch = przescieradto
biale haftowane. noszone dawniej
przez goralki zamiast chustki na
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ramionach (wychodzi z uzycia)«
Spr.V.409. W temze znacz.: »Raii-
tuch« Ktlosy XIII, 71. Wéje. II,
203. Oles. 108. Wista VI, 850;
ib. VII, 238; ib. 295. Uldz. Rozpr.
XXVI, 392. Pauli 213. Zb. II,
212. >Raitnke« Rozpr. X, 263.
»Rantuch« Chelm. 1, 51. Roczn.
230. »Rajntuch« Rud. 22. »>Raij-
tuch < (?) Spr. IV, 349. »Rajtuche
Swiet. 49. Pr. fil. IV, 241: ib. V,
864. || »Rantuch = rodzaj sieci
na drobne ptastwo« Ust. z Ga-
licji. || »Zdr. >Rarluszek« Krak.
II, 118. Wisla VII, 238 i 295.

Rap = »1, kon kary 2, gatunek
$ledzia« Ram. 179. »Rap = $led2
wielki< Pobt. 76.

Rapa = >bystre miejsce w rzece
(Niemnie lub Wilji)« Wisla IX,
94. Toz ib. II. 254. »Rapa =1,
noga kury 2, kol ciemnej masei,
kary, z niem. rappe 3. czlowiek
niezgrabny 4, Rapy — kartofle
z naroslami«< Pr. fil. V, 864. ||
»Rapa« p. Bieluga.

Rapcie p. Rapec.

Rapeé¢ = »reka< Udz. »Rapcie =
kopyta krowie lub cielece< Pr. fil.
V,864. » Rabcie—=1lapy« Cisz.174.
»Bywal ktosi u mnie.. w cielgcej
postaci, ni rapcinch, niracic (rap-
ciuch zam. rapeiow Karl.) || »Rap-
cie — sakwa do obroku« Pr. fil.
IV, 241. Toz Kud. Rozpr. XVII, 83.

Rapetki = »kopytka krowie, cie-
lece<« Pr. fil. V, 864.

Rapowy: »>Rapdwy — dotyczacy
rapa« Ram. 179.

Rapsla »a. rabsla = deszczutka do
ruszania nogg w ladzice do sieczki«
Krak. I, 164.

Raptawiec p. Raptawy.

Raptawy »a. raptawiec = ospo-
waty, takze wvzwisko: ty psie
raptawye Spr. V, 409. >Raptawy
= chropowaty« Cer. »Zabv rapta-
we< Wista VIII, 360.

Raptecki = »predziutko: robi ra-
ptecki< Udz.

Raptem =— >predko« lldz.

Raptus = »czlowiek porywezye«
Swigt. Czark. Udz. || »Raplus =
prozniak (zarlobl)« Mil. || »Ra-
ptus = napad, szus: napadl a.
nadszed! na niego jaki$ rapluse
Ust. z Litwy.

Rapucha = s»ropucha« Zb. I, 11.
Toz Kuj. 11, 285. »Parszywa zuba,
czy rapucha< Kunj. I, 121.

Rapy p. Laciaki

Rara: »Kukaweczka kuka, skowro-
neczek rara« Wista VI, 693. >Ra-
rara, hohoho« — okrzvk obrze-
dowy przy chrzeinach Hilf. 56.
»Na skrzvpeczkach ra, ra, raec
Nadm. 90.

Raroty = >»roraty« Zb. VIII. 253.

Raroznik = »polujacy z rarogami,
mysl.« Pr. fil. V, 864.

Rarog: »Patrzy jak rarog = patrzy,
jak glupiec« (objasn.) Pr. fil.V, 864.

Raryvtas — »co$ specjalnego« Udz.
Kuj. II, 279. >Larvtas = co$
osobliwszego«< Rozpr. X, 287. Toz
Wista I, 189. Wrzes. 12.

Rarvtny = »szezegolny« Udz

Rasa p. Arax

Rascka = »szallik bez uszow na
pomyje< Czark. Toz Maz. V, 48.

Raska = »spodnica z kieszeniamie
Aten. 1877, II, 110. || »Raska<
— raszka (ptak)? Karl. >Na Ha-
nusi zielona zapaska, wy mysleli,
ze na stawie raska< Woje. I, 239.
Toz Pauli 149. Por. Ruszka.

Rast = >wvpoczynek« Pr. fil.V, 156.

Rasza p. Aras.

Raszka: »>Czesza len na raszkach
i szezotkach o zelaznych agbach«
Pozn. 1, 108. || »Raszka = ru-
dzik, Dondalus rubecula, ptake
Wrzes. 19. Por. Raska.

Rasztabiga: »U $lacheianki krzv-
we nogi, kieby rasztabigi (socha)«
Lub. I, 30. »Rasztabigi = rece
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o dtugich palcach, dlugie palce

(rzadziej)« Kolb. rekop. »Rasta-
biga — krowa, czlowiek niezgra-
bny« [dz.

Raszvn: »Rasin; zRaszynio—1zRa-
szvna« Lis.

Rasé = »sasanka gajowa, Anemone

nemorosa, rosl.« Zb. VI, 223.
Rata — »podatek« Pr. il V, 156,
|| »Ratac = odstgp czasu: »>Ro-
bi¢ co na raty = robi¢ w pe-
wnych przedzistach czasu i w pe-
wnej liczbie« Maz. V, 46.
Rata — niestety. dla Boga! Zb. 1V,
102. Kot 191. Rad. II, 23% (r.
1705). »Raty = wykrzyknik, wy-
razajacy przestrach lub podziwe«
Rozpr. X, 299. Toz Wrzes. 19.
»Na raty =— na gwalt« Wisla VI,
144. Spr. V, 409. »Co raty! =
az strach'« Wrzes. 19. Toz Wrzes.
T. 22. >Retac Wista VII, 524.
Tvg. il. X, 456. O. Krak. I, 368
(w. XVID). Kon. 73 (w. XVII).
Derd. 47. Zb. VIII, 64. >Rely«
Kam. 210. Kuj. II, 40. Kozl. 344.
Pauli 122. Aten. 1879, I, 503.
Krak. IV, 319. Zb.VII, 28. Sien.
266. Maz. III. 257. Rozpr. III,
375. Fed. 132. Wista IlI, 562;
ib. VII. 524: ib. VIII, 237. Spr.
IV, 359. Rozpr. XXVI, 392. Spr.
V. 120. >Retu<: >0 la Boga,
retn ma'< Kuj. II, 44. »Retecki«
Spr.V.117. Mil. >0 retka« Nadm.
160. »Retvscie Zb. I, 50. » Wilk
rety krzvezy« Zb. IX, 230. »Psie-
lgk sic na retv< Zb. VII, 39.
»Puié mnie do siebie, Bo mi tu
na <wiecie rety zy¢ bhez ciebie«
Del. 42. »>Rety = bieda« ib. 142.
|| »Ratae = przyspiew: »Rata
dada romta dana< Pozn. 1V, 201.

Rataj = »parobek do orania« Pozn.
I, 99. »Rataj a. wolarze ib. 105:
ib.V, 138. »Ralaj — oracz wo-

rfami: oracz konmi zowie sie ora-
czeme« Zb. 1. 31. »Rataj = wo-

larz, stuzgey do wolowe ib. II,
252. W temze znacz.: Pozn. Il
103. Zb. VIIL 111. Spr. V, 120.
»0d oracza do rataja< Pozn. III,
42. >Rato®j« Rozpr. IX,118. »Ra-
taj — oracz< Pr. fil. IV, 868.
Czark. Osip. || »Rataje = buly
chlopskie« Pozn. VI, 177.

Ratajka = »zona ralaja< Pozn.
VI, 162. Toz ib. 231. || »Rataj-
ka =— zaprzag woléw» (por. for-
nalka = zaprzag koni) Pozn. I,
299. Zb. I. 22; ib. 31.

Ratatajka = >polewka na wodzie
goracej z maki kwirlowanej«< Pozn.
I, 80. Toz ib. V, 112. Zb. I, 22.

Ratki = s>male raciczki z tytu ra-
cic krowich lub owezych< Spr. V',
408 p. w. Raé. Toz Wrzes. 19.

Ratownik: >Towarzvstwo ratun-
kowe utrzvmuje 4 posterunki z ra-
townikiem« Kurjer Warsz. 29, 6,
1897.

Ratultow: »Kiedy se zaspiewa na
wirch Buturowa (?), Uslvszy mie
suchaj (chlopiec) az do Ratulowa <
(tak zapewne, ale nie Batulowa K.)
Zejsz. 70.

Ratusz: »Ratuze List Bystronia.
»Rotuz« Cinc. 30. »Ratuz< Rozpr.
XIl, 29. »Na ratusie« Kolb. 151;
ib. 164. Krak. II, 237.

Raty p. Rata.

Rawicz p. Drewicaz.

Raz: 1 pp. I. p. »Ra< Zb. XV, 42.
Il 2 pp. I p. »Raza = ani razu,
nigdy« Pozn. IV, 331. »Ty raza
tego nie zrobisz« ib. VI, 233.

»Razu« — raz Kam. 91. »Kto
sie w kim razu zakocha« Maz. V|
292. >Razu« — ani razu Krak.

I, 236. Derd. 33; ib. 62. Derd. J.
19: ib. 35. Wisla VII, 136. Lecz.
65. »Wiec ju nie masz razu (—
wecale) sani« Derd. 100. »Nie zo-
bacys i razu< Kiel. I, 88. Toz
ib. 101. »>Nie wvchodZ od je-
dnego razn« = odrazu Fed. 60.
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| 4 pp. . p. >Raz = kiedys-«
Wisla III, 89. »>Raz — azrazu,
z poczatkue Mil. >Raz (z niem.
einmal) np. w gniewie: no, chcesz

raz powiedzie¢? — odezwiesz-ze
sie ty nareszcie? to juz raz nie
idzie = to wecale nie uchodzi«

Zb. 1. 28. »On musi teraz is¢ do
konia riz zobaczyé, co ten kon
robi< Pozn. VI, 5. »Nie je raz
tacim jak t§< Der. J. 21. »Raze«
w znaczeniu niejasnem: »Ta mi-
los¢, ktora byla, z obiema sig
nam raz rozlaczyla« (= naraz ?)
Rog. n® 201. »A dyj se dziewcyno,
ty moja mila riz (= niegdys ?),
chodzitem do ciebie, ale nie bg-
dem juz« Wista VIII, 217. »Ach
ty moje raz sliczne serduszko,
przemow« Rog. n' 296. »Jeszcze

raze — dwakroé: »Jescvk riz
wiekszy« Pozn. VI, 173. »>Raz nie
raze — czeslo: »>Przypilnowat ja
raz nie riz owiecki jego< Zb. X,
172. »Raz kiela cix = od czasu

do czasu< Sab. 135. || 4 pp. L
p- % przvimkiem: »>Zabie} na je-
den rize — odrazu Cizz. 258.
»Palrze na jeden rdz. a on sobie
lezy< Pozn. VI, 59. >0 jeden raz
Sni mu sie« Cisz. 47. »Po drugi
raz« = powlornie Zb. XV, 11.
»Wesele w raz, a bieda w jedno«
Nadm. 150. =»Jesce z roze =
cho¢ raz Wista VIII, 148. >Za
kazdy raze — za kazdym razem
Bal. 13. || 6 pp. . p. »Razem« =
raptem Glin. 11, 359. Bib. Warsz.
1873, 11, 359 (Horain). »Razem =
wkrotee« Rozpr. XII 100. »Raze
— pewnego razu« Rozpr. [X, 272,
»Jednem razem — razu pewnego«
Mit. $p. 15. || 7 pp. L. p. > W tym
razie — az oto, raptem. zaraze
Mat. $p. 14. Toz Przem. 218. Pozn.
VI, 233: ib. 315; ib. 341. Cisz.
297; ib. 315. Swiet. 339; ib.
362. || 2 pp. |. mn. >Raze<: >Do
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trzech raz< Chelch. I, 29; ib. II,
93. >Dzesinc roz lepi« Hilf. 125,
»Dwa raz« — dwakro¢ Maz. V,
261. >Razéwe<: »Do trzech ra-
26w « Pleszez. 78. >Razy«<: » Wie-
ey razy« Kuj. I, 179. || >4 pp.
I mn. >W te razy« — akurat
wtedy, wtedy: >W te rizv.. na-
rzeczony przyjechal< Zb. XV, 12.
»W te razy biere pidro« ib. »Tak
w te rizv wsvsev goscie krzveom«
ib. 13. >W te razy wyvchodzi na
pole« Zb. XV, 18. »W oba razy
= drednio, do$é¢ dobrze« Wista
II, 72. || 6 pp. L. mn. »Nie még
ja cie mina¢ da zadnemi razamie«
Maz. 1I. 196. || Formy rodzaju
zeniskiegu: »Do trzece rize« —
do trzeciego razu Cen. 87. »Razy
= auf cinmal< Opol. 29. »Tamta
razi« S‘wiql. 355. »Druga raza«
Pozn. VI, 61. || Rozne wyrazenia:
»(l0 1 raz (= raz po razu) to do
niego zabiegala< Konopnicka Na
drodze. »Ni co raz. to jedno dru-
gie uderzvlo< Chelch. I, 110. »Ja
nie co raz (= nierazi ale 30 razy
bvm obrocinte ib. 1. 108. »>Raz
w raz = ciagle< Rozpr. VIII, 232
ib. XI, 188: ib. XX. #33. >»Rauz
na rauz =— raz w razs Pozn. VI,
189. »Nnze wolaé riz za razeme
Swiel. 514. »Raz przy razie a. raz
kole razu = dokladnie. nie opu-
szezajue nice Mil. > Bedziewa sie
raz po razn calowala< Kiel. IL
96. >W dubelt razy = 2 razv
wiecej« Cheleh. 11, 151. || »Raz-
dwa-trzv — nazwa lanca< (opis)
Wista V, 555. || »Razy = na ka-
mieniu miviiskim rowki zrobione
oskardem« Spr. IV, 369. || Zdr.
»Razik: »Ani razik< Derd.J. 19.
»Raziczek «<: » Ani raziezku< Lub.
II. 202. »>Raziczku jednego« —
pewnego razan Zb. VII, 107. »Do
razicku a. w e razicki = zaraz«

Rozpr. XXVI, 392.
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Raziczek p. Raz.

Razié¢ =— »>$mierdzie¢ np. razi od
ciebie« Spr. V, 409. Toz ib. IV,
312. »Razi mu z geby« Rozpr.
XVIL, 57.

Razik p. Raz

Razidlo = sieczkarnia reczna Orze-
szkowa Bene rati 128.

Razowaé = »raz przebronowaé
pole< Pr. fil. IV, 241. || »Razo-
wa¢ — z gruba obrobié ziarno
zylnie na make razowg« Spr. IV,
369. || »Razowaé si¢ = zgadzaé
si¢, licowaéd; nie razuje sie =
niezgodne (w rachunkach)«< Lub.

II, 212.
Razowiec = »>chleb ruzowy«< Aten.
1879, II, 104.

Razowina — »1, mgka na raz
zmielona 2, rola raz tylko pod
posiew zorana< Roczn. 230.

Razowy: sRazowa maka = zylnia«
Zb. VIII, 253. »>Prosiémy na trzy
pieczywa chleba... na jedno ra-
zowe, na drugie zytne, na lrzecie
pszenne« Kuj. I, 264.

Razéwka = »czynnosé razowania
t. j. mlenia na raz« Spr. IV, 369.
|| »Razéwka« = chleb razowy (?):
»Niemily kolacz, to bierz razé-
wke< Chetm. II, 75. || »Razéwkac«
= pole raz zorane: »Qwies sieja
w t. zw. razowke, w ktorej nawet
skiby nie przegnitye« Lub. I, 79.
|| »Razéowka = laka raz sieczo-
na< Krak. IV, 314 p. w. Obo-
Jjetka.

Razinius$ki p. Rainy.

Razno — »predko, zwawo« Fed.
407. Toz Udz. Krak. IV, 319. Spr.
IV, 29. Rozpr. XX, 438. »>Raz-
nok« — szybko Wista VII, 104.
|} »Razno = przyjemnie, zrgcznie,
dogodnie« Osip. »Raino = przy-
jemnie; nierazno = 1, niepray-
jemnie 2, wstyd 3. slraszno< Mil.
»Razno = wesolo, przyjazno«
Kam. 1569. »Kto chce razno mieé,

musi w domu siedzie¢« Wista III,
89. Toz Frischb. 298. >Cy on ja
razno (= zrecznie) Sciagnie« Cisz.
252.

Razinok p. Raino.

Rainosé = »wesolosé« Cheleh. I,
72. >Dla raznosci = dla lepszej
fantazji« Mil

Rainy = »zwawye« Spr. V, 120.
Toz Fed. 407. Sand. 264. Rozpr.
XXVI, 392. »>Rainy = szybki,
ochoczve« Krak. IV, 319. >Razny
= wybitny, dzielny, szybki. po-
chopny« Kuj. II, 276. || »>Razny
a. szvkowny ‘a. nadobny — be-
dacy po myslic Osip. »Szczescie
Janowej nie bylo raine Blazko-
wej« Bal. 74. || Zdr. »Razninski«
Pozn. 1V, 55.

Razanka = »>prazona S$mielana«
Ust. z Ukrainy.

Rab = »>szrama« Hilf. 178. || »Rab«
p- Na reby.

Rabacz »a. kowal = dzigciol« Zb.
VI, 188.

Rabadé: >Debu rabig« Zb. I, 127.
»Bedziem rabaé pieca« Wisla VII,
690.

Rabanica = »siekiera< Rozpr. X,
299. Kopern. rekop. Wrzes. 19.
Spr. IV, 317 p. w. Zgabué: ib.
381. Rozpr XXVI, 392. Zdr. >Ra-
banicka« Zb. XII, 123.

Ragbaniczka p. Rabanica.

Rabanie: »Zielony lasek, zielone
ragbanie« Wista IIl, 574.

Rabanisko =— »las wyrabany-«
Rozpr. X, 53; ib. 298. Spr. IV,
349. Wrzes. T. 9. Zejsz. 132.

Rabca — »ten co rabie przergble
przy niewodache List Derdow-
skiego. Toz Derd. 132.

Rabeczek p. Rabek.

Rabek = »>recznik« Lub. I, 160.
>Rabek = duza chustka perka-
lowa, noszona przez kobiely na
ramionach« Wista VIII, 634. »Na
rombku = na chustce $w. We-
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roniki« Aten. 1877. IL. 640. ||
»Rabek« — calun: >W bialy
Iniany rabek zawijajy cialo umar-
lej< Lub. I, 132. W temze znacz.
Rog. n” 122. || »Rabek« = pla-
tek: »Jak z rabka wywinal« =
jak z platka Sand. 213. >Nara-
beczku bym pisata< Pauli 89. ||
»Rabek — chusteezka na glowe,
czepeczek mezalki lub dziewezyny,
ktora utracita niewinnosé« Woje.
I, 92. Toz Rog. n®105. Lip. 108.
Kiel. I. 147. Woje. II, 90. Kolb.
153 etc. »Rabki« w temze znacz.:
>Marvéka jest w rabkach< Rog.
n® 136. || >Rabek< = plétno:
>»Kup se rabku«< Maz II, 86. »Ku-
pie rabku rzad« Swiet. 191. >Pie-
lusecki z rabka bielonego« Go~zcz.
Tatry 145. || >Rombek = rig:
nakryj se rombkiem fartuchac
Spr. IV, 120. || »Rabek = chrza-
stka u psa miedzy nozdrzami,
myél.< Pr. fil. V, 864. " »Rabe-
czek« = chustka: »(Jozef Sw.)
pomion swdj rabecek z glowye
Zb. 1X, 7. || »Rabeczek < = cze-
peczek Lub. I, 147: ib. 242. Oles.
489. Kolb. 153 ete. Zb. XII, 157.
Wista VII, 702. » Rabeczki«< w tem-
ze znacz. Rud. 179. >Rabécek
a. radeczek « w temze znacz. Pozn.
IV, 222. || »Rabeczek < = pl6tno:
»Pieluski z rgbecku< Zb. X, 134.
Toz Krak. II, 428. -Rabeczek na
czepeczek« Woje. I. 265. :Ra-
buszek« — czepeczek Kolb. 165.

Rabié: »Rabic =rgba¢« Ram. 179.
Toz Hilf. 131, 137.

Rabiez = -skraj, koniec< Zb. II,

10. ->Rabiez a. rombiez — gra-
nica, koniec« Rozpr. XVII. 57.
>sRombiez — granica, koniec«

Spr. V, 120.

Rabkowy = plicienny: >Czepek
rabkowy< Woje. I, 192; ib. 265.
Rog. n% 374. Sand. 96. Pozn. II,
198. >Pieluszki rgbkowe< Pozn.

IV, 146. Wisla IX, 134. Maz. V,
193. »Rumbkowy cépecek « Kozl.
195.

Rabnica (?) = »siekiera< Goszez.
Tatry 131. Por. Rabanica.
Rabny: »Sanie raybne — sanie do

ciezarow« Was. 58.

Rabuszek p. Rabek.

Ragczba: »Raczba — poreka< Ram.
179.

Raczenka, Raczka Ryczvika,
Raczyszeze p. Reka.

Rgdeczka = raczka (¥): »Zebyscie
nam na radecke kolendecke dali«
Zb. XV, 180.

Radek p. Rabek.

Ragadé: »Ragac — uragaé< Pobl.77.

Ragowisko = »uragowisko< Pobl.
717.

Ram = »rume< Spr. IV, 381.

Ramot p. Rumot.

Rapié: »Rapic = wyzywac, lzvée
Pobl. 77.

Rasia p. Reka.

Razie — »dari< Fed. 407.

Rdest: »Rdes< Zb. VIII, 258. Was
14. >Drdest« Spr.V, 130. >Der-
des< Pobt. 15. Ram. 24. »>Dresc«
Wista IV, 863. >Grdest« ib. VI,
316. >Grdes< Hempel od Janowa.

Rdza: »R za< Rozpr. XII. 40. Rozpr.
XVII, 58. »Drdza< Kuj. 1I, 285.
Kal. I, 36. Zb. I. 5 i 29. Cisz.
113. Rozpr. X, 276; ib. XVII, 30.
Wista I, 317. Wrze$. 6, Spr. V,
130 i 351. Gdz. »Drédza« Ililf.
163. »>Dr¥dza< Ram. 30.

Rdzawieé p. Rdzewieé.

Rdzédwka = »woda rdzawa< Swiet.
»R-zawka — woda zaskérnica« ib.

Rdzawy: »>Dr§dzawy« Ram. 30.

Rdzeé p. Rzed.

Rdzenny = »>Drdzenny« Pr. fil. IV,
812.

Rdzen: sDrdzei« Zb. I, 5 Kuj. II,
285. Kal. 1. 36. Pr. fil. IV, 812.
Spr. V, 130. Czark. »Drdzen a.
Drdzen«< Zb. 1, 18. sDrzeri« Pozn.
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I, 87. »>Drzon a. drzéne Pr. fil.
Ill, 379. »Dr{zeri« Ram. 30. Hilf.
163. || »Rdzeri we wrzodzie«
Wisla V, 422,

Rdzewialy: »>Boki (czarownicy)...
rdzewidty do krwi orat oslrogge«
Bal. 159.

Rdzewieé: »>Drdzewie¢< Kuj. II,
269. >Dr{dzewiec< Ram. 30. Hilf.
163. »Drdzawie¢<« Wrzes. 6 Rozpr.
X, 276. »Zelazo rdzewieje« Zb.
I, 136.

Rdzewnicé: »Drzewnieé« Rozpr.
IX, 139.

Rdzob = >budynek walacy sie od
starosci. niezdatny do zamieszka-
nia< Mst.

Rdzonka: »Kochalem eci¢ Marysin,
jak rdzonke w okue« Rad. II, 31.
»Drdzonka = szezapa, (rzaskac
Pr. fil. TII, 491.

Rdzonik = »lupka smolnego drze-
wae Spr. 1V, 338.

Rebak p. Robak.

Rebechowadé¢ p. Rebekowad.

Rebeka: »Urzadzit rebeke = zwy-
miotowal« (Nie podano zkad wzie-
te).

Rebekowadé = »wvmiolowaée« Pr.
fil. 1V, 241; ib. V, 864. Spr. IV,
29: ib. V, 120; ib. 142. >Rebe-
chowa¢ = wvymiotowacé« Krasn.
307. || »Rebekowaé¢ = rewoko-
wac, przejs¢ z protestantyzmu na
katolicyzme« Spr. V, 142. »Rebe-
kuj zvdziel< Kiel. II, 260. »Re-
wechowacé« w  temze znacz. Pr.
fil. 1V, 242,

Rebel = »duzy drag, kotkami z dwu
stron wystajacemi nabijany, kla-
dzie sie na siano w grodee, zeby
go owce nie rozwloczyly< Spr. V,
441 p. w. Ziobra.

Rebelanta: »Zrobili mi rebelante«
= poddani przeciwko mnie po-
wstali Krak. 1V, 114,

Rebelija = »>bunt< Zb. I, 50; ib.

X1V, 59. Derd. 27. >Rebelfji < Ram.
179.

Rebelin = powstaniec: »Powiedz
rebelinome« Zb. IV, 59.

Rebelwer p. Rewolwer.

Reberacyja = >tuchawka z r.
1846« Zb. I, 50.

Rebervja = >bunt, powslanie«
Spr. V, 409. »Reberyjo — rewo-
lucja z r. 1846« Udz. »Reberyji«
Rozpr. X, 232 i 299. Wrzes. 19.

Reberyjdnt = sbuntownik, po-
wstaniec< Spr. V, 409. Rozpr. X,
299. Wrzes. 19.

Rebezencyje = sklotnie, niesna-
ski« Krak. IV, 319. »Nie byvlo
rebezenceyi — kiétni« ib. III, 20.

Rebochem nicodm. = kuban, po-
darek, hebr. rebuchem Lam, Glo-
wy do pozloty I, 2. >Rebuchem«
w lemze znacz. Zb. I, 75.

Reccysko p. Hreczysko.

Reicjczany p. Hreczany.

Recck p. Reczek.

Recepis = >»receptac Pr. fil. V,
864.

Recepka = s>receptac Udz.

Recerz = s»rveerze Pr. fil. V, 864.

Rech rech = »glos zab< Kiel. II.
203. Zb. XIV, 211.

Rechua = »>3$winiac Pobl 82 p. w.

Ruchla. Toz ib. 157.

Rechcenie = glos zaby Wista I,
486.

Rechcvjda p. Gracyja.

Rechczenie = >glos zabv< Zbh.
I, 10.

Rechelt p. Rechol.

Rechot = >blag, sasietnica, Sciana,
kilka stop wysoka z balow... po

- obu stronach klepiska, oddziela-
jaca Kklepisko od zapoli czyli sa-
sieka« Pobl 77. >Rechelt —
proge Hilf. 178.

Rachotaé p. Rzechotaé.

Rechotka = »>2zaba zielona< Pr.
fil. V, 864.

Rechowaé¢ p. Rachowad.



Recht — Redykad 17

Recht = »slusznosé, racja: Macie
recht< Osip. »Masz rechte Zb. I,
65. »Rekt<: »Mas rekt« Spr. IV,
29. || »Recht<: »Co ci nie recht®
= czy ci nie po mysli?« Zb. I,
65. >Res a. rek (zam. rekt, recht)
zwykle z negacja: nie re§ ci?
a. nie rek ci? = czy ci krzy-
wda?< Rozpr. X, 299. »Re$ a.
rek z przeczeniem: nie rek =
niemiloec Wrzes. 19. >Nie rek ci
mi nie res« Rozpr. III, 375.

Rechtaé — »>wydawaé glos, o 2a-
bach« Pr. fil. V, 864. Toz Zb. III,
10. Zb. VI, 169. >Zaby rechca«
ib. 193. Rozpr. VIII, 176; ib.
232. Pozn. VI, 11. || »Rechta¢ =
wydawac glos, oSwiniach« Zb.1,19.
Rozpr. VIII, 176; ib. 232; ib. XX,
433. Swiet. »Rechcacy byk (bos
grunniens) ma glos podobny do
rechtania $wini< Huec 237. Por.
Rzegotad.

Rechtanie = »glos zabve Zb, III,
10. Kiel. II, 203. || »Rechtanie
= glos Swini« Hue 237.

Rechtor p. Rektor.

Rechunek: »Rechunk =
nek« Ram. 180.

Rechwa p. Rychwa,

Rechwijdn: »Zabijewa rechwijina
(wilka)« (w zugadce) Zb. I, 130.

rachu-

Recica = »>rzadki przetak< Rozpr.
X, 299. »Cudzi¢ owies przez re-
cilecg = przesiewaé¢ przez prze-

tak< Spr. V, 349. >Recica =
rzadki przetak, arfa do piaskun
lub zwirue Wrzes. 19. Toz Spr.
V, 409. || »Recicac p. Racica.

Reemdan — grzebienn (w zagadce)
Wista VI, 316.

Recon p. Ryezag.

Recuch = »ciaslo smazone zapu-
stne, zwykle w I mn. recuchiec
Pr. fil. IV, 868. Por. Hreczu-
szki, Raczek.

Recun p. Rvezag.

Stownik T. V.

Recuzki p. Hreczuszki, Ra-
czek.

Reczany p. Hreczany.

Reczczysko p. Hreczysko.

Reczek = chomik« Pr. fil. IV, 241.
»Recek = mata mvszka, podobna
do kreta« Spr. V, 409. »Recek
= zbiorowa nazwa dla zwierzat
rodziny Soricinae« Wrzes. 19. ||
»Reczek« p. Rak.

Reezka = »tatarka« Spr.1V, 338.
P. Hreczka.

Reczki p. Raczek.

Reczun p. Ryczag.

Reczuszki p. Hreczuszki, Ra-
czek.

Reczy =
179.

Redé = »sie¢ grubooka« Uist. z Lidy.
Por. Recica.

Rec¢ka p. Rzedéka.

Reda = rada: »Redy sobie nie daé
= nie podolaé« Pr. fil. IV, 868.

Reda — >mut, torf blotnv, namu-
lisko« Ram. 179.

Redaé: »Redac = deptad, tloczyé,
brodzi¢« Ram. 179. »Rédalé« —=
szli w brod Cen. 86.

Redeltko, Redlanka, Redlenie,
Redlié¢, Redlonko, Redlo
p- Radeltko, Radlonka, Ra-
dlenie, Radlié, Radto.

Redosc = »rados¢« Ram. 179.

Redostny = »radosny< Ram. 179.

Redostnie = »radosnie« Ram.179.

Redowaé¢ sie: »Redowaé sd =
radowaé sie« Ram. 180.

Redrydana =— przyépiew Kozl
265.

Redyvk = »przechodzenie stad (ow-
czvceh) z domu na hale lub z po-
wroteme« Wrzes. T. 21. Rozpr.
XVII, 13.

Redykaé = »pedzi¢ owee lub kozy
z domu na hale lub z hali do
domue Wrzes. T. 19. Toz Wrzes.
19. Rozpr. X, 299; ib. XVII, 13.
»Redvkaé sie =— przenosi¢ sie

»raczv, rakowye« Ram.

2

&



18 Redykalki — Reglowka

na hale lub z hal do domu« Spr.
IV, 349. Toz ib. V, 409. >Owie-
czki beczaly, kiej sie redvkaly —
szty z domu na hale lub z po-
wrofeme< Wrzes T. 28. Toz Zejsz.
138. (Z rum. redikare = tollere).
|| »Redykaé = rzygaé« Spr. IV,
328. Por. Redvkowaé.

Redykatki = »rozmaile sztuczne
figury i wyroby z sera, kiore baca
wyrabia na podarunki« Wrzes. 19.
»Redvkatka = podarunek z po-
wodu redvku« Spr. IV, 349. >Re-
dykdtka = kawatek sera, ktorym
juhasi obdarzaja spotkanych przy
redvkaniu sie owiec z hal do do-
mu. Na redykatki wyrabia czasem
haca rozne z sera sziuczne figle,
najczesciej kaczki« Spr. V, 409.
» Redykatki = pewnej formy serki
goralskie« Enc. R. II, 820.

Redykowaé¢ = toz co 'redykac':
»Owce (z hal) redykuja — wra-
cajae Enc. R. 11, 820. »Redvkuja
(= wracaja) se koziczki« Zejxz.
134

Redzié p. Radzié.

Refa p. Rvehwa

Referendacvyja p. Defraudacja.

Reflka p. Rychwa. .

Reformat: >Refermite Cisz. 250.
Kuj. II, 285. »>Refernite Spr. IV,
381. »Fefermat« Krak. IV, 294
i 306.

Reg-reg-reg = nasladowanie glosu zab
w grze Zb. XII. 83.

Reéga = >rzad, szerege Ram. 181,
Toz Derd. 137. Hill. 178.

Regaciarka: sRegaciarka dobrze
uzdolniona poszukuje miejsca w fa-
bryce krawatow « Ogloszenie w Kurj.
Warszawskim.

Regamencki p. Regemenceki

Regemencki »a. regamencki:zam.
regimencki) = bardzo wielki: zwv-
kle w przeklenistwach up. rega-
mancko safaputoe Spr. IV, 29.

Regiel: »Regle a. reglowki w bu-

downictwie krotkie baliki drewnia-
ne, czasami dos¢ grabe, poprze-
czne t. j. w poprzek slupow (wige
poziomo) idace, a niekiedy krzy-
zujace si¢ z niemi pod... kateme
Pozn. I, 87. »Regle = poprzeczne
stupom, wige poziomo idace belki
do sciane< ib. 88. »Rygle = belki
w slodrle od stupa do supa, ré-
wnolegle przyciesi< Dyg. || »Ry-
gle — belki w wiatraku, stano-
wigce jego szkielet« Spr.V, 142.
|| »Regiel« = las gorski: »Kuba
krad w riglu i lesni go moc zga-
bali«< Spr. IV, 317 p. w. Zgabaé.
»Regle — gory nizsze lesiste
wstepne przed glownyvim grzbietem,
stojace u weji¢ do dolin« Rozpr.
X, 220. »Regle = lasy na slo-
kach gér< Sab. 135. »Regle =
strome i dos¢ nagle wzniesienia,
polozone miedzy halami a siedzi-
bami Gorali« Ene. R. II, 813.
»Regle — wzgorza i gory lasem
pokrvte u podndza wielkich Tatre
Wrzed. 19. W temze znacz.: Wrzes.
T. 4. Wista VII, 223. Spr. IV,
249; ib. V, 409.

Regierunek = »rejencjac (obwdd,
okrag) Pr. fil. V, 865.

Regiment: »Za regiment wojska
(Janisek) tustoi« Zb.VII, 47. »Re-
gimént« ib. 8. »>Lagrament« na
Szlazkn od Bystronia. »>Rejment
djablowe« Ust. z Krélestwa.

Regla = organy; »Mucha graje na
regli= Pozn. IV, 298. Por. Re-
giel.

Regle p. Regiel

Regliza = »>Pasta Altaeue< Cliesz.
82.
Reglowka = regle: »Calta reglo-

wka gwoZdziami zbita< Pozn. I,
89. >Budvnek w reglowke« =
zbudowany z pomocea regli ib. Toz
ib. UL 50: ib. IIL 30. »>Rvelowka
= klatka zlozona z rvgli (belek.
spojonveh z ~oba. stanowiaca zrab
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wiatracany« Spr. V, 142. Por.
Regiel
Regowaé — »wymioty mieé« Pr.

fil. V, 865.
Regracyj p. Rekreacja.

Regulant »a. regulat — regulator
w plugue Pr. fil. V, 885. »Regu-
late w temze znacz. ib. IV, 241.

Regularnie: »Reguralnie< Hempel
od Janowa. Piatk. »Leguralnie«
Kam. 50.

Regularny: »Leguralny« Pr. fil. IV,
213. Kud. Udz.

Regulator: »Legurator< Pr. fil. IV,
213.

Regulat p. Regulant.

Regul = >regula< Pr. fil. IV, 241,
»Regul = 1, koniecznosié 2, zwy-
czaj: u nas taki regul« Mil. Por.
Regula.

Regula: »Z regulye = zawsze,
stale Mat. Zap. 3. Swigt. 520.
»Mie¢ regul¢e — mieé zastano-
wienie, uwage, rozum przy robocie
lab w przedsigwzigciu jakiem«
Parcz.

Reguralnie p. Regularnie.

Rehotaé sie: »Wysale rehotalisig«
(= ¢miali si¢) Bar. 45.

Rej = >ruch (archaizm); reje wy-
wodzi¢ — wvgadywaé, dowodzic,
mowg imponowaé« Krak. IV, 319.
Il *Rej« = swat (mote zam.
»Raj« K.): »Gody malzeriskie u Li-
twinéw odbywaja sie przy po-
mocy swala czyli reja, pirszlisem
zwanego« Poluj. 431. || »Rej« =
glos zab: »sJezeli zaby odzywajg
si¢ rej, rej.. znaczy pogode« Zb.
VI, 193. Por. Raj.

Reja = »>d& podlugowaty do prze-
chowywania kartoflli na zime
(z niem. Reihe)« Rozpr. XVII, 57.
Spr. V, 120. ]| »Reja a. ryga =
stodota« Petr. || »Reja = galyi«
Pleszcz. 42.

Rejbaczka: »Rejbacka = tarczka«

Wista I, 155. »Rejbacka — tart-
ka« Pr. fil. IV, 242.

Rejbaki = »kluski z kartofli« Pr.
fll. V, 865.

Rejbowaé = »trzeé (kartofle) na
tarce« Maz. V, 44. Toz Wisla I,
155.

Rejce (blp) = »jednorazowa po-
dréz, odbyta na splawie jakiej
rzekie O.

Rejdosié sig = »wierci¢ sig, za-
chowywac sie niespokojnie« Zb.
I, 50. Toz Udz.

Rejent: »>Rajenit« Parcz. »Rejenty«
Bar. 200. »Rymunt« Wisla I, 155.
»Lerent« Pr. fil. V, 781. " >Re-
jent = urzad rejenla: zapisany
w rejencie {. j. u rejentac Pr. fil.
V, 865. || »Rejent = akt rejen-
talny: nie mieé rejentu« ib.

Rejentnie = z pomoca rejenta:
»Rejentnie zapisuje gront« Wisla
11, 372.

Rejentowaé = »przepisywad re-
jentalnie< Pr. fil. V, 865.
Rejentownie = »rejentalnie« Pr.

fil. IV, 242. Toz Parecz.

Rejentowny akt — »rejentalnye
Pr. fil. V, 865.

Rejest = >»rejestr: co bylo a nie
jes, nie pise sie W rejeste Swiel.
671. »Rejestrz« Maz. II, 28.

Rejestrz p. Rejest.

Rejestrzyk: »Lejstrzik« Rozpr. XII,
36. >Lejstrzyk« Pr. fil.V, 780.

Rejlender = »rodzaj taiica, z niem.
Reinlidnder« Rozpr. XVII, 84. Toz
Pr. fil. IV, 242

Rejment p. Regiment.

Rejmentowadé — »przeklinaé pio-
runamie« Zb. I, 252; (wlasciwie
kla¢ rejmentami djablow K.).

Rejowaty — skedzierzawy« Masz.

Rejtrak p. Rajtrak.

Rejwach p. Rajwach.

Rejza = >podriz« Opol. 1. W tem-
ze znacz. Derd. 137. || »Rejza =
kobyta w zagadce: u roguli (krowy)

o8



20 Rejzowa¢ — Rematysowe ziele

Styry ule, a u rejzy tylko dwae
Pr. fil. V, 865.

Rejzo waé = podrézowaé Derd. 95.

Rek p. Recht, Rak.

Rekata p. Rekata.

Ré&ki = »zagroda z tvezek w wo-
dzie przy lowieniu ryb« Hilf. 178.

Rekiecina p. Rokicina.

Rekita p. Rokita.

Reklamacja: »Lakremacyjac Wista
I, 188.

Reklamanek = »sens< Pr. fil. V,
865.

Reklamowaé: »Klamrowaé« Spr.
IV, 377. »>Klamkowac¢< Pozn. L
58. »Lekramowac« Pr. fil. V'. 780.

Rekomond = »swate< Spr. IV, 328.

Rekomoscie =— »rachomosci«
Krasn. 307.

Rekracje p. Rekreacja.

Rekreacja: »Regracyj< Rozpr. XII,
9. Toz ib. 16 i 31. >Rekracje =
rekreacje« Klosy VII. 174 »Cho-
dzili ku niej (Karolince) mysliwey
uzvwaé swej rekreacji« Rog. n®59.

Rekrut: >Rekut« Spr. IV. 328.
Wista VII: 304. »>Jekrut« Maz. I1I,
290. »>Rekruciae — rekruci< Pr.
fil. IV. 242, Toz Krak. IV, 298.

Rekrutant: »Przvjechalo ¢étyrech
rekrutantéw z wojnv« Kuj. IL 8.
Toz ib 69.

Reks = »obvczaj. obyezajnosé. mo-
res: trza bylo mieé¢ reks: ji cie
naucem reksu: nie mieiiscie nija-
kiego reksu na wesele iié. kie
wits nie pvtali< Spr. V. $09.
»Reks — obvezaj. z weg. rogzés
= zakorzenionyv zwvezaje« Rozpr.
XVIL 24. Toz ib. X. 299. Wrzes.
19.

Rekspens p. Reipen-

Rekt p. Recht.

Rektor — orgunista : nauczveiel
wiei~ki: »Wzial djabel ksiedza,
niech wezmie rekturac« Frischb.
306. W temze znacz.: Swen. 271,
Ros. n? 271 1 $86. »Rechtére

Pr. fil. V, 865. Rozpr. XII, 22,
311 106. Kaspr. 48. Aten. 1877,
I, 362; ib. I, 630.

Rektorowa: »Rechtorowa« Wedr.
XXVI, 173.

Rekurat p. Akurat.

Rekuratnie p. Akurat.

Rekusowaé = »rekurowaé, wno-
si¢ rekurs< Rozpr. XXVI, 392.

Rekut p. Rekrut.

R ek wije =requiem: »Alleluja wdo-
wulinkom, rekwije babkome« Rog.
n® 514. »Gdy mi¢ do grobu skla-
dajg, rekwije mi zadawajg< Zb.
IV, 90. I spiewalv rekwije, juz
nas komdr nie zvje< Maz. III, 308.
»Rachwije«: »Grajcie mu rachwi-
je. juz komar nie zvje« Pozn. IV,
299.

Rekwizyecja: »Deskwizyevja« Lub.
II, 210. »Miatbym sie tam po s3-
dach i po jakich rekwizyevach
wloevée Krak. IV, 225,

Religa = »>stary kon, czlowiek nie-
zgrabny« Udz.
Religaé¢ sie = »niezarabnie sig

puruszaée Udz.

Religijin = sczlowiek religijnve«
Rozpr. VIII, 176. Toz ib. XX,
433.

Rem p. Rzemien.

R ém »a. réma = wioslo. niem. Réme«
Ram. 181. >Rém —=wioslo« Pobt.
79.

Réma p. Rem.

Rema »a ryma = katar< Rozpr.
X. 299: ib. XXVL 392, >Rema
= katar« Wrzes. 19, Tyg. il V,
70. »Ryma = katar< Rozpr. IlI,
375: ib. XIL 29: ib. 101, Pr. fil.
V. 156: ib. 871, Spr. IV, 30: ib.
349: ib. V. 10

Rematez. Rematvz p. Reuma-
tvzm

Rematvsowe ziele = »Janowiec
koitey, Genista Germanica« Wista
Il sua.
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Remanda = >»stary kon, czlowiek
niezgrabny« Udz.

Remcowaé p. Ramcowaé.

Remda p. Ramda.

Remedyvje = »>termedje« Pr. fil.
IV, 242.

Remidn p. Jeremjasz.

Remie p. Ramie.

Remi(j)asz p. Jeremjasz.

Remisz =— niem. »Beutelmeisec
Mrong. 167.
Remiza = »plac gdzie staja fiakry«

0. Toz Wal. 75.

Remonstracja: »>Lumenstracyjna
=— tabela likwidacyjna«< Rozpr.
XVII, 88.

Rempsowaé = >gryid ostremi zeg-
bami« Mil.

Remptaé = »1. krajaé, rzngé te-
pem narzedziem 2, grvié zdarte-
mi zebami: krowa trawe rempta;
kapuste remptajyu do kwaseniac«
Mil.

Rene p. Rane.

Renety — >gatunek jableke« Zb.
XIv, 28.

Rengloty p. Renklodyv.

Renica = »rynka< Pr. fil. V, 865.

Renié = robié cos wczesnie: »Kto
reni (= rano . j. wezesnie sieje),
temu sie zieleni« Pleszcz. 169.

Renie p. Ramie.

Renklody: »Rengloty« Zb. XIV, 28.
»Legrady, Lengrodvy = sliwki
reine claude« Pr. fil. IV, 213.

Reno p. Rano.

Renowac = >»uganiaé, halas bie-
ganiem czyni¢, z niem rennenc
Ram. 180. Toz Pobl. 79.

Rentowina = >migso wolowe«
Pozn. IV, 255 (z niem. Rind K.).
»Reftownina« Rozpr. XVII, 57.
Spr. V, 120. >Retowina« Wisla
VII, 94. Krasn. 307.

Rentowne migso — »wolowina«
Pr. fil. IV, 868. »Reritowne mig-
so« Rozpr. XVII, 57. Spr. V, 120.
»Rentowne a. ryndowne migso«

ib. IV, 244. >Retowne migso«
Krasn. 307. »Ryntowny< Bib.
Warsz LXXX, 630. »Ryntowa-

ny (?) (tylko do miesa) = wolo-
wina Kuj. 1I, 276. >Ryntownye
ib. 279. Por. Rentowina.

Renska »a ryndza — zoladek cie-
lecy< Rozpr. XVII, 13.

Renski = gulden austrjacki: » Wy-
daé reniski, kupi¢ czego za ren-
skie« Rozpr. XII, 50. »Rynskie:
»Pie¢ rynskich <$ryblac Mat. 8.
»Daja po ryiiskiemu sSrybla< ib,
11. »Oto ryiski< Rog. n°® 106.
sJeno mi daj rviski na czepe-
czeke« ib. n® 107. >Dwiesta ryni-
skich przepila< ib. n® 404. »Ryn-
cki<: »Dajeie jednego rynckiegoe«
Zb. X, 186.

Reiniskowka = sztuka monety, gul-
den: »>Przyniosta 8 sztuk srebr-
nvch renskéweke Sewer.

Rentowaé — »deptaé; zreiitowane
pole = zdeptanc« Mil. >0 ow-
cach, pokrywanvceh przez tryki,
mowia, ze sie rentnja< J. Karlo-
wicz. »Rviitowaé sie = o pope-
dzie pleiowym u owiee; wszystkie
maciorki poryiitowaly sie< Kuj. II,
276.

Rentownina p. Rentowina

Rentowny p. Rentowne mieso.

Ré&pa = »bicz« Hill. 178.

Repecié = >uuc sie« Udz. »>Re-
pecic = naprawiaé¢ cos, biedzié

sie¢ z czeme Rozpr. X, 299. Toz
Wrzes. 19,

Reperacyja: »Trzecia (panna) jest
w szpitalu na reperacyic Rud.
147.

Reperowuaé: »Iperowace Krak. IV,
108. P. takze Niwa IX, 143.

Reperyja p. Repet.

Repet = sktopot: narobil nam re-
petu« Rozpr. X, 299. »Repet a.
repervja = klopot< Wrzes. 19.

Repetowaé = >»jesc¢ cheiwice Pr.
fil. IV, 242. Toz Roczn. 231. ||
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»Repetowaé = krzyczeé, wrze-
szezeé w nieboglosy« ib.

Repetynier = karabin repetjer:
»Powiem, co repetynier znacy,
z ilu cesei on sie skladd« Swiet.
235.

Reptaé = >wygadywaé« Rozpr.
XVII, 58.

Reptiuch, Reptuch p. Reptu-
cha

Reptucha = »>worek do obroku,

zawieszony koniom u !ba< Pr. fil.
V, 865. »Reptuze« w temze znacz.
u Mazar6w w Lubels. Chetm. I,
105. Toz ib. 11, 239. »Reptuch«
Pr. fil. 1V, 242. Rozpr. XVII, 84.
»Reptiuch a. tajstrac w temze
znacz. Roezn. 231.

Reptuz p. Reptucha.

Respa = »belka, sluzgca za pod-
pore« Rozpr. XII, 100.

Respatka »a. respontka = kore-
spondentkae Udz »>Respenderkae«
w temze znacz. Wista I, 188.

Respekt = »>uszanowanie« Fed.
415. Toz Sand. 269. »>Lepsza
u munie i w respekecie u trzewi-
czka wstgzka« Rad. II, 29. >Le-
psza u mnie z respektem u trze-
wika wstazka« Fed. 101. »Re-
Spek « Spr, IV, 29. »Ispekt<: »Nad
mym synem ispektu nie niejecie«
Wista VI, 582.

Respenderka p. Respatka.

Respensowaé = »wydawaé, cks-
pensowa¢< Zb. VIII, 253. Por.
Respens.

Reszka: »Orzel albo reszka< Kurj.
Swigteczny 1877 n® 26 str. 2.
»Gra w orla i reszke« Glos 1899
n® 22 str. 513. Por. Orlanka.

Reszoto p. Rzeszoto.

Reszotka — »>stawidlo na rzekach
do skierowania odbicia drzewa«
(Galicja) Prac. »Reszotka = krata,
grac Roczn. 231. >Reszotkae =
krata, areszt: »>Juz dwa 2ydki

pan horodniczy posadzil za to za
reszotke« Bykowski.

Reszotna = >»bierwiono w prze-
plocie« Ust. z Lidy. :

Resztowy = sostatni: resztowy
zagone Chelm. I, 166.

Res p. Recht.

Respekta = »lornetka, perspekty-
wae« Rozpr. X, 299; ib. XVII, 58.
Wrzed. 19. Spr. IV, 342 p. w.
Bespekla. Por. Perspektywa

Respens »a rekspens = wydatek«
Rozpr. XXVI,392. Por. Respen-
sowad.

Respontka p. Respatka.

Resta = reszta Chelch. I, 99; ib.
234.

Reta p. Rata

Rete pete »a. hete pete = wy-
krzvkniki, oznaczajgce nagly po-
$piech« List Nadmorskiego. »Rete
pele a. hele pele« Nadm. 88.

Retecki p. Rata

Retelnosé = »rzelelnosé« Spr.V,
409.

Retelny p. Rzetelny.

Reteretka: »Z palestry nie cheg
zadnego smyka, bo... prowadzi re-
zonv, lrzeba jemu reteretki, nie
zonye< Maz. II, 28.

Reteta = »sprzety« Udz.

Retka p. Rytka. || »Retkac p.

ala,

Retman = »starszy flisak« Rozpr.
XX, 433. Toz Klosy IV, 289.
Krak. I, 181. Maz. II, 170. Zb.
XIV, 239. >Retmani z miasta sta-
wnego« Koz 253.

Retmanéw =— retmana: »Coérka
retmanowa« Zb. XIV, 239.

Retn »a. wiertnik = wiciokrzew,
Lonicera caprifolium « Lub. 11,161.

Retowaé = sratowaé« Krak. IV,
319. Pozn. II, 285. Derd. 16. Zb.
IX. 261. Rozpr. XII, 8. Pr. fil
IV, 242. »Retowal = pokrzepiale
Pozn. VI, 4.

Retu p. Rata.
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Retunek = ratunek: »Naretunek
wola« Kolb. 161.
Retyrada = »znak dawany na

trgbce, zwanej charciowka w naj-
wyzszym tonie, dtugo bez odbija-
nia czyli zacinania, kiedy lis na-
powrét do lasu ucicka, mysle«
Pr. fil V, 865.

Rety, Retysei p. Rata.

Reumatyzm: »Romatyzme Ciesz.
35. Toz Ust. z Krolestwa i z Li-
twy. »Romatyze Wista 1V, 883.
Swigt. »Romalys«< Pr. fil. V, 866.
>»Rumatyz« Rozpr. IX, 127. >Re-
matyz< Hemp. >Romatus« Wista
VI, 912. »>Rematez« Ram. 180.
Bisk. 57. »Rumacizna< Zb. VIII,
253.

Rew »a. rewik = gryfie« Rozpr. XII,

100. »Rewik a. rywik = zraze
ib. XVII, 58.
R ¢ wa = »mielizna, rafa, lawica pia-

skowa w morzu lub u brzegu
morza< Ram. 180. Toz Hilf. 178.
Pobl. 79. Zdr. »Rewka = mala
tawica piaskowa w morzue Ram.
180.

Rewaé¢ = »drzeé¢ sie, beczeé, ry-
czeé: rewie sie tvz ta malpa —
i krowy rewajome Spr. V, £09.

Rewechowaé p. Rebekowad

Rewelwer p. Rewolwer.

Rewerenda: »Ryweranda« Maz. Il,
242. >Derewenda« Fed. 196.

Rewes = rewers: »Dej mi rewes,
ze mi to dajese Cisz, 67.

Rewik p. Rew.

Rewina = »>sznur, shuzacy do Scig-
gania 2agli< Ram. 180. Toz Pobl.
79.

Rewizor: »Lewizor« Kam. 109.

Rewka p. Rewa

Rewolwer: »Rewelwer a. rebel-
were Hemp. »Lewerwere Parcz.
Lewerwer a. Leworwer« Pr. fil. V,
730. sLewelwer« Zb. VII, 252.
»Leberber«  Pr. fil. III, 306: ib,
V, 779. >Lewalwerte Wista I

188. »Liwerwere Cheleh. I, 134.
sElwer a. lewere Pr. il V, 730.

Rewulant = »rewolucjonista« Wi-
sta I, 188.

Rezaé p. Rzezad.

Rezdak p. Rzezak.

Rezendowaé — »rozgladac sig po
cudzem mieszkaniu pod nicobe-
cnosé whasciciclae Swiet.

Rezentowadé = »rezvdowaé« Lecz.
182.

Rezerwoar: sOzerwal« Rozpr. XVII,
82.

Rezginie =
Zmudzi.

Rezon: »Kozdy rezon prowadzi i zda-
nic swoje opowieda< Cheleh. I,
42. »7Z palestry nic chee, bo..
sita gada, prowadzi rezonye« Maz.
I, 28.

Rezulueyja =

szbiorki« Ust. ze

»odpowicdze Fed.

415,

Rezumija = »szparagic« Pr. filLV,
866.

Rezuwita = simiatek, czlowiek
doweipny< Swiet.

Rezuwitnie = rezolutnie: »Rezu-

wilnie rekami ozwijae Swigt. 488.

Rezuwifny = »smialy, przytomny
w odpowicdziach, dowcipny, dziar-
skie Swiet. Toz Rozpr. XVII, 92.

Rezyjak: »Zapluczesz nade mng,
jak mie wojacy, ci rezvjiey, ka
Opawie powieda«< Zb. IX, 222.

Rezvka p. Ryvzvka

Rezvkant p. Ryzykant.

Rezvkowué p. Ryzykowad.

Rez = »2zvlo« Pr. fil. V, 865. Rozpr.
XH, 108; ib. XVII, 58. Ram. 180.
»Nie bedzie z tej rzy makac Cine.
25. »Rez = zyto jare, jarka
(rzadko uzywane)< Osip. »Rez =
zvio (u Kabatkow), zboze w ziar-
ne (u Preisa)« Hilf. 188. »Razy,
konopi... zvta najwieceje Rog. n®
438.

Rezanny p. Rzanv.

Rezny =— »zytni« Pr. fil. V, 865.
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»Re2ny chlebe« Cine. 27. Dor.
Rzany.

Rezyé = s>krochmalié« Wista III,
89. Toz Mrong. 720.

Rezydlo = »>krochmal« Wista III,

89. Toz Mrong. 720.

Reba — »>poreba w obredach« Zb.
I, 22.
Rebarnia = >miejsce, gdzie si¢

drzewo na opal rgbie i przecho-
wuje« Zb. I, 50.

Rebiarz: » Rabidrz=—rebacz, drwal «
Ram. 179. Toz Hilf. 178.

R ¢ bny = »zdatny do rabania (o drze-
wie, lesie)« Zb. I, 22. || »Rebne
sanie — sanie do drzewa< Pleszcz.
42.

Rebocha = >kobieta ordvnarna«
Pr. fil. IV, 242.
Rebowaé¢: »Rabdwac — przeszy-

waé wszerz i wzdluz zwykle inngy
materja lub kolorem<« Ram. 179.
»Muce rembowane — czapeczki
czarne, malemi rabkami czyli ko-
ronkami naszywane<« Nadm. 31.

Reby »a. nice i lice = strona od-
wrotna i naczelna, lewa i prawac
Zb. 1, 22. >Reby i lice = lewa
i prawa strona< Lip. 180. »Na
reby spodniczke oblekta< Zb. II,
80. Toz ib. VIII, 73. Pozn. 1V,
224.

Reczni = »>reeznv« Krak. IV, 299.

Reczniak = »wyrobnik pracujacy
rekami« Zb. [, 23. »Reczniak a.
fredniak = chlopiee, parobeczak «
ib. 35. Toz Pozn. IIl, 156. >Ryn-
czniak = robotnik reczny, pra-
cujacy bez pomocy inwentarzae
Mil.
Reczniki da¢ =
Roczn. 231.
Reczny = >do reeznej roboty: ro-
botnik rénenve Wista III. 285.
»1 on kradal; byl to reenvm maj-
streme Cisz. 259.

Reczvca — »czei¢ woza u prze-
dniej osi, podpierajuca potdrabek

»7areczvé sige

do luszni przedniej, przewleczonej
kolkiem, przywiazana sznurkiem
lub uzewkg< Roezn. 231.

Reczyczka p. Reka.

Reczvé = »borgowaée, pozyczaéd
Pobl. 80. || »Reczyé sig za kogo
= wies¢ si¢, powodzi¢ sie< Ust.
z Litwy.

Redy = »reszlki odziezy, galgany,
szmaty« Pr. fil. IV, 868.

Redveina p. Redzina.

Redzina »a. redycina — grunt gli-
niasty, zmieszany z ilem, glinkg
popielaty i marglem rolniczym«
Lub. I, 71. »Redzina (w Krakow-
skiem) — ziemia popielata lub
czarna (humusowa) z gling i wa-
pneme Chelm. I, 345. »Ciezkie
redziny« Zb. XIV, 148. »Redzin-
ka — gleba zimna, gliniasta, tega<
Spr. 1V, 369.

Redzinka p. Redzina.

Regacz = »>wdil, niezupelnie sily
plciowej pozbawiony, bywa bardzo
zZlosliwy« Roczn. 231.

Regnaé = »>drgnaé: tak stoi, co
ani si¢ nie regnie« Fed. 407.
Regu: >Moja ges: gegu, gegu; mdj

jendorek: regu regue Kuj. II, 65.

Reka: »Reka«< Krak. IV, 294. >Ru-
ka< Sab. 135. 1. mn.: »Rece«
Swiet. 669. >Rece, recéw, recom
it p.«Zb Il 6. »Recamic« Wista
VI, 142. Toz Zb. VIL, 142. Kam.
51. »Recow« ib. 187. »Z recami
w palak = na krzyz< ib. 188.
»Na rjeach« Bisk. 15. »Wloz ji
na rekee« Pozn. VI, 15. 1 pp.
L. mn. >Reki« Rozpr. XII, 51. ||
W wyrazeniach: » Matka sama reki
daje< Woje. II, 365. »Podzigkuj-
cie sobie reka« Rog. n®199. »>Za-
tamata reku« Wisla 1, 132. Toz
Cheleh. [ 101. »Co przydzie pod
rece, to zrobie« Kopern. rekop.
»lle na reke posagu Y« = do reki
Pozn. 1II. 201. >Pois¢ reka a. na
reke = powodzi¢ sig« Krak. IV,
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317. »Reka poszlo = pomysinie
poszto< Pozn. VII, 125. »1$6 rgka
= powodzi¢ sig« Wista 1II. 774.
»Nie na rece — nie na reke, nie
po myéli« Spr. V, 381. >Po jego
rece = na jego szczgscie, z po-
mocg jego szczescia« Zb. XIII, 69.
»Przez rece dawac« — pozyczad
Cer. »Po my prawy rece« — po
prawe) stronie Wista IX, 237.
»Czasem si¢ na reke wzielo od
Indzi« — ukradlo si¢ Krak. IV,
110. || » Reka = dzialek osady wlo-
sciarniskiej; osada sklada sie z kilka
rak; dzielacy si¢ gruntem otrzy-
muje udzial wzdluz kazdej reki«
Pr. fil. V, 865. >W kazda reke
= w kazdvm poletkue« Krak. I,
341. || Zdr. >Raczka<: »Raczke
w rgczke uderzvla« Wista VII,
701. || >Raczkae w warsztacie
tkackim: »Nawoje obracaja sie
w raczkach < Wista VII, 291. »La-
da (w krosnach) wisi na drazkach,
zwanych rgckami« Was. 57. »>Ra-
czka = kolek do trzymania u ra-
dla«< J. Los. Lub. I, 83. || »Racki
= dwa krotkie rownolegle kotki,
osadzone pochylo w stotku kolo-
wrotka, miedzy ktoremi na dru-
cianej osi obraca si¢ kotko z kol-
ba« Pr. fil. IV, 868. »Kolo (w ko-
lowrotku) obraca sie na osce, osa-
dzonej w pionowych rackache
Was. 56. || » Raczka« — obsadka
do piora: »Olowka ani raczki nie
mam < Sniezko-Zapolska. || »Ra-
czka — naczynie do nabierania
wody z beczki, zwvkle z reko-
jescia zakrzywiona, ktorg sig zwie-
sza 0 brzeg beczki< Pobl. 76. ||
Raczki = rekawice« Hilf. 178.
|| »Raczka = korek ()« ib. ||
Inne zdr. »Rasia< Pr. fil. V, 864.
»Raczyiika« Pozn. I, 201. »Ra-
czerika< Pleszez. 66. Woje. I,
371. Rad. I, 212. >Racejkac Wi-
sta VI, 233. »Racecka« Ketrz. 81.

»Rgczyezka« Rog. n° 151 ete.
Zejsz. 91 ete. Rozpr. IX, 349.
Zb. VIL. 62. Zb. XII, 137 i 194.
Pr. fil. V, 864. »Reczulka« Wisla
VII, 519 i 521. >Rekulkaec:
»W rekulki klasta«< Sien. 266.
»Rekulecka« Ketrz 75. || Zgr.
»Racz§szcze« Ram. 179.

Rekaica, Rekaicka, Rekajcka
p- Rekawica.

Rekal = »>majgcy wielkie lub nie-
zgrabne rece< Wista III, 559.
Rekata — z regkami: »Rekata (L. j.
rekata domysl. figura) — drogo-

wskaz< Pr. fil. V. 866.

Rekawek = »kawatek skory, przy-
wiazane] do lokcia dla ochrony
koszuli przy robocie« Klosy XIII,
44. || »Rekawki a. kapy, kapi-
szony, czopv zelazne w osiach,
zebv ich bloto nie walalo, a sma-
rowidlo nie wypryskalo< Zb. IV,
189.

Rekawica: »>Rekaica< Pr. fil. IV,
868. >Rakawica« Ram. 179. »Ra-
kajeae« ib. Toz Hilf. 178. Zdr.
»Rekaicka« Cheleh. 1, 39 || »Pra-
cowa¢ w rekawicach = pracowaé
od niechcenia, aby zbyée« Spr. IV,
312. Toz ib. V, 409.

Rekawik = zdr. od rekaw: »Za-
winiemyv rekawiki< Kuj. I, 317.
»Zawiniemy rekawikow< ib 310.
Toz Lecz. 84.

Rekawka = »obchod ludowy w Kra-
kowie w trzecie Swieto wielka-
nocne« Wisla IV, 859. Toz (opis)
Krak. I, 289.

Rekawsko — rekaw Pozn. I, 129.

Rekiel = »1, czlowiek bez reki
2, drogowskaz na rozstajnych dro-
gach« Mil.

Rekowaé =— »zareczaé; rekowaé
sie = zareczad sie<« Spr. IV, 328.
W temze znacz. »Renkowic siec«
Zb. XIV, 230. sRenkowaé siec
(opis) Mat. 10. || »Rekowaé =
1, bv¢é na reke 2, isé reka, palié
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si¢ w reku: praca im rgkuje =
pracuja predkoe« Pobl. 141.

Rekowanie — »wiazanie reczni-
kiem rak narzeczonyche Zb. I,
95.

Rekowany chleb = >chleb, na
ktérvm przy zareczynach narze-
czeni polozvli rece< Fed. 64. Toz
Kal. 132.

Rekowiny = »zargczyny« Zb. I,
95. »Rekowiny — obrzed wig-
zania chusteczka na kukielce rak
panstwa mlodveh« Spr. IV, 328.
Toz (opis) Mat. 10.

Rekownik = »poreczyciel: pozy-
caé na regkownika — pozyczac za
porgczeniem« Spr.V, 409. || »Ra-
kdwnik — narzedzie, ktorem ob-
klepuje si¢ len na ‘klepoczu’, aby
go obraé z pazdzierzy« Ram. 179.
»Rekownik — kij do miecza po-
dobny do trzepania Inu< Pobl. 80.

lenie p. Rano.

Repa = »>brzeg, wrgb, urwisko nad-
rzeezne« Pr. fil. IV, 868. || »Re-
pa = stara krowa bez zebowe
Mil.

Repacz = »>derkacz, chrusciel« Pr.
fil. V, 156.

Repolié¢ p. Rzegpolié

Retowina p. Rentowina.

Retowny p. Rentowne migso.

Reze blp — »>czeic sieci uzywanej
na bobry, zwanej brodnia, mysl.«
Pr. fil. V, 865. Por. Riuza.

Rinza = »wigciez duzy u rybakow
nad Dzwing< Prac. Toz Pr. fil. V,
865. Por. Reze.

Rmucié si¢ = smucié si¢: »Ka-
zal sie mi nie rmucici« Rozpr. XII,
63 1 79. »Tak sie smuce, az si¢
rmuce« Wedr. XXVI. 159.

Rnaé¢ p. Rznagé.

Rnietka — >»bicie: bedzic rnietka,
jak przydzies do dom« Pr. fil. IIL
497.

Rob = »ul« llilf. 178.

Roba = »1. kobieta dorosta 2, 2o-

na< Rozpr. XII, 100. »Roba —
1. kobieta niechlujna, nieporzadna
2, iwinia (w Wielkopolsce) ib.
Toz Pr. fil. IV, 286. >Roba —
kobieta. zonae« Rozpr. XVII, 58.
»Roba — <winia, zwlaszcza pro-
snae Zb. 1, 23. »Roba = $winia
z prosietami« Kuj. I, 59; ib. II,
276.

Robacina p. Robatka.

Robactwo: »>Robastwoe Czark.
Chelch. I, 100. »>Robactwo =
zmije. gadve« Kuj. I, 92.

Robaczeé¢ — »przesiadywac w cha-
topie bezezynnie« Osip.

Robaczek p. Robak.

Robaczliwy p. Robaczny.

Robacznica: »Robacnica = mu-
cha plujyca (musco vornitoria)
i kazda duza mucha«< Spr.V, 120.

Robacznik = »ogrdd dla drobiue
Pozn. III, 227.

Robaczny = >robaczywy: migso
robaczne« Zb. 1I, 136. »>Grzvby
robaczne« Zb. XV, 52. >Robacny«
Rozpr. XXVI, 392. »Robacywy
= robaczny« Zb. VIII, 2563. »Ro-
baczywvy<« Zb. I, 126. Lecz. 158.
»Robaczywy pacierz = zapewne
jakies zaklecia« Pozn. VII, 102.
»Odmawia robaczvywe pacierze«
Zb. 11, 176. »Robaczliwy« Klosy
XXII, 855. »Chrobaczny« Rozpr.
VIII, 200; ib. IX, 169; ib. XXVI,
378.

Robaczysko: »Smok czy robaczy-
sko, pilnujace Zrédlac Kolb. 296.
»Takie robaczysko (jeza), to ja
kaze zabi¢e Kuj. I, 143.

Robaczvwy p. Robaczny.

Robak: 1 pp. 1. mn. »Robacy« Rog.
n® 419. >Hrobak« Krak. IV, 296
i 305. »Chrobak < Cine. 16. »Chro-
bék< Rozpr. XXVI, 378. »Gro-
bak« Rad. I, 99. >Rébak< Hilf.
178. Zdr. >Robdczek« Rad. II,
91. »Robaszek« Fed. 377. Kaspr.
13. Pozn. I, 129. Choc. 4. »Ro-
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bdszk« Ram. 181. »Chrobacek «
Zb. V, 2b6b; ib. VII, 95. || »Ro-
bak = smok« Kolb. 296. Sien.
271. >Pastusi chcieli zabié naj-
starsygo robdka« (= zapewne
smoka) Wista VI, 496. || »Ro-
bdk — wszelkie male zwierzgtko
ssagce, np. kuna, jez, szczure
Piatk. »Roboki — owady, robaki,
szezury, myszy, weze, jaszczurkie
Mil. || »Robak = wilk« Osip.
Pr. fil. IV, 868. Wista I, 155. ||
»Robak — 2yd wiejski, przyro-
wnywany do wilka< Osip. || »Ro-
bak = rak (choroba)« Hilf. 178.
Por. Boze robaki.

Robakowaé: »Kura robakuje t. j.
zbiera robaki« Pietruski Historja
natar. ptakéw czesé 1V.

Robal — >duzy robak« Spr. IV.
369. >Robil« w temze znacz.
Pr. fil. V, 866. »>Zeby cie robole!«
(na psa méwi wiesniaczka) Litwos
w Gazecie Polskiej 1877 no 6.

Robaszek p. Robak.

Robatka »a. robacina = koszula,

koszulina, zwlaszcza dziecigcas
Kolb. rekop.
Robia¢ = robi¢: »>Nices nie ro-

biata« Rud. 206. »Co ta panna
robiala, co sie tutej dostata« Wista
I, 144. »>Coscie tu robiali, jak
mie tu nie bylo< Swiet. 207.
Robié: »Robiel = robite Kuj. II,
283. >Robotnice, co korowaj ro-
bili« Wista VII, 689. »>Nie daj
im nic robié — nie pozwalaj, aby
im co zlego zrobiono« Zb. XI, 95.
»Co robigcy = niewiele myslace«
Ust. od NiedZwiedzkiego. »Co ro-
biecy — dodatek, czesto w opo-
wiadaniu powtarzany np. co ro-
bigcy, wesele mu ten pén spra-
winle Wista V, 45. »>Co robidey ?
nagnalemn te pscoly do ulow« Zb.
VIII, 299. »>A no, co robidey? on
poset< ib. 312. »Tak, co robidcy,
jesce te skore przydusiul« ib. 315.

»Robigey« = robiac: »Robiacy
w polu zmoktem« Pr. fil. V, 869.
»Ano wige co sie nie robi =
i oto co si¢ stalo« Wisla VIII, 252.
|| »Robié< = pracowaé: »Zono,
daj $niadanie. MeZu, nie robile$
na nie« Kuj. II, 56. »Nie robitas
do lat kilku, ribze teraz na sie
wilku« Kozl. 76. »Nie umiem ro-
bié< ib. 122. »Bede w niej (spo-
dnicy) chodzita, na insy robilac
Zb. IV, 126. >Koi... nie robjel
oddawna< Derd. 63. »Miynarecko
mloda, robi na cie woda« = pra-
cuje na twa korzysé Zb. XII, 174.
|| »Robiée w roznych wyraze-
niach: »Niewodem robilic = lo-
wili ryby Kolb. 62. »Robi¢ siano
==przeschla trawe rozrzucad i prze-
rzucaé, aby wyschla« Rozpr. X,
220. »"Ogrodnik... robiol z kwia-
tami« = zajmowal sie¢ kwiatami
Zb. VII, 6. »Woli robi¢ z drutem«
=— wyrabia¢ co$ z drutu Zb. VII,
64. >Robié¢ w grujiciec — upra-
wiaé role Fozn. VI, 231. »Robié
kruszec = kopaé kruszec, gorn.«
Zb. XI, 24. >Kazani robi¢« =
mowié kazanie WAsta II, 308.
>Robié krosna = tkaé¢ plétno«
Wista VII, 291. »>Robi¢ zastole
— sadzaé gosci do Sniadania« ib.
737. >Robié blogostawienstwo =
urzadzaé uroczystosé¢ blogostawie-
nia panstwa mlodych przez ro-
dzicow ib. 691.

Robiedza — >kon, $winia lub wét
chudy« Pobl. 81. Toz Ram. 181.

Robiwaé = rabiaé: »Robiwom =
robig« Zb. II, 228. >Robuje<
Wedr. XXVI, 110. Toz Kopern.
rekop. »Robi¢ wiecej jak robi-
wali< Kam. 53. »Machonik robi-
wal bryczki< ib. 97.

Robkowy: »Zapasek biatych dwie:
robkowa jedna, sztuczkowa druga«
r. 1766 Wisla VII, 294 (zap. rab-
kowa L.).
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Robocigz = >robotnik pilny i wy-
trwaly< Osip. »Chwalac parobka,
moéwia, iz jest on robocigz« Maz.V,
32. »Robociaz = prézniak, zar-
tobl.«< Mil.

Robocizna = robota: >Posli do
robocizny« Zb. II, 249.

Roboczy — »pracowity« Petr. Toz
Pleszcz. 152.

Robol p. Robal

Robota: »No, cez do robot}« —
no, ¢6z robié, coz poczaé, mniej-
sza o to Hilf. 130. »Ni mom ro-
boty do dom chodzié« = nie
mam potrzeby Pozn. VI, 236. »Ro-
bota na galman< = kopanie gal-
manu, gérn. Zb. X, 210. »Robota
= 1, w gorzelni ciecz, z ktérej
po fermentacji odpedza sie go-
rzatka 2, wyréb pszezol w ulue
Roczn. 231. »Stara robota =
stara kopalnia« Stecz. Tatry 142.
»Roboty =— zniwa« Spr.V, 409.
Zdr. »Robotka — miejsce. gdzie
co$ robiono, np. wapienny dét
i t. p.« Ust. z Litwy.

Robotka p. Robota.

Robotliwy = pracowity: »Dzie-
wecze... robotliwe« Kiel. I, 194.

Robotny = »pracowity« Mil. Spr.
V, 409. Rozpr. XXVI, 392. Toz
Pozn. I, 212; ib. V, 170. Maz. II,
1456. Rog. n° 516. Ketrz. 75. Lys.
3b. Star. przyst. 25. Was. 114
i 246. Rad. II, 77. || »Robotny
dzien = roboczy, powszednic«
Rozpr. XXVI, 392. Cisz. 137. ||
St. w. »Robotniejszy« = praco-
witszy Woje. 11, 193. Zb. 1V, 178.
Zb. VIII, 305. Kal. I, 148.

Robowaé = »robié« Cer. »Jak jg
(drozke) robowal« Rog. n® 50.
»Cézes robowdl?« Zb. 1X, 247.

Rochaé = skrzakaé (o $winiach)«
Petr.
Rochaty = >»rozezochrany« Udz.

Rochcié¢ = »>wysypiac¢ sie, wyle-
giwag sie (z lenislwa). Przyslowie:

rochei, jak glucha $winia = o le-
niweu, $piochu< Kolb. rekop.

Rochlié si¢ = »roié sie, poruszaé
ramionami lub inng czescig ciala
dla uwolnienia si¢ od swedu lab
dla spedzenia z ciala pasorzytow «
Swiet. »Bedzie sie rochlul i strykd
sie do wody« — bedzie si¢ ru-
szal 1 stoczy si¢ z brzegu do
wody ib. 441. »Woda sie rochlita
i sumiala< ib. »Rohlié sie = kre-
ci¢ sie, niespokojnie si¢ zachowy-
waé<« Spr. V, 409. »Dziadek sie
rohlie — rusza si¢ po $nie
Ogoricz. 7.

Rochmanié = »oblaskawiad, oswa-
jaé« O. Por. Rachman.

Rochmanienie = »oswajanie, ro-
bienie zwierzecia lagodneme O.
Rochmanno$¢ = »lagodnosé« O.

Rochmanny = >oblaskawiony
(o zwierzgtach)<0. Toz Pr. fil. IV,
869. > Rochmannezwierze —oswo-
jone domowe lub dzikie, ktére
z reki jada< Osip.

Rocié: »Rocic = przeklinaé« Hilf.
178.

Rocizna — »>spadek« Pawl.

Roczba p. Raczba.

Roczeczek p. Rok.

Roczek p. Rok.

Roczenie = »obrzed zaproszenia
na wesele z wierszowana prze-
mowae« Hilf. 46. »>Roczenie —

mowa wibey a. druzby a. starego,
zapraszajgca na wesele< ib. 58.
Por. Raczba.

Roczeniek p. Rok.

Roczniza (?): »Kosciolek z descu-
tek, z dembowych tarcic, szyn-
karka rakarka, roczniza flacznica,
ja sobie S$lachcic< (moze raczej:
rocznica?) Lub. II, 49.

Roczy¢ — przeznaczaé: »Matka cie
nie roczyla (= nie przeznaczala),
ojciec cie¢ nie roczyl<« Kuj. I, 227.
|| »Roczyé« = zapraszaé: »Ro-
czyla... krosnia do chezenia< (do
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chrztu) Hilf. 123. »Roczy do swe
checze« Derd. 6. »Roc{li do ja-
dla< ib. 23. Por. Raczyé.

Roczyk p. Rok.

Roczyzna: »sRocz§zna = rocznica«
Ram. 181. Toz Pobl. 80.

Rocnidk = »ten co ma rok zycia«
Rozpr. XI, 188.

Rodacki: »Po rodacku, a. po cy-
gaiisku méwié¢ = dodawaé roz-
maite zgloski zbyteczne w celu
przekrecania wyrazéwe Wisla V,
951.

Roddczka = »urodzona, pocho-
dzgca np. roddczka z Kijane< Pr.
fil. V, 866.

Rodak: »0j bracia, moi bracia, da
bracia mi rodacy!« Maz. III, 328.
|| »Rodak = motyka do wywa-
zania pni i karp podczas rodo-
wania polac Osip.

Rodliwy = urodzajny: »Rodliwa
ziemia« Ust. z Mazowsza. »>Jam
kalina jest rodliwa< Potluj. 200.
Toz Maz. V, 209.

Rodnica »a. dupnica = czedci sa-
micze krowye Ust. od A. A. Kryn-
skiego.

Rodniennki = >srodzoniuteiiki, np.
rodnieniki< Pr. fil. V, 866.

Rodnik = »krewny< Wrzes. 19.

Rodny = >rodzony np. rodnemu
bratu« Pr. fil. V. 866. Toz ib. IV,
242. Pleszcz. 42. >Co$ mi nuo-
dno... siostro rodnoe« Pauli 84.
Toz Wéje. 1, 290. »Brata rodne-
go« Pauli 83. »Rodnego wojcac
Kam. 90. »Rodnym ojcem, rodng
matka< Kiel. I, 182. >Brat ro-
dny« Was. 246. Maz. V, 219.
Rodny ojciec, rodnamatka « Chelch.
II, 124. >Rodnej matejce« Skrz.
15. »>Psy matecce i psy rodny
rodzinecce« Zb. IV, 232. »Rodny
= rodzony, krewny, powinowaty«
Swigt. || »Rodny list = metry-
ka< Pr. fil. IV, 287. Toz Aten.
1877, 11, 651. || »Rodnd ziémia

= orna ziemia, ‘co ji nigdy mo-
zna nie ugorzyé, ino zawdy od-
powié€’« Ust. z Olkuskiego.

Rodoé: »>Plodnosé i mnozenie si¢
rodoci« Radw. Mil. 16.

Rodowaé¢ p. Rudowaé.

Rodowic: »>Jest ja rodu dobrego,
Z Krakowa, wojtowego. I ja tobie
rodowic, bo z Krakowa wéjtowic e«
Pozn. IV, 216. »A skadzes-ty jest
rodowic? Z Krakowa jestem woj-
towice Kolb. 218. || »Zdr. »Ro-
dowiczek, rodowiczka = tu ro-
dzony, rodak, rodaczka« Zb. I, 35.

Rodowiczek p. Rodowie.

Rodowiczka — »tutejsza: tu ro-
dowiczka jestem — ztad jestem
rodeme« Zb. I, 31. Toz ib. 35. Por.
Rodowiec.

Rodowity = »prawdziwy, z tej
familji pochodzacy« Cer.

Rodownv: »A zkadies-ty jest ro-
downa? Z Krakowa jestem woj-
towna< Kolb. 218.

Rodus p. Rodus.

Rodus: »W Podlaskiem... w drugi
dzien Zielonych swigtek... gromada
chlopeow pedzi wolu, na ktérym
przywiazany balwan... obecni wo-
laja: Rodus! Rodué!< Maz. III, 82
(z Golebiowskiego). »Na Zielone
$wigtki stroja ogromnego balwana,
sadzaja go na leniwego wolu
i oprowadzaja po wsi, krzyeczac:
rodus, rodus!< Wista VII, 732
(Z Siedleckiego).

Rodzaj =réd: »Dzieciateczko... nie
zaznalo ojca, matki, ni swego ro-
dzaju« Kolb. 140.

Rodzajnica = »macica u liszki,
wilezyey, suki« Sand. 264.

Rodzeni = rodzice: »>Mnie rodzeni
nie chca u si¢ chowaée« Wéje. II,
68. >Juzes (cérusiu) niejedne ta-
kie trzewiczki u twych rodzonych
schodzita< ib. 70. >Niechze ja si¢
przejde do rodzonych na poradee«
ib. 71.
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Rodzenie: »Znachorka przypisuje
chorobe urokowi lub rodzeniue«
Wista VII, 620.

Rodzeniee = z rodu,
»Z piekla rodzenicce
102.

Rodzic = »ojciec« Kam. 11. Pozn.
II, 241. Rozpr. VIII, 176; ib. XX,
433. »Rodzic = ojcicc, gdy sie
moéwi z poszanowanieme< Pr. fil.
IV, 869. Czark. »Rodzicy = ro-
dzice« Pozn. II, 317. »Rodzico-
wie« Kiel. II, 233. Rog. n® 199.
»Rodzicze« Pr. fil. IV, 290. >Ro-
dziczéw szanuje.. dzieczka nie
obrazi« Wista VII, 724. || »Ro-
dzice = pochodzaev: »Mazur ci
ja Mazur, z pod Warszawy ro-
dzic< Krak. II, 506. Por. Ro-
dziczek.

Rodziczek = pochodzacy: »Z Ra-
dziejowa jezdem rodziczek< Kuj.
II, 269 p. w. Daleczny. Por. Ro-
dzic.

Rodziczka — »rodzicielka, matka«
Kud. Toz Pr. fil. IV, 242; ib. V,
866. || »Rodziczka = pochodza-
ca: rodziczka z Opatéwkae Parcz.
Toz Pr. fil. IV, 242. »>Pytum ci
sie dziewecko, zkadze jestes ro-
dzicko?« Wisla II, 135. »Zkadzes
dziewcze rodziczka?« Kolb. 219.
Toz ib. 221. »Skades ty jest ro-
dziczka?« ib. 222. Por. Boza
rodziczka.

Rodzimy = »istniejacy od urodze-
nia np. znak rodzimy na cielee«
Ust. z Litwy. »Rodzima wiedZzma
= ktora sie wiedZma urodzila«
Zb. III, 90.

Rodzina = s>krewni: on mi rodzi-
na = jest moim krewnym <« Wrzes.
19. »Rodzina = pokrewienstwo:
Kuba mi rodzina< Spr. V, 409.
>»Mnie nie zal ojca, a mi nic zal
matki, ani zadnej rodzinv« Rog.
n®377. || »Rodzina« = ojezyzna:
»Bo w mojej rodzinie gory pozlo-

rodem :
Waje. 1,

ciance Kolb. 61. || Zdr. >Rodzi-
neczka«: »Nie duza nas groma-
decka, ino sama rodzinecka« Sand.
62. >Twojej rodzineczce wstydu
nie robigey« Wéje. I, 80. »Zeby
nie przez ludzi, nie przez rodzi-
necke« Kozl. 123. »Rodzinerika«
Woje. I, 79.

Rodzineczka p. Rodzina.

Rodzinernka p. Rodzina.

Rodziny = »1, zawalenie si¢ ko-
mina lub jakiej korczonej juz
budowli 2, przy rozbieraniu wie-
prza nicostrozne rozerwanie kiszki
i zanieczyszczenie migsa< Ust.
z Litwy.

Rodzony: »>Drzewo rodzone — uro-
dzajne, majyce owoce« Wista II,
100. P. Rodzeni.

Rodzywaé sie = >»rodzié sige
Zb. VIII, 249.
Rofija: »Koszula = slodki strup

a. rofijac Zb. 1, 70.

Roga = »wét z wyniostemi, rozlo-
zystemi rogami< Roczn. 2486.
Rogacz: >Rogic = drzewo rogate,
galeziste, ktore si¢ wbija w zie-
mi¢ i na ktére sie potem siano
wktada, aby predko wyschlo« Spr.
IV, 29. || »Rogacz — wieszadlo
do wieszania czapeke« Pr. fil. IV,
242. || »Rogac = u sochy pod-
laskiej do orania gradziel z dwie-
ma rekojesciami, zwanemi: namul-
nicg i kulka; na rogacz wykopuja
mloda sosne, $wierk lub osiké
z dwoma korzeniami odpowiednich
kierunkéwe Pr. fil. IV, 869. Toz
Pleszcz. 24. || »Rogac = hebel
o dwu raczkach« Fed. 407. ||
»Rogacz« = kolacs: »Prosimy
was... na te rogacze kolacze « Pozn.

I, 303.

Rogal — »rézga weselna z sosno-
wej lub jalowcowe] galezi o pieciu
rowno obcietych pretache Wisla
VI, 194. Toz Kiel. I, 95. Zb. XIV,
79. Zdr. »>Rogalicek« w temze
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znacz. ib. 91. »Rogal = ma-
tewka« Udz. || »Rogal = wol<
Pr. fil. IV, 242. || »>Rogale, ro-

galiki, rogalicki a rozki = gatu-
nek kartofli« Zb. XIV, 26.
Rogala = wol(?): »w stawie wode

pit rogala, ah. zeby nie Marysia,
da zlapala za rég bvsia, utopilby
si¢ rogala« Zb. VIII, 107. || >Ro-
gala« — kolacz (¥): »Jest tu pie-
czona rogala.. Nie dacie rogala,
dajcie chleba glari< Nadm. 76.
Por. Rogacz.

Rogaleec = »djabele Pauli 76.

Rogaliczek p. Rogal.

Rogalié sie »a. rogataé sie. rejdo-
si¢ sie — wiercié sig¢, zachowy-
waé si¢ niespokojnie« Zb. I, 50.

Rogalik p. Rogal

Rogdlka »a. logirka — narzedzie
do migszania maki w wodziee«
Rozpr. IX, 209. >Rogalka = ki-
jek z seczkami do gniecenia zie-
mniakow po ugotowanin< Zb. X,
203.

Rogataé sie p. Rogalié sie.

Rogatka »a rogatvwka — czapka
o czterech rogach« Pr. fil. IV. 869.
Toz ib. 242. »Rogatka« w temze
znacz. Kal. 38. || »Rogatka« =
matewka, kozielek. ktotewka« [Jst.
od p. Czepielewskiego. || »Ro-
gatka — tatarka, hreczka< Pr.
fil. IV, 242.

Rogaty = majacy rogi: »Rogata
= nazwa owcve« Wisla V, 923,
»Rogaty« — djabel Krak. I, 64.

Rogatywka — »czapka z baran-
kiem o 4 rogach<« Osip. Toz Pr.
fiL.V, 866. || »Rogalywka = proca
robiona do zabawy dla dzicci« ib.
Por. Rogatka.

Rogojsz — pirdg z maki jeczmien-
nej (z litews. ragaiszvs)< Tyg. il.
1, X. 463. Toz Juc. 185.

Rogotacé sie = »poruszaé sie nic-
spokojnic« Rozpr. VIII, 232.

Rogowe = »>maly datek pieniezny

pastuchowi przv kupnie bvdlecia
lub oweye Spr. V, 409. »Rogowe
= por¢kawiczne przv kupnie roga-
cizny, dawane na jarmarkach po-
srednikom« Pr. fil. IV, 869. Toz
Krak. IV, 320 p. w. Rzezak.

Rogownik = >snarozna krokiew,
grubsza i dluzsza od innych i wie-
cej na dot wypnszezona« Was. 32.

Rogowski: »Na Rogoskie polee
Kiel. II, 163.

Rogowy = rogaly: »Bvdlo rogo-
wee Witw. 45, 47, 99, 100. P.
Rogowe.

Rogoza = >nazwa rosliny wodnej,
pospolitej w Narwie« Pr. fil. IV,
869. »Rogoza a. rogoznik = ro-
§lina wodna nad Narwia z nasie-
niem ksztattu palki z powierzch-
nia jakby aksamilng< ib. 90%.
Rogoza — sitowie szerokolistue,
zwane takze patkic Osip. >Wy-
sepka, zarosta drzewami, rogoza
i trzeina« Kal. 210. || »Rogoza
= mata pleciona z trzeiny, zwa-
nej rogozinge« Roczn. 231. »>Ro-
hoza« w temze znacz. Ust. z Li-
twy. Por. Rogozina.

Rogozina = »sitowice O. »Rogo-
zine zelniesz, stawek wyszlamu-
jesz« Woje. 11, 185. »Z trzeiny,
zwane) rogozinae (robia sie maty)
Roczn. 231. Por. Rogoza.

Rogoznik p. Rogoza.

Rogoza p. Rogoza.

Rogozkowy = »zrobiony z rogo-
zy< Ust. z Litwy.

Rogow: »Chlop z Rogowa kupiul
krowe w Tylowie, wiod ja wele
Stuchanowia, zawidd ja przed Wi-
dvni i zabiul ja (grzebien wycze-
suje wesz z tylu glowy kolo ucha,
ktorg zabiju sie przed oczami)«
Swiet. 653.

Rogula = >krowa z wiclkimi ro-
gami« Rozpr. X, 267. »Rogula«
= nuazwa krowy ib. 245. Pozn.

I, 104 Wista V, 923. Maz. Ill,
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46. »Rogula = krowa w zagadce«
Pr. fil. V, 866. Toz Swigt. 658.
| »Rogula = malewka< Rozpr.
XII, 101. Hoff 41. || »Rogula a.
rogulka = ostrézka, Delphinium «
Petr. W temze znacz.: »Rohulac
Wista II, 5 (Orzeszkowa). »>Ro-
gulkac Ust. z Litwy.

Rogulka p. Rogula.

Rohacz = >jelonek, Lucanus Cer-
vuse (w Rohatynskiem) Zb. V,
134.

Rohlié sie p. Rochlié sie.

Rohoczeé¢ »a, rohotaé — grzecho-
taé« Ust. z Litwy.

Rohot »a. rohotanie = grzechot,
grzechotanie« Ust. z Litwv.

Rohotaé p. Rohoezed.

Rohotanie p. Rohot.

Rohoza p. Rogoza.

Rohula p. Rogula

Roié¢ = >fermentowac< Petr. ||
»Roi¢« = przvybieraé, burzvé sie:
> Morze rojilo — wzbierato w przy-
plywie« Krak. IV, 106. >Rojace
morze wyrzucilo wielorvbae« ib.
»Morze jakicbadz zdechliny nie
lubi, i wtenczas okrutnie soby
roji, na brzegi wylewa< ib. III,
36.

Rojek = >wo6l maly, rasy goral-
skiej« Enec. R. II, 827.

Rojenie = »fermentowanie< Petr.

Rojnica = »gad podobny do zmii,
w mniemaniu ludu wydajaey z sie-
bie roje pszczole Zb. V, 157.

Rojnik = »przvtulija, Gallium ve-
rume< Zb. VI, 237. »>Rojnik a. tro-
jan, gromotrzask = ziele, niem.

Hanswurzel« Aten. 1867 11, 119.
P. Gromotrzask.

Rojst = >miejsece bagniste« O.
> Rojsty grzazkie « Pol Piesii o zie-
mi. ~haki.. i roisly zmieniajg sie
w jeziora« Tvg. il. 1, XIII, 241
(W. Pol). (Por. litews. rajstis =
zrodlo. Poluj. 342 K.).

Rojza = >kajzerka, buleczka her-
batnia« Ust. z Wloctawka.

Rok: w liczbie mn. roki, rokéw, ro-
kom i t. d. W¢je. KL I, 96; ib.
II, 86. Wista IX, 230. Zaw. b6.
Wista I, 308. Wedr. XXVI, 1569.
Lip. 96. Zb. V, 209; ib. 226,
234. 7Zb. VII, 7; ib. 48; ib. 58.
Zb. IX, 266. Zb. XII, 192. Zb.
XIV, 230; ib. 244. Zh. XV, 8;
ib. 20: ib. 71. Kolb. 240. Pozn.
VI, 116. Krak. IV, 181. Cisz. 135;
ib. 146, 285. Rozpr. VIII, 214;
ib. 263; ib. IX, 179; ib. 183;
ib. X, 263; ib. XX, 433. Swiet.
409, 489 etc. Mdat. Zap. 8. Rud.
155. Wista VIII, 792 >We dwéch
rekache — w ciagu 2 lal Cisz.
285. » Wystuzylem sobie pénien-
ke, w siedmiu rokdch Kasierike«
Zb, XIV, 144. »>0d kiclo rokéwe«
Zb. V. 191. »Rok uplynefo« Cisz.
23. »Uszlo to rok, péttora« Nadm.
156. »Bez dwa roka = przez
dwa latac Pleszez. 30. >Wysed
tak rok<« — uplynal rok Chelch.
1, 32. »Wvyslo od tygo rok sesé
niedziel« 1b. I, 40 >Zyli pu —
rok ze soba< Pozn. VI, 174.
» Trzeeiego roku = przed dwoma
laty, dwa lata temue< Rozpr. X,
208. >Mowi maz do zony: do-
dajze mi rady, bo bedy tu swary,
hatasy i zdrady i ciebie rok do-
leci« Pozn. 1V, 245. " »Rok
przvbyszowy = rok przestgpnye
Osip. || »Rok«: »S¥j roezny, na-
rosniety na drzewie, zwany po-
spolicie rokami« Klosy XVIII, 28.
>Drzewo mogto w milodosei szer-
sze roki osadzaé... Micrzylem i ra-
chowatem rokie ib. || Zdr. »Ro-
czek< Kuj. II, 37. >Pél rockae
Kozl. 95. Toz ib. 101. »Roczkéw
ze szesé< Kolb. 229. »>Stery ro-
czki< Lip. 151. Podobnie: Lub.
I, 258. Swiel. 174. Goszez. 282.
»Roczka doczekata« Pozn. I, 198.



Rokiciarz — Romta 33

»Tego roczku< Kuj. II, 37. »Juz
ona roczek jest wydana« Rog. n®
146. >Matko.. chowajze mnie...
od roczka do roczkac< Zejsz. 104.
»Mlodsa stostra, jesce rockiem nie
dorosla« Maz. III, 188. >Roczyk
= roczek« Wrze$. T. 46. >Ro-
czeniek<: »Chowajze mi Kasie
doma do roczeriku, do siédmego<«
Woje. I, 53. »Roczeczek<: »>Do
roczeczku si6dmego« Ketrz. 57.
»Za roczeczek, za dwie, a za
trzeci ledwiee Kolb. 241. >Dwa
roceckim z toby zyla« Goszez.
279.

Rokiciarz: »W krzaku rokity (sa-
lix rosmarinifolia) siedzi djabel
zwany rokicidrze« Wisla VII, 102.

Rokiciczka: >Slomiane galaty,
a boéciczki z rokiciczkic Rog. n®
84.

Rokicina: »IdZ do lasu pod krzak,
zwany rokicing« Rud. 109. >Re-
kiecina = rokicina« Wista III,
89.

Rokicki: »Pan rokicki — djabel,
co siedzi w rokicinie« Chelm. II,
128.

Rokita — »Salix silesiaea« Wrzes.
19. Toz Rozpr. XVII, 13. »Ro-
kita a. samowzion, poniewaz sa-
ma si¢ zasiewa w zrebach< Spr.
V, 409. || »Rokita = djabet, sie-
dzacy w rokitowym krzaku< Wista
VII, 173. Toz Zb. XI, 7. »Dzie-
wevno, Rokito!< Wista VIII, 218,
»Rekita — djabel blotny, pilnu-
jacy pieniedzve Mil. Toz Chelch.
II. 151. Spr. V, 120. »Rokita a.
Safian = duch-psotnik, siedzacy
w bagnach« Zb. IX, 59.

Rokitowy: »0j, dalam-ci ewartemu
da rokitowg rozgee« Kiel. I 131.
»Cemu druchny nie sSpiwicie, ey
rogowe pvski macie? Nie rogowe,
rokitowe< Zb. VIII, 272.

Rola = »>nadzial kmiecy, niwa kmie-
ca; dziela si¢ na czwarcizny,

Stownik T. V.

o$miny i pélosminy (goral)« Enc.
R. II, 815. »Rola = dawna miara
grunta« Spr.V, 409; ib. IV, 312.
»Rola = gospodarstwo, obejmu-
jace okolo 50 morgéw pola. Wia-
Sciciel nazywa si¢ siedlak« Rozpr.
XII, 101. »Trza uciekaé¢ za trze-
cia rolg« Zb. X, 180. »>Matusia,
weize mnie z niewole, bo on mnie
zaprzaga s konisiem do role< Wista
VI, 128. || >Rola« = rejestr:
>Felfeber z roli wymaze< (zmar-
lego zolnierza) Zb. VIII, 756. Por.
Boza rola

Rolak = >»rolntk« Pr. fil. IV, 242.

Roleczka: »>Wdowusia chciala sig
dorobié¢ i ujela pot roleczki, nie
mial jej klo zrobi¢e« Zb. IV, 141.

Roliczka: »Orat rolicke orana< Zb.
IV, 155. »Miala rolicke siaée ib.
159. »Rozsiata po... roliczce« ib.
IX, 13.

Rolina: »>Snieg si¢ wije po plocinie,
a pszeniczka po rolinie« Pozn. I,
198.

Rolizna: »Dobrze chlopu na roli-
znie« Zb. VI, 114.

Rom = >wolanie na konia, zeby
si¢ w stajni obrécil< (z niem. he-
rum K.) Wista HI, 739.

Romanika = >»balaski przed wiel-
kim oltarzem w kos$ciele« Zb. I,
56.

Romanse — >Moranse« Parcz.

Romansdnica: »Moransnica = ro-
manse lubiaca< Parez.

Romatus, Romatys, Romatyz,
Romatyzm p. Reumatyzm.

Rombek p. Rabek.

Rombiez p. Rabiesz.

Romny p. Rowny.

Romot p. Rumot.

Romta — przyépiew: »>Romtadae
Pozn. II, 313; ib. I, 254. Zb. VI,
127. >Romtadjadac Lip. 198.

»Romta romta dada< Kuj. II, 59.
>Romltaradia« Zb. VI, 59. »Romta
rady< Lecz. 121. »>Romta, rom-
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{alatae Zb. IX, 183. >Romtaj<
ib. 259. »Romtadana«< Pozn. IV,
240. »Romtada rady< Maz. II, 94.
»Romtada, romtada, na romtadzie
kosciét« Zb. XII, 154. »>Romta-
tata dia dana< Rad. II, 61. >Rom
tom... dada« Lecz. 116. »Romta
dy tydy rae ib. 139. »>Romtara-
da« Maz. V, 236.

Romtiridera = przyspiew: Kuj.
II, 46 i 47.

Rona = »camer, bloch« (= sztuka
drzewa K.) Pobl. 80.

Roncetel = »>kwit: dali mi ron-
cetla, ale mi ujeni dwa ruble«
Pr. fil. III, 497.

Ronié: »Descyk ronic Maz. II, 59.
»>Plasecek leci, skrzydetkiem roni«
Lub. I, 201. >Zone serdecznie
kochal, nad dziatkami duch ronite«
Glin. III, 214.

Ronko p. Grono.

Ron = majeranek: >Chocbv$ mi
uwila (wianek) ze samego roniu
(majeranku)« Zb. X, 279.

Ropa = »para wodna«< Ram. 182.
Toz Pobl. 80.

Ropeczyce: »Ropceyce, na dole stoi-
cie« Zb. XV, 77. Toz ib. 139.
>Tu w Ropeyeach« ib. 111.
»Z Ropeye do Debice< ib. 159.
»Do Ropeye« ib. 162.

Ropié¢ sig¢: »Ropic s¢ = parowac,
para zabiega¢: okna... ropig sie,
kiedy zimno na dworze; woda za-
gotowana ropi sie t. j. parujec
Pobl. 80.

Ropolié sie = >krecié sie, ru-
sza¢ sige« Udz.
Ropotaé — >»robié hatas< Rozpr.

VIII, 232. Toz ib. XVII, 58.
Ropowaé sie: »Ropdwuc 58 =
parowaé (o wodzie)« Ram. 182.
Ropucha: »Chropucha — zaba«
Zb. XI, 15. || »Ropucha = wesz
owiee, purchwa, pejka< Pobt. 80.
Roratka = »$wieca na oltarzu pa-
lyca sie podezas rorat« Pobl. 141,

Rordeka p. Ordeka.

Ros- p. Roz-.

Rosa = >kwiat zboza«< Maz.V, 54.
Osip.

Rosada p. Rozsada.

Roseczka = rosa: »Wychodzi na
nie (dzieweczke) roseczka< Rog.
n® 223. »Rosiczka<: » Wychodzi
na nig rosiczka« ib. n® 224. »Bede
rosiczke pijate ib. n® 450. »Ro-
sicka padala« Krak. I, 284. Tot
Kon. 80. >Rosicka«< Zb. V, 227.
»Roska«: »>Bede roske pilac Lys.
41. >My... roske pozbierali« Krak.
I, 284. Toz Kon. 80. >Nie roz-
trzgsajcie... roskic Kuj. I, 314.
»Rosierika<: »Pierwszg rosierike
otrzasali« Woje. 1. 268.

Rosiana = >krowa z bardzo ma-
temi kropkami innej barwy « Rozpr.
X, 267. »Rosiana — krowa w dro-
bniutkie centki czarne lub bialee
WistaV, 923. >Rosiana — nazwa
krowy« ib. VIII, 812.

Rosiaty = »pstry, o masci konia
lub bydlgcia« Spr. V, 410. Wrzes.
19.

Rosiczka p. Roseczka. || »Ro-
siczka =— nawrotek, Alchemilla
vulgaris< Petr. sRosiczka =— ro-
$nik, Drosera. roslina bagienna«
Osip. »Drosiczka« = nazwa ro-
sliny Krak. IIl, 147. || »Zaba ro-
siczka — zaba, kiora po trawni-
kach lub Igkach widzieé si¢ daje«
Gluz. 548.

Rosié: »Poczon... deszez rosié« Pozn.
VI, 175. || »Rosié a. rosowaé len
= po wyinoczeniu rozpostrze¢ na
trawie, poddajac go.. wplywowi
rosy i deszezéwe Pr. fil. IV, 869.
»Len rosi sie w rzece« (= mo-
czv sie) Maz. I, 65.

Rosiennka p. Roseczka.

Rosikon = >koniczyna< Pr. fil. III,
497: ib. V, 866.

Roska p. Ruseczka.

Roskal = >»roztop. Pr. fil. V. 866.
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Rostug — >»rozora, brézda« Ust.
z Lidy.
Rosocha =— »gruba galai z roz-

chodzgcemi si¢ widlowato odrost-
kami« Mil. »Rosochy — galezie
rosngce widlowato« Spr. V, 120.
Toz Chelch. I, 178. || »Rosocha
= czes¢ z6rawia: slup rozdziela-
jacy sie u wierzchu na dwie od-
nogi, do kitdrego przytwierdzajg
belke, sznige< Pr. fil. IV, 242,
Por. Rosciochy, Rozsosngé.

Rosolenie = »solenie ser6w przez
zanurzenie na pewien czas W ro-
sole« Wrze$. 19. Spr. V, 410.

Rosolié: »Gdy sérki stezeja, klada
si¢ do mocno osolonej serwatki,
czvli rosolg sie, aby naslonialye<
Enc. R. II, 820. Spr. V, 410.

Rosolka = »rodzaj wodki oslo-

_&f dzonej« Aten. 1877, I, 390 i II,

* 6561. »Rozotka« Wedr. XXVI, 135.

Rosopita = »sos albo zupa w zna-
cznej ilosci a rzadka« Parcz.

Rososzka = »galgzka« (rosochata)
Pozn. II, 99. >Rososzka czyli
kulka drewniana«< Gluz. 553. »Ro-
soszka — dluga tyka na jednym
koricu rozszczepiona do stracania
owocow z drzewae Ust. z Plo-
ckiego.

Rosowaé p. Rosié. || »>Rosowaé
a. krasowaé — kwitnaé, o zbozu«
Ust. z Litwy. »Résowaé = kwi-
tnaé, o zbozu<« Maz. V, 54. Spr.
V, 142. Pr. fil. IV, 869. Osip.
Por. Krasowaé.

Rosowanie = >kwitnienie zbdz«

Osip.
Rosél = »>woda osolonac Spr. V,
410. >Rosét! = slona woda do

serowe« Wrzed. 19. Cer. >Rosél
= slona woda z zasolonego mie-
sa< Pr. fil. IV. 287. >Rosét =
stona woda, w ktérej sie przecho-
wuje wieprzowina« Rozpr. XII,
100. »Ros6t — kwas z kapusty
lub ogorkéwe Chelm. I, 61.

Roséwka = »glista czerwona« Wi-
sta V, 644.

Rost — »>wzroste Pr. fil. V, 866.

Rostaje p. Rozstaje.

Rostlina: »>Rostltna =
Ram. 182.

Rostopasé = »jaskdleze ziele, Che-
lidonium majus< Zb. VI, 321.

Rostropysz = »1, glowa rozczo-
chrana 2, czlowiek rozczochrany:
wchodzi jaki§ rostropysz, wlosy
mu si¢ jeza< Pr. fil. V, 866.

roslinac

Rostrucharz: »Obtrucharze Ust.
z Wilna.

Rosumak = »>wyraz obelzywy«
Pr. fil. IV, 242,

Roszczybaé sie = »troszezyé
sie, troszczgce sie biegadé za czem,
obijaé sig« Kolb. rekop.

Rosztabhig = »>mebel duzy nie-
zreczny< Pr. fil. V, 866.
Rosztobiga — »jako wyzwisko,

o tegiej babie (zap. z niem. Rist-
bock = kobylica; por. rastabigi
= jakas potrawa Wisla VI, 872)«
Pr. fil. V, 866.

Roszenie Inu — »moczenie Inu«
Maz. I, 65.

Ros$: »Pragniesz-ci ty, pragniesz (me-
go wionka) na moje biolom ro$§
(urode ?)« Pozn. IV, 141. Toz Lip.
161.

Ros$cié sie: »Len sie na rosie
w slahak rosci, jak je w mocydle
niedomocony« Spr. V, 410.

Ros$ciochy = »galezie suche (roz-
sochy)« Rozpr. XVII, 58. »Ro-
Sciochy — galezie suche« Spr.

IV, 338. Por. Rusciochy.
Rosé: 3 os. . p. »Rosciec Zb. I,
118. Maz. III, 239. Kiel. I, 77.
Cinc. 34. Lecz. 198. Lub. I, 263.
Rud. 158 i 192. 3 os. l. mn.
»Rosca jabka na jabloni< Nadm.
154. Rozkaz. »>Ro$«<: »Ro$ gra-
natku wysoko< Kolb. 18. >Ro$
lelujko wysoko« Zb. IX, 249.
Resnuyc = rosnaé« Hilf. 83. »>Res
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= roste ib. »>Nie bijze mi moi
siostry, bo moja siostra nie do
ciebie rosta< Kozt. 84. »Miesige
rosnie = idzie od nowiu ka pelni«
Chelm. II, 171.

Ro$la = »>kielek zbozowego ziarna;
mlody, w zawiazku jeszcze bedacy
odrostek z korzenia kartofla, bu-
raka i t. p.« O.

Roslak = >mlode drzewo« Pr. fil.
V, 866.

Rost p. Ruszt.

Rostoka p. Roztoka.

Rotl! = >»lotr« Pr. fil. V, 866.

Rotlowy = »lotrowy: zona rottowa
madrze postypitac Pr. fil. V, 866

Rotyé = sroslina, 2élty podobny
do maronye (zap. zam. wrotyez L.)
Fed. 170.

Rowarski == »ruchawy<« Pobl. 80.
»Rowarzei = ruchliwy, wicibskie«
Ram. 182.

Rowarzenie = »ruchliwoic¢< Pobt.
80.

Rowarzyé: >Rowarz§ec — rucha-
wym byé, szperac« Pobl. 80.
Rowas =— sklopot« Rozpr. X, 299;
ib. XVII, 24. >Rowas = umar-
twienie, klopol, a przedewszyst-
kiem: dlug, kredyt: wzionek chleba
na rowas: u Slowakow rowas —
patvk, na ktorvm chlop karbuje
ilos¢ wypitej wodkie Spr. V, 410.
~Rowas = karby: Szvnkarz z je-
auc}, diuznik z drugiej strony na
kawatkn drzewa narzynaja karby
na kwaterki wypitej wodki< Wrzes.

19.

Rowié si¢: »Rowic sl = roi¢ sie:
pszezole sa rowioe IIilf. 179.
Rowienka = »>miejsce rowne bez
lasue Wrzes. 20. >Rowienkac
w lemze znacz. Rozpr. XVII, 12
p. w. Plania. >Rowienka = ré-
wninka< Spr. V, 410. Por. R¢-

wnia.

Rowiennik p. Rowiennik.

Rownie: »Wez ty dziewulecke, Ro-
wniez rowno sobie« Ketrz. 66.

Roza p. Roza.

Rozanowy =— rézany: »>W roza--
nowym wiankue« Ketrz. 76.

Rozany p. Rézany.

Rozbabrany— »niestarannie ubra-
ny, niestarannie zrobiony« Parcz.
»Dziecko rozbabrane =— mazgajo-
wate« Rozpr. X, 269.

Rozbachany = »roztyly« Roczn..
231.
Rozbdczyé sie = przypomnieé

si¢: »Przecytej... to moje pisanie,.
niech ci sie rozbocy to nasze ko-
chanie« Wista VIII, 705.

Rozbaindzioszyé: »Ozbardziosyé
= wypuscié jelita« Spr. V, 342
p. w. Bandzioch.

Rozbaranié sig: »Rozbaranic si
= sias¢, lec jak baran, rozwalié
sie« Ram. 182, Toz Pobtl. 80.

Rozbark = »>targowisko konskie,
niem. Rossmarkte Ust. z Kalisza.
Rozbasamowaé sie — »rozlam-

parci¢ sig, rozpusci¢ sig« Udz.
Rozbebeszyé = »rozmamraé, roz-
rzuci¢e Pr. fil. V, 866.
Rozbebtaé: »Rozbeblac = rozpe-
ckaé< Pobl. 80. »Rozbeblac —
rozbabra¢< Ram. 182. >°Qzbeblaé
— pomierzwié, rozwigzaé¢, roz-
pusci¢: uociépka sie uozbeblala
= rozwigzala si¢; czlowiek uoz-
beblany = rozezochrany, majacy
ubranie w niefadzie <« Rozpr. XXVI,
387. || »Ozbeblaé = rozgadad,
rozpowledzie¢« Swiel.
Rozbechtany Zb. I, 75 odsyla do
Roezn. 231 ale tam niema.
Rozbeltaé: »Ozbeltaé = rozcies-
czvé gesty plyne Swiet. »Rozbe-
ttaé<: »Wolreby dla jalowiey roz-
betlane == rozmieszane w wodzie <
Kam. 102. »Rozblektaé<: »Mléko
ozblektane = rozwiedzione woda«
Spr. V, 344 p. w. Blektaé.
Rozbestwié¢ si¢ = »rozlajdaczyé
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si¢, rozlobuzowaé sige« Spr. V,
120. »>Rozbestwi¢ sie = rozja-
dowié sige Mil

Rozbetlaé p. Rozbeltaé.

Rozbié: »0j chmielu... rozbiles dzie-
wcze na pastewniku« Pozn. [, 237.
»Czerwona rozyczko, czemuz nie
rozbijesz?« Rog. n® 167. || »Roz-
bi¢ sige = zap. potluc si¢: »Gdy
gesi lub kury sie ozbija, niesg
wodne jaja tak, ze sie § nich
leje« Swigt. 639. || »°Ozbi¢ sie
= spelzng¢ na niczem, nie dojsé
do skutku: weszele sie “ozbiclo«
Rozpr. XXVI, 387. || »Rozbié
sige: »Jezioro sie rozbito« — lod
na niem popeka! Pozn. VI, 296.

Rozbiegiwaé sie — rozlegaésie:
>Brzgkot zwonow dalek s¢ roz-
bjegiwat« Derd. 73.

Rozbhieleé: »Ona rozbielala na twa-
rzy coraz lepiej... az ze wszyst-
kiem wybielata< Kiel. H, 228

Rozbieraé = >soslabiaé: wéidka
go rozbiera« Ust. z Krolestwa. ||
»Ozhieraé — tego obié« Hoff 41.
|| »Rozbieraé si¢ = w grze w pil-
ke losowaé, kto ma byvé na wy-
granej< Pr. fil. V, 866.

Rozbocyé sie p. Rozbiaczyé
sie.

Rozbiezne drogi = >»rozstajne
drogi< Pr. fil.V, 867. >Poszla na
rozbiezne drogi< Lub. I, 308.

‘Rozbijaé = »kaleczvé np. odvniec
psy rozbija, mysl.< Pr. fil. V, 867.
|| »Rozbijaé si¢ = 1, biegaé w ro-
2ne strony 2, wloczvé sie. tajda-
czvé sie« Ust. z Warszawy. »Go-
spodarz... rozbija sie za nimi (po-
szukujac konia i wozu) na wszyst-
kie strony« Swiet. 149. »Powoli,
powoli sie nie rozbijujcie, tarcuj-
cie wesolo« Rud. 138. || >Roz-
bija¢ sig<: »>Corka tak sie roz-
bija< =— smueci sie, (rapi sie Tvg.
il. 1, IX, 210. || >Rozbija¢ sig«
= rozwija¢ si¢ (?): »Jak sie¢ be-

dzie sucha lipka rozbija¢ 7« Rog.
no 278.

Rozbijanie dzwonéw = »dzwo-
nienie przez kazdego wiesniaka
w pierwszy dziei Wielkiej Nocy«
(z Czerw. Rusi) Tyg. il. 1, IX, 88.

Rozbisié¢ sie = »swawolié¢ bez
korica« Spr. V, 120.

Rozbleczeé¢ sie: »Rozbleczec sa
— rozbecze¢ sie« Ram. 182.

Rozblek = s>swawolnik, hatasnik«
Pobl. 80.
Rozblekowadé: »Rozblekowac —

krzyezeé po drogach, walesaé sie
po miejscach publicznych osobli-
wie w nocy z hataseme« Pobl. 80.

Rozblektaé p. Rozbeltad.

Rozboleé: »>Gowisia mnie rozbo-
latac Krak. II, 108. »A mnie
glowerika rozbolata< Fed. 95.

Rozbolenie — »bolesé¢ wewnetrz-
na np. brzucha< Cer. »Choremu
na rozbolenie wode swigcong po-
dajge Wisla VII, 747.

Rozboruchad sig: »Jak si¢ wdowa
rozborucha, nieboszezyka z grobu
ruchac Kiel. I, 193.

Rozb6j = »nazwa psac Wista VII,
749.

Rozbodjectwo = »rozbéjstwo« Zb.
VI, 253.

Rozbéjenstwo: »Ozbjjeristwo =
rozbdj« Spr. V, 388.

Rozbdjnicki = »rozbgjniczy« Tyg.
il. 1. Xt 50.

Rozbéjny: »Slo trzech braci roz-
bojnikéw i rozbdjna drogae Zbh.
II. 53.

Rozbrat: >Wezze rozbrat, Kasiu,
z bogatego stroju« Wgje. II, 299.

Rozbrejaé = »zrobi¢ co rzad-
kiem. rozrzedza¢ np. kasze< Pr.
fil. IV, 242.

Rozbronié: »Kasia w $rodku (wal-
czacveh) stanela... wszystkich wraz
rozbronita« Woje. I, 55.

Rozbroj = »zaburzenie, bijatykae
Hue 369.
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Rozbryzdz4a sie — »>dniejec Pr.
fil. IV, 242; ib.V, 867. Por. Roz-
brzyzgiwad.

Rozbrzechtaé¢ p. Brzechtad.

Rozbrzydngé: »Rozbrzfdnac =
rozmigkngé« Ram. 182. Por. Roz-
brzygnaé.

Rozbrz{gly — »rozmiekly np. dro-
ga po deszczu« Pobl. 81.

Rozbrz{gnac — »rozmigknaé bar-
dzo< Pobl. 81. Por. Rozbrzy-
dnaé.

Rozbrzyzgiwaé = >rozwidniaé
si¢ przed wschodem slorica« Mil.

Rozbuchaé si¢ = »bvé rozpu-
stnym, swawolnyme« Wrzes. 20.
Rozpr. X, 299. >Ozbuchaé sie =
rozigra¢ sig, puscié wodze namig-
tnosciom« Swiet. »Ozbuchaé sie
= rozzuchwalié sie, rozpuscié sie,
rozwydrzyé sig« Spr. V, 388.

Rozbuchaniee = »czlowiek roz-
pustny« Spr. IV, 29. »Rozbucha-
niec« =— swawolnik: »Choddki,
jak to rozbubaiice zacely krzycec«
Wista VII, 102. »(Ozbuchaniec =
rozpustny chlopak « Rozpr.IX, 211.

»"Ozbuchaniec = rozpuszezony,
zuchwaly« ib. XXVI, 287.
Rozbuchany = »swawolnyv« Spr-

IV, 348. >°0Ozhuchany = rozpu-
szczony, zuchwaty< Rozpr. XXVI,
387.

Rozbué¢ sie p. Rozué sie.

Rozbujaé = »rozwali¢, rozrzucié
np. kopiec granicznv. kope siana
it p.« Pr. fil. IV, 870. || »Roz-
bujaé sie = rozplakaé sie, za-
wodzi¢ placzem« ib. || »Rozbujaé
sie w czeme« = zepsué co: »>Roz-
bujal si¢ w moij cnocice (uwo-
dziciel) Kuj. II. 39.

Rozbujny = dziki. nicpohamowa-
ny: »Byk... byl rozbujny i nikomu
si¢ prowadzié nie dal< Kiel. II,
227.

Rozburzaé = przewracad(?): »I-

dzie do jednego oltarza, s$wiatlo
rozburza< Kiel. II, 228.
Rozcapierzyé =: »rozlozyé rece«
Pleszcz. 42. >Rozcapierzyé =—
rozezepierzyc, rozpostrzeée« Pr. fil.
IV, 870. >Rozcapiérzvé = roz-
lozyé, rozciagnaé, rozszerzvé np.
rece« ib. V, 867. »Rozcapirzyée«
Spr. V, 120. »Rozczapierzywszy
obie rece« Zmor. 180. »Rozecza-
pierzyée« Pr. fil. IV, 243. »Roz-
czapierzyé a. rozezepierzyé <« w tem-
2e znacz. Rozpr. XVII, 84. »0z-
capiérzyé« Rozpr. XXVI, 387.
»Oscapiérzyée Swiet. »Ozcapie-
rzyé« Spr.V, 388. »Rozezepirzyé«
Zb. I, 75. »Kaczka ogon rozcze-
pierze« Myszk. 19. »Niechze jej
sie warkoevk rozcapierzy« Maz. I,
222. >Ani ruty. ani pierza, cemze
wianek rozcapirzem« Rad. I, 145.
sRozciapirzvé<: »Gawron... roz-
ciapirzyt ogon« Pozn. IV, 71. Por.
Roztopierzyé.
Rozcapiérzysty =
Pr. fi. V, 867.
Rozchalamuzyé = >rozgotowac«
Pr. fil. V, 867.
Rozchamdany = »w porozpina-
nem na piersiach az do golego
ciata ubraniu« Mil. »Rozchemtany
= na ktorym ubranie w nieladzie,
niezapiete« Kolb. rekop.
Rozcehamradé = »ile pokrajaé (np.
rozhierajac wieprza): roztargaé (np.
kope siana. siedzac na niej w kil-
koro niespokojnie)« Czark.
Rozcharkotaé¢ sie = »>rozkleko-
taé¢ si¢ np. o wozie< Pr. fil. IV,
242,
Rozchemtany
dany.
Rozchlamaé = >»rozlaé, wylaé:
swinia rozchlamie pasze z koryta,
czlowiek — jadlo z miski< Czark.
Rozehlapaé = porozlewaé: »Roz-
chlapa¢ wode« Wista III, 743
p- w. Chlapaé.

>rozlozysty «

p. Rozcham-
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Rozchlasngé si¢ =— rozhryzgaé
sie: »Ino sie woda na wsyckie

strony ozchlasta« Swiet. 472.
Rozchlebotaé = »roztrzasé, po-
psuce Pr. fiLV, 867. »Woda jéno
w wilku brzdagoce, rozchlebotalo
siec Cisz. 308.
Rozchlustany = >majgcy nie-
zapigle ubranie a. koszule na pier-
siach, rozchelstany« Ust. z Litwy.

Rozchodne drogi = »rozstajne
drogi« Ust. z Lidy.
Rozchodnik = »plucnik, Sticta

palmonacea< Petr.
Rozchodowaé¢ pienigdze =
»wydawaé pienigdze« Zb. II, 252.
Toz Ust. z Litwy.
Rozchodzié sig: »Rozychodzasig
= rozchodza sig< Maz. IIl. 193.
|| »Rozchodzié sig<: »Oni sie tam
($winiarek 1 smok) w dobrym spo-
sobie jednak nie rozchodza obae
=— nie rozejdy sie, nie rozstang
si¢ Pozn. VI, 16. || »Rozchodzi
si¢ komu o co« — chodzi komu
o co: »Gdy sie tvlko o wode jej
roachodzi«< Roczn. 233. »Rozcho-
dzilo sie tylko o sporzadzenie tego
likworu«< Bar. 131. »Niech ci sie
o lo, droga zoneczko, nie rozcho-
dzi« Wista VIII, 252.
Rozchot p. Rozkot.
Rozchota¢ sig = »osotaé sig,
ochota¢ si¢ t. j. zorjentowaé sie,
zrozumie¢ co< Wrzes. 20.
Rozechoworca = »herold< Mrong.
390.
Rozchod pepka »a. ozchdéd pepa
= bodziszek lakowy, Geranium
pratense< Krak. III, 131.

Rozechodka = »>mala kukielkae
Krak. I, 134.
Rozchrustaé¢ sig = »rozmamaé

sie : Rozchrustal sie jak zvde
Czark.

Rozchrustaniec = >ktory ma
rozpiete ubranie lub koszulg na
piersiach« Czark.

Rozchrzestaé¢ sie — >»rozpigé
sie az do golego ciala: - dzieciak
chodzi rozchrzestany « Czark. » Roz-
chrzestana koszula« = rozpieta
na piersiach Kraj, Dod. literacki
1889 n® 51 str. 5.

Rozehwiénaé = »rozwiaéd: wia-
terek... Marysi kwiatki... rozchwiu-
nute Pr. fil. IV, 242,

Rozchytaé sie: »"Ozchytad sie—
pusci¢ sie: kaze$ sie tak "ozchy-
tal = dokad si¢ tak Spieszysz?e
Rozpr. XXVI, 387.

Rozehvzaé sig: »Rozchyzac se
a. rozchyzve s¢ = rozbiegnaé sie,
sploszy¢ sig¢ (o koniach)< Pobl.
81.

Rozchyvzyé sie p. Rozehyzaé
sie.

Rozciapirzyé p.Rozcapierzyé.

Rozciagac¢: »Qzciggaé« Krak. IV,
75. »Rozc§gace Ram. 182. ||
sRozeiagaé sie = ciezko praco-
wa¢, pracowaé do oddechu« Kolb.
rekop.

Rozciagnac¢: »Rozevgnae« Ram.
182. »Rozciage = rozciagnij
Krak. IV, 75. »Rozciagla< = roz-
ciagnela ib.

Rozcidnagce p. Rozkidaéd.

Rozciebic s = »rozptakaé sie«
Ram. 182 (w liter. pols. bvlobv:
rozkiebi¢ sie).

Rozeciepac¢ = >»porozrzucaé, po-
mierzwi¢ np. siano rozciepane<
Spr. 1V, 29.

Rozciepli¢ = ogrzaé¢: »Slonice
i pogoda rozeieplily atmosfere«
Tvszkiewicz Wilja i jej brzegi 24.

Rozciepywaé = »rozrzncuée< Fed.
407. Por. Rozciepad.

Rozcieranki = roudzaj potrawy
Pozn. 1. 80.

Rozcierzaé = >rozlworzvé sze-
rokoe« Pleszez. 42.

Rozcieszyvé = pocieszyé: »Pta-
skowie ja (panne) rozeciesyli, ze
jedzie Marcineke Kal. 165.
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Rozciskaé = rozrzuci¢: »Ozci-
skad« Zb. XII, 218. Wista VI,
142. || »Osciskaé sie = wzbu-
rzyé sie, rozgniewaé sie« Swiet.

Rozcocha = »pogardl. o krowie«
Pr. fil. V, 867.

Rozeye = >»rozeia¢e Ram. 182.

Rozczachnaé sie — »>rozsungé
sie, rozkraczvé sie, rozedrzed sie,
o koniach, wolach, krowach: dwa
woly tak sie rozezachnely na lo-
dzie, ze je trzeba bylo dorznaée
Pr. fil. V, 867. W temze znacz.
Roczn.231. Por. Rozezochnaé.

Rozczachraé¢ p. Rozczochraé.

Rozczapierzvé p. Rozcapie-

rzyé.

Rozeczépaé = »ruzezepiaé« Wista
I 89.

Rozczepierzyé p. Rozcapie-
rzyé.

Rozczepka = >kijek w jednym

konicu rozezepiony, w ktory to
rozezep utkwiony kamieni przy
wslrzasnienin energicznem i z za-
machem rozezepki, wymvka sie
w powietrze jukby z proey. Diuga
tyezka, opatrzona ruzezepem na
koricu gornym, stuzy do zdejmo-
wania z drzew nie dajacveh sie
zlrzasé na ziemie owocowe« Osip.
Rozczeprany p. Rozlropysz.
Rozczerwienié sie: »"Ozevrwie-
nié¢ sic« = zarumieni¢ si¢: »>Ga-
zda sie "ozevrwienile Zb. VIL $4.
Rozeczasowadé = rozczesywaé:
»Ozeasowal se swoja glowe « Krak.

IV, 54.
Rozezesowacz (%) »Ozcesowaé
(zam. ozcesowac?) = grzebieli«

Spr. V. 387,

Rozceczmuchudé = >rozbudzié sie,
oprzytomnie¢ po snie< Pr. fil. IV,
870. W temze znacz. >Rozezmu-
cha¢ e« U'st. z Podlasia. Toz
Osip. »Rozemnehaé <ie< Pr. fil.
IV, 243, ~Rozémuchaé¢ <ie« b,
»Zanim chlopey rozezmuehaii sie

i przetarli sobie oczy« Wisla IV,
569.

Rozczochnaé: »Rozcochnaé —
rozedrzeé, rozczepié co$ rosocha-
tego< Pr. fil. IV, 869. Por. Roz-
czosnac sie.

Rozczochraé¢: »Rozczachrace:
»Z glowa rozczachrang« Derd. 70.
»Rozezychraée«: »Rozezyehrany«
Rozpr. XIIL 19.

Rozczoki (?): »Polalek ji uoscokéw
(albo: kloncéw — plewy jecz-
mienne z wody)e Zb. V, 237.
Por. Rosciochy. :

Rozczosadé: »Rozezosac = rozeze-
saé« Ram. 182.

Rozczosnac sig: »gdy si¢ krowie
nogi na lodzie rozejda, mowi sig:
rozczosnela siee Kuj. II, 276. Por.
Rozczachnaé sie.

Rozczosvwaé: »Rozezosfwac —
rozezesywade Ram. 182.

Rozczdéchraniee = »pijak z wlo-
sami powalanemi« Wrzes. 20.
»"Ozeuchraniec = 1, czlowiek
z pomierzwionemi wlosami 2, prze-
zwisko« Rozpr. X, 293.

Rozczuchraniec p. Rozezé-
chraniec.

Rozezucie = suczucie, odezucie:
trza mowi¢ mowe z rozcuciemec
Pr. fil. Y, 867.

Rozczyehraé p. Rozezochrad.

Rozezyna: »Rozevna — rzadkie
ciasto chlebowe, ktore gdy pod-
roénie lub podkisnie, dosypuje sie
maky  dla gestosei« Pr. fil. IV,
870. »Rozezvna = ciaslo surowe
na chlebe Kam. 81. Toz Osip.
»Rozezyna zam. rozezyne Petr.

Rozczvniaé¢ = »zarabia¢ w dziegy
ciasto na chleb razowye Osip.

Rozcezvni¢ = »zarobi¢ ciasto na
chlebe Tst. z Krolestwa. [| »Oz-

cvnié¢ = rozlnpaé: ozevnid drze-
woe Pr. til. V. 135,

Rozé¢witaé¢ = s>rozkwitaée Pr. fil.
V. 867.
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Rozdajaé: »Rozdajac = rozdawad«

~ Ram. 182.

Rozdarciuch = »dziecko kapry-
$ne, placzliwe, krzykliwe< Pr. fil.
V, 867.

Rozdaré¢ p. Rozedrzeé.

Rozdawny = >hojny, szczodry«
Zb. 1, 50.

Rozda¢: »Rozdyce Ram. 182. »Roz-
daé sig<: »>Rozdat si¢ (zty maz)
jak kruk< Woje. II, 254.

Rozderzyé — »uderzyé<« Zb. II,
240 i 252. »Jak matka pirso
sklinke harbaty ji podd, zeby jo
rozderzul o ziemie« Wista VI, 310.
»Rozderzy¢é si¢ — uderzyé sie
mocno« Jastrz. >Rozderzyé si¢ =
znaczy mniej. niz rozbic sie, a wig-
cej niz uderzyé sie: Ignac rozde-
rzvl sie i chory« Ust. z Opalows.

Rozdészczedé sig: »Na Sw. Wa-
lentego bywa zwykle mréz nicze-
go, ale jak Walek sie rozdészcze,
pewne mrozy wrdca jeszczes Zb.
VI, 164. »"Ozdyscyé sie — gdy
przez kilka dni deszcz pada usta-
wicznie« Spr. IV, 380.

Rozdet: »Ozdet = placzace, gnie-
wliwe dziecko« Swiel.

Rozdmuchaé: »Chocby se stowicek
rozdmuchat gaicek. juz nie wréei
pierwsy zalotnicek« Pleszez. 217.

Rozdoba: »Damy graczowi watrobe,
2eby czyni! dla ludzi rozdobe«
Pozn. III, 77. >Najmilej czteku

w swoi rozdobie = w swojej oko-
licy« Mil.
Rozdobeda = »przechadzka, spa-

cer = poji¢ na rozdobede <« Kolb.
rekop. »>Poszli wszyscy na rozdo-
bedy« Bar. 95. »Dziadek poszedt
na rozdobedy i nie wraca.. Po-
szedl znowu na rozdobedy« ib. 47.
»Liszka wracajaca od wsi z no-
cnej rozdobedy« Tvg. il. X1II,192.
»Liszka... zachodzi nocg do wio-
sek na rozdobede po gesi i kury«
ib. XIV, 172.

Rozdobyé = »>zdobyé: chleba roz-
dobyt« Pr. fil. IV, 243. »Syra se
rozdobedzie< Lub. I, 241.

Rozdél: »0zdét = wawoéze« Zb. II,
250.

Rozdroczyé = »dokuczaniem roz-
gniewaé, rozdrazni¢; rozdroczony
= rozjatrzonv<« Kolb. rekop.

Rozdruchaé = »obndzié, ocuciée
Zb. 1, 75.

Rozdryznaé sie — >»rozbryznaé.
si¢: beda w niebie, jak si¢ smola
w piekle rozdryZnie« Was. 246.

Rozdrzeszydé = staropols. rozrze-
szyé, rozwigzaé: >R¥bak rozdrze-
szy« Hilf. 123. »Rozdrzesz§t —
rozwigzat« Cen. 79.

Rozduchowaé: »Ozduchowaé =
rozdmuchaé, np. watre« Spr. V,
388. »Z iskry ognia ozduchowali«
Spr.V, 356. »Rozduchowaé, roz-
duchaé¢ = rozdmuchaé« Spr. IV,
312. »Wlosy wiater rozduchuje«
Wista VIII, 213.

Rozdusié = »rozcisnaé, zgniesée«
Ust. z Litwy.

Rozdygotac sie: »Ozdygotac sie
= rozgniewaé sig« Swiet.

Rozdymaé sie: »0Ozdvmaé sie =
rozgniewaé sie, napuszyé sig, byé
nadetym, zarozumialyme« Swiet.

Rozdziabaé: »Ozdziaba¢ = roboty
nie wykonezvé, rozbi¢, rozrzucié«
Swiet.

Rozdziajdaé: »Ozdziajdaé = roz-
robi¢ niezgrabnie, roz_rzucié, roz-
ciericzvé, rozwodnié« Swiet.

Rozdziamaé: »Ozdziamaé =ciasto
zle zarobié¢, rozetrze¢ co$ niena-
lezycie« Swiet.

Rozdziamany: >Ozdziamany =
rozrzucony niedbale; nieporadnye
Swiet.

Rozdziaw p. Rozdziawa.

Rozdziawa »a. rozdziewa, rozdziaw
= gap, rozdziawiajacy gebe <Pr.fil.
1V, 867. »>Rozdziaw — otwiera-
jacy ustae Spr. V, 120.
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Rozdziawiaé¢ p. Rozdziawié.
Rozdziawiak =— »gap, majacy
wiecznie otwarte usta< Osip.
Rozdziawié gebe — »otworzyé
usta szeroko< Osip. Toz Zb. II,
252. »Ozdziawi¢ = otworzy¢ ge-
be« Swiet. Toz Mil. »Rozdziwice«:
»Co si¢ reka skrzywi, to sie geba
rozdziwi (przy jedzeniu)« Zb. VL
6; ale zaraz: >Matusi sie ozdzia-
wilo<« ib. 7. »>Gebe rozdziwiul«
Pozn. VI, 337. »>Chlop... nosit pie-
nigdze na rozdziawionej garscic
Kam. 187. »>Rozdziawi¢ = otwie-
ra¢ usta; rozdziawil mi gebe i wy-
rwal.. zab« Spr. V, 120. »Ro-
dziawiaé< (?) Rozpr. IX, 127.
»Rozdziawi¢« ib. »R"ozdziawiade

ib. 139. Por. Rozziewié.

Rozdziawigeba — >»glupowaty,
niezdara< Pr. fil. IV, 243.
Rozdziczka =— roézeczka: »Kara-

liScie mnie... rozdziczka< Kolb.
160.

Rozdzielié sie = podzielié sig:
»Ze mna sie ozdzielila swojem
jabkieme« Krak. IV, 52.

Rozdzieraé sie: »>Ozdzieraé¢ sie
= wolaé¢ glosno« Spr. IV, 28.
»Czemu wrzeszezysz... 2eby t§ se
nie rozdzerot« Derd. 14.

Rozdziewa p. Rozdziawa.

Rozdziradyb=—imi¢zbdjey Chelch.
I, 214.

Rozdziwié¢ p. Rozdziawié.

Rozeblucyé = >rozebrace« Fed.
407.

Rozebraé = »zrozumieé: mnie...
ciezko mustre rozebraé« Pr. fil. IV,
243. || »Ozebralo mie = rozma-
rzvlo mie, napitek zaczal dzialace
Swiet. || »Rozebra¢ sig« = zdjaé
odziez: »Rozebral sie do golegoe«
Zb. XI, 260. || »()zebraé sie =
wypogodzié¢ sie« Wrzes. 15. »0z-
biere sie a. ozgajdd sie = wy-
pogodzi sie< Spr. V, 388. || »Ro-
zebraé sie = oprzeé si¢ sennosei:

chcialo mi sie spaé, ale juzech

sie za$ troche rozebrit« Pr. fil.
IV, 287. .
Rozedniewaé sig¢ =— Sswitaé:

»Dzieni sie rozedniewa<« Was. 164.

Rozedrzeé: »Rozdaré« 0. »Oze-

drzvée Wista VIII, 796. »Niebo-

szczyk ksiedza.. rozder< Chelch.

I, 25. »>Ksiadz rozderty« ib.

»Rozda(e)r...spédnicke « Was. 180.

»Ozedrze¢ sie — krzvknade«

Spr. 1V, 312. Toz ib. V, 351; ib.
356 p. w. Gielezeé; ib. 388.

Rozedrzyskdla — imig osobowe:
z basni Zb. XV, 9.

Rozegnaé sie — >rozpedzié sig«
Spr. IV, 29.

Rozejs$¢ sig: »Tak sie i ty bolu
rozei$¢ (rozejdz) po galeziache«
Zb. III, 55. >Rozyda sie« Mat.
15. »Roszezed sie« — rozs'al sig
Pozn. VI, 186. »Dziw mi sie serce
zalem nie rozedzie< Zb. X, 204.
»Roznijdziemy sie« = rozstanie-
my sie Maz. IIl. 276. W temze
znaczeniu: »>Rozeszli sie ze z6l-
mierzem< Pozn. VI, 193. »Roz-
sed sie z nio< Chelch. II. 130.
»Rozsed sie z nim«< ib. 147.

Rozek p. Jakubka.

Rozepchad¢: »Jak Wawrzek przy-
niesie... drukowane pisania, lo
nasz pan z nich dziadusiowi kieby
pudlo glowe rozepcha<« Kam. 118.
|| »Rozepchaé a. podgtadzi¢ wie-
przka = podkarmié¢< Pr. fil. 1V,
870.

Rozepraé¢ = >rozrzucice Wrzes.
20. »Qzepru¢ — rozrzuci¢e« Spr.
V, 400 p. w. Prac.

Rozeprzéé — »nabrzmieé¢: wymie-
u krowy rozparfo« Zb. II, 252.

Rozerwa = »rezerwa< Rozpr. XII,
15. »"Ozerwa =— rezerwa« ib.
XXVI, 387.

Rozerwal p. Rozerwar.

Rozerwar =— »rezerwoar« Pr. fil.
IV, 243. Toz Rozpr. XVII, 84.
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»Ozerwal — rezerwoar< ib. 82.
Toz Pr. fil. IV, 228.

Rozerwijgméch — imig¢ psa cu-
downego, oznaczajace: »rozerwij
calo$(¢), zeby rozerwdl wszysko,
co jes w calosci« Pozn. VI, 86.

Rozestancy: »Na Rozeslaricow (na
dzieri 15 lipca, rozeslanie aposto-
ow) dészcz, kartofle sie psujae
Zb. VI, 174.

Rozestawski: »W mie$cie Roze-
stawskime« Wista VI, 858.

Rozestaé¢ si¢ = rozstaé si¢ Ketrz.
51. Rog. n® 281, 282 i 283.
Kiel. I, 157.

Rozestana p. Rozestanie.

Rozestanie — rozstanie Rog. n°
281, 282 i 417. Lys. 29, 40,
44. Kolb. 75. Wista VIII, 812.
»Rozestani« Opol. 41. >Rozesta-
na< ib. »Na rozestana — na roz-
stanie< ib. >Nvnia masz ma ro-
zestino — rozstalam sie z tobge
Hilf. 100.

Rozeszezynié¢ =
»Ozescyniél  (rozszczepil)
Cisz. 154.

Rozesmiacé¢ sige — rozémiaé sie:
sRak sie roze$mial< Chelch. I,
175.

Rozewlec sie — rozebraé sie:
»Ozewleke sie het do naga« Wista
V, 145.

Rozewrzeé — roztworzvé, rozsta-
wié: »Rozwar rece< Derd. 98.
Rozeztowaé sie = »rozgniewaé
sie< Pr. fil. IV, 243. »Rozezlowaé
si¢ a. rozsierdzié sie — rozgnie-

waé sie« ib. 870.

Rozeznaé = »rozpoznaé« Mil. ||
>Rozeznaé sig« = zorjentowac
sig: »Ja sie w gospodarstwie nie
rozeznala« Rad. I, 234. || »Ro-
zeznaé sie« = zblizy¢ sig, poro-
zumieé sig: »Jak sie juz oboje
ozeznali i zyli oboje razeme< Cisz.
98. »Juz ta dziewczynka bardzo
pogniewana, co ja do niej pobie-

rozszezepié :
deba«

gal, ale... si¢ jeszcze mozemy ro-
zezna¢« Rog. n® 242. ’

Rozeznany = »roztropny« Pr. fil.
V, 867.

Rozezengé sie — »rozpedzié sie
(na koniu), aby skoczyé« Ust.
z Jaworza.

Rozeireé sie = »rozgniewaé sig:
jak sig¢ rozeire, to klne< Zb. II,
252. »Krél sie sfrasnje na tyk
winowajeow tiozezare ib. VII, 73.
W temze znacz.: »Rozezryé sie«
Wrze$. 20. »Ozezrvé sie« ib. 15,
Rozpr. X, 293. »Ozeiryé sie«
Spr. V, 388.

Rozescé sie p. Rozejsé sieg.
Rozfasowaé sieg: »Wie sasiad, ze
ogier si¢ rozfasowal« Blizinski.
Rozflazyé = straci¢: »Ozflazyt
sycko = stracil wszystko« Spr.
V, 354 >»Rozflézvé — stracié,
strwoniée« Pr. fil. V., 867. »Roz-
ftozyé = rozrzuci¢< Lub. II, 212.

Rozflozyé p. Rozflazyé.

Rozflozyé p. Rozflazyé.

Rozfyrla¢: »"Osfyrlaé = przy go-
towaniu zacierki rozmieszaé mgke
rogalka na goracej wodzic« Rozpr.
IX, 211.

Rozgadaé = opowiedzie¢: »Zara
mu rozgadala o caly osnowie rzecy «
Cheleh. I, 175.

Rozgadka »a gudka — gaweda,
rozmowa, powiastka- Sand. 261.
Na Kujawach »>nie brak mow albo
raczej rozgadek.. na weselache«
Kuj. I, 11.

Rozgadowac¢ p. Rozgadywaé.

Rozgadywaé¢=rozmawiaé: »Zkim-
ze moje serce rozgadywac bedzie«
Ketrz. 50. »Rozgadowace«: »Zacan
se z dziéwka ozgadowace Swiet.
503.

Rozgaj: -Idi.. do gaju, przynie$
ziolka z rozgaju« Rog. n® 217.
Toz ib. n° 218.

Rozgajdaé¢ sie p. Rozebrad.
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Rozgalasié: »Ozgalasié — zmia2-
dzyé, rozetrzeé na miazge « Swiet.
Rozgamgaé — »porozpinaé¢ na
piersiach : dziewcak rozgamgata
kaftanik« Spr. V, 120.
Rozgamgany = »>rozmamany, po-
rozpinany« Pr. fil. V, 867.
Rozgard =— »>laka ogrodzona,
w Mlaws.« Pr. fil. V, 867. »Roz-
gérd, na Kaszubach, jako imig
wiasne pol i lake< ib.
Rozgardja p. Rozgardjasaz.
Rozgardjasz — zamieszanie, nie-
lad Klosy 1, 333. » Rozgardyjasz«
Spr. V, 388. »Rozgardyjase ib.
120. Mil. Rozpr. XX, 433. »Oz-
gierdyjas = halas, wrzawa« Swiet.
»Rozgardyja« Kaspr. 77. »Ozgar-
dyja = zamieszanie« Spr. V, 388.

Rozgarnigecie = »roztropnosce
Mil.
Rozgarnig¢ty = »roztropny, spry-

tny<« Spr. V, 120. Toz Mil.
Rozgatlaé: »Ozgattaé¢ = rozmierz-
wié, rozrzucié, rozbhurzyée« Swiet.

Rozgaigad: »Ozgatgaé — roze-
trzeé« Swiet.
Rozgibadé = >rozszczvpaé, roz-

chyli¢« Rozpr. X, 299. Toz Wrzes.
20. »Qzgibac< Spr. V, 388.
Rozgierdjasz p. Rozgardjasaz.
Rozginie = »przyrzad z grubych
réozeg lub sieci ze sznurkow na-
pietveh  pomiedzy dwa duze ka-
blaki policzone dolem z soba
jakby na zawiasach na  ksztalt
portmonetki, do przenoszenia pa-
~zy zimowej ze stodol lub stogow
dla inwentarzy < Osip.
Rozglajdany == nicstarannicubra-
ny. niestarannie zrobionv«< Parez.
Rozglaszadé: »Rozeglasaj = glosniej
graj« Rad. [ 173. Toz ib. 198
i 214,
Rozglobié¢ = sodklinowac¢« Krak.
IV. 327 po w. Zaglobié.
Rozglosié: - W etvry bembny zi-

bembnili, nd wojenke rozglosilic
Zb. XIV, 232.

Rozgnie$é: »Ozgnie$ tak kamien,
jak jd, to bedzies mocny... Co to
kamieri na make ozgnie§ to nie
jest nic wielkiego« Swiet. 389.

Rozgoldaé = »>rozkiwad, rozko-
tatac¢e Ust. z Litwy.

Rozgon = >rozestanie stug, koni
z domu lub gospodarstwa z po-
wodu naglej potrzeby< Pr. fil. IV,
870.

Rozgonié = sploszyé: »Nie prze-
budze i czujnego, nie rozgonig
i malego ptaszecia« Rog. n° 69.

Rozgonka = »pewien sposéb ora-
nia: oraé na rozgonke« O.

Rozgoracowac sie = »rozpalié
sige Pr. fil. IV, 870. Por. Gora-
cowac sie.

Rozgorszyé sig: »Rozgorszy} sie«
Rozpr. IX, 278 (nicobj.)«. »"0Oz-
gorszony = rozgniewany< Opol.
38.

Rozgorzeé sie = >srozgniewaé
sie« Pobl. 81. W temze znacz.
Derd. 14, 72 i 100.

Rozgowor — rozmowa: »Zaczal
z chlopezyna... rozgowor< Bar. 43.

Rozgoinié sie: »0zgcZnié¢ sie =
rozognié sie, jatrzy¢ siee« Swiet.

Rozgraié¢ =ie: »Rozgraic s¢ =
rozkraczyvé sie< Pobl. 81.

Rozgrajy: »"Ozgraj = rozrywkae
Spr. 1V. 28.
Rozgraja = »drzewo lub galezie

drzewa rozroste na dwie odnogi,
rozsocha< Pobl. 81.

Rozgraniczyé sie = ? »Jak sig
dziadek rozgraniezyl. swoja babe
pokaléczyle Woje. II, 373.

Rozgrej — »nuzwa psa domowe-
go< 7Zb. XIV, 27.

Rozgroska = »ograzka, febrae
Pr. fil. IV, 243.

Rozrrueh = »>nagla. glodna wia-
domosi¢e Rozpr. XX, 433. »"Oz-
gruch = loskote Pr. fil. I1l. 311.
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»Ozgruch = gwalt, halas< Cisz.
317.

Rozgrzéwka =— »rozgrzanie zo-
ladka« Kal. 40.
Rozgulaé sie = roztaiiczyé sig:

»Pan jak w tem glogu zacnie
gulaé, tak sie rozgulal, ze poder
na sobie... lachy« Chetch. I, 120.
»Tak sie rozgulali, ze wsystko...
potargali« ib. 123.

Rozgwarzaé — rozmawiaé: »Pa-
robezykowie... rozgwarzali... o je-
dnej dziewczynie« Woje. 1I, 291.

Rozgzié sig = biegaé ze swawoli
lub z bélu: »Wolki sie rozgzily«
Krak. II, 501.

Rozharowy: »Rozharowy materace«
Ust. z Jaworza (zapewne — z koii-
skiego wlosia zrobiony L.).

Rozhlebizdany = »rozchwiany,
roztarty, rozmielony np. buksza
u powozue« Roczn. 231.

Rozhuczeé: »>Chociazby slowicek
rozchucal gaicek, juz sie nie po-
wroci pierwsy zalotnicek <« Kon. 21.

Rozhurmanié sie: »Rozhurmanil
sie, rozgniwal« Pozn. VI, 306.

Rozhuzdaé = »rozkielznaée O.

Rozhuzdanie =
wyuzdanie« O.

Rozhuzdany = »>wyuzdany« O.

Rozhuzdany: »Wtem glosy roz-
huzdane wnosity zdrowie czvjese
Z. Krasiiski.

Roziasty — zarazony réza: »Lisé-
mi rozy oktadaja roziasle cialoe
Pleszez. 131.

Rozigraé¢ sie¢ = rozlaiczye sig:
»Teru ze mna nie tancuja... teru
zem si¢ rozigrala, teru ze mnie
grace< Nadm. 159.

Rozimuaé: »Siedne na lozecku, za-
czne se rozjimaé to moji serde-
czko« Zb. IX, 200.

Rozindorzyé si¢: »Ozindorzyé
sie = napuszvé sie, rozgniewaé
sige Swiet,

>rozkietznanie,

Rozjachotaé: »Rozjachotac = po-
drzeé¢ na kawatki< Pobl. 81.

Rozjachraé — »rozczochraé« Pr.
fil., V, 868.

Rozjadowié sie = »rozsrozyé
sie, rozgniewaé sig« Mil.

Rozjaié¢ = »zbi¢ na miazge, jak
sttuczone jaje, rozrzucié, pogniesé,
pomigtosi¢; Rozjaié sie¢ = roz-
pas¢ sie, rozleié sie np. zawi-
niatko« Krasn. 307.

Rozjarmolié¢ »a. pojarmoli¢ —
rozezochra¢, rozmamraée« Pr. fil.
IV, 243.

Rojarzyé = rozzarzyé: »Wegielki
rozjarzone« Wista 11, 101.

Rozjazd = »rodzaj sieci< Prz. ludu
VI, 126. (Wyraz znany w Galicji
1 na Litwie K.).

Rozjazdek = rozjazd, rozjezdzanie
sie: »Na rozjazdu« — w chwili
rozjezdzania si¢ Kam. 85.

Rozje$é sie »na kogo = rozgnie-
waé sie« Pr. fil. V, 868. »Ona
sie rozjadla i chce mi leb ukre-
cic« Wista VI, 686.

Rozjuchaé sie = rozgniewaé sig:
»Jak sie bedlo rozjuchalo« Nadm.
151.

Rozjuszvé sie — rozkrwawié sie:
»Tra dotad noge, az sie rozjuszy ¢
Was. 233.

Rozkalié = rozmickezvé: »Mgly
i sloty jesienne rozkality ziemie«
Tyg. il. XIV. 171.

Rozkaltamueié = »rozmgeié¢« Pr.
fil. IV, 243.
Rozkaraczyé = »rozkraczvé (no-

gi)< Pr. fil.V, 975. >Rozkaraczyé
sie = rozstawi¢ nogi< Osip. »Roz-
karacyé sie< w temze znacz. Czark.

Rozkaraka = >niezdara, pokraka«
Czark.

Rozkazaé: »>Mim rozkazane od
krolae = mam rozkaz Pozn. VI,
60. »A jabym wolala, zebym dzi-
wece miala, bobym nie robita, ino
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rozkazala« (= rozkazywata) Wista
VII, 127.

Rozkidaé = »rozrzucié« Pr. fiL. V,
868. »Ciasto w dénicy sie roz-
kidalo — rozrzucilo, rozklapalo«
Krak. IV, 309 p. w. Kidaé. »Roz-
kidowaé = rozrzucaé¢ (nawdz)«
Spr. V, 349. >Rozcidnac = roz-
kidnaé, rozrzucié« Ram. 182.
»Rozkidnge = roztracié, roztluce«
Pobl. 81. »Rozkingé sig<: »Roz-
kinal sie, jak groch po rzesocie«
Pleszcz. 163.

Rozkidly = »>przetamany, chodzi
jak rozkidly« Pobl. 81.

Rozkidnaé p. Rozkidaéd.

Rozkidowaé p. Rozkidaé.

Rozkingé p. Rozkidad.

Rozkisié sie¢ = >»rozespaé sig«
Bib. Warsz. LXXX, 630.

Rozkisly = »ocigzaly« Mrong. 681.

Rozklapa = >»rozlazly, powolny
czlowieke« Pr. fil. IV, 243.

Rozklapié sie = »>Ozklapi¢ sie
= usiasé, rozszerzywszy nogis«
Swiet.

Rozklaskiwad: »Ciasto dlonig sie
rozklaskuje — rozciericza, pla-
skiem czyni« Enc. R. II, 822.
»Ozkleskowaé — rozplaszczad dlo-
nige Swiet. »>Placki.. ozkleskujg
i rozcieraja po nich sere« ib. 56.

Rozklepatka =— »lopatka« w za-
gadce Chelm. II, 80.

Rozkleskowaé p. Rozklaski-

wadé.

Rozkltad =
VI, 70.

Rozktamié =— rozerwaé: »Wilk
owiecke rozklamit« Zb. X, 176.

Rozklapaé sie¢ — puscié wodze
jezvkowi: »>Nikt mu na gebe nie
poradzi, jak si¢ rozktapie« Dyga-
sinski.

Rozknué »a. knué klinem — szcze-
paé¢ kawal drzewa na dwoje« Pr.
fil. 1V, 828.

splan< Przyj. ludu

Rozkokosié sie = »rozzloscié
si¢: jak djabel si¢ rozkokosila«
Doman.

Rozkopaé sie = zrzucié pieluchy
nogami: »Co go (dzicigtko) po-
wije, to mi sie rozkopie« Wisla
Vi, 127.

Rozkorsaé =
II, 10.

Rozkorzenié sig: »>Qskorzénié
sie = rozpuscié korzenie« Pr. fil.
V, 820.

Rozkosz: »Ozkos: panienki, co
w ozkos dufdciec Swiet. 207.
»Rozkosza« r. z.: »R"osk"osa np.
dy¢ my nie rtosk"osa; chlopa we-
solego takze nazywajg r“osk"osaec
Rozpr. VIII, 122. >Rosk"6sa« ib.
IX, 177. >Roskosa< Wista VII,
126 i 150.

Rozkosza p. Rozkosz.

Rozkoszny: »Ozkosny: ozkosne
ziele« Swiet. 158. > Wlosy ozko-
sne« ib. 140. »vOzkosny — pie-
kny<« Rozpr XXVI, 387.

Rozkos$cierzyé sie: »Rozkosce-
rzic s¢ = rozsie$é sig, rozszeze-
pierzyé sige< Pobl. 81.

Rozkoscierzony: »Rozkoscerzo-
ny = rozszczepierzony « Pobl. 81.

Rozkot »>a. rozchot = tloskole Zb.
I, 23. >Kot narobil mi w pukoiku
rozkot<« Pozn. IV, 192.

Rozkotruchany =
{wlos)« Mil.

Rozkrawaé = krajaé: »Kolaczu,
kto ciebie rozkrawat« Lecz. b1.

Rozkroczyvé sig: »Ozkrocéla siee
= rozkroczyla si¢ Wista II, 17.

Rozkrzcieé¢ sie p. Rozkscied
sie.

Rozkrzewisty: »W rozkrzewistem
chlodzie« Kozl. 120.

Rozk$cieé¢ sig = >rozkwitngée
Pr. fil. V, 870. Toz ib. 834 p. w.
Kécie¢. »Rozkrzcie¢ sie¢ = roz-
krzewié sig« (!) Kolb. stown. »>Le-
lija sie rozkrzciala< ib. 22.

»rozgrzebaée Zb.

» stargany
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Rozkudlaé¢ sie = rozpuscié wlo-
sy: »Wlazta na piec, rozkudlalta
sie« Rad. II, 202.

Rozkulnaé = potoczyé: »Daj kra-
wezyku talar szesé... Rozkulngt ji
po stole, bierz kaczmarko, to
twoje< Pozn. 1V, 216.

Rozkurczaé¢ sig p. Rozkurt.

Rozkurczenie: »Rozkurcenie —
wygoda, swoboda w przestronem
mieszkaniu, gospodarstwie np. nie
mamy tam zadnego rozkurcenias«
Pr. fil. IV, 870. »Rozkurcenie =
pomieszczenie: u nas w chatupie
duze rozkurcenie« Mil.

Rozkurt =— »dobrobvt moralny
i materjalny. Biedny czlowiek wsrod
swej niedoli kurczy sie, bo mu
jest glodno i chlodno. Czlowiek
za§ zamozny zdréw i spokojny
‘rozkurcza si¢’, czyli jest swobo-
dny w myslach swych i ueczyn-
kach. Rozkurt wigc jest to wla-
Sciwie komfort« Osip.

Rozkurz = »>maka gingca przez
rozkurzenie si¢ podczas mlewas«
Ust. z Warszawy.

Rozkurzenie = >obfito$¢ paszy
dla inwentarza: posedbym na pa-
sturza, zeby choé bylo jakie roz-
kurzenie« Spr. V, 120.

Rozkurzyé: »Rozkurzy Warszawe
na kuski« Wedr. XXVI, 173.
»Ozkurzy¢ sie« = rozej$é sig,
rozwiaé sie: » Wszycko sie ozku-
rzylo« Zb. XI, 7.

Rozkwaczy¢ sie — »zrobi¢ sie
podobnym do kwacza t. j. pedzla
do smolv< Pr. fil. IV, 243.

Rozkwasié sie: »>Kazdy chiop..
si¢ lasi. jak upoi, uczgstuje, to
si¢ rozkwasie« Pozn. IV, 168.

Rozkwita¢ sie =— rozkwitad:
»Kwiatem twej wolnosci rozkwita
sie serce« Woje. II, 53. »Gdyby
réza rozkwita sie« ib. 315. Toz
Pozn. III, 151. Kuj. I, 235.

Rozkwitnaé si¢ — rozkwilngé:

»Czerwiony gwozdziczku, co$ sie
mi rozkwitngte Zb. IX, 173.

Rozkwity = rozkwitnigty: »Ach,
korono rozkwita o kwiecie rézo-
wye« Woje. 11, 53.

Rozkwnaé¢ »a. rozekwngé — roz-
kwitngé: »Rozkwnij-ze, rozkwnij,
biata lelija i rozpusé¢ kwiat po
sobie... A nie rozekwne, kochana
Mary$, bo$ se ulracila wioneke
Rad. I, 150.

Rozlaé sie: »Kcial.. wyscignaé
(w naukach) Médrcina Lutra... uoz-
gniwdl sie 1 lup go uod lewice.
Mérein sie uozlal i zostalo jeno
tela z jego wiedzy, kiela sie nau-
eyt jako clek« Zb.VII, 66. »Przy-
sed parobek; jak go zolniérz strze-
I} w pysk, tak sie ozldl« Cisz.
288.

Rozlaga = »niezdara, czowiek roz-
lazty<« Pr. fil. V, 868.

Rozlanie tbha — »gdy glowa po-
krywa si¢ niezmierng iloscia krost...
ktére tworza potem na niej sko-
rupe« Rud. 113.

Rozlapanié sie = »wygodnie roz-
wali¢ sig, usiaéé< Kolb. rekop.

Rozlataé sig — rozlatywaé sie
Kozl. 322. > Rozlatowad sie« wtem-
ze znacz. »By ziarno sie nie ozla-
towalo« Swiet. 14.

Rozlatowaé¢ sie p. Rozlataé
sie.

Rozlazly: »Ozlazly — nieporadny«
Swiet.

Rozlecaé: »Qzléca¢ — perswado-
waé, fomaczyé komu, przekony-
waé kogoe« Swigt.

Rozlegad: »0zléga¢ = nieéé (o e-

chu)« Sab. 134.
Rozlezé: »Imiest. bierny: “ozlezio-
ny« Rozpr. X, 201.

Rozliczny = >rozmaity« Ust. z Ja-
worza.
Rozlirotaé = »roztrza$é, popsude«

Pr. fil. V, 868. »>Rozlirota¢ =
rozstroié, rozbi¢, zdenerwowaé,
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rozdraznié: jestem literalnie roz-
lirotany od ktopotéw<« Ust. z Wiel-

kopolski.
Rozluzowaé sie: »Rozluzowal a.
obluzowal mu sie stolec = do-

stal rozwolnienia« Pr. fil. IV, 243.

Rozlacznd — »pozegnanie« Rozpr.
XIL, 101. Por. Rozlgczona.

Rozlacznica: »Tam méj milerki
tanek wodzi z ta szelma rozlacz-
nica, co nas mlodych rozlgczylae«
Wista VI, 687.

Rozlaczona = pozegnanie: »Byl-
by$ mie zbudzil, a na rozlaczong
stéwko przemowite Zb. IX, 184.
Por. Rozlaczna.

Roztaka — »rozwéd (szczeg. mo-
wige o zydach)« O.

Rozlozek: »Nasieliscie groszku przy
rozlozku« Maz. I, 284.

Rozlozny: »Rozlozne drogi« —
zap. rozstajne Lub. I, 273.

Rozlozyd: »Zebys ozlozyla te siroje
na stole« Swiet. 267.

Rozlupa = »wielka czapka baran-
kowa z rozcietym bokiem, zwig-
zanym wstazeczka< Pr. fil. IV,
243. »Rozlupka« w temze znacz.
ib. V, 868.

Rozlupka p. Rozlupa.

Rozmach: »0zmach — zamache
Swiet.

Rozmacha¢ sig: »Ozmachac sie
= rozpedzi¢ si¢< Swiet.

Rozmaicie: »Ozmajcice« Swigt. 572.
Por. Roztomaicie.

Rozmairon, Rozmairyn p. Roz-
marvn.

Rozmaisty p. Rozmaity.

Rozmaitosci: »Bylo tam rozmai-
tosci do jedzenia« Kuj. I, 114.
»Bedzies ta jesce midl rozmaito-

$ci« = wiele réznveh przygéd
7Zb. XI, 95.

Rozmaity: »Rozmajty< Pr. fil. V,
868. Zb. XIII, 36. »Ozmajtye

S\\'iet. 330, 653 ete. »"Ozumajty«
Rozpr. XXVI, 388. > Ozmaity drze-

winy« 2 pp. L. p. Cisz.110. >Roz-
majisty« (ukraifs.) Chelm. I, 309.
»Rozmanici = rozmaici« Rozpr.
IX, 315. »Chustka syta, rozmaita,.
zdociste kwiatecki« Kozl. 58. »Jak
sie urodzi dziewcyna, to bedzie
$ ni takila rozmaitd szelma« Cisz.
51. >Méj winnyszek rozmaity«
Pozn. IV, 162. »Najrozmaity« —
najrozmaitszy: »Pan zwozil do-
chtorow najrozmaitych« Kam. 87.
Por. Roztomaity.

Rozmaj = »rozmaryn< Pr. fil. IV,
243. Toz ib. V, 868. »>Rozmaj-
ziele« Bar. 232. >Posukaj ziela
rozmaja« Pr. fil. IV, 243. »>Na-
kop ziolejka rozmaju« ib. »Przy-
nie§ ziela rozmajue Oles. 280.
Kolb. 190. »Ulom roészczke roz-
maju« Kuj. II, 48. »Narwij rutki,
rozmaju« Kozl. 105. »Ukop ziela
rozmaju« Kolb. 189. »Po galazke
rozmajuc< ib. 191. »>Przynie$ réz-
dzke rozmaju« ib. 192. Lecz. 132.
»Szukac ziela rozmaju< Kolb. 193,
194. » Urwijziotka rozmaju« Rozpr.
VIII, 132. >Urwij rdszezke roz-
majue« Pozn. IV, 208 ete. »Ty $li-
cny kwiecie rozmaju « Maz. 111, 211.
Swiet. 212. >Przynies listkow
rozmajue Maz. III, 280. »>Nazbiraj
ziela rozmaju« Was. 20§, »Kasia
rozmaje rzucita< Maz. V, 295.
»Przynies lupka ozmaja< Kiel. II,
151.

Rozmajaé = rozcienezaé: »>Roz-
majaja wodke woday< Gluz. 552.

Rozmajeron, Rozmajerun p.
Rozmaryn.

Rozmamaé = odsloni¢: »Rozma-
mala szyje, kieby jaka mamkae
Sand. 142 >Rozmamaé sig =
porozpina¢ si¢, hvé niedbale ubra-
nyme< Rozpr. XX, 433. W temze
znacz.: »Ozmamué sie a. ozmam-
cy¢ sie« Swiet. »Rozmamlaé siee
Rozpr. X1, 188. »Rozmamradé sie«
Pr. fil. IV, 243; ib. V, 868.
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Rozmamany = »porozpinany, nie-
zapiety na piersiach< Osip. Toz
Parcz. Mil. Rozpr. VIII, 232. »Roz-
mamrany« Pr. fil IV, 243.

Rozmameczony = >nieopiety«
Kolb. »*Ozmamcony « Rozpr. XXVI,
3817.

Rozmamczyé sig¢ = »porozpinaé
sie, nie by¢ opietym« Kolb. »Oz-
mamcyé sie« Swiet.

Rozmamlaé = »rozgadaé« Rozpr.
X. 299. Toz Wrzes. 20. W temze
znacz. »Ozmamlaé« Swigt.

Rozmamtaé si¢ p. Rozmamaé
sie.

Rozmamraé si¢ p. Rozmamad
sie.

Rozmara = rozmaryn: »Ziele roz-
mara« Woje. I, Dod. 102. Toz
Pozn. V, 83.

Rozmarek = »Korski targ, ulica
w Kaliszu, nazwa siegajgca cza-
s6w pruskich; mieszka na roz-
marku (Rossmarkt)« Parcz.

Rozmarkoci¢ = »zmartwié« Pr.
fil. IIl, 307. »"Ozmarkocié¢ sie =
zmartwié sig« ib. 311. »>Rozmar-
kocié sie = rozzali¢ sig« Spr. IV,
29. >"Ozmarkoci¢ sie = rozzalié
sig, rozgniewac sig« Rozpr. XXVI,
387. »Ozmarkoci¢ sie = rozgnie-
waé sige Swiet. »Ozmarkocony
= rozgniewany« ib. 380.

Rozmaron p. Rozmaryn,

Rozmaryjan, Rozmaryjanek,
Rozmaryjon p. Rozmaryn.

Rozmarvjanowy p. Rozmary-

nowy.
Rozmaryjowy p. Rozmary-
nowy.

Rozmaryniek p. Rozmaryn.

Rozmarynowy: »Rozmaryjdnowy«
Pr. fil. V, 868. »Rozmaryjowve«
Maz. IIl, 164. »Marynusowy« Pr.
fil. I, 143.

Rozmaryn: »Rozmaryri« Zb. 1, 12.
»Rozmeryii« Pozn. II, 225. »Roz-
maryjan< Kozl. 93 etc. Rog. n°

Btownik T. V.

326 ete. Pr. fil. IV, 243. »Roz-
maryjdn« ib. Pr. fil. V, 868. Rozpr.
XII, 33. Krak. IV, 319; ib. I,
85. Zb. IV, 134; ib. 244. Zb. VIII,
2563. Zb. IX, 217. »Rozmaryjon «
Maz. III, 213, 221, 249. Kiel. I,
101. Rad. I, 137. Pleszez. b3.
Lozmaryjén« Krak. IV, 319. »Roz-
maron« Pozn. I, 1956. »Rozmai-
ron« Krak. II, 440. >Rozmairyn«
Pr. fil. 1V, 243. >Rozmajerone«
Kal. I, 166. Zb. XIV, 78. Wisla
VII, 120. Krak. II, 473. »Uoz-
majeron« Rud. 192, 196. »Oz-
majeron« Swigt. 214. »0Ozmaje-
rune« ib. 215. »Lozmajeron« Krak.
IV, 296. Zdr. »Rozmaryniek « Pozn.
IV, 56. >Rozmaryjanek« Rog. n°
366. »Rozmaryjdinek« Pr. fil. V,
868. >Rozmajeranek« Zb. X, 303.
»Rozmoronek« Zb. XV, 68, 74,
86. Por. Rozmaj.

Rozmaryn p. Rozmaryn.

Rozmarznagé =— zmarzngé na
wskros: »Jajo kurze.. gdy roz-
marznie i peknie< Zb. VI, 1686.

Rozmasli¢ = »pomaslié, okrasic«
Pr. fiL V, 868.

Rozmawiaé: »"Ozmawia¢ = odra-
dzaé, perswadowac« Rozpr. XXVI,
387. »Jeszcze mi do tego ludzie
rozmawiaja: nie chodz-ze niebogo,
kiej nie masz za kogo< Tyg. il.
1, XII, 27 (Goral.). »>Chciatoby
mnie dziewcze, ludzie rozmawiajg «
Klecz. 28. || »Rozmawiad sig« =
rozmawia¢ Wdje. I, 67. Oles. 107.
Zb. VII, 22; ib. VIIL, 301, 312,
315; ib. IX, 60. Wista II, 138;
ib. VII, 159; ib. VIII, 148. Pleszcz.
201.

Rozmazany »a. romazglany, tak
nazywajg dziecko, czesto placzyce«
Spr. IV, 29. »"Ozmazany = roz-
plakany, placzliwy« Rozpr. XXVI,
387.

Rozmazgadé: »Ozmazga¢ = rozma-
zaé, rozetrzed« Swiet.

4
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Rozmaglany p. Rozmazany.
Rozmacié: »Ozmaciél« = rozmacit
"Cisz. 252. :

Rozmemtaé: >Ozmemtaé = roz-

trzadé, rozrzuci¢; nie wykotezyé
~ -roboty« Swiet. A

Rozmerchaé: »Ozmercha¢ = roz-
rzucié« Swiet.

Rozmeryn p. Rozmaryn.

Rozmiar: »Lozmiare« Krak. IV, 296.

Rozmiarkowaé¢ = spostrzec sie,
domyslié sie: »Trza se bylo roz-
misrkowaé, nézki mvdtem nasma-

- rowaée« Maz. II, 124.

Rozmieni¢ = »zmienié, wymie-
ni¢e« Ust. z Litwy. »Krosnig to
dzeca rozmienito« Hilf. 124.

Rozmierzyé sige = zamierzyé sig:
»Jak un uvZrdl, ze tén kamiéj leci,
jak sie uozmierzé! rekom, tak
cisngn, ze tén kamiéj.. wylécidl«
Zb. V, 222.

Rozmily = »>bardzo mity« Pr. fil. V,
868. >Rodzice rozmili« Rog. n°
206. »>Dziewcze rozmite« Zb. IX,
189. »Galaneczko rozmild« ib.
Por. Roztomily.

Rozminne drogi = »>krzyzowe«
Zb. VII, 253. ‘
Rozmleé¢ = rozcieniczyé: »Zupa

z konopi, jest lo nasienie konopne
rozmelone woda« (autor) Pozn. I,
81. || »Ozmle¢ = rozgadaé, nie
atrzymaé w tajemnicve Swiet.
>0zmél = rozgadal« Swiet. 528.
Rozmtozek = przychowek: »Mato
nawel kur chowaja, ledwo na
‘rozmlozek’« Mat. W. 14.
Rozmnozowadé =— >rozmnazaée
Pr. fil. V, 868.
Rozmoronek p. Rozmaryn.
Rozmowié: »"Ozméwi¢c — odra-
dzi¢e« Rozpr. XXVI, 387. Toz
Spr. V, 388. || »Rozmowice =
ogadaé (?): »Jak sie ludzie rozmy-
§lili, stan dzieweyvny rozmowili,
cynio o nie) zte redy« Ketrz. 65.
|| »Rozmowi¢« = naméwi¢, umo-

wié: »Rozméwit dziewcyne do
swojéj rodziny« ib. 35. »Jak ko-
nia napoit, Kasiuchng¢ rozméwil«
Kolb. 59. »Grzeczng dame roz-
méwili, a jak ci ja rozméwili,
do pojazdu ja wsadzili« ib. 249.

Rozméwiny = ?: >Napijwa sie
oboje za rozméwiny moje« Maz.
I, 113.

Rozmézdzyé: »>Rozmuzdife —
rozmiazdzyé« Derd. 137. Poll. 50.
»Rozmézdz{c se — rozmiazdzyé«
Bisk. 13.

Rozmuzdzyé p. Rozmézdzyé.

Rozmyslaé: »A ja(dziewczyna) so-
bie rozmvslacy, zaleje si¢ tzami«
Maz. II, 74. »Kochalem sig, dzie-
weze, trzy Lygednie w tobie, alem
si¢ rozmyslal, djabé! mi po tobiee
Oles. 133.

Rozmys$liwaé = rozmyslaé: »"0Oz-
mysliwate Zb. VII, 53.

Rozmyslowac¢: »Ozmyslowaé =
rozmys$laé« Spr. V, 388. >Roz-
mysluje« Maz. III, 244. Kiel. II,
158. Cisz. 23. Kuj. II, 67.

Roznaszadé: »Beda mnie zwierzeta
po $wiecie roznasza¢e Pozn. III,
197. >Nie na to mi matka warko-
czyk czesala, by mi go wodziczka
po si¢ (— sobie) roznaszala« Lub.
I, 291.

Roznaturzyé¢ sie — roznamietnié
sie: »A jak kiora (baba) juze sie
roznaturzyta«< (do wodki) Kam. 82,

Roznia — »rdza< Hilf. 179.

Roznie$c¢: 3 os. I. mn. »Roznie-
sa< Rog. n% 240. >Ozniese« =—
roznios¢ Wisla VI, 666. »>Oznie-
sa« == rozniosg ib. 117. >Roz-
niesto krowie wymiéj« = spuchlo
wymie Rozpr. VIII, 128. »"0Oz-
niesiony = spuchniety < ib. XXVI,
388.

Roznieta = rozniccenie: »Dal za-
rzacych wegli na roznicte ognia«
Pozn. VI, 163.

Roznijs$¢ sie p. Rozejsé sie.
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Roznowaty: »>Bic do strzelanid ma
byé roznowaty t. j. zbiezystye =
grubszy na poczatku, ciefiszy na
koricu Spr. V, 410.

Roznozka: »Oznoska = galgzka«
Swiet. 141.

Rozobldczyé: »Rozoblocyé = roz-
biera¢< Pr. fil. V, 868.

Rozodziaé sig = »rozebraé sig«
Czark. Pr. fil. V, 868. Zb. VII,
148.

Rozoltka p. Rosolka.

Rozonaczyé: »Rozunaczyé = ro-
zebraé, roztrzasé« Wrzes. 20.
»(zunacyé = rozwijad, rozebraé«
Spr. V, 286 p. w. Onacyé.

Rozora = »>brézda« Petr.

Rozpadaé sie: »>Zadale§ mi, za-
dal, bodajs si¢ rozpadat< Pozn.
I, 249. || »Rozpadaé si¢ = uza-
la¢ sig« Ust. z Podola. »Rozpa-
daé¢ si¢ — rozpaczaé« Mil.

Rozpajedzié = »rozzloscié« Sab.
134. »Ozpajedzi¢ sie = rozgnie-
waé sie« Rozpr. X, 293. Toz Spr.
V, 388. >Qzpajedzit sie chlop,
zaklon brzyéko« Wisla VI, 144.

Rozpajedzony: »Ozpajedzony —
rozzartye Spr. V, 388.

Rozpalenie — »goraczka w cho-
robie< Mil.

Rozpatka = rozpalenie: »Wegli
chcieli na rozpatke« Pozn. VI, 163.

Rozpamigeta¢ =— przypomnieé:
»Smutne serce moje, co sobie roz-
pamigtam<« Pozn. V, 166. »Utracg
go... a co my si¢ rozpamieta, bede
plakata< Kuj. 1, 300.

Rozpanachaé=>rozedrzeé«Kolb.
rekop.

Rozpapraé = »rozrzucié, nie wy-
koRczyé roboty nalezycie« Swiet.
»Rozpapra¢ = 1, rozgrzebaé 2,
rozmoczvé 3. zaczaé co$, a nie
skonczyé« Mil.

Rozpapuzyé = »rozebraé, roz-
wina¢« Pr. fil. V. 868.

Rozparaé: »Ozpara¢ — rozdwa-
jaé, rozprdwaé szew popuszczade
$W1gt

Rozparnos$é: »Ozparnosé = parne
powietrze« Spr. V, 388.

Rozparstek: -Ozparstek = rogo-
wka w gorsecie« Swigt. »Ospar-
stek — jedna z dwu cienkich
deszczulek, spajajacych poprze-
cznie brong« ib. 9. »Gorset z przo-
dn ma rogowe ozparstki lub trzei-
nowee« ib. 48. »Ozparztek a. oz-
pinek przy budowie domu kawa-

. lek zerdki, ktérg ciesla zasadza
- pomiedzy dwa stupy, azeby sig
nie wykrzywily, zanim si¢ otwory
drzwi lub okien poocapid« Spr.V,
. 388. »Rozparztek (rozpartek) —
kawal drewna, sluzgcy do roz-
parcia chylacveh sie ku upadkowi
przedmiotéw np. miedzy odrzwia;
takze robiac jakg operacye w py-
sku bydlecia, kladzie mu sig¢ mie-
dzy szezeki rozparztek, aby nie
ukasilo< Zb. I, 50.

Rozparsza(, = >»rozparzaée Petr.

Rozpartek p. Rozparstek.

Rozpartowaé sie: »Jak jego mu-
zyka sie rozpartowala i to wojsko
w linii staneloe Pozn. VI, 112.

Rozparty: sRozperty ciort« = nie-
ustepnye« Mil.

Rozparzeniec:
zuchwalec, gwaltownik«<
XXVI, 388.

Rozparztek p. Rozparstek.

Rozparzyé =— »srozsypaé« Pobhl.
62 p. w. Parzyé sie. .

Rozpatrzowadé: »Ozpatrzowaé¢ —
rozpatrywaée Spr.V, 388. »Roz-
patrzuje sie< — rozglada si¢ Wista
VI, 143.

Rozpgc = rozpekngé: »Rozpac by
sie od zalu sercu memu« Maz. I,
240.

Rozpachaé sie = >rozgzié sig,
rozbrykaé sig« Krak. IV, 316 p. w.
Pachaé sie.

»"Ozparzeniec —
Rozpr.

4*
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Rozpedaé — »rozpowiadaée O.
Rozpedzieé¢ = >rozpowiedzieé«
Rog. n® 527. Wéje. II, 261.
Rozperswadowaé =— wytloma-

czyé, przekonaé: »Pocieszy sig
zaraz, bo jej kumy... rozperswa-
duja« Wista III, 26.
Rozperty p. Rozparty.
Rozpetlany = s>rozmamany, po-
rozpinany<« Pr. fil. V, 868.
Rozpegczyé = »rozdaé, rozepchad,
uczyni¢ rozpecznialym: wolu na
konicvnie rozpgcylo« Pr. fil. V,
868. »Zgaga s¢ ne zwroctla, bd-
daj s¢ rozpeczfla« Nadm. 138.
Rozped = »gwaltowne rozpedzenie
sig w biegu< Osip.
Rozpek = peknigcie: »Syta do roz-
peku< Glig, II, 168. .
Rozpeknaé sie = peknaé: »Zeby
sie to rozpeklo< Chelch. II, 84.
Rozpiaé: »Rozpiena a. rozepnélac
= rozpieta Rozpr. XII, 26.
Rozpiczaé (?) = uwodzié: >To go
oddam do Yowicza, niech tam
dziéwki roz..« Zb. II, 107.
Rozpieraé: »Krzywda ludzka roz-
piéra mu boki — bokiem mu
wylazi, nie ptuzy mue< Zb. I, 75.
|| > Rozpieraé si¢ = stawaé w miej-
scu i rozstawiaé nogi opodal od
sicbie, o sarnie w biegn, gdy
jest przestraszona lub zadziwiona,
mysl.« Pr. fil. V, 869. " »Roz-
picraé sig« = roztwieraé sie:
»Beda mu si¢ rajskie wrota roz-
pieratve Lecz. 182.
Rozpierzehaé =
sie« Wal. 79.
Rozpierzvé: »Ozpierzvé = roz-
rzuci¢é w rozne dalsze miejsca;
ozpierzyé sie — ulecie¢ w po-
wietrze, rozbi¢ si¢ w drobne ka-
watki« Swiet. »Niech ci sie zloty
warkoc rozpizy « Kozt.214. »Niech-
ze ci sie zloly warkoc rozpierzy«
Maz. I, 266. Toz ib. 289. Rad. I,
169: ib. 189. Kal. 139. Lecz. 46.

» rozpierzchad

Rezpijac sig: »Nagotuj piwo, niech
si¢ ten hultaj na niem rozpijac
Wéje. I, 246.

Rozpinek: »>Czapigi (n pluga) sa
rozdzielone rozpinkami< Lub. I
83. P. Rozparstek.

Rozpiryndowaé = »gadaé, roz-
prawiaée Ust. ze Swiecianskiego.

Rozpisaé = postaé¢ zaproszenie:
»Krél... rozpisit na bél« Zb. XI,
119.

Rozpisywac: »>Gospodarz ’rozpi-

suje gront’ =— za zycia oddaje
dzieciom« Wista III, 372.
Rozplaszezy¢ = rozplaszczyé:

»To mu sie jéno (orzech z olowia)
tak ozplasey] w zgbach< Cisz.
168.

Rozpleciny = »obrzed weselny
rozplatania wlosow panny milodej <
Pr. fil. V, 869. Toz Sand. 26, 89.
Kuj. 1, 284, 296, 306. Pozn. III,
89. Maz. 111, 104, 128, 173. Rad.
I, 196, 223, 229, 235; ib. II
119. Lecz. 45. Lub. 1,197, 243.
Kal. 139. Pr. fil. IV, 243. Zb. |,
91. Zb. II, 29. Zb. V1, 98. Zb. VIII,
253. Kozt 213. Wista VII, 696.
Pleszcz. 65. »>Rozplicinv« Pozn.
II, 109. Por. Rozplety, Wy-
pleciny.

Rozpleciony p. Rozplesé.

Rozplesvyé p. Plesyc.

Rozplesé: »Warkoevka... rozpletg
cie ludzie« Maz. III. 104. >Ktoz
mi kose rozplecze cze cze< (na-
$ladowanie kukutki) Wisla IV, 97.
» Rozpleciony « = z rozplecionemi
warkoczami: »>Panna mloda roz-
pleciona nie bandzie< Maz. I,
177.

Rozpleta¢ = »rozplataé« Czark.
»Warkoe rozpleta¢« Maz. 1. 267.
Wista IV. 87. >Rozplétal« Rad.
I, 189. »Rozplita¢< ib. »Rozpli-
ta« = rozplata Wista VII. 695.
» Rozplitajeie« Lub. [, 198. »Brat
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siostrzyczke rozpletaje« Pr. fil. IV,
243 p. w. Rozpletaé.

Rozpletanie = rozplatanie Wéje.
I, 92, 126.

Rozpletki p. Rozplety.

Rozplety = >»rozpleciny, obrzed
zdjecia wianka; rozplecienia wlo-
séw panny mlodej« Maz. I, 266.
»Rozpletki« w femze znacz. ib.
278. Por. Rozpleciny.

Rozpliciny p. Rozpleciny.

Rozplitaé p. Rozpletad.

Rozplot: »Wsréd rozplotu« = pod-
czas rozplecin, rozplatania warko-
cza panny milodej Wéje. 11, 93.

Rozplata — rozrachunek: »Przyj-
dzie czas rozplaty« Glin. 1II, 216.

Rozploszyé == rozpedzié: »Bedzie
tam (na weselu) i pare kokosy,
jesli ndm ich co nie rozplosye
Wéje. 1I, 112. >On ci warkocyk
rozplosv« Kal. 139. Por. Roz-
pierzyé.

Rozplozié = rozciagngé: »Osina...
najdalej swe korzenie tuz pod
powierzchnia ziemi rozplozi« Ber-
dau Ene. XXVI, 377.

Rozpoczaé = zalozvé: »Séklep
sobie rozpocnee« Chelch. I, 132.

Rozpojaé = zrozumied, odgadnaé:
»Nik tego (lej zagadki) nié moég
rozpojaée Cisz. 45.

Rozpoj$trzedé — rozpostrzeé: >Li-
steczki po sobie rozpojstrze « Pozn.
Iv, 146.

Ruzpokazaé = popokazywaé:
»Uozpokadzal im si¢cko< Zb. VII,
72.

Rozpolozenie: »Rozpolozenie
w glowie mie¢ — mieé takt, roz-
wage, roztropnosé« Pr. fil. IV, 870.

Rozpomnie¢ = przypominad, roz-
pamietywa¢: »>Kiedy ja sobie roz-
pomne teraz.. jak niestale weso-
losci« Rog. n® 492. »Rozpémne
sobie o kochaneczkue« Pozn. IV,
106. »Matce sie rozpomnialo o...
synie« ib. VI, 49. »Jak ja se roz-

pomne mojej matki stowae Kiel
1,125. » Rozpomniata sobie 0 swym
kochanecku« ib. 1562. »Co sobie
rozpomne, nie oschng mi oczy«
Lecz. 140. Por. jeszcze: Pozn.V,
33. Zb. VI, 119. Zb. VIII, 111.
Zb. 1X, 207.
Rozponeczki p. Rozponka.

Rozponka = »>drewniany drazek
miedzy nogami czyli sochami ptu-
ga< Pozn. III, 136. >Rozponki
a. rozponecki = poprzeczne ze-
lazne paleczki, !gczace capigi plu-
ga« Pr. fil. IV, 244. || >Roz-
ponki =— obrecze laskowe do roz-
pinania wiecierzy, w Kaliskiem«
Prac.

Rozporajda — >»pogardliwa na-
zwa ludzi, chodzacych w surdo-
tach< Pr. fil. V, 869.

Rozporek — »otwér w spodniach,
hosenschlitz« Pr. fil. IV, 287.

Rozporzgdek = »postanowienie,
decyzja,rozporzadzenie, testament «
Krak. IV, 320. »Rozporzagdek =
rozporzadzenie« Rozpr. X, 299.
Toz Zb. I, 23. Wrzes. 20. »Taki
czyni¢ rozporzadek « = testament
Swigt. 122. »Ozporzadek = roz-
porzadzenie« Spr.V, 388. » Trzeba
rozporzadku do syckich rzecy =
trzeba rozumu, zastanowienia do
wszystkiego« Zb. II, 236.

Rozpowiedzieé: >Babina rozpo-
jedziata wsystkoe« Chelch. II, 19.
»Pan mlody... siads, dobry wiecér
rozpowiada« Lecz. H7.

Rozpoznaé = poznaé: »Chco roz-
poznaé s$wiate Chelch. 1, 270.
»Rozpoznaé sig« = poznaé si¢
wzajemnie, zapoznaé sie: »Kiedy
si¢ rozpoznali maz i zona< Bal.
127. >Bom sie rozpoznal z dzie-
weynge Zb. X. 125. »Ja sic w go-
spodarce nie rozpoznala« Was,
173. Toz Wisla VIII, 504.

Rozpoznanie: »>Pierse tobie roz-
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poznanie, ty psie benkdrcie« Zb.
X1V, 231.

Rozpér: »Ozpére Swiet. »U surduta
dwa rozpory« Pozn.V, 171. »Na
po$ladku -dwa rozporye ib. III,
26. »W kazdej pole (spédniczki)
rospore (u dzieweczyny Zle si¢ pro-
wadzgcej) Wista V, 37. || »Roz-
por =— pogardliwa nazwa czlo-
wieka, chodzacego w surducie«
Pr. fil. V, 869. Toz Kaspr. 26.
W temze znacz. »Ozpér< Kuj. I,
53; ib. II, 274.

Rozpérka: »Rozpérka zelazna, u-
trzymujaca nogi pluga, 2zeby sie
nie rozwodzily. Rozpérka drewnia-
na do tegoz celu« Zb. IV, 190.

Rozprawié.= opowiedziec: »Dzia-
dus panu wszyéko rozprawilie
Kam. 127. || »Rozprawi¢ si¢ =
wzigé rozwode« Zb. I, 7.

Rozprorokowaé: »Jest to sfo-
wami napisane, rozprorokowane,
ze Paniezus nie jéd« Rozpr. VIII,
221.

Rozprosi¢ p. Rozproszyé.

Rozproszyé¢: »Rozproszyl sobie
trusie pioreczka«< Lub. I, 247.
>Rozpruszyt to (majytek) predko«
Kiel. II, 139. »Rozprosi¢e« = roz-
proszyé: » Aby wasych kokoskéw...
kuna nie rozprositac Ketrz. 72.
»Krawezyk... pomoze nam welny
przasé.. klo inszy.. welne roz-
proszy« Lecz. 83. Por. Rozpro-
szad.

Rozprowadzi¢ = rozebra¢, po-
kraja¢: »Tego wieprza rozprowa-
dziem« Chelch. II, 107. »Rozpro-
wadzi¢ wesele« — rozpedzié¢:
»Wesele my rozprowadzisz... we-
sele my rozegnasz< Kuj. II, 24.
Toz wyrazenie: Rog. n® 25. Kozt
36. Lip. 160.

Rozprdészaé: »Mlody pomoze nam
welne przasé, stary.. welne-by
nam rozprészal« Kuj. II, 38. Por.
Rozproszvé.

RoZprzac sie = rozlecie¢ sig

w kawatki: »Kosa (przy koszeniu
-laki) sie ‘rozprzeze’ L. j. rozleci
sie w kawatki« Zb." XI, 53.

Rozprzestrzenié: »>Zeniul sie nie

bede... jaze zytko zezne, jaz sie

" ozprzestrzeni« Swiet. 271.
Rozprzyznaé sie = przyznaé sig:
© »Nie chce ci¢ znaé, ani si¢ roz-
przyznaé, zes cérka moja< Zb. VI,
115. -

Rozpsowany = »zepsuty« Wista
IIl, 89. >Rozpsowany = rozpsu-

‘tye ib. 84.

Rozpuczyé: >Rozpucyé = roz-
gnies¢« Spr. IV, 29. >Rozpuczyé
== 1, rozdq¢ 2, nabrzmieé, na-
pecznieé 3, rozpuczy¢ si¢ — stluc

. sie, rozbi¢ sie, pekngé: szklonka
- sie rozpuczyla« Wrzes. 20. »0z-
pucyé = stlue, rozbié, nabrzmied,
. peknaée Spr. V, 388. »>Ozpucyé
= rozda¢, nabramieée Swiet.
»Rozpuezy¢é = rozda¢: rozpucylo
go, bo sie strasnie nazarl« Udz.

- Tez Zb. I, 51.

Rozpuknaé sie = peknaé: »Roz-
puknij sie moje serce« Rog. no
199 Podobnie o sercu: ib. 227,
335. Zb. IX, 173. »Zebv$ sie oz-
puklale Zb. V, 179. :

Rozpurdaé¢ p. Purdad.

Rozpusta =— rozpustnik: »>Midta
babulerika... koziolecka wielkiego
rozpusté< Zb. IV, 256.

Rozpuszczaé siano = »z kopek
siano rozrzucaé dla suszenia«< (nie
podano zkad wziete L.).

Rozpuszyé: >0zpusyé = rozdaée
Swiet.

Rozpuscic¢ = »odtaja¢, odmarzngé:
rozpuscito juz do gruntu< Pr. fil.
V, 869. || >Rozpusci¢<: »Roze-
kwnij biala lelija i rozpusé¢ kwiat
po sobie« Rad. I, 150. || »Roz-
pusci¢ cielela = nie mie¢ pod
szyja zapietej koszuli« Spr. IV,
29.
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Rozpusniak = »rozpustnik« Pr.
fil. V, 869.
Rozpyplaé: »>Ozpyplai, .= roze-

trze¢ co$ tlustego, rozmiazdzyée«
Swiet. .

Rozrabiaé sig: »Dzien juz sig roz-
rabial — sSwitalo« Ust. z Nale-
czowa.

Rozrachowaé sie — podzielié
sie: »Tak si¢ rozrachowali temi
pieniedzmi.i podzielili si¢ wszystey
po jednakiej czescie Cisz. 230.

Rozrada — »odmowa« Pigtk.

Rozradzaé = »radzi¢: tu rozra-
dzajy o wszystkiem« Pozn. 11, 96.

Rozrazié: »Ozrazic =— rozranié,
rozptrzvc, rozbi¢, szamolaniem
przyprawi¢ o chorobg« Swiet.

Rozruchaé¢ = rozruszaé¢: »Rozru-
cham« Kaspr. 6.

Rozryw-trawa p. Rozryw-ziele.

Rozryw:ziele = ziele, ktore otwie-
ra zamki: »>Skinal na slajenne
drzwizelaznerozryw-zielem. azamki
pospadaly« Glin. I, 23 »Na drzwi
rozryw-zielem machnal« ib. Il, 28.
Por. ukrainis. »RRozryw-trawa« Zb.
VI, 312 w artykule o trawie ta-
jemniczej.

Rozrywka=— »dowcip, rozum przy-
rodzony« Wista IlI, 89.

Rozrzadzié¢ — podzieli¢: »>Jeden
ze zbéjcow wzion kunia, drugi
plase, a trzeci zygarek, a to pitko
nie mogli sie nijak rozrzadzic...
Niech nas panowie rozr.adzo to
pitko« Chelch. I, 180. »A sg tam
sasiadenki, rozrzadzg twe dzia-
terikki« Lub. 1. 221.

Rozrzaszyé p. Rzgszezyéd.

Rozrzechota¢ sie = rozsmiaé
sie¢: »To zle ino sie rozrzecho-
talo i zapytalo« Kaspr. 89.

Rozrzeszaé¢ p. Rzeszyéd.

Rozrzucaé: »O strzelbie, z ktorej
szrut bije w rozproszeniu, moéwis,
2e rozrzuca< Prz. ludu VI, 126.

Rozrzut: »W rozrzut ora¢ — pod-

orywaé, robi¢. brézde na srodku
zagona, czyli dwie polowy przy-
legtych do siebie zagonéw skla-
da¢ na jeden zagone« Pr. fil. IV,
870.

Rozsad = -roz)qczeme owiec, na-
lezacych do rozmaitych gazdow,
ktére byly spedzone do jednego:
kierdela« Wrzes$. 20. .

Rozsada = >flance kapusty lub
brukwi< Osip. »>Rosada = roz-
sada, mloda kapusta, ktéra prze-
sadzajg« Rozpr. XI, 188. | »Roz-
sada = osada wloscianiska«< Pr.
fil. I, 497.

Rozsadnik »a. ogr()dczyk.—.‘rxogré-
dek, w ktérym dziewczeta piele-

gnujg rute, miete i t. d.« Wisla
11, 845. :
Rozsadzi¢ = »pekngé« Rozpr.

XX, 434. >Zeby cie rozsadzxelo'-
ib. VIII, 177.

Rozsadek = sad, wyrok: nROZ'
sadek zrobi¢ — rozsadzié« Pr.
fil. IV, 870. >Kawalek gruntu ten
sam, co przez niestuszny rozsgdek

prawa bvl.. wydarty« Krak. IV,
203. -
Rozserdoli¢ sig¢ = »rozdgsaé

sie« Mil.
Rozseuterzyc¢: »Ozseuterzy¢ =—

rane rozszerzy¢, rozogni¢: sadzel
sie ozseuterzy! na calon gembe
= rana si¢ rozszerzyla na cale
ustac Wista 1, 155.

Rozsiadz sie: »0 moj tatusku,
a idZ prec odemnie, bo¢ moje
serce rozsigdz sie chce we mnie...
Moja kochanko przyjdz blizy do
mnie, bo¢ moje serce rozweseli
sie we mniee« Pozn. IV, 29. Por.
»A ty kochanie odstap odemnie,
bo mi sie serce rozstapi we mniee
ib. 30. Por. Rozsig$é¢.

Rozsigéé: »Moje serce od zalu
rozsiedzie« Wista IlI, 574. »Roz-
sigs$é sig« w temze znacz.: »Ode-
zwij mi si¢, serce moje nie z ka-
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mienia, rozsiedzie mi sig« Maz.
III, 300. »0j! kesa mi si¢ moje
serdejko od 2ala nie rozsigdzie«
Pr. fil. V, 760 p. w. Kesa. Por.
Rozsigdz sie.

Rozsierdzi¢ sie p. Rozezlo-
wadé sie.

Rozsoszngé: »0zsosnac = roze-
rwad, rozdwoié, odtamaé; ozsosnaé
sie = krok nadwerezyée« Swiet.

Rozsta¢ sie: »RYzestdny=ktéry
sie rozstal: r"ozest&niscie, moi ko-
chani< Rozpr. VIII, 119. || »>Roz-
sta¢ sige = rozstgpi¢ sie: »Bo-
daj sie rozstaly te gérye« Zb. II,
110. »>Rozstaj sie ziemio, rozstaj
si¢ kamieniu« Skrz. 87. || »Roz-
sta¢ sie« = staé si¢ innym: »Co
sig stalo, rozsta¢ si¢ nie mozee
Pozn. III, 90. »Co nam si¢ stalo,
juz nam si¢ rozsta¢ nie mozec
Pozn. I, 308. Toz Wista VII,
496.

Rozstajac¢ sie = rozstawac sie:
»Tam si¢ z nimi rozstajal« Pozn.
1, 72.

Rozstajanie = rozstawanie sig:
»Cigzkie bedzie rozstajanie« Zb.
VIII, 109.

Rozstaje = »>miejsce, w ktérem
rozchodzg si¢ drogi w réine stro-
ny« Pr fil. IV, 870. >A2 na oz-
taje« Kolb. 83. »Na rostaje« Hilf.
145. »Rostaje — rozstajne drogi«
ib. 179. »>Na rozstajach drége«
Pleszcz. 148.

Rozstajenki = »drogi rozstajne
t. j. rozchodzgce sie¢ w réine
strony« Osip.

Rozstajni p. Rozstajny.

Rozstajny = rozchodzacy si¢ w ré-
2ne strony: »>Rozslajna wodace:
>Méj wionveku... jak mi z glowy
spadnies, na rozstajna wode pa-
dnies< Pozn. III, 196. »Rozstaj-
ni«: »Na rozstajnie drogi« Zb. XV,
103. Por. Rozstalny.

Rozstalny=rozstajnv: » Rozstalne

drogi< Kuj. II, 24; ib. 50. Pozn.
IV, 120. Lecz. 104.

Rozstanie: Rostanie — rozstajne
drogi< Hilf. 179.

Rozstariki = »>rozstajne drogie
Pr. fil. 1V, 244

Rozstaraé si¢ = »>postaraé sige
Lub. II, 212,

Rozstapiony: »>Jeteli uznajg wie-
$niaczki, 2e niemowle ma gtéwke
nienormalns, ‘rozstgpiong’, to przy-
kladaja mu na ciemie Iniankie
Wista VIII, 50.

Rozstekaé sig: »>Ostakaé sie —
zachorowaé« Pr. fil. V, 820.
Rozstrzelié = rozstrzelaé: »Tego
Kopi-kaminia zdrajce ozstrzelili«
Pozn. VI, 99. >Niech rozstrzeli
jo« (kr6lowsg) Chetch. 1,160. »Cza-
rownice kazal na polu rozstrzélié«
Wista VII, 159. || »Rozstrzelié«
= prochem rozsadzié (o kamienia)

Pozn. II, 17; ib. 175.

Rozstrzeni (?) = rozstajny (?):
» Wyiryjze dziewcyno na ostrzenie
drogi, konik se stracil kark, a Jas
zlomal nogi« Krak. II, 151. (We-
dlug Kolberga — na ostre drogi).

Rozsucie: »Rosuci — brzemien-
nos$é¢ u kobiety przed samem roz-
wigzaniem: ona jest na rosuciue
Hoff 41.

Rozsué = »rozsypaé« Fed. $07.
Toz Udz. Rog. n® 136. Lip. 143.
Zb. 11, 239. Zb. IX, 300. Zb. X,
144. Zb. XI, 2. Fed. 375. Kiel.
I, 54. Zb. XV, 76. >Cebrzycek
sie rozsul« Zb. IV, 177. »(Wia-
nek) sie rozsul« Pozn. III, 66.
»Rozsula sie mynarzowi grobla«
Lub. I, 193. »Rozsué¢ a. rozsu-
lad¢ (?) = rozrzucié: Swieta Ur-
sula perly rozsula< Spr. V, 120.
»Rosué« = rozsué Rozpr. XII,
43. »Popiot sie $§ niego rosule
Zb. VI, 57 »Rosulach se jabkae
Zb. IX, 220. »Rosdt... po kuchni
sie rosnle Mat. 6. »>Ozsuée a.
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»Osuée: >Un sie uwosul w proke
Zb. V, 220. »Uozsul sie w proke
ib. 240. >Kasza mi sie udsulac
Rozpr. IX, 194. »Swigtd Ursula
gorole wosulac Zb. VII, 90. »>Ce-
brzycek sie osul« Zb. XII, 218.
»Swieta Ursula kloce osuta« Rud.
254. || »Rozsué si¢ = porodzié«
Zb. 11, 2562. Por. Osué.

Rozsuptlaé »a. rozszyplaé — roz-
plataé, rozwiazaé wezelek« Pr. fil.
IV, 244. >Rozsyplaé« w temze
znacz. Parcz.

Rozsutki: »Osutki = malerikie ku-
kielki weselne, tak nazwane od
rozsucia czyli rozsypywania ich,
gdy2z panna mloda rozdaje je, roz-
sypuje dzieciom « Krak. II, 30, ods.
»Osuiki a. rozsutki — male ku-
kielki, ktére w Krakowskiem panna
mloda, gdy chodzi po chatach,
rozpraszajgc gosci, rozsypnje ma-
tym dzieciom« Zb. I, 88. »Osutki«
w {emze znacz. Wista VII, 366.

Rozsypka: »Jagly w rozsypke« —
zap. kasza na sypko, rozsypujgca
si¢ Pozn. III, 128.

Rozsypaé: »"Ozsypaé< Pr. fil. III,
307. || »Rozsypaé si¢ = odbyé
polég« Ust. z Litwy.

Rozsyplaé p. Rozsuplaé.

Rozsypywaé sig: »Wierice.. sg
ubrane we wstazki, ktére si¢ na-
okolo rozsypuja« Kiel. I, 56.

Rozszaléé sie = »rozswawolié
sigc 0.

Rozszarpowaé: »Ozsarpowadce =
rozszarpywaé Swigt. 406.

Rozszczybaé si¢ »za czem —
szukaé czego bardzo« (ruskie) Zb.
I, 75.

Rozszczypany: »Galazka rozezy-
pana — majgca dwie odnogi«
Krak. 1V, 160.

Rozszczypié = rozedrzeé wzdlui:
»Uoscypidl go (dab) na dwie cesei«
Zb. VII, 78. >Smierzé... oscypita

2¢bami te skalkie na poly« Wista
I, 141.

Rozszpilié sie = rozpiaé sie:
»Krélewiczowi tak cieplo bylo, ze
si¢ rozszpilit« Glid. III, 50.

Rozszyptaé p. Rozsuptlaéd.

Rozscielaé: »Mgla roziciela sig
dolem« Zb. VI, 199. »>Cebule...
rozécielaja na przewiewnym stry-
chue Zb. X1V, 26.

Roz$cielié = rozeslaé¢: »Plaszcz
swoj rozcielit« (sic) Bar. 37. »OScie-
lifa baba przescieradjo« Zb. XV,
28.

Rozs$cielony = rozestany: >Na
snopku stomy, rozécielonym na
ziemi« Swiet. 506. || »Rozécie-
lony« zaslany: »Na stole rozécie-
lonym sloma« Fozn. II, 57.

Roz$ci6tki — warstwa siana i sto-
my na stole przy wieczerzy wigi-
lijnej: »Biorg do tych rozéciblek
gar$é slomy i gardé siana« Pozn.
I, 57.

Rozsmiaé sig: »Pan jeno sie
o$mial na to« Kam. 18. Toz ib.
172. »>Tagem sie o$miata«< Swiet.
483. || »Osmiaé sie z kogo =
wysmiaé, wyszydzié kogo« Doman.

Rozswiecaé sie¢ = blyszezed:
»Roz$wieca si¢ na jej gtéwce zlo-
cista czapeczka« Zb. VI, 101.

Rozswiecié = poswiecié: »0z-
$wie¢ = poswieé« Kuj. I, 124.
»Mam étyry swieec w kieseni, roz-
$wiece ja po sienic Maz. 111, 218.
|| »Rozéwiecié« = zapalié: » Roz-
$wie¢ ogiei w okieneckoe Kuj.
II, 34. »Rozéwieécie mi swiece«
Lecz. 163.

Roz§wieta — nazwa rosliny Orze-
szkowa, Australczyk 349.

Roztaczaé = splaszczac z pomocg
watka: »Z tego ciasta na stolnicy
‘roztécaja’ male plucki« Swiet. b5.
|| » Roztaczaé« =rozktadaé: »Roz-
taczajcie bielone obrusy na stole«
Wéje. 11, 80. Por. Roztoczvé.
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Roztaj = »odwilz zimowae« Zb. I,
23.
Roztajaé »a. oztajac = stopié,

roztopié, roztopnaé, gdy mowa
o lodzie i t. p.« Pr. fil. IV, 870.

Roztajanie: »Oztajanie« = odwilz
Swiet. 576.

Roztarchaé: >A bo siedzi miedzy
nami, kieby chochdl uostorchany«
Rud. 213.

Roztaré = »srozetrzec« O. .

Roztargaé¢ — rozszarpa¢: »Unego
uoztargat i cisngne Zb.V, 225.

Roztargngé — »poruszyé: ksigdz
go na spowiedzi roztargnat< Pr.
fiL V, 869.

Roztelbuszony = >rozmamrany,
rozpigty« Pr. fil, IV, 244.

Roztelepadé: »>Oztelepac a. ozter-
lika¢ = roztrzgsé, rozprzegnaé
(o wozie). rozluzni¢; oztelepany

(w6z) = rozprzezony, rozluZnio-
. ny« Swiet.
Rozteleta¢ = »rozgnies¢« Lub.
I, 212.

Rozterchaé¢: »Ozlércha¢ = roz-
rzucié, pomierzwié¢ (np. wtosy)
Swiet. »Roztercha¢ si¢ = polar-
gaé na glowie wlosy, na sobie
ubranie i t. d « Czark.

Rozterlikaé¢ p. Roztelepad.

Roztérmac¢ — »rozrzucié, roztrwo-
ni¢< Kolb. rekop.

Rozterny = >srozrzutny, marno-
trawny« Krak. 1V, 319.

Rozterpadé: »Oztérpaé¢ = roztrzasé,
rozszarpacé, rozerwaée Swiet.

Roztlumaczyé = »>wyjasnié, wy-
ttumaczyé« Pr. fil. 1V, 244.

Roztocisiczny: »Rostocisiczny =
wielotysieezny« Rozpr. XVII, 58
p- w. Rostomity.

Roztoczyé: »Roztocyé obrus = za-
staé st&! obrusem, dawne bowiem
obrusy... mialy ksztalt dlugich re-
cznikow zwijanych w watek« Pr.
fil. IV, 870. || »Roztoczyé =
stoczvé, zjesé: »Tego (falszywego

éwxadka) robaki roztoczyly za zy-
ciae- Smet 124, . -

Roztoka = »miejsce gorskie, gdzie
si¢ dwie wody schodzge Cer.
»Roztoka a. rostoka« w temze
znacz. Wrzes. 19. »Roztoka a. ro-
Stoka . = maly strumyk gérski,
porosniety lasem« Rozpr. X, 299.
|| »Roztoki blp. = pora tajania
$niegéw na wiosng« :Osip. ,

Roztoliczny: »Rostoliczny == roz-
liczny« Rozpr. XVII, 58 p. w.

Rostomily.

Roztomaicie = »>rozmaicie« Fed.
407.

Roztomaity = »rozmaxtyc Ust

z Jaworza. W temsze znacz »Ro-
stomaity« Rozpr. XVII,_58 P W.
Rostomity. »Roztomarity< Rozpr.
XII, 33.

Roztomily = »>mily, bardzo mity «
Ust z Jaworza. Pr. fil. V, 869.
W temzeznacz. » Rostomity « Rozpr.
XVII, 58. Rog. n® 357, 382 etc.
Tyg. il. 1, XIV, 126. »Ostomilsy«
= najmilszy Spr. V. 387.

Roztopa§é = »przepasé« Rozpr..
XVII, 58. || »Roztopas¢ = niem.,
Schellkraut« Mrong. 644 (Roso-
pasé).

Roztoperczyé = »szeroko otwo-
rzy¢ gebe« Wista 1II, 89.

Roztoperzyé p. Roztopierzyé.

Roztopierzyé »a. rozcapierzyé,
uozeapierzy¢ = rozlozyé, rozpo-
strzeé« Rozpr. XVII, 299. W temze
znacz. »Roztopierzyé« ib. XVII,
58. »Roztoperzyé a. rozcapierzyé
(rece)« Wrzes. 20. »"Oztopirzony
= rozpostarty« Rozpr. XI, 189.
»Roztopierzony = rozpostarty«
Pr. fil. III, 497. »>Miél jeden Stra-
domiak gartusecke pirza (pierzy-
ne), jak idzie do tanca, to sie
roztopirza« Wista VII, 369. Por.
Rozcapierzyé.

Roztopy »a. oztopy = poczatki wio-
sny< Kuj. 1I, 276. Toz na Litwie.
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Roztorniedé = »przesta¢ dretwied:
noga roztorniala, ale pozostala
stabg« Pr. fil. V, 869.

Roztrgci¢ »kogo — .uderzeniem
przyprawi¢ o chorobe« Swigt.

Roztrgbach = »1, hatasnik 2,

. zwierzatko fikcyjne o drogiej sko-
rze« Pobl. 81. »Roztrebacha go-
nié¢ = zabawa mlodych ludzi (na-
iwnego namawiajg, by stal na mro-
zie, poki mu do miecha nie na-
pedza roztrebacha, w ktorego istnie-
nie tein wierzy) ib. »Roztrgbach
= obleciswiate ib 157. Wista

.- VII, 747.

Roztrop = »oset, carduuse Petr.

Roztroperz: »Niechby takie roz-
troperze chodzily po sSwiecie na
pokaz ludziom« Dygasinski.

Roztropiec = >»ostrew, drazek

- z sekami do suszenia siana«< Rozpr.
XVII, 58.

Roztropnik = »>nazwa rosliny«
Zb. VI, 310. Toz ib. 205.

Roztropysz = »?: Ona siedzi mig-
dzy wami, jak roziropysz rozcze-
prany« Pr. fil. IV, 244

Roztrucharz »a. oztrucharz =
faktor, handlarz koni wloscianin
(Rosstiuscher)« Krak. 1V, 320. ||
»Roztrucharz = trzebiacy zwie-
rzeta domowe« Ust. z Litwy.

Roztryniaé »nieporzomnie —= po-
rozklada¢, porozrzuca¢ bez po-
rzadku« Maz. V, 36.

Roztryznié = >sprzeda¢ majatek
za byle co« Udz.

Roztrzasngé¢ = rozbi¢: »Pan roz-
trzast dzban«< Rog. n°113. »Roz-
trzast wazg« Pozn. VI, 177. »To-
by mnie byt szyny roztrzast< Lub.

“Il, 40. »"Ostrzas< Rozpr. VIII,
192. Opol. 38. »>Roztrzasnyé sie
= rozpekngé: guysiorka sie roz-
trzasta< Krak. IV, 320.

Roztrzasnaé: »Oztrzasnaé = roz-
bi¢, roztluc. rozerwaé« Swiel.

Rozfrzepaniec =— nieuwainy:

» A wy dziewki roztrzeparice« Rad.
II, 10.

Rozirzepny = »latwy do roztrze-
pania, roztrzepany: bo to ziele
roztrzepne, nam takie niepotrze-
bne« Pr. fil. V, 869.

Roztupaé = »rozdeptaé: trzewicki
se roztupata« Pr. fil. V. 869.

Rozturchany: »"zturchany =
rozczochranv« Rozpr. XXVI, 388.

Roztwiera¢ = >»otwieraé: »Do
pokojéw roztwiraé« Chelch. II, 67.

Roztwimanié = »zniszczyé« Udz.

Roztwora: >Przyndi-ze Jasieriku
z wiecora, bedzie komérka roz-
tworac Kozl. 50. »Roztwore:
»Przyjdziesz Jasiu nad wieczorem,
bedzie komorka roztworeme« Lip.
111 o

Roztworna »a ozitworna Matka
Boska — sSwieto Zwiastowania
N. M. P, kiedy otwierajg si¢ ro-
boty w polu« Kuj. II, 276 To2
Zb. 1I, 130. »Matka Boska Roz-
tworna przypada na wiosne, kiedy
ziemia si¢ roztwiera, staje sie roz-
tworng« Pobl. 141. Por. jeszcze:
Szule, Mvtologja 78. Stowo r. 1891
n 74.

Roztworzyé = otworzyé: >Roz-
tworz, roztworz kochaneczko, jam-
ci twoj kochany. Nie, roztworze,
nie roztworze¢, bo si¢ Boga boje«
Zb. II. 70. »Roztworzul drzwie
Zb. VIII, 301. »Roztworzyli do tyj
skrzyni«< ib. 304. »Roztworzy ma-
tula do komory« Was. 187. »Kaz
my ostworzyé... abo sama wstan«
Wisla VIII, $84. »Ostworzy? oboje
diwi< Kuj. I, 176. >Niech sie
(r)ostworzy lato w tém micjscu
i rozkwitna chwijotki« Pozn. VI,
165.

Roztwor p. Roztwora.

Roztyrlaé: »Zupa roztyrlana (roz-
trzepana) z maki< Pozn. III, 126.

Roztytlaé: »Swinia nie chee zraé,
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jeny wszycko roztytlatac Pr. fil.

Iv, 281.

Rozué si¢ = »>zdjgé z nég swoich
obuwiee« Osip. W temze znacz.:
»Rozbué si¢ a. rozzué sige« Pr.
fil. IV, 869.

Rozum: »Maci¢ rozumem« = coé
robi¢ nieprzytomnie Kam. 189.
>Na rozum powiedzieé — wlepié
komu prawdee« Cinc. 24. >Posed
s niémi tak, na rozum i natrafio}
na te chalupe« — jak mu sie
zdawalo (ze szedl, gdy mial oczy
zawigzane) Cisz. 103. »>Ale o6ni
na rozom przysli do ty chajupye
ib. »Salona dzieweyno, salony ro-

zomie« Kiel. II, 81. || »Rozumy<

= dowcipyv: »Kuglarz rozumami
sypal« Huc 343. >Dej pozér,
2eby c¢i iych rezuméw nie chy-
bito« Cine. 10. || »Rozum =
moézg: Naokolo rozumu wode mia-
ta< Rozpr. lII, 375. || »Rozum
= punkt na ciemieniu, z ktérego
wlosv rozchodza sie promienisto«
Pr. il V, 869.

Rozumajty: >"Ozumajly = roz-
maity« Rozpr. XXVI, 388.

Rozumak = »>madrala, lepak« Pr.
fil. V, 869.

Rozumek: »Cesto do niej chodzil,
z rozumku wywodzil« Ketrz. 79.

Rozumieé¢: »Rozumig« — rozu-
miem Pauli 188. Toz Bisk. 54.
»Rozun eje« = rozumie Hilf. 21.
>Roz'mieje« = rozumie ib. 122,
»Rozumieé czemu<: »On to temu
nic rozumie Krak. IV, 301. >Te-
mu nie rozumiesz< Cinc. 38. »Ro-
zumieja kazdej mowie<« Hoff 66.

|| »Rozumieé« = umieé¢: »Ro-
zumié klasé karty« Rog. n? 108.
|| »Rozumicé« = uwatué za sto-

sowne: »Ja tyle nabrata (zlota),
ile rozaminta« Fed. 102. || »Ro-
zumie¢ = trzymac o sobie: »A bo
ty ze pirsa, to duzo rozumies, ize
ty tadcowaé, a dobrze nie umiesec

Krak. II, 148. || »Rozumieé sig«
= znaé si¢ (na czem): Ja sig
w gospodarstwie nie rozumiafac«
Woje. 1I, 31. Toz Kal. I, 150.
Kuj. II, 18. »Ja na ziolach nie
rozomiem si¢« Bar. 200. »Ona...
rozumié si¢ na wséskieme Zb. I,
35. || »Rozumie sige = natu-
ralnie: »Zacon sie go pyta¢. Ro-
zumié sie, ze $w. Piotr musial
mu uodpowiada¢« Zb. VII, 36.

Rozumisko = rozum: »>Mdm jéno
jedno rozumisko, ale jesce bele-
jakie« Cisz. 321.

Rozumnik = »(pogardl.) rozumny,
zreczny, umiejacy wykreeaé sie
rozumeme« O

Rozunaczyé: »Rozunacy¢ = ro-
zebraé, rozbié¢, roztrzasé< Rozpr.
X, 299.

Rozwadzié¢ = »pogodzi¢: rozwa-
dzitem ich narescie< Kow.

Rozwalaé = rozkladaé: »Okumun
leci, rece rozwala i pejda< Chelch.
II, 117.

Rozwalicha — »dziewczyna« Pr.
fil. III, 307. »Ojciec garbaty, ma-
tka rozwalicha a dzieci wytrzy-
sceta. Stepor, stepa i kasza< Zb.
VI, 20.

Rozwalié — pokruszyé: >Kozdy
bobek (nawozu)rozwaluny « Chelch.
II, 120. || »Rozwali¢ = otwo-
rzyé: rozwal-no pysk kénioju, to
dém mu léki« Spr. V, 120.

Rozwaligéra =— imie¢ w bajce
Zb. XV, 9. Toz Chelch. I, 214.
»Ozwaligéra « w temze znacz. Krak.
Iv, 76.

Rozwalinki = »>szerokie niepod-
kute sanie« Ust. z Lilwy.
Rozwaliny = »sanie prostec Pr.

fil. V, 899. Toz Ust. z Litwy.
Rozwalaszyé: »Rozwalasy¢ = 1,
rozplataé 2, rozedrzed bardzo(ubra-
nie)« Mil
Rozwalki = »sanie z siedzeniem
na rozwalinach« Pr. fil. V, 869.
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Rozwarka p. Muza.

Rozwazaé: »Rozwazac = rozwo-
zié<« Bisk. 18. »Rozwaza = roz-
wozie ib. 56.

Rozwazowaé = »rozwazaé: niech
kazdy z pilnoseia rozwazuje« Pr.
fil. V, 889. »0j, kiej sobie roz-
wazuje, toé mie cos bolic Pauli
195.

Rozwazyé — wytlumaczyé, prze-

konaé: »Nikt wiatrowi nie mogl
rozwazyé« Pleszcz. 153.

Rozwejdowaé = »zepsuée Wisla
III, 89.

Rozwesieli¢ = rozweseli¢c Kozl
80 i 65. s»Rozwiesieliéc: »>Roz-
wieselele« Hilf. 142.

Rozwiac¢ si¢ — spelznaé na ni-

czem: »A le wesele przez ty
mlodv i drachnéw rozwialo sie
i wszvscy porozchodzili sic « Chetch.
II, 90. Por. Rozwianie.

Rozwianie: »0 ilosé tego zapisu
(za wianek) spér... niekiedy kori-
czy si¢ ‘rozwianiem’ wesela« Maz.
V, 199. Por. Rozwiaé sie.

Rozwié sig = rozwinad sig: »A tys
si¢ leszczyno.. jeszcze nie roz-
wita« Woje. I, 129. »Sukata 6na
se suchy lescvnecki, zeby ji sie
rozwita. A jakze to moze byé,
sucho lesevne rozwi¢e« Wista VI,
305.

Rozwidniewaé sie = »rozwi-
dnia¢ sie« Pr. fil 1V, 24%. »Dzien
si¢ rozwidniwa«< Maz. I, 15; ib.
III, 221. »>Dzien si¢ rozwidniewae«
ib. 1II, 108. Toz Rad. II, 6.

Rozwidniono: »>Juz ozwidniono
bylo« (= juz bvlo widno) Cisz.
286. :

Rozwidzeje — »rozwidnia sie, roz-
jasnia sie (pogoda)< Hilf. 179.

Rozwiechcié: »Ozwiechei¢ = roz-
glosié, rozpowiedzie¢« Pr. fil. V,
975.

Rozwiedzenie = >dowiedzenie

sie: przyszelem po rozwiedzenie
o tym spadku« Pr. fil. V, 869.

Rozwiedzisty: »Rozwiedzista —
rozrzucona (np. wies)« Pr. fil. IIl,
497.

Rozwierci¢: »Dam ci tak mocnej
tabaki, az ci nos rozwierci« Pozn.
v, 87.

Rozwiesielié p. Rozwesielié.

Rozwies¢ sig = rozpasé sig: »Tyl-
nik, zelazna zatyczka przy roz-
worze, zeby si¢ woz nie rozwiédl«
Zb. IV, 190. || »Rozwiesé sie«
= wyprowadzi¢ si¢ z gniazda:
»Ptaki sie juz ozwiodly« Spr. V,
388 p. w. Ozwédki. Por. Roz-
wiezé sie.

Rozwicztly — rozpustny: »Jedy-
nak bardzo rozwiezly< Pozn. VI,
167.

Rozwiczé¢ sige = rozlezé sie, roz-
pas¢ sie: »>Klonica drabce roz-
wieZ¢ si¢ nie pozwala< Pozn. II,
53. || »Rozwiei¢ si¢ = rozpu-
$ci¢ si¢: rozwieziony chlopiec —
przez pieszczoty popsuty< Zb. I,
75.

Rozwijaé: »Ozwijaé« Spr. V, 388.
|| »Rozwijaé« = machaé: »Jasiek
rezuwitnie rekami ozwiji« Swiet.
488. »Rozwijaé¢ sig« = powodzié¢
sie: »l 6nemu si¢ nie ozwija —
i on nie ma dostatku« Swiet. 708.
»] u niego sie nie ozwija< ib.
673.

Rozwinaé¢ — machngé: »Jak voz-
winan sablom, tak to svéko wy-
cign« Zb. VII, 18.

Rozwlec sie = rozproszyé sie:
»Rozwlokla si¢ Marysina druzyna;
jak sie rozwlokla, tak sie zgro-
madzi« Maz. IIl, 181. || »>Roz-
wlec sig« =— rozebra¢ sig: »0z-
wleke sie do naga« Wista VI, 145.
|| »Rozwlec sig« = rozpuscié sie:
»To si¢ (Nawtusia) i rozwlekta
na lepsze< — stala si¢ na dobre
rozpustna Kam, 171.
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Rozwleczony: »Jaladny jak wrze-
ciono, 6na sama rozwlecond« Lecz.
205. || »Rozwleczona mowa« =
przeciagta Klosy XIII, 43.

Rozwtlocznie: »Rozwlocnie =roz-
wlekle: chlop z Lysakowa pod
Lublinem o mieszkaicach wsi
Dysa mé6wil, ze: ‘gddaja rozwlocnie’
{. j. przeciggaja ostatnia zgloske;
o mieszkancach za¢ Lysakowa mé-
wil, ze méwia bardziej« Pr. fil. V,
869.

Rozwléczyé »zelaznemi bronami

= rozdziera¢, rozrywac< Ust.
z Litwy.

Rozwodny: »>Piesi rozwodna«
Klecz. 36.

Rozwodzié=—rozprowadzaé: » Zkté-
rych (czyszczarni) znowu rozwo-
dza jg (wode) po calem polu li-
cznemi strugamic« Huc 707. ||
»Rozwodzié sig« — rozpada¢ sie:
»Stroziki zelazne... zeby sie¢ tez
klonice (u wozu) nie rozwodzily«
Zb. 1V, 189. || »Rozwodzi¢ sig«:
»Rozwodzi¢ sig«: Nie teraz Kasiu
do kadzieli chodza, kiedy si¢ z kra-
wezykiem z laweczki rozwodza«
Kolb. 98.

Rozwodzien = »>klin do rozbija-
niadrzewa< (w Galicji) Bib. Warsz.
LXXX, 630. »Rozwodzieri = klin
najwiekszy do ostatecznego roz-
darcia klody drzewa« Roczn. 231.

Rozwojowaé sie¢ — rozswawolié
sie: »Jak sie ciolecek rozwojowat,
tak jalowecke pocalowal« Zb.
VI, 8.

Rozwora = »drag, lgczacy przo-
dek wozu z posladkiem: rozwora
w koiicu, wehodzacym w przodek
jest okuta i ma dziure, w ktéra
wklada sie sierdzieii, z drugiej zas
strony, poza osig zadnig, mniejsza
ma dziurke na zatvlnik < (rysunek)
Krak. I, 175. Toz Pozn. I, 110;
ib. II, 53: ib. 1, 137 i 138.
J. Lo$. Lub. I, 87. Pr. fil. III,

307. Zb. 1V, 189. Zb. VIII, 259.
W temze znacz. Krak. II, 219.
Pozn. VI, 195. Zb. VIII, 296.
»Ozwora« Rozpr. X, 293; ib. XI,
188. Hoff 41. Lecz. 159. Zb. XV,
164. Swiet. 10. »Rozwoére Lecz.
157. >Rozwora — deska laczaca
przednig czes¢ wozu z tylng« Maz.
III, 52. »Woz wzgc na rozworge
= przeduzy¢ woz Derd. 128. ||
»Rozwora« — zasuwa?: »Przv-
niesli rozwore od piekta<.Pozn.
VI, 223. || »Rozwora« = Kklin,
narzedzie do rozpierania« Hilf.
179. || »Rozwora = ostatni za-
gon niedozety; o zlej robotnicy,
ktéra go znie, 106wia, 2e ona: dy-
szy na ozworze« Krak. IV, 320.

Rozwornica = »>pierécienn 2ela-
zny, ktérym przylwierdza si¢ roz-
wore do $nic« Pr. fil. IV, 309.

Rozworznik p. Rozwérznik.

Rozwozczyk — »>furmanc Petr.

Rozwodki: »Ozwodki — male ptaki
wyprowadzone juz z gniazda«< Spr.
V, 388.

Rozwodrka — rozwora: »Skret
(u wozu) tyczy sie z rozworkae«
Was. 60. »Jaworowe koélka, de-
bowa rozwérka« Sand. 8%. Oles.
145. Zb. II, 41. Pozn. IV, 37.
Zb. X, 255. Kiel. I, 115. Kal.
182. »Olsowa rozwérka« Kon.
132. »Zielona rozwérka« Maz. I,
23. Pleszez. 215.

Rozworznik = »gwdéidz zelazny,
przechodzacy przez rozworg z tylu
woza, by si¢ takowy nie roz-
przagte Pobl. 81. || »Rozworznik
= kurek, gwo6zdZ. ktérym naciaga
sie¢ tuk<« Hilf. 179.

Rozwydrzy¢ sie = srozbisur-
manié¢ sie, rozpuscié sie w swa-
woli« Spr. IV, 369.

Rozychody = »wydatkic Pr. fil.
IV, 244. Toz ib. 870.

Rozychodzi¢ sie p. Rozcho-
dzi¢ sie.
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Rozyvjsé sie p. Rozejsé sie.
Rozynka = srodzynka« Rozpr. XII,
40 i 47.

Rozziebrzyé = >rozgniewaé, roz-
draznié, roznamietni¢« Pawl.
Rozziewié =— szeroko otworzyé:

»Nie zje zaba wolu, choé nan
gebe rozziewi« Lys. 62. Por. Roz-
dziawié.

Rozzué sie p. Rozué sie.

Rozzdlaé = >»rozgrzewad, rozpa-
la¢« Hilf. 191. >Roz24lala kamie-
nie — rozgrzata do czerwonosci«
ib. 128.

Rozzalié: »Roz2allc — rozpalié:
zelazlo rozzdlone w ogniu je czer-
wione; kowal nie r{chle kuje 2e-
lazo, a2 s¢ roz2dli< Pobl. 81.

Rozzalié sie — pozalié sie: »Roz-
zal si¢, mocny Boze, twojej uro-
dzie« Pleszcz. 216.

Rozzalowaé sie¢ = po2alowad,
zlitowaé si¢: »PrzyjedZ kwiateri-
ku, roz2atuj mnie sige Lub. 1, 267.

Roz2enaé¢ — »rozpedzié« Pr. fil.
III. 498. >Rozzena¢ — forma nie-
mozliwa w mowie ludowej; pow.
byé rozegnaé« Rozpr. XVII, 88.

Rozzymadé — wyzymac: >Ozymaée:
»Gdziez je (chusty) bedziesz ozy-
maée« Kolb. 270. >Jedno pudzie
praé, drugie ozymaée Kozl. 162.
»Ozymaé = rozposcierac « (1) Kolb.
stown.

Roz4¢é =— »rozzedz: czas terain.
roznem, rozniesz« Rozpr. XII, 32.
»Rozn6é« = rozzedz ib. 43.

Rozegaé — »rozzegaé« Rozpr. XII,
43. »Rozégaé — zapalaé« ib. 101.

Rozek = kacik: »Jes $tery rozki,
w kazdem rozku troche prosku.
DPierzyna« Swiet. 654. »gu pro-
gu.. w samem rozku« Zb. VII,
44. || »Rozek< = wierzch kle-
szezyny u chomata: »Miedzy rozki
komenta« Swiet. 12. »Rozek
obrab, rabek: cwartam (chustke)
dala z rozkami« Swiet. 178. ||

»Ro2ek a. rozkula = podluzny
ziemniak « Wrze$. 9 p. w. Ja-
kébka. W temze znacz.: »Rozek«
Rozpr. X, 299. >Rozki« Zb. XIV,
26. »>Rozki a. kuldski« Udz. ||
»Roz2ek = rogal« Wrzes. 20. »Da-
wal kawe, rozki< Zb. VII, 42,
»Bulek uabo rozkéw.. nakupiae«
Mait. 14. || »Kozek = chleb $wig-
tojaiiski« Ust. z Ukrainy. Por.
Rézki.

Rozen: >Dawniej chodzili parobey
w migsopusty z roznem po do-
mach, na ktéry im zatykano kiel-
basy, stoning i t. p.« Pozn. II,
191. »Na migsopusty corocznie
ida z rozneme 1b. 61. »Rozyne<:
>A byl ogien na kominie, bylo
upiec na rozynie« Maz. II, 93.
Zdr. >Rozeneczek«: »>Wzigsé to
bylo ro2eneczka, przypiec karpiu
w-ogoneckae ib.

Rozeneczek p. Rozen.

Rozenka »blp. 2 pp. rozenk —
grabelki u kosy przy koszenin
zboza< Pobl. 81.

Rozenki = »sliwki suszone na ro-
senkach ze stomy« Ust. z Ukrainy.

Rozgnaé = rozpalié: »Rozgnyl =
rozpalit« Rozpr. IX, 327. »>Roz-
naée« ib. 349.

Rozkula p. Rozek.

Roznacé¢ p. Rozgnaéd.

Roznica = »>kawalki wlasnego pola
drobnej szlachty polozone na ob-
cych wsiach« Maz. V, 51. >Roz-
nicas w lemze znacz. Czark. ||
>Ruéinica = réznica lub w wy-
razeniu: tu moze byé ruéinica —
tu moze byé rozmaicie« Rozpr.
VIIL, 177.

Roznié = >rozniecié np. lampee
Pr. fil. V, 870.

Rozny: »Rozny statek = rogacizna«
Spr. V, 410.

Rozvn p. Rozen.
Réd = rodzina: »0j moja Marysiu,
da nie godzienas tego, co ja sie



64 Rég — Roéwniaé sie

naklanial da do rodu twojego; do
rodu twojego, da do matuli two-
jej« Kolb. 409. >Mamze ja rodu
rodziny) dosyé« Maz. IlI, 259. Toz
Woje. I, 97. »Ja tobi kazala i two-
jemu roduc Oles. 342. || »Réd«
= dziecko: »A lulaj my lulaj,
ty malenki rodzie« Kuj. II, 33.
|| »*Réde« = rodzaj: »Trinki dwo-
Jakewo rodé¢ — dwojakiego ro-
dzaju« Hilf. 64. || >Réd< = po-
ré6d: »>Réd jak rod, ale wywéd
to esce gorsy bul bolacy« Chelch.
I, 145. || »Réd« = urodzenie:
»Z rodu nie przywyk, z rodu
nikt nie widzial — od urodzenia <
Pr. fil. V, 866.

Ré6g »a. rozk — kat« Hilf. 179.
»Chodzit od rogn do rogu =z kata
w kate Zb. VII, 56. >Przyjechali
na rég jednego lassu« Swiet. 400.

»Rég = rogal« Pr. fil. V, 866.
»Djabli rég = ammonit« Osip.

Ré6j: Na weselu psocac, krzycza
o pannie mtodej: »To bydle nie-
zdrowe.. ono ma réj kolo d..«
Pozn. 1II, 178.

Rémienniczka — réwnianka?:
»Utracitam sw6j wianecek dla
waépana woli. A zeby ja wiedzial,
ze dla mnie samego, datbym ci
rémicnnicke ze zlota scerego«
Kon. 111.

Rémno p. Réowno.

Részezki p. R6zdzka.

Ré6st p. Ruszt.

Roéowianeczka p. Réwnianka.

Réwieneczka = rownina: »Czyje
to owieczki na tej réwieneczce«
Zejsz. 132.

Réwienka p. Rowienka.

Réwiennik: »Rowiennik = réwie-
$nike Zb. VIII, 253. || »Réwien-
niki a. rumienniki = kloski wy-
brane ze snopéw do wicia wian-
kéw na Zielng« Zb. IX, 27.

Rowienn »r. z. = r6éwne miejscec
Pr. fil. V, 870. »Ta michniaca

hala to pigkna réwien« Zejsz.
138.

RéwieZinik = >w jednych latach«
Kam. 10.

Réwnaé: »Nie bft Jasiek réwnac
ty osobie« Derd. J. 19. »Z tom
tdnek, co rutke réwnala« Wista
IX, 233. Por. Réwniaé.

Réwnak = »sjednak« Pr. fll. V,
870. Toz Kuj. I, 146; ib. II, 276.
Zb. I, 31. Zb. II, 158. Pozn. V],
70. Krasn. 307. »Réwnak a. r6-
wnyke w temze znacz. Kuj. I
284. >Réwnak — przeciet, je-
dnak« Nadm. 160. »Réwnak =
réwniez, przeciez« Pobl. 141.

Réwnaki = jednakowy: »Po ré-
wnaki czesci« Wedr. XXVI, 172.

Réwnako = jednakowo: »>Réwna-
ko si¢ podzielili« Zb. VII, 50.

R6éwnia — >»rowna plaszczyznae«
Rozpr. XX, 433. Toz Tyg. il. 1,
X, 418. Rozpr. X, 220; ib. III,
375. »Réwnia a. r6wienka = r6-
wnina« Spr. V, 410. >Réwnid«
Rozpr. IX, 164; ib. VIII, 210.
»Pod zielonom réwnig« Zb. XII,
204. >Rownie blp. = réwninye
Rozpr. IX, 177. Zejsz. 9. Rozpr.
VIII, 232. »Przychodziutes do mnie
bez zielone rownie« Wista VII,
1256. »Dunajec, Dunajec, w jaki-
ze ty réwni? popod same okna
metna wodka dudni«< Zb. XII, 214.
|| »Réwnia = réwnosé towarzy-
ska: albo jon mnie réwnia? —
albo on mi jest réwny? np. pa-
robek nie jest réwnia gospodarza,
u ktérego stuzy; pastuch nie jest
réwnia pasterza, ktory jest jego
przetozonyme« Osip. || »Réwnie
= wiek, wzrost np. Mam ci ja
w domu siostre, ale mego réwnia
jesce nie dorusta< Fed. 407. Toz
ib. 45.

Réwniaé sig¢ = réwnaé sie:
»Babka nie moglg si¢ rowniaé¢ do
tego biédaka< Kam. 109. »Dzie-
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wcyno, dzieweyno, réwniasz sie
kwiatowi« Was. 216. »Stojata-by
ja na wzgoroju, réwnialabym (sie)
jaworoju<« Maz. V, 296. »Stojala-
bym na iy gérze, réwniatabym sie
ku jaworze« Kozt 40. || »Ré-
wnia¢« = réwno ukladaé: »Druga
réwnianke réwniala« Wista VII,
690. Toz Woje. 11, 67. Por. R 6-

wnaé.

Rowniak: »tak gérale nazywaja np.

sandeckich mieszkancéw dolin«
Enc. R. II, 827.

Ré6wnianeczko, Rownianernka

p- Réwnianka.

R6ownianka = »peczek, bukiet

kloséw zyta lub pszenicy, niesiony
gospodarzowi przy dozynkach obok
wierica przez towarzyszke przodo-
wnicy« Pr. fil. IV, 869. »Ré-
wnianka = bukiet z kwiatéw lub
ziela« Fed. 407. »Réwnianka =
wianek z 2yta< Was. 108. »Roé-
wnianka — bukiet lub girlanda
z kwiatow« Sand. 264. >Réwnian-
ka = wiazeczka kloséw, uzbie-
ranveh na $cierniskue Zb. I, 50.
»Rownianki réwnala« Maz. Il
175. W temze znacz. Was. 107.
Spr. V, 142. Maz. V, 114 Wisla
VII, 690. Pleszez. 92. Wgje. II,
67. >Nastroi¢ rownianke (wesel-
na) = zrobi¢ wianek lub bukiet«
Zb. VIII, 266. »>Rownianka —
kwialek naturalny lub szluczny,
przypinany do czapki druzby
z wstazka« Maz. III, 105. >R¢-
wnianki = galazki dla druzby«
ib. 162. || »Réwnianka« = czesé
wianka: »Wianka... nie calego;
wypadlo trzy rownianek z niego«
Pleszcz. 67. || » Rumianka«: »Wia-
nek z siedmiu rumianek« Maz. V,
96. Toz ib. 191. >Rumianka«:
»Pani mloda bierze rumiénke ziela
i zacynd S$redni6 odnoge (rézgi
weselnej) wi¢. Jak przywioze je-
dne rumidnke, “oddaje starsy dru-

Stownik T. V.

zce« Wista IX, 232. »Rumianki
= w peczki zebrane zboze a.
kwiaty« Spr. IV, 338. »>Wianek
siedmiu rumianek<« Maz. II, 72.
|| Zdr. >Réwnianeczkae: >Wia-
necek z siedmiu rownianecek «
Sand. 76. »Trzasnij-ze workiem
nad moim podotkiem, talarami,
a nad wstazeckg siedmiu rownia-
necka pienigzkami« ib. 33. »Drogi
moj widnecek; kazdd rownianecka
po élyry talary< Zb. 1V, 141. ||
»Rumianeczka«: »Trzasaj-ze wor-
kiem.. a ja wstazeckg siedmiu
rumianeckge« Sand. 80. »Czlery
rumianeczki z niego (z wierica)
wyleciaty< Pozn. III, 90. »Cztery
kwiatki rumianeczki z niego wy-
lecialy« Lecz. 52. || >Rumiene-
czka<: »0j i $tyry rumienecki
§ niego wylecialy« Kal. 168. ||
»Réwianeczka<: »>Kupinlbym eci
rowiunecke do lica twojego< Zb.
VIII, 282. || »Roéwianeczko«:
> Wianek... nie caly, étery rowia-
necka z niego wylecialve lLecz.
60. || »Réwnianerika«<: »Nie syp
kalinenki, nie zazdziebuj réwnia-
neriki« Maz. V, 297. || »Rumio-
niuszka«<: »Styry rumioniuszki wy-
lecia}y $§ niego (z wianka)< Zb.
XV, 94. Por. Ré6wniatka.

Rowniany = »réowny; mowi xie

tvlko o stomie z ™okYocka' nie
"ociépki': na rownianej slomie
kladzie <i¢ konajacego< Rozpr.
XXVI, 392. W temze znacz. Krak.
IV, 309 p. w. Kloé. »Mat. 15.
Rud. 22; ib. 58. Mat. W. 11.

Réwniateczka: sRowniotecka =

jaskier, ranunculus acer< Pr. fil.
III, 307. || »Réwniateczka< p.
Réwniatka.

Rowniatka: »Strzyga papier kolo-

rowy w czworograniaste kawalki
i te wraz z pozlotka i krotko kra-
jang sloma na przemian na pa-
pierze przyklejaja. Takich sztuk

B
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20 wigza w jedng calo$é¢ 1 to na-
2ywa sie rowniatkae<; stanowi ona
cze4é skladows rozdiki weselnej
(opis) Rud. 66. || »Zdr. sRéwnia-
teczka<: »>Wianeczek... nie caly:
czlery réwniateczki z niego wy-
lecialye Rud. 131. Toz ib. 132.
»Nie zaluj wianeczka, bo tu po
dukacie jedna réowniateczka< Zb.
X, 271. »Kwiateczki, z ktorych
éliczne rowniateczki Kasiunia wila <
Maz. 1I[, 130. »>Ro6wniateczki...
witae Woje. II, 28. Por. Ro-
wnianka.

Réwnie p. Ré6wnia, Rzewnie.

Réwnizna = »réwnina« Rozpr. X,
197.

Réwno: »Zrbbcie wy mi zupdn, ani
dlugi, ani krétki, ino réwno z d...<
Zb. XII, 166. >Réwno z wiatrem
pojechate Swiet. 106. || »Réwno
= jednukze: cho¢ ty chcesz, ré-
wno ja nie péjde« Zb. I, 23.
»Cho¢ ty sierotka... rowno ji cie-
bie w sercu mame Zb. VI, 109.
W temze znacz. Zb. VIII, 79; ib.
113. Maz. II, 234; ib. III, 211.
»Rowno« = zaraz (?): »>A pro-
sitam was.. a wy réwno do paly
(do kiju)« Lub. II, 215. || »Ro-
wnoe = ?: »>Ej, wcoraj si¢ oze-
nit, widzi mu si¢ rowno, o] zajzry
do worecka, a w worecku préznoe«
Rad. II, 118 |} »Rémno = pla-
sko, ale réwno = jednakowo«
Cen. 70.

Ruwnok: >Rownak(?) = réwno«
Zb. I 15,

Rownosienko = zupetnie réwno:
»'orownaj. Boze, gory z dolami,
niech bedzie rownosieiko« Wije.
[ 158.

Réownosé: »Syéko mi jednosé a.

rownosé¢e« = wszvstko mi jedno
Rrak. IV, 298.
Rownowaé = »rownacée Q.

Réwuvy: »Jedna (panna) byla bardzo
pickna i szukala rownego do sie-

bie« Wista VIII, 256. sRéwny« =
jednakowy, taki sam: »>Sukmany
réowne jak u tego, tak i u tegoe
Zb. X1, 281. || »Romny czeiciej
niz rowny = réwny, gladki« Hilf.
178.

Ré6zdeczka — rézeczka, rozdzka:
>Nizeli ja te rézdecke uwitac Zb.
I, 231. Toz Zb. IV, 121, »A jest-
ci ta w tej rézdecce sowinac ib.

Rézeczka: »Roézecka« =— rézga
weselna Sand. 80.

Rézga: 2 pp. 1. mn. »Rézge Kuj.
II, 267. || »Rézga weselna« (opis)
Sand. 48. Zb. I, 91. Pozn. I, 99.
Rad. I, 137. Zb. XIV, 79. Lub.
I, 183; ib. 194; ib. 217. Kal.
128. Wista VI, 194; ib. IX, 231.
Spr. IV, 238. W temze znacz.:
Sand. 23; ib. 53. Zb. IV, 114.
Pozn. II, 117; ib. 272. Maz. II,
33. Rad. I, 169; ib. 189. Zb.
XIV, 91; ib. 172. Lub. I, 157;
ib. 163; ib. 191. || »Rézga le-
powa =— galgzka lepem posma-
rowana< Pr. fil. V, 870. || »Ré-
zga = ogon psa, mysl« ib. ||
»Rozga = rodzaj rysunku na jaj-
kach pisankach« (rysunek) Wista
IV, 823. || »Rozga< = plemig (?):
»Licz$ll mnie.. do ty rozdzi,
z chtorny w¥szlt czarni lapiczka-
rze< Derd. 105. Por. Rozdzka.

Rézga = »zdr. imi¢ od Rozalja«
Pr. fil. V. 870.

Rézgowiny = »akt wicia rozgi
$lubnej u wiesniakow « Rozpr. XX,
433. Toz (opis) Wisla IX, 230.
Zb. XIV, 171.

Rézgowy »a. palmowy = swat,
trzymajacy rézge weselng<« Zb.
XIV, 95.

Rézka = >rozga (? moze rézka zdr.
od r6za? K.): »Stoi rozka (rozga)
kwitnunca« Wista VI, 663.

Rézvnki = »rodzvnki« Mil.

Ré2 = >rézowy drylich« Krak. II,
174. »Na targn zakupie rézn na
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zapaskge ib. || »Réz« = réza (?):
»Dziewcyno, ty moja mild réz,
chodzilem do ciebie, ale nie be-
dem juze Wisla VIII, 217.

Roza: »Roza« = roza Ketrz. 38,
40,52. || »Rézawiatrowa=malva
arbor.« Ciesz. 49. || »Réza wietrz-
na, sucha i rozlewajaca si¢ =
choroba« Zb. IX, 47. »Réza swe-
dzaca — S$wierzb« Pr. fil. V, 870.
|| »Réza = kompanja chlopakéw,
$piewajgcych razem piesni nabo-
#ne, szczegblnie we wsiach, od-
dalonych od ko$ciola parafialnego«
Wisla I, 1565. »Réza = bractwo
rézaficowe« Zb. XIII, 159. ||
»Pani Réza< — nazwa gry (opis)
Kuj. I, 218. Toz Krak. I, 325.
»Roza = gra« Wista IV, 839;
ib. V, 556. Rud. 118 (opis). ||
Zdr. »Rézeczka« Rog. n® 296.

Ré62anki — »gatunek kartofli« Rud.
16.

Roé2any: »Rézana =— nazwakrowye
Wista VII, 230. »Jeden na cisuli,
drugi na roézanie (nazwy krow)e
Zb. IX, 230. »Rézdna = nazwa
krowy« Wista V, 923. »>Rozana
kasa = listki kwiatu rézy cukro-
wej usiekane na $wiezo zagnia-
tano z ciastem jajecznym, z kto-
rego robiono po dworach rézang
kasze« Pr. fil. IV, 869. »Rozane
paciorki = 1z listkéw kwiatow
rozy uttuczonych w zelaznym mo-
zdzierzu przvrzadzano z bialtkiem
mas¢ do wyrobu pachngeych krzy-
zykéw, serc i paciotkéw« ib.

Rozancowa — »uroczystosé N. M.
P. 7 pazdziernika« Ust. z Litwy.

Rézczeczka — rozeczka: »Pigty-
mu rézcecke uwita« Rud. 187.

Rozdzaleczka: »Rozdzilecka =
rozga« Pozn. IV, 60.

Ré6z2dze — imig zbiorowe od rozga:
>»Ruzdzi« Rozpr. XII, 47. Toz
Pr. fil. IV, 291.

Ro6zdzka: »Roézcki = 1, galazki

smrekowe, ubrane réznobarwnym
papierem i biatem pierzem, przy-
czepiane do chomat konskich na
wesele 2, rézcka =— a, poczestu-
nek dla budarzy, jak krokwie na
dachu postawig b, galazki smre-
kowe, ktéremi budarze zdobig
krokwie nowo budujacego si¢ do-
mue Spr. V, 410. || »Rézd2ka
weselna< (opis) Wista VII, 366.
Swiet. 141. W temze znacz. Klosy
XIII, 72. Kiel. I, 105. Rud. 65.
»Roscka« Rad. 1, 210. Kal. 131.
Por. Rézga. || »Rézdzkac: »Ga-
tazki wierzbowe wigzg batem albo
Inem na bicz. Te wiagzki galazek
zowia ro6zdzkami, powszechniej
bagniecia lub bagienkiem a gdzie-
niegdzie takze palmg« Zb. VI,
288. || »Részezki = zabawa
w przeddzien slubu dla mlodziezy;
przyjmuja tylko chlebem i serem«
Pr. fil. IV, 244.

Rézdzkowy: »Rozdzkowa niedziela
= kwietnia«< Zb. VI, 204.
Rozewy p. Rézowy.

Rézki = »rodzaj kartofli, zrastaja-
cych sig¢ w postaci rogéwe Pr.
fil. V, 870. Por. Rozek.

Ré6znaki = »rézny: opadaj liste-
cku w ré6znakie stronye Pr. fil. V,
870. »>Piéli roinakie tronki« Mat.
Zap. 9. »>Roznaki = roézny, ré-
znorodny: capki sg r6znakie; zbié-
raja roznakie ziele« Pr. fil. 1V,
244.

Réznako = rozmaicie: »Zaczynajg
krasié réZnako piski« Mat. Zap.
15. Toz Pr. fil. IV, 244.

Réznica p. Roznica.

R62znos$¢é — »rozmaitosée« Spr. V,
120. >Roé6znosci = duzo rozmai-
tych rzeczy np. w Cestochowie
nakupiliSma réznosci: i metalikéw
i obrazkéwe« Czark. »Po co nam
réznosci obiecywali« Dygasinski.
»Krél dal mu ogrod i pole i ré-

. Be
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znosci« Krak. IV, 92. »Cérka...
dumata réznosci« Rad. II, 184.

R6znota — »zbieranina: bylo tam
réznoty t. j. réznych ludzi rézne-
go stanue Czark. »>Réznota —
rozmaitosé« Pleszez. 42.

Roznoziele: »Z réznoziela wianek «
Maz. III, 205.

Roézny: »>Réinye Chelch. 1, 121,
»Ruzny« Rozpr. XII, 34. »Gdzie
idziesz Kasiu tak péZno, bedzie
ci drézka rozna; ja cie w tem
wspomoge, iS¢ drézka pomoge«
Waje. 1, 62. Toz Kolb. 261. Po-
dobnie Kozl. 67. Kolb. 258. »Jest-
¢i tam drozeczka réznac ib, 259.
»Taka drézeczks, tak r6zng« Maz.
II, 285.

Ré6zowiany: »To mi dobrze w ré-
2owianym wiankue« Wista V, 557.

Rézowy: »>Rézewy: wsteg réze-
wyehe Pozn. II, 98. || »Rézo-
wve = rézany: »>Dziewczyna, jak
rozowy kwiate Woje. 11, 170. ||
»Rézowy« od rézy, choroby: »Bol
rozowye Zb. III, 54.

Rozyvca = »>réza, rézyczkae O.

Rézvk — ?: »Wyszla gwiazda do
Rozyka (?) dejeie nim wajee (jaj-
ko) do koszyka< Aten. 1877, I,
632.

Rsioda = »sroda« Pr. fil. V, 870.
Toz Kolb. stown. Zb. 1I, 226.
Rsiodek = »drodeke« Pr. fil. V,

870. Toz Sand. 159. Kolb. stown,
Zb. 11. 226. 7Zb. 1V, 183.
tsiok = »jodta, swierk<« Pr. fiLV,

870. »Rsiok = swierke Zb. II,
2H8.
Ru-ru = turkot bryezki: »Moja

bryezka ru-ru-rue Zb. VIII, 97.

Rubanek = >hebel cienki a dlugic
Fed. 407.

Rubatka = »uedzna koszula: nie
ma nawet nedznej rubatki (z ros.
rubaszka, rubacha)< Zb. I, 75.

Rubel = moneta: »>Rubléw sesce
Maz. V, 299. >Lubry — ruble,

w rekopisie Kurp.« Pr. fil. V,
782. || >Rubel = drag, ki6rym
siano na wozie si¢ przyciskae<
Pr. fil. IV, 244. W temze znacz.:
>Rubel a. pawez« ib. V, 870.
»Rubel a. powgze J. Los. »Ra-
bel a. powgze< Chelm. I, 104.
»Rubel« Lam, Glowy do pozloty
I, 162. Roczn. 231. Pleszcz. 42.
|| »Rubel = ktonica« Ust. z Gro-
dzienskiego.

Rubinek = »>pacholek, galant:
wiem rubinka, wiem jednego...
stuzi? panu« Pr. fil. V, 870.

Rublié = »rubel przyciagaé powro-
zeme« Roczn. 231.

Rubléowka = »papierowy pieniadz
rosvjski tej wartosei; trzyrublowka,
pieciorubléowka i t. p.« Roczn.
232.

Rubngé — grubieé: »Rosnie, (h)ru-
bnie, a nigdy nie kwitnie. Séle«
Zb. 1, 118.

Rubryka p. Lubrvka.

Ruby = »gruby« Pr. fil. III, 307.
Spr. IV, 29: ib. 381. Por. Gruby.

Rucaé = rzucaé Bib. Warsz. CXL,
473.

Ruch: »Ruchu nie ma chlopak =
nieobrotnve Zb. VI, 253. ||
»Ruch = 1. guzik blaszany z u-
szkiem 2, czlowiek matoméwny«
Spr.V, 120. || »Ruch« = buch!:
»0j. ruch cllopey na wode, bo
woda maleje« Maz. I, 170. >Ru-
chue« = wvkrzyknik: »>Ruchu,
ruchu po kozuchu, fik pod na-
lepe. Pomiotlo« Wista VI, 316.
Podobnie w zagadkach Zb. 1,132;
ib. VI, 10; ib. X, 138. »>Mojsie
w taficu ruchu, rnchue« Zb. VIII,
288. Toz Rad. 1. 82. || »Ruch,
ruch = wabicnie $swini« Pobl. 82

p- w. Ruchla.

Ruchaé = »ruszaé np. nie ruchaj
= nie rusz« Czark. »Ruchaé =
rusza¢; nie ruch = nie ruszaje«

Pr. fil. IV, 870. »Okienkiem ru-
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cha« Wéje. I, 113. »Lokeiami
rucha« ib. 1I, 101 >Ogonem ru-
cha« Ust. z Litwy. »Gebg rucha«
Kuj. I, 162. »Chlopalek... nie ra-
chaj dworki« ib. 300. »Kolibe-
czke ruchaée« — kolysaé ib. 301.
»Zrecznie smyczkiem ruchac ib.
340. »>Kolebeczkg ruchaée« Pozn.
I. 239. >Ruchaé« = ruszaé, po-
ruszaé Pozn. I, 272. Pleszcz. 42.
Zb. 1V, 122. Zb.VIII, 92; ib. 300.
Rozpr. I1X, 131. Pozn. 1V, 235;
ib. VI, 291. Maz. III, 143. Kuj.
II, 266. Kozx. 161. Krak. IV, 242.
Chelch. I, 215; ib. 258. Was.
246. Cinec. 5. Wila V. 157; ib.
VI, 81; ib. VIII, 216. || »Ruchaé
sig« == wyruszaé: »Nie jedna zie-
mia rucha si¢ na mniec t.j. po-
wstaje przeciwko mnie (krélowi)
Kuj. I, 128. || »Ruchaé si¢ =
coire« Pr. fil. V, 870.

Ruchala — »>przezwisko zartobli-
wee Rozpr. X, 299. || »Ruchaly
= rodzaj karlofli« Zb. XIV, 26.

Ruchateczka =— bukiecik: »>Na
toz ruchaleczki z tej drobnej ru-
teczki « Sien. 254. Por. Ru-
chelka.

Ruchane = »gatunek Kkartofli<
Wista VIII, 812.

Ruchawka = >wojna rewolucyj-
na«< Pr. fil. IV, 870. »Ruchdwka
= rozruch, powstanie« Rozpr.
XX, 434. || »Ruchawka = miej-
sce grzgzkie: na wiesne to tu het
sa® ruchawki, het sie ruszd< Pr.
fil. V, 870.

Ruchelka = »bukiet (z niem. rie-
chen)« Krasn. 307. Toz Wisla IlI,
85. >Ruchetka — niem. Riechel-
chen< Mrong. 616. »Wianek... nie
caly, bo trzv ruchelki z niego
wylecialy« Zb. II, 52. »>Nie kazda
rachelka na wejrzenie pigknac
Wista IV, 811. »Ruchelka —
maly bukiecik; na Mazurach Ru-
chlanka«< Pobl. 141. >Ruchlan-

ka<: »Niesiemy ruchlanki ze scer-
nego zlota« Kelrz. 73.
Ruchelka p. Ruchelka.

Rucheneczka = s>kwiat (zdr. od
ruta)« (?) Kolb. slown. »Aneczka
jako rucheneczka (rucheleczka)e
Kolb. 100. Por. Ruchelka.

Ruchla = >$winia«< Pobl. 82. ||
»Ruchlac = ruchelka (?): »Dru-
sba i kori jego.. przystrojeni we
wstazki, tasiemki i ruchle« Sien.
2562. Por. Ruchelka.

Ruchlanka p. Ruchelka.

Ruchna p. Ruchno.

Ruchnaé = poruszyé, wzruszyé:
»Ruchnat zyd ramiony« Pleszcz.
146.

Ruchno = >ubranie, odzienie« Zb.
I, 10. »Ruchna blp. = odzies«
Pobl. 82. »Ruchna = slowins.
odziez a. rzeczy domowe, u Prejsa
= odziez np. j& mam ruchen
dosc« Hilf. 179. »>Czerwione ru-
chna< ib. 124. »Czdrne ruchna«
Nadm. 31.

Ruchoms$¢é: »>Muchorescie — ru-
chomosei« Pr. fil. V, 797.

Ruchu p. Ruch.

Ruci: >Mnie gorzej z rucim wian-
kiem, jak tobie z malem dzie-
cigtkiem« Sand. 146. »Zagrajcie
mi suciéj, bo ja chlopiec ruci (ra-
czy, wyrazenie slowackie)« Zejsz.
48.

Rucia = raczka, rasia (galicyjs.:
»Niech pani ucalowaé swe rucie
pozwoli« A. Urbarski.

Rucianka p. Ruta.

Ruciany (?): »Druciany: »Skakaj
i ty Janku z (d)rucianego wianku«
Maz. II, 49. >A widzis ty Jonku
w tym d-rucianym wionkue« Pozn.
IV, 24.

Rucina — ruta: »Bo mi si¢ zie-
leni na glowie rucina< Zb. IV,
152.

Ruczaj zam. »rozmaje »>Idz-ze Ka-
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siu do gaju, szukaj zidlka ruczaju«
Kolb. 190.

Ruczajki = »>naprzedzone wrze-
ciona< Ust. z Lidy.

Rueczka p. Ryczka.

Rué = »>wyrywaé wlosy przy cze-
saniue Rozpr. XII, 101. »Ja ruje;
nie rujcie = nie rwijcie« List od
Bystronia.

Ruda: »Réda — torf miatki, wodg
przesigknigty< Pobl. 78. »>Ruda
= bloto, nie wysychajace bagni-
sko« Ust. z Ukrainy. || »Ruda=
materja ropna«< Wisla VII, 385.

Rudaé: »Rédac = 1, deptaé 2, za-
padaé¢ w blocie, brodzi¢ po $nie-
gue Pobt. 78.

Rudawa = »>odmiana bagna, za-
pewne od rudawego kolorue« Ust.
z Olkusza.

Rudawianka =— mieszkanka wsi
Rudawy Rud. 129.

Rudawina — »>bagno, przejete ruda
zelazng, nadajaca mu kolor rudy
na powierzchni« Osip. »Rudawina
= miejsce nizinne, zawierajgce
poklad rudy 2elaznej pod po-
wierzchnig« Pr. fil. IV, 870. ||

»Rudawina — krew: chory plul
rudawing« Zb. II, 262. Por. Ru-
dowina.

Rudawizna — >materja z ranc

Zb. VIII, 263. >Rudawizna —
krwawy odplyw miesigczny« Spr.
V, 142. || >Rudawizna = nie-
czysto$é, w przenosnem znaczeniu
= grzech< Spr. IV, 338. Por.
Rudowizna.

Rudka = »>male rudg pokryte miej-
sce, moczar« Tyg. il. 1, XIII, 241.

Rudki = >male prosigtac Pr. fil-
V, 870.

Rudnica: »Mréwka rudnica = for-
mica rufac Zb. V, 148.

Rudowacizna — »ziemia ruda ze-
lazista« Pr. fil. 1V, 244.

Rudowaé¢ = »karczowaé« Mil. Toz

Zb. I, 23. Rad. I, 242. »Rodo-
waé — krudowaé« Osip.

Rudowanie=>skarczowanie« Pozn.
I, 110.

Rudowina = >»bloto, z ktorego
stomki ssg pozywienie, mysl.« Pr.
fil. V, 870. Por. Rudawina.

Rudowizna — »na bagnie takie«
Ust. od Olkusza.

Rudunek = »irzebienie lasu« Rad.
I, 244. || »Rudunki = ziemie
po wycigciu lasu pozostate« Mil.

Rudzikwiat = »lilja wodna 2z4lta,
nenuphar luteum« Pr. fil. V, 870.

Rufa = >koniec tylny lodzi« Wisla
VI, 507. || »Rufa = drabki, osa-
dzone na podporach, do ktérych
daja slome i siano owcom« Spr.V,
120. || >Rufy a. fosy = rowy
kolo drogi« Wista IV, 888.

Rufijak = >»czlowiek gwatlowny,
sklonny do borby« Pr. fil. IV,
287.

Rugowaé: »I ryby we wodzie w len
dzien si¢ radujg, najwigcej pod
wode w Wielkanoe ruguja« Mat.
Zap. 17. »Jusci potem wojsko
rugowalo<« — zapewne: szlo, ma-
szerowato Zb. VII, 20.

Ruina: »Wspomnienia chlopéw sig-
gaja do epoki, ktéra nazywajg
Ruina a. Zhin. Nie wiem, co oni
rozumiejg przez lo, czy nie... epoke
zawojowania tatarskiego. Badz co
bgdZz moéwig oni o zupelnem opu-
stoszeniu... krajue Zb. III, 62.

Rujnacja = »rozruchy hajdama-
kéwe Zb. 1iI, 86.

Rujngé = >runaée Zb. I, 23.
Rujnowy =— zrujnowany?: »Z4-

mek... bedzie ozdobg jeszczek mia-
sta, nie za$ takie oczérznione,
rujnowe< Pozn. VI, 56.
Rukad: »Rukac = 1, hukaé (o §wi-
niach); osobny rodzaj kwiczenia
$win podeczas pociagu plciowego
2, pierdzieé mocno« Pobl. 82.
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Ruklina: »Réklina = gruda«< Poht.
79.

Ruleta = >roletac Wal. 81.

Rula p. Rura.

Rulka = »rarka«< Pr. fil. III, 311;
ib. V, 870 List Bystronia. »>Ru-
lek< 22 pp. l. mn. Wista I, 250.

Rum = >miejsce niezabudowane,
a w izbie niezastawione sprzeta-
mi, miejsce wolne< Osip. »Rum
— miejsce swobodne w tloku,
zrébta rum<« Mil. >Rum = wolne
miejsce: niema rumu w kosciele«
Wista 1, 1556. || »Rum towarn
bialego — glowny sklad drzewa
wyrabianego« Tyszkiewicz, Wilja
i jej brzegi. || »Rum = wapno,
glina z rozwalonego muruc Ust.
od Olkusza. || »Rum = liscie
kapusty posiekane i ubite w be-
czkach, strawa bydla< Swiet. 6.
|| »Rume = precz! »>Rum, rum
z placi naszewo« Hilf. 63. ||
»Rum« = przyspiew: »Rum, tom,
da, da< Kuj. II, 14. >Rum, fom,
tom, tali, da< ib. 39. >Rum, rum,
rumali« Zb. IX, 271.

Ruma p. Rama.

Rumacizna p. Reumatyzm.

Rumaé »do drzwi = pukaé, tlc
sige Zb. VIII, 253.

Rumatyz p. Reumatyzm.

Rumbarbarum p. Rabarba-
rum.

Rumecek = »rabek: zdjela... swoj
rumecek z glowy« Zb. IV, 103.

Rumek = »szuter na goscinicuc
Rozpr. III, 375. »Gosciniec na-

sypany ramkiem = szutreme« Zb.
XII, 135.
Rumel: »>W rumel = 2z Kkolei:

wszyscy w rumel posli taricowaé e
Mil. » Wszysey w rumel — wszyscy
razeme« Ust. z Krélestwa.
Rumer p. Numer.
Rumian = »psi rumianek « Pleszcz.
130. »>Rosnie rumian< ib. 53.
»Zakwital ci rumidne Lecz. 197.
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»Posle ja ci po ten rumian< Maz.
I, 263. »Rimidn =— rumianek«
Hilf. 178. »Rumien<: »Wedlegu-
mien stol rumien« Maz. III, 249.

Rumianeczka p. Réwnianka.

Rumianeczki =— rumiany: »0j,
cicho Marys, nie plac.. nie be-
dzies chodzita po wsi rumianeckae
Lecz. 139.

Rumianié: »>Choébym ja si¢ ru-
mianila rézowatac Maz. 1II,
253.

Rumianka p. Réwnianka.

Rumianno$é =— »>wyglad rumia-
ny< Pr. fil. V, 870; ib. V, 278.
»(’6z my przyndzie z twoji ru-
miannosci« Kuj. II; 7. »Rumia-
nosé« Maz. II, 59; ib. III, 204.
>Rumienno$ée« Wista VIII, 696.
Pozn. I, 186; ib. 240. Zb. IV,
260. Zb. IX, 200. Was. 193; ib.
246. >Rumieno$é« Rog. n® 332
i 333. Pozn. IV, 3.

Rumiany: »Wianek z siedmiu ru-
mianek... nie ptac jedyna wianka
rumianego« Maz. V, 191. »Ru-
miany uzywa si¢ niekiedy
W znacz. czerwonego koloru« Pr.
fil. 1V, 871.

Rumie = >rupie¢« Ust. od Olku-
sza.

Rumieé: »>Zanies (wianek) do pi-
wnicy, niech ci rumieje = ru-
mienieje« (?) Kiel. I, 100.

Rumieneczka p. Réwnianka.

Rumieniczko=rumieniec: »Zbla-
dlo te twoje rumienicko« Kozl
59.

Rumienié = farbowaé: »Nie daj-
cie jednego jajecka.. ni go ubie-
lita (a. upisata), ni go rumienilae
Maz. 1II, 79.

Rumienidlo = $rodek na rumia-
nosé: »W studni woda, w sieni
mydlo, wszystko moje rumienidto«
Zb. 11, 47.

Rumieniee = rumianek?: »Na-
patrzys sie ziolka zielunego i ru-
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miefica bardzo pachngcego< Kozl
76.

Rumieniuéki = rmmiany: »Moja
kochanecka taka rumieniuckac
Wista VIII, 215.

Rumiennik p. Rowiennik.

Rumienno$é p. Rumiannosé.

Rumienny = »rumiany« Mil

Rumienos$é¢ p. Rumiannosé.

Ruomioniuszka p. Rownianka.

Rumnik = romianek?: »U nasego
pana pszenica, a u ostroskiego
rumnik i mietlica«< Zb. XIV, 77.

Rumolié: »0 deszezu ulewnym mé-
wia, ze rumolic Spr.V, 410" Toz
ib. IV, 312. »Rumoli¢ = rosié¢:
desé rumolic« ib. 349. >Rumulié
= padaé; o drobnym deszczu«
Cer.

Rumostwo = »graty bez wartosei«

Wida III. 747.

Rumot = >hatas, loskot, stukanie«
Pr. fil. V, 870. Rozpr. XX, 434;
ib. VIII, 177. Pobl. 82. >Rumot
robi¢ = wywolywaé¢ halas np.
przesuwaniem mebli« Parcz. »Ro-
mote: »>Taki szum, taki romot sie
zrobite Pozu. VI, 18. »Nie czul
wiecy... sani ramotn (po lodzie)«
Derd. 67.

Rumotaé¢ = s>halasowaé, loskot
czynié, pukaé, stukaée Pr. fil. V,
870. Toz Parcz. »Baba struze
trupie glowy i rumoczye oczekuje «
Kuj. I, 173. sRumotac = rumor
robi¢, bi¢ we drzwi, deski prze-
rzucaé, halasowac«< Pobl. 82. »Ry-
motaée« Rozpr. XX, 43+

Rumotanie = »halasowanie< Pohl.
82. » Rumotanie wzoladku« Przem.
234.

Rumowaé = »1, dobijaé si¢ do
drzwi z hatasem 2, hatasowaé
zrzucajge coé a. stukajgee Mil
Toz Chetch. I, 151. >Rumowal
wozamye« ib. 79.

Rumowisko = >sulezaly popiot«

Swiet. » Rumowisko — popiol ze
szezepe« ib. 30.

Ruméwka =— »ziemia zruszona,
sypka, nasypana reka laudzka
w przeciwstawieniu do ziemi nie-
ruszanej« Pr. fil. IV, 871.

Rumtada = przyspiew Zb. XII,
124. Por. Rum.

Rumtu-tu-tu = nasladowanie glo-
su bebna Zb. IV, 135.

Rumulié¢ p. Ramolié.

Rumunkarz = mieszkaniec ru-
munkéw: »>QOcieranie si¢ o niemie-
ckich rumunkarzy, ktéryech w Li-
pnowskiem jest petno« Zb. VI, 93.

Rumnnki = »pustkowie, kilka cha-
tup stojacych oddzielnie« Pr. fil.
V, 870. Toz Wista III, 72. »Ru-
munki = niem. Riumung? kar-
czowisko« Zb. VI, 90. » Rumunki
= odosobnione osady, zakladane
niegdvs... po wyciecin laséwe ib.
94.

Rumygaé = >jes¢ powoli z tru-
dnoscia«< Zb. I, 75.

Runaé: >Pod tvn mostem... rybka
runelac Swiet. 83.

Rnunek = s>marunka, rumianek le-
karski« Zb. VI, 272. »Runek biaty,
wielki = wrotycz, jastran, Tana-
cetum Dbalsamita< ib. 296. »Rn-
nek a. runko — kwial biatly,
w Zrodku zolty. Chrysanthemume«
Spr. V, 410. »Runko = rosélina
Chrysanthemume« Wrzes. 20. ||
»Runko — skora owcza« Ust.
z Litwy. »Po trzy tynfy za runko
wetnve Zb. VI, 97.

Runko p. Runek.

Runcowaé = »halasowace Pobl.
141.

Rup = >prosie nedzne< Pobl. 82.

Rup-tup-tup = glos pukania w o-
kno Pozn. 1V, 194.

Rupa = »1. stara krowa 2, stara
kobieta, pogardl.< Spr, V, 120,
Toz Rozpr. XVII, 58. Mil. Chelch.
I, 88: ib. II, 166. || »Rupa =
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tvlna czesé statkue« Petr. »Zwré-
cié wicing rupg naprz6éd a sztabg
w tyle Syrokomla, Niemen 116.
»Przodowy koniec wiciny zowie
si¢ sztaba, a tylny, gdzie rudel,
rupae Wisla II, 256.

Rupata: >Na dziewke leniwa wy-
gaduje... czasami: ty obtargaczu,
rupalo, rupatka« Krak. I, 119.

Rupatka p. Rupala.

Rupeé = »ziemia kamienista 'z trzé-
sek, z drzewa, toto lezy pare lat
i wywioza na pole’« Ust. od Ol-
kusza. »Kamén spdd s tego, co
to wykopél, s tego rupcia« Cisz. 9.

Roperus = »sekutnica: to baba
ruperus« Pr. fil. V, 871.

Rupié = >niepokoié: rapito mnie,
abym czempredzej to wuczynile
Pr. fil. IV, 871. >Rupié¢ = nie-
pokoidé, koreié, chcieé« Petr. >Ru-
pi¢ komu = $pieszvé sie do ja-
kiej roboty: jego korci do karcziny

a mnie rupi do domu« Osip.
»Utrapienica mnie rupi = dre-
czy« Maz. V, 29.

Rupieci = »sprzgty« Udz. »Wez

mi panie i dzieci, wszystkie garki,
rapieci« Pozn. IV, 195.

Rupliwo$é — »>pamigé o czems,
zajecie si¢ czemse« Ust. z Litwy.
Rupli wy = »staranny, troskajacy

sige Ust. z Litwy.

Rupngé = tracié (?): »A miynarka
lezy w ciszy, co kto rupnie, to
ustyszve« Pozn. 1V, 195.

Rura: »Rualac Pr. fil. III, 311; ib.
V, 870. Spr. 1V, 312; ib. 359.
Zb. VII, 100. Swiet. Hoff 41.
»Rufa< Spr. IV, 29. || »Rura=
glupiec« powszechne. W temze
znacz. »Rura do barszezu< Zb. 1,
63 p. w. Bajtala. »Rura od bascu«
Piatk. »Rula bez szpiku« Cinc.
34 || »Rula = czlowiek nie-
zgrabny« Spr. IV, 29. || >Rura
mu zmigkta — spokornial, stché-
rzyte Ust. z Warszawy.

Rurdk — »drazek do mieszania go-
tujacych si¢ powidet« Zb. XIV,
28.

Rurant — »gatunek najwigkszy ku-
lika (kulona), ptaka blotnego nad
Narwia< Pr. fil. IV, 871.

Rurkowaé = »>drenowaé:
wane pole« Pr. fil. V, 871.

Rursztyny = »obrecze zelazne na
piascie kota« Pr. fil. V, 871.

Rusaczka — >»kobieta wyznania
wschodniego« O.

Rusak = »>Rosjanin« Osip. »Ru-
sak = czlowiek wyznania wscho-
dniego< O. || »Rusak = rodzaj
kartofli« Pr. fil. IV, 244. || »Ru-
sak = zajac, tak zwany z po-
wodu barwy, mvs$l.« ib. V, 871.
|| »Rusak = duzy, niezamykany
no6z kuchenny do migsa i jarzyne
ib. IV, 871. »Rusak = néz rze-
zniczy, rzezake O. || »Rusak a.
Gudas — nazwa jednego z wiel-
kich glazow w korycie Niemna
koto Dworaliszek« Wista II, 291.

Rusalki = »piesni kupalne w pow.
mozyrskime Wisla V, 517.

rurko-

Rusek — >Rosjanin« Krasn. 307.
|| »Rusek = pastucha wolow
(z Rosji przybylveh)e Zb. I, 31
p- w. Skotarz. Toz Pozn. II, 180.

Rusiawy: >Sier$¢ jego rusiawa.
pod brzuchem biata< Huc 350.

Rusin: »Jak mie wyddsz za Rusina,
nie bede ja piufa wina< Zb. XV,
97. >Nie p6de za psa, za Rusinac«
ib. 98. Por. jeszeze: ib. 158.
Swiet. 274.

Ruski: »>Wyrazenie: ‘za ruski pa-
cierz’ oznacza dluzsza nieco miare
z powodu rozwleklejszej Ru<inow
mowy... Podobniez wyrazenie: ‘po-
pamiegtasz z raski miesigc’ znaczy
czas dluzszy od laciniskiego mie-
sigca, poniewaz ruski o 12 dni
poiniej sie korczge, wydaje sie,
jakoby byt oderi dtuzszyme« Chelm.
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I, 110. || »Ruskie proso = nazwa
rosliny< Pr. fil. V, 871.

Rusnak = >Rasin< Pr. il V, 871.

Rust p. Ruszt.

Rusy — jasno kasztanowaty: »Ruse
wlosy« Woje. I, 265. >Rusy war-
koczyke« Wista VII, 702. »>Rusa
kosa<« Zb. IV, 6. Lub. I, 170 etc.
|| *Rusy a. plowy tydzier = ty-
dzien, kiedy zyto kwitnie a Ru-
satki Spiewaja< Grajnert, Tyg. il.
1, IX, 47.

Ruszaé: »Riszace Hilf. 178. ||
»Rusza¢ = o czarnej zwierzynie:
wybiegaé z kniei przed rozpoczg-
ciem lowéw za pierwszym odglo-
sem trgbki« Pr. fil. V, 871. >Ru-
szaé — wyganiaé zwierza« Prz.
ludu VI, 110. || »Rusaj! = idzl«
Udz.

Ruszaj — »szkodne zwierz¢ np.
kot, toz co szkodur« Pr. fil. V,
871. »>Rusdj — paskudnik, cie-

kawski, plondrujacy cudze rzeczy,
ruszajacy< Zb. II, 252.

Ruszenie: »Co ruszenie — co
chwilac Pr. .V, 871.

Ruszt: »Roste — patelnia: »>Lepsy
wrobel na roscie, niz kropatwa
w chroscie« Cinc. 22. || »Réste
= ruszt, pomost z dragéw na
belkach nad chlewem, stajnig i t.
p.« Czark. W temze znacz. »Rost«
Pr. fil. 1V, 869. >Ruste Maz. V,
49. || »Ruszt« = stos: »Galman
ukladany w ruszta t. j. pryzmye
Zb. X, 210. || »Rust = odetosé
2otydka i nog u dzieci od ztych
pokarmow « Kuj. I, 96. »Ruszt =
angielska choroba« ib.

Ruszyé: »Cdpki.. ruse¢ = uklon
si¢ Zb. X, 146. »Juz sie nieru-
st wigeve — juz umar? Chelch.
I, 27. »Ruszyl sie wiatre — za-
dat Wista VIII, 439. »Pokiela cie
nogom nie ruse« — nie {race
Zb. XV, 36. || »Ruszyé« = na-
ruszyé: »Flo rusy! prawo< Spr.

V, 359 p. w. Grzywna. || >Ru-
szyée« — wzruszy¢é: »Jakos to kré-
lowe ruszylo« Kozt 327. || »Ru-
szyé — rozwolni¢ zolgdek: ru-
szylo mnie, jego ruszyloe Ust.
z Litwy i z Krolestwa. || »Nie-
chaj si¢ ruszy! Bodaj ci¢ ruszylo!«
= przekleristwa Maz. V, 31.

Rus$: »Pojechdl do Rusic Wista VI,
303. »Choc¢by$ sed do Rusi, to
pracowaé musis« Swiet. 664. »Rus
a. Rys«<: »>Mary$ moja, Marys, po-
jedziewa na Ry$, z Rusi na Po-
dole« Zb. XV, 70.

Rusciochy = »rupiecie, zelaziwa
a. kawalki skor na gorze zlozone«
Spr. 1V, 338. >Rusciochy = stare
selaziwo« Rozpr. XVII, 58. Por.
Rosciochy.

Ruslica = >powrdsto ze slomye
Sand. 264. >Swinia wilka potra-
cita slomiang ruslicac ib. 63.

Ru$mak = »czlowiek niezgrabnye
Pr. fil. IV, 244.

Rusniaki — »rodzaj ziemniakéw «
Przem. 12.

Rut: »'Rat’ = precz« Frischb. Por.
Ruten.

Ruta: zdr. »Rutenkac« Wejc. II, 67.
Lub. I, 199. Wisla VI, 8b4; ib.
VII, 689. »>Rucidnka« Swiet. 189.
|| »Psia rata = piotun« Hilf. 179.
Por. Rutka.

Ruten — precz (z niem. ‘raussen’
K.): »Chlop ruten z komina w¢-
lecel.. w§szed.. ruten« Hilf. 129.
Por. Rut.

Ruternika p. Ruta.

Ruter = precz (?): »Ale ju nie po-
ozt iemu wiecy 2zdiden futer, bo
co jeno (ko) wzan do piska,
wszftko w{plul ruter« Derd. 53.
Por. Ruten.

Rutew (?) = ruta (?): >Mialam ja
wianek zielonej rutwie« Rog. n®
200. »Rutewka (roslina) pobudza
poty. wypedza trucizne... chroni
od zarazliwvch choréb« Wista VIII,
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142. Por. ukr. >Rutwianyj wino-
czok« Zb.VIII, 173. »Rutwianen-

kyje« ib. 191.

Rutewka p. Rutew.

Rutka = »ruta, Ruta graveolens«
Zb. VI, 287. »>Rotka — rutkac

Pozn. I, 213. || »Rutka« = ga-
lazka: »Wianyszek.. nie caly,
étery rutki ziela z niego oblecialy «
Pozn. I, 319. || »Rautke sia¢é =
nie wyjsé za maz, zostaé¢ pannge
Lub. I, 121. Toz Chelm. II, 195.
Ru-tu-ta = nasladowanie glosu
bebna Kuj. II, 63. Nadm. 90.

Rutyca =— nazwa rosliny Zb. VI,
202.
Ruzie = bron (z ros. ruzje): »Obe-

treé mu ruzie te, pafas, jaki md«
Cisz. 287. »>Ruzyjd<: »Jak nam
dadzg ruzyja w rece« Maz. II,
121.

Ruzny p. Rézny.

Ruzyja p. Ruzie.

Rwacina p. Rwaéd.

Rwaé »a. rwacina = dari, darnina;
rwacie, rwaciny — kawatki dar-
niny (miedzy Suchg a Zywcem)«
Ram. 117 p. w. Narwa.

Rwaé: »>Posly panienecki.. lenku
rwacée Kozl. 201. Imiest. »Rwigee
Krak. IV, 209; 3 os. I. mn.
>Rwig« Cisz. 343; rozkaz. »Rwi-
cie a. Rwijcie« Opol. 37. || »Rwa-
ne kluskic — drobione Rad. I,
62. || »Rwaé« = biec: >A tu
sie z konia zrobil zajonc i tak
rwie, ze niech Bég zachowa« Zb.
XI, 109. || »Rwaé sige = laé
si¢: »Juz sie mi }zy rwaly, krwig
*ocy piynely« Rozpr. VIII, 221.
|| »Rwaé sige = dazyé: >Dwa
kruki bez miedzg sie rwia, a nié
mogg sie dostaé. Oczy« Cisz. 343.

Rwaki — »>kluski rwane, grube za-
cierki: mleko kwasne z rwakami«
Ust. z Mazowsza.

Rwanie = >»bél: rwanie w ko-
Sciach« Pozn. VII, 155.

Rwetes — »>gwalt, zamieszanie«
Spr. V, 121.

Ryba: 2 pp. L m. >Rybéwe Chelch.
I, 146. 1 pp. . m. »Rybowiec
Was. 190. || »Biata ryba = ogél-
na nazwa ryb z jasng luska, do
ktorych nalezy: jaz, klen, plotka,
bieluga i in.< Pr. fil. IV, 799. ||
»Ryba =— migsieri na ramieniu,
biceps brachii« Spr. V, 142. ||
»Ryba z groszem — grupa gwiazd
w konstelacji Ortac Lud I, 174.
|| *We snie na ryby chodzi¢c =
moczyé si¢ przez sene« Czark. ||
Zdr. >Rybka< 1 pp. I. m. >Ryb--
kowie« Was. 190. Kolb. 306.
>»Rybuszka«< Wista VIII, 702. "
>Rybecki = miesnie w ramieniu«
Spr. V, 121. || »Ryberka< Oles.
124. || »Rybinka< Zb. IX, 2686.
|| »Rybiczka« Wista VII, 278 ||
»Rybniczka< Kolb. 306. || »Ry-
bige Lys. 19. Wéje. 1, 150. Pozn.
II, 283; ib. V, 136. Lecz. 226.
Zb. VI, 110.

Rvbaczeniek =— mlody rybak:
»Mlode rybaczenki, sieci zarzu-
cajcie« Wéje. 1, 235.

Rybaczyé = lowié rvby: »Ryba-
celi rybackowie na rzéce« Pozn.
IV, 222. >R{baczfc —=rybactwem
sie trudnié, rybakiem byé« Pobl.
77. »>Rybacyé« w temze znacz.
Pr. fil. IV, 871.

Rybak — >»rybitwac Prz. ludu VI,
126. || »Rybaki<: >Rybacie =
potwysep helskic Ram. 181. Toz
Nadm. 27.

Rybalnie = >domki drewniane na
palach wystawione i w wode po-
grazone do pewnej wysokosci, da-
chéwkami a. gontem kryte, z o-
knami i drzwiami« (do trzymania
ryb schwytanych) Poluj. 174.

Rybarz = rybak: »Rybarze, co
ryby chytali« Zb. XV, 178.

Rybeczka p. Ryba.

Rybenka p. Ryba.
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Rybi: »Rybie oczy = blade, jakby
serwatkg zaszle oczy« Spr.V, 142.
>»Rybie oko u konia = oko z bialg
obwé6dka, na ktére jednak kon
widzi« Ust. z Rawskiego.

Rybiana = »nazwa krowy« Rozpr.
XII, 76.

Rybiarz = >rybak< Rozpr. III,
375. W temze znacz.: Rog. n°
136 i 137. Zb. IX, 179 i 207.
Zb. XII, 191. »Rybiarz = ryba-
czek<« Hoff 41.

Rybiczka p. Ryba.

Rybié = lowié ryby: »Kto poluje

" i rybi, tego chleb nie chybi« Lo-
wiec r. 1889 str. 78.

Rybiej = >roslina wodna... zwana
niekiedy grybiej« (grzybien) Pr.
fil. IV, 904.

Rvbie p. Ryba.

Rybina = »bezkoralowiec; kto po-
trze sobie twarz tym krzewem,
dostaje piegow, na ktére lud méwi
‘Rybinkie dostal’< Zb. VI, 291.

Rybinka p. Rvyba, Rybina.

Rybka p. Ryba.

Rybniczka p. Ryba.

Rybowaé = »ryby lowié< Petr.

Rybuszka p. Ryba.

Rycabel = »nasada ruchowa na
przedniej osi, ryczon< O. Por.
Ryczag.

Rycan p. Ryczag.

Rycerski: »Kopa licerska (rycer-

ska) = oplata, skladana dziedzi-
com w czasach poddanstwa od
dziewek, wychodzgcych za ma%e«
Zb. 1, 85 p. w. Kunica.

Rycerstwo: »>Gdybys chcial nad
kim jaka moc dokazaé, czyli ja-
kie rycyrstwoe« Sand. 274. »Przy-
jezdza okropny magnat w kréle-
skim rycérstwie« Kuj. 1, 128.

Rycerz: »Licerz« WistaIl, 63. »Ry-
cérz — émialek, zuchwalec «
Swiet.

Rychawka = »oprawa 2elazna na

koricu zarnéwki t. j. kija od zarn«
Spr. IV, 338 Por. Rychwa.

Rychelt: >Rychelt — belka lub
cala Scianka w stodole, oddziela-
jaca boisko od sgsieka, w ogéle
przegroda (dol. niem. Réchtholt)«
Ram. 181.

Rychldki = Kkartofle rychle, early
rose« Pr. fil. IV, 244.

Rychle = szybko: »Przebieglas,
ach, rychle, jako strzata z lgkae«
Rog. n°® 272.

Rychlej p. Rychlo.

Rychlik = co dojrzewa wezesnie:
»Groch rychlik« Zb. VIII, 256.
»Owies rychlik« ib. »>Owsy rychli-
ki« Del. 64. »Kartofle rychliki« Zb.
VIII, 257. Pr. fil. IV, 244. Ust.
z Jaworza.

Rychliny = »>w uprzezy konskiej
rzemienie, idgce od nébiedrka’ do
chomgta« Spr. V, 410.

Rychliwy: »Bég nie rychliwy, ale
sprawiedliwy< Star. przysl. 12.°

Rychlo p. Rychlo.

Rychlo = »wezesnie« Kuj. II, 2/6
Rozpr. 1lI, 3756. W temze znacz.
Woje. II, dod. 92. Rog. n° 407.
Lys. 7. Lip. 72. Pozn. I, 106;
ib. 1I, 59; ib. V, 87 i 97; ib. V],
342. »Bylo to jeszcze bardzo ry-
chlo« ib. 281. >Rychlo §wite —
skoro swit, jak tylko zaswita,
o Swicie« Wista VIII, 243. Swiet.
101. »>Nierychlo« = péino, za-
pézno Sand. 77. Zb. VIII, 91.
Pozn. IV, 14. Zb. X, 178. Lub.

I, 258. >Nierycho« — zapézno
Zb. XV. 120. »Rychlo =rychlo«
Was. 237. >Nierychlo = niery-

chlo« ib. 246. || »Rychloe =
predko Woje. II, 163. Pozn. VI,
88. >Rychlo-ci ta rychlo... przy-
dome = czy predko Zb. XII, 148.
»Patrzy, rychlo¢ sie rozwinie« ==
czy predko Lecz. 126. »Rycho =
épiesznie, predko: a rycho tam!
rycho! a pospieszajcie tam! rycho
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juzej i zniwa nastang< Osip. »Nie-
rychloc = nie predko« Woje. I,
193. Kam. 52. || »Rychlo« =
kiedy, jak predko: »Ja ci powiem,
rychlo bedzie czas wydobyé« Choe.
108. || »Rych(t)o« = nieomal,
o malo nie: »Rychom padl« =
o malo nie padlem Gaz. Olsztyn-
ska r. 1886, n* 29. || »Rychlejc
= weczeséniej Bar. 107. Pozn. IV,
2567. »Nie ryvchlic = pézniej Zb.
XV, 40. >R{chli« = predzej Hilf.
106. 108. || »Narychlij« = naj-
rvchlej Pozn. II, 98. »Nejryehlij«
Cinc. 24.

Rychly = weczesny: »>Po rychlem
$niadaniu« Rocz. Tow. Przyj.
Nauk Pozn. VII, 215. || »R¢chli
= predki< Hilf. 178.

Rycho p. Rychto.

Rycht = »lad, porzgdek: u niego
bo rychtu w catka nietuj — niema
porzadku« Osip. || »Rychte =
akurat, wlasnie Kam. 110. Derd.
20 i 128. Zb. I, 36. »Rychte =
jak tylko: »Co rycht zaczeno $wi-
taé« Pozn. VI, 305.

Rvehtar = »wojt (Richter)« Rozpr.
X, 220. Toz Wrzes. 20. »0Od ry-
chtara wsiowego« Zb. XV, 6.
Zejsz. 55, 153, 155.

Ryechterny = »taki jak nalezy:
to rychterna kobiétac Pr. fil. V,
871.

Rychtowaé = »urzadzac< Udz.
»Rychtowaé¢ = przysposabiaé¢ co
do jakiej$ roboty np. narzedzie«
Osip. Toz Rozpr. XI, 188. »Ry-
chtowaé a. ryktowaé« ib. XXVI,
392. Spr. IV, 30; ib. 329. >Ry-
ktowace« Rozpr. X, 236; ib. XXVI,
392. Spr. IV. 392. Swiet. >Ry-
chtowaé« w temze znacz. Cisz.
63. || »Rychtowaé« = kierowaé:
»Pan Bog nade mna kulami ry-
chtujec Zb. XV, 127. »>Rt{bak
muszy s3 za wiodrg rychtowace
= stosowaé si¢ do pogody Hilf.

123. || »Ryktowaé si¢ = stroié
sig« Swiet. »Znowu sie ryktujg
zolnierze« Krak. 1V, 121. »Rykto-
wali sie na wesele« Zb. VII, 72.
Il >Rychtowaé sige — przypa-
daé: »Nie rychtowalo si¢ — nie
przypadalo« Ust. z Jaworza.

Rychtowny: »Ryktowny = stroj-
ny< Swigt. || »>Rychtowny =
zwinny« Udz.

Ryehtusinek = akurat: »Rychtu-
sinek tyle znacza, jak ten wiatre
Kaspr. 356.

Rychtycki — akurat: »Jemu sie
rychtycki slepie tak polyskuja,
jak onemu S$lachcicowi« Dyga-
siriski.

Rychtyczek = »zupelnie tak, aku-
rate Kuj. II, 276. >Rychtycek«
w temze znacz. Sand. 110, 264,
269. Rad. II, 1566. Jastrz.

Rychtycznie — wlasnie, istotnie:
»Litery rychtycznie polskie« Dy-
gasinski.

Rychtyk = »>zopetnie tak, akurat«
Kuj. II, 276. »Rychtyk = pra-
wda, tak jest« Zb. I, 75. »>Ry-
chtyk — akurat, prawie« Parcz.
»Rychtyk — akurat, tak jeste<
Osip. W tychze znacz.: »Rychtyke
Kam. 160. Kuj. I, 160. Zb. I,
36. Gaz. Olsztyriska r. 1886, n°
28. Spr. V, 121. Rozpr. XI, 188;
ib. XX, 434. Fed. 415. »Ry-
chtveh« Pozn. VI, 56. »Ryktyke
Wrzes. 20. Rozpr. 1X, 213; ib.
X, 236.

Rychwa = »>okucic metalowe na
kornien narzedzia drewnianegoe« Pr.
fil. IV, 309. »Rychwa a. ryfka
— obraczka zelazna, skowka na
orczvku, lusni i t. p.< ib. V, 871.
W temze znacz. >Rychwae Swigt.
Lub. II, 87. »Refa a. Ryfa a. Re-
chwa a. Refka< O. >Ryfka a. re-
fka a. oko« J. LoS. »Ryfka< Pozn.
111, 138. »Ryfa< Wrzes. 20. >Re-
fka< Pleszcz. 22. »Rvwka = oku-
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cie mlonu« ib. 42. ||. »Rychwy
= opaski 2elazne szerokie na
brzegach piasty« Spr. IV, 190.
W temze znacz. Lub. II, 88.
Swiet. 10. >Ryfy« J. Lo$. Maz.
IlI, 52. »Ryfka« Was. 60. >Ry-
wye Zb. VII, 259. || »Refka<
zap. tarka: »Narefuje na refce
bulwéw, moeno wyzdzmie« Nadm.
108. || »Rychwy = obraczki,
spajajace dyszel ze S$nicamic J.
Los. || »Ryfa = grubjanin, cym-
bate Pr. fil. V, 871. Toz Spr.V,
121. »>Refa a. faja = cymbal,
balwan, gapa, ciemigga< Pr. fil.
IV, 868. Por. Rajfa.

Rycomb p. Ryczag.

Rycowany olejek = »olej rycy-
nowye Pr. fil. IV, 244.

Rycu§ = »>(zam. rycerz) czlowiek
zuchowaly, udajacy junaka: co
mi za rycusle Krasn. 307.

Rycyk »a. Hrycaj = limosa melu-
nura< Maj.

Rycynus = olej ryeynowy: »Do-
staje (chory) porcje rycynusaec
Rud. 115.

Ryeczan p. Ryczag.

Ryeczag — nasada ruchoma, lezaca
wzdluz przedniej osi wozu: w nig
wstawiajg sie klonice. W tem
znacz : »Ryczage Zb. IV, 189.
sRyecomb a. obartel, obratel« Zb.
X, 207. >Ryczon a. ryeman,
obartel, kierownik« J. Los. >Ry-
cone Rozpr. XI, 188. »Ryczane
Lub. I, 87. >Rycanc Pr. fil. IV,
871; ib. V, 871. »Reczun, recun.
recone« Chelm. I, 103. >Ryczui«
Pozn. I, 110; ib. I, 137. »Ry-
curi« Hempel. »Ryemin« J. Los.
»Ryezmone« Ust. z Radomskiego.
sFrycan« Z Mazuréw pruskich od
H. Lopaciiiskiego. Por. Kiero-
wnik.

Ryczec¢: »Ryce¢ — plakaée Spr.
IV, 30. || »Ryceé = (rubasz)

przechwalaé sig, $mialkowaé, wy-
zywaé do walki« Swigt.

Ryczka — »>laweczka, stoleczek pod
nogi« Kuj. II, 276. Toz Parecz.
Ust. z Kaliskiego i Piotrkowskiego.
W temze znacz. >Rycka« Piatk.
»Ryczka a. ruczka (z niem. Rat-
sche)e Zb. I, 23. >Ryéka« Zb.
IV, 192. Zdr. »Ryczachna« Kuj.
II, 276. »>Ryczuszka« Pozn. III,
169. || »Ryczka = chwast w zbo-
su< Pr. fil. V, 156.

Ryezman, Ryezmon p. Ry-
czag.

Ryczon p. Ryezag.

Ryczuchna p. Ryczka.

Ryczun p. Ryczag.

Ryczuszka p. Ryczka.

Ryé == »kopaé np. ryé w ogrodzie«
Kuj. 1I, 276. »Ryé = kopaé ry-
dlem« Rozpr. XX, 434. Toz Zb.
I, 28. »Nie lam mi leluji, bo$ ty
na ni¢ nie ryl, ani§ jej nie sa-
dzit« Rog. n? 488.

Ryéka p. Ryczka.

Rydelek =— »daszek u czapki«
Pr. fil. IV, 244; ib. 871. Krasn.
308. Pozn. II, 332.

Rydka p. Rytka.

Rydiéowka = »slopatka, maly ry-
del« Petr.

Rydz = >taniec«< (opis) Wista II,
113.

Rydzak p. Rvdazy.

Rydzek: »Rick = rodzaj grzyba,
ros. gruzd'« Hilf. 178.

Rydzowy »kapelusz =
Rozpr. IX, 213.

Rydzy = >»rudy, barwy rydzowej:
rydzy piasek, rydzake< Pr. fil. IV,
871.

Ryf = >miara dlugoscic Spr. V,
410. >Ryf — lokied, metr« Rozpr.
X, 299. >Rvf = lokieé« Wrzes.
20. Rozpr. XVII, 24. Spr. IV, 359.

Ryfa p. Rychwa.

Ryfka p. Rychwa.

Ryga p. Reja.

rytowy «
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Rygaé = >rzygaée Ust. z Litwy.
»Ryhaé = 1, rzygaé 2, wydawaé
(pieniadze)« Zb. I, 75. »Ryhaé
= kaszlaé silnie, zanosié si¢ od
kaszlu« Kolb. rekop.

Rygda = Swinia (w zagadce): »Ry-
gda kdpie w Qbgrodze« Nadm.
144.

Rygdaé = »ry¢ (ale zwykle si¢ nie
uzywa)« Nadm. 145.

Rygle p. Regiel

Ryglowka p. Regléwka.

Rygnaé: >Djabol muszy rignac —
wyjsé« Nadm. 142.

Rygowaé = »>plvnié: woda ryguje
ze stawue Spr.V, 121. »Woda...
strasnie rygowala< Chelch. I, 199.
»Rvgowaé — plyna¢ gwallownie:
woda kole milvna ryguje; krew
z rany ryguje« Mil. || »Rygowa¢é
= wyréwnywace (o przedzy) Lub.
I, 91.

Rvhaé p. Rygac.

Rvhotaé = >smiaé sie< Pr. fil.
IV, 244. >Rvhota¢ sie — s$miaé
sie¢ bardzo< Kolb. rekop. Toz Zb.
I, 75.

Rvyhotanie = chychot: »Brzmi
wycie i ryhotanie« Mat. P. 22,

Ryja: »Rfja = laczka podmokla«
Ram. 181.

Ryjacz = skret« Zb. VI, 283.

Ryjak = »>ryj« Swiet. Kiel. II, 117
Rozpr. IX. 156. || »Ryjik =
(pogardl)) kapelusz wysoki, 3pi-
czastye Zb. VI, 92. || »Ryjike
= glupstwo ?: »'Napijemy sie wi-
na'.. '‘Co mi fa o takich ryjakach
pleciecie’« Zb. X, 180.

Rvk = »1, plot, ogrodzenie z ka-
mieni polnvch 2, przejscie dla
bydla pomigdzy takiemi dwoma
plotami kamiennemi do wody lub
na pole« Osip. »Jedna ja, jak
kruszyczka (gruszka) w rvku (plo-
cie)e Maz. V, 254.

Ryka: »Ryka — zerdi, kot, tyka

(niem. Rick, Riick)e Ram. 181.
Toz Pobl. 79.

Rykaé = ryczeé: »Moje bydefecko,
nie rykdj« Zb. X, 128. »Rykad«
= rzeé¢: »>Nie rykaj koniku« ib.
279. »Rikac = méwié« Hilf. 178.

|| »Rykaé = puszczaé glosno wia-

try< gwiqt. || »Rykaée = laé

sie, buchaé: »Krew az rvkata
z rany< Pobl. 141.

Rykala = >krzykacz, awanturnik«<
Swiet.

Rvkon — »ten co ryczy, gartacze
Spr. 1V, 329.

Rykowaé = >ptynaé mocno« Pobl.
141. »>Rykowaé sie¢ = bystro
i obficie plynyé« Krasn. 308. ||
» R¥kdwac — ogradzaé 2erdziami«
Ram. 181.

Rykowisko — »miejsce schadzki
losi i klep w czasie popedu plcio-
wego, mysl.« Pr. fil. V, 871.

Ryktowaé¢ p. Rychtowaé.

R yk u = glos zwierzecia: »Krowecka
ryku, ryku< Kozt. 160. >Moje
prosie kwiku, ryku« Pleszcz. 195.

Ryl: »Ril = lopata« Hilf. 178; 6 pp.
l. p. »Rilem« ib. 133. >Ryl =
szpadel« Parcz. || >Ryl = ryj
u Swini« Spr. IV, 30. Zb.V, 167.

Ryto = »ryj« Spr.V, 410. || »Ry-
lo« — zap. brzydal, brzydka ko-
bieta: »Posed do Krakowa, przy-
wioz sobie rylo, Kieby tu i w Rabee
takiego nie byto< Zb. XII, 166.
»Ozenilo si¢ rylo, djab6l mu po
niej bvlo« Krak. IV, 274.

Rvly: »Moj wolasku siwy...ryly, ryly,
rvly, rvly wosiue Zb. VIII, 95.

Rym = »nasladowanie glosu spa-
dnigeia: rym na ziemig« Pobl.
141. »Rym! co$ spada< Kozl
349. Por. Hrym.

Ryma p. Rema.

Rymacz = >stempel do nabijania
strzelby« Zb. VI, 271. Wrzes. 20.
»Ryméece« Spr. V, 410.

Rymngé = >»upasé¢ z loskoteme
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Pr. fil. V, 871. Spr.V, 121. Wal.
81. Por. Hrymnad.

Rymotaé p. Rumotaé.

Rymscié = >»oczekiwaé, chcieé«
Petr.

Rymunt p. Rejent.

Ryna = »rynnac Pr. fil. 1V, 244

Ryncki p. Renski

Rynczak: »Rfnczdk = Kkij nadzia-
nv obraczkami zelaznemi, ktore za
traceniem o krowe wydaja glos
i strasza krowe; niem. Ringstock «
Ram. 181.

Rynczniak p. Reczniak.

Ryndliczek =zap.rondelek: » Wa-
rzyla myszyczka kaszyczke: temu
dala na miseczke, temu na ryn-
dliczek < Rozpr. XII, 84.

Rvyndza p. Relska.

Rynek: »Renek« Kuj. II, 286.
>»Rynk« Ram. 181. Zdr. >Rynul«
Nadm. 163. >Stynku, stynku,
tvzka w rynku. Gdy kto udaje,
%ze mu si¢ je$é nie chce« Wisla
Vi, 278.

Ryniawa: »>Swinia ryniawd a. za-

bolacond — nieczysta, uzywane
takze przy wymvslaniu w zlosci«
Spr. V, 410.

R vn ka = »tygielek gliniany o trzech
nozkach do skwarzenia sloninye
Pr. fil. IV, 871. Chelm. I, 84.
W temze znacz. »Rynecka< Spr.
IV, 381. Wista VI, 428.

Rynnik = >rondel wielki gliniany
o 3 nogach, do prazenia przezna-
czony« Zb. IX, 274.

Rynsztok: »Ryiistok = réw prze-
kopany«< Spr. IV, 349. >Rynstok
— kanal< Udz. »>Rystok« Pozn.
VI, 248. Cisz. 14. »Rystok« Krak.
I, 176.

Ryntownvy p. Rentowny.

Rynul p. Rynek.

Rynwa = rvnna: »Leje jak z ryn-
wyve Kam. 151. >Rynwa a. rywa
=— rynna« Parcz.

Rvii = >odsypisko na Dniestrze,

naniesione woda z jaru, majacego
ujécie do koryta rzeki< Roeczn.
232.

Rynski p. Renski.

Ryrntowaé sig¢ p. Reiitowaé.

Ryp: >Mam ci w zadku knyp, kto
tu przyjdzie, to go zaraz ryple
Zb. II, 169. Toz Chelch. I, 173.
Por. Rypaé.

Rypa = >kawal np. chlebac Pr.
fil. IV, 244. || »Rypa a. rypy =
duza przestrzen, zarzucona zwali-
skami skat< Spr.V, 410. >Rypa
a. rypv = wielkie rumowiska
skal« Rozpr. X, 220. || »Rg{pa
= karczug, batog« Ram. 181.

Rypaé = >bié np. rypdj go kijem«
Zb. 11, 239. Zb. I, 51. Swiet. Udz.
»R{pac — uderzaé« Ram. 181,
Pobl. 79. || »Rypaé = obijaé
mur lub lepienie« Zb. I, 51. ||
>Rypaé¢ == biec szybko« Krak.
IV, 320. Zb. 11, 239. Spr. IV, 30.
Pr. fil. IV, 871. [Jdz. Osip. Chelch.
I, 149. >Rvpdj — biegnij« Spr.
IV, 30. || »Rypaé = uciekac<
Wista 1V, 843. Parcz. || »Rypaé
= je$¢ np. bydlo rvpie trawee
Zb. 11, 239. || »Rypaé si¢ =
pekaé¢ i odpadaé: Sciana si¢ ry-

piee« Zb. I, 51. Toz Wisla II,
153.
Rypié¢ = »skrzypieé¢ jak woz nie-

nasmarowany, wrzeszezeé jak pro-
sie uwiezgle w plociece Roczn.
232. Por. Rypicé.

Rypiec¢ »cz. przeszly rypial = pla-
kaé glosno« lldz. Por. Rypié.

Rypienie = »sskrzypieniec Ust.
z llkrainy.
Rypnaé = >mocno i nagle ude-

rzyée« Krak. IV, 320. Zb. I, b1.
Zb. 11, 256 p. w. Zagalusyé. Zb.
IX, b58. S'wiqt. Rud. 204. Spr.
IV. 30. Rozpr. XXVI, 392. Udz.
»R{pnac« Ram. 181. »Kcnicek
rvpnut o kamycek<« Pr. fil. V, 871.
»Tak go rypnon podkulkiem« Cisz.
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254. >0na go ryvpla kijinkac ib.
161. || »Rypnaé = uciec« Parcz.
| »Rypnaé = 1, strzelié 2, pu-
éci¢ glosno wiatrye« Swiel. »Ry-
pngé¢ = skrzypnaé: nadusit skore,
a ta rypneta< Pr. fil. V, 871 ||
>»Rypna¢ se — wypié¢ wadkic
Spr. 1V, 30.

Rv<«aé = >znaczyé« Cer. »Litery
résatac Pozn. 1V, 123. »Aby drze-
wo... nie ryvsalo si¢ — nie pe-
kalo« ib 1. 87.

Rvsdak = »malv graniasty kawatek
drewna, majacy z boku dwa male
ruchome drewienka; sluzy stola-
rzowi do znaczenia miary na de-
sce« Spr. V, 411.

Ryvsawy =— »czerwonawy, rudy,
o czlowieku z rudg glowae« Spr.
1V, 80. Rozpr. XVII, 58.

Rysi = s»cetkowatv< Lub. II, 212.
»Rysie konie< Rozpr. III, 375.
Sand. 207. Krak. II, 441. Pauli
233. Kiel. II, 166. Zb XII, 126.
Rud. 148. || »Rysi pazur = ro-
élina. ktora podkadzaja jeczmieri
na oku« Wista II, 606. || »Rysi
pazur — choroba oka« Zb. III,
54, 35, 56.

Rysia = »klus, truchte O.

Ry~ica = »prostaczka, prosciucha,
opryskliwa stuga, niewiasta< Pr.
fil. 1V, 871.

Rvysik = -»sztyft tupkowy do pisa-
nia« Pozn. VII, 161. Toz Pobl.
40 p. w. Laik.

Ryxkaé¢ = >oraé niedbale« Pleszcz.
42.

Ryskal = >»lopala drewniana, ze-
lazem okuta, rydel< Roczn. 232,
Zb. 1. 75.

Rysnaé = tragcié: »Te szklonke
potknot noga.. tak on rys$nie jg
jeszcze rize< Pozn. VI, 43. »Ry-
<ndl jeszeze rdz w szklonke« ib.
44.

Rysowanka: »Rysowanki a. skro-
banki = jaja wielkanocne, far-

Slowonik T. V.

bowane na jeden kolor. na kto-
rvm deseri zostal wydrapany za
pomoca ostrego narzedzia« Wista
IV, 822. Wista VI, 923.

Ryspa p. Ryszpa.

Ryszeza = >klusem, rysig< Ram.
181. >Rvyszezo< w temze znacz.
Pobt. 82.

Ryszczo p. Ryszezy.

Ryszpa = »gbrna czei¢ slodoly«
Pr. fil. V. 244. || »Ryszpa =
rodzaj toku dla owiec< list. z Plo-
ckiego. || »Ryszpy = belki w da-
chu idice w podtuz« Pozn. I, 87.
|l »Ryszpa«: »>Slupica drewniana
w plugu polaczona ryszpg z plu-
zeme Pozn. IlI, 135. || »Ryspa
= bal przy chodniku poprzecz-
nym w kopalni, umie:zczony w go-
rze< Pr. fil. 1II, 498. || »Ryspa
— szpara, szczelina« Krasn. 308.

Rvs: »Na konika rysiac Zb. XIV,
83. »Hysia moja hysia poganiata
rysia (= wolu)« Kiel. I, 169.
»Hej na bok chlopie rysine Zb.
IV, 169 por. Rysi. || »Rys =
rodzaj jeczmienia< Zb. XIII, 153.
Il >Rys, rysie = w chacie wy-
pusty wierzchnich plaz, na kté-
rych sie wspiera strzecha< Spr.
V. 410. || *Ry$< p. Rus.

Rys$pa p. Ryszpa.

Rystok p. Rynsztok.
Rystunek = »>rynsztuneke Zaw.
91. >Rystunk« Zb. XV, 131.
Rytka = »>wyzka drabinka w war-
szlacie tkackim, przez ktora prze-
prowadzaja sie nici, aby sie¢ nie
plataly« Wista VII, 291. W temaze

znacz.: »Rytkic Spr. V. $10.
»Ridka« Pozn. I, 109. >Rétkac
Pobl. 12%. >Retki niem Riet-

kamme« Pr. fil. IV, 286.
Rywa = »réwe Pr. fil. IV, 244 ||
»Rywa< p. Rynwa. || »Rywac
p- Ryehwa.
Rywaé = »rwac¢e« Krak. IV, 297.
»A ktoz mi je (jablka) bedzie ry-
6
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val 7« Zb. X, 275. »Gdzie dzie-
wezvna trawke rywae< ib. 283,
»W ogrodyszku rozmarvnek, pan-
ny go rywalve Wista VIII 277.
»Ona w niedziele chwast rywde
Cisz. 136.

Ryweranda p. Rewerenda.

Rvwka p. Rvehwa.

Rvwnie p. Rzewnie.

Ryza = »1, klapka celownicza na
sztudcu, mysl. 2, flis: i3¢ na rvze
= i%¢ na flis, zosta¢ flisakiem.
z niem. reise< Pr. fil. V', 871. ||
sRyzae<: >Kazde pole jest podzie-
lone... na rvzy po 5 mérg, odzna-
czone po obu korieach kamienia-
mi« Rad. I, 68. || »Rvza a. ry-

zman — lachman. strzep: co to
za obrus! «ame rvzve Ust. z Li-
twy.

Ryzaé¢ = rzeé: >Koniki rvzajac

Maz. II, 210. >Rvzaj koniu.. da
wyryvza) mi droge do tej kowal-
-anki« Kiel. 1l 89. »>Rvzij ko-
niue Zb. V. 225 +Da rvzy mgj
konin, ryzy (= rivj).. bedziesz wy-
rvzale Zbh. VI 82. -Ej biegaj
ty koniku... ej rvzales do panny.
da ryzaj-ze do wdowy. Wyryzyj
ty koniku da na zielony polraw<
Maz. [H, 312. >Pod nim  skace.
pod nim ryza (rzyi ten bulany
kotie heer 87, || »Rvzace () =
rzezac: »Zona... badzie <iccke ry-
7anna, a jak narznie siecki..« Zb.
VIl 285,

Ryzman p. Rvza

Ryzuué = »kravknaé: Casem rvzne
na dzieci: v psie, psubraciel<

Doman.
Ryzocha = simieszka« Pr. fil. IV,
244. || »Ryzocha« = nazwa kro-

wy, w zagadce: »1i rvzochy -
cztery ceveochy- Zbo IND 301.
tvzowadé = sozdabia¢ rzezha np.
vinik piknie rvzowany, stolec ry-
zowany, spinka ryzowamie< Spr.
V. 410. Por. Fryzowaé, Bry-

zowaé. Toz ib. IV, 312. »Sio-
detko ryzowane a. bryvzowane —
wyszvle w rozne wzorv i obijane
cetkami« Zb. IX, 11. || >Ryzo-
wa¢ = przerzneac zhoze ze statku
na lad i odwrolnie« Rozpr. XVII,
58. || »Ryzowaé = nies¢ cigtar,
ciagnaé¢: konie moje rvznjo jak
mogo« Spr. V. 121. Toz Rozpr.
XVII, 58.

Ryzownica = »>forma do serac
Ust. z Zakopanego.

Ryzu! rvzu! = stemi slowy po-
budzaja mate dzieei do $miechu,
lecheae  je  jednoczesnie paleem
pod =zvja. {. j. udajac zarzynanie«
Pr. fil. V, 872.

Ryzula = nazwa klaczy w zagadee:
>l rvzule dwa cyenle« Zb. IX,
301.

Ryzvk = Smialek: »a na ostatku
ten trnp podzickowdal mu za to,
ze go wybawiul, i peda mu, zeby
diugi riz nie byt takim rvzvkiem

i nie robiul takich zakladow <
Wisla VI, 315.
Ryzvka = odwaga: >Na rvzvke

nafei wodki sie napije  Cheleh.
[,219. »Tvs mi calv brat krwig
i rvzvkae Nodziewiczowna, Szary
proch. »Rezvka = przedsiebior-
czosé< Zb. VI, 253. »Rezvka =
rvzvko. $miadoié. buta. zuchwa-
losé. Swiet. »1lezvko = rvavko«

Was. 246. || >Rezvka = pray-
padek: taka my mieli rezvke«
lidz. >Rvzvka = rozprawae

Pr.fil. V. 872.

Ryzykant: »Rezvkant = $mialek,
znchwalee, butny < Swiet. 71+4. Toz
Rozpr. XXVL. 392. || »Ryzvkant
= przewodea przemytnikow « Wi-
sla I, 15H. Toz ib. II. 596.

Ryzyko = »wynagrodzenie lub pro-
cenla za koszla sprowadzenia nie-
oclonveh towarow« Maz. V. 61.

Rvzykowad: »lezvkowaé = $mial-
kowaé, wzvywaé do walki. odgra-
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2aé sige Swiet. »Ryzykowud sige:
>Czy tobie, kobiecie, w to ryzy-
kowa¢ sig?« Rodziewiczéwna, Sza-
rv proch.

Rvzynddl — >zyrandol« Zb. VIIL
253.

Ryz p. Rvzv.

Rvza — >»rvz (roslina)«< Rozpr. XII,
47. :

Rvzejka — »kobvlka< (roilina)
Pleszez. 121. Por. Lnianka. ||
»Rvzejka — olej od oparzeniae«
ib.

Rvzaé = rzeé: »A ryzaly moje ko-
nie. ryzaty, kiedy po wianeczek
Kasi lecialy. A nie rvicie moje
konie, mnie ryzcie« Maz. 1. 281.
»0j jak ¢i moj konicek do innej
bedzie ryzate Rad. I, 119.

Ryzy = rudy: >Rudego nazvwaja
(dzieci rzemieslnikow na Starem
Miescie) rvivm. rvzem lub wie-
wiorka< Wista IV, 840.

R-zaé = »rzeé. 3 os. | mn. r-zaja
= rza< Spr. IV, 30.
Rzadki = »>drzewo migkkie, nie-

zbite« Spr. IV, 369. || »Razadki
= shabyv: rzadki ehlop< Pr. fil. V.,
872.

Rzadkiew =

V, 872.

Rzadko-wiele: »Poschodzay sie
weselni rzadko-wiele (niezbvt li-
cznemi, niegeslemi gromadkami)e
Pozu. II, 98.

Rzadzinehno == s>rzadko< Kuj.
I, 281.

Rzanny p. Rzany.

R-zanv. Rzany p. Rzany.

R-zawka p. Rdzawka.

Rzaz = »1, ostrze np. sickireicie
mi dali gluchom, nijakiego nima
rzazu 2, miejsce. przez kiore pila
przechodzi przecinajac kloc na
deskic« Spr.V, £10. || >Rzdz =
wychylenie zehéw u pilve Swiet.
|| »Rzaz = trociny« Hofl 41. ||

>rzodkiew« Pr. fil.

»Rziz = zrecznosei, sprvt. ener-
gja, odwaga« Swiet,

Rzazaé p. Rzezad.

Rzuzv blp. = >ostatnie blaski za-
chodzacego storica« Spr. IV, 329.

Rzad = szereg: »Zasiid se z woj-
tvm w rzandzie« Zb. VIII, 285.
Toz Pozn. I, 135. »Rzud = szly-
ga: rzedow pelno w zniwa na
polue Pobl. 82, »Rzad =
arzadkae<: »Bedzie z kozdego rze-
da miarka (kartofli)« Swiel. 572.
»Dzecko... polozvia za rzad« Hilf.
149. || »Rzad« = kawatek: >Ku-
pie rabku rzad< Swiet. 191. ||
»Rzad« = rzadnos¢: »>Naucz-ze
sie... malezyvnego rzadue Krak. II,
435. »Starego mi zvea, jak bo-
skiego sadn; ni to do kochania,
ani to do rzadu< lecz. 96. ||
»Rzad« = urzad: »Poctowal pa-
now na rzedzie — obdarowal
urzednikowe Wrzes. 17 p. w.
Poctowaé. »Gorzalecka... z:adzi
ojca z roli: i tobie lak synn be-
dzie, tvlko bedzies siadat w rze-
dziee (L. j. gdyv zostaniesz oryvlem)
Maz. 111, 323.

Rzadca: 2 pp. I. poj. »Rzadeégoe
Zb. 11. 6. >Rzadevgo< Chelch. 1L
118. »Rzanca< l'dz. Zb. I, 51
(z Marcina Bielskiego): ib. T, 17:
ib. 18; ib IN. 29. »Rzofica< Wi-
<ta 1, 246. Kiel. 1. 58, Rozpr.

XXVL 392. Cisz. 227: ib. 249.

»Rzonca« Pleszez. 192.
Rzainca p. Rzadea.
Rzadeczkiem = rzedem: »Rzy-

decke« Rozpr. X. 202.
Rzadek = »rzad< Zb. 1. 25. W tem-
ze znacz. Cheleh. 11, 119, >Rzo-
deke« Rozpr. VI, 107. || >Rza-
dek = zagun jedno- lub dwu-
skibowy (do ziemniakow)e Krak.
IV, 320. || »Rzadek a. rzandek
wiersz« Pr. fil. V, 872.
Rzadnie »a. rzomnie = dostatnio,
dos¢ duzo« lidz. W temze znacz.

6*
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~Rzadnie« Krak. II, 482; ib. IIL
92; ib. 1V, 320. »Rzomnie« Rozpr.
VIII, 206; ib. 232; ib. IX, 213;
ib. X, 300; ib. III, 374; ibh. XVII,
58. Spr. IV, 30. Zb. XII, 154.
Wrze$. 20. »Rzomnie a. rzonnie«
Wista I, 246. »Rzonie (czasem:
rzomnie)« Spr. V, 411.

Rzadny: >Rzomny = rzadny, go-
spodarny: »Jestem sobie tega dzié-
wa i do tego rzomna< Pr. fil. IV,
245. »Rzadny — porzadny,
Yadny<« Kuj. II, 276. »Rzadny =
porzadny, obfity, pelny« Krak. IV,
320. || »Rzadny = adj. rozmo-
wny, loquax< Rozpr. XII, 101.
|| »Rzadny = dos¢ duzy« Udz
»Rzadny — o chlopaku dorasta-
jacym okolo lal 16, zdatnym juz
do roboty i rozgarnietym, powia-
daja, ze jest rzadny« Spr.V, $10.
Por. Rzgdny.

Rzagdowa stabos¢ — »cholera.
chorzy bowiem na cholere otrzy-
muja w szpitalach rzadowych bez-
platnie opieke i lekarstwa< Chetm.
I, 40.

Rzadowski — >rzgdowy« Ust. od
A. A. Kryniskiego.

Rzadzenie = zarzadzenie, rozkaz:
»Przez moje wiedzénie, przez rybki
rzgdzénie, wiadra, umykijeie do
dému z wodge« Cisz. 192.

Rzydzié: »Rzydz§c = rzadzié, naj-
mowaé« Pobl. 83. | »Rzadzic¢«
= kazaé¢: »>Nie moze matka rza-
dzié, jakg smierciy jg zgubi¢, ino
musi urzad kazaée< Krak. IV, 37.
|| »Rzadzi¢c = moéwié: rzadze po
polsku i po niemiecku« Pr. fil. V,
872. Toz Rozpr. I1X, 289; ib. XIL
101. || »Rzadzié« = byé w po-
rzadku: »>(Gdzie nielad, nieporza-
dek panunje w domu, tam wyra-
zajg sie w sposéb czynny: nie
rzadzi tn ani szafa, ani chléb, am
stolek, zamiast: niema tu ladu
w szafie, ani chleba, ani stotka«

Kuj II, 281. || »Rzadzié sig<:
»Rzydz sie tu juk chces, a my
podziemy od ciebie« Cisz. 84.
»Wienc on posed, pokazit mu
tén Césame i jak sie ma rzon-
dzi¢« ib. 106.

Rzgdzula — >kobieta duzo mo-
wigca, wygadana« Pr. fil. V, 872,

Rzasa p. Rzesa

Rzysi¢ = >rosié, kropié: rzasi,
drobny deszez pada< Swigt. 714.

Rzaski blp. = »galganki, tachman-
ki, zdr. od rzesu — odzienie po-
darte, lachman: zeby wim sie nie
trzesty kole kolan rzaski« Pr. fil.
V, 872. W l{emze znacz. Pozn.
vV, 99.

Rzyszezyé: »Ruyszezfe = siepaé;
zdozone: wyrzgszcavé, rozrzaszezye.
Kobieta, wiazaca poriczoche, rzg-
szezy, ilekro¢ sie pomyli; chusta
nieobrgbiona rzgszezy sige Pobl
82.

Rzebiczek = »gwozdzik, kwiat
i korzen; z czesk.« Rozpr. XVII,
58. »Razebiczki = gwozdziki (ko-
rzenie) Pr. fil. V, 872. Por. Grze-
biczek. || »Rzebiczek« p. Grze-
bien.

Rzec: 1 os. . p. »Rzekg« Sand.
264. Pozn. IIl, 93. >Rzykne«
Jastrz. 2 os. 1. p. »Rzeces< Maz.
Ill, 204. 3 os. I. mn. »Rzekuc
Hilf. 125. Imiest. »Rzekgee« Derd.
13.>Rzekngwszy « Bal. 72. »Razyk «
=rzekt Jastrz. Nieosobowo: »Rze-
ce mi sie casem slowem co brzy-
skiego = rzekne czasem brzydkie
stowoe Zb. 11, 233. »Rzece mi
si¢ czasem zte stowoe« ib. 236.
|| »Rzée z drogi = powiedzieé
co$ nieodpowiedniego, np. moja
pani bez nogi, A cézem ci rzek
z drogi?< Pr. fil. 1V, 245.

Rzec p. Rzyeé.

Rzeca: »Jest to cickawy wyraz, kio-
rego znaczenie blizej okreslié¢ tru-
dno. Wiaze zdanie z poprzednimi,
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np. ‘Jagech do niego przvszel, to
on jeszeze spal. A rzeca, 10 go
trza polaé, iech stiwa’. "Popszty-
kalismy sie troche, ale pich juz
cheiat byé cicho, a on jenv do-
palowal. .\ rzeca kies tv laki, to
ja se s tobom dim rade’. Odpo-
wiada wiec rzeca muiej wiecej
zdaniom: rzeke, rzeklem, pomy-
slalem sobie« Rozpr. XII, 6.

Rzecadz, Rzecoz p. Wrze-
ciadz.

Rzechla = >srechen« Rozpr. XII,
100.

Rzechotaé¢ »a. rzekola¢ = chra-
pliwy glos wvydawaé, o zabach
i srocee Krasn. 308. »Rzegolad,
rzechotaé¢ a. rzechta¢ = skrze-
cze¢, o zabach: zaby hawok cig-
giem rzechca< Krak. 1V, 320.
»Rzegota¢ a. rzechotaé — skrze-
czeé, o zabach< Pr. fil. V, 872.
»Rzegota¢ = grzechotac¢« Rozpr.

XXVI, 392. >Zegotace: »>Jecho-
lem na sroce, pode mny zegocee

Krak. II, 110. >Sroka rzegoce
w carnym potoce« Pauli 177.

»Rechota¢« Rozpr. XI, 188; ib.
XX, 433. Spr. 1V, 369. || »Rze-
gota¢« — szelescie¢: »Rosnie ka-
lina, liscie na niej rzegoca< Pr.
fil. 1V, 278. || »Rzechota¢ si¢ =
gloino i pusto smiaé sie< Krasn.
308. Toz Parcz. Por. Rechtaé.

Rzechotnica = >»cingle miejaca
sig< Zb. II, 10.

Rzechotnik =
sige Zb. II. 10.

Rzechta¢ p. Rzechotad.

Rzechy p. Rzecha.

Rzecica = »przetak, por. lil. ré-
tas« Pr. fil. 1V, 286.

Rzecz — >mowa, rozmowac« Pr. fil.
IV, 286. Toz ih. V. 872. W temze
znacz. Rog. n® 407. »>Biora se
was ludzie w rzecz (L. j. na je-
zyki)< ib. n® 169. >Wuzicli cie
se ludzie w rzeeze ib. n® 170.

>ciagle Smiejycy

»Na taka rzee lis pedi« Cisz.
318. || »W rzecaye: »liderzajae
pretem  po nogach, ‘w rzeczy je
okulawia’« Wista V. 21. »>A ja
sohie pojde  za  piee, w rzeey
bede plakace Krak. 1L $11. ||
>»W rzecze: >l nie wicdzieli, co
Z nim W rzecz, ¢zy Z nim na
1ozko, czv z nim w piec< Pozn.
1. 243. || »>Rzeczy« = ubiér:
»Kouze mn sie ubidra¢ w zol-
mierskie rzeczve« Pozn. VI, 114.
|| »Rzecz =i'0s¢, liezba: »Okro-
pnom rzee pinivndzy zlozvli« Zb.
XI, 123. »>Bag zeshal polop i wiel-
ka rzecz ich wvginela< Matusiak
Kw. 12, || -Rzecze = %: »Coz
tez tam glupimu o rzecz< Cinc. 9.

Rzeczak = »miwca weselny u go-
rali latrzaiskiche Zb. 1. 91.

Rzeczeczka. Rzcezenka, Rze-
czka p. Rzeka.

Rzeczny = srozimowny.
wnye Pr. fil. 1V, 286.

Rzeczuteczka, Rzeczusia p.
Rzeka.

Rzeczuszki = »oladki z maki
pszennej na drozdzach < Osip. Por.
Hreczuszki.

Rzeczysko p. Rzeka.

Rzeé <ie = trze¢ sig? >Dwa wie-
prze sie rzeja. (Zarnare Zh. I,
117.

Rzecéka »a. reéka = rzodkiewkae
Pr. fil. 1V, 871.

Rzegaczka = lechtanie palcem
w gardie dla wywolania wviiio-
tow Zb. 1I, 137. ’

Rzegoli¢ = »plesé ghipstwa« Zb.
1. 10.

Rzegotaé p. Rzechotud

Rzegotanie = »>ulus zabe Pr. fil.
V. 872.

Rzegotka = -grzechotka. uzvwana
w Wielki Czwarlek. Piatek 1 So-
bote, obok klekotki« Rozpr. XXVI,
392. || -Rzegotki = galunek ja-
hlek« Zb. XIV. 28.

WYImo-
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Rzejcuz p. Wrzeciadz.

Rzeka zdr. >Rzéczka, rzvezkae
Roczn. 233. >Rzeczeczkae« Lys.
19. >Rzecenika« Maz. I, 33.
»Rzeculecka<« Pr. fil. V, 872.
»Rzéensiac  Uist. z  Kieleckiego.
»Razveusia« Wista IX, 348. Zgr.
»Rzeevsko+ Maz. 1I. 233.

Rzekaczka = »>kobieta modlaca
sjee Pr. til. V, 872.

Rzekaé¢ = >modli¢ sig« Pr. fil. 11,
307. Toz 7Zb. IX. 174. Hofl 41.
Ust. od Bystronia (na calvm Szla-
zku). W temze znuez. »Rzekaé a.
Rzékadé« Pr. fil. V, 872. Rozpr.
XII1, 100. Ust. z Jaworza. Zb. IX,
188. s>Nzvkac = modli¢  sie
(Szlazk)e Tvg. il. 2, V. n® 110.
|| »Rzéka¢e = mowié: »Pacie-
rza nie 1rzékasz<« Zbh. IX, 233.
»Rzékal: wierze jeden Bog< Rog.
n” 122, »Powiedz dziewucho...
jakoz ci tez rzékali, kie mie w do-
ma nie bylo?- ib. 219. || »Rze-

nazywacé: >Marcin mi
rzekaja« = nuzvwajn mie Marci-
newn Zmor. 105.

Rzekanie = mowa. mawienie:

»O ~powiedzi, o ksigdzn to ta

i rzekania nie bylo< Konopnicka,

Na drodze. || »Rzekanie< = mo-

dlitwy, modlv:  »Mniemacie bo-

wiem. ze wysfuchiani bvdZz musi-
cie, kiedy sie diugiemi modlitwai-

mi (albo dlugiem rzekaniem, liko

mowiciei zibawiacie« Rozpr. XII,

100 (Cytata z Gdacinsa).

Rzeknac¢ = pomodli¢ sie:

kacée =

» Rayv-

km} = pomodlil sie< Rozpr. IX,
327.
Rzekomo = »niby: rzeckomo chory,

a zje lak. juko i cho¢ ktorve Spr.

. k11 s Rzekomo  nie bedzie
cheialo«e Rad. 1. 226. W lemze
znacz, s [zekomo  ao vzukom e

Krak. IV, 320. -Rzkomo«: »Po-
hdnicas. ogin pali na polu. ale
ino rzkomo. Rzkomo ~ie widazi,

ze sie pali, a to sie nie pdlie
Zb. XI, 5. >Skomo«: »Wsciorna-
ski chlopak, a cho¢ skomo, litd
mere pies za ta klempa< Kal. [,
256. »>Skumoé< Rozpr. X, 301.
Wrzes. 21. Spr. IV, 30. Rozpr.
XXVI, 393. »Skumos a. skumos«
Rozpr. XVII, 61. »Skomo« Swiet.
»Skomo a. po fkomue Bal. 89.
>Skumo« Zb. IV, 140. Pr. fil. V,
95. »Skomo na ogulach — rzko-
mo — wrzekomo — méwia temu,
kto kfamic z potrzeby« Pr. fil. V,
906.

Rzekomv: :Skomv = rzekomye
Bal. 89.

Rzekotaé p. Rzechotad.

Rzekolka = »zabka zielona, Hyla

arborea< Zb. V, 162. Toz Przem.
235. »>Rzekotke zowia skroba-
czka« Zb. V, 162.

Rzem p. Rzemieni.

Rzemiak = »pasek skirzany, stu-
zacy do podtrzymywania spodnie
Mil

Rzemieniaczek p.
niak.

Rzemieniik = »pazek rzemiennye -
Hemp. W temze znacz. Wista Il
244; ib. V. 23. Lub. I, 39. Zdr.
> Rzemieniaczek« Lub. II, 51.

Rzemienice == »psianka stodko-
gorz. Solanum dulcamarum « Wista
VI, 316. »Rzemieniec« — gatu-
nek rosliny Zb. IV, 193.

Rzemienna droga: »Nagliniaslej
ziemi, jakiej na Podolu najwigeej,
w jesieni, kiedvy wilgo¢ umiarko-
wana, droga podaje xie pod ko-
tem. po przejiein klorego zoslaje
biyszezaev dlad. podobny do rze-
mienia: stad nazwa drogi takiej«
Roezn. 233.

Rzemienn 1 pp. L mn. Rzemienia:
>Te rzemienin  =a... gwozdziami
gesto nabite« Witw. 86. W temze
znacz > Rem< il 178, »Rzem«
Hilt. 179. Pobt. 82.

lzemie-
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Rzemiesto p. Rzemiosto.

Rzemieslik p. Rzemiesinik.

Rzemieslnicki = nazwa lainica:
» Zagraé rzemieslnickiego (tanca)e«
Wista 11, 112.

Rzemieslniczka: »Ide i ja caro-
wnicka. rzemieslnicka od nabialu <
Wista II, 111,

Rzemieslnik: » Rzemieslnik <« Rozpr.
XII, 38. »>Rzemieslik« Pozn. VI,
227. Zdr. »Rzemiesniczeke« ib. V,
121. »>Rzemisniczeniek« Pauli 5.

Rzemiesniczek p. Rzemies$l-
nik.

Rzemiesnik p. Rzemieslnik.

Rzemiosto: »zemieslo« Kuj. II,
285. >Rzémiesto« Wisla VI, 592.
|| » Rzemiosio« = przyrzady: »Byt
kon i wsycko rzemieslo: sSrybne
cugle, srybue wedzidlta< Krak. IV,
5. >Bednorezek zaczol rzemiosle
(= rzemioslem) pobija¢e« Nadm.
152.

Rzemisniczeniek p. Rzemiesl-
nik.

Rzemiuszczek = zap. rzemyk:
»Trzvma skrzvpki na rzemiuszez-
ku< Wista V. 560

Rzemuiak: »pas skorzany do opa-
svwania ~ige Spr. V. 121,

Rzempolié p. Rzepolié.

Rzemvki = »gra wymyslona i nzy-
wana przez oszustow; korzystajy
oni ze zgromadzen na jarmarkach
i oszukujy glupich zrecznem rze-
mvkow ulozeniem. Kto chybi za-
czepi¢ szydlem za zozony rze-
mvk 1 wymknie sie z pod szvdla,
przegrvwa stawke, a dla zalako-
mienia tylko gracza. czasem oszust
wygrywaé daje< Gluz. 465.

Rzemiceé = »dojrzewac« Wisla 11l
747. »Rzenie¢ = dojrzewace
Pobl. 157.

Rzep = zap. rzepak: >Rzep nasz

pieknie stoi i prawdziwie plazacy
sprawia  widok< DPozn. Il. 331.
»Rzep’ = rzepak< Zb. 1. 23. ||

»Rzep = szyszka ostu; rzépie
w temze znacz. Rzep, rzép, rzy-
pie = glowki nasienne lopianu.
Rzepiak — glowka nasienna lo-
puchu i nasiona kolezaste wogole,
ktore si¢ czepiaja do ubraniaec
Pr. fil. V, 872. »Rzep’ = koleza-
ste nasienie ostu< ib. IV, 871.
» Rzep = szvszka topianu « Pleszez.
42. »7lesli si¢ rzepiakiem — ze-
brali sie w zbitg gromadke « Roczn.
233. Toz Pr. fil. V. 872. »>Przy-
czepit sie rzepiakiem« ib.

Rzepa = »ziemniaki< Wrzes. 20.
Toz Zaw. 62. Spr. V. 411; ib.
1V, 349. Rozpr. X, 299. Zb. VL
294. Listy paedagogické a filol.
XIl, 468. Zejsz. 6; ib. 142.
W temze znacz. »Rzepa a. rze-
peckae Rozpr. X, 220. >Rzepe-
czka« Zejsz. 142. || »>Rzepa a.
buraczek« = nazwa grv (opis)
Wista 1, 60.

Rzepaczanka = »>xloma po wy-
miocenin  ziarna (rzepakn)< Spr.
IV, 369. ]

Rzepaé = »strzgpice Swigt. 714.

Rzepeczka p. Rzepa.

Rzepiak p. Rzep.

Rzepica »a. rzepiein (pierwszy wy-
raz na Podoln, drugi w Lubel-
skien) = miejsce. gdzie sie za-
czvna ogon konski< Pr. fil. V,
873.

Rzepicha p. Ognicha.
Rzepié¢ siec = >»zlepia¢ sie, np.
nici zrzepily sige« Pleszez. 2.

Rzepie p. Rzep.

Rzepiej »a. lopuch = roslina to-
pian< Oxsip.

Rzepien p. Rzepica

Rzepik = rodlina, zap. rzepak:
»Niepodobna nam tu nie wspo-
mnie¢ o trybie poslepowania po
wiekszych folwarkach, przy sprze-
cie rzepiku zachowywanego < (opis)

Pozn. 1. 101,
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Rzepior = »niem. Riibezahl, upiore«
Bib. Warsz. [, 271.

Rzepisko = »>miejsce, gdzie zie-.

mniaki rosty<. Spr. IV, 349. Toz
Rozpr. X, 299.

Rzepka= »gat. jublek < Roczn. 233.
|| »Rzepka = czes¢ dloni blizko
wielkiego palea< Spr. V, 121 ||
» Rzepka« = nazwa zabawy dzie-
cinnej (opis) Wista VII, 593. ||
>Rzepkae<: »Moja mila... moczyla
len, rzepka ij wskoczyla wer«
Kuj. I, 311.

Rzepny = na kartofle przeznaczo-
nv: »0j rzepny dot wykopaé i ko-
mira pochowace Zb. VI, 144

Rzepuch = »rzepak<« Pr. fil. V,

873.

Rzerzno = »rzeiwo« Wista III,
89.

Rzesa p. Rzesa.

Rzesiutko = »przelak, rzeszolo«

Spr. IV, 359.
Rzeszaé p. Rzeszyd

lzeszolnik »a sitniak = rodzaj
grzvba, boletns suplomentosuse
Pleszez. 140.

Rzeszedé: 3 os. 1. mn. rzeszeju;

w perfl. i fut. zwykle w ztozeniu:
ze-rzeszaly, ze-rzeszeja; parl. perf.
zerzeszaly; mowi si¢ o pewnych
jarzynach (rzodkwi, rzepie, kala-
repie..), ktore wskulek starosei
traca swoj smak wlafciwy i swy
migsistosée Zh. [, 1. Toz lidz.

Rzeszoski = z Rzeszowa: »Rze-
szoskie dochtorye Zb. XV, 127.
»Ji sie boje rzeszoskich dochto-
rowe< ib.

Rzeszolo = »gesty przetake« Osip.
»Rzeszolo = sitoe Zb. 1, 28.
W temze znacz. > Reszoto« Wisla
VIL, 80. || »Rzeszoto« = narzg-
dzie muzyezne Woaje. 11, 361.

Rzexzdow: »Pojade trzy mile za Rze-
<zowe Zb. XV. 73. »Pravszedem
do Rzesowae« Zb. XV, 162.

Rzeszutka = »gravbe Ust. z U-
krainy.
Rzeszyvd: »Rzeszfe i rzeszac —

wiazaé. Zlozone: z-, od-, u-, za-,
ped-. roz-rzesza¢, np. Idze jakb¥
bdl zrzeszony; rozrzesz{ta se¢ mnie
chusta pod sz$ja< Pobl. 83. Toz
Hilf. 179.

Rzetazek — »>stst relezii, czes.
Fetdzek« Rozpr. XII, 26.

Rzetelnie = »>wvraznie« Hoff 41.
> Rzetelnie Spiewaé, mowié = wy-
raznie< ['dz.

Rzetelny: »Releluve Lub. II, 212.
Pr. fil. V, 865. || »Rzetelny =
zdrowy, dobry, nalezyty, istotnye
Krak. IV, 320. >Rzetelny = zu-
chowaly, przystojny, podobajacy
sie. 'Rzetelny chlopiee’. ‘Rzetelna

krowa’ = ladna, mleczna< Udz.
W temze znacz. Wista III. 24.
»Rzetelny = krzepki. zywy, pe-
ten zycia< Pr. fil. V. 873. ||
»Zdrzelelny = widoczny « Rozpr.
XVII, 72.

Rzewieii = »ssnopek lnuc Pr. fil.
V, 873.

Rzewliwie == >rzewnie« Swiet.
221.

Rzewniaki = »nazwua kartofli 261-

lawych z glebokiemi oezkamie«
Pr. {il. V, 873.

Rzewnié = s>rzewnie plakaé: Ka-
siu, Kasin, Kasinleczko, nie rze-
wnij sobie< Pr. fil. V', 873. »Rze-
wni¢ sobie = wyrzekaé, biadac«
Zb. 1, 23. W temze znacz. »Rze-
wni¢ sobie« Pozn. VI, 31: ib. 268.

Rzewnie: >Rzewno- Nadm. 90.
> Rzewnieriko« Wista VII, 688.
>Rywnie< Pr. fil. IV, 244, >Rze-
znie« Rad. 1I. 86. >W wyrage-
niu: jak sie rzewnie podoba’ nie-
kiedy stycha¢: ‘rownie’ a. ‘2ywnie'«
Pr. fil. III, 778. >Zywnie = rze-
wniee« ib. V, 873 p. w. Zaplakaé.

Rzewnieiko p. Rzewnie.

Rzewno p. Rzewnie.
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Rzewny: »'zaplaka¢ rzewnemu Bo-
gu’ = zamiast: zaplaka¢ rzewnemi
Izami zywemn Bogu< Pr. fil. V,
873.

Rzezacny p. Rzezaczka.

Rzezaczka =— >»przvrzad stizacy
do rzniecia sieczki lub koniczynye
Rozpr. X. 300. Toz Wrzes. 20.
»'Rzezacka’ albo ‘rzezicna skrzy-

nia’ = sieczkarnia«< Spr. V, 411.
Toz Spr. IV, 302 p. w. Biega.
Rzezac¢ = rznyé: »Drugam (reka)

rzeza po nime« Zb. VII, 77. »Dzie-
wka kury rzezala< Kolb. 14. Toz
Fed. 202. »Rzezad sieczke«: »Sie-
czki nic zezaly« Zejsz. 92. »Nie
bede ji siecki rzezate Zb. XII,
123. Podobnie: Rad. II, 28. Lecz.
104. Rud. 177. »Rzezaé¢- = zac:
»Zvto... cht6z ciebie bedzie zezd}«
Zb. XV, 130. || »Rzezaé = bié:
Bog... leniwego kijem rzeze« .Spr.
V. 411. Toz Zb. VII, 105. »Rze-
zat palicom« Wista VI, 144. »>Ko-
bvla zadkiem rzezata< ib. 142.
»Niek go (konia) batem rzeze«
ib. VII, 147. || »Rzaza¢ = rze-
zaé¢; forma: ‘rzezaé’ tylko na ozna-
czenie czynnosci rytualnej Izraeli-
towe< Rozpr. XII. 15. >Rzaza¢ =
rzeza¢« Pr. fil. V, 872. »Rzazac
— bié« Hoff 41. >Chocby na
korbie rzazate Wista II. 306. ||
»Rezaé = rzeza¢« Sab. 135. Was.
246.

Rzezak = »kosa, noz w ladzie t. j.
sieczkarni< Pr. fil. V., 873. Toz
Osip. Ust. z Plockiego. Was. 58.
Aten. 1879, I, 224. || >Rzezak
— piteczka do zarzvnania t. zw.
szpong« Spr.V, 411. || >Rzezak
= rzeinik < Krak. 1V, 320. W tem-
ze znacz. ib. I, 134. Fed. 407.
|| »Rezezdk = tryper< Spr. IV,
312. Toz ib. V. 411. || »Rezdk
= roslina nad wode wvslajyca
z lisémi plywajacemie Ust. z Li-
twy.

Rzezanie »a. rznigcie = bole we-
wnelrzne« Zb. VI, 215.

Rzezanka — »sieczkac« Zb. IX,
263. || »Rzezanka = zda muzy-
ka< Wisla [, 319.

Rzezarnia = sbgjnia« Zb. II, 10.

Rzeiba: »>Rzeiby nazywaja czesto
gorale szkole rzezibiarska w Zuko-
panem« Sab. 135.

Rzezbi¢ = »byvé rzezakiem« Rozpr.
XL 188.
Rzeznia = »plylsza od taja rvna,

bez wody. przez ktéra spuszczaja
z gor tramy 1 kloce (géral. Bie-
<kid) Enc. R. II, 825. >Razyinia
= z (rzech zerdek zbite koryto
do spuszezania sajt z gorv na ré-
wning<« Spr. 1V, 312. || »Rzéinia
= wozownia« Pr. fil. V. 873.

Rzeiniczek = rzeinik: » Wl roz-
kamy szurmuje, bo rzezniczka
w domu czuje« Kuj. I, 252.

Rzeinik damski = >rzeinik od
swine Usl. z Warszawy.

Rzeiwié¢ sie = trzeiwié sig: » Tyl-
ko krolewicz nie bal sie wecale
i nawet rzezwié sie jéj dopoma-
gate Bal. 94.

Rzeinie p. Rzewnie.

Rzezwy: >Rzezwy = Swiezy« Hilf.
179. »Kot rzeiwy, wesolve< Glin,
11, 110.

Rzezucha = >rosliny podobne do
trawy (Carex) z ostremi brzegami
liseie Spr.V. 142. W temze znacz.
»Rzezucha w Krakows., Lenczach,
Zakopanem, Dzendzerucha kolo
Drohobveza< Zb. VI, 239. »Rze-
zucha a. rzniaczkac Osip. »Rze-
zucha« Pr. fil. 1V, 871.

Rzechu = »1, zgr. od rzesa 2, po-
rost wodv. toz co rzesa< Pr. fil.
V, 872. || »Rzechy, rzechy, zdr.
rzazki = odzienie podarte, strze-
pv. galgany, np. koszula ta ma
juz <ame rzechv< Zb. I, 23. »Raze-
chy = strzepy. znoszona odziez«
Spr. V, 142, >Rzechy = lach-
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many, inaczej tramcie« Osip. Toz
Mil.

Rzecierz — zap. wigcierz: »do la-
pania rvb wyrabiaja sobie z pre-
tow lub szatki rzecierze (wiecie-
rze? R.), jakich mi sie gdziein-
dziej nie zdarzylo widzieé¢« Zb. I,
111.

Rzed = zrzadzenie: »>Boskie rzedy«
Kuj. 1I, 20, n° 137.

Rzeda p. Grzeda.

Rzedek = szereg: »Kluski... klada
na desce rzedkiem« Zb. VIIIL, 265.

Rzedlica = »miejsce w polu znaj-
dujace sie na irod'e, (rzesawicas

Zb. 1I, 252.

Rzednyv = »porzadny, zgrabny, la-
dny; rzedna dziewucha’ = Jadna
dziewezyvna« Zb. 1, 28. > Wsrod
kobiel mniej jeszeze widzieé mo-
sna chetnveh, pracowityeh i ‘rze-
dnyeh’« Pozn. I. 50. || »Rzedny
= rzadnv: »Gospodarz rzedny«
Pozn. 11, 47. || >Rzedna dziewe-
czkae = shizaca (?): »Czv to
twoja coreczka czyli rzedna dzie-
weczka? Nie moja to coreczka,
ale rzedna dzieweczka< Kolb. 221.
Toz ib. 222. Por. Rzadny.

Rzedoli¢c = >gdera¢, urzedziée
Kolb. rekop.

Rzedowisko »a. rzedowiszeze =
miejsce, kedy ‘rzad’ slale Pobl.
82. Por. Rzad.

Rzedowiszeze p. Rzedowisko.

Rzedzik: »0j rzedem gosci sadzoj-
cie... o rzedem, rzedem, rzedzi-
kiem« Sand. 63, n® 61. >Kent mi
sie podzialy one moje stugi? cos
¢i mi obieevwal caly rzedzik diu-
gie Kuj. 1L 28, no 156.

Rzepied »na kim dokuezaé ko-
mu mowas Spr. IV, 349.

Rze¢poli¢ = >araé slabo na skray-
peachs Spr. 1V, 349. »Rzempolié
= rumola¢, grac¢ ostro i piskliwie
na skrzvpceach Inb basetli< Kuj.
I, 276. W lemze znacz, »Rzem-

poli¢e lidz. »Rzympoli¢< Spr. IV,
30. >Repolié¢ a. rzgpolié« Pr. fil.
IV, 242. >Rzgplolié< ib. 245.

Rzeptolié¢ p. Rzepolié.

Rzesa: »Rzésy — rzgsy u oczue
Rozpr. VIII, 93. || »Rzasa = ro-
slina wodna« Wista VIII, 142,
Toz Hilf. 179. W temze znacz.
2 pp. 1. p. »Rzasy« Kiel. I, 187;
ib. I, 97. »Zasae Woje. 11, 199.
»Zasae« Oles. 176. »Rzgsa< Pozn.
I, 106. »Rzesa< Rozpr. VIII, 93.
»Rzésa< ib. 1X, 126. || »Rzasa
(rzesa, Lemna) skalna rosnie w cie-
niu, mianowiciec w studniache
Wisda V, 642. || »Rzasac: »Gdy
olsza ma duzo rzasy t. j. ogon-
kow, groch sie urodzi< Zb. VI,
279. >Jawor stoi, na jaworze zlota
rzesa.. wybiegla nadobna dzie-
wezyna i pozbierala zlote rzesye
Woje. 1, 272. || »Razesa = klos«
Rozpr. X, 299. »Rzasa a. rzgsa
= ki$¢ owsa« Wrzes. 20. »Razqsa
= klos owsa« Spr. V, 410.
W temze znacz. »Rzesa< Spr.V,
368 p. w. Kiisko. || »Rzasa =
wierzchnia polowa owsianego sno-
pka< Spr. V, 411 p. w. Rzylowie.
|| »Rzgsa = odzienic podarte«
Pr. fil. V, 872 p. w. Ruzaski. Por.
Rzygehvy, Rzaski

Rzesi¢ = »gnié. Narzgsione (na-
gnite) drzewoe Pr. fil V. 156.

Rzesawica: »Niema grochu, niema
grochu. jeno rzesawicae« Kal. I
113.

Rzesistv: »Ruzesity — rzesistye
Zb. 1, 7. »Jak zasie dese, to zboze
tak zbuja, ale nie tak bedzie rze-
siste (fciste), ino letkie« Maz. I
64. »Rzesity = 1, z gestemi klo-
sami, majacy ‘duzo rzesow 2, te-
gi, majacy pelne formy: ona je
taki rzesita< Pr. fil. 1V, 286. ||
» Rzesisty warkoez« = gruby Woje.
1. 49. Zb. IV, 124 Kiel. I, 67;
ib. 88. Wixta VII, 134%. || »Rze-
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sisty = faldzisty: wziena rzesisty
spédnice« Pr. fil. V, 156. || »Rze-
sisty = gesty, ulewny: rzesisty

desc pada< Spr. V, 121.

Rzesity p. Rzexisty,

Rzeginv = rzesistv: »>ddszcz dosé
rzesnve Zb. VI 195,

Rzezie¢ p. Rzezed

Rzezoga p. Smrezoga.

Rzezedé = >ciezko chrapaé pier-
siami« Wista I, 89. »Rzeze¢c =
ciezko, z chrapaniem oddychaée
ib. 747. »Rzezie¢ = wvdawaé
z piersi zaflegmionej glos chrapli-
wye« Osip.

Rzgmié¢ p. Grzmied.

R-ziobek = >zrebak< Pr. fil. V,
873. .
R-ziodlo = >irodlo« Pr. fil. V|

873.

Rzkomo p. Rzekomo.

Rzma p. Rzma.

Rzniwka »a. rzniccie = bol brzu-
cha< Swiet. 714.

Rznac: >Formv: ez przeszlv » Rznot<
Chelch. 1, 207. »Rznela« ib. 208.
>Rznute Swiet. 423, »Rznena«
Kiel. 1I, 28. Derd. 124. »>Ruzla,
rzli« Zh. I, 11. >Rita< Zb. XV,
39. >Rzli« Wisla 11, 352. »Rznaée:
»Rznal< Zb IV, 209. »Rzonace:
>Rzonal« Zbh. IV, 101. >Znaée«:
»Znvive (3 os. cz. przeszl. 1. mn.)
Wista V. 854, »Ruyé« Rozpr. X,
299. Wrzes. 19. >Roédla< Cisz.
161. »Rnéli« ib. 319. || Znacze-
nia: »Rzna¢ = uderzvé« Spr. IV,
30. Rozpr. XI. 188. >Rzl go =
uderzvta go« Zb. I, 11. >Kizda
owee rznies (uderzvsz)< Zb. VIII,
304. »>Rznela fluszke o flaszke«
Pozn. VI. 62. »Bier palice i rznij
tym hunclotom<« Wista VI, 144.
W temze znacz. »>Rnaée« Rozpr.
X, 299. Wrzes. 19. || »Rznac<
= cisnaé: >Rznena (djobla) o ze-
mnie< Derd. 124 »Rznan o zié-
mie« Zb. V, 227, »>Rzngun niom

uo ziémie« ib. 245. >Rila niom
(koszula) pod tozko< Zb. XV, 39.
sJesce sidtka nie rzongl« Zb. 1V,
101. >Rznan nim do pniikae«
Zb. V. 248. >Rnéli oba o susne
umie Cisz. 319. || »Raznaé sie«
= rzuci¢ sig: »Ranad sie o ka-
mieic Zb. IV, 209 > Wilk sie
rznol o ziemie< Cheleh. I, 207.
|| »Rznaée = upasé: »Ruéla (=
upadla)« Cisz. 161. »Ona biegnie,
ja za nia, éna rznena, ja na niae
Kiel. 1L 28. || »Rzna¢ = pedzié,
biece Swiel. 714. »Rzna¢ =
gra¢< ib. »Aby <ksvpki dobrze
znvive Wisla V, 554. »Kapela za
nim rzta< Zb. V, 194 || »Rznaé
pana = ubieraé¢ sic po paisku,
bawi¢ sie w pana< Swiet. 714.
|| »Rzna¢ sztukic = wyprawiaé
sztuki, udawaé, tudzié: »Takie
Stuki rznut a ona wierzve Swiet.
423. »Co to znacy lakie Stuki
rzna¢ i zebv co na kim wvlgace
ib. 450. || »Rzna¢ baki = 1, roz-
mawia¢ o rzeezach bez znacze-
nia 2, gadaé¢ bajki< Pr. fil. IV,
310. | »Rznaée = zaé: »A ktoz
mi go (zvtko) bedzie rznale Zb.
Il, 47. || »Rzngée<: »>Nisko raznij,
bo¢ kamole (eczapke) widaé. ka-
pelanka zlipuje (zobaczy), to sig
bedzie gndra¢ (bac¢)< Maz. V, 287.
|l »Rznaé sige = grvié sie, bi¢
sie: »Dwa wieprze rzna sie (=
bija si¢, waleza)« Zb. XI, 244.
Rzniaczka = >rzniccie w brau-
chue Derd. J., 33. »Rzniaczka =
gwaltowne rozwolnienie« Dyg.
Rzniecie p. Rzniawka, Rzeza-

nie.

Rznisko = >»bole zotadka- Zb.
NIV, 198

Rzodkiew = roflina: »Kruszy ka-

micn. leezy kaszel. uwalnia piersi
od flegmy: rzodkiew zvdowska
leczy kureze zotadka< Wista VI,
142,
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Rzomiany = rzemiennv: »Mam
ja pasek rzomiany« Wista III, 578.

Rzomnie p. Rzadnie,

Rzomny p. Rzadny.

Rzonaé p. Rznaéd.

Rzonca p. Rzadcea.

"Rzonie p. Rzadnie.

Rzonka p. Rzanka.

Rzoica p. Rzadca.

Rzoiinie p. Rzadnie.

Rzucué sig = miotaé sie: »Rzuca
sie jak Pielrowa maé (o srozgeym
s'e)e Swiet. 681.

Rzucanie kaszki = »kwitnienie
talarki< Pr. fil. V, 873. Toz Prz.
ludu VI, 104.

Rzucanki blp. = nazwa grv, za-
bawy: »'0d kwietnia zaczynatly sie
grv 1 zabawy wioéniane: kola,
rzucanki, kreglice i zielone mie-
nienic’ « Krak. 1, 292.

Rzucenie = wdanie sie: »Ty sie
dziewcze nie boj ognia rzucenia
(w kulawa noge)< Pozn IV, 25.

Rzucié¢ sie = wdac si¢: »Boby ci
sie ogieni rzueit (a. przyépid) w ku-
lawa noge< Pozn. IV, 25.

Rzucik = punkecik, cetka na sukni:
»Kobiety noszy tu spddniczki...
farbowane na blekitno w rzuciki
biale« Kuj. I, 68. Por. Rzutki.

Rzukomo p. Rzekomo.

Rzupiczki: »Dwa ‘rzupiczki’ ob-
wsziwane (spodnice)e Wista VI,
851 (z r. 1551).

Rzut — >wyvdanie plodu o suce:
najlepsze ~=a szczenieta drugiego
i trzeciego rzutu, L. j. z drugiego
i trzeciego oszezenienia <ie pocho-
dzace« Pr. fil. V, 873.

tzutki = >»cetki na sukni na tle
jasnem< Ust. z Litwy. Por. Rzu-
cik.

Rzycusxia p. Rzeka.

Rzvevsko p. Grvezvsko.

Rzvezka p. Rzeka.

Rzv¢ = s»zadek, tylek< Wrzes. 20.
Toz Rozpr. XII, 100: ib. HI, 375.

Spr. V, 411, Pr. fil. V, 873.
W temze znacz. Lub. I, 281. Lecz.
123. Zb. X, 100; ib. 296. Zb.
XII, 222. Zb. XIV, 47. Zb. VII,
46. Zb. IX, 219; ib. 232: ib.
250. Krak. 11, 433. Pozn. IV, 39.
Swiet. 676. >Rzec< Nadm. 77.
»Rzyce 1b. »Zece ib. 34. ||
»Rzvée: »0goli¢ psu rzyé = nie
wykona¢ nic madrego< Spr. V.
411. || Zdr. »Rzytka< Kuj. IL 42.

Rzydlina = :na polu zasianem
zbozem, bajora, pochodzica z de-
szezow wiosennveh« Zb, I, 252.

Rzydz{c p. Rzadzié.

Rzvgaé = >wymiolowaé« Rozpr.
XXVI, 392. Toz Czark. Spr. IV,
381. W temze znacz. >Rz§gace
Hilf. 179. || »Rzygaée = wyrzu-
ca¢ z siebie: »>Rvba wode.. zy-
gatac Krak. 1V, 113. || »Rzygaé
= bryzgu¢: woda koniom z pod
kopvt rzygatac< Pr. fil 1V, 2i5,

Rzyganie — »>wymioly« Czark.

Rzvgawica = »piasek miatki w ob-
fitym zZrédle studziennym, ktory,
naplywajaec z woda, utrudnia ko-
panie studni< Pr. fil. 1V, 871.

Rzvgi blp. = »>wymiociny« Czark.

Rzygnaé = wyrzuci¢ z siebie:
»Ryba wodeg... zvgta< Krak. IV,
113.

Rzym: »Bede jd se pisa} do Rzymm,
¢y mi wolno kochaé dzieweynee«
Zb. XV, 166. >Niema pana w do-
mu, pojechal do Rzymu po ba-
rytke wina a po druga miodue
Rud. 125.

Rzvmny a. rzymowvy w zuzegny-
waniu tuszezki na okn: »Bo..
tuscka stoniowa (sloncezna), gwia-
zdeczna, rzymna, dvmna, Wwrzo-
datd, zapamigtala< Zb. III. 56.
»Ji cie luscko zazegnuje wietrznd,
rvbid, rzvmowa, skland, jagland
i jukds jeno jest na Swiecie<« ib.
db.

Rzymowy p. Rzymny.
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Rzympoli¢ p. Rzepolic.

Rzvnaé¢ = rngé: »Krakowidey
chlopey siecki nie rzvnalic Zb.
XII, 125, n® 63. >Sieckiem zy-
nal« Kozl. 74.

Rzvynanie = Scinanie: »Obeznany
z ‘rzvnaniem paskudnika’< Swiet.
638.

Rzvpié: »Rafpic = rzezié, ciezko
kaszla¢. 'Nie kaszlisz, ale rz{pisz;
suchotnik cata noc przerzfpil’«
Pobl. 83.

Rzypie p. Rzep.

Rzvtka p. Ravé

Rzytnica: sRz§tnica = flak rzvtny,
wychodowy< Pobl. 83.

Rzvtny: »>Rzfiny = do rzviniey,
do rzvei nulezaev: 'rzétnd’ flaka
t. j. flak odchodowy, wychodowy«
Pob!. 83.

Rzytowie = »spodnia polowa
<nopka nazywa sie ‘rzytowiem’,
wierzchnia polowe owsianego sno-
pka nazywajy rzasa. 'Kie zajéz-
dzdas popod kryde, jedZ z woze
od rzytowid a nie od rzasy’« Spr.
V, 411.

Rzvinia = >z trzech zerdek zbite
korvto do spuszezania ‘sajt’ z gory
na réwninge Spr. V, 411.

RzyZzny = >»ostry: rzyina siekira,
rzyiny néze Spr. V, 411,

Ringé¢ p. Rznygé.

Rzanka = »sloma zvinia lub pszen-
na< Maz. V. 52. >Rzonka = slo-
ma zyvtnia: bydlo w zimie ire
siecke ze Fonkie< Spr. V, 121.

Rzannv p. Rzany.

Rzanucha = >zvtnidwka, wodka
zvinia< Pelr.

Rzany = »>zytnie Lecz. 58. Kuj. [
252; ib. II. 276. Pozn. I, 80.
Kal. I, 40. Osip. Zb. 1.-23. Zb.
XI. 27. Derd. 116. »>R-zany =

zvtni np. chieb« Pr. fil. IV, 871.
Mil. W temze znacz. >Rzanve
Wista VI, 487 ib. III, 520. Pozn.
1, 299. »Rzana stoma< Pozn. IV,
25%. »Kript rzanvy = 2vinia ka-
=za« Nadm. 108. >Rzanny = 2y-
tni« Fed. 31. Pozn. I, 106; ib.
145; ib. 1. 303. Ketrz. 88. Mil.
»Rzenny<« Knj. II, 276. »Rzanny
a. rezannye Zb. 1, 16. »Zarny
a. rzanv< Hilf. 191, Por. Rezuyv.

Rzeé: »Koniczek... rze« Zb. 1X, 198.
»Koin rze« Zb. VIII, 308. >Koniki
rzaja< Pozn. II, 211. Lecz. 214;
ib. 246. Kal. I, 110. »Koniczki
rzaja< Zb. IX, 175. »>Konie rze-
jac Zb. VIII, 107. >Rdzeé. rdze,
rdzyse Spr. IV, 328. »Juk konie
nie zacna rdzeé¢'< Mat Szezep. 11.
Por. Ryzaé.

Rzenie¢ p. Rzenied.

Rzennv p. Rzanv.

Rzma 2z = »>wzgorze. pagoreke
Pobl. 83. »Rzma — pagérek (¥)«
Hilf. 179.

Rznac¢ p. Rznad

Rznigczka p. Rzezucha.

Rznigeie = >bolesci zolydkae
Parcz. Por. Rznawka. Rze-
zanie.

Rzniwo = >»>zniwoe Pr. fil. V. 873.
Parcz. Mil. Kuj. II, 286.

Rzvisko p. Rzysko.

Rzysko = »$ciernisko po zebra-
nem zbozu: dawniej nazywano je:
ozvnki« Osip. W temze znacz.
»Rzvsko« Kam. 130. Kuj. II, 286.
Maz. V, 53. »Rzvsko a. r-zvskoe
Mil. »Rzysko a. rzyisko« Zb. I,
7. »R-zysko« Pr. fil. V., 871.
Rozpr. X1, 188. Fed. 407. >Rz¢-
szcze« Pobl. 83.

Rzvszcze p. Rzvsko.
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S = z: »Pojechial s nim oraée« Zb.
XI, 76. >Se — ze« Sab. 136.

Sa = >»lu, tulaj« Fed. 408. Rozpr.
IX, 136. Zb. 1, 35. Kuj. 1I, 276.
Hilf. 179. Derd. 137. W temze
znacz. Pozn. [, 185: ib. 234; ib.
I, 172 ete. Kuj. I, 97; ib. 125
ele. Lecz. 166. Cisz. 277. Pigtk.
Zb. IV, 256. Lip. 181. »Da bos
ty sa tego swiala niegodna« ib.
42. >Coéz ona sobie, bidna wdo-
wa, z lemy sa dzieémy poradzic
Kuj. I, 155. »Sa a. same« Rozpr.
IX, 111. >Sa, a. sam. a. saw,
a. haw« Kruk. IV, 320. »Sa =
no! tu, sam: dajlesa = daj-no;
pojlesa, pujstalesa = chodz.cie-no«
Pobt. 83. || »Sae = wolanie na
psv: »Oni (mvéliwi) mowia: sa,
sa, sa, sal« Woje. I, 140. Toz
Pozn. VI, 303. sHalosa, sa, sa,
a do bude!« Cen. 77. >Na {una!
sa, sa, =al< DPozn. I, 101. »Sa
tule Wista I, 663. Toz Roezn.
247. »Sa tn saa< Wista 11l 664.
|l »Sa< = wolanie na wolv: »Sa,
sa! = na lewo« Krak. [, 179.
»Ociec wolid: si, a svn wold: he-
cla: to znowun ocie¢ woki: hecia,
to svn woki: <a. »I tak na krzyz«
Zb. XI. 76. »Nawolvywania.. na
wolu... jak brozde przekracza: sa'«
Fed 358. >\ byvku, sa! (==preez)«
Zb. 11, 163. || »Sa« = wolanie
na swinie: > Odpedzajac: a sa!
a cinle Roezn. 246, || »Sae =
przyspiew: »>Niech zabrzeezy ko-
tek dwieseie n kazdego pasa —-
o =i =a, o sa <i'< Maz. I, 305.
>\ ji matke bez lopatke, ewajda
(== k sobie) sa gniada, ta gniada«
Zb. VIIL. 76. Por. Sasa, Sam.

S.

Saa p. Sa.

Sabasnik p. Sabatnik.

Sabatnik = >piec do pieczenia
chleba« Mil. W temze znacz. »S(z)a-
batnik« Pr. fil. V, 898. »Saba-
Snik« Cisz. 233. Kam. 38. Maz. III,
41. «Szabasnik« Doman. Pleszez.
21. Kozl 369. J. Los. Maz. I, 59.
Rad. 1, 60. »Szabasnik —= piec,
w ktorym chleb pieka, tak na-
zwany zapewne dlatego... ze w nim
#ydzi jedzenie, na dzien szabasu
ugotowane, zalepiaja« Gluz. 409.

Sabel, Sabela, Sabeleckait. p.
p- Szabla.

Subina: »Sawina a. sabina = ro-
slina (Juniperus sabina)« Pleszez.
131. W temze znacz. >Sawinas«
Zb. VI, 206. Krak. I, 92. Pr.
fil. 1V, 872. Cicsz. 83. Por. Sa-
winski.

Sabistowaé = »2vé z kim w przy-
jazni, mie¢ z kim stosunek mi-
Josny, wdawaé sie z kime< Pawl.

Sidcd: »'Nie sicd’, dzi$ jnz wyraze-
nie to rzadko uzvwane i jedvnie
w nast. formie: 'Nie sdcd na nie-
go: on sie nie przerobi, bo na
niego nie sicd’. 'Na tego nie sdcd
bez dzieci, bo on sie ino obijd,
a nie robi nic’« Spr. V. 381.

Sacewka = »soczewka. soczewica«
WUst. z Litwy.
Sachadvna = »assa foetidae Pr.

fil. IV. 245.
Sachajda=>»dziewezvnisko, wietrz-
nica« Poubl. 83.
Sacharmarozny =— »roznosiciel
lodowe< Ust. z Warszawy.
Sacher = >»rodzaj klonu< Zb. II,
10.
Sachlerz p. Szachleraz.
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Sachlerzyé p. Szachlerzvé.

Sachratacé¢: »Sachratim, -is, sa-
chrata¢ (komu) = schlebiaé ko-
mu celem wyludzenia jakiej rze-
czy< Spr. IV, 329.

Sachta = szachta: »Zboze skladaja
w zasieku w sachty, zachiy (rze-
dv)e Maz. V, 53.

Sachuleczek p. Sateczek.

Sachy —- >szachownica. szachy,
w znaczenin niw w szachownice
alozonvch < ; wspolezesnie i z aktu
sprzedazy z r. 1630 Wisda Il
778.

Sacka = »kosavk na golebie« Swiel.
714.

Saczaé p. Socadc.

Saczek = woreczek, czepek: »>Da-
tas mi matusin na glowicke sa-

cek, nie bede wiedziata. kiéj
jaki jarmareck« Zb. XII. 189.

>Wdziali mi na glowisie sacek
(= czepiec)« Wisla VII. 135.

Saczewka p. Soczewka

Saczkowy = 2z cienkiej skorki:
»Sackowe trzewicki< Was. 195.
Por. Sakowv.

Sad >a. sadek, ~adecek, sadenick =
ogrod owocowy, bo ‘vgrodem’ na-
zywajy  warzvwnik< Pro fil. 1V,
871. >Sad = ogrod wszelakie
Mil || »Sad = drzewko na gwia-
zde, choinka<« Rozpr. XVIL 39.
Toz Pr. fil. V. 975. W temze znacz.
Krak. I, 193. 7Zb. X. 214,

Sadawy p. Szadawy.

Sadeczek =— malv <ad: »A xade-
czka 162 nie mijum< Rog. no 65,
»Sadecek« Fed. 127. Ketrz. 63.

Por. Sad.
Sadek p. Sad. Sodk.
Sadeniek = zdr. od =ad: »Popod

saderikiem, popod winiowvm«
Wisla VI, 854, n° 6. »Do sadeiiku
chodzita« Woje. 1, 292, »W xa-
deiiku« Oles. 282, n" 102. >=a-
derikowi« Fed. 127. Por. Sad.
Sadlaty = s>naksztalt ~sadfa: "ciapka

sadlati’ = czapka sukienna z gru-
bego jasnego sukna o szerokiem
dnice Swiet. 714. »>Czapki tak
zwane ‘sadlale’ z grubego bialego
sukna, majace kszfalt worka od
dofu na wierzch wywinielegos
Swiel. 46. »>Czapka "sadlald’« ib.
459.

Sadlisty (dzik) = »tlusty< Przyj.
ludu VI, 111 (z Lowickiego).

Sadtak p. Szaktlak.

Sadto: »Sudlo da¢ komu = daé
odkosza< Pr. fil. V, 873.

Sadnik = zap. zagon: »Sa na sa-
dniku kwiatki< Lnb. 1, 157. ||
>Nadnike p. Sadaz.

Sadnio = »kritko: =adnio zaprzac
konie< Pr. fil. ¥V, 874,

Sadnisty = sdrazliwve Krak. IV,
320.

Sadny = zap. w sadzie rosngey:
sbrzewa sadne< Bal. 81 = zap.
~adowe, s=adzone.

Sadocha = »nazwa krowy masei
szadej<« DPr. fil. V, 874

Sadoleezko: »Sidoleezko = sa-
dlo. Pozn. IV, 276,

Sadowi¢ = =adzaé¢: >Druzebka
aosei sadowi. Hej. rzedem-ze ich
sudoweic« Lub. 1. 205.

Sadowina = sudzonka: > Na nowiu
nie nalezy siaé, ani =adzié. boby
sie zboze 1 =ndowiny odniwialy
i weiaz bylvby ziclone’« Swiel,
559. »=adowina sie wrodzie Zb.
VI 209.

Sadownik: »Sadownicy... zakupujy
sadv . ). owoe na drzewache
Zb. XIV, 31.

Sadowy = »ogrodnik~ P’r. fil. IV,
871 W temze znacz. Kuj. 1L 152,
|| »Sadowy = czlowick dzierza-
wiaev ogrod a. dogladajaey ogro-
dus Pr.fill IV, 245, -Skoro tvlko
zaczely dojrzewaé owoce, wszvsey
zostali “<adowemi’« Pozn. Il 363.
[| »Sadowy = szczepiony: gru-
sza, jablonn sadowae< Pr. fil. IV,
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871. || »Sadowa woda = sodo-
wae Parcz.

Sadula p Szadula

Sady p. Szady.

Sady morowe — »wynoszenie sig,
sadzenie sie nad innveh< Pr. fil.
V, 874.

Sadyba = »siedziba< O.

Sadyszek = maly sad: »>Kasia...
do sadyszka chodzila< Zb. I, 69.

Sadz = sadza: »1 z sieni sie wy-
miata sadz« Krak. [, 162. || »Sadz
= sadnik, klatka na ryby < Pleszcz.
42. »Sadz — skrzynia drewniana
z dziurami, zwvkle w srodku szer-
sza, w korncach wazka, stuzaca
do przechowywania ryb zywych
w wodzie« Pr. fil. IV, 871. W tem-
%e znacz. »>Sodz« Wisla V, 9186.
|| »Sadz« = klatka, kojec (na
gesi): »Niedzi gesi w sadzu... ze
trzy mendele< Kal. I, 110  Por.
Sadza.

Sadza — »>koza. wiezieniee Spr. V,
4$11. Toz Hoft 42. Wrzes. 20.
Krak. 1V, 320; ib. 179; ib. 258
etc. W temze znacz. »Sidzd« Pr.
fil. V, 157. Rozpr. X. 300. ||
»Sadza = skrzvnia podziurawiona
dla przechowywania ryb zywveh«
Prac. Por. Sadz.

Sadzak = »patyk spiczasty do sa-
dzenia kapusty< Hofl 2.

Sadzarka — -dziewczyna sadzaca
ziemniaki« Fed. 408.

Sadzel = »>rana< Wista I, 155.
Sadzel — rana rozlana. szczegol-
niej od rézve ib. 319. »>Sadzel
srana, wrzod, opuchlina« Spr.V,
121. »Sadzel, -i = karbunkutl«
Wista III, 89. »>Sudzele a. wrze-
dzionki = wrzodziki. Zb. VIII,
254. »Sodzel = wrzéd (na ple-
cach)« Hill. 181.

Sadziba = »siedziba. Narbutl,
Dzieje Narodu Litewskiego 1, 452.

Sadzi¢: »Sadzié na luteryja« (=
stawia¢ nu loterje) Zb. VII, i4. ||

»Ona siebie przed sie sadzi —
sama siebie kocha« Maz. V, 248.
|| :Sadzi¢ sig« = sigéé: >Sa-
dzito sic na lipie« Zb. XIV, 169.
»Sadzié sie« — bv¢ zasiewanym:
| -Maly owies, maly i jesce sie
sadzi< Zb. XII. 130.

Sadziec: »Sode = sadz na ryby»
Hilf. 181.
Sadzieé = »doswiadczaé palgcego

bolu. polaczonego ze sSwierzbie-
niem. jakby po sparzeniu si¢ po-
krzywge< Osip.

Sadzik morowy = >sadzyey sie,
wynoszacey sie nad innyche Pr.
fil. V, 874.

Sadzonka = »szczep, szczepig, np.
‘na wiosne najlepiej sadzié w ogro-
dzic sadzonki« Zb. II, 252. »Sa-

dzonka« = sadzenie: »Kartofle
do sadzonki kupi¢ przyszlo« Ko-
nopnicka.

Sadz p. Szadz.

Safatvna =— - Assa foetidac Pr. fil.
IV. 245. Zapewne w temze znacz.
»Safecina<:  »Zakadzié safecing
(pod krowg)e Zb. V, 122.

Safecina p. Safalvna.

Safel p. Szafel

Safian p. Rokita.

Safijanka = »>poduszka salijano-
wa- Pr. il V, 874.

Saframentnik -a. sapramentnik
= przezwisko zlosliwe« Spr. IV,
30.

Safrok: »>(z niem. Schlafrock) =
katanka, odmienna krojem od po-
wszechnie noszonej« Swiet. 714.

Saful = s>zamieszanie, halas< Pr.
fil. IV, 245.
Saga = >linja. idaca ukosnie« Pr.

fil. I, 498. >Na sage = uko-
snie« Kuj. I, 276. Krak. IV, 320.
Pr. fil. V, 874. Spr. V, 121. »>Sza-
ga<: >Na szage ora¢< Pr. fil. 1V,
253. »Szaga = na ukos< Mil
»Na siagg< Pr. fil. V. 876. ||
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»Saga — pleé¢ (?) mysl.« Pr. fil.
V, 874.

Sagan = »>duze miedziane naczynie
do gotowania. Po litewsku 'segti’,
‘segn’ = gotowaé< Pr. fil. IV,

872. »Sagin garnck zelazny«
Rozpr. XI, 188. »>Sagan = ko-
ciet« Roczn. 233. || »Sagan =
szmata do cedzenia mleka wydo-
jonego« Zb. X, 89, n® 91.

Sagat »tkaaina, uzywana na
odziez meska« Pr. fil. V, 874.

Sagataje: »Ubral sie w sagatajec
Lub. I, 277. Por. Sugatys.

Sagalys = >plilno farbowane na
niebieski kolor z biatymi punkta-
mi< Spr. V, 121. »>Sagalvs =
ptétno barwy ‘siemionatej’ czyli
popielatej« Pr. fil. 1V, 872. »Sa-
gatys wyréb Iniany domowej
roboty (jedna nitka granatowa,
druga niewarowa) pstry, uzywany
na letnie spodnie« Mil. >Sagatys
= materyal, z ktérego robig ubra-
nia: sagatys robiy na warsztatach
tkackich, z welny albo z welny
i partue Jastrz. z pow. Groje-
ckiego.

Sagatyska = >kiecka u ludu z ma-
tervi domowej roboty< Spr. IV,
369.

Sagi = »nagi< Pr. fiL.V, 874. Toz
Rozpr. XII, 101. >Cieszy sig¢ jak
sagi w pokrzywach« ib. 77. Cinec.
1. »Saguska — naga< Wisla IX,
135. »Saguski — nagi< ib.

Sago = nago: »>Seblek sie do saga«
Rozpr. XII, 53.

Sagowaé = »ii¢ ukosnie« Pr. fil.
III, 498.

Saguski p. Sagi.
Saja = »warda, marikut« Pobl. 83.

Sajan »a. sajeta = ubranie od-
swietne<« Petr. '
Sajda = »puszka, vulva< Rozpr.

XVIL, 59. || »Sajda = czes¢ war-
sztatu tkackiego (przy podnéz-
kach)« Lub. I, 91. Por. Sajdy.
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Sajdaé sie = >»kreci¢ sig: sajda
si¢ kole mnie (o dziecku, krecg-
cym si¢ kolo matki)« Pr. fil. V,
874.

Sajdak = »kieszeni« Maz. II, 172.
| »Sajddak« = ogon krowi w za-
gadce Swiet. 658. || »Sajdake«
przezwisko? »Ozenit si¢ sajdak,
majdak« Maz. V, 282. || »Sajdak
— dziecko niezgrabne, oberwane«
Pr. fil. 1V, 245.

Sajdy »a. zajdy = torby, worki«
Krak. IV, 320. »Szajdy — sady«
Pr. fil. 1V, 253. Por. Sajda.

Sajeta p. Sajan.

Sajka = >kobieta uzywajagca lewej
reki zamiast prawej< Pobl. 83.
Sajowy = z sai, t. j. lekkie) ma-
terji: »Sajowa spddnica< Kiel. I,
96. »Sajowa spodnice« Oles. 43.

Sajta = >polano, szczapa, z niem.
Scheit« Rozpr. XVII, 96. Toz
Spr. V, 411. Rozpr. X, 300.
Wrzes. 20. Cer. || »Sajtac p.
Szanta.

Sak = >»czerpak do lowienia rybe«
Pr. fil. Ill, 498. »Sak — rodzaj
sieci na ryby« Swigt. 714. Toz
Rozpr. XI, 188. Spr. V, 411.
Prac. »>Sak wloczkowy z 4 kabla-
kami«< Lub. [, 90. W temze znacz.
Zb. XII, 134. Zb. XV, 178. Zb.
IIl, 28. Cinc. 5; ib. 26. Rozpr.
XII, 77. || »Sak = deseczki pét
cala dlugie, uko$nie ciete, w ksztalt
litery X zlozone w grze zw. bi-
czki« Wista 111, 606.

Sakielnia p. Batamut.

Sakiew — »torba na obrok dla
koni« Hemp. Toz Pr. fil. IV, 245.

Saklakowy p. Szaklak.

Saknum =— siedm w metowaniu:
»jednorum, drugorum, tréjcum,
cworcum, pedzium, nedzum, sak-
num, oknum, dziworum, diksume«
Fed. 388.

Sakotucha = >kobieta wielomo-
wna, rezolutna, ciagle jezvkiem

7
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mielgear Roczn. 234, W temze
znacz. »Sokotucha« Ust. z Litwy.
|| »Sokotucha = kura, ktéra ra-
dosnie gdacze, czyli sokoczee«
Chetm. I, 97.

Sakowity p. Sakowy.

Sakowy = z cienkiej skory: >Trze-
wiki czarne sakowee« Lub. I, 161.
|| »Sakowe a. sakowite = roz-
maite: sakowite som jest na §wie-
cie chorosci, sakowe rzecy po-
trzebne som do chatupy« Spr.V,
411,

Sakramichalski:
wecatko sakramichalskie!«
I, 111.

Sakryta=—»Cort. Cascarillae « Ciesz.
84. Por. Kaskarylla.

Saksy = »rodzaj kartofli« Ust. z Ja-
worza.

Sakulecki — przekleiistwo np. ty
sakulecki dribie!« Spr. IV, 30.

Sakumpak = »ze wszystkiem, cal-
kiem, z niem. Sack u. Pack < Kolb.
rekop.

Sakum pakum =— zbieraé siel:
»Dalej ludzie, sakum pakum, bo
czasu szkoda« (= zbierajcie si¢
w droge) Beld. 117.

Sakwa p. Balamut.

»Bylo to dzi-
Wista

Sakwas — nazwa roéliny Zb. VI,
202 i 204.
Sakwy — >worek o dwéch koii-

cach zeszytych z rozporem po-
srodkn< Osip.

Sala — »>w wozie dwa kawalki dre-
wny, przytwierdzone do dwu osi
‘tlarenkami’ ('tlarenek’ albo 'kla-
renek’), na ‘zadniej sali’ tkwig
"zadlubane klonice’ a na przedniej
'kolowrét’ umocowany  ‘sworni-
kiem’e Spr. V, 411. || »Sala =
obraczka zelazna, stuzaca do spo-
jenia tylnej czesci wozu z prze-
dnig« Rozpr. X, 300. Toz Wrzes.
20.

Saladera p. Salatera

Salamaje: >Bedom tam graé w sa-
lamaje (sic) dudy« Wista VII, 338.

Salantowadé: »>Salantuje miedzy
ludZmi, zem skapa — obnosi si¢
migdzy ludZmi, ze jestem skapge
Spr. IV, 339.

Salapa = >jalappac Roczn. 234.

Salaryjd — >»placa.. (taé. sala-
rium)« Spr. IV, 30.

Salatera — »trawa saradelac Pr.
fil. V. 874. W temze znacz. »Sa-
ladera — saradela< Mil. »Sara-
dela« Doman.

Salatom = przy$piew: »Salatom,
Salatom; siedzi wrébel za Yatom <
Zb. XII, 222.

Salatra = »salaterka, naczynie do
salaty« Zb. I, 22.

Salaty = szalony? »>Chces ty la-
dnom zonke mieé. do Krakowa
po niom jedi. Jest takd salatd,
prawom nozkom zamiatéd« Zb. XII,
173.

Salawy = »szalony« Spr. IV, 30.

Salej p. Szalej.

Salceson = »zart. policjant, zan-
darm< Pr. fil. V, 874. »Salceson
= stéjkowye Wista IV, 843.

Saletra =— »>gazy w kopalniach

wielickich nasycajace s6l zw. trze-
szezaege« Krak. 1, 56.

Saliter »a. saluter = tasiemiec«
Wista VI, 916. W temze znacz.
ib. 1V, 882.

Salitrowaé = >»salutowaé woj-
skowo« Rozpr. XVII, 59.

Salka = »1, maly pokoik wysta-
jacy z dachu 2, maly odosobniony
pokoik np. w ogrodzie« O. p. w.
Sala.

Salma = zap. psalm: »Ale chlop
madry, na dobrg wpadl mysl, za-
czal mowié¢ 'silme i w tej chwili
go opuscito« Wista VII, 102.

Salamon = Salomon: »I Salamon
z proznego nie nacyni< Swiet.
665.
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Salomonowy: >Madry, jak Salo-
monowe portki« Swiet. 677.
Salon »>a. salonéwka — wagon sa-

lonowy w gwarze stuzby kolejo-
weje Pr. fil. V. 874,
Salon6wka p. Salon.
Saluter p. Saliter.

Salwirowaé = »czalowaée Zb. I,
25.
Salwowaé = ratowaé: »Tego Bég

nie salwuje, kto od kochania we-
druje< Maz. II, 86. || »Salwowaée«
= przyjmowa¢é, goscié, raczyé:
»Tak za$ Pana Jezusa prowadzg
strasnie, salwujg, ze to bogaty;
sddzaj¢ za siol. A Pan Jezus po-
wyléwal to wszyéko jadlo i picie
na siebie i pada tak: ‘Pijcie i jedz-
cie suknie, bo wds salwuja, a nie
mnie« Cisz. 301.

Salwogwardya — »Schutzwache«
Mrong. 675.

Salaciarz —
z Warszawy.

Saltadyn p. Osetedec.

Sataga — »nicpon, widczega« Spr.
IV, 339. Toz Rozpr. XVII, 59.
Salamacha — »>migszanina roz-
maitveh rzeczy; takze kasza a.
mamalyga rzadka, np. namigszali
jakiej$ salamachy i dali to jesde«
Zb. 1, 76. »>Satamacha = lemie-

szka, pratucha< Maz. II, 218.

Satasz p. Szalas.

Salasnik p. Gazda.

Satat p. Salata.

Salata: »Szalota« Hemp. Rozpr. IX,
133. »>Szotata« Pozn. III, 127,
»Salota« Hilf. 77. »Satat< Pr. fil.
V, 874. >Salite Rozpr. XII, 46
i 47. »>Nasadzilta... saddtu< Zb. IX,
246. »>Szatat« Pr fil. V, 898. ||

> dorozkarz « Ust.

»Salala a. dryndziarz — doroz-
karz« Wista IV, 843. || > Dzika
satata< p. Dzika. Por. Sza-
tata.

Sateczek: »Saleczek kapusty« autor
objasnia: »Sucheleczek, co si¢ na-

wet nie zwinie< Kolb. 420. Por.
Salka.

Salhan = >»16j, bi¢ owce na sal-
han, t. j. dla otrzymania lojuc«
Roczn. 233.

Salka = »>gléwka kapusty, bez lisci
i glgba wycieta< Spr. IV, 369.
Por. Saleczek.

Salocha = »>tlusta kobieta< Roczn.
233.

Sattys p. Sottys.

Salwija p. Szalwja.

Saltyga = »potrawa, jadlo z zielo-
nego chwastu, zwykle z lobody«
Dyg.

Salygowadé — »jes¢ z apetytem...
to samo, co patkowaée« Pr. fil. V,
874.

Sam: »>Some Chelch. I, 71. >Sum«
ib. 19. >Samye< Lecz. 104. Ust.
z Litwy. >Samuj — sam: ten sa-
muj = ten sam< Pr. fil. IV, 245.
»>Sam sie jegomos$é pyta.. sam
sie jegomos¢ dobyl« Zb. VI, 136.
»Za wdowcem dzieci sg, a ka-
waler tylko sam< Wéje. II, Dod.
95. >On co sam tvlko chcidl, to
jad< Zb.VIII, 308. »>N4 niém sdm
bobel« (= same bable) Rozpr.
VIII, 102. >Nie takie durnie, jak
sam jesteS< Zb. XII, 49. »Jest to
dama twoja samac« (=— wlasnie
twoja) Kuj. II, 204. »Jeden... z da-
chu spadl; zabil idacego czlowie-
ka, a samemu nic si¢ nie stalo«
Bar. 159. >Wrzuca sie ziarno
w ogieri i samemu sie uciekac
Zb. VI, 261. Liczba mn. »Same«:
»Takie same ludzie« Chelch. I,
189. »Samye<: »Ony sie (drewka)
beda samy... tomac¢< Rad. I, 218.
»Samvyéeie go nie nosily« Zb. 1V,
121. >Samy koscioly... samy zwo-
ny« Zb. IX, 16. »>Sam taki =
taki sam« Rozpr. X, 204. »Samo
tak — tak samo<« Pr. fll. V, 874.
»Sam ten — akurat taki, jak
trzeba< Osip. »Sdm rdz — w sam

T
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raz, prawie, tylko co« Cisz. 106.
|| W wyrazeniach: »Sam w sobie
— oddzielny np. som w sobie spi-
rvtus; gospodarstwo samo w so-
bie = oddzielne« Mil. »Sam za
sie = sobek, egoista: Maciek to
je taki sam za sie, nikomu nie
zveve Spr.V, 411. »Sam bez sie
bialy (= bez odmiany) abo sim
bez sie cirnv« Wista VIII, 149.
»Sam od siebie« = sam przez si¢
Krak. Ill, 16. »Cy ty sam z sicbie
zostales panem r< Chelch. II, 56.
|| »Same przy przymiotniku: »Pi-
wo samo dubeltowe« Woje. I,
100. »Wianek z rozmarynu samy
$wiezuchny« Lecz. 104. »Pirozek...
sam pszennye« = z samej psze-
nicy Glin. II; 195. >Samy naj-
lepszy = najlepszv, doskonaly
i L. p. z superlatywami« Ust. z Li-
twy. || »Sam = najlepszy: piwo
samo od mielcarza — najlepsze
z browaru« Zb, I, 35 p. w. Miel-
carz. || »Sam = pan: sama =
pani« Ust. z Litwy. Ust. od szla-
chty z pod Ciechanowa w Lom-
ynskiem. || »Sam = maz« Osip.
Toz Wista III, 89. W temze zn.
Sand. 111. Zb. VI, 131. >Sama
= zona< Osip. W temze znacz.
Woje. I, 90. Pauli 80. Tyg. il. 2,
V. n°110 (Szlazk). »Przebil swoje
sameg« Krak. IV, 145. || »Sama-«
= dziewica: »>Pédaj, zes ty jest
sama... nie dij po sobie zndkue
Zh. X1V, 238. »Nie sama = brze-
miennac« Czark. »Jesl nie sama,
nie sama chodzi = jest brze-
mienna« Cine. 18. »>Panna nie
sama« Maz. II, 251.

Sam =— »tutaj< Pr. fil. V, 874; ib.
III. 311. Toz Mil. Parcz. W temze
znacz. »Sa a. same< Rozpr. IX|
111. Kuj. Il, 284. »Sa, sam, saw
a. hawe« Krak. IV, 320. »Sam tu
= chodZ tutaj predzej« Ust. od
Kryniskiego. »Zamiast 'tn’ mowia:

Sam — Samiuteriki

haw, saw a. sam< Krak. IV, 300.
»Sam = jedynie uzywany na Ku-
jawach wyraz w znaczeniu: tutaj
np. pojdz sam; tam i same Spr.
V, 142. »>Rzecze nieboga: sam do
mnie, dlabogal« Wajc. I, 46. »Sam
tu Janie. Sam tu przynies stolik«
ib. sPiwo sam, piwo tam« Rog.
n® $11. >Same« w temze znacz.
Pozn. VI. 187; ib. 198; ib. 231;
ib. 251. Wisla VIII, 788. Lip. 40.
Rog. n® 257. Tvg. il. 2,V, n° 110
(Szlazk). Zmor. 152. || »Same<« =
tam: »>Jagechmy do was jechali,
tochmy sam na drodze myjsliwea
potkali< Aten. 1877, II, 648. ||
»S3 = tulaje Rozpr. IX, 301.
»83 ich niema< Opol. 14. »Sa
= tutaj; te se = tu i tame< Cen.
68. »Ty — tam; tg e sa — tam
i sam; te« Hilf. 184. || »Samoj«
Kuj. I, 276 p. w. Sa. »Samdje
ib. 284, »Sawuk a. Samuk< Zb.
X.212. || »Siam = sam« O. Ust.
z Litwy.

Samarysek =— »roslina (Tama-
riscus)< Spr.V, 412. Toz ib. IV,
312.

Sambor: »Ida panny z zabora (=
z za bora?)< w przypisku dodano:
»Moze ‘z sambora’ — miejsca
utwierdzonego< Maz. I[, 19. Por.
starop. Samborza.

Samiczek = samice: »Polna gar-
liczka. eo nie ma swego samiczka«
Rog. n° 224.

Samica: »Glowne koryto Wisty na-
zvwaja oni (flisacy) ‘samicg’, a ka-
2da odnoge i boczne rami¢ 'la-
cha’« Wisla VI, 507.

Samit — s»aksamite Zb. I, 28.

Samiusienki p. Samiuski.

Samiustek = sam jeden Rozpr.
IX, 383.

Samiuski p. Samuski.

Samiutenki. Samiutki p. Sa-
mutki.



Samka — Samoroda

Samka= »suchotydziecinne« Roezn.
234.

Samle = »>pedaly w warsztacie
tkackim<« Was. 57.
Samny: »Samnd godzina — pora,

w ktére) sie msza sw. (zapewne
summa) odprawia< Spr. 1V, 329.
Samobij: »>Oni (2ydzi) go sie pv-
taja, jak to na to (na grabie) maja
moéwié, a Maciek jém powieda,
ze to jest samobije< Kuj. [, 191.
» Widzicie, samobij was wycial; —
grabie odstawil< Krak. IV, 193.

Samochcac = »z wlasnej woli,
ochoty, winy«< Osip.

Samochody: »Buty samochody =

- jak stapi¢, to mile, jak skoeczyé,
to dwie mile< Ludowe; w bajkach
bardzo czesto.

Samociazki = >»saneczki male,
uzywane przez malych chlopeow«
Pr. fil. V, 874. >Samocigzki blp.
= saneczki reczne uzvwane przez
ludzi nie majacych koni< Pobl.
157. Toz Pr. fil. 1V, 872. Por.
Samotuzki

Samodzial = »>sukno z welny,
w domu przedzionej i w domu
tkanej« Pr. fil. IV, 872. Toz Tyg.
il. 1, X, 294 (od Suwatk). Osip.

Samodzialek: »Niewiasty (Kur-
piéw)... sukno na samodziatku...
wyrabiaja« Enc. XVI, 500.

Samodziatka — »wyréb wloscian-
ski< Petr.

Samoity: >Mniolem ci ja kontus
od $wieta, Co w niem dziad pra-
dziad pasol cieleta, I kontusik
samoity, Jezowem futrem podsy-
tve Wista V, 553. Por. Samo-
lity.

Samoj p. Sam.

Samojednica — »odludka« Pobl.

141. )

Samojednik = »egoistac Swiet.
714. >Samojednik = odludek«
Pobl. 141.

Samojrzal =— nazwa rosliny: »Czy
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dziewczela szukaja ziela "samoj-
rzal’? Czy spiewaja przy tem:
‘samojrzale, rwe ci¢ smiele’? Cazy
wierza, ze ktoéra samojrzal znaj-
dzie, za maz wyjdzie?< Wista V,
173.

Samokost = >»szkielet Iudzki, ko-

$ciec« Osip.
Samoletki blp. = »=aneczki uzy-
wane przez chlopceow do spuszeza-
nia si¢ na dét z goére Pobl. 157.
Samolisiasty: »Mam capecke na
glowie samolisiastg< Rad. 1I, 32,
Samolity: »>Zupan zéltawy tyvlko
od swieta, W ktérvin ja dawniej
pasat cieleta, Z materyi samolity,
Kozuchem dobrze podbity. Woje.
II, 238. »1 pasik takze i ten od
Swieta, co w nim pradziadek pa-
sal cieleta, Z maleryi samolitéj
jezowem futrem podsyty« Maz.
II, 130. Por. Samoity.
Samoludek = »egoista« Hemp.
Samoléw — »sznur dziesieciosaz-
niowy z haczykami do lowienia
rybe Prac.
Samoniak = »amoniak< Parcz.
Samopas = »samowolnie, bez prze-
szkody, np. 'wsvcko samopas cho-
dzi, nic nie jest w moey’ (mowige
o zepsnlym wozie)« Krak. IV, 320.

»'Samopas’ = bez dozoru: ‘Jego
zvwina samopas chodzi po po-
lach’«  Osip.  »Zebvs (v Swini

i krow na samopds nie puscite
Swiet. 380.
Samoptlaw = »>rodzaj siatki< Prac.

Samora = »maciora jalowae Pr.
fil. V, 874. »>Samora =— prosna
Swinia« Swiet. 714. »Samura a.
locha =— maciora, $winia« Krak.
IV, 311. Tyg il. 1, XIII, 193.

Samorka = »>maciorka< Pr fil. IV,

245.
Samorobny: »Bfi¥ one w§strojone
w suknie samorobne« Derd. 25.
Samoroda z = >roslina sadzona
i rosnaca na dachach; rojnik, ina-
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czej skoczek lub rozechodnik: sem-
pervivam tectoruin, sedume< Pobl.
83,

Samorodny = »sprzet drewniany,
zlozony zwvkle z kilku osobnych
czedci drewna np. stolek, oborika
nazywaja Gorale wowczas "samo-
rodnym’, jezeli wyjatkowo wykori-
czonvm jest z jednej sztoki dre-
wna, albo tez z mniej-zej liczby
pujedynezveh czesei. anizeli to
zwvkle bywa. Tak zwanv »pie-
~eke« albu spsike jest stotkiem
samorodnym’. a »mosurowa obori-
ka< jest takze ‘samorodng’« Spr.
IV, 312. Toz ib. V, 412.

Saumorosle »gruszki —
Ust z Jaworza.

Samosejca p. Sumozyjea

Samosfor = samowlér?: »Swuch-
niczka idzie samosfor«e Woje. II,
42.

Samosiejek = sbekarl. dziecko
nieprawe<« Ust. z Litwy.

Samospokojstwo = -:Selbstge-
niigkeit« (= wystarczanie sobie)
Mrong. 690.

Samoszyjea p. Samozvjea

Samoszyjec p. Samozyjca.

Samotnik = »wedlug opowiadunia
mysliwyeh, dzik stary, wylrzebiony
przez inne dziki i wiodacy wtedy
sveie pustelnicze« Pr. fil. V, 874.
|| »Samotnik = gatunek bekasa<
Prz. ludu VI, 112.

Samotny = sam jeden: »Poszed
samotny, bo cheidl juk ndjwiecy
mie¢< Pozn. VI, 139. || »Samo-
tny = kawaler, niezonaty« Ust.
od Krviiskiego. »Chlopak samotny
niezonaty« Pozn. 1, 223. >S3 oni
(wojacy) rozmaici: samotni, %o-
naci« Rog. n? 17.

Samotrzas: >Sam mie Pdn Jezus
krzcil. najpSwietsa Panna miano-
wala, samotrzgs z glowki widnki
smidtatac Zb. I, 241.

Samotrzeé = »we frzech; np. ‘ro-

dziczki «

Samorodny — Samozyjea

bit to jako samotrzeci’ — robit
w towarzystwie dwéch innvehe
Zb. 1. 35.

Samotuh: »Dzialo.. dwa tysiace lu-
dzi... samotuhem ledwo a ledwo
odwleczono« Bib. Krasiniskich XII,
42.

Samotuzki = »saneczki male. re-
czne, do wozenia drobnych przed-
mioléw, przy gospodarsiwie do-
mowem uzywanee Ust. z Grodzieri-
skiego. Por. Sumociazki.

Samowarz: »Chlop mu powiada
ze ma taki garnek (~amowarz), co
bez palenia w piecu. ugotuje sie
warza W nime< Krak. 1V, 193.

Samowtladnie=samowolnie: » Mu-
siad zdaé¢ to na proby, bo jesliby
jednego samowludnie wybral, toby
drugi még co na despet zrobiée
Swigl. 392. || »Samowladnie =
dobrowolnie« Pr. fil. V, 874.

Samowolnoscé: »Kiebys sie ju-ei
ozynil, tobys midl weseise zvcie,
bobvs nie byt tuk w samowolno-
fci« Zb. V, 194.

Samowzion: >'Rokita’, dawna na-
zwa: ‘samowzion (Sulix silesidea);
stad nazwa, ze sama si¢ zasiewa
w zrebach« Spr. V, 409 pod wyr.
Rokita.

Samozelen = »glistewnik wigkszy
(Chelidonium majus). zwany takze
u ludu "niebospadem’ tudziez ‘ja-
skolezem zielem’. Werchratski ma:
‘zemozeleni ..., ‘zelemozeri ..., ‘zemi-
zelenii'..., ‘rostopast’..., Tastvywacze
zile'« Zb. VI, 242. > Zimozielon« O.

Samozbo6jnik = »sumobéjea« Ko-
nopnicka, Na drodze.

Samozyjea: »Swmnozyjen = 2vjiey
samotnie wdowiec lub kawalere<
Wista I, 155. »Samoszyjea a. sa-
mozvnice = sun zyjaey kawaler
lub wdowiece skapiec< Krak. IV,
320. >Samoszvjec i samoszvjci
— bezzennv<« Ust. z Ciechanow-
skiego. »Sumosvjec = kawaler«



Samozyniee — Sankloty

Wista II, 124. »>Samosyjea = ka-
waler lub wdowiec< Spr. V, 121.
»Samosejca = dojrzaly a. stary
kawaler« Rud. 223.

Samozyniec p. Samozvjeca.

Saméj p. Sam.

Sampanterka z. — »>tabaka wia-
snego mliwa, ktora ‘sam pan tarl’<
Pob?. 157.

Sédmsiad p. Sasiad.

Samson = »>djubet< Pr. filL. V, 874.

Samsowy = zamszowy: »Samsowy
trzewicek<« Pr. fil. V, 874.

Samuj p. Sam.

Samuk p. Sam.

Samura p. Samora.

Samuski = sam: >Talary... sie sa-
muskie po stole kulalv< Aten.
1877, Il. 624. »Czepyszek z sa-
muskiego zlota< Pozn. I, 219.
»Jaja se zaro na samuska brejke
rozmuzdz§tf« Derd. 26. »Na sa-
museim czubku« ib. 36. »Na sa-
muskim szezyeie« Zejsz. 88 1 103.
»Bez te samuska wies« Pozn. VI,
28. »Tak samusko« —= tak samo
Lub. II, 103. W temze znacz.
»Samusiek<« Derd. 8; ib. 40: ib.

119. >Samiuski« Pozn. III, 64.
Zb. X, 232. >Samiusienkic« Ust.
z Litwy.

Samutenki p. Samutki.

Samutki = sam: >Na stole (na
weselu) byla samutka zwierzynae«
Woje. II, 100. W temze znacz.
» Samiutki, samiuteriki< Ust. z Li-
twy. »Samutenki<: »Z wielkiego
oftarza, z pod samuteiikiego ka-
mienia« Pozn. VII, 278.

Samy p. Sam.

Sancewka p. Soczewka

Sandacz = >ryba, Lucio pereas
Prac. »Sandak a. sgduke< Ust.
z Litwy. >Sgdak« Pelr. »San-
dzanc< Hilf. 179.

Sandak p. Sandacz

Sandalowy: »Drzewo sandatowe
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a. tureckie — lignum santalin.<
Ciesz. 21.

Sandomierz: »Chlopak ci ja, chlo-
pak z Sandomierza rodem« Wista
VIII, 296. Toz Swiet. 198.

Sandzanc p. Sandacz.

Sanetra = >ssaletra« Rozpr. XVII,
59.

Sanetrdrz =— >majster saletrzany«
Rozpr. XVII, 59.
Saniarka = >owca z rogami, w tyl

pochylonymi« Spr. V, 412. »Sa-
nidrka a. saniatd — owca z ro-
gami zakrzywionemi w tuk < Rozpr.
X, 267. W temze znacz. »Sanidr-
ka< ib. 230; ib. 244. Wista V,
923.

Saniata p. Saniarka.

Sanica »a. smyk = czes¢ dolna
sani z drzewa twardego, suwajaca
si¢ po $niegu. Jest zatem w ka2-
dvch saniach po dwie sanicee«
Krak. I, 3567. Toz Spr. IV, 314
p- wyr. Strama. Pr. fil. IV, 309.
Zb. X, 208. J. Los. Kal I, 71;
ib.159. »Sannica<: »Dziad... przy-
wigsywal sobie do kolan sannice
i dopiero na nich suwal< Beld.
121. || »Sanica = sanna< Spr.
IV, 312. Toz ib. V, 412. >Dobra
sanica, koniska smieré< Cinc. 10.

Sanie blp.: »Sanioma jechaé¢ = sa-
pniami« Pr. fil. IV, 872. »Ani sa-
nioma, ani kolyma< Ust. z Litwy.
»Sanie borowe — sanie niekute,
bez dyszla< Ust. z Rawskiego. ||
»Sanie = sie¢ na ryby ksztattu
sani< (opis) Pobl. 84.

Sank = ssasanka dzwonkowata a.
zwyczajna, Pulsatilla vulg.< O.
Sanki = »obojezyk u gesi i kaczki,
jako podobny do sanek, zas u kury
zowie si¢ ‘widelkami’, bo podo-
bniejszy do widel« Pr. fil. IV, 872.
|| »"Sanki’ = dolna szczeka u zre-

biate Spr. IV, 369.

Sankloty: »Spodnie nazywaja (na

Podolu): "portki’. ‘ezekezerki’, ‘cho-
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losznie’, ‘szarawary’, ‘hajdawery’,
‘sankloty’, ‘galoty’, ‘szamberony’,
‘rajtuzy’,‘okolicznosci’« Roezn. 237
pod wyr. Spodnie.

Sankowaé — »sankami jezdzié,
uzywaé sannye« Nie podano, zkad
wziete.

Sannica p. Sanica.

Santa p. Szanta.

Sap = »oddech« Kam. 133. »A chlo-
pi... postawali niby stupy, bo znich
ani sapu nie bylo stychac« ib. 29.

Sapa »zdr. sapka = katar nosa«
Pobl. 141. »Sapa = katar< Uidz.
W tem2e znacz. »Sapkac« Swiet.
714. Wista IlIl, 747. »Sapka a.
niezdrowisko« Pigtk. »Sapka a. sa-
piejac Parcz. »Nos supka, geba
papka« Krak. II, 50. Toz Kon.
54. || »Sapa = bardzo wilgotne
pole< Ust. od Olkusza. W temze
znacz. »Sapy« Krak. Ill. 45. »Mo-
kradla, sapiska a. sapy« Lub. I,
71. »Taka sapa, méwi sie o blo-
cie wielkiem a niezbvlt gestem«
Rozpr. XXVI, 392. »W sapach«
Krak. III, 47. Por. Sapisko. ||
>Sapa a. sapka = potrawaz maki <
Rozpr. XXVI, 392. »Sapka =
zacierka«< Enc. R. II, 822. »Sapka
= kluski< Wrzes. 20. »>Sapka
= Kkluski owsiane< Spr.V, £12.
»Bryja gesta nazywa sie kloskg
lub sapka« Rozpr. X, 272. »Pa-
pka z maki owsiane) na wrzaca
wode svpanej... rozmaite)] bywa
gestosci... i rozmaite nosi nazwi-
ska: brvi. sapkow, kluskow albo
lemieszki« Wrzes. T. 21. »Sapka
= gesta polrawa z maki (pra-
2uch) zwana takze bryja. fucka,
klaska< Rozpr. X. 300. || »Sapa
= motvkac« Ust. z Ukrainy. Toz
Roczn. 223. »>Pomigdzy pniami
sadzilismy sapg kukurudze< Wi-
iniowski Austr. L 75. || »Sape
komu wvgolic =— daé w skoree
Pr. il V, 874,

Sankowaé — Sapisko

Sapacz = nos (w zagadce) Zb. VI,
14.

Sapaj = nes (w zagadce) Zb. VII,
141,

Sapaé = »okopywaé sapy: obsa-
pvwaé¢ kukurudze; wysapaé niorg
ziemniakéw i t. p.< Roczn. 233.
»Sapa¢ = ogarlywa¢ np. karto-
fle« Kolb. rekop.

Sapajka = nos (w zagadce) Zb.
I, 123.

Sapatnia p. Sapatvna.

Sapatvna »a sapatnia =
tviek« Pobl. 142.

Saper: »Caper, capry = saper. ro-
botnik przy drogach<« Spr.V, 346
pod wyr. Caper.

Saperdy robi¢ = »stroi¢ koper-
czaki« Pr. fil. V, 874.

Saperment: >Hejte, dziewcze, sa-
permencie, nie chodZ na ogdérkie
Zb. IX. 241.

Sapertas — »zupa postna z wlo-
szezyzny, z kartofli« Pr. fil. IV,
245. »Sapertas — sos do kar-
tofli, z wluszczvzny i pieprza
przyrzadzony< ib. 872. »Sopertas
= sos a. zupa, gdy jej jest duzo
a rzadka< Parcz.

Sapiasty: »Ziemia sapiastac =
mokra. wilgotna Zb. X, 206.

Sapié¢ p. Sapied.

Sapiec: »>Goscinny wielgi sapiee,
jak sie nazre, ucknie za piece
Pozn. V. 93.

Sapieé¢ — sapaé: »Sapi stary. sapi,
a mnie nie oblapi< Krak. II. 143.
»On im zaczal sapieé<« Zb. VIII,
100. »3dpié — sapaé, szumieé:
samowar sapi« Pr. fil. V. 876.

Sapieja p. Sapa.

Sapiezanki = -gatunek gruszeke«
Ust. z Litwy. Zb. VIII. 258.
Sapisko = »laki ziemia cerwoénd
i taka woda cerwona wychodzie
Ust. od Olkusza. »Sapiska a. mo-
kradla a. sapy — grunt do r¢-
dzinnego zblizony ale zimniejszy «

sepet,



Sapka = Sarzyniec

Lub. I, 71. W temze znacz. Cisz.
+4. Zb. XIV, 149. Por. Sapa,
Sapowisko.

Sapka p. Sapa.

Sapor = »sos, podlewa< Pr. fil. IV,
872. »Saporek m. = polewka,
sos« Poht. 1567. Sompér. Im. y =
sosy z kapusty, ze $ledzi it. p.«

Jastrz. »Sapor a. sopor, saporek
a. soporek = sok z lulki< Ust.
z Litwy. »Sopér = sos gesty a.

zupa gestac Parcz. »Sopér = sos
ttusty, gesty« Pr. fil. IV, 249.
W temze znacz. »Sopore« Maz. II,
101; ib. III, 270. Rad. 1I, 48.

Saporek p. Sapor.

Sapota = »sap, sapienie, w przy-
stowin: Godzina sapoty, godzina
roboty (o leniwym robotniku). Wy-
raz moze dla rymu utworzonye
Krasn. 308.

Sapotaé: »Sapotac a. sdpotac =
sapa¢: Sapotalo pod wozem (na
lace); w grapic pleskoce i sapo-
ce< Pobl. 84.

Sapowisko = »>grunt bagnistye
Pr. fil. 1I, 498. »>Sapowisko =
trzesgce sie bagno, kaj rosnie taka
sitowina, suwary takie rosna; to
tam ani dna nijakiego« Ust. od
Olkusza. Por. Sapisko.

Sapramada =— > przeklenstwo«
Pozn. 1I, 153.

Sapramencki = »przeklenistwoe
Rozpr. XVII, 89.

Sapramentnik p. Saframent-
nik.

Sar p. Sarn, Szar.

Saradela p. Salatera.

Sarafin p. Serafin.

Saramuszki: »Saramuszki drozki
gruszki« = puste gadanie Krak.
IV, 266.

Saraniec p. Szaraniec.

Sarapata = >klopot, bieda, tara-
paty< Spr. V, 412. Toz Wrzes.
20. Rozpr. X, 300. »Nie tak lata
jak sarapatac< Zb. VIII, 321.
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Sarapatny = »brzydki (niekiedy
garbaty)« Pr. fil. III, 307. Toz
Rozpr. XVII, 87. »Sarapatny =
chorowity« Swiel.

Sardak p. Serdak.

Sarek p. Sarn.

Sdren p. Sarn.

Sarga p. Szargo.

Sargula p. Szargula.

Sargut — >kawalek starego sukna,
stary surdut, takze slowo obelzy-
we na ludzi ze slanu niewiesnia-
czego« Pr. fil. IV, 309.

Sarka p. Sroka.

Sdrka — »sarnac< list. od Kozienic.

Sarka¢ = »>narzekaé« Udz. || »Sar-
kaé — zlopaé. wyssaé np. o niedi-
wiedziu moéwia, ze jak konia za-
bije. to napirwy krew $ niego
wysarkd< Spr. V, $12.

Sartat: »Sesnastu muzykéow gra,
a styvrech chlopow tancuje, a je-
den drugiego nigdy nie dogoni =
sartat i snowadla tkackie« Zb. VII,
90.

Sarmanina =— »mierzwa ze¢ slo-
my< Lub. II, 212.

Sarn: »Sdrn a. =dr — samiec sarnye«
Pr. 1il. V, 875. »Sdren< Poll 84.
»Sare Spr. V, 142. Mil. »Sir a.
sirek« Pr.fil. IV, 245; ib.V, 157.
»Sor< Pozn. 1V, 331. Spr. IV,
339. W temze znacz. »Sare Ma-
tusiak Kw. 11. »Sirn, sdareii« Hilf.
179.

Sarua: »>Siarnac Pr. fil. IV, 873. “

»Sarna = jeleri« Hilf. 179.
»Sarny — rodzaj grzybowe< Zb.
X, 197. Wista VI, 679.
Sarnica — sarna Cisz. 88.
Sarnisia = slania« Swiet. 79.
Sarniuk — samiec sarny Tyg. il
1, XII, 242.
Sarnula — »>nazwa krowy« Wisla
VII, 387.
Sarowka p. Szarowka.
Sarzyniec = szarzyniec, zajac ?:

>Na sarzvhca trzy lata tuczonego,
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rodzenkami doprawionego, a kto
tego sarzynca zazyje, ten piwa
si¢ po nim napije< Pozn. I, 228.

Sas: »Za kréla Sasa jedz, pij i po-
puszczaj pasa< Wista VII, 118.

Sasa — >tataje Pozn. VI, 295.
»A wej sasa! — hajze, ady, tule
ib. 95. || »Sasa«< = przyspiew:
»Gorncy... rozpuscili na mnie oga-
ry: hajda, hajda, sasa!« Rog. n°
67. || »Sasac: »He! sasa! he!
sasa! = nawolywanie wolow«
Wista III, 219. »Ja to sasa, ja
to cheé« Zb. XII, 128.

Sasajka = »polewka z maki i mle-
ki« Krasn. 308.

Sasaki = >»rodzaj kartofli« Fozn.
II, 179; ib. 180. Kal. I, 41. »>Sa-
sdki< Pr. fil. IV, 245. »Sasokie«
Kal. I, 256. Por. Saksy.

Sasanka = >roélina, Pulsatilla<
Spr. V, 142.

Sasnal p. Dunal

Sasoki p. Sasaki.

Sasolniczka =
(Szlazk)< O.

Sasorowaé =
wade« Mil

Sasory = »figle« Mil

Sasyna = statarak< Zb. VI, 216.

srodlina firletka

>figlowaé, zbytko-

Zb. XIV, 73. >Sdsyna< Rozpr.
VIlI, 209; ib. 232; ib. XX,
43%. »Sasyna (szaszyna) = ro-
dzaj sitowia« Krak. I, 186. »Sza-
szyna. sasyna = fatarake ib. IV,
322.

Sata p. Szata.

Sdtra p. Szatra.

Satrzeé¢, Satrzyé p. Szatrzyé.

Satu! p. Sa.

Satysfakcja: »Asfekeyji« Pr. fil.
Iv, 181.

Saw = »tu, tulaje Krak. IV, 300.
Toz ib. 320. Zb. II, 10. Zb. X,
212. Zb. XI, 100. Fed. 408.
»Naw = tu, albowiem ‘péjdz tu’
gmin w Krakowskiem utrzymuje,
ze tak mowi sie do psa a nie do

Sas — Sgdek

czxdowieka« Bal. 48. >Saw, sawo,
sawtu = tataj« Pr. fil. IV, 245.
>»Tamek, sawek« = tam, tutaj
Wista II. 173. »Saw6j = tutaje«
Fed. 408. || »Saw ten = ten
oto« Pr. fil. IV, 245. >Saw ten
= ten (o przedmiocie najbliz-
szym)« Zb. X, 212. >Saw tén =
tenze« Wista VI, 592. »>Sawuk
a. samuke Zb. X, 212,

Sawek p. Saw.

Sawina p. Sabina

Sawinski olej = »Oleum sabinae«
Ciesz. 69. Por. Sabina.

Sawo, Sawédj, Sawten, Sawtu,
Sawuk p. Saw.

Saza = »sadza< Hilf. 179.

Sa p. Sam.

Sa p. Sam.

Sabrzyé: »Sombrzyé a. combrzyé
za wlosy — targade Krak. I, 262.
Por. Cagbrzyé, Comber.

Sgczek = »otwor zatkany kotkiem
w dnie tryfusu czyli poliwanicy a.
warznicy t. j. dziezy do parzenia
bielizny« J. Los.

Sgczyki = »roslina, sasanki« Osip.

Sgd: »Do seduc Zb.V, 202. >W se-
dziec ib. >W sad{ — w sadzie«
Bisk. 24. »Sad wieku — sad osta-
teczny« Pr. fil. V, 875.

Sgdak p. Sandacz.

Sgdca = »sedzia« Rozpr. XVIL, 59.

Sgdeczek p. Sadek.

Sgdek — >niewielka beczka< Spr.
V, 412. »Sadek wédeczki« Wisla
VII, 336. »S6ndek = beczulka«
Mil. W temze znacz. »Sadeke
Wéje. II, 111: ib. 315. Rozpr. X,
300. Kuj. I, 86, 211 etc. ib. 276.
Pozn. I, 96; ib. 154; ib. II, 71;
ib. 207. Wista 11, 519. Zb. XIII,
110 Lecz. 135. »Sadek a. sché-
dek<« Wrzes. 20. »Sadek = dre-
wniane naczynie u gory wetszec«
Hoff 31. »Sadek — naczynie do

zlewania mleka lub barszezu«
Sand. 265. »Sudek« Cine. 21.



Sadno — Sgsieczysko

Zdr. >Sadeczek « Kam. 104. Pozn.
II, 91; ib. V, 200. Kuj. I, 264.
»Sadyszek« Pozn. III, 80; ib. IV,
161.

Sadno = dziwno: sigdno mi, zem
tego nie styszat< Pr. fil. V, 875.

Sgdne miasto: »Jak mig poniosa
(po Smierci) przez sadne (?) mia-
sto, bedzie mie plakaé to cale
bractwo« Zb. X, 303.

Sadowy = »sedzia< Pobl. 84.

Sadra = »>kawalek sloniny. ugoto-
wany w ostatni wlorek, ma sile
uzdrawiajacy przylozony na raneec
Rozpr. VIII, 237.

Sady p. Szadyv.

Sadvszek p. Sadek.

Sadzia p. Sedzia.

Sadzié sie = dziwi¢ sie: »Stra-

Snie sie krol sadzil, kio to bvle

Pr. fil. V. 875. || »Sadzi¢ sige:
»Moja dziewezvno sgdz-ze i do-
brze. To¢ ja sie sadze, juk mi sie
godzi: jedno nargczce. drugie juz
chodzi< Zb. II, 42.

Sag — stos drzewa mujacy pewngy
miarg wysokosci i szerokosei a sg-
zeri dlugosei: »>W sagi wlozyvé
drzewo« Pr. fil. V, 875. »Drzewo
w sagi poukladuaée Steczyiiski Ta-
try. W temze znacz. »>Sag< Rozpr.
VIII, 196; ib. 239. Lub. II, 216.
»50ge Rozpr. VIII. 103. >Saga«
Rozpr. X, 197: ib. 220. Sag a.

Siage« Rozpr. IX, 167. >Niag«
Aten. 1877, II, 167. Del. 118.

Swiet. 390. -Sionge« Zb. IV, 200.
Zb. XI, 117. Wisla II, 474. -Siag
a. siagae Krak. IV, 320. »Siaga<
ib. 6 (blednie wydrukowino: siol-
ge); ib. 9. Zb. V, 255. Rozpr. IX,
286; ib. 3556. Zb. VII, 43. Cinc.
22. Ust. z Jaworza. Wista VL. 430.
|| »Siag = skala. whiciwie sa-
zen skaly do wvkucia przezna-
czony (gorn.)« Zb. XI, 26.
Sgga p. Sag.

Sagowe = soplata zwvczajowa,
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skladana gajowemu przez kupu-
jacego saznie drzewa w lesiec«
Pr. fil. IV, 245.

Samusiek p. Samuski.

Sapa = »czlowiek posepny« Pobl.
84.
Sgpaé sie: >Sapac s¢ — milczed
z gniewu, sepi¢ sie< Pobl. 8%.
Sgpel = >sopel (lodu)« Huc 254.
Por. Sopei. .

Sapoliiska polityka = >»roz-
targnienie, ograniczenie umyslowe«
(anegdota) Kuj. I, 60.

Sgsiad: »Somsiade« Cisz. 289. Zb.
IV, 96; ib. 253. Pozn. VI, 72;
ib. 338. Rozpr. VIII, 197; ib. XX,
434. >Somsiad« Zb. II, 232: ib.
XI, 75. Pleszcz. 164. »Sdamsidd «
Rozpr.VII. 162. >Samsiad« Swiet.
200. »>Siésiad « Maz. 111, 104. 2 pp.
l. mn +Sasiad< Ust. z Litwy.

Sgsiada = »sasindka< Krak. IV,
214. Choc. 47. Kolb. 212. Zejsz.
121. Rad. II. 203. Lecz. 124.
Lub. I, 177. Nadm. 162. »Som-
sinda< Pr. fil. V, 886. Kuj. II, 11.
Zb. VIII, 113. Rozpr. VIII. 88.
Maz. III, 216.

Sgsiadeczka p. Sasiadka.

Sgsiadeczyn = do sasiadki na-
lezacy Kolb. 211. »>Sasiadecyn«
tecz. 135.

Sasiadka: »Somsiidka« Rozpr. VIII,
88: ib. XX, 434 »Siosiadka« Maz.

III, 104. Zdr. >Samsiadecka«
Swiet. 87.
Sgsiadow = sysianda: »Sysiadowa

corka< Zb. II, 41. Woje. 1I, Dod.
106.

Sasiadzin = do sasiady nalezacy
Kolb. 212; ib. 215.
Sasiecznica = »nizkie belkow:i-

nie< (oddzielajace w stodole sa-
sieck od klepiska) Maz. III. 42.
»Sasiecknica = sgsiceznicac ib.
333.

Sasieczvsko: »Mialek nad sieniom
tukie sasiecysko dziurawe, co
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byto w nim uosminascie korcye
Zb. VII, 24.
Sysiedzki = sasiedni Pozn. [, 157.

|| »Sasiedzkic = nazwa tarica
Hoff 61.
Sasiedztwo = przyjaciele z sg-

siedztwa: »Sgsiedztwo odzywa sig,
2e chee... przekonaé¢ si¢ o dostat-
kach (narzeczonego)« Maz. V. 199.

Sasiek = >miejsce do skladania
snopow w stodole< Maz. III, 42.
»Sgsiek = zasiek, klatka na zboze
w stodole. Zwykle bvwa jedno
klepisko w srodku i po bokach
dwa sasieki< Pr. fil. 1V, 872.
W temze znacz. »Sasiek< Kuj. I,
81. Spr. V, 142. Pozn. 1. 94. Was.
41.7Zb. XIV.13. »Samsiek « Rozpr.
VIII, 162. » Somsieg < Parcz. »Som-
siecke Zb. X, 203. »Somsiek a.
zapole« J. Los. »Samsiek« Rozpr.
XXVI, 393. || »Somsiek = skrzy-
nia na zboze, zrobiona z gontéw«
Rozpr. IX, 214. Toz Spr. [V, 312;
ib. V, 412. WistaV, 912. >Sgm-
siek« Swiet. 37: ib. 39: ib. 405.
Rozpr. XXVI, 393. »>Sasiek —
skrzynia na obrok« Krak. I, 154.
Zdr. »Somsiecek « Rozpr. IX, 214.
»Samsiecek « Swiet. 1562. || »Som-
siek = spichrz« Pr. fil. IIl, 307.

Sgsieknica p. Sasiecznica.

Sasietnica — »blag. oddzielajgcy
bojowisko od sasicka< Pozn. I,
94 (z r. 1793). Por. Sgsie-
cznica.

Sazen: »Sozeje Rozpr. VIII, 103.
»Sizen« Hilf. 180.

Scabanié p. Nacabanié.

Scadra p. Szczadra.

Scapié¢ p. Szezapié.

Scebiatko = >maly szezupake
Pr. fil. V, 876.
Scegotaé¢ = »szczekaé¢ zebamie«

Pleszcz. 42.

Sceklawy =
i czesto szezekajacvime
412,

»0 psie  czujnym
Spr. V,

Sgsiedzki — Schlapad

Sceli¢ =
10.

Scelina p. Szczelina.

Scepa p. Szczepa.

Scerebel = »przerebel« Mil.

Scérta = >»stertac Ust. z Pultu-
skiego.

Scerzp p. Sierp. .

Scewiecé »a. wycewieé — wyschnaé,
schudnaé¢ (z choroby)< Spr. IV,
375 p. w. Cewieé.

Scezula p. Szezesula.

Schab: »Schabe Pozn. II, 244. ||
»Schaby = rodzaj szamerowaunia
kapoty« Pleszez. 16. || »Schaby
= plecy (pogardl)« Mil.

Schadzaé = uzywaé w noszeniu:
»Ten kufer sukien, com ich nie
schodzila... sami se schadzajcie«
Was. 199. || »Schadzaé sige =
schodzi¢ sig: »Ku mnie chlopey...
si¢ schadzajcie<« Zejsz. 62.

Schadzka = >nabozeristwo bra-
ckie« Pobl. 85.

Schapaé »a. pochapaé = zedrzeé,
podrze¢ np. obuwie« Krasn. 300.

Schapié = »zlapaé¢< Fed. 408.

Schapscydensowanie = »>bez-
prawne przyswojenie sobie np.
intraty« Rozpr. XVII, 37.

Schatlaé¢ sie: »Czlery konie i wéz
dlugi. to sa Kasiu moje cugi: da
do ciebie si¢ schatlaly, dzi$ z tobg
sie pozegnatv« Zb. VIII, 108. Por.
Scheltaé sie.

Sched = »>zebranie: idziem do gminy

szrobié calyme« Zb. II,

na schede« Spr. V, 121. Por.
Schod.
Scheda = >czlowiek mizerny, bie-

dny, chudye« Spr. V, 121.

Schelta¢ sie — »zmiesza¢ sie,
zbellaé si¢ np. Sinietanka sig¢ schel-
tata< Ust. z Naleczowa.

Schlaé = »zjesé« Udz. »Jeden sie
schlal, drugi spit« Kuj. I, 284.
Schlapaé = >»polaé¢ woda« Spr.

1V, 370. »Schlapany a. $ciapany
= ublocony, mokry« Kolb. rekop.



Schlastaé

»(aly sie schlapal tem ciastem«
(= powalat si¢) Cheleh. II, 57.
|| »Schlapaé zjesé<« Zb. VII,
97. »Schlapa¢ sie = upié¢ sie«
Krasn. 300.

Schlastaé = wybié: »Kancugamy
(wolu) schlastace Lecz. 58. ||
»Schlasta¢ sie = nimis defulutus
esse, zblednaé, wyniszezeé« Czark.

Schlibié sie — pochlebi¢: »Baba
chciata wogrodnikowi schlibi¢ sig«
Kam. 131.

Schlubngé
fil. V, 875.

Schlud: >Tompor (topér) z szero-
kicm osirzem, w nomenklaturze
Podezaszviiskiego Warsz. 1855 na-
zwany schlud, sklute Lub. I, 84.

Schludzié = »uporzadkowaée« Ust.
od Krynskiego.

Schlustaé »a. schrusta¢ = zjesé
cheiwie« Was. 246.

Schleptaé¢ = wypi¢: »>Schleptal
piwo<« Maz. V, 243.

Schlopotany p. Sklopotany.

Schmulié¢ sie »zasepic¢  sie,
skrzvwié sig, posmutnieé¢< Pr. fil.
IV, 806.

Sechnygé = >schnaé« Maz. V, 34.

Scechoda = »>schod« Wista [, 319.

Schodek »koniec: bylam na
schodku tvgodnia w miescie« Spr.
IV, 380. P. Schoédek.

Schodny = »najczesciej o strzel-
bie, na ktora wedlug przesgdu
mysliwych najezescie) zwierzyna
wychodzi« Ust. z Wolynia.

Schodzié = wydeptaé: »Progoéw
nie przedepce, podworza nie scho-
dzi< Maz. I, 254. || »Schodzié«
= umrze¢?: >Lepiej pojs¢ za
maz, niz schodzié¢ dziewczvnge«
Lys. 27. || »Schodzié« = wseho-
dzié: »>Trzy razy, jak storice scho-
dzi, ida na obkoto stotu« Zb. VIII,
279. » Rozmarvjan zielony mi scho-
dzit< Rog. n®332. || »Schodzié«

zniszezy¢  przez  noszenie ;

»opasé z sil< Pr.
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»Niechze schodze te trzewiezki«
Woje. II, 70. >Chusty schodzié«
Maz. II. 110. W temze znacz.
Zb. VI. 158. Zb. VUI, 80. Was.
199. || »Schodzié sige = zbli-
2yé sie: »Schodzom sie = majg
sie zenié< Zb. VII, 5. || »Scho-
dzi¢c = po6j$é: schodz, przynies;
schodz¢ = pdjde« Ust. z Litwy.
»Schodz do kowala« = idz Zb.
XII, 44. || »Schodzi¢ z pola =
o psie, gdy dla starosci juz nie-
zdatny do polowania< Pr.. fil. V,
875. || »Schodzi¢e<: »Na cém-by
$wiat schodziul coby ludzie
robili« Swiet. 677. >Zeby go dluzy
schodzieto, zeby do rana még wy-
trzymace Cisz. 174. || »Schodzié
= szkodzi¢« Fed. 408.
Scholerowaé¢ = »zwymyslaé od
cholery« Pr. fil. V, 875.

Schorzedé¢ »a. zachorze¢ = zacho-
rowacé< Zb. Il, 256.

Schowa =— schowanko: »>Dukal{
mniala w schowie« Derd. 93.
»7Z lisy schow§ — z lisiej jamv«
ib. 76.

Schowadé: »Siowade Zb. VII, 6;
Spr. IV, 31. Schow = schowaj«
Ust. z Jaworza. Zb. IV, 199. ||
>Schowa¢ si¢ z czeme<: »>Una
mowi, zebv sic schowal ze swo-
jom mowom, ze {6 nieprawdae
— zebv milczal Zb. V, 2567.

Schowanko = »>miejsce do scho-
wania« Powsz.
Schowek = »>miejsce do schowa-

nia« Udz. Toz Zb. I, 51. »Sché-
wka, schowek = kryjowka « Swiet.

Schod: »Na prézku i na schodzie«
Maz. V, 288. || »Schéd miesiaca
= ostatnia kwadra< Ust. ze Swie-
cian. »Na schodzie ksiezvea« Wi-
sta III, 490. Zb. VI, 184. Pr. fil.
V, 875. || »Schéd = zebranie
gromady lub gminy« Pleszez. 42.
Por. Sched.
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Schédek: »Sadek a. schodek —
beczka« Wrzes. 20.

Schéwka p. Schowek.

Schromialy = >»chorowity, nie-
zdrowy« Ram. 556 p. w. Chromy.

Schromstaé »a. pochromstaé —
pogryié, zjesé< Zb. XI, 277. »Kot
schromstat myszke« Glin. III, 161.

W temze znacz. »Schrémstaée«
Ust. z Litwy.
Schronié = >»sprzatngé: schron

to = sprzatnij to« Spr. IV, 30.

Schrosnaé: >Chmielu... nie jednej
ty pannie wianecek schrosniese
Oles. 41. Toz Krak. II, 54. Kiel.
I, 70.

Schroscié: »Posei, co dopadnie, to
schrosci« Swiet. 680.

Schromstaé p. Schromstaé.

Schrustaé p. Schlustaé.

SRchrzepaé = >pozaé powoli z klo-
poteme Spr. IV, 370.

Schuocié si¢ = »nabraé ochotye
Rozpr. XVII, 59.

Schudngé: »>Schudniétye = wy-
chudty Rozpr. VIII, 95.

Schwacenie =— rodzaj choroby
koni Kam. 108. Por. Schwacié
sie.

Schwacié sig¢ = »ochwacié¢ sie:
kazdy koén sie zytem schwacie
Pr. fil. V, 875. || »Schwacié«
p- Schwycié.

Schwalnie = »>naumysélnies> Pr.
fil. 1V, 287. Toz Ust. z Jaworza.
W temze znacz. »>Swalnie< Wrze$.
22

Schwalowaé = »>uchwalaé, apro-
bowaé, potwierdzaé: aktsie schwa-
laje< Pr. fil. V, 875.

Schwyeié: »Schyciée Krak. IV,
34. »Schwacié«: »Schwaci noz«
Hilf. 105. >Skwicié«: »Skwicge

Maz. IIl, 266. Por. Schytad.
Schybac¢: »Mowig (o rogu stréza
nocnego): to za bas obstoi; bo
- w to sie schyba, breczy, snadnyj
sie hraje< Zb. I, 27 p. w. Przebirka.

Schédek — Scykaé

Schyecié p. Sehwycié

Schylackg staé = »schyliwszy
siec Pr. fil. V, 875.

Schylisko = »taskawizna, chleb
taskawy< Cer.

Schynaé si¢ »a. schytnaé si¢ =
zwichngé krzyz, przelamaé sig¢
(o dziecku)« Pr. fil. V, 875.

Schytaé = »>schwytaé« Rozpr. VIII,
225. Maz. III, 166. Swiet. 425.
Fed. 408.

Schytnaé¢ sie¢ p. Schynaé sie.

Schytrzyé: »To schytrzy oczko,
to zmarszezy czoto« Pozn.V, 36.

Scoka p. Szczeka.

Scopié¢ p. Szczapié.

Scotwa: »Chlop nie wierzy. Scotwa
ta babo djabla przedoles!« Wisla
VI, 145.

Scubeé¢ >a. scubta, scubetka —
szezypta np. scubeé soli, makue
Pr. fil. IV, 873.

Scubel p. Szczubel

Scubetka p. Scubed.

Scubta p. Scubed.

Scudowaé = >»poprzewracaé, nie-
porzadek zrobi¢< Spr. IV, 370.
Scudzaé — »dlubaé, przetrzgsaé:

nie_scudzdj mi w torbie« Spr.V,
413.
Sculgaé »sculgngé = palcami glo-
sno prztyknaée« Spr. V, 413.
Sculgnaé p. Sculgaé.

Sculek = »polewka od kluscke
Pleszcz. 44.

Scwol p. Szezwol

Scycka = »élina w ustach na wi-

dok jedzacych oséb: nas seycka
zbird jag uuni jedzo« Rozpr. IX,
214.
Scyckuaé = >wyssaé< Kolb. rekop.
Scyganié = oszukaé: »I tak scy-
ginio siebie« Wista IX, 230.
Seygdlny: »Brat zasel do piesei
o scygolnyk dwék watrzniakak
i pieci karpielak t. j. o niczem
wieceje Spr. V, 413.

Sevkadé p. Szezykad
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Scykawka — »czkawka< Cazark.
Jastrz.

Scykutka p. Czkawka.

Scypica = »szczypawka< Spr. V,
413. || »Scypicac p. Szczepa.

Scypior = »lekarz, ktéry szczepi
dzieciom ospe« Udz.

Scyputka p. Szeczypulka.

Scyrbdc = »1, néz wyszezerbany
2, czlowiek... ktéremu brak kilku
zeb6w z przodu« Spr. IV, 30.

Scyrkaé — »dzwonié dzwonkiem
lub taricuchamie« Spr. IV, 360.

Scyrznie p. Sciernie.

Scywnie = »przykrzy sig« Pr. fil.
IV, 246. Toz Rozpr. XVII, 84.

Scywno = »teskno« Zb. 1V, 192.
Toz Kal. I, 36; ib. 256.

Scyiryk — scyzoryk: »>Felcerzy..
ostrza scyzZryki« Zb. VIII, 76.

Sczepiaé sig¢ — »coire (o psach)«
Pr. fil. V, 876.

Sczerzniac p. Skierzniac.

Sczeznaé p. Szczeznagd.

Sczybry = »>lezanina w lesie, ga-
tazki« Pr. fil. V, 157.

Sczyniaé: »Scyniaé = przy wianiu
zboza zmiata¢ plewy« Rozpr. XI,
188.

Sczyniak = »duze sito do sczy-
niania t. j. otrzgsania z grubego
zboza« Krak. IV, 320 p. w. Sito.

Sczynianie p. Sczyniak.

Sczynki = »odpadki« (zboza przy
jego czyszezeniu) Krak. IV, 320
p. w. Sito. »Sczynki = plewy
zebrane z réznego gatunku zboza«
Spr. IV, 339.

Se p. S.

Se — »>wolanie na woly« (= kse,
ksobie t. j. na lewo) Wista III,
739. Toz Aten. 1879, I, 503.
Por. Eé.

Se — >»sobie« Spr. IV, 329. Fed.
408. Zb. I, 51. Opol. 30. »>Soe
a. se — sobie« Rozpr. VIII, 199.
»Bedziesz se tv pogladata« Rog.
n 4. >Bede ja se bebnowal« ib.

n® 9. >Nie bierz se< ib. n® 12.
»Obierz se szwadrong< ib. ete.
»Zdarlabym se nogi« Goszcz. Ta-
try 150. »Kazali se graé« ib. 274.
> Pije se zbéjnik « ib. »Co se o kim
mysli« Tyg. il. 1, XII, 26. >Jedz
se do wdowy« Wgje. I, 153.
»Kupie ja se sznuréweczke« ib.
161. »>Zbierajze se jagédeczkie«
ib. 162. >Pan mlody... piwko se
toczy« ib. 228. »Zagwizdal se«
ib. 248. >»BoSmy se pozbijali ko-
lana« ib. 271. »Owiii se nézeczki«
ib. 285. >Wyrwali se po liste-
czkne« ib. 289. »Kaz se konia
siodlaé« ib. 295. »Warkoczki se
zaléz« ib. II, 17. >Stracitem se
zloty« ib. 55. »Zal mojej Kasieriki,
com se jg opuscite« ib. 56. Po-
dobnie: ib. 195, 199, 200, 206,
211, 240, 312, 360 etc. Rog.
n® 13, 18, 39, 53, 54, 63, 68,
87, 88 i t. d. bardzo czesto. Sand.
23, 26, 27, 28, 29, 31, 45, 46,
48, 52, b4, 65. 66, 67, 69, 71,
73, 77, 90, 91, 94, 113, 114,
120, 130, 132, 150, 155, 157,
188, 204, 219, 223. Oles. 42,
43, 46, 55, 128, 140, 141, 147,
166, 169, 170, 176, 43b, 456.
»Szezesliwa se jesteme ib. 158.
»Uwielbila$ ci se, sama nie wiesz
kogo« ib. 156. Del. 105. Kolb,
247. Rozpr. IX, 185; ib. 318.
Kam. 8, 10, 11, 14, 16, 18, 28,
31, 33, 36. Kuj. [, 284; ib. II,
52. Kozl. 28, 37. 44. »Sama j4
se sama« ib. 71; ib. 221. Krak. I,
230. Zb. II. 238. Zb. IV, 96,
123, 224. Zb. VI od str. 86 pas-
sim. Rozpr. X, 191. Matusiak Kw.
18. Zb. IX, 14; ib. od str. 174
passim. Zb. VIII, 249; ib. 299.
Zb. XII, 203. »I se polecidt< Zb.
IV, 98. »>Zem se zadpiewala« Was.
176. || »Se« = si¢: »Zaspiewaj
se tamuj, ka se las rozwinie« (=
si¢ las rozwinie) Zejsz. 45. »Po-
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wiedz, nie taj se« ib. »Nie bdj
se roboty« ib. 44. >Niech se nie
frasuje« ib. 43. || »Se« = siebie
po przyimku: »Do se samy« (do
siebie samej) Hilf. 102. »Se« =
sobie po przyimku: »W34 se (o so-
bie) = osobno« Hilf. 119. »Prz§
se« (przy sobie) ib. 149. Por.
Sig, So

Seblec = »zewlec, zdjaé odzienie:
seblek koszula< Pr. fil. V, 876.

Seblocvé = >zdejmowaé odzieze
Pr. fil. V, 876. »Seblécyé sie —
rozbiera¢ sig« ib. IIl, 307.

Sebém p. Sie.

Sechhnaé = »schngé« Pr. fil. IV,
873.

Secowka p. Soczewka.

Sedme p. Siedm.

Sedmoéwka =— »biedronka, Cocci-
nellac Zb. V, 107. Junota 4.
Sedno = »znak bialy na po$ladku
sarny, toz, co: chustka, serwetka,
zwierciadlo, mysl.« Pr. fil.V, 876.
|| >Sedno«: Nie més ino gécie,
nie més ino jedne, jesce dziura

w sednie« Zb. XII, 170.

Sedzelina = »oki$é¢ na drzewach«
Spr. IV, 349. »>Sedzelina« = sadz,
osadz, t. zw. na Mazowszu ‘biaty
réz’ na dachach i drzewach ib.
313. Toz ib. IV, 413. Rozpr. XVII,
59. »Sedzielina« ib. 93. Swiet.
»>Sedzielizna« Krak. IV, 320.

Sej: »Ni tej, ni sej = tedy owedy;
tej sej =— tam siame< Pobl. 56.

Sejac p. Sijac.

Sejeh = »spryt« Pr. fil. IV, 246.

Sejec p. Sojec.

Sejpacé »a. siejpaé = skubaé, roz-
skubywaé jaka$ tkaninge np. siej-
paé sarpi<« Pr. fil. IV, 873.

Sekmanié p. Szachlerzyé.

Sekret przycisngé — »przylo-
2y¢é pieczeé« Pr. fil.V, 876.

Sekstern = >kajet, zeszyt« Ust.
z Litwy.

Seksum p. Fiksum.

Seblec — Sefedec

Sektaé — »szeptaé« Parcz.
Sekty — »szepty« Parcz.
Sekuciarz = »egzekutor sadowy,

woiny komisarza obwodowego«
Pozn. I, 68.

Sekucina == »odrobina, odtamek,
opitek« Swiet.

Sekucja p. Egzekucja. :

Sekuladka »a. siejpicha, fiutka =
potrawa z ziemniak6w, ugotowa-
nych na rzadko z pietruszkg i pie-
przeme Wista VII, 74. »Sekula-
tka< ib. VIII, 595.

Sekularum = przy$piew: »Seku-
larum prochtorum sekuratum do-
ktornm« Kolb. 117. Por. Prory-
jernum.

Sekunda = altéwka: »Grata se-
kunda i bas< Maz. I, 277. || »Se-
kunda« — wahadlo« Wrzes. 20.

Sekundéwka — »altéwka< Rud.
76.

Sekuracyjd = »asekuracja< Pr.
fil. IV, 246; ib. V, 876. Spr. IV,
329.

Sckurowaé — »asekurowaé« Spr.
1v, 329.

Sekutnik p. Egzekutnik.

Sekwia =— >relikwja<: »>Wezme
sckwie (= relikwie) w reke« Lecz.
180.

Selag p. Sielag.

Selacha = »>dziewczyna rozczo-
chrana lub z koltunem« Mil

Selenie = »réznie< Sab. 136.

Seleniejaki = »>rézny« Sab. 136.

Selery — »>male wiszagce koltunki
u malych dzieci« Mil.

Seligaé¢ — »przesuwaé si¢ na po-
$ladkach (o malych dzieciach nie-
umiejaeych jeszeze chodzié « Czark.

Selniczka = »(? moze myltka K.)
solniczka« Maz. III, 44.

Selug = >kapica u cepéw (rzadko
uzywane) Swiet. Toz Rozpr. XVII,
93.

Seledec: »Ukraincy przeplataja ko-
smyk wlos6w pobocznych wslaz-



Semcerowaé — Serdak

kami, jak Podhalanie, i ten zowie
si¢ seledcem« Goszcz. Tatry 108.

Semcerowadé = »obmawiaé, oczer-
niaé« Swigt. Por. Senserowadé.

Semerddak = »czlowiek lichy, sta-
by, nierozgarnigty i bez chara-
kteru« Spr. V. 413.

Seminarja = »seminarjume« Ust.
z Litwy. »Seminaryja< Rozpr. IX,
129: ib. X, 227.

Semta = -:butka< Tyg. il. 1870,
II, 70. Por. Zemla.

Semplimista: »Semplimista z swo-
im smvezkiem, w wykwintném
fraczku paryskieme Kuj. II, 171.
(Z piesni dworskich i wiejskich).

Sen: >Syn« Rozpr. VIII, 242. 4 pp.
l. mn. »>Senve« Rozpr. III, 348.
»Sen =— marzenie senne, gdy so-
mnus = $pik< Wista IIT, 89. Toz
ib. 747 i Osip.

Sendrdk — >milynek do miclenia
zboza: (nazwa ma pochodzié od
nazwy wsi(?). zkad je sprowa-
dzaja, ale takiej ani podobnej na-
zwy niema w Slown. Geograficz-
nym)< Hempel.

Senek — sen: >Kociu... przynies
memu dzieciatkowi senek « Pleszez.
224.

Senior = surzednik w salinach wie-
lickich« Krak. I. 59.

Senserowacé — »przyvmawiaé, cen-
zurowac: kto mnie senseruje, niech
go kolka kole< Pr. fil. IV, 246.
Toz Rozpr. XVII, 84. »>Nie sen-
seruj kawalerze o mojej glowie«
Pr. fil. V, 876. Por. Cenzuro-

wa .
Senteruneck p. Asenterunek.
Sen-trawa — cudowne zicle Glin.

1, 28; ib. II, 28.

Senséw = »Sedziszo6w . nazwa miej-
scowosci)« Zb. XV, 162.

Sepa — »anus: wziaé¢ lub da¢ komu
w sepe« Szkolne. Dist. z Litwy.

Separacja = >usamowolnienie wlo-
dcian« Pozr. I, 42.

Stownik T. V.
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Sepeli¢ p. Szepielié.

Sepetlawy — »>szeplenincy< Spr.
V, 413.

Sepetura = >»ssepultara, akt zej-
Seine Pr. fil. IV, 246. Toz Parcz.

Sepielié p. Szepielié.

Sepolié Szepielié

Ser... p. Syr...

Serafin: »>Cheruminy, Serafinve
Koz. 244. || »Serafine: sPas
z czarnego serafinu czvli welny«
Pozn. 1. 70.

Serce: »Serce tvlko o ludzkiem;
o zwierzecem i dzwonowem: sier-
ce« Hoff 41. >Sierce< Zb. VI 44.
Pr. fil. V. 878. »>Syrce« Chelch.
I, 160. »Serdce« Konopnicka, Na
drodze. 3 pp. l. p. »Sercowie
Swiet. 213. >Jesli ty masz smu-
tne serce ku mnie, mam ja ku
tobie wesole< Rog. n® 162. »Mieé
na sercu a. sumieniu = bvé cho-
rvm na zotgdek« Nadm. 138. ||

»Serce — nazwa pieszczotliwa
w znacz. méj ty, moja ty« Roczn.
234. »Jebruckie serce = prze

kleistwo< Pr. fil. HI, 312. ||
»Serce = rdzen drzewa np. bzue
Osip. || »Serce = siatka lejko-
wala, osadzona wewngirz innej
wigkszej sieci (wierszy)« Prac. Toz
Pr. fil. IV, 873. »Serce — czeéé
bebenky, wiecierza lejkowatego«
Prac. || »Zdr. »Serduszeczkoe
Rog. n® 231. Por. Serdeczko,
Serdenko.

Sercon = »>wdl ze znakiem serca
na czole« Krak. I, 178.

Sercowina — »rdzenn drzewa np.
bzu« Ust. z Litwy.

Sercula = >krowa ze znakiem
serca na czole« Krak. I, 178.

Serczarz: »>Sercirz = 1, robiaey
sery 2, kradngey serve« Swiet.
Serdak = >»krotki kozuszek bez

rekawow« Wrzes. 20. Toz Wrzes.
T. 17 i 43. Rozpr. X, 202. Spr.
V, 413; ib. IV, 349. Wista VIII,

8
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213. Witw. 38. W temze znacz.
»Sardak« ib. 13, 23, 87. || »Ser-
dak = rodzaj gorseta fatdowanego,
dzis mato uzywany« Kuj. II, 276.
W temze znacz. ib. 1, 67 i 70.
» Serdok == katanka (rzadkouzvw.)«
Swiet.

Serdce p. Serce.

Serdeczek =— >ssrodkowa czesé
wianka: Wila Marysia widnecek,
z drobnej ruteriki serdecek« Pr.
fil. IV, 246 Toz Maz. III, 175.
Rad. [, 208. Lub. [, 217. Wista VII,
689. »Z drobnej rutycki syrdy-
cek< Zb. VIII, 267. »>Z drobnej
rutenki serdeczek (= z samych
kwiatéw)« Woje. II. 67.

Serdeczko = »serce« Zb. IX, 173.
Rog. n°122, 143, 197, 259, 262,
293, 296, 459, 480. »>kLagodne
stoweczko, djabelski serdeczko«
Cinc. 22. »Janiczku serdeczko«
Wrzes. T. 30.

Serdecznia = »jagédki czerwone
majaca roslina lesna< (Nie podano
zkad wziete).

Serdecznik = snawrotek, Alche-
milla vulg.« Petr. »Serdecznik —
ro$l. Leonurus cordiaca< Osip.

Serdeczny: »Serdecznv palec —
pierwszy przed palcem malyme
Osip. W temze znacz. Chelch. I,
160. || »Proszek serdeczny =
pulvis pro infantibus« Wista III,
90.

Serdecel = duzy serdelek: »Jejmosé...
zajadajaca poteznego serdela« Wil-
konski Ramoty V, 281. || »Ser-
del<: »Poszta panna na ziélko,
na ziotko, serdelu, na ziétko...
I zaczela wionki wié, wionki wié,
serdelu, wionki wié¢< Kuj. II, 53.

Serdenek: »Jedzie serdenck po zie-
lonej dabrowie« Kal. I, 155.

Serdeny = >»duzy, okazaty« Udz.
W temze znacz. »>Serdvnve« Zb.
I, 51.

Serderiko — serce: »Pocies moje

Serdce — Serokos

serdetiko« Kozt. 64. || »Serder-
ko« = nazwa pieszczolliwa: »Ser-
deriko moja, czeguzes mi tak smu-
tna?« Woje. I, 127. W temze zn.
Bar. 133. Kolb. 186. Chetm. I,
151.

Serdula = nazwa pieszczotliwa:
»Serdulo moja< Pozn. 1V, 204.
Serdunia = nazwa pieszczotliwa:

»Serduniu moja« Wisla VII, 148.
Serduszeczko p. Serce.
Serdyny p. Serdeny.
Seredynka = nazwa pieszezotli-

wa: »Seredvnko moja, cemuzes

mi tak smutnd (Krak.)« Wista VI,

305.

Seredzié¢ p. Szeredzid.

Serekt6m = przyspiew: » Serektom
baném, baném made kanom, a wi-
tere fratres, fratres i zanume«< Pozn.

V, 45.

Seremno = »smutno< Zb. II, 252.
Serjo: »Maciek wypddt z kijem se-
ryjo i se polecial z ta.fantazyja«

Zb. 1V, 98.

Sernica = »suszarnia serow« Wisda
IV, 571.

Sernik = >worek do wyciskania

sera« Swiet. Toz Pr. fil. IV, 873.
|| »Sernik = domek przewiewny
na czterech stupach lub jednym,
stuzacy do przechowywania seréow
w czasie lata< ib. Toz Wista 1V,
571. || »Serniki = pierogi z sera
zwane leniwemi« Pr. fil. 1V, 873.
Toz Osip. || »Sernike: »>Oraé
w sernik =— ora¢ ukos$nie« Pr.
fil. IV, 873.

Serny = do robienia sera sluzgcy:
»Serny worek« Swiet. 13. Toz
Rozpr. IX, 217.

Serokopvtnik = »niewielki ptak
drapiezny; srokosz (lanius excu-
bitor)« Osip.

Serokos = »gatunek ptaszka le-
Snego« (srokosz) Pr. fil. 1V, 873.
»Syrokos — ptak srokacz« ib.
252. »Syrokos a. syrokosa =



Serowiatka — Sezam

dzierzba, srokosz (Lauius excubi-
tor)e Spr. V, 123. Toz Rozpr.
XVII, 64.

Serowiatka »a. serojadka = gatu-
nek bedtki« Pr. fil. IV, 873. »Sy-
rowiatka — gatunek grzyvba; su-
rowiatka, syrojeszka« ib. 252. »Sy-
rowiadka == bedtka, golabek (Aga-
ricus russula)< Spr.V, 143. >Sy-
rowiatka< w temize znacz. Zb. I,
14. Mil.

Sérowiec = placek z serem Krak.
I. 282.
Sérowy — »surowve« Pozn. I, 244.

Toz Ust. z Litwy. »Serowy, séro-
Wy, syrowy — surowy (W zna-
czeniu tylko fizycznem) np. groch
syrowy«< Pr. fil. IV, 246. W temze
znacz. »Serowy« ib.V, 876. Wisla
IlI, 89. Ram. 192. >Syrowye« Zb.
I, 5. Petr. Osip. 0. || »Serowy
= wilgotny, mokry, §wiezy« Ram.
192.

Serpa¢ = »zlopaé, pi¢ glosno,
chleptaé« Kolb. rekop.
Serpanka = >»chustka na glowee

(opis) rus. Zb. XII, 88.

Sert-pert »a. serlu-perlu = aby
zbyé: robié co sert-pert< Pr. fil.
V, 876.

Serwantka — »szafa oszklona dla
chowania srebra i szkla stolo-
wegoe« O.

Serwaser: »Wdédka z serwaserem
i piekielnym kamieniem« Krak.
III, 86.

Serwatka = »z ktérej robi sie
sidup, t. j. ser i twaroge< Pr. fil.
IV, 873. »Syrwatka a. cyrwatka«
Spr. 1V, 31.

Serwesowa wodka = »kwas azo-
towy« Swiet. 636.

Serwetka p. Sedno.

Serwus — powitanie galicyjskie:
»Serwus, juz tak predkol« Sewer.

Sesja: »Cesyja« Kam. 154.

Seszyca: »Seszfca —

u pluga< Hilf. 180.

rekojesé
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Setecnica =— »wszetecznicac Pr.
fil. V, 876.

Setecny — »>setny, tegi, dzielny«
Rozpr. XXVI, 393.

Sétmé p. Siedm.

Sétmédzesti = »siedmdziesigty«
Cen. 46.

Setnie — »niezmiernie« Fed. 408.
»Setnie = duzo, sita< Spr. 1V,
329. »Setnie — tego, dobrze«

Sab. 136. »Selnie — po sto razy,
bardzo, niezmiernie< Sand. 265.
>Setnie = dzielnie« Krak. II, 83.
»Setnie = bardzo, pot¢znie « Swigl.
»Bit si¢ setnie« Oles. 107. »Ura-
dowalbvs mi¢ setnie« Kam. 64%.
»Setnie luto — zimno« ib. 79.
»Cybula si¢ tam setnie udawatla«
ib. 90. »Setnic usciwi ludzie« ib.
128. »Setnie zradowany« ib. 138.
»Wielu ludzi... nameenl setnie«
Swiet. £58. >Setno« w temze zn.:
»Setno go obedra« Kam. 126.

Setno p. Setnie.

Setny: »Powiedzial, ze setnego be-
dzie ostrzegal, aby baranow... nie
zbieral« (w zn. kazdego) Kal. I,
227. || »Setny = stokrotny, nie-
zmierny, tegi, tebski, dzielny « Krak.
1V, 320. »Setny = dos¢ duzy« Spr.
IV, 30. »Setny — piekny, wspa-
nialy« Cer. »Setny = tegi, duzy:
a to setna dziewkae« Udz. Toz Zb.
I, 50. »Setne z tego ucieszenie«
Kam. 68. » Wiecér byl setny« Rad.
I, 163.

Sewereklur = przyspiew: »Se-
werektur, dektur, przecherekture
Kozt. 53.

Seweryn: >KsewerySe Swiet. 262,

Sewiecki = »szewski«< Rozpr.
XXVI, 393.

Sewinoga — >»kulejacy na ncge«
Swiet. Toz Rozpr. XVII, 93.
Sezam: »Sadzamin«< Chelch. I, 184.
»Salsemoe« Cisz. 99. >Zdme ib.
100. »Cézanna« ib. 102. »Céza-
mae< ib. 106. »Siezama« ib. 105.

8
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Se¢ p. Sam.

Sedzia: »Sedzi« Parcz. »Sadziac
Pr. fiL. V, 8756. 2 pp. l. p. »Sé-
dzie« Rozpr. VIII, 96. Toz ib.
129. || »Sedzia = starosta we
frycowaniue« Kuj. I, 238 i 239.
»Sedzia w grze w fantye« Zb. X,
77. || »Sedzia = sedziowie: sadz-
cie mnie panowie sedzia« Pr. fil.
V, 876.

Sedziaty = >gruby, tlusty« O.

Sedzié = »>zachodzi¢ szronem, go-
loledzia na drodze, Scinaé sig
w 16d (o wodzie)« Krak. 1V, 320.

Sedzielina, Sedzielizna p. Se-
dzelina.

Sedzielniki p. Szedzielniki.

Sedzin = do sedziego nalezacy:
»Sédzin« Rozpr. VIII, 126.

Sedzina — »sadi, sedziclizna« Pr,
fil. IV, 246. W temze znacz. »>Se-
dzizna< ib. V, 876. Por. Sedze-
lina.

Se¢dziol p. Szedziol

Sedzizna p. Sedzina.

Sek — »czeéé radla diewniana, na
klérej osadzona jest radlica< Hem-
pel. Toz Lub. I, 83. J. Los. ||
»Sek = ro$l. Pulsatilla patense
Wista III, 91. || »Seke<: »>Mez-
czyzni (w Luszkowie) nosza spo-
dnie czyli portki na seku, bu-
ty wywracane<« Pozn. II, 39.
Il >Sek. pek, zakuty, sesé ocow
a {rzy d.. (Chlop orze parg wo-
tow)< Zb. VI, 10.

Sekoc = >drzewo sekate« Udz.

Seniecc p. Sojec.

Sepny = »posepny: sepny dzieri«
Pr. fil. V, 876.

Sfajdaé¢ sie — wypuscié kat: »Jak
sie $winia sfajdac< Zb. XII, 168.
»Kosula byla sféjdand « ib. XV, 39.

Sfasowadé = »$ciagnaé, zatrzymaé
np. konie« Pr. fil. IV, 246. »Sfa-
sowa¢ — przveiggngé cuglami
glowe do chomata« ib. V, 876.
|| »Sfasowaé si¢ = zmeczyé sig,

Se — Siabelowy

zchodzié¢ sig« Lub. II, 211. Por.
Fasowaé sie.

Sflagany »a. sflazony =— zabloco-
ny, zaszargany« Mil.

Sfolgowaé — >ustaé, zaczekaéd:
sfolgujta-no, to pojadzim razeme
Spr. V, 121. »Sfolgowaé — za-
czekaé: sfolguj-no, to wléze na
woz« ib. 107. ]| »Sfolgownée =
zachowaé, zaoszezedzié: »>Twoje
racki spracowane.. moje racki
sfolgowane« Kiel. I, 174.

Sfora p. Swora.

Sformowana = »de puella men-
struas jam habente« Ust. z Litwy.

Sforniaé p. Przesforniaéd.

Sfrunaé¢ = >»zlecie¢: ptak sfrungl
z drzewa; sfrynaée Pr. fil. IV, 246.

Sfrynaé p. Sfrunaé.

Sfundowadé = zalozyé: »Klasztor
sfundowali« Zb. IX, 16. || »Sfun-
dowa¢« = wymyslié: »Bodaj nie

wickowal, kto na tym $wiecie ko-
chanie sfundowal« Lys. 13. Po-
dobnie: Oles. 141. Zb. XV, 110.

Sfutrowaé¢ = »zgromié, zwymy-
slaé, skarcié¢, zbesztaé: sfuirowal
go porzadnie< Pr. fil. V, 8786.

*Si: »Dosiego roku« = tego roku
Stowacki, Balladyna. »Si, sio: to
to, to sio; ni to, ni sio; od siego
do siego; ani ta, ani siu< Pr. fil.
IV, 246. »0d siego do sicgo, daj
nam Boze doczekaé albo takiego,
albo lepszego« ib. III, 301.

Si = »odpedzanie kur: si! esi! hu
si! he sile Rozpr. X, 268. »Asi
kury! husiale Wisa III, 220. ||
»Si, si, si = przywolywanie ko-
nia< ib. 739. Toz ib. VII, 748.
Pobl. 167. Pozn. IlI, 135. || »Si
si<: »Mojej babulerice do piersi,
moja babulerika o si si. Mojej ba-
bulerice do pepa, moja babulerika
kontenta« Lecz. 85.

Siabel p. Szabla.

Siabelbon p. Szablak.

Siabelowy = sobolowy: >Siabe-



Siabr — Siajcowaé

lowa capkae Maz. III, 266. Rad.
1. 183.

Siabr — >»przyjaciel, krewniake
Petr.
Sidcie = »1, sianie 2, zboze: po-

jade do jarmarku na sidcie —
po zboze« Spr.V, 413. Toz Wrzes.
20. »Sidcie — zboze« Sab. 136.

»Siacie = zboze, owies< Zejsz.
37.
Sidcisko = >»las zasiany na ruba-

niskue« Spr. IV, 413.

Siacé »a. sialys, siol, szoé — nazwa
tanca, szot« Pozn. V, XL

Siad: »Siaty — siany: las sidty,
zasiaty« Spr. V, 143. Toz Wrzes.
20. »Siejono = siano« Maz. III,
184. »Siaé« z 2 pp.: »lde ja se
prosa sia¢e« Zb. III. 53. >Nie
chodize go (prosa) tam siaée ib.
Siaé w lawg — siaé pod soche,
pod skibe. przykrywaé nasienie
skiba« Pr. fil. IV, 873. »Sia¢ sig«
— sypaé sie: »Z gory sie siecka
sicje« Zb. XII, 124. || »Sia¢« =
obsicwaé: »Nie siej takiej roli,
ktora nie zorana« Woje. 11, 200.
|| »Sia¢ = swiecié« Lub. II, 7.
»Ja pojade, gdzic si¢ woda sicjes«
Zb. X, 311. >ldzie woda idzie,
zdaleka sie sieje« Zejsz. 142. Toz
Goszcz. Tatry. »Biezy woda, na
dole sie sieje« Kiel. II, 171. Por.
Sijaé.

Siadaé: »Sodac, sodaje< Hilf. 181.
|| »Siada¢e = przesiadywaé:
»Siadam w borue« (mowi zajae)
Kozl 145. || »Siadaé< = zacho-
dzi¢: »Rosa pada, slorice siadaec
Maz. II, 60. Toz Lecz. 105. ||
»Siada¢ na wede«<: »>Glupia ta
rybecka, co na wede siada< Ketrz.
69. || »Siadaé¢« = o mleku: »Cza-
rownica zaczaruje mleko tak, iz
sie¢ wlecze lub predko siada« Zb.
V, 161. || »Siadaé sie a. zsiadaé
si¢ = pekaé (o skorze na rekach
i nogach): cysto mi sie nogi zsia-
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daly a. posiadaly do krwie; na
wiosne sie rece siadajome Spr. V,
413.

Siadany = »taniec grany, gdy we-
selniey siadaja na wozy, jadac do
kosciota« Pozn. I, 189; ib. 244,
248; ib. II, 83. W temze znacz.
> Picsii siadana« Zb. VI, 98. »Spie-
waja siadanego« ib 100.

Siadawa¢ p. Siadowad.

Siddka p. Przyvsiadka.

Siadlik = »nizki garnck< Spr.V,
413.

Siadlisko = »>zmora< Pr. fil. V,
876.

Siadtaé¢ = >»siodtace Kuj. II, 285.

Siadlo == >miejsce siedzenia pta-

kow, mysl.« Prz. ludu VI, 126.

Siadlocha = »>kwasne mleko od
krowye« O.

Siadty: »Siadle mleko — zsiadle,
kwasnee« Parcz. »Siadle nogi —
galareta«< Pr. fil. IV, 246. || »Sia-
dty = nizki< Spr. V, 413. »Sia-
dly = krepy, przysadzisty « Ketrz.
7. »Siadly debczak« Beld. 26.

Siadngé = sigéé: »Siadnale Zb. V,
210. Toz ib. VII, 37 i 74. »Sia-
dnij« Wista VII, 102. »Niek... sia-

dnie« Zb. V, 231. >Siadnijmye
ib. 240.

Siadocha = »sszadocha, nazwa
krowy szadej« Pr. fil. V, 8786.
Siadowaé¢ = siada¢: »>Siadowala«

Zb. 1X, 205. »>Siadawali« ib. 179.
Siadowisko = »strych chaty, po-

niewaz tam siadaja kury na noce
Pr. fil. IV, 246.

Siaducha = »>kura siedzaca na
jajache Pr. fil. IV, 246.

Siadun = »>nasiadka, kura siedzaca
na jajach< Pleszcz. 42.

Siafel, Siaflik p. Szafel

Siaga p. Saga.

Siajeowaé = sdowodzi¢, przeko-
nywaé we wlasnym interesie, oszu-
kiwace Swiel.
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Siajeowny = »zdatny, przebiegly,
podstepny« Swiet.

Siajdyg: »Siajdyg bajdvg portki
zgubiut« Zb. VIII, 272.

Siajster = »rzez, bijatyka: wej
bracie. juz u nas siajster< Pr. fil.
V, 877.

Siajtowny = »zreczny, przehie-
gly, podstepny, zgrabny, zdatny,
dziarski, dzielnye« Swiet.

Siak: »Siak-tak = jakkolwiek; sia-
ko-tako = jako takoe< Pr. fil. IV,
873. »Bywaly tak i siak« Kam.
156. »>Mlvnka i tak i siak wy-
wija« Kuj. I, 46. »>Ni tak ni sak
= ani tak, ani inaczej« Cen. 69.
»Ni tak, ni siak< Rozpr. VIII,
105. »Ct tak cf sak = czv tak
czy siak« Ram. 61 p. w. Jednak.

Siaki: »Siaki-taki = jaki taki« Pr.
fil. IV, 873. »Przyjdzie siaki taki,
dam jemu flaki< Jue. 144. >Ten
im siaki, ten owaki<« Pozn.V, 58.
»Do obory hiale, a z obory siakie
takie. (Jajka zjedzoune)« Zb. VII,
138. »Moje (buty) i siakie i takie,
u pana starosty zawdy jednakie«
Kiel. I, 95. »Ja sobie siaka takac
ib. II, 77. »Przvsed siaki, fika,
mika, podskakuje« Maz. V, 73.
»Siaka taka poduszecka, aby byvla
do lozeckae ib. 283. »Ten ci ni
taki ni siaki, ale tamten to nie
ma powodu w glowie =— len, to
ani madry ani glupi, ale tamten
to warjate« Pleszcz. 48.

Siako-tako p. Siak.

Sialej p. Szalej.

Sialeniec p. Szalej.

Sialwark p. Szarwark.

Siam p. Sam.

Siampan = wino szampanskie:
»Bylv tam 1 wymvyslne polrawy
nieladujakic i siampan< Batucki.

Siampowacé¢ =
fil. IV, 247.

Siandara p, Szandar.

»zlolci¢ sige« Pr.

Siajcowny

— Siarka

Sianie = wisnie (w jezvku dzieci)
Was. 250.
Sidnie = siew: »Dwie miarki bo-

biku... na sidnie< Cisz. 252.
Siankier = »smok< Wi<ta [, 306.
Sianokos = »slaka. zdatna do ko-

szenia {rawy na siano; w innvch

stronach sianoz¢é: a na sianokosie
pszcz6tka sobie brzeczy« Woje.

I, 217.

Sianowaé = »siano kosi¢ i zwo-
zi¢« Osip.
Sianowanie =— »sianozeé, siano-

kos<« Pr. fil 1V, 873.
Sianozeé¢ p. Sianokos.
Sianba = »szopa, buda« Krak. IV,

37.

Siara = »mleko krowy przed ocie-
leniem« Udz. »>Siara = mleko

krowy po ocieleniu« Hempel. Toz
Zb. X, 196. Zb. XIV, 151. Was.
233. Rud. 25. Wista VII, 76.

Spr. V, 413. »Siara — mleko
krowy przed i po ocieleniue¢ Pr.
fil. IV, 873. »Siara = mleko

krowy na ocielenin i po niem«
Swigt. 635. »>Nawarzvla mléka
(zdy sie krowa ocielita), zrobita
siary, upiekta placki« Zb. VII, 41.

Siaragi =— »szaragi. listwa z kot-
kami do wieszania odziezy w ko-
morach 1 sieniache Pr. fil. IV,
873.

Siaratac sie = »zegnad sig« (roz-

stawac si¢) Rozpr. XVII, 55 p. w.
Posrataé. »Siaratac sie = wita¢ sig
serdecznie lub zegnaé: »Siaratdm
sie; siaratdl sie z niem na droge«
Spr. 1V, 328.

Siarczysty: »>Siarcysly mréz —
wielki mréze« lidz. »Siarcysty =
sinrczysty« Pr. fil. V, 876. »>Siar-
cvstid = przeklenstwo« Dyg. »Ze-
by cie najsiarczysciejsze ognie za-
pality« Kuj. I, 52.

Siarka = zapalka: >Paczke siareke«
Myszk. 7. || »Siarki = rodzaj
gruszek« Zb. XIV, 28. || »Polska



Siarkowy — Siasé

siarka« = jaka$ polajanka Aten.
1877, 1, 383.

Siarkowy: »Groch siarkowy = ja-
ki$ gatunek grochu Zb. XIV, 26.

Siarmancko: »Po siarmancku =
smialo, zuchwale., szarmanckoe
Pr. fil. V, 877.

Siarna p. Sarna.

Siarniczek,Siarniczkap.Siar-
nik.

Siarnik »a. siarniczek, siarniczka
= zapalka (na Litwie)« Wal. 81.
W lemze znacz. »1’aczka siarni-
kowe Myszk. 10. »Z siarniczek«

ib. 16. »Siarnik = zapalka«
Swiet. 616.

Siarowa = >»przeklenistwo« Zb. II,
257.

Siarowo = »strasznie« Pr. f{il. III,
498.

Siarowy = »laduv.zgrabnv« Rozpr.
XXVI, 395.

Siarsia — >»starszvzna wojskowa
(szarza), a naslepnie kazdy, ma-
jacy jaki$ wyzszv stopieni (ub zna-
czenie« Rozpr. XXVI, 395. »Siar-
zia<: >Kapral pan! siarzia wy-
sokic Swiet. 235.

Siarteczka p. Siartka.

Siartka =— siers¢: »Muchv... si¢
wpija bydleciu pod siartke« Beld.
25. »Zapytany... wiesniak, czy ma
bydto, odpowiedzial: a ni mam ta
ani siartki (ani sieréci nawet, ani
klaka) t. j. ze wecale bvdla nie
mae« Krak. [V, 302. »>Siarteczkac«
= wlosek: >Pan Jezus wyjon...
siartecke z zajoncac Zb. XI. 90.
»Na wasym koniu niema uni je-
dny sidrleckic Swiet. £32.

Siarzia p. Siarsia.

Siast = >bocian czarny (ciconia
nigra). A. Waga nazvywa go Haj-
stra, a Rzaczvnski: Bag. Gnieidzi
sie o dwie godzin drogi od Su-
walk za Gawarcami Osip. »Siasta
= bocian czarny z czerwonemi
nogami; gniezdzi sie po lasach
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np. w puszezy Bialowieskieje« Pr.
fil. IV, 873.

Siasta p. Siast.

Siateczka — »niew6d w minja-
turze, mata sie¢ do lowienia ryb«
(opis) Wista IX, 96. || »Sinteczka
a. siaterika« = czepek: »Juz ja
nie dzieweczka (a. panienka);
$wieci sie, blyszczy sie na glowie
siateczka (a. siateiika)« Maz. V,
226. »Siateczka = koronka« Lub.
I, 184. Por. Siatka.

Siatek p. Szatka.

Siaterika p. Siateczka.

Sidater p. Szatra.

Siatka = »maly przvrzad rybacki
do Yowienia ryb« Prac. || »Sidtka,
sidleeczka« — czepeczek: »Juz-ci
nie dziewecka, $wici ji sie $wiei
na glowie siotecka. Siotko moja,
siotko. ciezvs mi na glowie« Kozl.
218. Por. Siateczka. || »Sia-
tkac p. Szatka.

Siatkowy: »Passiatkowve Maz. L
272.

Siaty p. Siaé.

Siatys p. Siaé.

Siady p. Szadv.

Siag, Siaga p. Sag.

Siagaé p. Siegad.

Siagarz = >»robotnik w lesie, ktory
stawia siagi drzewa< Zb. VII, 88.
Toz ib. 43.

Siaka¢: »Siunkaé¢ = nos wycieraéd«
Rozpr. 1X, $27. »Zawse jino n"os
siokde« Rozpr. VIII, 1086.

Signiowy = sieniowy: »Drzwi sig-
niowe« Zb. V. 203.

Siapi¢: »Siapi = drobny deszez pada,
mzve Wrzes 20. Toz Spr. 1V,
349. W temze znacz. »>Siompiec
ib. 312: ib V. 414 »Siapi a.
siepi« Rozpr. X. 300.

Siasé: »Siesc¢e Kuj. Il 3. Maz. 111,
254. Lecz. 70. 7h. XV, 29, »Sisée
Wista VII, 694. Zejsz.
118. »Siednuée Zh. V. 197 i 199,
Rozpr. X. 200. Pozn. VI, 456.

> N1esc«
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»Siednoé» ib. 105. »Sednaé« Tyg.
il. 2, XIV, 185. »Siednyé« Rozpr.
I1X, 288. »>Sinué« Hilf. 180. »Sie-
dngé<« Wrzes. 20. »>Siede« Rog.
n?202. >Siend¢« Wisla VII, 125.
»Siynde« Zb. XI, 96. :Siedne«
Wedr. XXVI, 173. Zb. IX, 190.
Zb. X1I, 206. »Siadne« Wisla VII,
146. > Siedziés « — siedziesz Swiet.
348, 419. >Siadniesz« Bar. 37.
»Siedniesz« Pozn. VI, 47. »Sie-
dzie« Zb. 1I, 71. Swiet. 667.
»Siedzie« = sigdzie Swiet. 239,
400. »Sudze« Hilf. 108. »Siednie«
Zb. V. 141. »Siednie« Pozn. III,
191. Zb. XII, 174. Pr. fil.V, 877.
»Sedne« Hilf. 132. »>Niechze co
sadnie« Derd. 8. »Siedz« Pozn.
VI, 61. >Siedz» Zb. IV, 253. »Sia-
dziej se (do dzieci)« Pr. fil. V,
877. »Siedze« — siedize Swiet.
248. »>Siednij« Wista I, 21. Prz.
ludu r. 1891, 108. »>Siadcie< Zb.
IX, 13. »Siednat< Wrzes. T. 26.
»Siedngl« Zb. VII, 39 i 49. »Sie-
dnote Zb. XII, 205. >Siednute
Rozpr. IX, 311. »Siednu}« ib. 340.
»Siadnul« Mat. Szczep. 6. »>Sie-
dnét« Rozpr. III, 360. »Siedndl.
siedla a. siednéla« Rozpr. XII, 64,
»Siednote Wista II, 22. Zaw. 69
i 71. »Siednun< Rozpr. XII, 61.
»Siedneta« Pr. fil. V, 877. »Sie-
dta< Rozpr. XII, 83. >Sadla tipka
= wolanie na kuty« Nadm. 148.
»Siedli w powozy« Kopern. rgkop.
»Wona sinieta oba< — oba siedli
Hilf. 96. »Dziadu$ dopir na na-
szego pana siedli gadkae — na-
siadl nan z wyméwkami Kam.
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Sigzv¢ = »szvbko i$¢ duzemi kro-
kami« Spr. V, 413.

Siba = >swidwa, rosl. Cornus mas«
Pr. fil. V, 157. >Siba< Zb. VI,
204.

Siba¢ = >»trgeaé¢; sibanv = f(ra-

canye« Pr. fil. IlI, $98.

Sigzyé — Siec

Sibretkowie — »>nazwanie Mazu-
row (od 'si’ i ‘bretek’ = bratek)<
Wisla VI, 868.

Sichta ziemia = »zielonkowato-
niebieska glinka< Wrzes. 20.
Siciany: »Cépecku siciany!« Kiel.

I, 111

Siciarz — »>bedlka z gatunku Bo-
letus« Spr.V, 142. || »Siciarz =
sicciarz, rvbak: »Siciarze, rybia-
rze, sici zakladajcie« Kolb. 45;
ib. 67 i 68. >Sicidrz chcial mnie
w wode wraziée Kiel. 1I, 74.

Sicina = »sito: siciny! marszatko-
wie, siciny; bedziem pann¢ mloda
czepili« Pr. fil. IV, 247. || »Sy-
cfna — silowie« Pobl. 96.

Si¢ = »sitowie, sitnik, obficie ro-
sngey w Narwi« Pr. fil. IV, 873.
|| »Siée p. Sieé. || »Siée p.
Sit.

Sidelnik »a. sidlak = ptak, co
si¢ na sidla lowie Zb. I, 31.
Sideteczko: »Zastawial-ci na nig
Jasio sideleczko« Kuj. I, 301. Toz
Kozt. 92. »Sidolecko« Maz. II, 70.

Sidlak p. Sidelnik.

Sidlo: »Sidlo = oko w sieci< Hilf.
180.
Sidora =
174.
Sidup = »ser i twarog z wygoto-

wane]j serwatkic< Pr., fil. IV, 873.

Sidzinidrka = »dewotka z sekty
tegoz nazwiska« Sab. 136. »Sizi-
niarka = dewotka. wyraz niezbyt
dawno powstaly, ale rozpowszech-
niony na catem Podhalu, pocho-
dzi od nazwy wsi koscielnej Si-
ziny, pod sama Babig Gora« Spr.
V, 414

Siebi p. Sie.

Siebie p. Sie.

Siebrzny p. Srebrny.

Siec: »Obrok siecony« ktecz. 86 ||
»Siec = kosi¢« Fed. 408. >Siano
si¢ siece« ib. 89. »Siano bedzie

imie zeriskie« Pleszcz.



Siecanka — Siedin

sie sieklo« Wista VII, 301. »Sie-
kli« (lake) Cisz. 279.
Siecanka p. Sieczanka.
Sieccak — »sieczkarnia« Fed. 408.
Siececka = siatka: »Siececki wy-
tawiajo te drobne rybecki« Ketrz.
43.
Siecie = sie¢: »Majaé rybacy takie
siecieta, co wylawiaja drobne ry-
bieta« Lys. 19.

Sieczanka »a. siecanka — mie-
szane zboze na karm< Sand. 265.
Sieczenica — »karma dla bydla,

zbozona z wyki, grochu, owsae
Spr. 1V, 339.

Sieczek = »>derkacz« Zh.VIL 114.

Sieczke rznaé¢ — >wymiotowaée
Udz. »Narznal sieczki = spasku-
dzit sie< Zb. I, 51.

Sieé: »Sié« Kolb. 45; ib. 67 i 68.
Kiel. II, 74. »Drvgubica na ryby
zowie sie takze siecia« Pr. fil. IV,
874. || »Sieci = ceremonja we-
selna; rozcigganie obrusa cazyli
ptachty nad panna miloda (opis)«
Zb. X, 231. »Do sieci moja Ma-
rys, do sieci, niech ci si¢ ten ztoty
warkocyk nie $wieci« Rad. [, 232.
»A wdziali mi, wdziali na glowi-
sie sici« Wista VII, 135. || »Sieé
a. siedz — grzvby gromadne«
(Nie podano zkad waziete).

Siedaki = skawatki drewna. na
ktoryeh siadaja juhasi do dojenia
owiece Spr. V. 413.

Siedam p. Siedm.

Siedemilewe sbulye — siedmio-
milowe Pozn. VI, 80.

Siedlacze = »dziecko siedlakac
Rozpr. I1X. 338.

Siedlaczka = »szufla do wiania

zboza< Wrzes. 20. Toz Krak. IV,
323. Rozpr. X, 300. »Siedlacka
— szufelka z krotka rekojescia
do ’widcia’ owsa< Spr. V, 413.
W temze znacz. »Sicdleczka« Udz.
Swiet. 7: ib. 13.

Siedlak — »wiesniak< Spr.V, 413.

121
»Siedldk — gospodarz, wloscia-
nin, siodlake« Pr. fil. V, 877.

W temze znacz. Rud. 208. Ust.
z Jaworza. Swiet. 205. Zb. IX,
260; ib. 263. »>Siedlak = wia-
$ciciel gospodarstwa, obejmujacego
okolo 50 morgéw polac Rozpr.
XII, 101 p. w. Rola. »Leniwemu
jest drozszv krok, niz siedlakowi
zagon<« Wi-ta VIII, 793. >Ni masz
dla siedldka jak rezny chlebe
Cine. 27. »>Lepij wilka widzie¢
niz siedldka oraé w migsopuscie«
ib. 21. »>Siedtak« Tvg. il. 1, XIV,
126. Por. Siodlak.
Siedlarz = »siodlarz, rymarz« Pr.
fil. IV, 874. Toz Kuj. II, 285.
Siedleczka p. Siedlaczka.
Siedliczko = sidlo (?): »Lata pta-
szek, lata, siedliczko naii majac,
nie byltbvm tu dzisiaj, ciebie nie
kochajace Hog. n® 226.
Siedlisko = »miejsce objete ogro-
dzeniem przv chacie« Pleszez. 2.
»Siedlisko = plac w wiosce, obej-
mujaey dom, gumna. ogrédek
i wogole cale obejscie. dotykajacy
zawsze jednvm bokiem do glé-
wnej ulicy wiejskiej« Pr. fil. IV,
874. »Siedlisko = grunt, na kt6-
rym stoja budowle gospodarskie,
na ktérym wlasciciel siedzi: w sie-
dlisku mam 3 morgi i na przy-
ddtkach 3 morgi< ib. V, 877.
Siedta: »Sedla = lawa< Hilf. 179.
Siedm: Zb I, 31. »>Siedem« Rog.
n® 287. 288 elc. Oles. 138. Rozpr.
IX. 143. >Siedém«< ib. 181. Cisz.
83. »Siedame« Zb.VII, 75; ib. 79.
»Sieme« Zb. 1, 133. Wrzes. 22.
Spr. V, 413. »Sivme« Rozpr. X,
304. Wrzes. 22, »Sétmé« Cen.
43. »Scdme« Nadm. 141. || »Sie-
dmiu wilkow pscole jedza< Zb.

Vi, 299. || »Siedmi< Rozpr. X,
191. »>Siedmi ich si¢ ozeniloe

Rog. n® 543. »Siedmi stuzacyche
Kuj. I, 270. »>Siedmi chlopcow
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byto< Zb. XII, 220. >Siedmi kré6-
low bedzie« Kal. 168. Toz Rud.
207. »Siedmi dzieci stracila< Kuj.
(I, 52. »Siedmi kawaleréw mialae«
Zb. 1V, 126. >Miala siedmi zalo-
tnikow « Zb. VIII, 81. »Siedmi sy-
néw porodzitas« Pozn. IV, 309.
»Miala siedmi synow« ib. VI, 18.
Toz Cisz. 293. »Siedmi opuscitac
Zb. XII. 161. >Siedemdziesiat
i siedmi zakonnikow seieto« Kiel.
II. 132. »>Trzeba siedmi pacholi-
kowe< Sand. 157. »>Siedmi late
Arch. V, 641. >Wianccku z sie-
dmi ziela< Krak. II, 49. Toz ib.
68. Wista VI, 199. »Z siedmi
par<« Zb. XI, 118. »>0d siedmi
lat« Matusiak Kw. 14. >Od siedmi«
Wista III, 6562. »Do siedmi drze-
wa< ib 1. 474. >7Z siedmi go-
wami< Mat. $p. Il 12. >Na sie-
dmi taticuchach« Zb. XI, 97. »Po
siedmi latach« Wista VIII, 148.
>W siedmi kozuchach« Swiet.
659. || »Siédmi<: »>Siodmi zb6j-
cow bylo< Kuj. I, 325 >Bylo nas
siodmie« ib. I, 281. »>Siédmi ka-
walirow« Wista VIII, 698. »Sio-
dmi stugow za niae« Lip. 23. ||
>Sidmiu«: »Sidmiu takich miala«
Wisla VIII, 698. »Wszystkim si-
dmiu« ib. || »Siedmiome: »Sie-
dmiom data< Kon. 28. Krak. II,
494. || »Siedmioma<: »Zalicalem
si¢ sicdmioma« Krak. H, 462. ||
»Siedmiema«: »>Siedmicma rzad-
kami« Wista 1[I, 310. || »>Sie-
dmich<: >Mal sicdmich svnow«
Swiel. 398 »>Ma siedmich du-
chowe ib. 499. >Ze siedmich co-
tnarow. ib. 392. >Po siedmich
latache ib. 370. || -Siemge = *:
>Siedam legigm,  dziewka  spaé.
Una gida: zebvs tv nie siema le-
gowiado, nie pielegowalo. a przy-
niesto mi co zjes« Zh VI 79.
Siedmdziesiat: »Siedamdziesiate
Zb. V, 213. >S¢étmédzeset« Cen,

Siedmdziesigt — Siedzgcek

43. »>Seétmédzesce« (czasami) ib.
45.

Siedmi p. Siédmy.

Siedmiomiarny: »Siedmiomiarna
poniczocha« Cine. 36. Na Szlazku
do niedawna kobiety nosity pori-
czochy czerwone dwu rodzajéw:
jedne ‘wyciagaczki’ siegaly poza
kolano; drugie ‘sicdmiomiarne’,
choé juz nie 7 miar (lokei), ale
przyvnajmniej 3 lokcie mialy dii-
gosci. Nazywaly sie one ‘zbierane’,
poniewaz zawiazane ponad kola-
nem musialy byé faldowane t. j.
‘zbierane’ od kostki do kolana,
przez co nogi podobne bylv do
grubveh watkow < List Cincialy.

Siedmioraczek: »Nie dawajcie
wy num siedmioraczka zlego, ho
bvehmy sie bily w jolu kolo nie-
go« Wedr. XXVI, 172.

Siedmiorakie ziele = »Fragea
aromatica« Ciesz. 86.

Siedmiorgo p. Siedmioro.

Si1edmioro: »Siedmiorochust< Kam.
111. >Siedmioro slaj« Maz. IIL
250. >Panienka, siedmior dzieciom
malenka«< Kuj. 11, 52. »Zarobilam
siedmior plotna< Lub. II, 9. »Sie-
dmior plotna lezy w grobie, com
zarohil na émier¢ sobie« Kal. 124.
»Ze siedmiorma dzieédmi« Wisla
VI, 141. >Siedmiorgo« Zb. 1II, 52.

Siedmiulatka = siedmioletnia:
»Siedmiulatke panienke« Kolb.
187. >Siedmiuletke dziwenke« ib.
188.

Siedmizona = »lalawiee, czlowiek
rozwiazlv: ch, z niego taki siedmi-
zonal< Pr. fil. V, 157.

Siedmnascie: »Simnds« Listy filo-
logické a paedagogické XII, 469.
»Sétménisce« Cen. 43.

Siednad p. Sigsd.

Siedun = »>dziecko, klore przez
dlugi czas siedzi, nie mogae nan-
czv¢ sie chodziée O.

Siedzacek: »Powiesi¢ sie mozna



Siedzenie — Siekanina

nawet ‘na siedzgcku'« — w po-
stawie siedzacej Swiet. 539.

Siedzenie: »Siedzenie przv dzie-
cku = dozywocie« Wista 111, 372.
»Siedzenie na psia wiarg« = sto-
sunek kobiety zameznej z vbeym
mezezyzna Rud. 52.

Siedzidrka = »przekupka« Zb. 11,
252. >Zmamralawa sie z sie-
dziorka = porozumielismy si¢
z przekupka« ib. 256.

Siedzieé: >»Siedziée Chelch. I,
111. Wista VI, 317. Rozpr. XI,
188; ib. XX. 434. »>Siedn = sie-
dza: siedacve Kruk.IV. 318 p. w.
Prza$é. >Siedzemye« = siedzimy
Pozn. VI, 190. »>Siejdze« —= siedz-
ze Swiet. 400. >Sedza’« = sie-
dziala Hilf. 98. || >Siedzie¢ =
mieszkaé« Roczn. 234. Rozpr. VIIL,
177: ib. X, 252: ib. XI, 188;
ib. XX, 434. Was. 246. Wrzes.
20. Mil Spr. V, 121; ib. 413.
Sab. 136. || »Siedzied« = lezeé:
»Trzewik siedzi na nodze, jakby
ulate Zb. II. 150. || »>Na wiare
siedzieé¢ = 2y¢ z kim$ bez slubu«
Krak. IV, 312. || »Siedz = cicho
badz, milez« Chelch. I, 151.
»Wilk zlapiul unygo psa za kark.
Pies krzycy: siedZ!« ib. 24. »SiedZ
=— uspokdj sie (na dzieci)« Mil.
|| »A siedzie¢ kury, a siedzieé
= zaganianie nha grzedve Wisha
Ill, 664. »>Siedzi¢ ha' a. siedzi¢
a! a. siedzicia = wolanie na kury«
ib. VI, 317.

Siedzisko = siedlisko: »Djabet
opuszcza swe siedzisko w kwie-
tnia niedziele« Swict. 556. || »Sie-
dzisko = siedzenie (np. na wo-
zie)« Wista III. 89. Toz Huc 469.

Siedziwa p Kudtawa.

Siedz p. Sieé.

Sieja = »gatunek ryby; Coregonns
marcena« Prac. Toz Poluj. Wedr.
87. Tvg. il. 1, X, 303. »>Nie bra-
klo sielaw i siejow« Klosy VII, 154.
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Siejba = >»sianie, siewe Petr.

Siejgiec — »zydziake Pr. fil. IV,
874.

Siejpadé p. Sejpac.

Siejpicha p. Sekuladka.

Siek = >miara, zawierajaca 6 garn-
cv; 4 sieki stanowia pur (nad
Diwing)<« O.

Sieka = »wodka; objasnienie lu-
dowe tego wvrazu: bo juk sie
czlek napije. to siekda dobrze.
Sieka w ruchu = jest pjjany. Pit
czysty kornus, czvli sieke (Poznan-
skie)e Pr. fil. V, 877. »Sieka =
wodka (zartobliwe i konwencjo-
nalue)« Krasn. 308.

Siekacz: »Siekac a. sieckacka —
narzedzie do siekania zielska dla
swine Pr. fil. IV, 874. W temze
znacz. »Siekac« Was. 176. Chelch.
II, 131. Rad. Il. 54. || »Siekace
a. siekacki = desenie na pisan-
kache« (rysunki) Wista VIII, 364.

Sieckaczka p. Siekacz

Siekaczvna: »>Siekacyna = po-
gardl. zam. siekac: weZ-ze sobie
siekacyny, posiekaj« Pr. fil. 1V,
247.

Siekaé = »siec< Spr. IV, 30. »Sie-
kaé = kosi¢« Rozpr. IlI, 376.

»Sieka¢ = nacinaé¢ (sierp)e«
7b. XIV. 29 W temze znacz. Swiet.
3 i 12. || »Sieka¢ sige = byé
koszonym: »Rosnie tam trawinka,
nie sieka sie« Rog. n® 53.

Siekanica = >kapusta siekana:
prose na te sickanice« Pr. fil. V,
877. Toz Wista VIII. 506.

Siekaniczko p. Siekanie.

Siekanié = ssieczka« Aten. 1877,
I, 631. W temze znacz. ib. 655.
Rog. n®446. Zdr. »Siekaniczkoe:
»Siekaniczko tuki drobniusienki«
Alen. 1877, 1. 655.

Siekaniee p. Kitajku, Speru-
lee.

Siekanina sa. sickaninka a. sie-
kanka = potrawa kwasna z po-
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siekanego lekkiego i watrobkie«
Pr. fil. V, 877.

Siekaninka p. Siekanina.

Siekanka p. Kitajka, Sieka-
nina.

Siekany = >»koszony (o zbozu):
woziem siekany owies« Spr. V,
121. || »Siekane« w grze: »Ja-
kiego chcecie babko: siekanego
czy kosianego« (opis) Rud. 122.

Siekdrz — kosiarz: »IdZ do sie-
kdrzy, zeby siekdrze dali sianae
Zb. VII, 36.

Siekarzyna — »siekacz: wez sobie
siekarzyne, posiekdje Pr. fil. IV,
247 p. w. Siekacyna.

Siekawica = »gwallowny deszcz
lub grad z wichrem« Spr.V, $13.
»Hudba a. sieckawica — wichura
ze $niegiem lub deszczem« ib. 361.
»Siekawica — nawalnica< Cer.
»Leje désc, leje siekawica« Zb.
XII, 136.

Siekiera: »Sikiera< Rozpr. VIII, 75.
»Siekira< Rozpr. X, 173; ib. XII,
23. »Seczera a. sekera< Hilf. 179.
»Taki smréd, ze siekierg powiesié
mozna« Ust. z Litwy. W temze
znacz. »>Kwas, jazby go siekiera
zawiesiul< (= zaduch) Lub. II,
211. || »Zdr. »Sickiérka« Woje.
I, 244. »>Siekierka = siekiera cie-
siclskae Krak. IV, 320. »Siekie-
reczka« Rog. n° 270. Wisla VI,
863. »Siekieryszka« Zb. VIII, 88.

Siekiercczka, Siekierka, Sie-
kieryszka p. Siekiera.

Siekiernica = >bdél w biodrze,
dla uleczenia ktérego puszczajg
9 razy wegiel rozzarzony na sie-
kiere, lezaca na ziemi przy nodze
chorego« Pr. fil. V, 877.

Siekiernik = »robotnik pracujacy
siekierg< Pr. fil. IV, 247. »Sie-
kiernik = cie$la< Roczn. 234.
»Kazdy chlop jest nrodzony sie-
kiernik« Tyg. il. 1, IX, 70. ||
»Siekiernik = listwa drewniana

Siekaninka — Siemienidk

do wsadzania w nia siekier< Lub.
I. 56. »Siekiernik = przyrzad,
na ktéorym wiesza si¢ w chacie
siekierg« J. Los.

Siekluki = »jakie§ drobne rybki,
znajdujgce si¢ jedynie w strumvku
wody mineralnej, zwanym Smer-
donie. nieopodal Pren, nad Nie-
mnem« Osip.

Siela, »do siela — teraz, do tego
czasue« Spr. IV, 360. Toz ib. 382.

Sielanin = mieszkaniec siola: »Je-
den z siclan< Wgje. Kl I, 179.

Sielanka = »staroswiecka potrawa
podlaska z kwasnej Smietany, za-
prewnej z6ttkami i uwarzonej na
rodzaj serka; robi si¢ w ‘skowro-

“dzie' a jada na gesto i goracoe
Pr. fil. IV, 874. Toz O. W temze
znacz. Rypiiski, Biatoru§ 202.

Sielawa =— >»Coregonus albulac
Prac. P. Sieja.

Sielag »a. selag — szelage Pr. fil.
Iv, 874.

Sielech — »trzpiot« Pr. fil. V, 878.

Sieli p. Jezeli.

Sielski = »swojski< Udz. »Sielsey
ludzie — wiesniacy« Ust. z Ja-
worza.

Sieta p. Sila.

Siem p. Siedm.

Siemianka =— >»zupa z siemienia
konopnego« Pr. fil. V, 878. Toz
Zb.VI, 238. >Siemianka = mleko,
wycisniete z siemienia konopnego «
Fed. 149.

Siemiatki = »ubranie Iniane ko-
loru ciemno-zéttego lub piasko-
wegoe« Spr. V, 121. >Siemigtki
= spodnie i sukmany Iniane, far-
bowance na zéltto-ceglany kolore
Wista I, 128.

Siemiej — »sicmig: co za Slieny
siemiej« Rozpr. VIII, 128.

Siemiejniotka p. Siemienia-
tka.

Siemieniik =— »gatunek drozdac«
Spr. V, 413.



Siemieniatka — Sieptaé

Siemieniatka = »zupa z siemie-
nia konopnego« Pr. fil. V. 157;
ib. 878. Toz (opis) Zb. X, 197.
W temze znacz. »Siemiejmio-
tka« Wista II, 325. || »Siemie-
niatka = kura pstra< Swigt.
W temze znacz. Sand. 148. Beld.
31.

Siemieniaty = »psirye Swiet.
»Siemieniaty — nazwa barwy upie-
rzenia ptactwa dzikiego lub kury«
Spr. V, 413. W temze znacz.
Rozpr. X, 232, 245, 267. Beld.
31. Wista V, 923. »Siemieniaty
= siwy w cetki nakrapiany« Pr.
fil. V, 878. >Konik siemieniaty —
masei brunatnej, jak siemie< Rog.
n® 476. >Koniczku siemieniaty«
ib. n® 519.

Siemicniec »a. siemien = pole-
wka... z tartych nasion konopi,
zaprawiona mlekiem« Wista VII,
76. »>Siemieniec — mleko wyci-
skane z siemienia konopnego«
Pr. fil. IV, 247. >Siemieniec =
zupa lub rzadki bréj« Krak. I,
192.

Siemienisty — »rozrodzony, ma-
. jacy wiele osob w domu (na
Rusi)« O.

Siemieniucha = »>zupa z sie-
mienia konopnego« Kal. I, 53.

Siemien p. Siemienieec.

Siemig: »Semia« Hilf. 112. »>Siada
pszezétka na lilija, zlamatla sie-
mige« Pozn. V, 141.

Sien = »ten: to siego — to tego,
to siemu — to temue Ust. z Li-
twy.

Sieni »zdr. sionki, sioneczki blp. =
sien« Ust. z Litwy. »W sieniach«
Kam. 163. Toz Zb. IV, 10.

Sieniec = »narzedzie garncarskie,
klepeczka z bokéw zaostrzona,
sluzaca do zagladzenia nieréwno-
Sci utoczonego na kole garncar-
skiem naczynia< Pr. fil. V, 878.
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W temze znacz. »Szyniec« (w Ka-
liskiem) Ust. od Hier. Lopacin-
skiego.

Sieniak = »siennike¢ Zb. I, 33.

Siennik = >miejsce, gdzie skla-
dajy siano«< Petr.
Sienny: »Sienny prog — prog sie-

ni< Sand. 265. || »Sienny =
z siana, do siana: »>Sienne pro-
chy« Wista VII, 373. »Sienne wi-
dly« Zb.V, 260. Rud. 84. »>Sienne
drabiny« Zb. X, 207. »Sienne ro-
boty = czas zbierania sianae
Spr. V, 409 p. w. Roboty.

Sieno = »siano« Kuj. II, 282.

Siep! siep, prrr! = »>nawolywa-
nie owiec< Pozn. IIl, 135.

Siepac¢ »siepie = mocno ciagnaé,
targa¢: brode mn posiepal = po-
targal« Spr. 1V. 329. >Siepaé =
targaé, szarpa¢: na moja starosé
mi¢ siepasz (z r. 1774); siepaé
= rwaé, ciagnaé nieréwno (o ko-
niu): deresz kwardy w pysku;
trza sie nasiepaé, zacém slrzymae
Pr. fil. V, 878. W temze znacz.
Kuj. II, 276. Spr.V, 414. Zb. I,
252. Pr. fi. Ill, 307; ib. V, 95.
Kuj. I, 211: 1b. II, 203. Zb. IX,
51. »Dziadu$ stuchali, choé nimi
siepalo (= ftrzgslo)e Kam. 120.
|| »Siepaée = bié, uderza¢: »Ja-
lowica jak siepnie moja« Kam.
102. »Siepnat (palnal) po gole-
niach« Zb. IX, 65. || »Siepaé =
$ciagaé np. siepol mi sukmane,
kiejm sie wpite Zb. II, 252. ||
»Siepa¢ = skubaé nitki«< Czark.
Por. Ciepaéd.
Siepak = »siepacz« Padalica, Opo-
wiadania i Krajobrazy I, 25.
Siepka = »naczynie do czerpania
wody ze stagiewki<« Pr. fil. V,
878. Toz Parcz. || »Siepki =
skubanka, szarpie« Czark.

Sieptaé — targaé, ciagnaé: »baba
chlopa... za tylek siepce< Kiel. II,
170.
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Sierak = »oporicza zwierzchnia
wloscian z grubego siwego suknae
Tyg. il. 1, IX, 43. »>Sierak =
siermigga« ib. 63. » Sierak = opoii-
cza wloscianiska z kapturem owal-
nyme« Wisla IV, 772. »Sierak =
zwierzchnie ubranie gorali z czer-
wonego sukna wyszyle kolorowy-
mi sznurkami « Ust. 2 Galicji wscho-
dniej. »Sirak = sukmanka siwa
po kolana< Zb. I, 111.

Sierbié = »$§wierzbié« Krasn. 308.

Sierce p. Serce.

Sierciak »a. sierzciak, skuciak =
powréz skrecony ze szczecinge
Wrzes. 20. W temze zn. »Sier-
ciak a. sierzciake« Rozpr. X, 300.
Zb. V, 204. »Sierzcidk< Spr. V,
413.

Sierczanin = >»gdral tatrzanski,
tak zwany od pewnego rodzaju
odzienia, zwanego sierakiem< O.

Siérdy p. Sierotka.

Sierdzien — »sworzen, gwo6idz stu-
zacy do polaczenia dvszla z wo-
zeme« Parcz. W temze zn. »Sier-
dzieri« Krak. I, 175; ib. IV, 320
(ale 2 pp. »Sierdzeniac« ib. 1. 178).
Pozn. 1, 1105 ib. VI, 285. Zb. X,
207. Kal. 43. »Sierdzienn a. sier-
nik« Swiet. (ale 6 pp. »Sierdze-
niem« ib. 9). »Sierdzion< Pozn.
III, 137. »Sierdzeri« Rud. 18. Zb.
IV, 189.

Sierdzity — >gniewnye« Pleszcz.
43. || »Sierdzily = pelny« Swiet.
»Ndgietki sierdzite — nogietki
petne« ib. 26.

Sierektum — przyspiew: »>Siere-
ktom,rektum, piekoratum, doktum«
Rad. II, 57.

Sierlic¢ =ie: »Siérli sig, jak g..o
w triwie« Swiet. 681.

Siernik p. Sierdzien.

Sierocinski = »do sieroly nale-
zacy« Kolb. rekop.
Sierocki = sierocy: »Boze.. ddiles

i docekac¢ sierockiego chlebac

Sierak — Sierpie

Ketrz. 36. »Wesele sierockie —
wesele sierotye Zb. X, 270.
Sieroga = >chmurki male, jak
dvm rozwleczone nad ziemiy, z kt6-
rvch deszcze powstaja< Zb. II,

252.

Sierota: »Sirotac Rozpr. XII, 10.
>Biedna sierota, chlopczyna nie-
wielkie Bar. 42. || »Sieroty«:
»Sierolami nazywajy pryszezyki
bardzo malerikie, ktére wychodzg
na cialo wskutek zimna. Sieroty
na niego wystapity’< Kolb. rekop.
Por. Sierotka.

Sieroteczka — sierotka: »Maja
jense sirotecki« Kozl. 108. >Sie-
roterika« Kam. 211.

Sierotka: »Sierotki = ukrgcone
ze stomy figury chlopeca i dzie-
wezyny, z kiéremi chlopaki wiej-
skie chodza po domach w zapu-
sty« (opis) Maz. III, 73. || »Sie-
rotka = kwiatek stokrotka< Spr.
IV, 329; ib. 360. Wista V, 903.
Rozpr. XXVI, 395. Udz. Zb. I, 51.
Zb. VI, 233. »Sierotka — sto-
krotka, nazwana tak, bo kwitnie
w jesieni, gdy innvch kwialéw
jnz niemae< Zb. I1X, 34. || »Si-
rotka = brateke Zb. VI, 131.
»Sierotki = herb. Violae tricol «
Ciesz. 86. || »Sicrotki = gesia
skorka z zimna: tak zmarzla. ze
az jej sierotki wystapily« Kow.
(z Lodzi). W temze zn. »Siérdy«
Zb. 1, 51. Por. Sierota.

Sierp: »Sierzpe Kuj. II, 285. Wislta
I11, 89. Jue. 350. »Siérzp a. sirzpe«
Pr. fil. V, 878. »Sirzp< Chelch.

I, 123. >Scerzp« Hilf. 179.
Zdr. »>Sirpeceke« Wista III, 251.

»Sierpike Maz. II, 17. Zb. IV,
143. »Siérzpik« Pr. fil. V, 878,
»Sierpecek« Zb. IV, 179.
Sierpanek =— >namitkae«
87.
Sierpie (?): »To wszyéko sierpiem
zwijae (przy zniwie) Kam. 71.

Zb. 1,
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Sierpik = »jerzvk, rodzaj jaskol-
ki< Osip. || »Sierpik« p. Sierp.

Sierpowac=1zaésierpem: » W sier-
pniu sierpuj, z prac nie cierpuj«
Adalberg, Ksiega przystow.

Sierson = »szerszeli< Rozpr. XXV,
395. Toz Cisz. 279. || »Siersori
= szyrting< Rozpr. XXVI, 395.
Por. Sierszen.

Sierszen — »szerszefi« Pr. fil. V,
878. Por. Sierson.

Siers = >sieré«< Hofl 41.
Sierz.

Siertaé sie — »dasaé¢ sie: siertal
sie nie wiedzie¢ czego, polem sie
uspokoite Maz. V, 36.

Siery = »w kolowrotku osadzone
sa razem ze szpulka, a ponabijane
drucikami, na ktore przadka na-
klada kolejno ni¢, abv sie nawi-
jata rowno na szpulke. Nabijanie
sier drucikami zowie si¢ napie-
rzaniem sier« Pr. fil. IV, 874.
»Siry = widetka (w kolowrotku),
w ktéryeh szpulka siedzi< Zb. VIII,
261. >Na oice (kolowrotka) wi-
delecki z sierami t. j. drucianemi
haczvkami przytrzvmujacemi na-
wijana nitke< Was. 56.

Sierz = »sieré< Rozpr. IX, 122.
Por. Sieré.

Sierzant = sierzanl: >Oslal sie-
rzantem<« Pozn. VI, 171.

Sierzeh = sieré: »>Uchwyei <ig
siérzchu (niedZzwiedzia)« Pozn. VI,
116.

Sierzchel = ssierée Wista 111,
89. >»Sierzchel a. sierzchola =
siers¢: z cielaka zlazta sierzchels«
Spr. V, 121. W temze zn. »Sirz-
chele Ust z Plockiego. »Wiela
sirzchli na evrwuny krowie« Kozl.

Por.

31. »>Sierzchl« Pobl. 85. »Siérz-
chota< Pr. fil. IV, 278. Rozpr.
XVIL. 85. >Sierzchnla< Kuj. 1II,
276.

Sierzchota,Sierzchulap. Sierz-
chel.

Sierzciak p. Sierciak.

Sierzp p. Sierp.

Sierzpien = »sierpicric Pr. fil. V,
878

Siérzpik p. Sierp.

Siest... p. Siost...

Sietniak = »chorowity, kaleka
(o ludziach, zwierzetach, nawet
drzewache« Spr.V, 413. »Sietnidk
= chorowity, utomny, kalekae
Rozpr. XXVI, 395. »Sietnidk =

cheriak« Wrzes. 20.

Sietnica = >przewlekla chorobac
Zb. 1, 51.

Sietnieé = »chorowaée Wrzes.

rekop. Toz Kopern. rekop. Pr. fil.
V. 878. sSielnieé¢, zasietnieé, po-
sielnie¢  (zwlaszeza o roslinach
i drobiu) = wynedznieé, zbie-
dnieé¢e Zb. 1. 51. >Sietnied =
biednieé: kiepska pasza, 10 i by-
dlo zesielnialo« Udz.

Siewa — posiew: >Siewa pierwsza
dobrze <i¢ rodzi¢ bedzie« Zb.VI,
165.

Siewacz: »Siewac, siewak — siewea
zhoza, len, ktéry reka sieje ziarno
na zagonve Pr. fil. IV, 87%.
W lemze znacz. »Siewacze Swiet.
2. Zb. 1l 10. Tve. il. 1. IX, 89.

Siewac: rozkaz. »Siewaj< Rog. n°®
372. »Siewal bedzie< Fed. 44%.
»Moje ziele, siewala-¢ ja je przez
latek tak wiele< Pozn. 1II, 83.
»M6j wianecku z barwinecku, sie-
walam cie po sadecku: kloz cie
teraz siewaé bedzie« Rad. I, 145.

Siewanka: »>Sewinka = fartuch
wictki lub plachta uzywana przy
sianin< Pobl. 86.

Siewdrz: »Séworze« — siewca Hilf.
112.

Siewe p. Szewe.

Siewienka = »koszvk ze slomy,

z ktérego sie sieje< Zb. XII, 23.

Toz Osip. Ust. z Lidy.
Siewierz = »pdlnoc< Zb. II, 10.
Siewna: »Matka Boska Siewna —
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uroczystosé d. 8 wrzeénia« Maz.
I, 189. W temze znacz. Kam. 40.
Pozn. I, 80. Zb. III, 8. Star. przysl.
60.

Siewowadé — siaé: »Psenicko sie-
wujé = pszeniczke sicwuje« Zb.
XII, 214.

Sieznik = >rodzaj sieci w Pin-
szczyznie <« Kraszewski, Wspomnie-
nia Wolynia I, 139.

Sie: Deklinacja: »2 pp. siebie, 3 pp.
suobie, se, 4 'pp. sie, 6 pp. suo-
bom, suobd, 7 pp. siebie, suobie«
Rozpr. VIII, 137. »2 pp. sicbie,
sic, 3 pp. sobie, se, 4 pp. sie,
5 pp. sebom, 7 pp. sobie« ib. XII,
54. || Oddzielne formy: »>Sie« =
sie: Rozpr. VIII, 96. Opol. 23.
»Sie a. sig< Rozpr. VIII, 237.
»Sa a. se«: »llrzasnacsa a. we-
rzasnac se« == przestraszyé sie
Bisk. 25. »Sa< — si¢ Sab. 136.
»Sem — sie« Hilf. 173 p. w.
Nieboze. »S« = sie: »Napijmys
raz drugi< Oles. 206. || »Sig« =
sicbie po przyimku: »Na sig« Kuj.
I, 84; ib. Il. 31. Maz. IIl. 255.
Zb. 1V, 227. Was. 184. Rog. n°
295 i 541. Zb. II, 66. Zb. VI,
122. Zb. X, 288. Oles. 43. Sien.
267. Kam. 74. Pozn. IV, 166.
>Kazal ij wode na si¢ (t. j. na
uwarzenie samej siebie) nosiée
Kuj. I, 327. »Dla sie<: Pozn. II,
100; ib. IV, 331. Kam. 48. »>Bez
sie, przez sig<: »Juz sie juz ko-
chali, co juz bardzo przez sie, je-
dnej godzinecki, co nie mogli bez
sice Zb. IV, 208. >Do sige<: Kuj.
I, 327. Rad. II, 13. Kozt 113.
Rog. n°426. Wista IX, 246. Sand.
141. Kam. 27 i 64. Pozn. VI, 98
i 138. Zb. X, 330. »Mam Jasia
ladnego, do si¢ przystojnego« Kiel.
I, 113. »Z za si¢ bral i przed
sie kladl« Top. 164. »Za sieec
Cisz. 87. »Trzeba kochaé za si¢
i za nieboszczyka« Was. 176.

»U si¢ w doma« Kam. 31. »U sie«
ib. 83. Pozu. VI, 303. || »Sige
= sobie po przyimku: »Po sie
= po sobie« Lub. I, 291, >Nie
podaj-ze po si¢ znakue Zb. IV,
122. || -Sig« = sc, sobie: »Ja
se pojde... a bede sie Spiewalac
Rog. n® 162. >Jam sie nic my-
$lalac ib. n° 24. >Myslalem sie,
myslate ib. n® 30. >Ten.. przv-
pnie si¢ szabliczke« ib. n® 28,
>Azebys sie ty nie wziela... dzia-
da< 1b. n® 431 »Zapukal sie
w okno« ib. n® 456. || »>Sie«
powtérzone: »>Bo si¢ Jezus zapart
sie raz« Zb. IV, 88. »Sig siebie«:
»Dam sie siebie sam« Rog. n®113.
|| »Sig< opuszczone: »Tu sie
otwar grob. Otwar grob i..« Cisz.
171. || »Siebi« = siebie: »Zeby$
ja tak, jak som siebi sacowd}e
Aten. 1877, 11, 650. || »Sobie<:
»Umrzyk sobie, a ja sobie« (=
kazdy osobno) Swiet. 500. || »>So-
by« — sobg: »>Przed soby =
przed soba, za soby = za soba«
Zb. 1. 8. »Ani przed soby, ani
za soby nie widzialem tak pigknej
osoby« Pozn.V, 88. Podobnie ib.
I, 260; ib. 1V, 85: ib. VI, 221,
Zb. 1V, 246. || »Soba< = sie:
»Sam soby dziwowale (= sam
sie dziwil) Kam. 134. »Ze sebém«
— z sobg Rozpr. IX, 312. »Wia-
zaé chustke za sobac (= z tylu)
Zb. X, 195. »>Zwiaz mu (palce)
za sobge (t. j. za jego plecami)
Cisz. 95. »Zwiaze ci jedwdbiem
te dwa palce za sobom« (za lwemi
plecami) ib. »Proseg z soba w céino
sie§é« (= ze mna) Maz. III, 254.
»Z sowa — z sobg«< Pleszcz. 29.
|| »W sobie« = wewnatrz: »Co$
w sobie bolalo< Rozpr. VIII, 101.
|| »Od siebie a. od sig = w le-
wo! wolanie na koniee Spr. 1V,
372. Por. Se, So.

Siedngé p. Siasé.
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Siedy: >Twarz mial pickna, siedy
i tedy pokiereszowang bliznamie«
Jaksa Bykowski.

Siedziol p. Szedziol

Siegaé: »Siggaé< Kam. 124; ib.
185. Zb. V, 242. Swiet. 503.
Rozpr.VIII, 221. Lub. II, 212. Cisz.
308. Zb. XV, 35. »>Siongacé« Cisz.
66. »>Sygac< Bisk. 3. Rozkaz.
»Siegej« Kuj. 1,272 i 303. Kuj.
1I, 13: ib. 282. Zb. IV, 215. »Sia-
gaj< Cisz. 308. 1 os. 1. p. terazn.
»Siengome« Zb. IV, 232. 3 os. L
p. »Syga< Derd. 19. || »Siega¢
co<: »Ja jom (wode) siengom-«
Zb. IV, 232. »Ja cie siagala, alem
nie mogla dosig$éé« Rozpr. VIII,
221. || »Siegaé czego<: »Siegaj
Kasia wianka< Lecz. 131. >Sig-
gaj-ze goe« (= wianka) ib. 52.
Toz Kuj. I, 272: ib. 303; ib. II,
13. Zb. 1II, 52. Zb. IV, 215. Kiel.
I, 111. >Zrédlowej wody kénicek
siegi« Wisla VI, 234. »Pan woj-
cowego wojea sigga< Kam. 185.
»Siegam ji< (sickiery) Krak. II,
501. Inne wyrazenia: »Siagali ki-
jami do niego< Zb. XV, 35. »Sia-
ga na kolek po to< Zb. V, 242.
|| »Siagaé = pociagaé: o pu kor-
czyka jabvm tam siagala (az do
sadu)< Lub. II. 212. || »>Siegaé«
= dostawa¢: »Ktorej (architektu-
ry) wzoréw Bog wie zkad siega-
mye« Pozn. I, 288. »>Siegade —
wyjaé: »Uradzili, izeby strzygonice
sigga¢ z grobu, leb ji uciaée
Swiet. 503. Por. Siegnaé.

Siggnaé: »Sygnonce Bisk. 23, »Sy-
gla pod liwk« = xiegnela pod
stanik Derd. 112, >Signye« Hilf.
180. »Dosias¢ «<—=dosiegnaé¢ Rozpr.
VIII, 221. »>Siagnij« Kiel. II, 154.
»Siegnaé czego<: »Siegnij-ze go
(wianka)< Pleszez. 67. »Siegneta
go< Zb. 1I, 52. »Siengnij-ze goe«
Zb. IV, 252, || Inne wyrazenia:
»Siagnij... racka« Kiel. II, 154.
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»Siegla rekg « Krak. IV, 117. »Sie-
gnij po drzewo za piec. Ta sig-
gla< Kuj. I, 326. || »Siegnaé =
dostad, podaé: siegnij-no tabakerke
mojo z sukmankae< Spr. V, 121,
»Siegna¢ — dostaé« Mil. »Sig-
gnela go (wianka) ale juz nie ca-
ly<« Zb. II, 52. »>Nicht ich (owo-
c6w) ni moze siggnaé« (— dostaé,
dosiegngé) Chelch. II, 72. Por.
Siggad.

Sigpi p. Sigpié.

Signarka p. Sygnarka.

Sihla = »moczar na gorze lesistej;
za to sie nazywd sihla, ze je na
wirhu« Rozpr. XVII, 13.

Sihtowata (rola) = itowata, mo-
kra< Rozpr. XVII, 13.

Sijaé: »S&ac = cieplem buchaé:
piec goracy, 2e az s&jd; w go-
raczce s&ja glowa chorego« Pobl.
85. Por. Sia¢, Siwieé sie.

Sik: »Sik, sik obertasik« Zb. II, 115.
»Sik« p. Klap. || »Sik = ene-
ma: duaé sik« Pr. fil. V, 879. ||
»Sik = lowiacy rvby w izku,
moczacy pod siebie« Osip.

Sikaé: »Sikac = 1, gwizdaé 2, pry-
ska¢< Hilf. 180.

Sikawczak — »gatunck owsa (u gé-
rali)e Enc. R. II, 827.

Sikawka: »Sikowka a. strzykowka
= koriczyna, czesé koricowa (7)«
Hilf. 180.

Siki = »uryna< Pr. fil. IV, 874.
Toz ib. V, 879. Osip.

Sikla = »>laka mokrac Hoflf 41.

Siklawa: = »>wodospad« Wrzes.
20. Toz Aten. 1877, IV, 484.
»Siklawa — 1, wodospad w gé6-
rach 2, nazwa niektérveh gérskich
wodospadow np. Siklawa woda
w Strazvskach« Spr. V, 414.

Sikngé¢ = »3scigé sie« (Zle odpo-
wiedzieé na pytanic, nie zdaé
egzaminu, szkol.) Pr. fil. V, 879.

Sikora = »nazwa krowy< Rozpr.
XII, 76. || »Sikora litewska =

9
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gatunek sikory, mysl.« Pr. fil. V,
879.

Siksa = »1, dziewczyna moczaca
pod siebie w 6zku 2, dzieweczyna
niesympatyczna i zto$nica« Osip.

Siksza = »szczoche« (Nie podano
zkad waziete).

Sikutka p. Czkawka.

Sikwa — »sikawka« Pr. fil.V, 879.

Sil = »daszek u czapki, z niem.
Schilde Rozpr. XVII, 93. »Ka-
szkiety... z daszkiem czyli sileme
Swiet. 46.

Silié = zmauszaé: >Kto was na to
sili, cobyscie si¢ bili« Zejsz. 106.
|| »Sili¢ sige = posilaé sie:
»Obaj si¢ z ty serwetki sililic
Pozn. VI, 108.

Silnica = »droga, z czesk.« Rozpr.
XV, 60.

Silnie = bardzo: »>Chlop byt sil-
nie bidny« Kuj. I, 179.

Sita: »Silye = potegi: » Wszystkie
sity na ci¢ p6jda« Rog. n® 223.
»Na silg« — gwaltem: > Werbujy
i na sile biorg < (zolnierzy) Goszcz.
Tatry 147. »>Na sile brali.. na
site bierom<« Zb. XII, 205. »To
nie moja sila«< (= nie podolam)
Zb. XII, 44. || »Sita = wiele,
duzoe« Sand. 265. Rozpr. III, 376.
Fed. 408. Kud. Osip. Pleszcz. 43.
Spr.V, 121. Pr. fil. IV, 874. >Na-
pije si¢ sita< Sand. 148. »>Sila
dobrego <« Kam. 35. »Bylo ich sila«
ib. 64. »>Sila o ni mysli« Lip. 59.
»Za gros matlo, za ses¢ sila< Maz.
I, 203. »>Nie uwdzij sjetac Wisla
IX, 245. »>Daj nam wodki tak
sita< Krak. I, 120. »Teraz niema
sila co wziaé« (== nic niema do
wzigcia) Kam. 115. >Ej bracie,
sila mi¢ to na cig: siedem kwa-
tereczek zaplacilem za cie<« Rozpr.
III, 376. Toz Zb. XII, 123. »Nie
gros, nie dwa, tvlko pie¢ kopie-
jek, abo tam sita, a casem to
i po! rublac Wista VI, 311.

Siksa — Sitowa¢é

W temze znacz. Tvg. il. 1, X,
294. Zb. VII, 115. Lecz. 125.
Rad. II, 5. >Nie seta — niedugo«
Nadm. 160. »>Siufa = duzo< Opol.
3. »Siéla = wiele, duzo« Rozpr.
XXVI, 395. »Sjetac = wiele Wisla
IX, 245. || »Sita = ile, jak wie-
le« Pr. fil. IV, 874. Krak. IV, 320.
Was. 246. Mil. Spr.V, 121. »Nie-
wiadomo, sila razy« Kam. 21,
»A bo to nie wita, sila miarek
zboza idzie na éwiartke< ib. 28.
»Nie zmiarkuje, silaby tego trza
robi¢« ib. 29. »Sita ci da?« ib.
47. »Trza wydzielaé, po sita majg
wykosié« ib. 65. »Zaplaé... po sita
ci wypadnie« ib. 70. »Ida sila
ich jest w chalupie« ib. 71. »Sila
to ostato dobra< Kam. 110. »Sila
to razy powiadalam cic< ib. 144.
»Sita je kedziorow.. Tyla jest
pocciwosci« Kozt. 30. »Sitas mi
ich nadata?< Pauli 111. »>Sitas
panienek nazdradzat?« Kolb. 218.
»Sila razy matkd wejrzy, zaleje
si¢ tzami« Lys. 21. »Sita piosku
w morzu, tyle gwiazd na niebie«
Pozn. VI, 227. >Ona siéla chciafa,
to tyla miala wojska< Cisz. 85.
W temze zn. Zb. VI, 16. Chelch.
I, 178. Fed. 52. Rad. I, 210.
Swiet. »Sieta« Rozpr. VIII, 127.
»Siefa< Cisz. 85; ib. 138; ib. 188.
»Silu = wielu« Krak. IV, 320.
»Sita« = ile, jak dtugo: »Sila
juz trzyma prepinacyja« Kam. 88.
Silerika = sita: »Uzyeta mi swo-
jej siteriki« Kam. 210. »Co ci si-
lerika zmoze« Lub. I, 234.
Sitka = »wiele, bardzo wiele< Osip.
»Sitka = wiele« Pr. fil. IV, 874.
>Nacka! sie sitka kuli = zjadl
duzo brukwi« Kal. 258.
Silowaé¢ = »>zmuszaé: ji ciebie
zd niego nie sitowata« Pr. fil. IV,
247. || »Sitowaée = usitowaé:
»Naprézno silowali wedrzeé sig
na gore« Woje. KL II, 35.




Sinaceniek — Siodlo

Sinaceniek — »siniak« Lub. II,
40. »>Ponarobia sinacerik6w nie-
raz« ib.

Sinda pinda = miotla w zagadce
Zb. VII, 140.

Sinduk pinduk = $mieci w za-
gadce Zb. VII. 140.

Singar = »>pukawka u bicza pa-
sterskiego« Spr. V, 414.

Sini p. Siny.

Siniak =grzyb, boletus cyanescens «
Pleszez. 140. »>Siniaki = rodzaj
rydzéwe« Wisla VI, 679.

Sinica = »poziomka< Roczn. 234.
|| »>Sinice« = sktadowa czesé
wozu. Por. Snica.

Siniuchny p. Siny.

Siniuk = >»sikora, mysl.« Pr. fiL. V,
879.

Sinka = »1, farbka, lazurek 2, si-
kora< Ust. z Litwy. »Sinka =
farbka« Zb. II, 10.

Sinodolki = »rodzaj kartofli« Zb.
VIII, 257. Toz Rud. 186.

Siny = >niebieski« Pleszcz. 16.
W temze znacz. >Sini« Juc. 336.
»Sini = siny, modry« Pr. fil. IV,
874. Zdr. »Siniuchny« Wisla VII,
693 || »Sine kwidtki = trze-
wiczki« Rozpr. XX, 434.

Siticowadé: »Trzy kucharki koto
niego (zajaca) sificowaly 1 jeszcze
mu kosmvk kole zadka ostawily«
Wista VIII, 487.

Sinka p. Sinka.

Sio = odpedzanie ptukéw : »Sio,
kury!« Zb. IV, 228. Pozn. IIL. 64;
ib. V, 175. »A sio, kury! a sio'«
Wista III, 664. »A sio! (na kury)«
ib. 740. Toz ib. IV, 690. »A sio,
kury! a sio. kaczki< Krak. IV,
218. »A sio! = odpedzanie ka-
czek<« Wista III, 741. »A sio, dy-
zie! (do golebi)« ib. 740. »Sio,
ptasku< Kiel. I, 114. Kal. 190.
»Si6. si6 = odpedzanie kur« Pobl.
157. W temze znacz. »A sio,
a siona« Maz. V, 56. Wisla VI,
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907. »Assio, assio« Spr. 1V, 372,
»A szo, kania, za ploty« Wista
VI, 693. »A szo< (na kury) Wisla
III, 740, »>A sz6« ib. »A si« (=
odpedzanie wrony) Cisz. 125.

Sio: >»I to. i sio; ani to, ani sio'«
Ust. z Litwy.

Siodetko p. Siodto.

Siodewki — »dlugie nogi< lidz.
Siodtacki = >»>do siodlaka nale-
zacy< Aten. 1877, I, 371.
Siodtak = »>gospodarz, majacy ok.
106 jutrzyn gruntu< Pr. fil. V,
879. »Bogaty siodtak a. gbhur« ib.
737. »Siodlak — wiesniak« Rog.
n® 48. Toz ib. 516. 518. Aten.

1877. 1, 371. Por. Siedlak.

Siodtaty = »szarye« Pr. fil. III,
498. »Siodlaty = majaey upie-
rzenie ciemniejsze na skrzydtach
albo na grzbiecie (przedewszyst-
kiem o gesiach)« Rozpr. XXVI,
395. Toz Spr. V, 414. Wrzes. 20.
Rozpr. X, 301. »>Siodlata ges —
majgca polowe czarnych skrzydet«
Swiet. »>Ge$ siodlata« Kal. 168.
Nadm. 152. Wista VIII, 284. Zb.
XV, 171. Pozn. I, 226; ib. 11, 91.
Zb. 1V, 181. Zb. VIIL. 279. Zb.
1X, 271. Zaw. Etn. 2. Krak. II,
472. Kiei. 186. Fed 214. Rad.
II, 81. Wista V, 162. >Siodlata
kura< Rozpr. X, 232. >Siodlaty
= o koniu karym lub gniadvm
z latka biala na krzvzu< Kuj. I,
59. >Siodlate konie« Maz. III,
232.

Siodtlo: »Siadlo« Kuj. II, 282 i 285.
Zb. 1V, 241. Zdr. »Siodotko«
Swiet. 182. Lip. 7. »Siodeleczko«
Wije. I, 207. Pozn. I, 240. > Sio-
doteczko< Rog. n® 339. || »Sio-
detko = czes¢ uprzezy przy ho-
loblach« Was. 39. || »Siodlo =
grzbiet gérv< O. || »Siodlo a. ka-
lonka — wierzch dachu krvtego
stomg<« Kuj [, 76. »>Siodlo =
miejsce na dachu, gdzie si¢ slome

9+
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spaja i przytwierdza< Pozn. III,
131. || »Siodla< p. Lemigs.
Siodlowy = »lewy kori u wozu«
Swiet. W temze zn. »Podsobny

a. siodlowy« Krak. IV, 317.

Siodmédk: »Dam ja tobie za to trzy
bite siodmaki« Zb. IX, 216 (por.
czes. Sedmidk — sztuka 7 kraj-
caréw, 5 fenigow K.). »Siodmi-
czek«: »>Bedzie ci ndszowaé do
karczmy siodmdczki« ib. 196.

Siodolteczko, Siodotko p. Sio-
dlo.

Siojstrzycka p. Siostra.

Siokaé = wolaé sio!: »Bedzie na
mnie siokala: Sio ptasku!«< Kal.
190.

Siokadlo, Siokadelko p. So-
kadtlo.

Siolaj(?): »Na siolaju stojg dwoje,
wyjadly mi wolki twoje< Pr. fil.
IV, 247.

Siolk a— »wiedniaczkac« Aten. 1877,
II, 657.

Siotki = »szelki« Spr.V, 121, Toz
Krasn. 308. »>Spédnice na siol-
kach (szelkach) nosity« Zb. II,
172.

Siolo: »>Niemasz w calem siole po-
czciwszej dziewczynye« Woje. II,
219. »>W naszem siole dwore-
czek« Maz. V, 300. >Z tutejsy
krainy, z tutejsego siofa< Zb. XIV,
237.

Siompawica — »>drobny a gesty
deszcz z mgla« Spr. V, 414

Siompi p. Siapié

Sionda: »>Sionda kokoszka, sionda
— zachgcenie, aby kwoka dala
si¢ zlapad« Wista III, 664. Toz
Mil.

Siondy p. Szady.

Siorbaé¢ = »ciagna¢ ustami po tro-
sze przy piciu« Czark. »Siorbaé
== popija¢ co zwolna< Osip. »Sior-
ba¢ = weciggaé¢ w siebie ustami«
Zb. 11, 10. »Siorbaé¢ a. siorpaé —=
pi¢  glosno ustamie Pr. £l IV,

Siodlowy — Siostrzan

874. W temze znacz. »Sorbiece
Hilf. 181. »>Sorbaé — chlépaé«
Rozpr. XVII, 62. >Siorbaé =
chrzakaé nosem (przy katarze)«
Krak. IV, 320. Por. Strzebaé.
Siorbnaé: »Jak smok siorbnie, do
polowy blizniaka wciagnal w sie-
bie« Zb. II, 144. Por. Siorbaé.
Siorcyk (?): »U nasego pana jest
siorecyk, ma on ta pieniazk6w. ma
on caly korcyke Kal. 90.
Siorpaé p. Siorbaé.
Sios = »szosa«< Pr. fil. V, 879.
Siosterka p. Siostra.
Siostira: »Siestra< Lub. II, 212.
Toz Pr. fil. V, 878: 1 pp. 1. mn.
»Siestrye Pr. fil. IV, 874. 2 pp.
I. mn. »Sioster« Rozpr. XII, 16;
3 pp. L p. »Siestrze< Pleszcz. 69.
Zdr. Siojstrzycka« Kal. 190. »Sio-
strania< Sand. 267. »Siosterkae«
Kopern. rekop. »Siostrerika« Pauli
48. »>Siostrzerika« ib. 129. »Sio-
strusia<: >Przysta do niej ta sio-
strusia jéj« Rad. I, 149. 5 pp.
l. p. »Siostrus«<: »Dajze mi sio-
stru$ wina« ib. »Sjostru§ moja,
pié¢ mi sie chee« ib. II, 58. »Wi-
taj, siostru$ rodzonae« ib. I, 148.
»Siostrus moja, siostrus, jablusko
mi ostruz« Zb. IV, 167. >Powidz,
siostru$ nasa« Zb. X, 124.
Siostrunia, Siostrusia p. Sio-
stra.
Siostrzamb p. Siostrzan.
Siostrzan: »Siestrzan = siostrze-
niec< Pr. fil. IV, 874. || »Sio-
strzan — slup, ktéry na sobie
diwiga belki w chacie wilo$cian-
skiej w Hrubieszowskiem« Gluz.
442. »>Siostrzan — >srodkowa,
poprzeczna glowna belka w izbie«
Sand. 18. Toz Rad. I, 60. Kal.
132. W temze znacz. »Siostrzan
a. stragarze Was. 35. »>Siostrzan
a. siostrzeni« Krak. I, 151. »Sio-
strzeni« Zb. 1, 51. Rad. II, 166.
Krak. I, 357. »Siestrzan a. stra-
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garz J. Los. »Siestrzan«< Lub. I,
56. »Siestrzan a. Siostrzamh«
Fed. 408. »Siestrzori«c Zb. VIII,
269. »>Sostrori« Ulan. Lot 26
i 78. »Sestriiic Chelm. I, 72
(rus.). »Siostrzeniec« Rud. 38.
»>Siestrzeniec« Dyg. rekop. »Sio-
strzan « wedle Tygodnika Powszech-
nego r. 1882 n?43 str. 686 ma
pochodzié z niem. Schlusstram.

Siostrzanek: »Siestrzanek = sio-
strzeniec« Pr. fil. IV, 874. W temze
znacz. »Siestrzének« ib. V, 878.

Siostrzanka: »Siestrzanka = sio-
sirzenica« Pr. fil. IV, 874. W temze
znacz. »Siestrzonka« ib. V, 878.

Siostrzenica: »Siestrzenica = sio-
stra cioteczna« Rozpr. XII, 13.
»Siostro, siostro, siostrzenicoe
Kozt 41.

‘Siostrzeniec p. Siostrzan.

Siostrzen p. Siostrzan.

Siostrzennka p. Siostra.

Siostrzyn = »do siostry nalezacy«
Rozpr. VIII, 126 i 211 Zb. XIV,
33. »Siestrzyn« Kolb. 212.

Siot p. Siaé.

Siotolka: »Czarownice... sledzacego
je.. kaza zanie$é¢ swemu ‘siotol-
ce’ (?) na Babia Gére« Zaw. Etn. 4,

Siédemka — »surdut letni z ma-
terji lekkiej« Pobl. 157.

Siédmy: »Szjédmye« Aten. 1877,
II, 649. »>Siedmic<: »Maz mgj sie-
dmi (si6dmy) roczek na wojnie
wojuje< Pozn. 1V, 114,

Siéondy p. Szady.

Siosiad, Siésiadka p. Sasiad,
Sasiadka.

Sipalec = »czlowiek ladaco, nie-
dotega< Pr. fil. V, 879.

Sipiedé: »Sipi (deszez) = drobniutki
deszcz pada przez czas dluzszy«
Udz. || »Sipieé a zasipnaé =
ochrypnaé« Spr. V, 414.

Sipka = »dyfterjac< Rozpr. XXVI,
395.

Sipki: »Groch gotowany calkowity
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nazywa si¢ zgotowanym ‘'w sipki’;
toz samo z ziemniakami i t. p.<
Roczn. 207 p. w. Kiécié.

Siplawa = »>chrypka«< Wrzes. 20.

Siplawo = chrypigco: »Mad hrapke
(t. j. chrypke) i bez to siplawo
gadda« Spr. V. 414.

Siplawy = »ochryply« Wrze$. 20.
Toz Spr. V, 414.

Siprzak = >szyper z berlinkic«
Wista 1, 319.
Sipy = »>wino¢, nazwa masci pi-

kowej w kartach Krak. [, 328.
Sirak p. Sierak. )
Sirkowy: »>Kladzcie sirkowe drzewa

cisowe« Wéje. I, 201.

Sirny — »>zdrowy: na piwie czlo-

wiek sirny jest< Pr. fil. III, 498.
Sirsula = »>szerszeri« Wisla [, 188.
Siry = »jasno-popielaty (wél)«

Roczn. 245. || »Sirye p. Siery.
Sirzba = >$wierzba« Mil.
Sirzchel p. Sierzchel
Sisi »a. sisiak = konik (w jez.

dzieci)« Krasn. 308. »Sisi, sisia,

siska — ko, pieszczotl. « Pobt. 57,

»Siska = kon (w jezyku dzieci)«

Wista III, 739. Por. Si.

Sisia, Sisiak, Siska p. Sisi.

Sit = »roslinac« (sitowie) Wisla VIII,
142. || »Sit = przy grze w sitko:
Panie sit, panie sit, pozyve-ze mi

sitka« Kon. 65. Toz Krak. I, 319.
»Sié«: »Sié pani, sié, pozye-ze mi
sitka< ib. 320.

Sita-barana: »Noszenie dzieci na
plecach zowia: ‘Wzigé na sita-
barana’. Pochodzi zapewne od mo-
zliwego zapvtania: nosita barana?«
Pr. fil. IV, 874.

Sitak: »Sitacy, rybacy, siatki za-
kladajcie< Kolb. 30. »Sitacy, si-
tacy« ib. 40.

Sitarz = wyrabiajacy lub sprze-
dajacy sita: >Sitarze jada< Lub.
I, 295.

Sitka = >reszka, slrona monety
majgca napis, odwrotna wzgledem
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te). gdzie orzel. W grze: sitka czv
orzel 7 grajacy zgaduje. na ktorg
strone padnie moneta< Ust. z War-
SZawY.

Sitko = nazwa grv Kon. 65. Krak.
I, 319. Wisla V, 562. || -Sitko
= siedm gwiazd w kupce zwane
Plejady« O.

Sitniak »chleb sitny — chleb pie-
czony z maki razowej. przesianej
przez sito, inaczej polpvtlowye«
Pr. fil. V, 879. »Sitniak = chleb
pytlowy« ib. IV. 247. || »Sitniak <
p. Rzeszotnik.

Sitnik = >»sitowie pospolite« Osip.
Toz Spr. V. 414, Por. Sitowie.

Sitny: »Chleb sitnve p. Sitniak
»Sitna maka¢ Chelin. 1. 62.

Sito = nazwa grv Zb. X. 249. ||
»Sito = konstelacja, zwana Wlo-
sami Bereniki« Lud L 75.

Sitowie — >»sitnik wodnv« Pr. fil.

IV, 875.

Sitowina — »ssitowie« Krak. III,
38.

Situ. sita = »>wolanie w grze

w sitko« Wisla V, 563. || »Situc
w zagadce: »Situ. situ, pelna
skrzvnia aksamitn (Komin z sa-
dzami)« ib. 567.

Situszka = sieé: »>Majg rvbacy
drobne situszki. co wylapiajom
wodne rvbuszki« Wida VIII. 702.

Siu. sin = wolanie na owce« Was.
50. >Siu, sin. siu — nawolywa-
nie na gesic« Pr. fil. V, 879. Toz
Wida I, 664. || »Siusin a. me
= owca 'w jez dzieci): w . mn.
sinsiec Was. 250. || »Siu<: »To
tn, to siuc< Przeglad Tygodniowy
1877 n* 51. str. 688.

Siuber = »>szvber, zelazna zasuwa
komina< Pr. fil. V. 879. || »Siu-
ber — nieprawe dziecko« Ust.
z Puttuskiego. Toz Mil. Rozpr.
XVIL, 60. Spr. V, 121. Por. Szu-
bert.

Siubiela = »istota mitvezna, wiedz-

Sitko — Siudv-barany

ma. czarownica, przemieniajaca
dzieci (przerobione z Svbilla)e«
Pr. fil. V. 879. >Sjubiela — 1,
zv duch kobieta, czvhajgey na
dzieci niechrzczone. porvywajacy
1 podstawiajacy na ich miejsce
t. zw. odmiencow t. j. dzieei po-
kraczne. z dutzemi glowami, nie
chodzace 2, wysoka, chuda, nie-
przvjemna kobieta< Spr. V. 142.
»Siubielija — takd baba duzd,
bialo ubrana« (mowa o cholerze)
Mat. Cholera 6.

Siubldada = »szufladac Pr. il V,
879.

Siubrak = »palto« Pr. fil. IV, 247.

Siuch = »stopa (12 cali)e Wrzes
20. >Sinh = dtagosé dwoch pie-
<ci doroslego czlowieka z wypro-
stowanemi ku sobie wielkimi pal-
cami obvdwéch rak. Trzy siuhy
stanowia pol siagi« Spr. V, 414,
»Siuch =— miara 6 cali< Rozpr.
X. 301. || »Siuch = nawolywa-
nie lub odpedzanie owiec« Wisla
IV. 690. »Siuch maciora, siuch
= nawolvwanie $wini< ib. VII,
749. >Siucha<: »Siocha. siucha
ptasku« Kal. 1. 146. Por. Siu-
chna, Szuhe.

Siucha p. Siuch.

Siuchna = >nawolywanie owiece
Maz. V. 56. || »Siuchna = owie-
czka« Pr. fil. IV, 875; ib. IV,
247. Osip.

Siuda = >najgorsze zboze ze sto-
klosa i innvmi chwastami« Rozpr.
XXVI 396.

Siudowajki: »Parobey... urzadzili
takie siudowajki. takie wesele, na
swietego Szczepana« Aten. 1877,
II, 117.

Siudro-mudro = »chytromudro,
przyslowie: siudro mudro z nie-
wielkim koszteme« Pr. fil. V, 247:

Sindy-barany = >noszenie na
grzbiecie kogo$ uczepionego re-
kami za szyvje noszacego: »Jon



Sindy-tudy — Siuty

wziol jego na siudy-barany i po-
niost« Osip. || »Siudy« p. Szady.

Siudy-tudy: »>Ni siudy ni tudy =
ani tu ani tame< Ust. z Litwy.
»A ja sud§ dud} wedle budfe
Nadm. 151. (Tak méwig na ozna-
czenie skakania, Objasnienie listo-
wne Legowskiego).

Siufel p. Szufel

Siugaé = »sudad, suwa¢ si¢: dzie-
cko po ziemi siugia« Pr. fil. V,
879.

Siuh p. Siuch.

Sinhaj p. Szuhaj.

Siule p. Szule.

Siulenie = »usilne radzenie, wma-
wianie« Ust. z Litwy.

Siulié = >komus$ usilnie doradzaé,
w kogos wmawiaé« Ust. z Litwy.

Siumny p. Szumny.

Siunkaé p. Siakaéd.

Siupaé — »>siedzie¢ (do dzieci)«
Rozpr. X, 301. Spr. IV, 31.

Siur p. Szur.

Siurczeé = plynyé¢ ze szmerem:
»Z tych zrodlisk... woda... siurczy
w strumien, az i rzéka bedzie«
Krak. lII, 35. >Wody siurczaly
z gory« ib. IV, 111. || »Siurceé:
mlode gesi siurcome« Spr.V, 414.

Siurczkiem p. Siurkiem.

Siurek = loir (niem. Schurke):
»A ja ciebie siurku (lotrze) nie
chce< Ketrz. 54. || »Siurek =
pog. nazwa nadawana Iieszcza-
nom Pierzechnicy Kiel. przez lud
okoliczny« Pr. fil.V, 879. || »Siu-
rek = maly chlopak; siurki =
chlopaki i dzieci« Wista 1, 155.
>Siarek — pacholg< Osip. »>Siu-
rek = chlopiec« Ust. od Kur-
piow. P. Siurkiem.

Siurkiem = strumieniem: »Siur-
kiem zaczelo si¢ mleko la¢< Zb.
IX. 70. W temze znacz. »Siurcz-
kiem<«: »Woda si¢ lala siurczkiem
z niego« Beld. 21. >Siurckiem leje
(o deszczu)« Dyg. P. Ciurkiem.
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Siurma = >przekleiistwoe« Zb. II,
267.
Siurmowa¢ p. Szurmowad.
Siurnie¢ = »>umrzeé« Pr. fil. IV,
247.

Siurp: »W Pierzchnicy (pow. Sto-
pnicki) lud nazywa mieszczan Siur-
pamie« Zb. II, 259.

Siusiecka =— »owca czarna< Pr.
fil. IV, 247 p. w. Siuchna.

Siusiu: »>Bzdzioszek wola, ze mu
si¢ chce siusiu!.. BZdzioszek na-
szczat« Zb. II, 166.

Siusngé = »1, rzucié 2, uderzyce
Swiet. || »Siusngé = skoczyée
Pr. fil. V, 879. »Z konika siu-
snut« Kozl. 65. Toz ib. 66. »>Jak
siusng na kure« Kuj. I, 207. Por.
Szustaé.

Siusny = >rzutki, szybki: siusny
kon to taki. co "ostro leci« Rozpr.
XXVI, 396.

Siustacé¢ p. Szustaé, Ciarad.

Siut = »szaber, drobny piarg«
Wrzes. 20.
Siutana = >krowa bez rogow«

Rozpr. X, 267. Por. Siuty.

Siutas: >Pacioreczki sa naszyte na
tasiemce ostrej, zwane) siutasiem,
ktéra katanka obszyta jest dokola«
Swiet. 48.

Siatka = »krowa, majaca jeden
rég utracony< Zb. I, 51. »Sintka
= owca bez rogowe< Rozpr. X,
267. Toz Wista V. Por. Siuty.

Siutki »2 pp. I. m. siutek blp. =
wazkie przejScia miedzy budyn-
kami. Siutki zasypywane sg $nie-
gieme« Ust. z Podola.

Siuty = »bezrogi, méwiae o zwie-
rzgtach, nalezacyeh do gatunkua
przynajmniej w jednej pléi roga-
tego« Wrzes. 20. »Owece bezrogie
t. j. siutee Wrzes. T. 20. »>Siunty
= bezrogi: oweca sintd, koza siu-
tae Spr. V, 414. >Siuty = bez
rogéw, rum. ciutu« Rozpr. XVII,
13. »>Siuta = owca bez rozkow «
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Enc. R. II, 818. >Siuta— krowa
o jednym rogu< Udz. »>Siuta a
siutka« w temz2e znacz. Zb. L, 51.
»Siuta — krowa bez rogéw « Wisla
VIII. 812. W temze zn. »>Siuty«
Zejsz. 85. Rozpr. X, 301.
Siwak — >garnczek« Pr. fil. IV,
247. Toz Wista I, 21. »Siwik
= garnczek z gliny siwej lub
czarneje Pr. fil. V, 879. || »Si-
wak = kam'ern wapienny, ktéry
si¢ wypala na wapno« Ust. z Na-
leczowa. || »Siwake< p. Kamie-

niak. || »Siwaki = gatunek ja-
blek« Zb. XIV, 28.

Siwaniec = »kon siwej masci (na
Rusi)« O.

Siwar p. Szuwar.
Siwas p. Siwasy.

Siwasty — zap. siwy: >Siwasly
kori« Rog. n° 340.
Siwasvy — s»siwawve Spr. IV, 30.

»Te koniki, te siwase« Rad. I,
182. Toz Pr. fil. IV, 247. »Ta
siwecka, ta siwasa< ib. p. w. Si-
was (zam. Siwasy).

Siwawy: >Siwawy konika!< Kiel.
I, 21. P. Siwasy.

Siwek — »nazwa konia« Pr. fil. II,
312. Toz Rog. n° 182. P. Siwki.

Siwenki = siwy: >Siwenkim so-
koleme Woje. I, 124. »Siwenki
golabek« ib. 142. »Koi, jak go-
tub, siwenikic Kozk. 47.

Siwiarka — »dziewczyna siejgcac
Fed. 408.

Siwiasty = siwy: »Po koniku si-
wiastyme Zb. XIII, 162.

Siwica = >trawa lakowa, gruba,
podobna do trzciny, niezdatna na
pasz¢« (Nie podano zkad wzigte).

Siwic¢ = >farbkowaé (bielizng w pra-
nin)« tdz.

Siwidlo = »farbka niebieska, uzy-
wana do prania< Pr. fil. V, 879.
Toz Udz.

Siwiec = »>starzec siwy: stary dzia-
du, siweele Pr.fil. V, 879. »Mgj

Siwak — Siwon

ty stary siwce!« Maz V, 243.
»Wstal-ci siwiec« Nadm. 164.
Siwieé¢ sie: >Mej najmilejszej si-
wialy sie oczyv« Swiderski, Wies

Wista 30. Por. Sijaé, Siaé.

Siwienie = »farbkowanie bielizny
w praniu)« Udz. Toz Wista III,
20.

Siwien = >kon siwy« Rozpr. III,
376. >Mial ja konia siwnia< Zb.
XIL 125,

Siwiuchny p. Siwuchny.

Siwiusienki = siwy: »Ocka si-
wiusienkie« Swiet. 85.

Siwka — »nazwa klaczy« Ust. z Li-
twy. »Siwka — >nazwa owcye
Rozpr. 244. Toz ib. 267. || »Si-
wka — nasienie cebuli, mloda
cebulac Pr. fil. IV, 247. || »Si-
wka — kapotka, kurtka z siwego
samodzialu domowego<« ib. 875.
P. Siwki.

Siwki = »>narosle, eczyli grzyby ro-
snace na wierzbie zlotej (vitelli-
na)« Wista VI, 677. »Siwki =
gatunek grzvbow, rosnacych na
ziemi« ib. 679. Toz Spr.V, 414.
Toz Ust. z Rawskiego. || »Siwki
a. modrzaki, pyrzaki = Kkartofle
wezesne, modre pod skorky zwierz-
chnig<« Kuj. II, 276.

Siwny: »Wdziewaj spédnice w si-
wny pas< Woje. 11, 48. Toz Kiel.
I, 67.

Siwo: »Siwo, siwo! = wolanie na
siwego konia< Pr. fil. IV, 816
p. w. E¢. »Biale $ciany tudziez
na siwo pomalowane ramy okien«
Wista 111, 20.

Siwobroda: »Stary siwobroda« Kuj.
I1, 47. Toz Lecz. 125.

Siwocha = »nazwa krowy«< Rozpr.
XII, 76. P. Siwoszka.

Siwojaj = »starzec< Pr. fil. 1V,
247.

Siwon = nazwa konia: »>Na tym
koniu, na siwoniue Swiet. 82.



Siwoszka — Skakany

»Siwori = nazwa wolu< Rozpr.
X, 243.
Siwoszka — »nazwa klaczy siwej«

Kuj. I, 59. »Siwo<ka a. siwocha«
= mysz w zagadce Zb. VII, 138.

Siwo$é = »siwizna« Rozpr. VIII,
123.

Siwowronka — »gatunek ptaka
le$nego wielkosei golebia< Pr. fil.
IV, 875. »Siwowronka = rodzaj
kraski, my$l.< ib. V, 879. »Siwo-
wronka — sdjka, kraskac Petr.

Siwucha = »>nazwa krowy siwej«
Pr. fil. V, 879. Toz Wisla VIII,
812.

Siwuchny = siwy (ko) Zb. II,
75. »Siwiuchny<: »Golabkamy si-
wiuchnemye« Chelch. II, 45.

Siwula = »krowa siwae Pr. fil. IV,
247. Toz Pozn. I, 104. Choe. 51.
Wista III, 219; ib. V, 923. Rozpr.
XII, 76. Zb. XIV, 27.

Siwulek: »Z tym siwulkiem wo-
teme Zb. XII, 203.

Siwu$: »Dziadusiu siwusiul< Kon.
8. Toz Kiel. Il, 35. Zb. XII, 176.
»Koniku siwy.. Bylaby ja wy-
gnala siwusia z ogroda< Pozn. IV,
147.

Siwy = »>nazwa wolu« Pr. fil. 1II,
312. »>Siwa« = nazwa wodki
Cine. 31. »>Siwd — nazwa owcye
Wista V, 923. >Siwd — nazwa
kurye ib. >Siwa = nazwa kro-
wye ib. VIII, 812. >Dziddek siwy
jak krzdceke« ib. IX, 105. Stopien
wyzszy: »Siwszye«: »>Siwy gola-
becek, gofebica siwsd« Zb. X, 132.
»Siwiejszve: »Golabka siwiejsac
Was. 175. || »Siwy = niebieski,
blekitnv, modry. liljowy. granato-
wy, fioletowy< Udz. >Siwy = nie-
bieski: siwy kwialek<« Pr. fil. V,
879. Toz Cer. »Siwy papir =
ciemno-niebieski« Rozpr. XX, 434.
|| »Siwy kamieri« = zap. lapis:
»Brodawki wypalaja... za pomoca
siwego kamieniac Swiegt. 611. ||
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»Siwy grosz<: »Nie scedZcie pari-
stwo siwego grosa« Zb. X, 185.

Siym p. Siedm. '

Siymnascie =
Rozpr. X, 304.

Siziniarka p. Sidziniarka.

Sizen p. Sazen.

Skabe-putra — »ulubiony przy-
smak Lotwakéw: biorg sie goto-
wane kartofle, buraki, gruszki le-
$ne, krupy )eczmienne lub gry-
czane, sypie si¢ do tego pieprzu,
cynamonu tluczonego, gotuje sig
i zalewa kwasnem mlekiem. Po-
tem zlewa si¢ do kubla na dni
kilka, aby dobrze skwasnialo i je
si¢ na zimnoe« Juec. 358.

Skacernie = >okruatnie, bardzo«
Pr. fil. V, 879.

Skdcyé — »skomleé« Kopern. re-
kop.

Skaczanialy = »zdretwialy z zi-
mna, zzigbty< Kolb. rekop.

Skaczanieé = »zziebngé, odret-
wieé wskutek zimna«< Kolb. rekop.

Skaczybrézda p. Skoczybro-

» siedmnascie «

zda.
Skadtub p. Kadlub.
Skadruna — szwadron (eskadron):

»Jedzie wojsko, jedzie, jadg regi- -
menta, jedzie ta skadrunac< Wisla
VIII, 218. Por. Skadron.

Skajaé sie = »urzec sie, cofngé
sie, zrobi¢ zawéde« Pr. fil. IV,
875.

Skakacz: »Dluzej stekaca, nizli ska-
kaca< Zb. VII, 99.

Skakaé: 1 L. p. »Skdkim« Rozpr.
VI, 87; 3 L p. »Skaka< Kuj.
II, 34. Zb. V, 260. Derd. 131.
Nadm. 90. Rozkaz. »Skdkaj« Zb.
V, 260. Imiesl. »Skakajac< Kiel.
I, 166. Rad. II, 55. || »Skakaé¢
= taniczyée Osip. || »Skakaé¢ =
coire (o byku, buhaju)< Pr. fil. V,
879.

Skakany = >nazwa taiica< Zb. IX,
240.
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Skakowaé = wskakiwaé: > A ska-
kujciez« (do wody) Swiet. 442.
Skala = »>wielki glaz, kamien« Go-
szezynski Tatry 130. »Skala —
kamieri« Wrzes. 20. »Skale (ka-
mien)... rozkruszyt« Wrzes. T. 48.
»Ze skali« Zejsz. 86. Por. Skale,

Skali.

Skdlany = »1, kamiennv np. piece
skalane 2, powalany« Spr.V, 414.
Toz Wrzes. 21.

Skalczyé — »skaleczyé« Rozpr.
IX, 129.

Skdle = »kamienie« Rozpr. X, 220.
Toz ib. HI, 376. Spr. V, 414.
»Skile — kupa kamieni« ib. IV,
381. 2 pp. I. p. »>Skild< Opol.
15. »Zbiorowe ‘skdle’ ma w 7 pp.
‘skdlak’ np. 16g se na skalake
Rozpr. X, 247. Toz Zb. VII. 70.
»Samo skale< Zejsz. 136. »Same
skale« ib. 138. >Biale skale« ib.
140 (142). »Skale: wyrazem tym
gorale oznaczaja skale, gdy cheg
odr6znié ja od innej pod wzgle-
dem jej rodzaju np. skale jarco-
wee (Nie podano zkad wzigte).

Skaleczeé — skaleczyé sie: >Na
nézkem skaléczata< Zb. VIII, 102.
»Konicek na nogi skalecal« Zb.
XII, 103. >Konicek na nogi ska-
licate Pauli 207. Krak. II, 444.
Rad. II, 56. Zb. X, 132; ib. 310.

Skali = »>kamieri« Hoff 41. »Skali
= kamien, kamienie« Ust. z Ja-
worza. Por. Skala, Skale.

Skali¢ »(z¢by) — wyszczerzaée
Petr.

Skalié sie = zmycié sig: »Woda
si¢ skalitac Zb. I1X, 178. »QOczy-
czka skalone« ib. 192. »Oczy ska-
lone« Cine. 31. Toz Fed. 183.

Skaliska = skaly: »Z nich ka-
mienie, rézne skaliska poczgtek
wziely« Krak. III, 35.

Skalisty = >kamienisty« Spr. IV,
350.

Skalony p. Skalié¢ sie.

Skakowaé — Skatka

Skalpiérz — »>szkaplerze Pr. fil.
V, 879. Toz Rozpr. XXVI, 393.

Salubina = »szczelina, skaza, pe-
knigcie« Pr. fil. IV, 875. W temze
znacz. »Skalubina« ib. V, 879.

Skata — >kamieri« Spr. IV, 350.
»Skata — kamyk< Sab. 136. Toz
Rozpr. III, 376. W temze znacz.
Zb. V, 190; ib. 193. Wista VII,
108. || »Skata — glina, brzeg
gliniasty« Udz. || »Skala a. szkata
= szpara« Zb. I, 23. >Skala =
szczelina, wylom« Wista III, 89.
»Skata — szpara< Spr. V, 121.
»Mloda pani schowata sie¢ przed
nami, widziemy ja skalami< Rad.
I, 219. Por. Skatka.

Skalamucony =— »>zmacony np.
wodae« Roczn. 206 p. w. Katamu-
ci¢. »Woda skatamucona« Chelm.
II, 70.

Skatba =— »szpara miedzy drze-
wami w $cianie chalupy« Spr. IV,
329.

Skaldunié = »zgwalcié (kobietg)«
Mil.

Skateczka=—kamyk: »Idzie wodka,
idzie, skalecki umywa« Zb. XII,
145. >Kiej$ sie po kamiencu ska-
teckami bawite ib. 128. || »Ska-
lecka — dziurka: wyglunda ska-
feckg na pole« Aten. 1877, II,
625. »>Obacyle§ mie skalecka
(szparka)« Maz. V, 270. Por.
Skata, Skatka.

Skatka = >krzemyk do fuzji skal-
kowki lub do krzesania ogniae<
Osip. »Skalka« = kamyk Sab.
94. || »Skatka = trzaska, tupane
z bielu drzewa sosnowego luczy-
wo« Gluz. 461. »Skalka a. skibka
— trzaseczka do podpalania ognia «
Zb. 1, 75. »Skatka = luczywo«
Roeczn. 234. Toz Pr. fil. IV, 247.
»Skatka — drzazga. szczepkae
Pr. fil. V, 879. || »Skalka =
drzazga, ostre drewienko, ktérem
sie zadrasng¢ mozna«< Kolb. rekop.



Skatkusié — Skapnaé

>Skalka a. mozdzern — drzazga,
ktéra zaszla za skérg« Swiet. p. w.
Mozdzen. || »Skatka — plamka
na rogéwce ocznej, takze bielmo,
jesli wigksze« Roczn. 234. >0d
skalek i plam w oku« Pleszecz.
139. || »Skatka<: »>Krosty, poja-
wiajgce si¢ na podniebieniu dzieci
z ostrego pokarmu matki i w pierw-
szem stadjum, gdy sa nieznaczne,
nazwane skalka, a gdy sie roz-
rosng, skorbaczem« Wista VI, 664.
|| »Skatka = oko roztopionego
ttuszczu, plywajace na powierzchni
zupye« Osip. »>Skalki = oczka
tlastosci na rosole« Ust. z Lidy.
|| »Skalka = szczelina na wylot
przechodzaca, szpara w desce Jub
$cianie« Osip. Toz Mil. Zb. II, 10.
Spr. V, 121. Por. Skala, Ska-
teczka.

Skatkusié¢ = >»ukrasé« Spr. V,
364 p. w. Katkusnik.

Skatubina p. Skalubina.

Skamejka: »Protopop byt w ska-
mejce — pisze Ochocki — t. j.
w czapce honorowej« Bartosze-
wicz.

Skamieé — »skamienieé« Spr. IV,
329. »>Skamies« Wista II, 23.
>Skamiate Zb. V, 254. >Serce
skamiato« Rog. n® 97.

Skamlaé p. Skamleé.

Skamleé¢ = skomlié: »>Skamleé
= skomleé jak pies, prosié o co
natretnie< Krak. IV, 321. W temze
zn. »Skamlaé« Kam. 125. »Skam-
la¢e Spr. V, 121. >Skomleé« ib.
IV, 30. »>Skumlaé« Zb. IX, 70.
»Skomlié = szczekaé (o lisie)«
Prz. ludu VI, 126.

Skamra = s>komar« Pr. fil. V, 880.

»Skamry — komary<« Lub. II,
212.
Skamraé = »>skomleé, prosié za-

losnym gloseme O. »Skamraé¢ —
prosié, zebra¢< Spr. IV, 30.
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Skancerowaé = »rozjatrzyé, o-
wrzodzié¢« Swiet.

Skantopié = >upi¢ sige Wisla
IV, 843.

Skantrzyé — »zabié, zadlawié,
zagoluszyé« Spr.V, 414. W temze
znacz. Wisla I, 307. »Skantrzyé
ze $éwiatuc ib. II, 17. || »Skan-
trzfc s¢ = skurwi¢ sig< Pobt.
28 p. w. Kantrzfc.

Skarntowaé¢ sig =
Zb. 11, 10.

Skapaé = »zej$é na nic, na marne:
z bogatego skapaé na biedg¢. O Zy-
dach méwig pogardl.: skapal —
umarl< Udz. »Skapaé = zdechnaé:
owce mi syékie skapaly« Spr.V,
414. »Skapac¢ — zniszczeé (o ow-
cach)« Sab. 136. Toz Swiet. »Ni-
czego si¢ nie dorobil, skapa! mar-
nie< ib. 319. »Skapaé¢ = zni-
szczeé, umrzed, zgingé« Pr. fil. V,
880. »Bodajze$ skapata< Rog. n°
349. Toz Krak. IV, 266. »Ska-
pa¢ = zmarnie¢: matka skapala
ze wstyda — ukry¢ si¢ pod zie-
mie chciala< ib. 321. »Skapal =
podupad! zupelnie, zeszed! na ne-
dze¢<« Zb. I, 43. »Juz skapal, juz
zdech< Cinc. 35.

Skapcie¢ = zbiednieé: »Te ptaki
jak sie dostaly do tego chiopa,
okropnie skapciaty« Zb. XI, 97.

Skapieé¢ = »zniszczeé, umrzed, zgi-
ngé: bodajes skapial< Pr. fil. V,
880. Toz Dyg. »Skapie¢ a. skapié
= zmarnieé: herendarzeby poka-
pieli, jakby$Smy wodki nie pili;
krowa Maciejowa skapla< Krak.
IV, 321. »Skapialby chudziaczek «
Beld. 93. »Co w okapie, to i ska-
pie (= umrze czlowiek lub zde-
chnie bvdle)< Zb. XIII, 88. »Bo-
dajes skapial« Zb. IX, 238.

Skapiny = »oczepiny« Kal. 197.

Skapnaé — kapnaé: »>Prosil go,
zeby jeszeze raz zaklat biede, do-
dajac: to nam moze jeszcze co

»zesraé sige
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skapnie« Pozn. VI, 286. »Widaé,
%e z onegdajszej mszy i wam coé
skaplo« Kaspr. 24. || »Skapnaé
= umrzeé, zdechnaé« Wrzes. 21.

Skapocnialy: »Czemu tv jeden...
tak skapocnialy, o rezyserze®«
(moze zam. Skapconialy) Checin-
ski, Kurjer Warsz. 1875 n® 114.

Skapsunieé =— »>byvé schorowa-
nym« Pigtk.

Skaptowaé »a zawojowaé — znie-
woii¢ np. Magda zawojowala swego
Jozwe do cala — skaptowala sobie
Jézefa zupelnie« Zb. II. 256 p. w.
Zawojowaé.

Skapnecié si¢ = »zdechnaé, u-
mrzec« Ust. z Litwy.

Skapucieé »a. zej$¢ na kaput —
podupasé, przyjsé do nedzve« Spr.
IV, 329. Toz Pobl. 142.

Skapaniony: »Skapunioni = scie-
tv. z odeieta glowa« Hilf. 106.

Skapyrowaé — »stracié cale mie-
nie, do ostatniej przyjsé¢ biedy,
z¢j$¢ na nic: straciul na bydleciu;
skapvrowal ze wszystkieme« Spr.
IV. 323 p. w. Kapyrowaé.

Skaracz = »recznik z wyszyciem
na koncach lub z frendzlami; wisi
w chacie stale i stuzy dla wszyst-
kich mieszkaneéw« Ust. od Trok,
Lidyv, Swiecian.

Skaraé¢: »Niech cie réka b"oskd
skdra (= skarze)< Rozpr. VIII,
98.

Skaranie — kara: »Kiej sie juz
nie bois skarania zadnego< Kiel.
I, 157.

Skarb: »Skorb = bogactwo, doby-
tek: a sila tez skarbu za nion
biezes 7« Wista I, 155.

Skarbiasty: »Cnota skarbiasta jest
to kléjnot drogi< Zb. XIII, 65.

Skarbnik = »duch podziemny gor-
nik6we Rad. II, 209. »>Skarbnik
czyli Ziemny duch = rodzaj opie-
kuriczego bostwa gérnikow i ko-
palui< Zb. X1 21. »Zly duch,

Skapocnialy — Skarpa

zwany w kopalniach dabrowskich

Skirbnikiem, zwie si¢ w Strzyio-
wicach Jedra« Pr. fil II, 310
p- w. Jedra

Skarbownik: »Jest tex (w wierze-
niach lodu czeskiego).. rodzaj ka-
rzelka w czerwonej czapeczce,
ktory jest czeskim skarbownikiem «
Wista IV, 721.

Skarbowka — »>buda z desek na
tratwach. w ktére) kwaternje pi-
sarz kupca lesnego w czasie spla-
wa drzewa« Pr. fil. IV, 875. Toz
Wisla II, 83. Tvg. il. 1870, II,
n® 110. Chelm. I. 8. Krak. II,
195.

Skarbunek p. Motaska

Skargnaé¢ = zmarznaé, skostnieé:
»Ognia palié¢ nie dasz? a to¢ mroz!
to¢ male (dzieci) na nic skargnge
Konopnicka, Na drodze. Por. Skar-
guleéd.

Skarguleé — zziebnaé, zgrabieé:
»Dziecina skarguleje, zsinieje od
zimna< Pr. fil. V, 880.

Skarkngé = »zniszczeé, zdechnaé«

Zb. 1, 31. »Szkapsko skarklo«
Pozn. II, 179.

Skarkulowaé = »>wymiarkowaée«
Pr. fil. V, 880. »>Jakem potem
skarkulowal, tak dobrze zrobila«
Kolb. 362.

Skarlup = »1, strup na ranie 2,

skorupa- Mil. »Skartupy = sko-
rapve Pr. fil. V, 880. »Szkarlupa
skortupa< Zb. I, 76. »Skortupa,
skortupka = lupina orzecha, sko-
rupa zolwia< Pr. fil. IV, 875.
Skarnia = »jagoda, lice« Pobtl. 86.
»Skarnia — policzek« Hilf. 180.
Skarogodnv = skarogniady, cie-
mno-czerwony: »>Mam ja konika
skarogodnego« Lecz. 138.
Skarpa =— »okop pochvly naokolo
domu, po ktorym to okopie cho-
dzié nie mozna« Wrzes. 21. »Skar-
pa a. skarpa = nasyp pochyly;
czesto szezvtowe sciany chat go-




Skarpaé — Skazad

ralskich zabezpieczone sg od spodu
skarpg. Droge czasem robig ‘do
skarpy’, jezeli ja na pochylosci
podmuruja od brzegu« Spr. V,
414. »Skarpy a. skarpiele = od-
dzielne urwiska brzegu Wisly«
Wisla V, 649. »>Idzie woda... skar-
pami, miedzami« Zb. XV, 168.
»Szkarpy — wawozy o urwistych
brzegach « Zb. XIV,3. »Na szkarp«
p- Skarpowad.

Skarpaé — »dlubaé, byle jak zro-
bié« Petr. Por. Pokarpad.
Skarpecie = »skarpetki« Parecz.
Skarpéta — »skarpetkac Pr. fil.

IV, 247. >Szkarpetac< Derd. 5.
Skarpie: »Plawnice, sieé na skar-
pie< Pobl. 66.
Skarpiele p. Skarpa.
Skarpny »a skarpny, skartny —
malo jedzacy i Zle wygladajacy,
suchy (o czlowieku)« Spr. IV, 329.
»Skarpny a. $karpny, poskarpny,

skartny = malo jedzacy, mizer-
ny< Rozpr. XVII, 55 p. w. Po-
skarpny.

Skarpowad: »Szkarpowad: szkar-

puje mur = u dolu jest szerzej
zatozony, wychodzi z linji piono-
wej. Tak murowaé nazywa sie
‘na szkarp prowadzié. W prze-
ciwnym wypadku mowi sie, ze
mur nawisa< Roczn. 239.

Skartny p. Skarpny.

Skarucha = »kawalek kory, zdje-
tej z drzewa« Zb. I, 51. Toz Spr.
IV, 329. Udz.

Skarupa p. Skorupa.

Skarzaé¢ sie =— >uskarzaé sige
Pr. fil. V. 880.

Skarzyé: »Skar-zvée« Maz. V, 279.
Kiel. II, 144. >Skardzyé< Spr.
IV, 30. Rozpr. X. 243. Swiel.
213; ib. 368. > Skardzud« (= skar-
zvl) ib. 423. »Skardzvée Zb. V,
210; ib. 248. || »Skarzyée =
skarzvé sie: »Tkéryeh (dzieci) se-
scioro bylo, kazde swoje skur-zvlo«
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Kiel. II, 144. »Zona skarzy, e
zlagodzila (zap. zam. zladzila, przy-
gotowala) kietbase... ale zapewne
ten cygan ukradl< Bar. 36.
Skarzypietrek — »>lubigey skar-
%yé, skarzyciel¢ Pr. fil. V, 880.
Skarzypyta — »lubigcy skarzyé,
skarzyciel« Pr. fil. V, 880.

Skaserowaé — »skasowaée Pr.
fil. V, 880.
Skaubana = »szpara< Udz.

Skawera: »Glodny jak skawera —
heisshungrig « (zarloczny, zglodnia-
ty) Mrong. 383.

Skawedzié si¢ = »umierajac me-
czyé sig« Petr.

Skawroda p. Skowroda.

Skawronek p. Skowronek.

Skawuléé = »skomleé jak piese
Zb. 1, 75.
Skaz = >bielmo na okue« Osip.

»Skaz = schwarze Flecken« (cho-
roba) Tdp. 50 n° 25.

Skaza = znak: »Oglada te diwirze
i widzi w nich durke od klucza
a zreszty zadnej skazye« Pozn. VI,
15. || »Skaza = nieprzyjemnosé«
Hoff 22. »Skaza — bieda< ib.
180.

Skazaé = »>wskazaé« Mil. »A gdy
jo matka skazala, Gdy w ogrodka
kwiatki rwata < Ketrz. 65. || »Ska-
zaé« — powicdzie¢: »>Po czem
ty poznala i prawde skazalac
Woje. II, 346. »>Skazal mi méj
mily na stokro¢ dobry dziei;
a jam mu skazala wszystkie cie-
mne nocy« Rog. n® 189. >Na
ostatkus mi dat skazaé¢, iz mo-
semy mieszkaé bez siebie« ib. n®
197. »Twa mila maciczka, ona
mi skazala, izby$ wiecej ze mna
po ¢mi nie siadala< ib. n® 208.
»Skazala kockanka do swego mi-
tego« ib. n® 311. || »Skazaé¢ =
da¢ znaé: »Starszy go z ksiazki
wymaze, i to nikomu nie skaze
(= nie da znaé)«< Zb. X, 305.
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>Skdzdé komu — postaé¢ komu
wiadomo$é« Rozpr. XII, 102. ||
»Sk4zdé po kogo — poslaé po
kogo« ib. »Czemus$ nie przyszet,
kiech po cie skdzala« Zb. IX, 181.
»Méj mily jest daleko, musze po
niego skaza¢<« Rog. n° 2386.

Skazié = »>zgubié, zniszczyé« Ust.
z Jaworza. »Skazfc =— popsué,
rozbié« Hilf. 180. »Ab¢ se (junc§)
zegzell, ¥ plug skaz$lt« Nadm. 91.
»>Gronuszeczk skazy<« (= rozbije)
ib. 151. »Skazié sie = zepsué
sig, nie przyjé¢ do skutku: we-
sele sie skazilo t. j. rozchwialo
sige Spr. IV, 329. »>Aj zeby sie
zaraz skaziut« Wista IV, 81. »Bo-
daj sig skazito« Kuj. I, 52. »Ska-
tony = zlamany< Ram. 127 p.
w. Niezecznie.

Skazka — »skaz6wka, indeks na
zegarze« Krasn. 308.

Skazowaé — »wskazywaé« Mil
»>Dziecina... skazujeraczkami « Rad.
I, 83. || »Skazywaé = opowia-
daée Pr. fil. IV, 248. Por. Ska-
zyé.

Skazeny = »1, wiciekly np. pies
2, opetany, nawiedzony od sza-
tana czlowiek« O.

Skazyé =
880.
Skadsik = niewiadomo zkgd Zb.
XIV, 34. Cisz. 41; ib. 225.

»powiadac< Pr. fil. V,

Skgama = »zazdro$é« Pr. fil. 1V,
309.

Skapca = skapiec: »U skapeye
Bar. 76.

Skapica = »kobicta skapa« Rozpr.
XI, 188. »>A Lukaska to skapica,
bo ji cérka, jak scypica« Swiet.
247. »Wszystkie skgpice osku-
biem jak wrony« Pozn. IV, 312.

Skaposé = skapstwo: »>Dla twej
skaposci« Rog. n® 425.

Skapijszy — skapszy: »Skapijszy
nie chce ptaci¢« Pozn. VI, 192,

Skazi¢ — Skickaé sie

Skapowaé — »oszczedzaé, zalo-
wacée Pr. fil. IV, 875.

Skasié: »Jagem wiele zgrzeszyli,
com z zakazanego drzewa jablu-
szko skasili« Kuj. I, 252.

Skerzewa — »z przyczyny, z po-
wodu, dla; czes. skrz< Rozpr.
XVII, 60. Por. Skier-z.

Skepiec = skapiec: »Bo si¢ boji
uchodzi¢ za skepca< Pozn. II,
359.

Ski: »Nie Janaj-ze mi, bom ja ski-
cki (= nie tak mi¢ zowig)« Krak.
IV, 280.

Skiba: >Nie mam ci ja, nie mam,
ino skibe skladnge« Zejsz. 104.
P. Skibié¢.

Skibeczka = »kawalek: »>Za chle-
ba buleczke i sera skibeczkg« Kuj.
11, 33.

Skibiaki = »rodzaj kartofli, o kté6-
rych méwia: na skibiaki trzeba
szerokie skiby« Pr. fil. V, 880.

Skibié: »Skibi¢ plug = nalozyé
2elazo na bosg deske u plugac
Spr. 1V, 370. »Skibi¢: jak sie
lemies dodrze, to sie daje skiba,
cyli sie skibic« Pr. fil. IV, 248. ||
»Skibié¢ si¢ =— o oraniu ziemi,
przewracaé¢ si¢ calymi platami,
skibami, ktére nastepnie innemi
narzedziami rozrywaé trzeba: zie-
mia sie skibi« ib. V, 880.

Skibka »chleba = glonek, kawatek
chleba« Pr. fil. IV, 875. »Skibka
= kromka niewielka (chleba,
sera)« Roczn. 234. »Skibka a.
napietek = krajanka chleba« Lub.
11, 212. »>Skibka — kromka (chle-
ba)< Osip. || »Skibka a. skipka
(2 pp. 1. mn. skipek) a. skalka
= trzaseczka do podpalania ognia «
Zb. 1, 75.

Skickadé sie — »zawalaé si¢ blo-
tem, a takze: krew $ niego kic-
kala t. j. buchala, lala sig« Spr.
V, 414. »Skickaé¢ sie — zachla-



Skiczka — Skiksé

pa¢ sie, zabloci¢ sig« Rozpr. X,
301. Toz Wrzes. 21.

Skiczka = »1, zaba 2, osoba zy-
wego temperamentu a zlosliwa
(co w oczy skacze), opryskliwac
Roczn. 234.

Skida¢ = »padaé: wielki $niég

skida« Rozpr. X, 221. »Skidaé
— spas¢ (o sSniegu)< Spr. IV,

382. || »Skidaé« = zrzucaé:
»A skidajze, moja Kasiu, wszy-
stek z siebie zbior« Lub. I, 215.
|| »Skidaé sie = cacare« Zb. II,
10.

Skidlaé = »zmacic. zmieszac: mle-
ko skidtane« Wista IIl, 745 p. w.
Kidtaé.

Skidowa¢ »a. skiduwaé, skidywaé
= zrzucaé co z wozu lub z ja-
kiej wysokosci np. snopy w sto-
dole< Pr. fil. IV, 875.

Skidzien = »>wilkolak« Petr.

Skiela = »zkygd?< Pr. fil. IV, 248.
Toz Czark. Ketrz. 8.

Skieltowaé¢ = »zuzylkowaé, wy-
datki porobié, bra¢ na ksiatke
np. ka sie to podzialo? Skielto-
walo sie< Rozpr. XVII, 13.

Skieltowanie — »zuzytkowanie«
Rozpr. XVII, 13.

Skieltac sie »a. grzaé si¢ = coire
(o psach)« Hempel.

Skieltezyé = »plakaé, prosi¢ o co
z placzem: skieley mi nad glowo«
Spr. V, 121. »Skieley¢ = narze-
ka¢, ptaka¢ (o dziecku)« Mil.

Skielk = »zgietk« Mil

Skietka »a. jura = basin« Zb. IX,
66. >Skietki = bajki, pleciugi
np. ja ciagle w domu siedze, na
skietki nikaj nie chodze« Zb. II,
253. »>Basni, prawione przy ka-
dzielach w Postowicach pod Kiel-
cami nazywajg sie jurami, w Ma-
stowie — skietkami« Kiel. I, 218.

Skietzem =— >ukosnie; w boke
(nie podano zkad wziete).
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Skielzngé sie =
Pr. fil. V, 880.

Skiepina = »szpara< Petr.

Skiepsnie¢ = »zbiednie¢< Pr.
fil. V, 880.

Skierc »a. $kierc = 1, madry dzie-
ciak 2, lobuz« Mil.

SkierdZz = »pasterz wiejski (z li-
tewskiego)« Osip. Toz Maz. V., 55.

Skieresié: >Podajtaz mi piéro i ka-
tamarz, co popisz¢ do rodziny
zaraz, CO Mnie pana przeprosza,
skore szablg skiereszg« Kolb. 101.

Skierki = »oczka na rosole< Pr.
fil. V, 880.

Skierny = »uparty, naprzykrzony:
ten chlopok taki skierny« Spr. IV,
360. Toz Rozpr. XVII, 60.

Skier-z »a. skir-z = dla, z pray-
czyny np. skier-z a. skir-z ciebie
= dla ciebie, z twej przyczyny«
Pr. fil. V, 880. »Skyrze ib. IV,
282. »Skisz = 2z powodu np.
skisz ty potrgcki nie podziemy
do roboty« ib. III, 498. Rozpr.
XVII, 88. »Skierz (wymawia si¢g
jak: skiez) = z powodu« Parcz.
Por. Skerzewa.

Skierzniac = >zrobié¢ maslo« Pobtl.
86. »Sczerzniac = zrobi¢ maslo«
Nadm. 134.

Skikaé = »>skakad« Mil. W temze
znacz. »Skikaé¢« Zb. VIII, 272.
Maz. III, 306. Rad. I, 232. Pr.
fil. IV, 248. Lecz. 230. »Skikaé
a. skika¢« Pr. fil. IV, 255. »Ski-
kaé< ib. V, 905. »Skika i Swika
ona (panna mioda) lekko« Maz.
II1, 126.

Skiki-bryki: »Przylecieli soldy-
boldy i zajeli skiki-brvki (= wilki,
owce)« w zagadce Zb. VII, 139.

Skiknaé¢ = »skoczyé« Pr. fil. IV,
248. Mil. W temze znacz. Wisla
V, 23. »Skiknaé« Pr. fil. IIl, 905.
Kozl 30.

Skik$é = »>smyk! hop'< Ust. z Li-
twy.

»zeSliznaé sie«
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Skiku = hop!: »Skiku, skiku do
$lachcica « Lecz. 230. >Skikue: »A
kunicek $kiku, skiku!l< Kozl. 160.

SkilandZz = »to samo co kindziuk:
2oladek wieprzowy lub barani na-
dziany, wedzony; rodzaj salceso-
nu« Osip. »SkilgdZz a. kandziuch
a. kindziuch =— gruba kiszka
u $winic Petr.

SkiladZ p. Skiltandz.

Skingé = »zrzucié: ty Maryniu,
skin stazeriki 2, opuscié co np.
w targu< Pr. fil. IV, 248. »>Ski-
naé = zrzucié« ib. V, 880. »Ski-
non ij corne cotko z glowy« Kozl.
47. »J4 tobie ddm gnek skinunc
(= leb urwaé)« Hilf. 106.

Skipieé = wrzeé: »J4 inom wziena
kamieni... i wyparzylam masnicke;
a ize to bardzo skipialo i buca-
lo..« Swigt. 483, >Stoi piwo na
kominku i skipi (= kipi)« Cisz.
141. »Natrafiajg na nerki i wy-
czuwszy je, posadzajy, ze si¢ tam
krew zebrala i skipiatac< Pozn.
VII, 283. »Skipe — biezy, kipi«
Pr. fil. [V, 288.

Skipka p. Skibka.

Skir-z p. Skier-z.

Skirzony »a. kirny =
Spr. V, 367 p. w. Kirny.

Skirzyé sie = »opi¢ sié« Spr.
IV, 323 p. w. Kirnv. »Skirzyé
sie = upié sige Rozpr. XXVI,
381 p. w. Kirzyé sie. »Skizié sie
= upié SiQ« Pr. fil. III, 311.

Skisawo p. Skisawy.

Skisawy = s>kwasny, kiepski: ski-
sawo sie pali« Pr. fil. V, 157.

Skisiate mleko =— »kwasdne mle-
ko< Pr. fil. V, 880. »Cebrzyk
mlika skisialego« Krak. II, 67.

Skisiany: »Skisiane krupy = laj-
no< (w zagadee) Zb. VII, 95.

Skisz p. Skier-z.

Skit = klasztor: »Po skitach disu-
nickich znachodza <i¢ wazne par-
gaminac Witw. 64.

pijany«

- Skikm — Sklepka

Skiwnagé — skinaé: »Dziadu$ glo-
wg skiwneli< Kam. 97. »Na mnie
sam skiwniesz< Pozn. IV, 301.

Skizié sie p. Skirzyé sie.

Sklagaé sie = »4ciaé si¢ od pod-
puszezki (o mleku)« Wrzes. 21.
»Mléko sklagd sie — stezejec
Ust. z Jaworza.

Sklamrzyé = »>beczeé, plakaée
Zb. X, 177. »Sklamrzyé = pro-
sice Udz. »>Sklamzyé — naprzy-
krzaé si¢ ciggle jednakim glosem
(z Krak.)« Bib. Warsz. LXXX,
630.

Sklamzyé p. Sklamrzyé

Sklanka p. Szklanka.

Sklaé¢ = zwymyslaé: »Jesce go
sklon niejeden« Cisz. 235. »Jages
mie to sklon< ib. 249. »Jak mu
(synowi) uociec kdzil co zrobié,
to mu (syn) sklan< Zb. VII; 49.

Sklenica p. Szklenica.

Sklentaé — s»zdeptad, podeptaé:
plewiorki cysto len skleitalye<
Spr. V, 367 p. w. Klaritaé.

Sklep = »>piwnicac< Ust. z Litwy.
Toz Kuj. I, 83; ib. I, 276. Pozn.
I, 956: ib. TI, 383. Zb. I, 23; ib.
36. W temze znacz. »Sklep« Mil.
»Scklep« Spr.V, 121. Cheleh. I,

15. >Sklep = sklepienie z ce-
giet< Pr. fil. IV, 882.
Sklepaé »(ogiel) — rozniecié:

»Ogieni klepata. Jak go sklepala,
przy mnie se siadla< Rog. n° 53.

Sklepidrka = »wlascicielka skle-
pu, kramue« Pr. fil. V, 880.
Sklepidrz = »wlasciciel sklepu«

Pr. fil. V, 880. »>Sklepiorz = ku-
piece lidz.
Sklepisko = »spodloga z gliny

w izbie« Maz. III, 41. »Wykop
w stodole dot w sklepisku< Rad.
II, 189.

Sklepka = »deseczka z dziurkg
na obu koticach uzywana do we-
zy~ska (peta, liny), zeby si¢ nie
pokrecdo; zamiast drewnianych



Sklepnica

uzywajg tez sklepek zelaznych
o 2 dziurkach« Pobt. 86.

Sklepnica — »>wlascicielka skle-
pu« Rozpr. XXVI, 393.

Sklepnik = »>wlasciciel sklepue
Rozpr. XXVI, 393. »Sklepnik =
kupiece Wrzes. 21. sOn to byt
sklepnikem « Swiet. 405. W temze
znacz. Zb. VIL, 5.

Sklepnikowy nalezacy do ku-
pca: »Dziéwke sklepnikowee« (%
pp. L. p.) Zb. VIL 5.

Sklepny: »Sklepny (kaftanik, far-
tach) = z kupnego malerjutuc«
Was. 20. »Sklepny = sklepowy,
nabyty w sklepie« ib. 246.

Skleszczéé = »spalié sie« Wista
III, 89. »>Sklesceé a. sklescyé =
spali¢ si¢ plomieniem, zgorzed:
a bodajes sklescal« Pr. fil. IV, 875.

Skleszczenie — plumien? »>Za-
palut (konia oblanego nafta) do
sklescenia« Wisla I, 562. Por.
Skleszczed.

Sklezia = >ukosnie np. pobiegt
sklezia dla skrécenia drogic Ust.
z Podlasia.

Sklezny gnat »kuper, kosé
krzyzowa< Pr. fil. V, 880.

Skleczy¢ sie = skuli¢ sie: »Skle-
czv? sie (zalotnik) w ostatnim ka-
ciku« Pozn. VI, 287.

Sklesa¢ = >stloczvée Krak. IV,
321. »>Sklesa¢ = gratami poza-
stawia¢< ib. 327 p. w. Zagracic.

Sklnic s¢ p. L$ni¢ sie.

Skludzaé¢ = »sprzatac np. zboze«
Rozpr. XII, 93.

Skludzi¢ = »schowaé¢e« Dr. fil. V,
880. >Tv§ zezon (pszeniczke)
i skludzit« Zbh. IX. 201.

Sklupié >zbié na kupe (o rze-
czach miekich i wilgolnveh) np.
bluto sig <klupilo< Zb. I, 51. Toz
Udz. >Sklupié =i¢ = skurezvé
sie np. kto sie ozeni to sie sklupi«
7 rekop. od Stradomia z pod Cze-
stochowy.

Stownik T. V.
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Sklut p. Sehlud.
Sklutac s¢ = »zbloci¢ sie, zaszar-
gac¢ sie« Pobl. 34 p. w. Klutaé.
Sktad = skupa klocy, szychtac
Wrzes. 21. »Sklad = kupa drze-
wa« Spr. V, 415. " »Sklad =
Srodek zagona, gdzie skiba ku
skibie jest zwrécona, miejsce naj-
wyzsze na zagoniee Pobl. 86. ||
»Sklad — szeroki zagon zorany
zwykle na 24 skibv, bywaja je-
dnakze 18 i 30-skibowe sklady«
Zb. 1, 51. »Sklad = zagon, ktérv
ma poltora sgznia szerokosci« Maz.
V, 52. »Skltad = zagon z 16
skibe Wista IIl, 496. »Sktad =
zagon z 8 skib< Rud. 17. »Sktad
= rola z dwoch zagonow, zta-
czonych w jeden< Zb. I, 31.
»0sm skladow stajowyehe< Pozn.
I, 179. >Sklad = szerszy od
plésy pas ziemi orneje Aten. r.
1879, I, 497. W (emze znacz.
Pozn. II, 337; ib. I, 159. Sand.
204. Maz. II, 101. Zb. XV,
57. || »Sklad = zrecznodé np.
on ma sklad do tej roboty =
jest zreczny« Udz. Toz Zb. 1, 51.
»Skiad miidl do rzecy = bv? zre-
czny do tego« Zb. Il, 237. »Za-
dnej (dziewce) nie w sklade =
kazdej niezrecznie Kam. 136. ».Ju-
ze si¢ drze (dziewezvna Spiewa).
a wszvcko skladem swoi geby =
tworzy «ama, improwizujec ib.
137. || :Po skladzie« = tray-
majac sie pod rece (o trzech dzie-
wezvnach) Wisa V, 556,
Skladad¢: »Skladaé pry = zwodzi¢
(o lisic)e Prz. lndu VIO 111, ||
»Sklada¢  ogieri« podpaiac:
»Nie (rzeba, dziocho, ci bedzie
ognia skitada¢. bo ¢i go ludzie
bedy podpalaé< Rog. n® 15. ||
»Skladac« = powtarza¢: »Ku-
zdv... sklada na kupe po dwoje
razy jasnie pani« Kam. 175. ||
»Skladaé sie rymowac  sie:
10
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wiersykifadunie sie sktadajg « Krasn.
308. || »Sktadaé si¢ = uniewin-
niaé sig: skladal sie, ze tego nie
ueynite Spr. IV, 339. »Sladaé sie
= usprawiedliwiaé sie< Rozpr.
XXVI, 393.

Sktadak = >nozykskladany«Rozpr.
X, 301. Toz Sab. 136. Wrzes. 21.
W temze znacz. »Skladdk a. skla-
danidke« Spr. V, 415.

Sktadaniak p. Skladdk.

Skladanie = »skladka, rzecz zto-
2ona np. skladanie jest juz w spi-
chrzu. Wogodle rzecz (np. zboze)
skladana z wozu do budynku«
Zb. 1, 28. " »Skladanie« = miej-
sce, w ktorem stykajg si¢ od-
dzielne czesei, szpara: > W szpa-
rach (wiertelika t. j. miary dre-
wnianej) na skladaniu ujrzal, ze
mu si¢ cos blyslo; dobywa no-
zem, widzi, ze dukat< Choc. 49.

Sktadanka: »Tak mi juz kanalia
dozierat za lo, ze mam skladanke,
a on po kottach jada« Sniezko-
Zapolska.

Sktadeczka: »>Napije sie gorzi-
tecki, poéjdzie kiecka we sklide-
cki< Zb. VIII, 287.

Sktadne =— >»skladka weselna«
Pozn. II, 264.
Sktadni — »skladany, zbierany:

pranie skladniej bielizny t. j. ze-
branej od calej stuzby« Pr. fil. V,
881. »Orszak weselny wchodzi
do szynkowni na skladnia wédke
i sktadnie piwoe Swiet. 146.

Skladnida = »uczta, na ktéry skla-
dajg si¢ w trzeci dzienn wesela
starsi weselnicve« Pr. fil. V, 881.

Skltadnik = suwrocie (w Galicji)
Rozpr. XII, 102 (Ustnie Bystron
objasnit, ze skladnik = zagon
poprzeczny).

Sktadno = zgodnie: »Prepinatory
skladno z chlopami idg< Kam.
107. || »Sktadno< = zregcznie:
»Kowal gladziusko i sktadno wszyé-

Skladak — Sklonno

ko porobite ib. 96. >Skladno za-
mota< ib. 129. >Skladno na od-
siecbke (w taricu) zawréeiée ib.
140

Skladny = »>zgrabny: skladna ko-
byta< Spr. IV, 339. »Sktadny =
zrgezny <« Mil. »Skladny = udatny.
zreczny, proporcjonalny « Swiet.
»Bryczki skiadne« Kam. 97. »Cér-
ka byla szczuwala (czujna) i skla-
dna do tego« Pozn. VI, 259.
»Wicczerza byla huczna i skla-
dna< ib. 190. »Dwie owce skia-
dne« Rad. I, 167. || »Skladny-«
= ?: »Ni mam pola, ni mam,
ino skibke sktadnom (?)« Zb. XII,
127. >Ni mam ci ja, ni mam,
ino skibe skladng< Zejsz. 104%.
Por. Stadny.

Sktadzik = spizarka: >Wskocz
do ciemnego skladziku« Glin. IV,
172.

Sktaniany = »>dobry: Wianek..
chociaz ruciany, ale sklaniany (do-
bry)« Pleszez. 60.

Sktapnaé — »>predko ktapngé t. j.
zjesé lub wypiée Udz.

Sktasé: »Sklase wdgin =— roztozy¢
ogieni« Hilf. 97.

Sklodowa (?): »>Boé moje gaski
szkody nie uczynig, sklodowa zje-
dza, wody si¢ napija< Pozn. III,
210.

Sklonié sig = »unkloni¢ sie, u-
chwyci¢ za nogi« Swiet. »Pytala,
gdzie jej oblubieniec, sklonita
przed wojskiem oczy swoje« Rog.
n® 20.

Sktonienie: »Ja moge mieé sklo-
nienie glowy do $mierci u ciebie«
(= kat, przytutek) Kuj. I, 128.

Sklonno: >Skiénno sie klaniaé:
klaniaj si¢ nizko, niziusieriko,
skdénno,skténniusieriko « =—=zusza-
nowaniem) Pr. fil. IV, 248. »Nie-
chaj to wszystko bedzie Bogu
sklonno« (= mile?) Sien. 259.
Por. Sktonny.



Sklonny — Skoblowy

Sktonny: »Sklonna dziewucha —
bedaca z uszanowaniem ala star-
szych« Zb. VIII, 254.

Sklopiony = obwisty: »Sklopione
na dét uszy u osta< Hue 712.

Sklopotany = »zaklopotany« Pr.
fil. V, 881. »Ona pisze schiopo-
tany list i bardzo zalosny«< Pozn.
VI, 84

Sklécié >kogo = zwymyslaé, zh-
jaé¢e« Doman.

Sklupnygé = >uderzyé« Pr. fil. V,
881.

Skluty = >rupiecie, stare narze-
dzia< Pr. fil IlI, 498.
Sknaja¢ = »wziagé komu co, szkol-

ne<« Pr. fil. V, 831.

Sknara = >»czlowiek dokuezliwy,
sknera< Pelr.

Sknarzyé = »dokuczajac, prosié;
sknarzyé sie = udawa¢ biedne-
go« Pelr.

Sknera = »>skapiec mrukliwy« Wi-
sta III, 89.

Sknérczéé = skrzvezed (o dzie-
cku)« Pr. fil. 1V, 278. »Skner-
czfc = 1, biadowaé 2. kwiczed

(o $winiach)« Pobt. 86. || »Skner-
¢(z)yé a. sknérzvé = bvé sknera:
a ten pierwsy bardzo sknéreye
Pr. fil. V, 881.

Sknérzyé¢ »a sknérezy¢ = byé
sknera, skapic« Pr. fil. V. 881.
|| »Sknérzyé = jeczeé« ib. »Skne-
rzyé = naprzvkrzaé sie, kwiczec¢
(o $wini)« Kuj. II, 276.

Sknocié sie = >wialr z siebie
wypuscié, szkolne« Pr. fil. V, 881.

Sknut = >duzy kawal, np chleba,

pola« Mil.
Skobel = zasuwa, zamknigcie
u drzwi: »Wzion diwi ze skobla

i z hakéw« Kuj. I, 160, W temze
zn. »>Skobla< O. »Skubel« Myszk.
21. >Skubel« Mil. »>Skubete Pr.
fil. IV, 255. || »Skubel«: »Okna..
zaopalrzone sa w hacki, ktore
przy zwarciu zachodzy w skuble,
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wsrubowane w dolng i gorng czgsé
oprawye« (wiec skubel — kétko
na szrubie, na ktére zaklada sie
haczyk, gdy okno zamknigte)
Swiet. 37. >Skubel = pret ze-
lazny zwiniety we dwoje, kléry
wbija si¢ w sciang lub w slup
lub w drzwi« Pr. fil. IV, 309.
>Skébel a. skubel jest whity w fu-
trvne drzwi« Krak 1I, 153. Por.
Skoblica.

Skoblica = »narz¢dzie dwurgczne
do wyrabiania korytek< Spr. IV,
312. »>Skoéblica = narzedzie dwu-

reczne do wyrabiania korvtek.
a lakze do wyréownania 'bedna-
rek’ t. j. klepcke 1b. V, 415
»Skoblica = narzedzie do wy-

strugiwania wnetrza naczyi; jest
to noz zwinigty w kotko z trzon-
kiem prostopadtym do krawedzi«
ib. 1V, 381. Toz Rozpr. XVII, 60.
»Skublica. skublicka = o$nik
wygiety w ten spaséb, zeby mogt
stuzy¢ bednarzowi do strugania
wkleslych klepek« Pr. fil. IV, 876.
»Skublica a. strug = rodzaj dlu-
tac Pleszcz. 43. »Skublica do dlu-
bania stepy« ib. 27. || »Skoblica
== czes$é skladowa sochy« ib. 24.
|| »Skublica = plytka metalowa,
niedtuga 1 wazka z dziurami po
obu koncach: jednym koricem
przybija sie jy stale skublem do
drzwi a drugi wolny zaklada sie
na skubel wbity w stup i zamyka
klodka« Pr Gl 1V, 309.
Skoblié: »Skobli¢ drzewo = drzewo
z kory czysci¢« Wrzes. 21. »Sko-
bli¢ a. skomli¢ = zrzynaé kore
z drzewa< Spr. V, 415. »Skoblic
= zdziera¢ z drzewa kore, oblu:
piaé¢ witki z korye« Pobl. 86.
Skoblowy (?): »0j, idZ, siadaj sko-
blowego, unikaj czym predzej...
Nie jedz prosta droga, ale mano-
wecami, a ja siade na lysego, po-
jade za wami< Wéje. I, 220.
10+
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Skobronk p. Skowronck.

Skobrozny p. SkowrozZny.

Skocen: »Do spalenia bierze sig
Inu, zwanego skocen; drugi bo-
wiein gatunek zowie sie moloteri«
Zb. VI, 270.

Skochaé = zgwalci¢: »Tam Pa-
cowskie stugi dziewczyne skocha-
li... Niezywa dziewevne do dwora
przyniesli« Maz. V, 302.

Skocié sie = »stoezvé sie, 0 czems
okraglemm« Zb. I. 75.

Skociubi¢ = >»sfaldowaé, zmar-
szezvé, Skociubié sie = zgigé si¢
we dwoje, skuli¢ sie. Skociubiony
= zmarszczony, skurczonve Kolb.
rekop.

Skocurzvé si¢ = »pozwijac sie:
tak sie svcko skocurzvlo, ze nie-
porada tego teriz wyprosciée
Rozpr. X, 501. »Skocurzyé sie
= moéwi si¢ o zamecie i zamie-
szanin np syéko sie u nas w cha-
tupie skocurzvloe Spr.V, 415,

Skoczek sa. hocy = ftaniee, bar-
dziej na tupaniu niz na podska-
kiwaniu polegajacve< Kuj. IL 207.
Toz (nnty) ib 220 »Skoczcke«
(nuty) Maz. II, 253. »Skoczcke
(nuty) hecz. 18%. || »Skoeack =
konik polnve Hilf. 180. »Sko-
czek<: »>Abv w domu nie bvlo
skoczkow t. j. pehel, much i in-
nego robactwa« Zb. VI 288, Por.
Skoczka.

Skoczka: »Skocka == pehla« Spr.
V. 30. Toz Pr. fil. V. 881. ||
»Skoczka a kozaczka — dzie-
wezvna, klora z drogi prawej ze-
szda< Maz. 111, 21, || »Skoczkae:
»Od zimna lub goraca tworza sie
pod jezvkiem krosteczki czerwone
i twarde jak zvia. Jezeli sie ta-
kich krostek nie leczy, to chory
dostaje skoezki L j. z krostek
owveh wyrasta niby wrzebvk ko-
guei pod jezvkiem, wystepujacy
nawet ponad dolue zeby, Czlo-

Skobronk — Skok

wiek majacy skoczke cierpi bar-
dzo: wszystko mu si¢ przywiduje,.
potrafi wysoko wyskakiwaé< Zb.
X, 96. »Skoczka — krosta czer-
wono-sina pod jezyvkieme« Pr. fil.
V, 881. Por. Skovezek.

Skoczno = wesolo, zvwo: »Ady
mi skoczno zagrajeie< Maz. IIL
65.

Skoczula = »nazwa krowve Wisla
VII, 387.

Skoczvbrozda = s>przezwisko,
nadawane geometrome Pr fil. IV.
248. Toz Ust. z Rademskiego
i Plockiego. » Owezarvszek skoczyv-
brozda< Pozn. V, 145,

Skoezvé: »Skoklac = skoczyla
Swiel. 442. »Skoczvée = ska-
ka¢: »Cho¢ im na dwa stronach
marzy, To skoco mlodzi i starzye«
Ketrz. 61. :Chlop zucigt konie.
i “co skoevé mogly” babke udje-
chale (= calym pedem) Swiet.

395. »Skoevé = pedzi¢ gdzies
szvbko< Mil.
Skoé¢kany = spijanve Rozpr. X,

301. Toz Wrzes. 21.
Skogola = s>komar« Publ. 86.
Skoguciecé: »Jezeli w domu kura
picje. to skoguciala« Zb. X1V, 130.
»Skohneié sie: kurce sie babie
skohueito . j. brala go za kure.
a tu naraz przekonala sie. Ze lo

byl kogute Spr. V. 415,

Skohueié sie p. Skogucied.

Skoi¢ = uspokoi¢, ukoié: »Ach
lepszy mi lepszy siedem krow po-
doié, nizeli wdowcowi jedno dzie-
cie ~koi¢< Zbh. IX, 187.

Skojeiz)vé = sskoniczvée Pr. fil
V. R81.

Skok = scwal galop: jachae w skok

a. ~skokiem<« Pobl. 86. »>Skokem
= zaraz, predko: w temze znacz.
takze instrum. plural. (¥): skoki
i skok< Rozpr. XIL 46. »Sko-
kiem == raptownie. gwullownie-
RKam. 35.



Skokngé — Skomora

Skokngé = »skoczyé: co krok —
to mila, co skoknat — lo dwie«
Pr. fil. V, 881. Toz Rozpr. XL
188. »>Drudzy... skokle mu z po-
mocge (= sxkoezvli) Derd. 108.

Skolaly = »>mocno zzigbni¢tv< O.
Skoleé = »ostupieé« Ust. z Litwy.
Por. Skolczed.

Skolié¢: »Skollc = skomleé: kogo
boli, ten skoli (t. j. placze)< Pobl.
86. »Skolle = pluka¢; skolic =
skomleé, jak pies< Hilf. 180.

Skolorzy¢ sie: »Owea sie skolo-
rzyla = o chorobie skurfatn 1. j.
wyvmienia< Spr. V, 415. »Owea,
ktora niala co rok jagnie, a po-
tem, nie majac jagnigein, mleka
nie daje, to sie skolorzvlac ib.
IV. 352.

Skotajrzak p. Skolojrzak.

Skolajzv = weczesnie dojrzewa-
jacy: »Owieska skolajzego« Lecz.
32. Por. Skolojrzak.

Skolatad si¢ = uderzyé sie: »Mia-
lem... tozeczko z pajeczvny, bych

sie nie <kolatul« Rog. n° 83.
W temze znacz. Hilf. 138.
Skoteczeé: »Skolece¢ = skostnied,

odrelwieé¢<« Fed. 408. »Skolczeé
= scierpnaé (reka, noga)« Wrzes.
26. »Rece i nogi skolcaly« Fed.
139. > Wszystko w nim strasznie
skotezalo< ib. 313, »Skolce¢ =
zdretwiece Swiet. »Skoleze¢ =
ostupie¢« Krak. IV, 321. || »Skol-
ce¢ = o~tvgna¢ (o ziemmakachje
Swiet.

Skotejrzak p. Skolojrzak.

Skolka »a skulka = okulenie by-
dla, gdv do kopvta wlezie jakis
robaczek« Zb. V, 124, Toz ib. VI,
221.

Skolojrza p. Skotlojrzak.

Skotojrzak = »1, kapusta nie-
rozwinieta 2, roslina lecznicza na
rany« Pr. fil. V, 881. »Skolojrza«
ib. »Skolojrza = niem. Ilind-
laufte« Mrong. 399. »>Skolojrzak
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= owies rychlo dojrzewajacye
Pr. fil. IV, 875. Toz Czark. »Sko-
lejrzak = 1, orzech wczesnie doj-
rzewajacy 2, wezesny galunek
owsa< Spr. V, 121. »Skotejrzak
= owies wczesnve« Rozpr. XVII,
60. >Skolajrzak — owies wecze-
sny« Maz, V, 52.

Skolojrzane »orzechy = mlodo-
ciane, pierwsze z drzewae« Pr. fil.
IV, 875.

Skolomacié¢ = »zamacié w glo-
wie, namoéwi¢: skolomacitam tego
pana. zeby najal mieszkanie« Ust.
z Kujaw.

Skolowacieé¢ = »1, postradac
zmysty 2, o marchwi, burakach
i L d. zakwitna¢ w pierwszvin

roku, zamiast rosé w Kkorzeiie«
Spr. V, 142.
Skolowrzak = >gatunek orzecha

laskowego, wczesnie dojrzewaja-
cego< Spr. IV, 376. »Skolowrzak
= orzech podligowaty<« Wisla V,
915.

Skoltoirvwy = »>predko dojrzewa-
jaey, wezesny« Udz.

Skoma = o~koma: »Tobie skoma,
jak psu w doma< Zb., I. 52.
Skomkaé = s»zgnicié, zmiclosic¢«

Petr.

Skomle¢ p. Skamled.

Skomli¢ p. Skamlec.

Skomo: >Jest mi skomo na co =
mam na co apetyte Malborskie,
z listu Legowskicgo. »Skumo =
teskno: robi sie sSkumo —=tesknota
ogarnia< Purcz. »Skomo: jest mu
skomo = ma skome, oskume,
skoma na co t. j. ma élinke. ape-
tvt na to, co drugi je< Krasn.
308. Por. Rkoma. || P. Rze-
komo.

Skomora (?): »Tak nierychla pora,
wychodzi <mieré <komora (a. sko-
ra), 1 juz cheiataby si¢ porwaé
na krola mocnegoe (w  szopee)
Maz. 1. 89.
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Skomosié = »zgniesé« Ust. z Li-

twy.
Skompani¢ = skomponowaé:
»Twardowskiego... co godzinki

skompanil (= skomponowal)« Wi-
sta I, 253.

Skonanie = »piana zcbrana (do
czarOw) z ust umarlego czlowie-
ka< Zb. 111, 31.

Skonfundowa¢ = »ubrazié. roz-
gniewac¢e« Crark.

Skonfuzowaé¢ sie = zmartwi¢
sie: »Utopila sie.. Przyjechalek
do domu strubowany, skonfuzo-
wanve Zb. VII, 24.

Skonierowadé = »zwymyslac: sko-
nierowalem psid bestyjom stvgara.
az posoka ~¢ leb Scirka ucierdle
Pr. fil. TIl, $98. »Skonierowaé =
wykrzvezed, natujac <« Rozpr. XXV,
393. »Skunicrowué¢ = zwymy-
slac« Pr. fil IIl. 493 p. w. Ku-
nierowaé. »>Skunierowaé sie —
skompromitowac sig. pokpi¢ spra-
wee Myszk. 14.

Skop = >»skopiec: zaprosony.. na
ten groch zob, co si¢ toey wartko
w skope« Pauli 37.

Skopuacz = >kopaczka czvli mo-
tvka o dwéeh zebach krétkich
na koricu, do zrzucania gnoju
z wozu na pole« Krak. 1, 176.

Skopaé »kartofle = wykopué wszy-
stkie« (w polu) Pr. fil. 1V, 875.

Skopcié sie = »crepitum emitte-
re< Pr. fil. V, 975.

Skopeieé = pokry¢ sie kopciem:
»Migedzy nogami skopcialo, a po-
srodku slizgo = osmolona ryne-

czka o 3 nogache« Zb. [, 121.
Skopevk p. Skopek.
Skopecek, Skopecvk p. Sko-

pek.

Skopek — »naczynie drewniane do
zbierania mleka przy dojeniu krow
lub do czerpania wody« Doman.
W temze znacz. »Skopeke« Was.
49. »Szkopek « Mil. Kuj. I, 86. Pozn.

Skomosi¢é — Skortupa

I, 97. Zb. I, 36. Zb. II, 169.
Zb. IX, 70. Zb. X, 202. Zb. XI.
33. Maz. Ill, 44. Wista III, 487:
ib. 729. >Skopek« Pr. fil. IV, 882.
»Skopiece« Lecz. 148. Cisz. 362.
Swiet. 3. Sand. 95. Krak. I, 156:
ib. 1V, 321.Zb.1V.116. Rozpr. VIII,
225.Kiel.1,103.Zb XI,118. »Szko-
piec< Krak. III; 92; ib. IV, 159.
Zb. X, 237. Pozn. Il 132. Zdr.
»Skopecek« Rad. I. 193. »Sko-
pecyk« Zb. VIII, 308. »Szkopy-
szek« lecz. 241. Pozn. 1V, 225,
» Wzion szkopka, poszed do obory
i doi« Kuj. I, 172. >Dala mu
skopca dziurawego« Rad. II, 191.

Skopérna¢ = »umrzeé (zwlaszeza
o zydach)« Swiet. W temze zn.
»Szkopyrknaé« Pr. fil. 1V, 253.
Por. Szkopyrtnéc.

Skopiaki = >»>=podnic« Pozn. I,
39.

Skopié »a. obracaé¢, zakrecaé —
trzebi¢ (capy i barany)< Roezn.
190 p. w. Cavicié.

Skopiec p. Skopek.

Skopycié sig = >»potknaé sig«
Petr.

Skora p. Kora, Skomora.

Skorac¢ p. Skéraé.

Skoranie: »Skoranie wziaé = sko-
rzystaé, mowi si¢ np. o warzywie,
gdy w susze 'nie moze skorania
wziaé' z ziemie« Pr. fil. IV, 875.

Skorbacz p. Skatka.

Skorbelacha = >skarabela, sza-
bla< Fed. 408.

Skorboleé = zdretwie¢?: » Takem
zmarzla, azem skorbolala< (Nie
podano zkad wzigle.

Skorbusz = >rodlina Melilotus
officinalise Wisla V, 642.

Skorc: »Skore = ptak szczvgiele
Iilf. 180. »Skdére = skorek po-
spolity, forficula auricularia< Pobl.
86.

Skorki p. Korki.

Skortupa p. Skartup.
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Skornat — »>nazwa wolu« Wisla -

v, 691.

Skorno = sskoro« Pr. fil. V, 881.
Toz ib. IV, 248. Wista III, 89.
Rozpr. IX, 137. Kuj. 1, 276.
Bisk. 27. Pigtk. »Skorno co =
skoro, zaraz, dopierv co« Parcz.
»Skorno go przvwital. o brutce
sie¢ pytal« Wista [lI, 577. >Bo-
galyj (zony) nie chee. boby nie
robita, skorno rano wslajace, juz-
by kawe pita< Kuj. II, 30. »Skor-
no si¢ powréeil, ona mu sie <krv-
tac ib. 33. »Skorno z lozka wsta-
nie, we zwierciadie stoi< Lip.
176. >Ona mnie skorno rano do
Inu wygnala< Pozn. IV, 14. »Skor-
no do dom przvszla, do pokoju
wpadla< ib. 154. »Skorno ja wy-
stuzvl, zaraz sie z unia ozenide ib.
218. >Skorno wjade w pidrwsza
brome, tam oboleze (obleke) uni-
formee« ib. 254%. »Jak skorno go
zobaczyvla .. oka z niego nie <pu-
fcitae ib. VI, 173, »Skorno jaci
cudzy do wse czlek zawito, zaro
prosy goe« Derd. 6.

Skorny == »predki. skorve Kuj. [I,
276. »Skorny, skurny = skory,
rzezki, zwawve« Sand. 265. »>Skor-
ny = sklonny: skorny jestem do
klecia« Spr. IV, 339.

Skoro = »predko, ryehlo: ja skoro
przydem« Wrzes. 21. »Skoro =
predko, skorzy — predzej« Cer.
»Skorov podzies do lasu?« Spr. V,
415. >Kto nie <koro chodzi, =am
sobie =zkodzi< Aten. 1877. II,
643. »Przybvwajcie a skoro« Zb.
VI, 128. >Pim sie skoro poro-
zumiala< Kolb. 93. »>I pachole
skorzéj zrozumialo < ib. »Zjezdzaj-
cie sie. a skoro« Was 181 ||
»Skoro« = wkrotee: »Skoro 6m
ida< Cizz. 306. »Skoro napotkal
te sowye« ib. 323. »Skoro o« =
wkrotee: »Jedén pin keidl.. ka-
walera. Tak sie zgodziol jedén,

a skoro tuo wiezie za sobom tele
dzieci i babe< Zb. VII, 4. ||
»Skoro« = kiedy: »Przyjedz Fa-
bijinie! — Skoro ni mam nacyme«
Zb. X, 81. >Skorv mu wbhijd.
a djebal mowi« Zb.V, 240. »Skoro
potem tak zrobiot. tak go krdl
kazat zamurowaé« ib. 247. »Skoro
potem mieli dziecko, jak mu juz
bylo 7 rokow, tak una mu mowie«
ib. 248. »Skoro drugi raz niedz-
wiedz posed, tak un wzione ib.
»Skoro umiéral, powiedziad« ib.
256. || »Skoro =— zuraz, wcze-
snile, na czas< Pr. il V, 881. "
»Skoroe« — zaraz: »Skoro po pu-
nocku, o piérsej godzinie« Zb. IV,
208. »Ogrodnicek wstuje skoro
o poéhoeve Kozl. 248. »Skoro
przed pilnoca< Prz. Indu 1891,
111 »A skoro o punocy Jasio
konia kulbaev« Sand. 144. »Skoro
swilanie. zajézdza karela« Krak.
IV. 163. »>Skoro brvsk. skoro
dzien — ze Swileme« Zb. I, 26
p. w. Brvsk. »Skoro potem rano.
ci litali« (= nazajntrz rano) Zb.
V, 233. »>Skoro nazajulrz, tén
bogaty zardz tam pojechile< ib.
263.

Skoroda = »roslina: Barwica wou-
na, Asperula odorata« Zb. VI,
228.

Skorosina: »Lasy jarzgbowe. w go-
rach “skorosina zwane« W. Pol.
Tve. il. 1. XIV. 163.

Skorospiejka = »>gatunck gru-
szki« Wista 11, 688.

Skorowa¢ = oblupié¢ z kory, ocio-
sa¢, p. Plangson.

Skorpa p. Skorupa.

Skorpac: »Skorpane, zlatane, igla
na lem nie postoi (krowa sroka-
taie Zb. X, 144. Por. Pokar-
pad.

Skorsowa¢ p. Korsad.

Skorszym = >schetnicj: »Kuzdy
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skorszym bierze, jak daje< Kam.
193.

Skorueh = »jurz¢bina zwyezajna,
Sorbus ancuparia (huculskie)« Zb.
VI, 295. Por. Skorusza.

Skorupa: »Skoriipa, skorepa« Bisk.
17. »Skorepa« Hilf. 180. »Skor-
pae Krak. IV, 297. »>Skarupac
Kuj. 1, 276 i 285. Zb. I, 5.
Pozn. TlI, 178. Krasn. 308. Zdr.
»Skarupka« Kuj. [ 122. 2 pp.
l. m. »>Skarupkéw« Wista VIII
708. Pozn. 1. 18%. »Szkorupkae
Rozpr. 1X, 343. »Starupinkae
Wistau 11, 153, || »Skorupy =
garnki gliniane« Spr. V, 121,
»Skorupy = jajac Udz || »Sko-
rupa = dachowka« Pr. fil. V,
841.

Skorupezysko==»skorupa< Kolb.
298.

Skorupina = skorupa, rozbite na-
czvnie: »Daj mu jesé w o jakiej
tam skorupinie< Kozl. 296.

Skorusxza = »jurz¢bina, Surbas an-
cuparia, n gorali skorusza zwanae
Wizes, T. 9. Toz Wrzes. 21,
W temze zn. »Skornsae Spr. 'V,
415. »Skorusniak< [off 1. Por.
Skoruch.

Skoruszczvnu: »Skoruseyna =
skorupa z jujae Fed. 408. W tem-
ze znacz. »Skorusvna« Pr. filL V,
881.

Skoruszyna p. Skoruszezyna.

Skorusniak p. Skorusza

Skorut — »szkorbut, choroba ust«
Mst.

Skorvynka = »skorkachleba« Petr.

Skorzenka p. Skérznie.

Skorznia p. Skérznie.

Skorzyca p. Skorzvea.

Skos = >bielmo na okue Zb. VI,
254. »>Skos« = kierunek ukosny:
»Komisvju przystaka, zeby droge
z skosa poprowadzi¢e (aby omi-
neta stary wierzhe) Zb. XIII, 107.
»Na skos¢e = na ukos: >Upo-

Skorueh — Skotnia

minajac, aby na skose radlono«
Krak. I, 356.

Skosa p. Skos.

Skostawaé p. Skosztowad.

Skoszarowaé =— »uzyé kawal
ziemi pod ‘koszary’ owiec, aby go
nawiez¢, ulepszyé« Ene. R. II,
826.

Skoszarowanie: »Obowiazek sko-
szarowania kazdego kawalka zie-
mi« Enc. R. I, 826. Por. Sko-
szarowad.

Skosztowadé: »Ewa japko urwala.
Adamowi skosztowaé podala« Kuj.
I, 312. »Skostawaé = sprobo-
wac, doswiadezvée« Spr. IV, 350.

Skoslawié = »krzywo co$ zrobié
np. skoslawifas tak tuo plotno,
krzywos <krajafa« Rozpr. IX, 214.

Skosny = »przewrolny« Pawl.

Skot = s>hvdlo rogate« Krak. IV,
321.

Skotaczku: »Ta skotacka bity ta-

lar data< Krak. II, 117. >Szko-
taczka = pasterka krow < ib. [V,
321.

Skotak »a. szkotuk = pastuch
krowe Krak. IV, 321. »Skotak

a. bvdlarz = pastuch do bydla«
Fed. 408. W temze znacz. »Sko-
tak<« Pr. fil. V, 881. >Skotik a.
skotirze« Swigl. »Skotike Zb. X1I.

156. (li~z. 242, »Skotik =
chlopak« Udz. || >Skoluk = za-

jace Prz. ludu VI, 111, Por. Sko-

taraz.

Skotikow = przvm. dzierzpwezy
od "skotak’: »Za skotadkowom dzié
wkome Cisz. 243.

Skotarbina = »panna, dziewezy-
na< Zb. I, 42,

Skotidrz = >»pastuch bydla< Mil

Toz Pr. il V. 881; ib. III, 619.
Zb. 10 31, Wista V. 916. Pozn.
I, 95. Spr. V. 142, Pobt. 87. ||
»Skotiira = chlopices Zb. I, 52.
Por. Skotuk.

Skolnia = »wygone Rozpr. XVII,
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61. >Skotnia = droga kolo lasu
miedzy polami do pedzenia by-

49. Osip. W temze znacz. »Ska-
wrodae« Ust. z Litwy.

dla< Spr. 1V, 360.

Skotnica = »>droga dla bydta na
pastwisko< Krak. IV, 321.
Skotniki = »pastwiska dla bvdla
$rod lasowe Pozn. I, 95. »Sko-
tniki = miejsca porosle mchem »Skobronk, skowronk, skowork,
i jatoweeme Zb. XIII. 152. »>Sko- skowornek, skowarnek « Hilf. 180.
tnik« zapewne w temze znacz.: Zdr. »Skowronaszek< Pozn. III,
»Z poczatku bylo tutok jacy sze- 197: ib. IV, 65; ib. 66. »>Sko-
$ciu gospodarzy, chtorveh grunta wronosek« Kiel. 1, 145. »Sko-
ciagnely sie od skotnika do sko- wronyvszek <« Pozn. [V, 70 Kuj. I,

Skowronaszek p. Skowronek.
Skowrounek: »Skawroneke« Pr. fil.
IV, 875. Ust. z Litwy. »Szkowro-
nek« Rozpr. XII, 34. »Szkowron-
kowie« (1 pp. L. mn) Cine. 36.

tnika< Zb. XIIL 151. 285. »Skowronek lesny =
Skotyga = >panna, dziewezynae« ledwuehna, lelaszka, suli<zka, fi-
Zb. 1, 52. luszka, mysl< Pr. fil. V, 882. ||
Skowad = okué: »>Cheieli go po- » Skowronek kazionny = zartobl.
tem blacha skowaé¢ na piersic stroz bezpieczenstwa publicznego,
(cheieli mu wlozvé pancerz) Wrzes. dajaey  svgnal  Swistaniem, na

T. 49. »>Skowanv okrutnie bla-
chami, uzbrojonv okruinie« ib.
»Skowanv = =kuly, okuty « Wrzes.
21. || »Skowaé = schowaé«
Parcz. »>Gospodyni ja skowala (=
schowata)« Sand. 273. Skowronka = >skraska, mysl.«

Skowarnek p. Skowronek. Pr. fil. V, 882.

Skowéra = szartoblive przezwi- Skowronkowy: » Skowronkowa
sko dzieci i mniejszyeh zwicrzat szwama = Bolelus laricis« Wista
np. ty skowérol< Zb. I, 52 1L, 90. »Skowronkowe drzewo =
W temze znacz. »Skowéra a. sko- modrzew <« Kk. 13. »Skowronkowy
wyra« Rozpr. XVII, 61. »Sko- i sl.m\\'rm'wzy korzenn = Radix
werae Spr. IV, 360. || »Skowyra Gentianae« Ciesz. 87,

gwizdee z ziarnkiem grochu, przy-
pominajacem  iwiergotanie  sko-
wronkow <« Osip.

Skowroni¢ == swiergota¢: »Sko-
wroneezek skowroni« Lecz. 116.

= zgrabnv« Ujdz. " »Skowera — Skowronvszek p.Skowronck.
sknera, skgpiec< Pr. fil. IV, 875. Skowrolieczy p. Skowronkowy.
Il >Skowyra = malkontent, de-  Skowroiny = -wesoly« Rozpr.

sperate Mil.

Skowérny = >zwinny. zgrabnye«
Zb. I, 52. W temze znacz. »Sko-
wyrnye Swiet. Pr. fil. V. 882.
Rozpr. XVII. 93. »Skowvrny =
wartki, predki< ib. XXVI, 393. ||
»Skowerny = przvchvlny (o psie),

X, 301. »Skiiwrozny = zgrabny,
fadny, ruchliwv< ib. IX. 214
» Skowroiny a. skobroZny =zwin-
nv, zywy, krzepki< Zb. I, 52. Toz
Rozpr. XVII. 61. >Skowrysnye
ib. 84. Toz Pr. fil. IV, 248. Por.
Szkowrozid.

mysl« Pr. fil. V, 882. Skowrdozvé = »gderaée Spr. V.
Skowork, Skowornek p. Sko- 142, >Nkowrozvé = narzekad,
wronek. piszeze¢ (o matveh  dzieciach)«
Skowroda = >»palelniac Pr. fil. V, Mil. Ust. z Piotrkowskiego. »>7a-

882. Toz ib. 1V, 875. Maz. V, czelv na nia skowroavé, ze taka,



1564

2e owaka, i on uwierzyt« (z Lo-
dzi) Kow.

Skowrys$ny p. Skowrozny.
Skowyezek: »Skowyezk = sok
brzozowy, oskota< Pobl. 87.
Skowyczenie = skowvt: »War-
czenie psow zajadle i skowveze-

nie« Woje. K1 I, 140.

Skowyra p. Skowéra.

Skowyrny p. Skowerny.

Skow vt — »skowvezenie< Spr. IV,
369. »Pies narobit skowvtu« Beld.
51.

Skozaczyé sie — »upasé moral-
nie: dziewczvna skozaczvla sige
Parcz. »Skozicyé sie = sprze-
niewierzy¢ sie w malzenstwie«
Rozpr. XX, 434. W temze znacz.
Zb. XII, 219. Zb. XIV, 215.
Swiet. 49.

Skobel p. Skobel

Skoblica p. Skoblica

Skomo p. Rzekomo, Skomo.

Skonieenie = >koniecznic< Pr.
fil. V, 882.

Skonierowac p. Skonierowaé.

Skora: »Wsyscy (synowie) sie obro-
cili w nasg skore< (1. j. slali sig
ludZmi) Krak. IV, 38. »Skéra na
buty, jezek na podeszwy — mowi
sie zartobliwie do tyech, ktorzy
nie mogg utrzvmac¢ sekretne« Udz.
»Skorka na buly, jezyk na po-
deszwy, zeby na podkéwkie« Zb.
I, 32, »Skérka na buty = prze-
zwizko urwisza< Pozn. I, 50. ||
»Skora = kora na drzewie« Ldz.
Zb. 1, 52. Zb. I, 46. Rozpr. VIII,
92. || »Skéra = fartuch skérza-
ny gornikowe Pr. fil. V, 882. ||
»Skora = hetka« (t. j. lichy kon)
Pobt. 86. || »A skora, a! odpe-
dzanie owey« Wista 11, 666.

Skoraé = »>wskorué, osiegnaé za-
mierzony cele Swiet. »Skoru¢ =
wskoraé, zdziala¢. unczyniée Pr.
fil. IV, 2:48. »>Skora¢ = wsko-
ra¢c« Rozpr. XXVI, 393. W temze

Skowryény — Skorzycowy

znacz. Sand. 275. Zb. XII, 143.
»Skoraé« Pr. fil. V, 882. »Sku-
ra¢< Pleszcz. 43.

Skore p. Skore.

Skorepa p. Skorupa.

Skérka = »skrojony wierzeh bo-
chenka chleba; to samo co obierz-
ka< Pobt 86. || »Skérkac<: »Po
pogrzebach pija zwvkle w karezmie
az do wieczora, co nazywaja ‘skér-
ka’ (chleba?), ktora krewni zmar-
tego wvprawiaja< Pozn. II, 222.
Por. Skéra

Skérlajda =
50.

Skérny p. Skornyv.

Skoroba p. Skuniuda.

Skérsko = wielka skora: »Wy-
ciagnal skor=ko wolowe i Goléwek
i pise, co ta kany kto pedzial
grzysnego< Zb. VII, 65.

Skérzaki = >porlki skorzane«
Dvg. »Shorzaki = spodnie zi-
mowe w pow. Obornickim«< Pobl.
87. »Skorzaki = spodnie ze ské-
rek owczvceh, welna wewngtrz
szvte« Kuj. I, 63. W temze zn.
ib. II, 172 i 333. Kolb. 244
»Skorzaki = buly< (¥) Pauli 212,

Skoérzanny = skérzany: »Ské-
rzanne tatki< Cine. 13.

Skérznie = »buly z dlugiemi cho-
lewami« Osip. W {emze znacz.
»Skorznie« Zb. II, 10; ib. 55.
Wista I1I, 560. Ciesz. 19. »Skorz-
nia, zdr. skorzenka = but meskie«
Pobt. 86. »Skorznia = bute« Gaz.
Olsztviiska 1886, n° 29. Toz Wi-
sta IlI, 89. »>Skorznie = butye

surwisz« Pozn. I,

ib. 727. Pr. fil. V, 881. Derd.
137. Kolb. stown.
Skdorzyvea = »ecynamon, cortex

Cinnamomi« Ciesz. 86. Toz Rozpr.
XII, 102. W temze znacz. »Sko-
rzveae Pr. fil. V. 881; ibh. 975.
»Skorzyeas Hue 219Y. > Szkérzy-
ca« List Bystronia (ze Szlazka).
Skérzvecowy = cvnamonowy :



Skorzy¢ si¢ — Skrytwa

»Krople skérzycowe — tinctura
Cinnamomi« Ciesz. 46. »>Kwiat
skorzycowy = flores Cassiaec«
ib. 50.

Skorzyé sig: »Nalepi sig zvto sko-
rzv, jak sie pod bronami kurzye«
Zb. X, 109. (Moze zam. »Najle-
piej sie zyto sporzy< K.).

Skétnik p. Skotniki.

Sko6wyreéé = »skowyezed (o psie)«
Krak. IV, 321 p. w. Skuczyé.

Skra p. Iskra

Skrabacha p. Skrabaczka.

Skrabacz: »Skrabac = miotla sla-
ra< Rozpr. X, 301.

Skrabaczka: »Skrabacka= stara,
zuzyta miolla« Swiet. >Skrabicka
= 1, stara miolda 2, narzedzie
do zgarniania ‘barlogu’ w lesie«
Spr. V, $15. W temze zn. >Skra-
bacha« Udz.

Skrabatka = s>krawatka< Udz.

Skracaé sie = przechodzié, mi-
jaé: »Juz sie latka ~kracajo. juz
sic z wojny wracajo« Kelrz. 38.

Skrada — »galunek trawy: Luzula
maximae< Spr. V, 415. Toz Wrzes.
21. Rozpr. XVII, 61. Wrzes. T. 9.

Skradziedé: »Skradzidl mi owies —
moéwi sie o lak zw. Sniedzi< Spr.
V, 415.

Skraj = >kawal (chleba)< Pr. fil.
IV, 248. W temze zn. »Skrajka«
ib. »Skrajka< Chelm. I, 157.
»Skrajka — deszczka< Krak. IV,
322 p. w. Stawiarka.

Skraja =— >na poczaltku: skraja
pieknie i przestronno< O. (wla-
Seiwie: z kraja = 2z brzegu K.).
»Wsysey chlopey ladni, najla-
dniejsy z kraja< Kon. 11. Por.
Kraj.

Skrajadnik = »>pierwszy lub osta-
tni w szeregu, bo z kraja jedzie<
(w wojsku) Kon. 16. >Llluny..
jednego mi dacie, tego skrajadni-
kae ib. Toz Krak. 11, 403. W temze
znacz. »>Skrajownik<: »>Jednego
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mi dacie, tego skrajownika« Swiet.
239.
Skrajka p. Skraj.
Skrajownik p. Skrajadnik.

Skraniec = »kraniec, brzege Zb.
I, 23.

Skrasieé = >ubarwié si¢, pstro
sig nakropi¢: »Groch jesce nie
skrasial = nie ubarwil sie, pstro
nie zakropite Krak. IV, 310 p. w.
Kraszaty.

Skraunceé = »1, miauczeé (o ko-
cie) 2, molestowad, sklamrzyé (ze-
brak prosziey o jamuzne)< Spr.
IV, 329.

Skrauja! = rsvgnaldo gonu, mysl.«

Wista VII, 387.

Skrdw = >»strzep, galganek< Hilf.
180.
Skrawaé — kraja¢: »Tak trzeba

~kriwac. jako moze stiwacée« Cine.
36. »Gdzie lach stoi, jak mu
portki skrawajom? - We wo-
dzie, t. j. lachy maja zwykle spo-
dnie krotkie, stad zartobliwe przy-
puszczenie, ze kiedv im brano
miare na spodnie, musieli sta¢
w wodzie« Zb.VIL. 95

Skriawek = »odecinek plotna, czeé¢
bochenka chleba« Swiet.
Skrawié¢ = »skrwawi¢, skrawiony

= skrwawiony« Swiet.
Skratwa — >swoboda« Wisla IIL
89. »Skratwa (por. skrzeta, skrze-
twa, skrzatwa, wyrazv przest. =
<krzetnos¢) = wrytrwalosé. cier-
pliwosé. spokaj: nie ma skratwy
do tej roboly: nie dal mi <kra-
twy, az poszedlem z nime Krasn.
308. »Skratwy nie daé = po-
koju. odpoczynku, odetchnienia
nie da¢, siedzie¢ komu na karkue
Kuj. II. 276. Toz Mil. »Skratwa
uwijanie sie, skrzetnosé, uzywane
tvlko z negacja: nie mam <kra-
twy, nie daja nam skratwy t. j.
tvle czasn, zeby sig skreci¢< Pobl.
142. >Skrontwa = niem. Ste-



chen< Mrong. 722. »Skrzatwa«:
>Skrzatwy nie da< Cheleh. II,

122, >Skrzatwa = spokéj« ib.
151.
Skrazaé — >»obrzynaé, skrawade

Petr. »Tvlko do kapusty chodze
(mé6wi zajae), po listeczku se tez
skraze« Rog. n° 638.

Skrazak = >przelak mnieiszy, stu-
23cv do skrazania czyli potrza-
sania w kolko zboza, z czego po-
wstaja skrazki< Krak. IV, 320
p.- w. Sito.

Skrazanie p. Skrazak, Skraz
ki. Por. Skrezanie.

Skrazki »a. skrazvny = plewy
1 inne lzejsze czedcei klosow, od-
dziclone przez skrazanice Pr. fil.
V, 882, Toz Kruk. 1V, 320 p.
Skrazak.

Skrazynv p. Skrazki.

Skrepnaé p. Skrzepnad

Skrewi¢ =— »porwaé¢, nkrasce
Swiet.

Skrebiaty »a. zalawy = spréch-
nialy« Rozpr. XVII, 74 p. w. Za-
lawy.

Skrecaé = kreci¢, oszukiwad, kla-

mac¢: »Czlowiek nieszezery, oblu-
dny, co od malerika wszystko
skreca¢ przywyknat< Bal. 143.

Skrecanina = krelanina< Zb. [,
52. Toz lidz.

Skrecié¢ = zwinac: »Pies, jak zi-
ma chvei twardd, zmaznie, sklieci
(zwinie sie w klebek), skurey sice«
Cisz. 322. »>Bodaj cie kottun skre-
cite Kuj. 1. 98. || »Skreci¢ sige
= zakrecié sie: »Nie mis takié)
przepascei, zebv sie w glowie skre-
cito« Rozpr X, 206. || »Skrecié

»Cholota kesa sie nie skre-

cifa bez macierzy « Kam. 81, »Gu-

bernantka kesa si¢ tam nie skreci

(czekajac), co tak dingo siedzee«

ib. 90. >Jalowica za cicleciem

kesa sie nie skrecie ib. 102.

» Dziewezyniska kesa sie nie skreex

sie«:

Skraza¢ — Skrezac

za kwiaterikami< ib. 129. »Tylo
sie nie skreei< (z niecierpliwosci)
Lub. I, 213

Skreé: »Na skrgciu = na pogoto-
wiu, pod reka, mysl.< Pr. fil. V|
882.

Skrepcié »a skrepsi¢é = zrecznie
ukrasé« Sand. 265.

Skrepsi¢é p. Skrepeid.

Skret — »>czesé wozu, poruszajgca
sie na sworniu, stuzaca za pod-
stawe reczvcom<« Roczn. 234%.

»Skret a. krzepcizna = tréjkat
drewniany u wozu, ktérego pod-
slaweslanowios przednia,au wierz-
cholka przytwierdza sie dyszel«
J. Los. »Na przednich osiach <g
przymocowane ‘nosadem’ tak zwa-
ne skreta, pomiedzy ktéremi jest
w przodzie dvszel« Pozn. I, 110.
>U wozn zworzeii chwyla skret,
pod skretem kierownik; skret ra-
czv sie z rozworksa, idaca od po-
dladkac Was. 60. || »Skret a. hu-
zew — obrecz na kadZ z calego
smreczka< Rozpr. XVII, 61. ||
»Skret = siatka na ptaki, myél <
Pr. fil V, 882. || »>Skrete =
klopol :  »Lasow tam dostatek
1 o drzewo niema skretue< Kono-
punicka, Na drodze. Por. Skreta.
Skretek.

Skreta = 1, drut 2, koniec dyszla,
przvtwierdzony do wozue« Hilf.
180.

Skretek: »>Skretek = o3$ plugae«
Pr. fil. 1V, 248.

Skretka sa. porwosto = wié slo-
miana do zwigzywania snopéw «
Ust. z Jaworza. »Skretka«<: »Bo-
gienki robia skretki z jej (polo-
znicy) rak, ktore wvkrecaja. jak
sie wvkreea bielizna przy praniue
Kruk. 11, 45.

Skrezac: »Skreza¢ zboze, nasiona,
make na przetaku, mak na sicie
celem oczyszczenia od czesei lek-
kich i $miecic Pr. til. IV, 875.



Skrezaniep.Skrezowiny, Skra-
zanie.

Skrezanie — Skromadzié 157
Skrobicha = »stara miotla< Krak.

IV, 321.
Skrobié »a. skrobi¢ = krochma-

Skrezowiny: »Skrezowiny = bru-
dy. sSmiecie, plewy, zbierajice ~ig
na wierzchu przy skrezaniu prze-
takieme< Pr. fil. 1V, 875.

Skrezy¢ sie: »Jakesmy sie zkre-
zvli, azesmy kloskow dozeli< Lub.
I, 126. »Ej, takesmv sie krezvli,
jaze$my pszeniczki dozneli« ib.

Skrob: A tu o dwunasty godzinice
skrob, skrob w okno< (= stvehaé
skrobanie) Zb. XI. 96. || »Skrob
= choroba n $win. sprawiajaca,
ze si¢ ustawicznie cochaja, dra-

pig< Spr. IV, 370.

Skrobacz = »slara drapaka zdar-
tac Wrzes. 21. || »Skrobacze:
»Skrobde = 1, noz do skrobania

gruli 2. rodzaj hebla (Schrup-
hobel)« Spr. V, 415. || »Skro-
bacz = mlvn na male) wodzie«
Krak. IV, 321.

Skrobaczka =
Cisz. 209. ||
Rzekotka.

Skrobaé: »Szkrobaé< Rozpr. XII,
34. »Szkrobac< Hilf. 183. »On
sie jednak ku cygince szkrobiee
Zb. IX, 243.

Skrobaka >miolta zuzvta: niech
tylko przyjdzic, dam mu skroba-
ka< Krasn. 308.

Skrobanka: »Skrobunki a. rvso-
wanki = juja wielkanoene, far-
bowane na jeden kolor. na kto-
rvim nastepnie desen zoslal wv-
drapany zapomoca ostrego narze-

>slara miotla«
»Skrobaczkaec p.

dzia« Wista IV, 822,
Skrobek = »>sknera< P'r. fil. V.,
882. || »Skrobek = krochmale

Zb. 11, 10. W temze znacz, > Skro-
bek a. skrobeke Pro filb V, 882,

Skrobia = minzea <krobanz: > Na
bol glowv... pravkhadaji.. =krobie
z rzepy lub jej lideies  Swiet,
614.

lié< Pr. fil. V, 882. »Skrobiony
= krochmalony« ib. W temze
znacz. »Szkrobionv< Wista VIII,
66.

Skrobideska =
IV, 248. Toz ib. I, 76;
852.

Skrobigireck = »sknerac Swiel.

sstolarz< Pr. fil.

ib. Vv,

W temze znacz »Skrobigarnek«
Pr. fil. V, 882.
Skrobigarnck p. Skrobigir-

cek.

Skrobipiorko = >slichy pisarz
(z lekcewazen'em)« Swiet.

Skrobiwior = »stolarz< Pr. il V,
882.

Skrobotucha = »zta baba< list.
z Tomaszowa lubels.

Skrochmali¢ = =zanadlo sztvw-
nvm zrobié: »>Zle lezy (fartuszek),
bom go skrochmalita< Oles. 172,

Skrocz = »wolny klus« Pr. fil. V,
882. P. Chodza.

Skro¢ = »z powoduc« Pr. fil. IIl,
498.

Skroj: » Podkoweczkinilowane i pray
<kroju przeszvwane« Woje. I1,203
iZap. zam. sskrajuc . j. pray
brzegu K.

Skrom = »>tuszez zajeczy <« J. Los.
Pr. fil. IV, 875, W temze znacz.
»Skrome«: »Skromiem zajeczyme«
Krak. 1lI, 155, »Skrom« lfempel.
> Krome«: »Ueieez, zajaczku, do do-
mu, bo bierzesz kulke (od my-
diwea) do kromune Rog. no 68.
|| :Jeié ze skromem = Huslo«
Lub. 1, 4. >Jesé ze skromem =
je<¢é z miesem... w dzieii postny «
Pr. fil. Vi 882, slJedé ze skro-
mem == posciée ib IV, 875. ||
»Skrome<: »Co insy dom. lo insy
skrome« Swicl. 665.

Skromadzié¢ »a szkreptaé == czv-
Lei¢ przez =krobanie np. marchew,
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rybe z tuski i t. p.< Roezn. 239
p. w. Szkreptaé.

Skromi¢ = poskramiaé: »>Ponia-
towski skromit nieprzyjaciot« Zb.
VIIL, 76. || »Skromice: >Skromic
= skapi¢, by¢ bardzo oszczed-
nyme Pobl. 87. || »Skromié sig
= jei¢ z migsem w dzien postnye«
Pr. fil. IV, 248

Skromka: »Skromka chleba =
kromka, przylepka chleba« Pr. fil.
IV, 248.

Skromno =
180.

Skromnosé: »Skromnose = skap-
stwo« Pobl. 87.

Skromny = >tusty (o zajgeu)e
Hempel. »Skromny = migsny:
jedzenie skromne< Pr. fil. IV, 248.
Toz ib. V, 882. »Skromnv zajac
ttusty« Prz. ludu VI, 111. >Skro-
mny (dzierl) = niepostny « Pleszcz.
43. || »Skromna strawa = po-
stna< Pr. fil. IV, 875. »Skromny
= skapy< Pobl. 87.

Skronia = »skroii< Hilf. 180.

Skrontwa p. Skratwa.

Skrony = »dla, z powodu: skrony
ciebic mie uociec zerznyl< Spr.
IV, 30. W temze znacz. Rozpr. IX.
214. Zejsz. 70. »Skronv a. po-
krony, pokros, skro$« Wrzes. 17.
»Skrony a. pokrony, pokrés«
Rozpr. X, 296. »Skrony« ib. XXVI,
393. »>Skrony a. kréée Spr. IV,
324; ib. 329. »>Skrony a. skrose«
ib. V, 415. »>Skrény = przez,
z powodu: skrény tobie chodzee«
Wista VIII, 213. »Kréé« Spr. IV,
324.

Skros p. Skrony, Skrés.

Skroziem — »>wskro$ ziemi: bo-
daj ty skroziem poszedt — bo-
daje$ si¢ w ziemig zapadt« Osip.
Toz Maz. V, 31.

Skrobek p. Skrobek.

Skrébié p. Skrobic.

>malo, skapoe Hilf.

Skromié — Skros

Skrécaé »kogo = Kkarcié, karaé,
napominade« Swigt.

Skrocié = przerwaé: »Za trz¢ dni
twoj z§wol md bfc skrocony«
Hilf. 100. || »Skrécié« = ukaraé?:
»Nie probuj si¢ chlopce w tej
karczmie nawrécié, Jest tam lepsi
chlopey. mogliby cig  skrécié.
Weru mnie tez skrécy, albo ja
kogosi«< Zejsz. 91. Por. Skro-
cac.

Skro¢ = »wagledem < Swiel. »Skré¢
==z powodn, przez« Rozpr. XXVI,
393. Zb. I, 52. Por. Skros.

Skrédlenie = >bronowanie roli«
0. W temze znacz. >Skrudlenie«
Ust. z [krainy.

Skrédlré »a. skrudlié = bronami
wléezyé, bronowacée Q. W temze
znacz. »Skrudlié« Cer. Zejsz. 79;
ib. 130. Wrzes. 21. Spr. V, 415.
Swiet. 2. Ust. z Ukrainy. Por.
Skrudzié.

Skrony p. Skrony.

Skros = »dla, przez« Wrzes. 21.
»Skrés = dla, z powodu« Spr.
IV, 30. Udz. »Skr6s z 2 pp. =
dla, z powodu: skrés ciebie mie
matusia bije« Rozpr. X, 301. Toz
ale z 3 pp. »Skros tobie« ib. 252.
»Skro$ niescesnych ludzi rozejsé
sie musimy«< Zb. XII, 187. »Skr6s
ciebiec< ib. 189. »Miata skro$ tej
babki mowe zamknietg« Krak. IV.
20. »Skr6s = wzgledem, dla,
z przyczyny: nie maogem przyjéé
skro$ Jantka< ib. 321. ->Skrés
tego, zebyé ludzie nic powicdzieli«
ib. II, 72. »Skré$ frajerki skon-
czyle Wrzes. T. 50. Toz Zb. XV,
6. >Pogniewalam swego skrés
stéwka jednego« Rud. 136. » Skrés
twoja malusig« Wista VIII, 2186.
»Ja psa skro$ ciebie bil nie bede «
Zb. XV, 15. >My tu przyjechali
skrés owego procesu« Batucki.
»Skros a. skréé = 1, przez, z po-
wodu: miatem klopot skrés ciebie



Skrotnosé — Skrzebli¢

2, dla: ide na jarmark skros oma-
sty = dla zakupienia omasty«
Zb. 1, 52. W temze znacz. »Skrose«
Rozpr. IX, 214. Kopern. r¢kop.
Spr. V, 415. >Matuska mnie skros
niego bita< Zejsz. 87. »Udali mnie
preczki skros ‘tego dziewczeciae
ib. 91. »Skros a. skuli« Pr. fil
III, 307. »>Skréz< Rozpr. XVII,
61; ib. XXVI, 393. || »Skrés =
wszedzie« Pleszcz. 43.
Skr6tnosé — »wymoéwka, napo-
mnienie, kara: dam ja ci skrot-
nosé, pockdj ino< Spr. V, 415.
Toz Wrzes. 21. »>Skrotnosé¢ =
napomnienie, nauka: trza mu daé

skrotnos¢ = nauezyé go« Rozpr.
X, 301.

Skro6z p. Skros.

Skrucyja = »karnosé« lidz.

Skrudlenie, Skrudlié p. Skro-
dlenie, Skrodlié.

Skrudzié¢ = >»niepokoié sig, na-
przykrzaé sie< Rozpr. VIII, 232.
Toxr ib. XX, 434. || »Skrudzié
— bronowad, wlec« Pleszez. 43.
Por. Skrodlic.

Skryé: »Skrute = skryt Wista VIII,
102.

Skryjomie = >»pokryjomu, taje-
muie< Spr. IV, 329.

Skryk = »skrzyp, Herba Equiseli«
Ciesz. 87.

Skrypeié¢ = »schowaé, skrecié,
zatai¢e Pr. fil. V, 882.

Skrypnadé p. Skrzepnaé.

Skrypulot = »skapy« Uda.

Skrywka = »skrytkac Pobl. 87.

Skrzak — »zabia ikrac Spr. V,
415. || »Skrzak a. skrzat = dzie-
cko placzliwe« Parcz.

Skrzale = »1, skrzele u ryby 2,
skrzydta u kapelusza« Spr.V, 415.
»Skrzdle — skrzele« Zb. XV, 10.
Por. Skrzele.

Skrzas = »spokdj: dziecinie daly
skrzasu i méwily« Zb.VII, 186.
Skrzat »a. skrzateke = istota mi-
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tologiczna, por. Cesky lid 1, 186.
Arch. XI, 138. Wisla V, 683.
»Skrzalek = ognik bledny« O.
»Idz do skrzata< Rozpr. IX. 118.
»Q ptaku skrzatku«< (mitologicz-
nym) Pozn. VII, 25. »Skrzat jest
ztym duchem« ib. » Skrzatek, prze-
istaczujac sie z djabta. najezescie)
bierze posta¢ kurczecia« ib. »Pi-
szczysz jak skrzatek< ib. »Skrzat
jest to istota nieduzego wzrostu,
przynies¢ mogaca pienigdze i do-
statki< ih. »Trzebaby .. kupié so-
bie takiego skrzata, takiego wa-
bia, zebv pienigdz byl w mieszku«
ib. »Bodaj cie skrzaci wzigli< ib.
26. »Ze skrzatck w postaci glo-
dnego zbiedzonego kurczecia sie
ukazuje, ztad powstato przyslo-
wie: wyglada jak skrzat, jesli kto
obszarpano wvglada a Zle mu
z oczu palrzyv« ib. 27. »Male pla-
szki, naokolo ktérych iskry sie
sypig: to skrzatki tak leca« ib.
»Skrzat jest demoniczna istota.
przerazliwie skrzeczaea, a polu-
jaca na dzieci< ib. 28. »Otmiana
zowie sie dziecko, przez skrzata
podrzucone niewiescie w poluc
ib. ]| »Skrzot = imi¢ wiasnc
osobowe« Zb. XIV, 159. " » Skrzat
a. skrzak — dziecko placzliwes«
Parcz. W temze znacz. »Skrzot«
Spr. V, 142, Pr. fil. IV, 248
»Skrzot a. skrzok« Rozpr. XVII,
84. Pr. fil. 1II, 498.

Skrzgtwa p. Skratwa.

Skrzebi¢ p. Skrzeblaé.

Skrzeblaé »a. skrzebi¢ = popla-
kiwaé, knychaé< Pobl. 1567. Por.
Skrzeblid.

Skrzeble — »>zwierzatka bajeczne:
skrzeble chwytaé a. i$é na skrze-
ble — gra mlodziezy zima: je-
dnego $réd siebie ustawiaja z mie-
chem otwartym nad rowem, reszla
idzie nagania¢< Pobl 157.

Skrzeblié == »plakaé, mazaé sie
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(o dziecku)« Kuj. V, 276. Toz
Pr. fil. IV, 248.

Skrzebly = splaczliwy« Pr. fil.
IV, 248. Toz Zb. I, 23. »Skrze-
bty = skargliwy, narzekajycye
ib. 36. »>Skrzeble (dziecko) —
ptaczliwe« Kuj. V, 276. Toz Pozn.
viI, 22.

Skrzec¢ = »grube i wyniosle drze-
wo sosnowe« Chelch. I, 47. W tem-
ze znacz. ib. 98, 114 i 244; ib.
II, 27. Mil. Spr. V, 122. Rozpr.

XVII, 61.
Skrzecha = »skwarka< Spr. V,
122.

Skrzeczak p. Skrzek.
Skrzeczedé: >l zaba skrzecze, kto
ja nadepeze« Kuj. I, 198. »Skrze-
cze¢ — o glosie 2olny< Prz. ludu
VI, 126. »>Pastuch skrzeczy —
krzyezy, sklamrzy, beczy, placze«
Zb. X, 177. " »Macica skrze-
czy« = okreslenie pewnej cho-
roby Pleszez. 122.
Skrzeczek — zap. drzewko: > Wie-
niec jak gaik na skrzeczku lub
na gatazce jedliny albo sosninye<
Rad. I, 205. || »>Skrzeczek =
chomik« O. p. w. Chomik. ||
> Skrzeczek — skwarek « Pozn. I,
181. »>Skrzeczki — skwarki wie-
przowe« ib. I, 214. Toz ib. 223;
ib. 1I, 88. »Skrzeczki a. szwedy,
skwarki = kawadki stoniny wy-
smazone na patelnic Osip. Toz
Maz. V, 42. W temze zn. »Skrzy-
czkie« Parcz. »Skrzeczka« Wisla I,
155. Por. Skrzecha, Skrzek.
- Skrzeczka p. Skrzeczek.
Skrzek =a. skrzeczek, golas, golak,
galuk = drzewo mlode, podkrze-
sane u dotu, albo tez drzewo sto-
jace, z ktérego kora odpada, albo
wreszcic  karfowale Swierki lub
sosny zerdziowe« O. p. w. Galak.
»Skrzek = drzewo nie rosnace
do gory, lecz galeziste u dolu
i krzywee Pr. fil. V, 882, »=krzek

Skrzebly — Skrzele

= ta cz¢$¢, ktorg drzewo zwré-
cone jest do cienia t. j. ku pot-
nocy« Spr. V, 415. || »Skrzek
=1, ro$lina wodna 2, zabi skrzek
= ikra zabia 3, polrawa niezwy-
kle osolona: stone jak skrzeke«
ib. 142. »Skrzek — ikra zabia«
Osip. || »Skrzek = 1, ziemny
pies, chomik 2, zly, jak skrzek,
przyst.« Pr.fil. V, 882. || »Skrzck
= S$wierszeze Zb. I, 31. Por.
Skrzeczek.

Skrzekadé: »Uciekdt, jaz mu kry-
peé¢ skrzekate Wista II, 174.
Skrzekot — »>odmiana cietrzewia,
tetrao medius, bastard z gluszycy
i cietrzewia, mysl.< Pr. Al V,

882.

Skrzekowate »drzewo = toz, co
skrzek« Pr. fil. V, 883.

Skrzel p. Skrzele.

Skrzela p. Skrzele.

Skrzéla¢ = >strzelaée Pr. fil. IV,
248.

Skrzele — plelwy u rybe< Osip.
»Zlote skrzile miala ryba< Zb.
XV, 10. >Suchy jak skrzela«
Swiet. 682. || »Skrzele = pray-
rzad, przez ktéry przechodzg przy
kolowrotku nici, rodzaj szpulkie«
Parcz »Skrzelki = przyrzad przy
kolowrotku« Kuj. I, 87. || »Skrzela
= pota u sukmany, mianowicie
jej czesé dolna« Krak. IV, 321.
»Wazgi a. skrzela = poly u su-
kmany< Zb. II, 255. »Skrzele =
pole< Zb. I1X, 50. >Skrzelami =
polami« Krak. I, 277. »Skrzele
— spodnica kaftana (meskiego)
zlozona z czlerech potdw, zwa-
nveh kalitami< Ktosy XIII, 43.
»Skrzela = poly od kapotye
Doman. »Nadsltawil skrzele =
polye Cisz. 260. >Jéno go trzymad
za skrzele = za polve« ib. 311,
|| »Skrzél = krzyz, kodé pacie-
rZOWa: WVraz uzywany prawie
wykjeznie w tem polaczeniu: (le-



Skrzelki — Skrzykaé

niwy chlop) skrzela sobie nie
zlamie {. j. rekawa sobie nie u-
rwice Pobt. 87. Por. Skrzale,
Skrzyla.

Skrzelki p. Skrzele.

Skrzepié¢ sie = »1, wzmdic sig
na zdrowiu, na silach, na ma-
jatku 2, wysili¢ siee Pr. fil. V,
882. »Skrzepié sie = pokrzepi¢
sie, wzmoe sie na sitach< Rozpr.
XXVI, 393. Toz Wrzes. rekop.
»Alek ja sie skrzepil, hom naliz...
kiski i zjidek« Zb. XV, 36.
»Skrzepi¢c = dopomée: zeby go
lez cem mdbg skrzepiéle Zaw.
68.

Skrzepta »a. skrzepla duda =
placzhiwa, plaksa< Parcz.

Skrzepngé: »0 chrzescijaninie mo-
wig, ze umarl, o zwierzecin —
ze zdechlo, a o zydzie i niechrze-
Scijaninie — 2e skrzept« Pr. fil.
IV, 875. >Skrepnad, skrzepngé —
umrzeée« Swiet. »Skrypnaé =
umrzeé (o zydzie)« Udz.

Skrzesi¢ = wskrzesié: »Krol...
zmiertwidl 1 zemgldl. Jak krila
skrzesili« Swigt. 373. »>Skrzysice«:
»Skrzysita zdechtego juz zwierzac«
Wista VIII, 267.

Skrzesiwo — krzesiwo:
wisiala... ze skrzesiwem
kame Swiet. 451.

Skrzek »a. zwink = diwiek (o In-
dziach)« Spr. IV, 30.

Skrzeta = »>uparty nudziarze« Spr.
IV, 350.

Skrzetny = suparly, nieznosny
(nigdy w znacz. pilny)« Spr. IV,
350. »>Skrzetny = zrzedny« b,
382. »Skrzetny = marudny. nie-
cierpliwy. gniewliwve ib. V. $15.
Toz Rozpr. XXVI, 393.

Skrzok p. Skrzat.

Skrzot p. Skrzat.

Skrzybaé = »zgarniaé, wymiatace«
Spr. V, 122, »xkrzvbaé = zgar-

Btownik T V.

»Torba

i hub-
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nowaé: skrzybatem gnéj w stajni«
Zb. 11, 263.

Skrzyczeé = zwymvslaé: »>Tam
go jesce skrzyceli« Zb. V, 229.
»Ociec skrzycal jesce syna« Swiet.
399.

Skrzvezki p. Skrzeczek.

Skrzyé: »Skrzfe = dokuczad, zrze-
dzié, suszyé komu glowe: zki zZona
skrzy wiele na mezae Pold 87.
|| »Skrzyé sige = iskrzyé sie,
blvszczeé: »Leci woda od ogroda
z kamicenia sie skrzy da i skrzy«
Pozn. V, 141. »>Z pyskow sie
skrzylo koniom« Rozpr. IX. 272.

Skrzyvdeleiiko p. Skrzydtlo.

Skrzydlak »a. pierznianka = mio-
tetka ze skrzydla ptasiegoe Ukt
z Mazowsza. »Skrzvdlak = ucigla
cze$é skrzydla od drugiego zgiecia
do korica« Nadm. 153. || »Skrzy-
dlak a. piornak = pidro wielkie
ze skrzydla wyrwane do pisania«
Pobt. 142. || »Skrzvdlak = sie¢:
wedle szerokosci rowu od jednej
burty do drugiej; jednego skrzy-
dla jest 1=3 sazni< Pozn. IlII,
136. »Skrzydlak = rodzaj sieci«
Kuj. I, 89.

Skrzydlasty=— »skrzvdlaty« Rozpr.
VIII, 126. Toz ib. IX, 178

Skrzvdlisko = skrzvdlo: »Ges...
wzbije sie¢ na skrzvdliska, poleci<
Zb. 1V, 184.

Skrzydlo: »>Krzydlo« Zb. 1. 60;
ib. 70. Hilf. 169. Zb. XV, 141.
»Skrzvdote 2 pp. | mn. Swiet.
444. Zdr >Skrzydeleriko« Pozn.
11, 316. || »Skrzydlo = pola
surdutac Pozn. Il 174. Toz ib.
I, 233. || »Skrzydta = zastrzaly.
miecse w budownictwie« Zb. I,
31. || »Skrzydio = boczna sciana
sieci« Prac.

Skrzvhyvezedéd = >glos wydawaé,
cickotaé¢. o kuropatwie, mysl«
Pr. fil. 1V, 843.

Skrzvkaé = »bhvé przy zdrowiu:

11
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jesce ta kielo telo skrzykame, co
mozeme« Spr. V, 415.

Skrzyla »a. ozydla = skrzydla
u kamizelic Sand. 265. Por.
Skrzele.

Skrzylaka (?): »Chorg mam noge,
skrzylaka my ja wylomat« Kuj.
I, 15.

Skrzynatka: »Wldz pies na skrzy-
niatke i wylal serwatke« (w za-
gadce o rosie) Zb. X, 144.

Skrzyneczka p. Skrzynka.

Skrzyneniek —=skrzyvneczka: » Per-
towy moj wianku, lez-ze mi w skrzy-
neriku< Lub. [, 185.

Skrzynia: »Krzynia< Zb. I, 60.
Toz ib. 70. Rozpr. IX, 172; ib.
208. Wista V, 912. »Krzynia,
krzynka< Zb. I, 7. »>Skrzyn«:
»Cisnu} te skrzyn.. wzieni te
skrzyti« Cisz. 83. »Kézaja.. bry-
cke i skrzyn wybraé< ib. 141.
»Skrzyn wylupanéd« ib. 223. »Da-
cic te skrzyii« ib. 235. || »Skrzy-
nia = jama legowa lisa, od kio-
rej kilka nor dla wyjScia na
wierzch ziemi jest wyprowadzo-
nych, mysl.« Pr. fil. V, 883.

Skrzynica = skrzynia: »Gdziebys
je chowala.. U krola w skrzy-
nicy« Pozn. IV, 261.

Skrzynka: »Krzynkae Zb. I, 7.
Zdr. >Krzynecka« Pr. fil. Ill, 493.
|| »Skrzynka rzezalni = siecz-
karnia< Spr. IV, 333. »Raznal
sieczke na skrzyncee Krak. IV,
146 >Skrzynka« Swigt. 15. Zdr.
»Skrzyneczka«<: > Parobeczku, gru-
ba sieczka. Gospodarzu, zta skrzy-
neczka« Kolb. 3568. Toz Sund.
208. || »Skrzynka zabia = skojka
malarska (Uniopictorum) szcze-
szuja, szoldra wielka (Andonta
cygnea). Migezak o dwu skorup-
kach, zamykajacych sie jak port-
monetka« Osip. W temze znacz.
» Zabioskrzynka« Hilf. 189,

Skrzynowek p. Krzynow.

Skrzyla — Skrzypiciel

Skrzynéw p. Krzynow.
Skrzyp! = glos skrzypienia: »A ta
skéra skrzypl« Zb.VII, 315.
Skrzyp: »Skrz§p — stepa u wrét,
t. j. kawat grubego drzewa w Sro-
dku wyzlobiony i wkopany w zie-

mige Pobl. 87.

Skrzypca p. Skrzypce.

Skrzypce: >Krzypce« Zb. XV, 174.
|| »Skrzypcae Pleszez. 31. »Do
skrzypey« Zb. III, 26. || »Skrzy-
pice« Fed. 408. Zb. VIII, 105.
»Skrz{pice« Hilf. 180. »Skrz{pice
zdr. skrzfpki« Pobl. 87. Zdr.
»Skrzypiczki« Pozn. 1V, 308. ||
»Skrzypka« Wista III, 66. »Skrzy-
pka< 4 pp. 1. p. Rozpr. 1X, 284.
|| »Skrzypkic Pr. fil. 1V, 876.
Toz Pozn. I, 257. »Skizypki,
skrzypecki«< Zb. V, 248. »Bara-
nice do skrzypek < Kam. 86.
»Skrzypki zagrajn = skrzypceee«
Kuj. II, 178. Kiel. 1, 117.

Skrzypcia = >mysz« (w zagadce)
Cisz. 358.

Skrzypeyjd p. Konskrypeja.

Skrzypek = »grajek« Wista VII,
364. »Zagram przy niedzieli skrzy-
pek, cho¢ falszywy« Rog. n° 91.
Zdr. »>Skrzypecek« Sand. 200.
Toz Zb. IV, 149. Swiet. 152. ||
»Skrzypek = roslina, Silene in-
flata< Zb. VIII, 2568. Toz Was.
14. W temze znacz. »>Skrzypek
a. skrzypicac Petr. »Skrzypica«
Wista Il, 5. »>Skrzypka< Pr. fil.
IV, 876; toz ib. 819 p. w. Gor-
cyca.

Skrzypiaué = skrzypié: »Kazali
drzwiami skrzypiad« Swigt. 664.
»Drzwiami skrzypid« ib. 247. Por.
Skrzypieé, Zgrzypieéd.

Skrzvpica p. Skrzypek.

Skrzvpice p. Skrzypee.

Skrzyvpiciel = skraypek: »Skray-
picielu, bedziesz w niebie, i ba-
sista koto cicbie« Waoje. 11, 361,



Skrzypiczki — Skubetek

Toz Pauli 210. Podobnie Maz.
111, 330.

Skrzypiczki p. Skrzypce.

Skrzypiec = »skrzypek« Fed.
408. »>Ze skrzypcem — z graj-
kiem« ib. 48. »Skrzypiec — gra-
jek« Pr. fil. IV, 248. »>Skrzypey«
= skrzypkowie Krak. II, 45. ||
»Skrzypiec « ==meczarnia?: » Man-
daryni nie byliby si¢ wahali da¢
nas wyciagngé na skrzypiec« Huc
389

Skrzypieé = skrzypié¢: »>Drzewo
skrzypie< Zb. I1X, 34. Por. Skrzy-
piaé, Zgrzypieé.

Skrzvpinek = skrzypce: »>Miala
bebenek i skrzypinek« Rog. n°495.
Por. Skrzypowina, Skrazy-
powisko.

Skrzypista = skrzypek: »Bedzie
tam gral jeden skrzypista< Pozn.
II, 70.

Skrzypka p. Skrzypce, Skrzy-
pek.

Skrzypki p. Skrzypce.

Skrzypnaé: »Okiennica skrzyplac
Kuj. I, 118. »>Nacisnul zna na
skore, a 6na zna skrzypla« Swiet.
433.

Skrzypowina —=skrzypce: » Wzig-
na bebenek i skrzypuwing« Pozn.
IV, 280. »Skrzypowiny = skrzy-
pee: wziela bebenek i skrzypo-
winy« Pr. fil. V, 883. Por. Skrzy-
pinek, Skrzypowisko.

Skrzypowisko = skrzypce: »Be-
benek i skrzypowisko« Oles. 414.
Toz Pozn. V, 52. Zb. VI, 125,
Maz. II, 145. Rad. Il, 77 (Tamze:
»W bebenek bila, skrzypce zgu-
bila«). Lecz. 150. »Skrzypowisko
= skrzypce: wziela kadziotke
i skrzypowisko« Pr. fil. IV, 248.
Por. Skrzvpinek, Skrzypo-
wina.

Skrzypuch = >sbediki, ro=nace
na pniach zrabanego drzewa. uzy-
wane po wyschnieciu do krzesa-
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nia ognia, jak hubka< Roczn.
235.

Skrzysié p. Skrzesié.

Skrzyszoskie: »NaSkrzyszoskiem,
na Ostroskiem... stoi cysdrze Zb.
XV, 125.

Skrzywanek = cze$é wozu: »Po-
jedyncze czesei wozu sy: kola na
osiach, ozwora, zgléwki z skrzy-
wankami, dyszel« Hoff 71.

Skrzywiony: »Skrzywiony jak mo-
tyka — posepny, kwasny, smu-
tny« Swiet.

Skrzviliwy = >strzeiwy, w in-
nych okolicach: krzyzby< Rozpr.
XII. 102.

Skrzyzal: »Skrzyzal a. skrzyzitka
= plvta kamienna, pokrywka na
garnek z cienkiego kamienia«
Rozpr. X, 301. »Skrzyzal a. skrzy-
zatka — plyta kamienna do wy-
kladania chodnika; skrzvzale —
poklady piaskowca« Wrzes. 21.
»Skrzyzil, skrzyzdl — cienki ka-
walek skdld, plyla< Rozpr. XVII,
61. »>Skrzyzdl a. skrzyzala = ka-
mieri gladki a cienki« Spr. 1V,
382. »Skrzyzafka = to, co skrzy-
zdl, tylko mniejszych rozmiarow «
ib. Toz Kopern. rekop. Rozpr. IX,
214.

Skrzyzala,
Skrzyzal

Skubaé: »Golebic skubajy mech«
Oles. 166. »Szkubac¢« Rozpr. XII,
34. Toz Cinc. 8. Zb. IX, 237.
Spr. IV, 30. »>Szkubaé a. szkn-
bowad« Ust. z Jaworza. »Skubsé
(pierze)« Cer. Toz Wrzes. rekop.

Skubanka = »pitka ulepszona
(2 zap. ulepiona) z drobniutko usku-
banych kawatkow gumy, szkol.<
Pr. fil. V. 883.

Skubant »a. skubent — student«
Pr. fil. V. 883. >Skubent« Kam.
35. »Skubant« Udz.

Skubel p. Skobel.

Skubeltek: »W ogrideckn studzic-

11*

Skrzyzalka p.
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neczka, skubelki nad nia< Zb. VI,
152.

Skubent p. Skubant.

Skublica p. Skoblica.

Skubngdé: »Skubniéty = jakbys ty
bét tak skubniéty, jinacyby$ gi-
dat< Rozpr. VIII, 95.

Skub$§é¢ p. Skubad.

Skuciak p. Sierciak.

Skucidrz = »tkacz przerabiajacy
sier§¢ krowig, koziy, cieleca na
nici lub krajki< Spr. IV, 360.

Skucina = »szczecinac Spr. V,
415. Toz Rozpr. X, 301. Wrzes.
21. W temze znacz. »Szkucina«
Spr. IV, 30. Rozpr. XII, 102; ib.
IX, 284. Pr. fil. IV, 291. Tyg.
il. 1I, n°® 110. || »Skucina = co$
malego wogdéle, np. maly czlowiek,
male zboze< Rozpr. X, 301. Toz
Wrze$. 21. »>Szkucina — maly
chlopiee, gdy si¢ na kogo§ wiel-
kiego zrywa« Spr. IV, 30. »Szku-
cina = niedorostek udajgcy do-
rostego« Rozpr. XII,102. || »Sku-
cina = skapiec« Wrzes. 21. ||
»Skucina — przezwisko« Rozpr.
X, 301. || »Skucina = roélina.
Juncus trifidus< Spr.V, 415. Toz
Wrzes. 21. Wrzes. T. 9.

Skucja = segzekucja: skucya musi
byé dana< Kelrz. 90. Por. Egze-
kucja.

Skucynik = egzekutor: »Skucy-
nikéw trzydziesci dwa, ogolo nas
i bez mydla«< Ketrz. 93.

Skuczedé: »Skuceé — narzekaé,
ptakaé< Spr. V, 415. »Skuce¢ =
ptakaé¢, narzekaé, skowyczeée
Swigt. »Skucze¢ = skowyczeé,
skomlié« Zb. I, 52. Toz Udz.

»Skuczeé a. skuleze¢ — skomlic«
Zb. II, 10. »>Ni to clek plakalo,
skucato« Swiet. 483. »Cosik ku-
calo i skucalo« ib. »>Jak ci¢ za-
wre, to bedzies skuceée (o kro-
wie) Wista V. 923. Por. Sku-
czyd.

Skubent — Skulié si¢

Skuczno = »teskno« Pr. fil. IV,
248.

Skuczny = »dokuczliwye Pr. fil.
Iv, 876.

Skuczyé: »Skucyé, kueyé = nu-
dzi¢, przykrzvé sobie< Pr. fil. IV,
876. >Skucy mi sie = przykrzy
mi sige ib. V, 883. »Sknezyé¢ =
jeczed, biadaé« Krak. IV, 321. Por.
Skuczed.

Skué sie — zmeczyé sig: »Tak sie
zeskdkala, skuta« Zb. V, 248.
»Zacan skdkaé... skut sie bardzo«
ib. || »Skué sie = upié sig«
Ust. z Warszawy. || »Skué¢ =
dorzuci¢ plizge blizej do podsta-
wki, niz na dlugosé¢ palestry
(w grze)« Zb. X, 79.

Skudli¢ sie = »splatac sie (v prze-
dzionkach)« Krak. IV, 220.

Skudtaczony=—zwichrzony: »Sku-
dlaczone wlosy« Glin. 1V, 162.

Skuka = nudy: »Zdechnaé od
skukie Jaksa Bykowski. »Skukie«
— skargi, zawodzenia: »Lesmezy
chodziu} po lesie, stysal te skuki
(panien)« Rozpr. IX, 201.

Skukad sieg = »schowa¢ sig, dziec.«
Rozpr. XII, 108.

Skulaé = zgina¢: »Uklul go w no-
ge. Un trup nie moze wytrzymaé,
tylo noge skula< Chelch. I, 63.
»Skuldt sie = skulit sige Wisla
V, 162. || »Skulaé sig« = sto-
czyé sie: »Widneczek... skuld? sie
mi z mojej glowy< Zb. IX, 202.

Skulbaczyé = osiodtaé: »Siostra...
konika mi skulbaczyta« Wista VIII,
292. »Siostra... bratu konia skul-
baczéta« Kuj. 11, 59.

Skulczeé p. Skuczed.

Skuli »a. skro§ = z powodu: jd
przysed skuli pinindzy do panae
Pr. fil. IH, 307. Toz ib. 498.

Skulibaba »a. skulidupa = ro-
Slina Cubeba« Pr. fil. 1V, 248.

Skulié¢ sie = »skurezyé si¢ np.



Skulidupa- — Skusié

z zimna< Osip. || »Skuli¢ si¢ =
stoczyé sie« Rozpr. XII. 83.

Skulidupa p. Skulibaba.

Skuliwanie = czvszczenie na
przetaku: »Rzeszolo... do skuli-
wania grochu do gotowania« Pozn.
I, 97 (autor).

Skuta = »>policzek « Pelr. || »>Skuta
= wrzdéd, wrzodzianka< Petr.
»Skuola, choroba gardlana, bezwa-
runkowo $mierlelnae« Pleszcz 131.
>Wiecheé z butow ma bvé wy-
jely, inaczej na nogach skuly beda
sie robity« ib. 82. »Skula a. skol-
ka = okualenie bydla wskutek
wlezienia mu do kopyla jakiegos
robaczka« Zb.V, 124. >Szkula=
choroba racic u byvdla i $wine
Hempel. »Szkula = choroba krow
i koni« Pr. fil. [V, 253.

Skumaé = >»badaé< Rozpr. XII,
103.

Skumlaczvé: »Kumlaeyé, kum-
tacyé, skumlacy¢é — splataé, po-
plataé« Pr. fil. 1V, 836.

Skumlaé¢ p. Skamled.

Skumo, Skumo$ p. Rzckomo.

Skumotrzyé sie — pokumaé sieg:
»Skumotrzyt si¢ z eala niemal
parafja« Pozn. II. 372.

Skumply = >skapye< Rozpr. IX,
137.

Skunia = >$pichlerz« Hilf. 180.
»Szkuna< w temze zn. ib. 183,

Skunierowaé p. Skonierowaé.

Skuniuda »a. skoroba = odpedza-
nie $winne Pozn. I, 104.

Skup: zam. skub: >A kto nima ta-
lara bitego. niech nie glasce ba-
ranka mojego A kto bedzie talu-
rami tup, lup, a to bedzie bara-
necka skup, skup< Rad. I, 187.

Skupczyvé = przebhandlowad, za-
mieni¢: »Skupemy oba razeme
(mlynek na torbe) Zb. V. 201.
sKupemy obac ib 200.

Skupia¢ = skupowaé: »Skupjale«
= skupowali Cen. 83.
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Skuraé p. Sko6rad.

Skurbanié sie »a. kurbanié¢ si¢
=— o rzeczach, ktére majg wv-
puklosci i karby, np. suknia z fal-
dami, czolo zmarszezone« Wisla
111, 88 p. w. Kurbanié si¢.” » Skur-
banié si¢ = 1, stoczy¢ sig, o przed-
miotach cigzkich, niezgrabnych:
o, ledwo si¢ skarbanit 2, skreeié
sie. zmiaé sie, zmarszcezyé si¢«
Pr. fil. IV, 248. )

Skurczaé sie = »skgpice Swiel.

Skurczarz: »Skurcarz = skapiec«
Swiel.

Skurczybyk = »wyzwisko: a ty
skurczybyku jeden« Pr. fil. V, 88:.
»Skurczybyk a. skurczypatka —
wyzwisko« Czark.

Skurezypal = wyzwisko: »A 6n
mnie sknrevpal drozke zastepo-
wate Maz. III, 274.

Skurczypalka = >nedzarz, chu-

deusz, biedota< Spr. 1V, 370.
» Skurczypatka — wyzwisko «
Czark.

Skurtat = >wymie kozy, kozicy.

oweye Wrzes. 21. Toz Spr. V,
415. W temze znacz. »>Szkurlate
Enc R. II, 819.

Skurwié = »uwie$é, na zlg droge
sktoni¢« Hill. 119. || »>Skurwié
sig«: »Jezeli na kapuscie listki
nie zawiazg sie¢ w glowke.. to
mowig, ze kapusta sie skurwilu«
Swiet. 595.

Skurzy¢ sie = »wypuscié z siebie
wiatry« Pr. fil. V, 883.

Skus =— beczka (?): »Jesce piwa
dwa skusy (beczki)e Rad. I, 216.

Skusié¢ = »zwieié« Rozpr. XX,
434. »Najstarszy djabel pytal, co
chtorny na $wiecie skusite Kuj.
I, 182. >Kiej djabel skusi¢ nic
moze, to babe posle i baba skusi«
ib. 186. || »Skusi¢ = zwiedzic,
doswiadczvé: kes swiata skusi-
teme Spr. 1V, 350. || »Skusi¢
= nic dotrzymaé¢ postue Swigl.
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»Postu tak przestrzegajg... 2e na-
wel i w niedziele nie 'skusg’ od
mleka< ib. 103. || »Skusié sig«:
»Skusfc s¢ = wyj$é za maze
Pobl. 87.

Skuski = »twardy, zlezaly« Rozpr.
XI, 188.

Skusny = »zachciewny, kuszacy«
Udz.

Skut = »chlopak« Udz.

Skutaé = »czkaé; skutaé sie: skuta
mi sige (= mam czkawke) Pr.
fil. IV, 248. || »Skutaé = wspo-
minaé: podezas czkawki moéwi
dziecko: pewnikiem mnie w domu
skutaja« ib. V, 883.

Skutek = >skoniec; do skutku =
do korica« Zb. I, 52. Toz Udz.
» Trzebaé temu zrobié skutek « Lys.
18. »>Ten opowiad4, jaki skuteke«
(= co si¢ stalo) Cisz. 154. ||
»Skutki« — ostateczne postano-
wienie: »Narzeczony si¢ pvta, czy
ma przyjecha¢ do skutkow t. j.
do zawarcia umowy o malzen-
stwoe Maz. V, 198. || »Skutek
= czyn, uczynek: dobre skutki
czynil« Pr. fil. V, 883.

Skutka = »czkawka<« Pr. fil. V,
883. Toz ib. 1V, 248. Zb. VIII,
254.

Skuty »a. szkuty = wlosy ludzkie,
sieré¢ bydlate Spr. IV, 360.

Skutyra — s>dziewczvna« Udz.

Skuwadé: >Skuwa tego = rzuca
(pitke) na tego« (lowarzvsza, wgrze)
Zb. XIII, 81.

Skuza = »>sknera< Mil

Skuzié = »skapié« Mil

Skuzowaé sie — »ekskuzowadé sie,
tlumaczyé sie, uniewinniaé¢ sige<
Pr. fil. IV, 249.

Skwaci¢ = zap. nadwergavé przy
robocie: »Gdy przy zniwie lub
przy kopanin kto sobie reke skwaci,
przvklada lifcie chmurnikac Zb.
VI, 308.

Skwapny = »>skwapliwy, pory-

Skuski — Skwierczeé

wezy: pan Bég nie skwapny, ale
potrefny« Spr. V, 415.
Skwara — »tlu-zcz wysmazony ze
stoniny lub masta« Swiet.
Skwarczek »>a. skwarcek = skwa-
rek stoniny« Zb. I, 28. »Skwar-
cki = skwarki« Fed. 408.
Skwarek: »Oskwarek« Rozpr. X,
293. »Oszkwarek < Pr. fil. IV, 285.
»Juk dészcz na $w. Marek, to be-
dzie ziemia jak skwarek< Zb. IX,
25. || »Skwarek = zartobliwa
nazwa dzieci i mlodych zwierzat,
np. co to za skowerny skwarek !«
Zb. 1, 2. »Skwark — zartobliwa
nazwa dziecka«< Udz.
Skwark p. Skwarek.
Skwarzyé = »>smazvé (np. slo-
ning) na patelni« Osip. Toz Rozpr.
IX, 151. || »Skwarzyé« = me-
czyé: »Jasne pany skwarzyli bie-
dniejszvch« Kam. 169.
Skwasié sie = zap. zniechecié
sig: »Bez niej (zony) i sam sie
skwasis, i sam sie nie najes, i dru-
gim nie das< Kal 133.
Skwasielina = »1, n'epoguda
2, liche zboze« Rozpr. X, 301.
W temze znacz. »>Skwasiclnica«
Wrzes. 21.
Skwasielnica p. Skwasiclina.
Skwasdnieé sie = skwasnieé: »Pi-
wko si¢ skwasnialo« Zb. X, 245.
Skweres = >klopot, bieda« Prz.
ludu VI 261. Toz Spr. IV, 30.
»Na Tomka przyszedt skweres
niematy« Pozn. VI, 240. »Skwe-
res — halas, krzvk niedoli, ne-
dza« Swiel. Por. Skwerel.
Skwerel »a. skwereta = skweres,
wrzask, krzvke Petr.
Skwercta p. Skweret.
Skwicié p. Schwycid

Skwierci¢ sie = »>wrzeszezede
Petr.
Skwicrczeé »a. skwiérzy¢ = 1,

piszczeé¢ 2. glos wydawaé, o za-
jacu, gdv jest schwytany przez



Skwierczka — Slabowaé

ps4, mysl. 3, narzekaé: nie skwierc
mi nad usamic< Pr. fil. V, 883.
»Skwicrce¢ = syeze¢ (o pta-
kach), piszczeé, $wiegotade Swiet.
»Skiwierczeé — napieraé si¢ czego
natretniec  Osip. »Skwirce¢ —
piszczed, plakaé: cego tv skwir-
eyse Spr. V, 122

Skwierczka = »sskwarek« Pozn.
VI, 285. Toz Rozpr. IX. 136. ||
»Skwierczka — lza: skwierczki
stanely mu w oczach<« Polt. 157.
»Skwirezki«: »Widno bylo skwir-
cki w ocach« Kam. 29.

Skwierk = »syczenie, swiegotanie
ptakow, placzliwe uskarzanie sie,
nedza« Swiet.

Skwiérzvé p Skwierczed.

Skwinancjau = >psia chorobae«

P’rz. lndn VI, 110.
Skwiradé: »Skwirac = plakaé, pi-
szcezeé« Hilf. 180. :
Skwirczeé p. Skwierczed.
Skwirczki p. Skwierczka.
Skwirki: »Stoi panna pod brzoza,
Skwirki na nium padaja, suknie

na ni gorzajg« Kozt. 38. Por.
Skwierczka.

Skwirny = >»>dokuczliwy<« Krak.
Iv, 321

Skwirz = »$wierszez« Hilf. 180,

Skwirzecé: »Skwirzec = plakaé,
piszczec¢« Hilf. 180.

Skwita¢ = kwitngé: »Krzyzowe

ziele z miedzy. jezeli ono jeszcze
skwita« Pozn. I, 160

Skwitnialy — »splesniaty (o chle-
bie)« Parcz.

Skvrz p. Skier-z.

Sla p. Szla.

Slabikarz: »Szlabikarz = clemen-
tarze Rozpr. XII, 43. W temze
znacz. »Slubikdrze Pr. (il 111, $98.
Toz List od Cincialy. W temze
znacz. Cine. 22. Por. Slabizad-
wka.

Sldé = »zlacé< Pr. fil. V, 883.

Slaknaé¢ = -zmokna¢ i zziebnyé
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na stocie, skurczyé si¢ od zimna«
Rozpr. VIII, 232. W temze znacz.
»Slaknaé¢« ib XVII, 61; ib. 93.
Swiet.

Slakwa = »slota« Rozpr. VIII, 232.
»Slakwa — deszcz ze <niegiem
wolno padajacve Udz.

Slech = »skroti« (moze Stych) Hilf.
180.

Sledni p. Sledni.

Sleni p. Sledni.
Slega = »futrynae« Ust. z Wilna.

Sloza p. Sloza.
Sluniszko p. Stonie.

Stabeka = »czlowiek stabowity«
Pobt. 88.
Stabica = »lekka gliha: ony nie

naorze gtéboko, tylko ino plytko«
List. od Olkusza.

Stabiduda = »organista, zartobl.«
Tyg. il. 1. X, 304. Toz Osip.

Stabieé: >Slubieja =— slabnye
Cuzark.
Stabizna = »miejsca z bokéw po-

miedzy zebrami a biodrem< Spr.
V, 416. »Stabizna — migso by-
dlece z bok6éw bezkostne« Pr. fil.
IV, 876. »Stabizna — pachwina«
Kopern. rekop. »Slabizna =— przy-
rodzenie, organ plciowye Swiel.
465.

Slabosé = »cholerac Zb. I, 75.
Udz. Wista V, 432.
Stabota = >stabosé, choroba, cho-

lera: <labota zaraznae« Pr. fil. V,
883. »Slabota< Rozpr. IX, 354.
»Stubota $w. Walentego = epi-
lepsja, konwulsje« Hempel. || » Sta-
bota<: »>Mial on zaletnice (ko-
chanke), i ta go zdradzila, gdzic
ma swoje stabote. Mial on na glo-
wie wlos znaczny; gdyby mau ten
wlos wyrwali, wtedy go z latwo-
Scig mogli schwytaée Aten. 1877.
11, 662.

Stabowaé = »niedomagaé« Pr. fil.
IV, 876. »>Zacnies stabowace Wi-
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sta VIII, 102. »>Bydlo... abuje«
Kozt. 383.

Staby: »Dwa kaminie wody: w je-
dnym byla mocna, w drugim byla
saba« (t. j. wouda dajaca moc
i druga odbierajgca sily) Pozn.
VI, 48.

Staé sie: »Droga mu sie Sciele«
(= poszezeéei mu si¢) Zb. X, 9.
|| »Sta¢ sig« = gniazda budo-
waé: »Plastwo sic sciele« Krak.
II, 38.

Stadek = spiwowar< Rozpr. XII,
17. Fed. 409. Pr. fil. V, 883.
Stadnie = »snadnie« Krasn. 308.
»Aleé¢ go nie stadnie znalezé mo-
2ecie< Zb. I, 28. Por. Stadno.

Stadno =— szrgcznie, wygodnie«
Rozpr. XI, 188. »Sladno = !la-
two« Mil. »Spiewaj, pokiela ci
stadno« Zejsz. 61. »Stadniejby to
nabraé«< Kolb. 54. Por. Stadnie.

Stadny = slatwye Mil. || »Sta-
dnye«: >Nié mam pola, nié mam,
ino skibe stadnome« Rozpr. III,
376. Por. Sktadny.

Staniac¢ sie = »blgkaé sig, wale-
saé si¢; maz stania sie po zydach,
a w domu uie chce robié« Zb. II,
253. »>Slania¢ sie = wliczyé sig«
Ust. od Wachocka.

Stanie »a. staiisko = Sciotka, pod-
Sciotka dla bydla< Zb. II, 23.
» Swiergotuska (plak)... szuka slo-
my na swe slanie« Rog. n® $70.
Por. Stancko.

Staniec = »len niemoczony, a trzy-
many tvlko w wilgotnem miecjscu«
Petr. Toz Ust. z Lidy.

Stanikaé sie = »wlbczyé sig: nic,
jucha, nie robi, ino sic z kata
w kat stanika< Pr. fil. IIl, 498.

Stancko = »stansko. stramenfume
Rozpr. IX, 139. Por. Stanie.

Stansko p. Stanie, Staricko.

Stapaé sie p. Sztapad sie.

Stapak p. Szlapak.

Stapcie p. Karple, Szlapecie.

Staby — Slebiny

Stapiak p. Szlapak.

Stawa = >»rozglus: posta o Macku
stawa, ze kradnie konie« Pr. fil.
IV, 876.

Stawetny — »obywatel miejskic
Osip.

Stawiczek = »slowiczek« Pr. fil.
V, 883.

Stawié sig = »pysznié sig: sla-
wita$ si¢ urodge« Skrzyi. 20.
Stawnosé = »uroczystosée Pr. fil.

V, 883.

Stawny: »>Zrobita malce prezent
taki stawny, ktéryz insza niewia-
sta zrobiéby nie potrafitac Pozn.
VI, 187. »Ludzie sie dziwujo, ze
stawnych rodzicow dziatki uslu-
gujoe Ketrz. 36. »Ulubilem dzie-
wuleckie, stawnej matki cno co-
reckie< ib. 64.

Stawskie = zap. po stowacku:
»Ja do ni czeskie, a ona staw-
skiee Wista II, 111.

Staza — »zbiegowisko podrostkow,
halastra« Swiet. »Shaza chlopa-
kow, dziewczat a nawel zamez-
nych kobiet zbiega sig« ib. 149.

Stazek (?): »Bo my stazkowie mali
nie szkolowali, nie wedrowali«
Pozn. 1I, 257.

Slazyé (?): »>Spiesmy, sfazmy, podi-
my do kosciofa« Zb. X, 122.
Staka =— >«omka, ptak< Rozpr.
VIII, 239. W temze zn. »Slun-
ka< Pr. fil. IV. 798 p. w. Bekas.
»Stonka« Zb. XIV, 209. »(ouka«

Hempel.

Stap = »>rodzaj sieci<
Por. Step.

Stebrny = srebrny: »Miala slebrng
miednice« Wilkoriska.

Stebro — srebro: »>Miala slebra
stolowe« Wilkonska.

Stepaé = »zlopac« Pr. fil. V, 883.

Steb p. Step.

Slebiny =— swaly, dziewosleby:
»Lecz kiedy Damazy popiera ste-
biny, po placzach i zalach tak

Hilf. 180.



Slep — Slomiany

rada tam padla, ze wdowa na
dworze wdowczyka osiadta< Pol.
Step = »sie¢ miedzy kijami, rodzaj
plotu stojacego w poprzek’ rzeki,
lab ogradzajacego czgsé stawu;
ku lemu stepowi napedza si¢ ryby
L. j. slepi si¢ tak. zeby powiezly
w okach slepuc« Spr. V, 142
»Slep = sie¢ prosta, gesta, ktéra
"ma z dwoéch. bok6w wchodzgce
W nig sieci rzadsze zwane grdu-
by< Pozn. III, 137. »Slep = sieé
nieruchoma: zastawilem na jezio-
rze slgpy; slep to je slepni siede«
Prac. »Slgb = sie¢ o duzych
okach, w klorych wigzng ryby
(wyraz znaleziony na Kujawach)«
Spr. 1V, 370. Por. Sitgp.
Stepié = »1, napedzaé¢ ryby do
slepu 2, wystrasza¢ chowajgce sie
ryby< Spr. V, 143.
Slepna »sie¢ = slgp« Prac.
Stoboda, »stobédka — mala osia-

dlosé wiejska, powstala z osiedle- .

nia dobrowolnie przybylych wlo-
$cian, zwabionych swobodami, na
kilka lat przyrzeczonemi< Roczn.
234.

Stobédka p. Stoboda.

Stodki: stop. wyzszy: »Slodciejszy«
Bib. Warsz. 1873, IIl, 55 (od Ty-
kocina). Toz Rozpr. XII, 44
»Stodezejszy« Zb. 11, 103. »>Naj-
stodziejszy« Rog n° 329. || »Stod-
kie drzewo = lukrecju« Wedr.
XXVI, 146. »>Slodkie drzewo —
lignum guajaci< Ciesz. 21.
»Slodka = stodka wodka, likier«
Rozpr. XX, 434. || »Stodka ryba
= jaz, biala rvba< Pr. fil. IV,
876. || »Stodki strup = wyrzuly
skorne na twarzy u dzieci« Swiel.

624. >Slodki strup = wyrzuty
na wargach i brodzie« Zb. VI,
284. Toz ib. 279.
Stodownice = >rodzaj gruszeke
Zb. XIV, 28.
Stoducha = »zupa z maki hre-
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czanej i 2ytniej« (opis jej przy-
rzgdzania) Lub. I, 45. Toz Hem-
pel. »Sloducha = plyn otrzy-
many z myki zyiniej rozprowa-
dzonej w wodzie wrzgcej, posta-
wionej na noc do pieca a nastgpnie
zlanej do dziezy préinej na jedny
dobeg« Petr.

Slodyca = »slodycz: sami tutldj
stodyca« Rozpr. VIII, 122.

Stodyczka = >rosl. orlik pospo-
lity, Aquilegia vulgaris« Zb. VI,
224. || »Slodyczka = jemiola,
Viscum albume« Cer. Toz Wisla
VI, 146 i 812.

Stodyszka = »paproé slodyszka,
Polypodium vulgare (w Zakopa-
nem)« Zb. VI, 250.

Stodziuski = »bardzo stodki« Zb.
I, 133.

Slodzona = >s$ledziona« Ust. od
Krynskiego. W lemze znacz. »Slo-
dzonka< Pleszez. 107.

Stodzonka p. Stodzona.

Stomian = ?: »Na Mazewskim
polu zakwital-ci rumian, Mazew-
skie dziewczeta kieby slary sto-
midne Lecz. 197,

Stomianka »a. bania, bodnia, ban-
ka — naczynie uplecione ze stomy
i wikliny, ksztaltem do starych
urn mazowieckich podobne, do
przechowywania zboza i t. p. by-
wa rozmaitej wielkosci, od lrzech-
korcowej do trzygarncowej obje-
losei« Pr. fil. 1V. 798 p. w. Bania.
Toz ib. 876. »Slomianka = krob-
ka. kosz ze stomye« Ust. z Lidy.
|| »Stomianka = 1, strzecha,
dach kryty stoma 2, plecionka ze
stomy do wycierania obuwia< Pr.
fil. IV, 249. || »Slomianka = 1,
ul ze stfomy 2, niem. Brodschiis-
sele Pr. fil. V, 884.

Slomiany: >Slomianny« Cine. 22,
»Slomiany wdowiee a. slomiana
wdowa = myz a -Zona W czasie
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dluzszej nieobecnosci 2ony a. me-
2a« Powsz.

Stomiecnik p. Stonecznik.

Stominka = zap. sfomka: »Cienka
jak stominka, a bzdzi jak swinka
— pluskwac« (zagadka) Ust. z Lidy.

Stomka p. Staka.

Stomsko = stoma: »Targaé, jak
jakie stomsko« Kaspr. 97. »Slum-
sko< Chelch. I, 63.

Slton »a. sloniec — lawka« Petr.

Stuneczko = »>chrzgszezyk psze-
niczny « (biedronka) Wista III, 509.
|| »Stoneczko« p. Storice.

Sloneczkowa siostra = istota
mitologiczna w basni Krak. III,
28.

Stonecznica: »Migdzy stonecznemi
promieniami taki si¢ czasem zly
trafia, 2e na co padnie, psuje
i niszczy: skala od niego peka,
drzewo usycha, czlowiek i bydle
choruje albo wrzodu dostaje, owca
niechybnie zdycha. Ten promien
zlowieszczy, to wlasnie slonecz-
nica« Tyg. il. 1, XII, 51. || »Slo-
necznica = zjawisko atmosfery-
czné: stupy naokolo slorica: slo-
necznice bija, bedzie deszeze< Spr.
IV, 370. »Slonecznice —czerwone
chmurki przy zachodzie sloricac
Zb. XIII, 160. >Slonecznica =
kregi jasne, jakby drugie slorica
w poblizu storica najczesciej przed
zachodem ukazujjce si¢ na niebie
przed zmiana powietrza« Pobl. 88.

»Slonecznice = stupy jasne koto

ksigzyca« Zb. VI, 196. || »Sto-
necznica =— choroba oczu, $wia-
tlowstrete Pobl. 88. || »Stonecz-
nica = gatunek plotki< Pr. fil.
V, 157.

Stonecznik: »Slomiecnik « Zb. VIII,
257. »>Sloniecnike Was. 246. ||

»Sloneczniki — mglv okolo stoi-
ca< Krak. 1V, 321. »Sloneczniki
widza sie¢ na powielrzu  suche

przy ogniste) farbie, lo jest cyr-

Slomiecnik — Slorice

kuly kolo slorica «
z Haura.

Stoneriko,Sloneszko p. Storce.

Stoniczko p. Storice.

Stonié¢ = zaslaniaé: »Tobie $wieci
storice, mnie go chmura sloni<
Krak. II, 450.

Stonie = »slorice« Pr. fil. IV, 876.
Toz Pleszcz. 43. Was. 246. Zb.
II, 263. Lis. W temze znacz. Zb.
1V, 87; ib. 133. Sand. 234. Chelm.
I, 117. >Pojedziemy za stonia«
Rad. I, 216. »0j, wraca-ze on,
wraca. a zawsze po sloniu« Maz.
I, 8327. »Slonie a. sténie< Pr.
fil. V, 884. >Slonioc ib.

Stoniec p. Ston.

Stoniecnik p. Stonecznik.

Slonieé — leze¢ w wodzie slonej:
»Plyn pozostaly na korycie pa-
rzelnem po ‘stoniejacych’ poleiach
stoniny podezas zimy« Swiet. 638.

Stonieszko p. Stence.

ib. eytata

- Stonine »a. stoninokuch = niem.

Speckkuchen< Mrong. 706
Stoninokuech p. Stonine.
Stonio p. Stonie.

Stoniowy = »sloneczny< Zb. llI,
56.

Stonisko — »stoneczko« Krasn.
308.

Stoniuszezko, Sloniuszko p.
Storice.

Sltonka: »Slonki — male grzvbki

cale z6lte, rosnace jesienia na
gruntach piaszezystych« Wista VI,
679. >Slonki — grzyby jadalne
bronzowe na wierzchu « Ust. z Raw-
skiego. || »Stonka< p. Slaka.

Stonko p. Storice.

Stonne p. Grzej.

Stonny: »Slonne miejsce = miej-
sce, ku storien obrécone« Zb. I,
253.

Stonuszko, Stonyszko p. Stoiice.

Stonce: »Shigjee< Rozpr. VI, 76.
»Po soticu<: »Modzi... ohchodzy
zgromadzenic  Urzy razy w kolo



Storicowa matka — Sluchaé

‘po sloricu, lak jak slorice iduie’
L. j. od wschodu na zach6d « Maz.
III, 197. >Zamiatajy izbe ‘za ston-
kiem’ L. j. od wschodu do zacho-
du< Swigt. 565. >Gospodarz po-
winien stawiaé nowy dom badz
w réwnej linji z przodu starego,
bgdz posunaé go na potudnie lub
za storicem« ib. 567. »>IdZ tlera
na stoiice wschod« Chelch. I, 222.
Zdr. »>Stonko« Swiet. $87. Pr. fil.
IV, 876; ib. V, 884. »Sloneczko«
ib. »Slonyszko« ib. Kaspr. 101.
Kuj. I, 261; ib. II. 285.
»Stonysko« Lecz. 97. »Sloné-
szko« Parcz. »Slonieszko« Lecz.
32. >»Slonuszko« Zb. II, 102.
»Sloniusko« Zb. VIII, 278. Was.
226. >Sloniuscko« Maz. III, 181
i 240. Pr. fil. IV, 249. >Sloni-
cko« Zb. IX, 50. »Sloneiiko« Lub.
I, 234. »>Sluniszko. sluneszkoe
Hilf. 180. Por. Stonie.

Storicowa matka = istola mito-
logiczna w bas$ni Wista VI, 591.

Storicowa¢ sie = »niem. sonnen«
Mrong. 702.

Stopce »blp. = jezyczek u samo-
towki (por. »Slopiecc O.)« Pr. fil.
V, 884.

Stopki = »drewniana ‘pas¢’ ua
lisy« Spr. V, 416. Toz Rozpr.
XVII, 61.

Stota: »ldzie (baba) na wszycéke
slote« (= idzie bez wzgledn na
niepogode) Cisz. 24. Zdr. »Slo-
terika<: »Sloterika na nas bijec
Pauli 47. Toz Wéje. II, 45.

Stoternka p. Slota.

Stoweczko, Stowerkop.Slowo.

Slowie = »>wrzekomo: a ja pdjde
do komory, slowie plakaé bede«
Maz. I, 239.

Stowienko p. Stowo.

Stowijaszek = slowik: »Slowi-
jaszek maly plaszek« Zb. 1X, 199.
»Plasku sdowijasku< Kiel. I, 144.
Toz Rad. I1, 20. Por. Kroguleec.
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Stowik: »Spiwajg stowicy« Krak. II,
120. Toz Kiel. II, 89 »Slowicy
$piewaja« Rozpr. XII, 62. Por.
Stowijaszek, Slowin.

Stowin: »>Sldwin = slowik< Hilf.
180. »Spiewej stowinie w zielonej
debinie« Zb. IX, 175.

Stowinko, Stowirnko p. Stowo.

Stowo: »>Prepinator na dwa sfowa
sprzedd}« (= zap. szybko, bez
targn) Cisz. 239. »Trzymale$ mie
Jasiu trzy lata na stowie« Swiet.
215. »>Sluzyé ci bede za sam
kat i za dobre stowo« (= bez
zaplaty) Pleszcz. 152. »Boskie sto-
wo« = pozdrowienie: niech be-
dzie pochwalony J. Chr.: »Rzekla
boskie stowo do niego« Krak. IV,
35. Toz ib. 134. »>Pozdrawiajg
boskiem stowem« Fed. 36. Zdr.
»Stoweezko« Kuj 1II, 21. »Slo-
wenkoe« Zb. II. 78 »Sloweriko«
Rad. II, 68. Woje. I, 68; ib. 122
i 149; ib. II, 296. Kam. 51. Kolb.
186. »Stowieriko« Fed. 187. »Slo-
winko« Rog. n® 134. »>Kasinku,
méwze do mnie stowinku« Lip. 4.
»Sowinko« Kolb. 176. »Slowini-
ko< Zb. VIII, 109.

Stozyé = »zlosyé« Pr. fil. V, 884.
|l »Stozyé = zaprzac: ogra sklacy
sfozyt« Kopern. rekop.

S16dz = slodvez?: »Z twojej bialej
reki pitem sfodzi albo meki< Rog.
n® 171.

Stonie p. Stonie.

Stowernko. Stowinko p. Stowo.

Stuc = >»sttue« Pr. fil. IV, 249.

Stuchacz: >Miala krowa uszy, ale
to nie uszy, tylko stuchacze« Zb.
X, 333.

Stuchaé = slyszeé: »Azaz wy to
stuchali, coby zmarli gadali?<
Kolb. 179. »>Nie widzieliscie wy,
nie sluchaliscie wy kochanka mo-
jego?< Rog. n° 233. || »Shichac
sie¢ = byé postusznym« Ust. z Pod-
lasia. »>Stuchaj sie Macku babye«



172

Tyg. il. 1, XII, 18. >Stuchaj sie
ojcac Was. 112. »Ty sie matki
nie stuchaj« ib. 193. »Niech tam
wolajy, nie bedg si¢ stuchala«
Skrzyi. 51. || »Sluchaé si¢ =
spowiadaé¢ sig« Krak. 1V, 321.
»A wyé-la sie nie stuchaly (spo-
wiedzi)« Lecz. 163. >Spowiedzi
si¢ nie stuchalac< ib. 162. »Nie
dopiekaj-ta, bom sie juz z tego
stuchal = bom si¢ juz z tego
wyspowiadat« Pleszcz. 48. »Kleka
u kontesjonalu i stucha .sig, jak
drudzy« Krak. IV, 183. || »Shu-
chaé<: »Slchac = nalezeé¢ do«
Hilf. 180. »Bialka b} jemu nié
slichala« ib. 99. »Lyki... slichali
do Kl&k naszim przodkume« ib.
111.

Stuchalnica = >konfesjonat« Zb.
V, 261. Toz Udz. Rozpr. XXVI,
393. Pr. fil. V, 884. W temze zn.
»Sluchanica« Wrzes. 21. Spr. V,
416. Zb. VII. 26; ib. 77. »Stu-
chatelnica«< Pr. fil. V, 884. Toz
Parez.

Stuchanica p. Stuchalnica.

Stuchanéw p. Rogéw.
Stuchatelnica p. Stuchalnica.

Stuchem: »>Jak na mak stluchem
pchaja si¢ do dziadusia (kiedy
cicho w powietrzu, wtedy mak
sieja; wielka cisza, kiedy méwil)«
Kam. 156.

Stuchliwy = »postuszny< Pr. fil.
V. 884.

Sluchmienny =
Czark.

Stuchy = »wiesci« Rozpr. 1X, 214.
Toz ib. VIII, 177 i 232; ib. XX,
434

Stuga: »1 pp. I. mn. »>Slugowiee«
Zb. VII, 71. Toz Rozpr. X, 247.
2 pp. . mn. »>Stugowe< Lip. 23.
Chetch. 1, 74; ib. 281. Swiet.
374. »>Sluga miejski = policjant«
Pobl. 142. .Stuga = wvbrany

» postuszny«

Stuchalnica — Stupina

przez lowarzyszy uczestnik w grze
w polowanie« Zb. XIV, 220.
Stugiwaé: »Ano i stugiwdl« (do
mszy ksiedzu) Wista VI, 311.
Stuma = >stoma« Chelch. I, 62.
Stumsko p. Stomsko.
Stun = stori Chelch. I, 86.

Stup: »Sttupe« Zb. I, 15; ib. 24
Pozn. VI, 104. || »Stap = czesé
ptuga, umocowana w grzedzie; na
stupie stopa, na stopie lemiesz«
Pobt. 88. || »Stupy = na niebic
zjawisko zorzy po6inocneje« Pr. fil.
IV, 876. Por. Stupek.

Slupek = »>drewniana czgs$é brony,
gdzie wbijajy si¢ zeby<« Hempel.
Toz Swiet. 9. »>Slupek — czesé
grabi, w ktéra wbijaja si¢ zebye
ib. 13.

Sltupica = »czes$é pluga w ksztalcie
trojkata w przekroju, z kutego
zelaza lub twardego drzewa; laczy
nogi, grundziel i pluz ze sobu;
w grandziel jest wdlubana a do
pluza przymocowana kotkiem«<
Swiet. 8. »Slupica u pluga laczy
pluz z grzadzielem, osadzona
w spodniej jego czesci« Krak. I,
177. W temze znacz. Pozn. I,
110; ib. III, 135. Kuj. I, 87; ib.
II, 276. Rozpr. X, 302. J. Los.
Wrze$. 21. Lub. [, 83. Pr. fil. IV,
249; ib. V, 884. Spr. V, 416.
»Slupica ob. Slupnica< Zb. IV,
190. »Slupica a. stolec« Zh. X,
208. || »Stupica = stapki wpu-
szczone w plozy u sari a noszgce
stramye« Spr. 1V, 369.

Stupiec = >»shlipek stanowigey
w chacie goralskiej boczng rame
oknae« Spr. V, 416.

Stupieciel = ?: »A ja kusiciela
uwiazal u stupieciela< Cheleh. I,
234 (moze: kusego p=a u stupa).

Stupina = >sstipv rzedem obok
siebie  wkopane, a u wierzchu
zerdziami spojone w rodzaju pa-



Stuszeé — ‘Slych

lisady: otoczyt dom sw6j parka-
nem ze stupiny< O.

Sluszeé = »styszeé: ma usze, a nie
stusze« Nadm. 145. >Sluszece:
»Jak dalek je ten glos sluszece
Hilf. 162.

Stusznie: >Stusniec Chelch. I, 44.
»Susnie« Udz. || »Stusznie =
prawdopodobnie, zapewne: stu-
sznie, ze i tak zrobi¢ — prawdo-
podobnie tak zrobie< Zb. I, 52.

Stuszny — »>duzy« Rozpr. IX, 214.
»Stusny = tegi, porzadny, dziar-

skie< ib. VIII, 177. »Sluszny =
wysoki« Zb. XI, 6. »Shisny =

porzadny np. gospodarz« Pleszcz.
43. Toz Rozpr. XX, 434. »Sh-
szna« = dorosta: Radzg o mnie
ludzie, jak o slusznej dziewce«
Skrzyn. 89. »Sluszny = powazny,
znaczny« Rozpr. XII, 103.

Stuzaly: »Zapust odpowiada...: Sce-
$cie tu dobre bedzie, kiej stuzaly
do chalupy przyjdzie« Kon. 67.
Toz Krak. [, 264.

Stuzanin = dworzanin: »Slizanie,
dworzanie, czympredzej do Belleje
biegajeie« Wista VIII, 294.

Stuzacy: 1 pp. |. mn. >Shzyei«
Pozn. 1, 44.

Stuzbiczka = stuzba, ustuga: »Ze
stuzbiczki na stuzbiczke ja uboga
sieroteczka< Rog. n® 478. »>Pro-
siemy o te druchnicki na krotkie
stuzbicki« l.ecz. 60.

Stuzbiny = sluzba, studzy (?):
»Mis i fadne svny, mas ladne
dzieweyny, mdas ladne ~luzbiny,
mis duzo gadziny« Swiel. 78.

Stuzbista = stuga, stazaca: »Dru-
ga (koszule) stuzbista dala do
pracki« Woje. 1I, 306. Toz Maz.
I, 130.

Stuzbowy =stuzacy: Dam ci trzech
shizbowyehe« Kolb. 9.

Stuzebkowie = zap. shudzy: > Nie
wroee. moi stuzebkowie, nie wroce «
Kozl 52.
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Stuzebnica: »Usuzebnicac Bisk.
56 »>Shizewnica<« Rad. II, 90.
Stuzebny = sluzacy: »Zajeto shu-
zebnemu konie« Pozn. IV, 92. ||
>Stuzebny chlebe = zarobiony
na stuzbie: »Nie dajcie mi do-
czekaé sluzebnego chleba, bo ten
stuzebny chleb cigzko zarobiony«
Rog. n® 491. »A nie dajze mi
Boze sluzebnego chleba, oj ani
sluzebnego, ani prosonego« Kiel.

II, 57.

Stuzennka = >»sluga< Pr. fil. IV,
876. »>Moje stuzerikowie« Was.
198. »>Pan o niej nie wiedziat,
stuzerika mu powiedzial« Pauli 71.

Stuzewnica p. Stuzebnica.

Stuzka »a. sluzeika — stuga< Pr.
fil. 1V, 876. W I. mn. »Sluzey!«
Maz. III, 342. >Pigknych stuz-
kowe Zb. II, 36. »Ul mego sluz-
ki< ib. 46. »Poslala swych sluz-
kow< Zb. IV, 92. »Starszy druzba
stuzka moj« Lecz. 62. »A ja sio-
stro stuzka twoj« Kal. 158.

Stuzyé: »Sluzblek« Zb. V. 234.
»Stuzyé przy wojsku, przy pie-
chocie«<. Rozpr. X, 208. »Sluzyla
u $winic (do $win) Wisla VIII,
796. || »Stuzyé msza« = odpra-
wia¢ Rog. n° 246. || »Stuzuloby
by¢ = wypadaloby« Zb. VII, 7.

Stybrny p. Srebrny.

Stych = >stuch< Hoff 42. || >Stych«
= stachanie: >Chlopi porozdzia-
wiali geby do stvehue« Kam. 26.
»Przesiedzieli tam na slychu,
jak im Kulaszycha opowiadala«
ib. 1565. || »Stych = wiesé« Zb.
X1, 270. »Nasi chlopi ni stychu
nie mieli o teme« Kam. 47. »Ze
styvchu = z opowiadania innych«
ib. 166. »Nie puszczaj-ta wody
do wuszow, aby im nie wyptukac
zatkania starego stychu« (tego co
dawniej slyszeli) ib. 180. »Ani
widu, ani slychu« Sand. 263. Toz
Ust. z Litwy. »Ani stychu dychu«
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Arch.V, 634. || »Stych« = glos:
»Slych skrzypek zalecial« Kam.
86.

Stychaé — slyszeé: »To sig sly-

chaé daje< Rog. n®95. »Nie chce
stychaé o tobie< ib. n® 105. Toz
Kozt. 90. » Wolalbym nie slychacé«
Maz. II, 197. »>Slycham, szepnal
chlopak« Sewer. »Nowineczke,
jaka tam slychasz« Rog. n°127.
Kiel. I, 144. >Slychds« Cisz. 62.
> weselu nie stvchaja« (nie sty-
sza, nie wiedzg) Kiel. I, 88. »>Sly-
chajom« Cisz. 61. »Niech slycham
o tobie« Kiel. I, 162. »>Bysmy
nie slychali od chlopéw hatasue
ib. 172. »Ja stychate ib. II, 212.
»Stychalem tam nowineczke <« Rog.
n® 127. >Stychalem« Beld. 38.
Rad. II, 27. Cisz. 148. »Stycha-
lame« Zb. VI, 131. >Slychales«
Wista VI, 666. »>Nikto o tem nie
stychal« Kam. 76. »Stychat« Wi-
sta VI, 863. Cisz. 134. »Coscie
ta stychali« Rozpr. VIII, 232. »Czy
wy tez to slychali< Kolb. 178.
>Ojciec, matka nie stychalic ib.
247. »>Zalodne mowy slychano«
Krak. II, 237. || Zwroty szcze-
golne: »Czy$§ ty slychaé mial?«
(= cazys slyszal?) Kolb. 187. »Co
tam na Madeja stychaé¢« (= co
moéwig o M.) Cisz. 71. »>Slychag,
2e to daleko< Mil. »Juako$ go nie
stycha¢e« Chelch. I, 46. >On go
si¢ pyta, jezeli nie stycha o kro-
lewskiej corce« Cisz.150. > Wyj-
rzyj, cy go z miasta nie stychaée
Mil. || »Stychaé, tylko nieosobowo
= czué: stychaé jakis swad< Zb.
I, 52. Toz Roczn. 235. Maz. Il
93. lldz. »Kiej po robocie na-
pije kieliszek, to nie tak stycham
= wydaje wori wédki< Lub. I,
183.

Stychngé: »Tam nie bélo nikogu-

$ko ani slychnaé, ani widngée
Pozn. VI, 90. »>Ino go stvehnaé

Slychaé — Smaga

tutej« (tvlko co go nie widad)
Kaspr. 29.

Stychno = »stychaée Pr. fil. IV,
249. Toz Pleszcz. 31. »Z chlo-
pow ani sapu nie bylo slychno«
Kam. 9. »Na wszyékie boki sly-
chno« ib. 83. »A u wasze coze
stychno« ib. 100. || »Stychno«
= czué¢: >Niby w gorzelni bylo
stychno gorzatke< Kam. 130.
>»Musi jg (gorzatke) stychno« Lub.
I. 183.

Slychowaé = »slyszeée Cer. Toz
Rozpr. X, 243. »>Nie bedziesz sly-
chowal, izech ja sie.. kochala«
Rog. n° 41.

Slynaé (?): »Jak ja ci¢ nie widze,
robi¢ mi si¢ nie chee: jak ja cie
obace, robota jak styngl.. da jak
z rabka wywinat« Sand. 213.
»Styneny goski (gaski) styneny az
do Nowdka siéni« Wista V, 38.

Slyszadé p. Styszed.

Slyszeé: »Slysaé« Maz. V, 215.
»Jechalem na mysy, na usy nie
stysy« Woje. II, Dod. 94. »Jej
nie styszeé¢ byloe (nie mogla sly-
sze¢ ze zmieszania) Kam. 133.
»Okolo naszej stajni styszeé Spie-
waé nadzwyczajnie« Wista VIII,
65. »>Slyszeé we stajenki anielskie
piosenki« ib. 7. >Slys, jaki huk«
(= styszysz) Pleszcz 179. >Ko-
kot pieje, stysz, stysz!« Rog. n°
470. »>Slysz uchem a nie brzu-
chem« Wista II, 311. »>Wiele
stysz a mato méwe Cine. 39.
»Przestraszna mie stysz¢ dochodzi
nowina« Zb. X, 177. || »Slyszeé«
= byé¢ postusznym: »Prosi.. ale
on nie slyszy« Prz. ludu, 1891,
112. || »Slysze¢ = czué: slyszeé
zapach< Zb. I, 65 i 75. Toz Ust.
z Litwy.

Styszno — »stycha¢; nie slyszno
= nie stychaé< Pr. fil. V, 884.

Smaga = »suchoi¢ w ustach, pra-
gnienic« Pelr. >Smaga a. pra-



Smagaé — Smiérdz

gnosé« w temze znacz. Czark.
»Smaga = sucho$é, nieprzyjemny
smak w ustach: mam taka smage«
Pr. fil. V, 884. >Smaga = go-
raczkowa sucho$é w ustach cho-
rego« ib. 1V, 876. Toz Pleszcz.
43.

Smagaé: »Smagaée: >Po kozakow,
kieby chlopow $magali« Kam. 187.
| »Smagaé = 1, mocno padac
(o deszezu) 2, i$¢ predko« Rozpr.
X, 302.

Smaganiec =béjka: » Trzeba szyb-
kich rgk do smaganca« Pozn. II,
240.

Smagle — »sprawnie, duzo, wiele«
Zb. 1, 52. Por. Smagto.
Smaglisty = »smagly, roslve

Pleszcz. 43.

Smaglawy — »$niadve Rozpr. IX,
214. || >Smagtawy< p. Smagly.

Smaglo = »pospiesznie, razno: nie
moge i$é smaglo, bo parnoe« Spr.
IV, 339. >Smaglo bi¢ = mocno,
ostro« lJst. z Litwy. Por. Sma-
gle.

Smagly = >wysmukly i gibki:
smagha dziewka< Osip. W temze
znacz. »Smagly« Parcz. »Smagly «
= cigly: »Smagty bicz« Ust. z Li-
twy. » Wyliczaé smagle razy« Glin.
IV, 204. || >Smagly, smiglawy
= okragly, okragltawy np. smagly
na gebie« Rozpr. VIII, 177 (moze
raczej — $niady, sSniadawy? L.).
Por. Smaglawy.

Smak: »Szmake Ust. z Jaworza.
6 pp. |. p. »Smakem < Swigt. $74.
>»Smak do snuc 1b. 517. >»Ne,
choé na smak< (na sprobowanie)
Cisz. 320. »Nie takiem ci sma-
kiem: jutro bedzie strawa na mi-
sce, jak dzi¢ w gebie< Kam. 169.
»Jedli i pili, co az do smaku
zabiegalo< Krak. IV, 109. Por.
Smaka

Smaka — »>smake< Pr. fil. IV, 249.
Toz Zb. 1, 23. Spr. V, 122. »Ze
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smaka zjadl< Kal. 41. »W piwie...
niema dobrej smakic« Pozn. II,
331. »Sece padlte mu do smacie«
Derd. 127. >Smake niemiecka«
Derd. J. 39.

Smakolec: »Posadzili ja na stolen
i prosza: napij sie smakolene
Krak. IV, 154.

Smakotyk = przymaczek: »Zby-
tek i smakotyki« Kurj. Swiateczny
1871, n° 20.

Smakowaé: »Smakowaé« Rozpr.
IX, 271. »>Szmakowac¢< Rozpr.
XII, 34. Cinc. 8.

Smakucki: »Komendyks smakncki
koderyey Mazur heha filasom ba-
labasom batabinka opinka« (przy-
Spiew) Maz. II, 148.

Smaldra p. Smalarz.

Smaldrz »a. smalira = czlowiek
w zatluszczonem ubraniue« Swiet.

Smalezak: »Smalcik — drag, ga-
laz« Rozpr. X, 302.

Smalerz =— >niedorostek, smar-
kacz« Swiet.

Smalié »wieprza — zaklétego osma-
laé stoma z szersci przed rozebra-
nieme« Pr. fil. IV, 876. || »Smili¢
= pi¢ duzo; smili¢ wodke —
upijaé¢ sie« Parcz

Smatlz = >rodzaj grzyba, boletus
esculentus« Wista III, 91.

Smara=— >smarowidlo< Rozpr. XVII,
61. »Smara — omasla na wlosy«
lidz

Smarc p. Smardz.

Smarczedé: »Nieraz si¢ zdarza... ze
ani pada, ani pogoda, jeno smar-
ce« Kam. 27.

Smardlina = »ssmrodynia, porze-
czka czarna< O. W temze znacz.
»Smarglina< Pobl. 88.

Smirdz = >rodzaj grzvba jadal-
nego<« Spr. IV. 382; ib. V, 416.
Wrze$. 21. Zb. X,197. >Smarce
Pleszcz. 131. >Smarz« Zb. I, 69
p- w. Kociorubka. »Smor-z <Rozpr.
XVII, 62. »Smarze — grzyby«
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Wista VIII, 360. || »Smardz =
mate dziecko« Wrze$. 21. Rozpr.
X, 302.

Smarglina p. Smardlina.

Smark »a. smarkula = smar-
kacz, niedorostek, dziecko« Swiet.
»Smarkula — smarkatkae Pr. fil.
1V, 249. >Nie do té smarkule, co
nimd kosule< Zb. XII, 220. Toz
Rud. 208. Zb. XV, 113.

Smarkaczka = »$wieczka szaba-
sowkae Ust. z Litwy.

Smarkaé = »>wyciera¢ nos« Osip.
»Dziecko si¢ smarcze (ma kalar)
Wisla VII, 276.

Smdarkala — »smarkacz« Pobt. 88.

Smarkaty: »Z glupim si¢ nie na-
gada, ze smarkatym si¢ nie naje«
Swiel. 669.

Smarkiel = »1, smark 2, smar-
kacz« Pr. fil. V, 884. »>Smarkle
= smarkociny« Zb. X, 152.

Smarkla = »smarkacz< Pr. fil. V,
884.
Smarkol = wyzwisko: »Ty Ma-

zewski smarkolu« tecz. 197.
Smarkolié = »o drobnym deszczu:

taka dzisidk niepogoda, jino tak

smarkoli« Rozpr. XXVI, 393.

Smarkoty: »Posmarowaé krosty
smarkotami« Was. 229.

Smarkul = »>smarkacze< Pr. fil. V.
884.

Smarkula p. Smark.

Smarngé = »uderzyé np. w pysk«
Pr. fil. V, 884. »Smarnot« Rozpr.
IX, 276. W temze znacz. »Smar-
ngé« Spr. IV, 81. >Szmarnacé«:
»O pijakach moéwi sig: Juz za$
potknal tej siwej; ten zas tam
po ni szmérng!!< Cine. 31. » Szmar-
na¢ = golnad, ujes¢ a. upié zna-
czng czg$ée List Cincialy. Por.
Smornaé.

Smarowdcka p. Smarowad.

Smarowaé = trzeé (cialo): »Sma-
rowaé, usmarowaé, smarow:icka
= masaz, sposob leczenia na Pod-

Smarglina — Smatldk

halu: »Trza skraja za zylami sma-
rowaé po nogach het do ndrtéwe
Spr.V, 416. »Szmarowaé = sma-
rowaé« Rozpr. XII, 34. »Szmaruj
piorunie, wytykaj pioranie! —
uciekaj piorunie (zaklecie)« Parez.

»Smarowaé¢ — zartobl. jechade
Ust. z Warszawy.

Smarowanie = »>migsienie, ma-
saze Cer.

Smarowny: >Towarysz rozimowny
stoi za woézek szmarowny « Cine. 37.

Smarowéz = »smarownik« Pr. fil.
V, 884. »Smarowéz =— 1, sma-
rujacy wozy 2, zatluszczony, bru-
dny« Swiet. W temze zn. »Szma-
row6ze Ust. z Litwy.

Smarszez,Smarszezk p. Smarz.

Smarz »a. smarzyk = slimake,
W temze znacz. »Smarszcz zdr.
smarszczk« Pobl. 88. || »>Smarz
— zwierzatko bajeczne, ktérego
skéra bardzo droga. Smarze chwy-
ta¢ = zabawa mtlodziezy podczas
zimy: jednego zawigzujg w mie-
chu, poczem ida nagania¢ sma-
rza< Pobl. 142. || »Smarz< p.
Smardz.

Smarz p. Smardz.

Smatlaé = »macaé kolo siebie np.
nie moze grosa wysmatlaé w kie-
seni« Krak. 1V, 321. »Smatlaé
nogg powldczyé; smallaé¢ = krzy-
wo chodzi¢< Rozpr. XXVI, 393.
»Smatlaé¢ si¢ = i§¢ powoli, drob-
nym krokiem Iub nieuwaznie«
Swiet. Toz Rozpr. XVII, 93. >Sma-

Waé sie — wiercieé¢ sige Wisla
VIII, 257. >Szmatlaé — powlé-
czv¢ noga« Rozpr. XII, 103.

W temze znacz »>Szmatlaé, szma-
thad< ib. XVII, 93.

Smatldak = »wyraz lekeewazenia,
przezwisko< Rozpr. XXVI, 393.
»Smattdk a. smatlega — slaby,
nieporadny chlopiec« Swiet. Toz
Rozpr. XVII, 93. »Smattacz = zly
robotnik, dlubacz<« Krak. IV, 321.



Smatlacz — Smérdlié

Smatlacz p. Smatlak.

Smattaé p. Smatlaé.

Smatlak p. Smatlak.

Smattawa — >wédka« (Nie po-
dano, zkad wzigte).

Smatlawy — >wyraz lekcewazenia,

- przezwisko« Rozpr. XXVI, 393.
»Szmatlawy = nie umiejgey po-
rzadnie chodzié, zataczajacy sige«
Pr. fil. IV, 291. || »Szmatlawy —
obdarty, ubrany w strzepy, gal-

"~ ganve< Kolb. rekop.

Smatlega p. Smatlak.

Smatry = nos w zagadce: »>Pod
patrami smatry, pod smatrami
drzwi kosciane« Wista VI, 315.

Smatrzyé p. Smotrzyé.

Smatulié = »robié niedbale, opie-
szale« Swiet. Toz Rozpr. XVII,
93.

Smawiaé si¢ = >umawiaé sie,
targowaé sie« Pr. fil. V, 884.

Smazaé — czesto smazyé: »Bede

tok smazala, na talirze wykla-
data< Pozn. IV, 84.

Smazenica = »jajecznica« Kam.
53.

Smazonka = »jajecznicac< Pr. fil.
V, 884.

Smad = >»>swadc Pr. fil. V, 884.
Por. Smad.

Smadzié¢ — »swedziée Pr. fil. V,
884. Por. Smgdzid.

Smakowaé p. Smakowad.

Smad = »>swad, czade Swigt Toz
Zb. 1, 61. Rozpr. IX, 166, 173
i 329; ib. VIII, 114, 207 i 237.
Opol. 23. Por. Smad.

Smadzié = »wedzi¢e« Rozpr. VIII,
247. »Smadzi sie« ib. 1X, 264.
»Smydzilo sie« ib. 265. || »Sma-
dzi go cos = boli« ib. VIII, 247.
Por. Smedzié, Smadzié.

Smaga = »>smuga, prega« Rozpr.
XVII, 61.

Smatyrz p. Smentarz, Cmen-
tarz.

8townik T. V.
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Smé&dles — »strug, o$nik< Pobl.
88.

Smechtaé = >migée Swiet.

Smek p. Smok.

Smelcuga = »sok z fajkic Pr. fil.
IV, 249. W temze zn. »>Szmel-
cuga< ib. V, 901.

Smelka = »wodzianka, waserzupa«
Pozn. 1II, 126. Toz Kal. 256.

»Smelka — polewka z mgkie«
Pr. fil. IV, 249.
Smentdrz — >cmentarze¢ Parez.

W temze znacz. >Sméntdrz« Cisz.
171. >»Smentorz« Udz. »Smetarze
Chelch. I, 28. Rozpr. XVII, 61.
»Smetyrz« Spr. IV, 382. >Smg-
tyrze Rozpr. XVII, 62. >Smon-
tirze Spr. IV, 31. >Smintdrz« Pr.
fil. V, 907. P. Cmentarz.
Smera p. Szmer.
Smeraé = sgmeraé, szukaé, prze-
wracac; lechtaé« Rozpr. XI, 188.
W temze zn. »Smyraé« Cisz. 90.
»Smeraé: $wynie smerajo = zbie-
raja rozsypane ziarno« ib. VIII,
177. || >Smeraé = szelescié
czeme« Udz. >Sméraé¢ a. smyraé
= szemraé, lekko do drzwi dra-
paé, np. cosik sméralo, myslatem,
co zodzieje« Krak. IV, 321.
W temze znacz. »>Sméraée Rozpr.
VIII, 232; ib. XX, 434. »Myslal,
ze mys Smyrze< Zb. XV, 43. ||
»Smyraé¢ — lechtaé: Posmyroj
mie po plecach< Pr. fil. III, 307.
Smercz: »Smercz jadalny — rodzaj
bedtki« Pleszez. 140.
Smerczkowany: »Cekaj mie frair-
ko w smerckowanym lesie« Goszcz.
Tatry 145. Por. Smerek.
Smerda = »maly chlopaczek; pta-
szek, piesek i t. p.« Krak. IV,
321. »Smerda = dzieciuch« Osip.
»Smerda — przezwisko dla dzieci «
Mil.

Smérdli¢ »a. smérlié = smazyé
co pospiesznie na kominku « Krak.
IV, 321. >Smerli¢ sie¢ = licho

12
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si¢ palé: drzewo w piecn sie
sinerite (N1e podano. zkad wzele).
»Smyri¢ s = Zle sie paliée
Pr. fil. V. 885.

Bmereczyna: » Mloda smereczynac
Witw. 108. »GalgZ smereczyny«
Kalend  Jaworskiego 1887, 53.
sSmrcezyna = drobne  galazki
z iglani ze sureka, slugace za
punss; din owiee« Wrzed. 21. Toz
Spr. V. 417.

Smereck »a smmrck = swierk, Picea
vulgarime Wrzes. 21. Toz Spr. V,
417. W temze znacz. »Smerek«
Goszez. Tatry 131, Witw, 63,
Kolh 280 Rozpr. X, 302. » Sinrek «
bV, 222 0 231. Zb. VI, 193
i 214 Zb. VI, 12. Zepz. 27.
Rozpr. X, 221: ib. 302; ib. XVII,
682. Hoffl 41. »Smérck« Zaw. 61.
»Smyrek« ib. 89. Rozpr. X, 308.
Zdr. sSmerczek« Goszez. Tatry
279. Zb. XV, 27. »Swreczek«
Rozpr. X, 221. »Smreczak« Listy

filologické XII, 466. »Smyrcek«
Zaw. 69. >Smereczek« Krak. I,
221.

Smerekowy: »Swist smerckowy e
(Saum wmerekow) Witw, 37.
Smerga¢ == srzuca¢ co szybko«
Pleszez. 48. W lemize zn. »Szmer-
gné, smyrgué« Rozpr. XVII, 65.
sSzmergngd = rzucié, cisnyée
Lub. II, 218. Tot Osip. Pobt. 98.
Wista 1L, 89 i 747. W temze zn.
»Smyrgad« Mil, »Smyrngé« Rozpr.
IX, 214, Udz. »Smyrngé = rzu-
cié kij« ib. XXVI, 394. »Smer-
gué == posuwadé nogami; smer-
gny¢ okiem = rzucié na kogo
spojrzenie bokiem « Parcz. »Smyr-
ga¢ == podrzuea¢ w tmicu: Obie-
cala syr dozy, zeby jy smyrgaé
dhluzye Maz I, 241,

Smorkowy=3iwicrkowy: » Wsmer-
kowym lesie« Zejsz. 142, Por.
Smerck.

Smerla p. Szmerla

Smereczyna — Smetny

Smerlié p. Smerdlié

Smecié sie — martwié¢ sie, smu-
ci¢ sie« Pr. fil IV, 876. >Nie
smec sie« Pleszez. 159.

Smeciusiennki p. Smetny.

Smedlik = »sucha galgi z drzewa
szpilkowego po opadnigcin szpi-
lek« Spr. IV. 350. »Smedlaki =
chragé¢, drobne galezie« Wrzes.
21 i 5. Toz Rozpr. XVII, 38.
»Chros$é, smedlaki — krzewy,
krzaki, gaszcz, sucke galezie:
w Nowotarskiem: smedzie« Spr.
V, 348.

Smedrak = »przezwisko< Rozpr.
IX. 214.

Smedzié=>swedzié¢« Swiet. »Sme-
dzi¢ = zle gotowaé, przvpalaé,
kopeié. wodke przepalaé na maly
rozmiar« Krak. IV. 321. >Sme-

dzié: 1, mléko na wérze przy-
smedto 2, ges oskubanom trza
w ogniu smedzié 3, smedzi¢ biéde
— domagaé si¢ gwaltownie od
biedaka zwrotu na'eznosci< Spr.
V. 416. »Smedzi = boli« Rozpr.
XXVI, 393. »Pala pod nim w pie-
cu, smedzg go« Krak. III, 20.
Por. Smadzid.

Smedzidym = »>»zly kucharze
Krak. IV, 321 p. w. Smedzié.

Smedzie p. Smedlak.

Smetarz p. Cmentarz, Smen-
tarz

Smetek = »smutek< Pleszcz. 43.
Toz Pr. fil.'IV, 876. || »Smetek
= najsltarszy z djabléwe< Derd.
137. »Smetek — djabel< Pobhl.
88. »A niechze was smetk!e«
Nudm. 12 >Smetek =— lekkie
przeklenstwo: niech go smetek
weimie Udz.

Smetkowaé¢ — »>wahaé si¢: ociec
smetkuje, ale mi kiecke kupie«
Spr. V, 122,

Smetny = >smutny< Wista III,
89. »Smetna ja« Maz. V, 263.



Smgtyrz — Smolidupek

Zdr. »Smeciusieriki< : »Marysia
smeciusiefika« Pleszcz. 71.

Smetyrz p. Smentarz, Cmen-
tarz.

Smilstwo = »nieczysto$¢, nierzgd «
Pr. fil. V, 884.

Smintarz p. Cmentarz.

Smiot p. Sumiot.

Smtod = »roél. zgbrzyca, Laserpi-
tium latifolium<« Wista III, 91.

Smochtaé = »méwig o $wini, gdy
np. z ziemi zbiera ziarnka zboza«
Rozpr.VIII, 232. Por. Smoktaé.

Smocica = »samica smoka« Ko-
pern. rekop.
Smoczek = skawalek chleba za-

wigzany w galganku dla dziecka
do ssania, to samo ¢o na Litwie
‘sysotka’« K. »Obwarzanki przy-
wozi... dla chrzesnika na smoczki«
Maz. V, 118. || »Smoczek = 1,
kran 2, rosyjs. nadsmotrszezike«
(t. j. dozorca akeyzny) Pr. fil. IV,
249. » Arcyzny smoczvk« w temze
zn. ib. V, 693.

Smoczy: »Smoczy pysku! = pola-
janka« Pozn. 1II, 120.

Smoczyca p. Smotrucha

Smoczyk p. Smoczek.

Smodles (?) = »néz stolarski« Hilf.
181.

Smogoérz = »torf« Zb. II, 10.

Smok = potwir: »A w Krakowie
na ulicy, siedzi tam smok w ka-
mienicy... Swigty Jerzy doby?
strzaly, strzelil ci mu prosto w gar-
to« Rad. I, 91. W temze znacz.
Hilf. 131, || »Smek a. smok =
slimak <« Hilf. 180.

Smoktaé = »ssaé¢« Rozpr. XI, 188.
Por. Smochtaé.

Smoldk = »kawalki smolnego drze-
wa< Rozpr. XX, 434. Toz Wrzes.
21. Zb. XIV, 13. || »Smolik =
przezwisko, drab« Rozpr. X, 302.

Smolanka = »beczka po smole«
Pr. fil. V, 876.
Smolarz = >chlopiec, kiéremu
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twarz smoly wymazg; na obcho-
dzie podczas Zielonych $wigtek
(opis)« Pozn. II, 203.

Smolawa = >1, nazwa czarnej
krowy 2, kobieta zaniedbana«
Swigt. »Smolawa = czarna kro-
wa« Wista VI, 317. Zb. XIV, 27.
»Smolawa w izbie, a rogi na dwo-
rze, zagadka — polidnia, szopa,
wozownia< Zb. X, 144.

Smolgcy: »Smolace ubranie = ja-
sne, fatwo brudzace si¢; ubranie
niesmolgce — ciemne« Mil.

Smolag — smoluch: >Nasze dzie-
wki, jak smolagi< Kuj. I, 234.
»Nasze fornale to kieby smolagi«
ib. 236.

Smolec = »smalece Zb. I, 28. ||
»Smolec a. smolec = s6l zanie-
czyszczona« Krak. 1, 55.

Smolej = »flaszka z wédka, stad:
smoli¢ wodke« Pr. fil. 1V, 876.

Smolen = 1. czlowiek zabrudzony,
zasmolony 2, pijak<« Swiet. »Smo-
leni, czarny wole Krak. I, 178.
Toz Pauli 210. || »Smolei =
pogrzebacz« (w zagadce) Zb. VI,
13. Zb. X. 141.

Smolenika =— »firletka, Lychnix
viscaria« Zb. II, 258.
Smolicha = >krowa czarnac< Pr.

fil. IV, 249. Toz Rad. 1. 67.

Smolié = »brudzic< Mil »Przyga-
nial kociel garnkowi, a oba smo-
la« Zb. VII, 321. »>Niewielem ich
(poduszek) Kasiu smolite« Lub. I,
285. || »Smoli¢ = pi¢ trunki oso-
bliwie w zwrocie: smoli¢ gorzaleg«
Zb. 1, 53. Toz Spr. IV, 31 i 330.
Pr. fil. IV, 876. Swiet. Udz. Maz.
V. 29.

Smolidratwa = »pogardl. szewce
Pr. fil. V, 885. >Sewcy — smoli-
dratwa, a rzeznicy — kolibykiec
Zb. XIV, 16. Toz Zb. XV, 160.
»Sewey — smolidratwa, mlynarze
— popielarze« Rad. II, 112.

Smolidupek = przezwisko: > Abyl

12¢
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ci tu smolidupek dopierinkue
Nadm. 165.

Smolidupka= przezwisko: »Przy-
lecial Smolidupka, porozrywale
Kuj. 1I, 46. »Calowal mnie Smo-
lidupka« Pozn. V, 114.

Smolin = »>nazwa wolu« Pr. fil
11, 312. Por. Smolein.
Smolipysk = »pogardl. gérik«

Pr. fil. V, 885. »Smolipysk =
kowal, pogardl.« Rad. II, 112.
>Smolipysk = fabrykant« Pr. fil.
I, 498. )

Smolnaé = »1, wypi¢ wielki ku-
bek mocnej woédki 2, smolngé
kogo w leb = uderzyé pigscig
lub kijem« Swiet. Por. Smor-
naé. :

Smolnica = »naczynie do smoly,
maznica< Pozn. II, 204. W temze
zn. »>Smoélnica« Nadm. 83.

Smolnina = »drzewo smolnec
Czark.
Smolony = zap. pokryty smolg:

»Po siodle smolonem« (poznala
dziewczyna szatana) Woje. I, 99.
Toz Ketrz. 52.

Smolowaty = »podpalany, masé
wolu lub krowy, barwy czarnia-
weje Pr. fil. IV, 876.

Smolucha = »>nazwa krowy« Wi-
sta IV, 691. || »Smolucha« =
gitunek grzyba trujacego: »>Dzie-
cko zna muchara, smoluche i psig
bedtke< Niedzwiedzki.

Smultka = »>djabele Pauli 76. ||
»Smoétka = smolarz« Pobl. 89.

»>Smotka = suchy czarny wosk«
Wista VIII, -363. || »Smoétka =
mloda zywica na drzewach igla-
stych« Zb. 1I, 253. || »Smétki
= rodzaj gruszek z zapachem
smétkic Hempel. Toz Zb. XIV,
28. || »Smétka = mleko krowy
przed ocieleniem« Hempel.

Smolsko = »gorzatka: Na té smol-
sko, co rozdyma gléwsko« Pauli
38. : :

Smolidupka — Smotrzyé

Smolydza = »wiciokrzew czarny,
Lonicera nigra< Zb. VI, 271.
»Smolyza« Spr. V, 417.

Smolyza p. Smolydza.

Smontarz p. Smentarz, Cmen-
tarz.

Smorgaé =
liscie« Petr.

Smorngé = 1, wypié wielki kubek
mocnej woédki 2, uderzyé; smor-
ngé kogo o ziemi¢ = rzucice
Swiet. »Smérgngé«: >On ja smor-
gnie batem« Pozn. I,191. »Szmor-
gna¢ a. szmoérgnaé =— uderzyée
Zb. 1,76. || »Szmorgnaé — smar-
kad« Pr. fil. IV, 254. || »Smor-
gngé = uciez, wymknaé sige
Czark. Por. Smarnaé, Smol-
ngé.

Smorse = »>rosyjs. nadsmotrszezik «
(L. j. dozorca akeyzny) Pr. fil. IV,
249.

Smoruch = »zabrukany, zasmo-
lony cztowiek« Krak. IV, 321.

Smorucha »a. smoruga = zabru-
kana, zasmolona kobieta« Krak.
1V, 321. || »Smorucha = nazwa
krowve ib. I, 177.

Smoruga p. Smorucha

Smor-z p. Smardz.

Smotltok = >niechluj< O.

Smotriak = >niechluj« Spr. IV,
360.

Smotruch = »niechluj< Pr. fil. V,
885.

Smotrucha. »a. smoczyca = ko-
bieta silnie zbudowana, mocna
ale zabrudzona« Swiet. »Macocha
przezwala Katarzyne na przekér
jej urodzie Smotruchg< Rud. 219.

Smotryk = »okara, Smiesznie wy-
gladajacy« Kolb. re¢kop.

Smotrzyé = »zbiera¢« Spr. IV,
382. Toz Rozpr. XVII, 62. >Sma-
trzyé«: »Na céz na mnie patrzyss,
cemu mi¢ nie smatrzys; patrz na
mnie, smatrz na mnie, wym (Wyj-

»szezvpaé, rwaé np,
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mij) kudlatego (orzech laskowy,
zagadka)« Zb. I, 133.
Smowié sie = »rozméwié sige
Pr. fil. V, 885.
Smowiny = szméwiny, zargezyny «
Pr. fil. V, 885.
Smowy = »zméwiny« Zb. IV, 228.
Por. Zmowy.
Smélnica p. Smolnica.
Smoélka p. Smolka.
Smérgnaé p. Smornad.
Smreczak, Smreczek p. Sme-
rek. :
Smreczyna p. Smereczyna.
Smrek p. Smerek.
Smrek6wka =— »>lumak, Mastela
martes< Wrzes. 21. Toz Wrzes.
T. 11. Spr. V. 417.
Smrezoga »a. rzezoga — lekka,
biala a rzadka mgla< Zb. VI, 199.
Smrodynie — »czarne dzikie po-
rzeczki< Pr. fil. IV, 876. W temze
znacz. »Smrodzina« Ust. z Litwy.
Por. Smardlina.
Smrodzieniec »a. wiltyna, urwi-
wil, sSwiniska wierzbina — ononis
arvensis« Pleszcz. 135.
Smrodzina p. Smrodynia.

»Smrodziny = smréd« Pr. fil. V,
885.
Smr6d = »>zvd« Pobl. 89.

Smucié¢ sie: »Niedlugoch si¢ nad
nia smucil< (po jej Smierci) Rog.
n® 403.

Smug = »slgka< Wisla IV, 452.
»Smug = lgka miedzy polami«
Czark. Toz Maz. V. 49. Hilf. 180.
»Smug — miejsce nizsze miedzy
polami« Mil. >Po smugu =— na
lace« Kolb. 40. >Pasal celg¢ta na
smugue Derd. 82. || >Smug =
kawalek pola«< Hilf. 180. >Podzie-
lili role na mniejsze czesci, zkad
powstaly smugi L. j. gospodarstwa
w smugach<« Pozn. I, 23. »Przez
to pole przez smuge Zb.VIIL 79.
»Bez las, bez smuge< Pozn. IV,
54. »Zakukata kukawka na smu-
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gue Maz. III, 198.
oraé« Lecz. 201.
bagno« Hilf. 180.

Smuga = prega: »Chrgsc.. co ma
po sobie smugi< Mat. 7. Por.
Smaga.

Smugowina = »rola zarosla s:lme
trawae< Pr. fil. IV, 876.

Smug = »>mgka na gorycej wodzie
zarobiona, gotowana do gestoécl.
Wista VIII. 596. :

Smukaé p. Smykaé.

Smulaé »a. osmulaé, wysmulaé =
trzeé jeden przedmiot o drugi az
do jego uszkodzenia« Pr. fil. IV,
876.

Smulec: »Docieraé do smulca =
dociera¢ saniami do ziemi, gdy
jest zla sanna: poszol smulca =
poszed! zawstydzony« Pr. fil. V
885.

Smura »a. smiira =
181.

Smurgiel = »>smarkacz (o dzie-
cku)< Pr. fil. IV, 876. Toz Osip.

Smusz = »1, skéra zdarta z we-
gorza 2, kawat bialego plétna,
ktorym przykrywajg trumne, gdy
wioza umarlego do kosciola lub
na cmentarz« Pr. fil. IV, 249.

Smuszka »>wegzowska — skérka
weza« Zb. XI, 247,

Smuta =— »>smutek< Pr. fil. V, 885.

Smutk o$é =smatek: »Nie... 2 smu-
tkodcia, ale z wielgy wesotoscig «
Pozn. I, 181.

Smutliwy = smulny: »>Matka..
pod krzyzem bardzo smutliwaec
Zb. IV, 89. »>Biega, kto smutliwy;
zaplacze, kto cnotliwy« Lip. 110.
»Com-ci ja sierota za smutliwa«
Rog. n® 201. »>Ma nocke spo-
kojna< i dzieri niesmutliwy< Pozn.
Iv, 217.

Smutny: »Smutny, jak ziemi¢ za-
przedawszy — smutny jakby zie-
mie wlasng sprzedal« Zb. 1X, 236.

Smuzek: >Smuzk — skorka ja-

»Jade smug
| »Smog =

mgla« Hilf.
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gnieca z welna < Hilf. 181. »Czapki
ezarne obszyte smuzkami (welnia-
nemi) « Maz.V, 40. » Smuzek z tcho-
rza« (= skérka) Derd. 25. ||
» Smuzek « — kawalek pola: » Psze-
nice sieja w lepszej ziemi, gdzie
jest ladny smuzek« Pozn. 1. 100.
»Na smuzku w 2ycie« ib. VI, 13.
» Smuzkiem dzieweyno, smuzkiein «
Maz. V. 2569 i 273. Por. Smug.

Smuzny = nizki?: »Na smuznych
takache« Pozn. I, 45.
Smycz = ?: »Spiewaja slowicy na

zielonej smycy« Krak. II, 120.
»Pasala wolki w zielonej smycy«
Kiel. 1, 132.

Smyczak: »>Przywiedla ja (corke)
sama maé.. Nesci ja smyedku;
a ja ji té2 nie kce bra¢< Zb. XV,
115.

Smyczek = >rzemyk: na smyczku
u pasa wisi kozik< Dyg. || »Smy-
czek<: »Sm¥czk — sznurek prazy
bacie« Hilf. 180. || »Smyczek =
sidlo z wlosow korskich na ka-
blakn w drzewo wetknigte, stu-
2gce do lapania kwiczoléw, dro-
zdéwe Pr. fil. V, 886. || »Smy-
czek<: »Krakowianka jedna miata
chlopca z drewna, powijala smy-
cek, rés chlopiec jak bycek« Zb.
XIL 173. || »Smyczek« = skrzy-
pek Zb. XIV, 175.

Smyczka = >»rzemyk u pasa do
przytwierdzenia kozika« Mst. ||
»Smyczka =— lurzyca ostra, Carex

acuta< Pawl. W temze znacz. Zb.
XIl, 152. Zb. XV, 140.

Smyczkowaé p. Smykowad.

Smyczyé scharty = wziaé na
smyeze Prz. ludu VI, 110. ||
»Smyczyé — wlec« List Cincialy.
>Nigdo barze) ryczy, niz za soba
smyezy< Cinc. 27 (L. j. »niejeden
gada o sobie wigcej, niz jest pra-
wda. niz powinien« Wyjaénienie
Cinciaty).

Smyk = rzemieni: »>Prowadzg go

(20olnierza) do wojny, jako psa na
smyku« Pozn. IV, 283. »Spednie
na smyku = $ciagniete paskiem«
ib. I, 66. »>Smyk = rzemien
u pasa do przywigzania Kozikae<
Spr. IV, 339. || »Smyk u studni
zawieszony na sosze, stuzy do wy-
ciggania wody kublem; wraz g so-
chg i kluczkg zowie sig 26rawiem«
Pr. fil. IV, 876. || »Smyki =
sanice, suwadta« Krak. IV, 321.
Toz Swigt. 12. || »Smyk = ro-
dzaj brony« Ust. z Borysowskie-
go. || »Smyk = dwa ramiona
mocnej galezi drzewa zrosnigte;
wprawia si¢ w ich rozwarly ko-
niec balke, a przy niej jest umo-
cowany hak, za ktéry zaklada sig
barki czyli barczyki do zaprzegu.
Woza tem narzedziem kamienie,
jak na saniach< Pozn. II, 182.
»Na smyku spoczywala beczka«
Choe 93. Toz Pozn. VI, 326.
»Wloki skiadaja si¢ 2 dwu brzo-
zowych palow, w krzyz skosny
ze sobg zbitych z zaciosanemi ku
ziemi smykami; sluza do wywo-
zenia pluga w pole« Swigt. 13.
»Polamato go tak na nogi i rece...
ze chodzi ino na smyku po zie-
mic ib. 534. »Smyk: dawniej
sajly z lasu z przykrego miejsca
wlekli na smyku t. j. na dwa
smrekowych wiérchowcach z ga-
leziami« Spr.V, 417. »Smyk: Dia
hamowania wozu z géry przywia-
zuje si¢ z tylu wozu smyk (. j.
$wiezoscigty kilkonastoletni$wierk,
2eby tarcie galezi o ziemi¢ bieg
wozu wstrzymywaloe Tyg. il. 1,
XII, 6. || »Smyk = zlodziej«
Udz. Cer. Swiet. 65. >Smyk =
wloczega« Rozpr. X, 302. Wrzes.
21. Spr.V, 417. Pr. fil. IV, 288.
>Smyk = milokos« Osip. Roczn.
235 i 227. || »Smyk!« = wy-
krzvknik: »Smvk kominem« Zb.
II, 121. >Ona go chap i smyk
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«'vdo worka< ib. 152. »Wilk mu
smyk dwie owce«. Zb. VII, 143.
»On smyk! i wykrecil 16zko< Kuj.
I, 157.

Smykaé = >»ciagnaé, wlbczyé, tar-
ga¢: smykaé wlosy = rwaé; po
ogrodzie nim smykali« Pr. fil. V,
885. »>Smykaé¢ — wldczyé, cia-
gnaé po ziemie« Udz. >Smykaée«
= szczypaé, rwaé jesé: >»>Byde-
tecko... trawke smykaj sobie< Zb.
XIV, 236. || »Smykaé a. smukaé
== ukradkiem skubaé i wynosié
zboze ze stodoly laub $pichrza«
Krak. 1V, 321. »Smykaé¢ = po-
rwaé. ukrasée lldz. Toz Swiet.
W temze znacz. Zb. VII, 108. Zb.
X, 274. || »Smykaé si¢ = wié-
czyé sie« Rozpr. X, 302. Pr. fil.
I, 498.

Smykane = »>»polonez, taniec«
Pozn. V, X.

Smykanie = »wléczenie sie, lata-
ninac< Pr. fil. V, 885.

Smykany — »taniec wolniejszye

Pozn. II, 192; ib. 282; ib. V, XL

Smykdwka = »trawa mloda, Swiezo
wyrastajaca< Pr. fiL V. 249. »Smy-
kawka — trawa, skrzyp lakowye
Hempel.

Smyknaé: »Smyknac = skoczyé,
uciec« Hilf. 180.

Smykowac¢ a. smyczkowaé = graé
smyczkiem: »Basista smykujaey
a. smyczkujucy na basach« Kuj.
11, 203. >Lewg reka smykowal«
ib. 209.

Smynieec = »znak ‘kndpski’ lu-
brvka na przedzy, nawinietej na
warszlacie« Spr. V, $17.

Smyntarz p. Cmentarz.

Smyr: »Gdy smyr kwitnie od ziemi,
przepowiadaja zime ostra; gdy
w $rodku — takaz zime w po-
lowie, gdy za$ kwitnie od wierz-
cholka -- zima najlezsza bedzie
na koncue Swiet. 577. »Szmyr
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= jakad roslinac Zb. XI, 52.
»Szmyr zbieraja w maju« ib. 54.
Smyraé = »zmykaé« Rozpr. XXVI,
393. || »Smyra¢< p. Smeraé.
Smyrata = »zmykajacy, zdolajaey
zmvkaé¢e« Rozpr XXVI, 393.

Smyrczek, Smyrek p. Smerek.

Smyrgaé p. Smergad.

Smyrlié sie p. Smerdlié.

Smyrnaé = »>umknagé« Rozpr.
XXVL. 393. || »Smyrnaée p.
Smergac.

Smys = »zmysl, zrecznosé, zda-
tno$é« Swiet.

Smy$ny = »zmyslny. rozumny, do-
weipny« Rozpr. XXVI, 394. >Smy-
$ny = zmyslny, roztropny« Rozpr.
VIII, 232. >Smys$ny = zmyslny,
zreczny, pracowily « Krak. IV, 321.
»Smysny = madry, rozsgdnye
Rozpr. XX, 434. || »Smysny =
iron. nie szanujacy cudzej wila-
snosci« Swiet. || »Smyény =
przystojny, ladnye< Zb. I, 53.
»Smyvény = ladny, skladnye< Zb.
X1V, 33. Toz Udz. Spr. IV, 330.
Swiet. »Smysny = piekny, zgra-
bny (o rzeczach)< Rozpr. XXVI,
394. || »Smysny = ciekawy« Sab.
136.

Smytlaé = >»szukaé czego, prze-
wracaé cos z szelesteme« Rozpr.
X, 302. Toz Wrzes. 21.

Sndd: »Snod = zaraz. w tej chwili«
Hilf. 181. -

Snadki==»mialki. nieglgboki<« Pobl.
89. W temze zn. »Morze snddcie«
Derd. 1086.

Snadkosé: »Snddkose = mialkosé
wody, rzeki« Pobl. 89.

Snadnie = latwo: »Gdo kradnie,
ten sie chowa snaudmec< Cine. 14.
»Snadnie) = latwiej, lepiej< Fed.
409.

Snadny = >dobrv« Pr. fil. 1II,
311.
Snaga = >»czvstosé. ocheddsiwoe

Rozpr. XII, 103. Toz Pr. fil. V,
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‘- 886. || >Snaga = staranie<« Rozpr.
XVII, 62.

Snamno = »snadno< Pr. fil. IV,
288.

Snamny = »snadny< Pr. fil. IV,
288. .

Snédrz — senmk: »Snarz = wielki

lgarz, gdo w nim czyld, szelma
bitd« Cinc. 35.

Snadé — »woéz wiejski, kiedy odent
zoslang odjete kola, wasage O.
Snaziasty: »U wozu zwyklego do
wyjazdu sg drabinki snaziaste,
a u drabiniastego — literki lab

drabiny sienne< Rud. 18.

Snaznosé = >»staraniec Rozpr.
Xvil, 62.

Snazny = »czysty« Pr. fil. V, 885.
|| Toz Rozpr. XII. 103. >Snéznye«
p. Snézy.

Sndzy: »Snozi, sznozi, snuzi, snozni
— piekny« Hilf. 181. »Sndzy =
Sliczny« Pobl. 89.

Snazyé = »czyscié« Hofl 41. >Sn4-
2y¢é = »czyscié¢, chedozyé np.
suknie sndzyé« Spr. IV, 360. Toz
Rozpr. XVII, 62. || »>Snazyé sig
= staraé sig« ib.

Snaé = »zdychaé: o rybach i dro-
biu« Pr. fil. V, 885. >Ryby sna
umieraja< Pleszcz. 49.

Sneba = »nochalc Derd. 137.
»Niech kdzdy.. patrzy swoi sne-
be« ib. 21.

Sneszka = »synowa, niewiastka«
O. »>Sneska — synowa<« Poluj.
89. '

Snidanek — »$niadanie< Roczn.
235.
Snizka = »laska pionowa w jarz-

mie od strony dyszla (od: nizaé)e«
Roczn. 235. Por. Snoza.

Snoflaki = »rodzaj kartofli< Zb.
XIV, 26.

Snop: »>Snop lnu = wigzka Inu.
zwana takze garniec« Pozn. I. 98.
W temze znacz. »Snopek. snope-
cek« Wrzes. 21.

Snamno — Snownica

Snopczyskoé = snop: »IdZcie do
stodoliska na zgnile enopczyska«
Rog. n° 133. '

Snopeczek = »garstka, réwnianka
zzetego zboza, przynoszony na do-
zynki< Pozn. II, 208. »Snopeczek

" == bukiet« Wéjc. I, 7. »Sno-
peczeke« p. Snop. .

Snopel = 1, smark 2, sopel, $pi-
czasty kawal lode u dachun wi-
szgey« Rozpr. XII, 103.-

Snopie = »snopy: Mamy mate sno-
pie« Zb. X, 2561. »Bedzie tu sno-
pia, jako descu kropiac< Krak. I,
236. Tot Kal. 115.

Snopiec = snop: »Bez klepisko
snopiece Lecz. 234. »W stoddlce
wielki snopiec« Pozn. IV, 272.

Snople p. Sopel

Snopéwka — »sieczka ze snopéwe
Pobt. 89. || »Snopéwka = kurcze
wylegnigte podczas zniwe« Zb. II,
10. Toz Spr. V, 122. '

Snorka — »wslgzka< Spr. IV, 31.
Por. Sznurka.

Snosek = »jaje bardzo male< Pr.
fil. IV. 249. || »>Snosek = mlo-
kos< Wista III, 89. »Snosek =
niem. Naseweis< Mrong. 544. Por.

Znosek.

Snowa = »znowu, powtérnie« Spr.
IV, 418

Snowadlo = »>duzy kolowrot, na

ktdéry nawijaja calg przedze, pray-
gotowang na wyrobienie plétnaec
Spr. V, 418. W temze znacz. Zb.
I, 122. Hempel. >Snowadlac
Rozpr. XII, 103. Rud. 21. Pr,
fil. IV, 876. »Snuwadlo« Pozn. I,
109

Snowalnia = »cze$é warsztatn
tkackiego, przyrzad do snucia niei,
skladajacy sie ze stepna i dwo
skrzydete Pr. fil. V, 885. W temze
znacz. Wista VII, 81 i 292. Aten.
1879. I, 507. »Snuwalnia« (opis)
Swiet. 31.

Snownica »a. snowadla = narze-
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dzie do snucia nici z klebkéw na
krosna« Pr. fil. IV, 876.
Snoza »a. snézka — listewka dre-
wniana, ktéra spaja si¢ drazki
w jakiem$ narzedziu« Pr. fil. IV,
309 || »Snoza = kijek cienki,
ktéorym si¢ jarzmo z hoku zasu-
- wa, indziej: jarzeka, jarzemka,
-zatka« Pobl. 89. W temze znacz.
Roezn. 235. »Snézki a. zanoze,
a. szczeble« J. Lo$. »Snézki a. de-
ski = listwy pionowe w jarzmie
od strony dyszlac J. Los. W temze
znacz. »Snozki< Chetm. I, 107. ||
»Snoza = deseczka czyli listewka
w uluc« Pobl. 89. >Snoze — paitki
w ulach« Swiet. !l »Snoze =
w wodnem kole miyrniskiem deski
spodnie w korcowkach« Spr. V,
418. || »Snuze a. snuzki = be-
leczki poprzeczne w bronie< Zb.
X, 208. W temze znacz. »Snézye«
Chelm. I, 105. >Snozki« J. Los.

|| »Snoza = gleboki potoke
Rozpr. IX, 354 i 357. Por.
Snizka.

Snozy p. Sndzy.

Snéza, Snozka p. Snoza.

Snué = >nawijaé¢ przedze na sno-
wnice« Pr. fil. IV, 876.

Snufaé = »>zatywad tabake« Ketrz.
83. Por. Sznupaé.

Snukaé = »>smykaé, wdziewaé np.
snukaé¢ porniczochy« Zb. I, 31.

Snurka p. Sznurka.

Snuwadtlo p. Snowadto.

Snuwalnia p. Snowalnia.

Snuza p. Snoza.

Snuzy p. Snézy.

Snycka = »synowa< Zb. [, 92.

Snyska = »synowac Wista [ 155,

So = »sobie« Nadm. 34. Toz Derd.
J. 34. W temze znacz. Hilf. 124.
Derd. 8. Por. Sig, Se.

Sob p. Cabe.

Sobacda =— »przeklefistwo< Dyg.
Toz Zb. I, 257. >To ty sobacza!<
Dygasinski.
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Sobace oko = s>wymyslanie« Pr:

- fil. V, 885. :

Sobaczyé: »Sobacyé komu = na-
wymyslaé od pséwe Pr. fil. IV,
876. :

Sobaka — »pies< Wista V, 751.
Toz Zb. 1, 76. Roczn. 235. Hilf.
181. Zb. XIV, 208. Rozpr. XX,
434. || »Sobaka = przeklenstwo«
Udz. Swiet. Zb. I, 53. W temze
znacz. »Zejsz. 110. Pozn. 1V, 183.
Lecz. 137. Zb. XII, 135 i 208.
»7 jedynaka — pies albo sobaka«
Zb. T, 178. »>On gorsy od so-
baki« Rad. I, 129. »W chlopasiu
sobace« Kolb 428. »Sobaka ka-
waler« Pozn. V, 113. »Buziacek
substelny jak wilcd sobaka, uski
mo maluskie jak stara oélica«
Kozl. 155.

Sobg p. Sie.

Sobek — >»egoistac Spr. V, 143.
»Sobek = skapve« Udz. »>Bodaj
to parobkiem chodzié sobie sob-
kieme« Krak. II, 506. || »Sobek
= zajyc, bo ma pochodzié z chlopa
Sobka (Sobestyan)« Swiet. 585.
|| »Sobeke = Sobieski: »>Za
kréla Sobka« Wista VII, 118.

Sobestyan = >Sebastjan«< Swiet.
286. :

Sobi¢ p. Przysobié.

Sobie p. Sie.

Sobilka = »>rosl. Myagrum sati-
vime Wista III, 91.

Sobizdrzal p. Sowizdrzal

Sobocha = »>nazwa krowye« Zbh.
XIV, 27. Por. Sobula.

Sobola p. Sobula.

Sobori = »nazwa wolu, w sobote¢
kupowanego< Pr. fil. IIl. 312.
Sobota »zielona = sobota przed
Zielonemi $wiatkamic« Pr. fil. V,

886.

Soboterika: »W soboterike wie-
czor« Skrz. 14. »Szczesliwa nam
soboterika nastata« Wista VII, 696.

Sobotkap. Sobotula, Sobétka.
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Sobotnica = »dziewczyna, bio-
raca udzial w obrzedzie sobotkie«
Pr. fil. V, 885. W temze znacz.
Wista V, 176; ib. VI, 231.

Sobotniejszy = >sobolnic Pr.
fil. IV, 877. Toz ib. 249. Krak.
1V, 299. Zb. I, 75. W temze zn.
Kuj. [, 315. Pozn. II, 305; ib.
I, 54 i 79. Swiet. 276.

Sobotnik = »czesé miesigcznej
wyplaty pobierana na przezycie
w sohotee« O.

Sobotula »a. sobotka — nazwa
krowy w sobote urodzonej« Krak.
I, 178.

Soboty = podsienia, czyli ganki
okolo dzwonnicy drewnianych ko-
$ciol6w, wsparte na filarach pod
ptaskim diacheme« O.

Sobdl: »Dwie sobole« (= dwie brwi
w zagadce) Zb. VI. 7.

Sobétka = »nazwa obrzedu« Sand.
113. Zb. IX, 26. Kon. 82. Opisy:
Krak. I, 294. Kiel. I, 51. Wista
VI, 689; ib. 230. Zb. X, 223.
Zaw. Etn. 11. W temze zn. »So-
botki« Hilf. 656. »Sobotecka, mata
nocka, palita si¢ do pdlnocka«
Rad. I, 112. || »Sobotka« = sa-
bat czarownic na Lysej gorzee
Rosenblatt, Czarownice. || »>So-

botka — nazwa krowy<« Wisla
VIII, 387.
Sobula = »nazwa krowy« Wisla

V, 922. W temze znacz. »Sobola
= krowa urodzona w sobote«
Swiet. 21.

Soby p. Sie.
Socaé¢ p. Socié.
Socha = s>kawal drzewa widlowato

zakoriczonego dwiema galeziami«
Spr. V, 143. »Jecha¢ do born po
soche« Kolb. 376. || »Socha =
wysoki stup debowy, rosochaty
u gory, podirzymujgey krokwie
w stodole< ib. »>Socha — stup
w gumnie« Ust. z Litwy. Toz Krak.
I, 157. »>Dach jest wsparty na

Sobotnica — Soezewka

sochach t. j. slupkach< Wista VI,
188. »Socha — wielki stup pod
wigzaniem w stodole< Pr. fil. IV,
877. || »Socha = stup u studni«
Zb. 1, 28. || »Socha a. sochor
= drag< Pr. fil. IV, 288. »>So-
cha = zerdi« Hilf. 122. || »So-
cha = zelazna belka, kwadratowa
w przekroju, diwigaj:ca céwie,
a w dolnym koricu rosochato roz-
widlona i rosochami obejmujgca
paprzyce zakuta w biegunie (ka-
mieniu mlyriskim)<« Spr. V, 143.
|| »Socha = pierwotny prayrzad
do orania, uzywany po kamieni-
stych okolicach« ib. »>Socha —
narzedzie do orania< (rysunek)
Was. 58. »Socha = pluge« Ust.
z Wilna. || »Socha = lewa rgko-
jesé u pluga« Kauj. I, 88. »Sochy
= nogi czyli rekojesci u plugae
Pozn. III, 136. || »Socha = sza-
las letni na cazterech zerdkach
powigzanych, pokryty lubamie
Spr. V, 418.

Sochacze = »resztki galezi... ster-
czacych przy drzewie« Stecz. Ta-
try, 162. Toz Goszez. Tatry, 131.
Rozpr. X, 221. »Sochice = su-
che galezie u rosngcego drzewac
ib. 302.

Sochor p. Socha.

Socié a. soca¢ = pchaé, popychaée
Spr. IV, 31. Toz Rozpr. XVII, 62.

Socwa = >strudno, ledwie< Rozpr.
XVII, 62.

Socz »a. szot = nazwa lafica< Kuj.
11, 207.

Soczewiea p.
czka.

Soczewiczka = soczewica: »Pse-
nicki, soccwicki« Swiet. 78. »Ce-
cowiczka« Zb. IX, 271.

Soczewka =— »soczewicac "Ust.
z Litwy. W temze zn. »Socewka«
Zb. 11, 267. »Socewka a. san-
cewkac Pr. fil. 1V, 877. »Secé-
wkae Ust. z Kieleckiego. »So-

Blogoslawig-



Soczka — Solanka

czewkac« Maz. V, 53. »Sacewka«
Ust. z Litwy. »Czaséwka« Pr. fil.
IV, 274. Por. Soczewiczka,
Szeczewica, Soczka.
Soczka — »soczewicac« Zb. I, 28.
Soczyé = >wyszukiwa¢ na $niegu
tropéw zwierzgt, mysl.< Pr. fil. V,
8856. || »Soczyé si¢ = wynosié
si¢ nad innych« Rozpr. XVII, 62.
Soda = »rodlina, zbierana w oktawe
Bozego Ciala przeciw dusznoscie«
Wista VIII, 136.
Sodaliska = »>panna, sprzedajaca
wode sodowg (Krakéw)« Klosy XI,
63

Sodc.p. Sodzieec.
Sodk = »sito z wlosia« (moze Si-
dek ?) Hilf. 181.

Sodomnik = >»bluznierca, wszele-
cznik« Sand. 269.

Sodéoma = >»burzac Rozpr. XI,
188.

Sodz p. Sadz.

Sodzel p. Sadzel.

Soe p. Se.

Soglé6wek lub moze sogtéwka: »Kie-
dym sogléwkami do was tu da-
tyle Pol, Powodz (Wojna dopisal
= miedza, dr6zka miedzy po-
lami).

Soi¢ = >karmié wlasna piersig nie-
mowle« Osip. (Por. ukr. Soj =
rod, pokolenie K.).

Sojec »a. sejec, seniec = gatunek
rosliny« Zb. VI, 310; ib. 202
i 204. »>Szojec = rosl. Eupato-
rium cannabinume« Zb. XI. 51.

Sojek — zap. sojka: »>W kalino-
wym lesie nanids sojek jajeke
Zb. XV, 78. || »Sojek« = wol:
»Wyniosle wegierskie sojki«< Enc.
R. II, 827.

Sojka p. Séjka

Sojkies: »Zaczeli bié i sojkiesami
okladaé<« Bar. 57.

Sok sbylicowy = sanguis draconise«
Ciesz. 14.

Sokadetko p. Sokadlo.
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Sokadto, »sokadetko, siokadto, sio-
kadetko — narzedzie, dzi$ zarzu-
cone, do nawijania nici z kigb-
kéw na cewki; sktadalo si¢ z ko-
rytka. dwoch raczek, kotka i wal-
ca< Pr. fil. IV, 877.

Sokolaszek: »Ptasku sokoldskae«
Zb. IV, 213.

Sokolica = »samica sokola< Pr.
fil. V, 885. »Sokolica« w prze-
nosnem znaczeniu, o dziewczynie:
Maz. II, 42; ib. III, 241. Lub. I,
214 i 263. Was. 172.

Sokolik, w przenoénem znacz. —
chlopiec: Krak. II, 34. Lub. I,
240. Pleszcz. 71.

Sokolinka: +Pani mloda z kumory
nie wyndzie... zasargala sie soko-
linka do zlotego pasa< Fed. 56.

Sokolowy = sokoli: »Oczka so-
kotowe< Woje. 11, 167. »Soko-
lowe krzvdla« Zb. XV, 147.

Sokotéw = nazwa miejsc. Zb. XV,
120.

Sokora p. Jasiokor.

Sokotaé — gdakaé: »Gdy kura ra-
dosnie gdacze czyli sokocze na-
zywa si¢ sokotucha« Chelm. I, 97.

Sokotucha p. Sakotucha.

Sokowik = »>kwas z soku brzozo-
wego lub klonowego« O.

Sok 6! »turniowiec = pustulka, Tin-
nuncolus turriume Wrzes. 21. ||
»Sokot« — eufem. dziecko (pan-
ny): »Nie bylaby$ miala na raczce
sokota< Pozn. III, 181. Toz Lecz.
99. >Wystuchatam Kasi¢ z Ja-
siem. a bedzie sokdl przed cza-
sem« Lecz. 112. »>Nie gadaj Kasin
z Jasiem, bedzie sokdl przed cza-
sem<« Wista VI, 861. || »Sokét
— rodzaj tanica< Pr. fil. IV, 249.

Solanka = »1, miara objetosci go-
spodarska, wiecej niz 6sma cze$é
beczki: mierzv sie nig sol, kar-
tofle i t. p. 2. solniczka duza,
zwykle drewniana u kmieci< O.
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|| »Solanksa = woda solna« Kuj.
I, 40.

Soldrek: »Solorek — beczutka na
“s6le Zb. X, 236. Por. Pélso-
ldrek.

Solarnia =— »nazwadolu« Lub. I,
70. '

Solec p. Sudzieec.

Solewka p. Soliwka.

Solié = skwasié, kisié: ogoérki so-
lone« Roczn. 236.

Solinéwka = »schustka welniana
kolorowa« Rad. I, 139.

Soliwka »a. soléwka — beczka na
s6le Krak. I, 59. W temze znacz.
»Solewka« Pozn. I, 273. »So-
léwkae Krak. IV, 321. Zb. IV,
136 i 200. Zb. X, 236. Zb. XIV,
28. Pr. fil. IV, 877.

Solniak = »1, kamien soli 2, th-
czek do ttuczenia soli w kamie-
niach« Pr, fil. V. 885.

Solomon »a Szalamon = osoba
w grze w Solomona« (opis) Wista
V, 565.

Soloneczka: »Palineczka (t. j.
wédka) soloneczka, daju za nig
srebro zloto, a ona wyciera ze
mng bloto« Zejsz. 105.

Solonka: »Aby na jeczmieniu nie
byta solonka czyli kosmera< Zb.
I, 9.

Solowy sslupe =
Chelch. I, 136.

Soléwka p. Soliwka.

Sola, »zdr. sotka — kamieri pod-
wodny, mielizna, wyspa«<  Petr.
»Sola, sitka = kamienie w ko-
rycie niemeriskiem« Wista I, 42.
»Sola = rapa niemeriska« Syro-
komla Niem. 112.

Soldacina = »>»pogardl. soldat,
nedzny 2olnierz« Pr. fil. V, 885.

Soldacki = »zolnierski< Ust. z Li-
twy.

Soldat = »zolierz« Spr. V, 122.
Toz 0. W temze znacz. Chelch.

slap z soli

Soldrek — Soltys

I, 124. >Zoldat« Hilf. 103.  »Sol-

. dote 1b. 109. N

Soldatka = »zona zolnierza< Ust.
z Litwy. :

Soldziuszka = »papro¢ pospolita,
Polypodium vulg. na Litwiee« O,

Sotecki: »Solecki parobek = od
soltysa« Nadm. 72. »>Szoleckie:
»Nie kce szoleckij Katargynye
(corki soltysa) Pozn. VI, 296. : -

Solectwo = »soltysa gospodarstwo
i mieszkanie« Zb. I, 23. »Pola
nalezace do walnego solectwac
Pozn. III, 29.

Sotek = »sklepik na mleczywo po
dworach dawnych (wyraz wyszly
z utycia) Zb. I, 28. »Solek —
épichlerz u gérali w Sadeczczy-
znie< Enc. R. [I, 828. Por. Sé1.

Solka p. Sotla. :

Sotod = »choroba skérna na glo-
wie we wlosach (parchy)« Roczn.
236. '

Sotoducha = »rodzaj zupy stod-
kiej; takze: sataducha. stoduchac
Pr. fil. V, 886. »>Soloducha =
rodzaj zupy przyrzadzanej z 2
czedei zyta i jednej czeSci maki
greczanej< Pleszcz. 25.

Sotody = >»parchy« Kolb. rekop.

Solodyca s»a. szawar miodowy =
roslina, jedynie nad rzeka Wie-
przem rosnaca, z ktérej niegdys
wyrabiano cukier< Lub. I, 82. -

Soltodywy = »parszywy« Kolb.
rekop.

Solotwina: »Dziki (w styczniu) po
zacisznych solotwinach lezg« Tyg.
il. 1, XIII, 192.

Solowija p. Szatwja.

Soltys: »Saltys< Kuj. I, 328; ib. II,
246. »Na saltysach« = u solty-
sostwa Maz. IIl. 147. »Szoltys¢
Hilf. 44. »Sziltyse Zb. I, 14.
Pozn. VI, 228 i 296. || »Soltys
= wojt« Woje. II, 262. || »Sol-
tys = gospodarz, najacy wiecej
niz 150 jutrzyn gruntue« Pr. fil.



- Soltysi — Soroczka

-V, 886. »Soltys, soltysia — da-
wniejsi ‘wybrancy’ w staryeh wio-
skach Podhala mozne rody chlop-
skie« Spr. V, 418. || »Soltys =
rodzaj grzybae Lud. I, 197.

Soltysi = soltysa: »Dziwce solty-
sie« Zb. XII, 134 i 182. »Dzie-
wecka soltysia< ib. 184.

Soltysiak = »syn soltysac« Tyg.
il 1, X, 378.

Soltysianie = >potomkowie wia-
Scicieli soltystw, u géralic Enc.
R. 11, 814.

Solttysianka — »cérka soltysa<
Woéje. Dod. 92. Toz Wista VIII,
213. W temze zn. »Saltysiankas
Lecz. 212.

Sottyska = »corka soltysa« Pozn.
IV, 9. Zb. X, 263 i 300. »Sal-
tyska< Pozn. V, 205. »Szoltyska«
ib. 1I, 107.

Soltysow — soltysa: »Szaltysowa
cérkac« Pozn. V, 114. »Saltysowa
-corkae ib. IV, 37. »>Katarzyne

szoltysewa« (corke) ib. VI, 297.

Solwijdsz: »Mesyjdsz, ktorego nam
opowiedzial stary solwijdsz« (w ko-
lendzie) Zb. IV, 99.

Som p. Sam.

Som = sum (ryba) Glin. II, 77.
Toz Petr.

Sombelan = szambelan, Wilkon-
ska.

Sombelanski: »Miarkowalem, ze
to juz kuso ze sombelariskiemi«
Wilkoniska.

Sombrzy¢ p. Sabrzyé.

Somina = >migso suma< Petr.

Sompér p. Sapor.

Somsiad, Somsiada p. Sasiad,
Sgsiada.

Somsiek p. Sgsiek.

Somszowy—skorzany: somszowe
spodnie i rekawice« Wista III,
7217.

Sonica = »>poziomka« Roczn. 236.

Sonik p. Sumik.

Sonno = »>smutno« Pr. fil. V, 886.
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Sonycia p. Sumnica.

Soridy p. Szady.

Sopa p. Szopa.

Sopel = »gil, smarke< Petr. »Sno-
ple = sople< Rozpr. XVII, 62.
Por. Sgpel, Snopel

Sopetek p. Supel.

Sopertas p. Sapertas.

Sopiatka = »fujarka, piszczatkae«
Woje. II, 336. Toz Pauli 177.
W temze znacz. »Sopitka« Wisla

. VII, 5568. »Supitkac Jez, Urocza.

Sopiltka p. Sopialka.

So plos = »>niewyrosniete cielg, maly
czlowiek<« Zb. V, 368 p. w. Ko-
céldk.

Sopor, Soporek p. Sapor.

Sopot = »scaturigo, wytrysk wody,
zdro); sopot = zrédla betkocgce
z Wojciechowskiego Chrobacja«
Pobl. 91.

Sop6wka — >kuna kamionka« Spr.
V, 418.

Sopuch = »waiituch, brzuch« Kolb.
rekop.

Sopucha = »>czelus¢ w piekarni-
kue« Pr. fil. 1V, 877. W temze zn.
Pobt. 91. Wista III, 743. || »So-
pucha = otwér rury piecowej,
przez ktory dym przechodzi « Krasn.
308. Toz Mrong. 602. || »Sopu-
cha = 1, sadza 2, czad« 0. >So-
pucha = sadza« Petr. || »Sopu-
cha = zart. tylek, zadek< Krasn.
308.

Sor p. Sarn, Szur.

Sora: »Ser... suszy si¢ w kojcu w so-
rze strychue Swiet. 23.

Sorbaé p. Siorbaéd.

Sorbet = »cukier sokami owoc6w
rozmaitych zaprawiony, do takiej
gestosci przywiedziony, ze si¢ z tra-
dnoscia nabra¢ daje lyzeczkae
Roczn. 236.

Sorc p. Szore.

Sorlo = »swirnskie lopatki prze-
dnie< Cer.
Soroczka = »koszulac O.
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Sorokowiec = scwancygier< Zb.
I, 75. W temze zn. Witw. 89.
Sorokowik = mréz 40-stopniowy:
»W polowie listopada zaczely sie
znakomite sorokowiki« Szymaniski.

Sorom = »rus. wstyde O. »Sorom,
swatkowie, sorom, Zbierajcie sie
do dom« Panli 45. Toz Wéje. II,
43.

Sosacznik = »rodzaj sieci« Hilf.
181. Por. ib. 122 i 123.

Sosanka = sroslina, skrzyp, Equi-
setaceac Zb. VI, 250.

Sosia = zap. sosna: »Kukulecka
kukd na sosic Swietl. 264.

Sosieneczka. Sosienka p. So-
$nia.

Sosienkowy: »Spirvtus sosienko-
wy« (zap. nalany na pedy sosnowe)
Wista V, 421.

Sosinecka p. Sosnia.

Sosiska = »zelazne narogi u so-
chye (soszyska) Maz. III, 50.
Sosna »bernardyiiska = podwdjna,

t. j. gdy z jednego pnia wyrastaja
dwie sosny, dawane hojnie kla-
sztorowi bernardynskiemu w Ty-

kocinie« Pr. fil. IV, 799.

Sosnka = sosenka a moze omylka
zam. soska, soszka: »>Skocyt ja-
strzab na sosnke i przycisnal ko-
koske« kLecz. 125. >0j wolalby
ja jechaé¢ do boru po sosnke, da
nizelim sobie wzig! da od matki
pieszczoszke<« Kolb. 376.

Sosnéwki = »rodzaj gruszek« Zb.
VIII, 258.

Sosrab = »belka, podirzymujgca
powate« Rozpr. X, 302. »Sosrgb
= najgrubsza belka u pulapu
izby, podtrzymujaca poprzeczne
belki« Spr. V, 418. W temze zn.
»Sosrab a. Sozrab« Wrzes 21.
»Sosrebe« Cer.

Sosreb p. Sosrab.

Sosyna — strawa< Pr. fil. V, 157.

Sostron p. Siostrzan.

Sosyé sie = »tezyé sie, byé cze-

Sorokowiec — Sosénina

gos pewnym, odgrazaé si¢« Rozpr.
XVIL. 62. Toz Spr. IV, 313; ib.
V, 418.

Soszka: »Soska — galaZz zroénigta
w ksztalcie litery Y« Cisz. 311.
»Urznol takie dwie soszki« (Kol-
berg objasnia: sosnki, sosenki)
Pozn. VI, 14. »Do lasa po soske«
Maz. II, 221. || »Soszka = na-
rzedzie gospodarskie: mala socha
do oborywania kartofli, burakéw,
marchwi«< Pr., fil. V, 886.

Sosznik =— »cze$é pluga, narige
Pr. fil. V, 888. »>Sosznik — le-
miesz« Hilf. 181. >Sosnik = na-
rég zelazny, jakich dwa jest u so-
chy podlaskiej, a jeden nieco
odmienny u radla< Pr.fil. IV, 877.
»Sosnik = okucie u sochy<« Was.
58. Toz Pleszcz. 24.

Soslina = »sosna< Ust. z Jawo-
rza. Por. Soénina.

Sosna p. Sodnia.

Soénia — »sosna« Pr. fil. V, 886.
W temge znacz. »Soénia« Kuj. I,
182 1 261: ib. II, 14. Pozn. II,
249 i 277. Kozl 38, 96, 357.
Kiel. II, 239. Chelch. 1, 76. Lecz.
65. »Siedem so$ni« Kuj. I, 182.
»Do wielkoéei sosien« Krak. III,
7. »Soéna« Kuj. I, 294. Pozn. VI,
343. Maz. 1I, 10. »Dwie sosnie«
Chelch. I, 25. Zdr. »Sosienkac
Zb. IV, 255. Zb. XV, 91. Swiet.
660. »Sosieneczka< Star. przysl.
47. »Sosieneczka sosnowa< Rog.
n° 336. »Sosinecka« Zb. XV, 75.

Sosniak == >»las sosnowy« Ust.
z Litwy.

Sosnica = »sosnac Zb. I, 2568.
Toz Rozpr. IX, 284. Zb. IX, 48.
Kiel. II, 226. »>Z sosnicec =
z sosny ib.

So$nie = zbior. sosny: »Jak jeny
opadnie z Hermarnskiego so$nid
czeczowina« Zb. 1X, 199.

Sosnik p. Sosznik.

Sosnina — »>mloda sosna< Tyg. il.



Sosnisko — Spacer

-1, XIi, 25 (gérals.). »Sosnina —
sosna< Hilf. 181.

Soénisko — sosna: »Chilopisko...
wlazlo na soénisko« Zb. IV, 137.

Sotaé sie = »strzepié sie« Pr. fil.
V, 886.

Sotér — »torba pleciona ze stomy
na ksigzki« Pr. fil. IV, 288. Toz
Rozpr. XII, 103. »Sotér = torba,
sakwa ciesielska lub rzeznickae
ib. XVII, 62. Por. Szotor.

Sotwa = >»trudno, ciezko< Wrzes.
21. »>Secotwa<: »>Scotwa djabla
przedoles!< (— gdziebys tam mial
djabla przezwyciezyé) Wista VI,
145.

Sowa — »>gatunek bedtki< Pr. fil.
IV, 249. Toz Zb. II, 14. Ust. od
Warszawy. || »Sowa = kolej dru-
gorzedna (w okolicach Cieszyna)e«
Pr. fil. IV, 288. || »Sowa«: »Jaka
glowa, taka sowa (= jakie wlosy
na glowie, takie i gdzieindziej)«
Wista II, 308.

Sowar p. Szuwar.

Sowg p. Sie.

Sowia strzala —
tariae« Ciesz. 89.

Sowica = »sowac« Krak. I, 276.
Toz ib. II, 215. Rud. 160.

Sowicie »pltakaé<« =— rzewnie pla-
kaé: Zb. VIII, 283. Podobnie:
Sand. 138. Zb. IV, 205. Maz. II,
118.

>»Herb. Parie-

Sowie >berfo — narzedzie mysliw-
skie. mysl.« Pr. fil. V, 8886.
Sowiencka == sowieta: »Siedzi

sowa.. a sowiencka niebozencka
siedzom« Zb. IV, 228.

Sowin »a. sowinye — sowy: »So-
wina uroda« Woje. II, 276. »So-
winy nagrobek« ib. >Na sowinym
grobie« ib.

Sowina: »A jest-ci tam w tej r6-
zdecce sowina« Zb. IV, 121.

Sowirzal p. Sowizdrzal

Sowizdrzal — »>awanturnik nie-
szkodliwy, bufon< Osip. »Sowi-
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zdrzal — czlek lekki, robigcy bez
namystha, przez to zle« Udz. W po-
dobnem znacz. »Sowirzal« Woéjec.
1, 289. >Sowizrat« Bar. 84. Swiet.
»Sowizral« Rozpr. 1X, 157; ib.
XXVI, 394. Zb. XII, 188. Cisz.
30. »Sobizdrzale Krak. IV, 321.

Sowizral p. Sowizdrzal

Sozdem »a. zozdem — z krete-
seme O.

Sozej p. Sazen.

Sozryb p. Sosrgb.

Sozyezny >chleb — zytni, razo-
wy< Kolb. rekop.

Séjek p. Sojek.

Séjka >halna = orzechéwka, Nuci-
fraga caryocathactes< WrzeS. 21.
W temze znacz. »>Sé6jka ruska«
Pr. fil. V, 886. »>Czarna séjka«
Wrze$. 6. Spr.V, 346. || »Sojka
— pierdg z kapusty< Zb. VIII,
263. »Sojka — pierdg z kapusty
lub burakéwe« Spr. IV, 370. »>Soj-
ka — pierozek z kaszg jaglana«
(opis) Maz. III, 36. || »Sojka

w bok =— kuks, szturchaniece
Osip. W temze znacz. »>Sdjkaec
Powsz.

Sé1 p. Nie do soli.

So6t! = »spizarka u chlopa< Zb. I,
23. >Sot: Maczynski, granarium,
$pichlerz, gdzie 2zyto zsypuja; stu-
zba stolowa, szafa, gdzie srebro
i naczynia chowajg« ib. »S6t =
drewniany budynek czworogrania-
sly, czasem pigtrowy ze schodami
zewnetrznemi na pomieszczenie
zapaséwe« Zb. XIV, 14.

S6lka p. Sola.

Séndek p. Sadek.

Spacer: »Ze spaceru przyndziemye
Kuj. II, 42. »Chodzili po space-
rze« Kozl. 355. »Spacerz<: » Prze-
chodziul po spacerzu< Pozn. VII,
106. »>Szpacer< Kuj. I, 148. Zb.
IX, 259. »Po szpacerach chodzié«
Arch. VIII, 473. »Szpacyjer« Ko-
werska. »Spacyrc Zb. V, 1956.
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»Spancer« Lub. II, 210, Kam.
132. Zdr. »Spacereks: >Ze spa-
cerku przynidziemy< Kuj. II, 42.
»Szpacerka«: »>Chodzié szpacer-
ka< Zb. IX, 204. »>Spacyrkac
Rozpr. XXVI, 395.

Spacerz p. Spacer.

Spachaé = »zmiataé ze zboza
‘pidrem’ plewy pozostale po zwia-
nine Bib. Warsz. LXXX, 631. Toz
Kuj. 1, 276. W temze zn. »Spa-
chaja< Pozn. III, 134.

Spachanie = zmiatanie plew z wia-
nego zboza: »Piéro do spachaniae«
Pozn. II, 102. Por. Spachaé.

Spachowiny p. Spaszki.

Spachowato, Spachowaty p.
Spachowo, Spachowy.
Spachowo »a. spachowato = po-

chylo« Pr. fil. IV, 877.

Spachowy »a spachowaty = po-
chyty« Pr. fil. IV, 877.

Spacznie = »>na wspak< Krak.
v, 321.

Spaczyna p. Swaczyna.

Spaé: »Rusdj-ze sie, rusdj, kolibecko
z lipy, bo w ty kolibecce male
dziecko sipi«< Zb. XIV, 170. Toz
Zb. X, 133. >Spiem = $pig«
Rozpr. X, 192. :é‘;igcy = §piace
Ust. z Kieleckiego. »>Spal, jak
smarkaty Pan Jezus — dobrze«
Ust. z Galicji. »Nocke spaé« =
przenocowaé¢ Rog. n® 132. »Moje
ocki nie spaly my caly nockic
Pozn. V, 102. >Jak mu sie tez
tadnie $pi'« ib. VI, 337. »Przy
obejsciu spaé = noca strzec do-
bytku< Lub. I, 57.

Spadaé si¢ = »rozpasé sig, po-
pryskaée Swiet. »Jeden kwiatek
zerwata, rgcka jéj sie spadalac
Maz. III, 218. »Céze$ sobie ulu-
bila do mnie nie gadaé; ja do
ciebie na stowinko, chocby sig
spadaé¢« Zb. VIII, 109,

Spadalki = »owoc robaczywy spa-

Spacerz — Spalek

dly z drzewa, np. jablka, gruszkie<
Pr. fil. IV, 249. -

Spadek = >upadek; wymarcie pnia
pszczelnego« Tyg. il. 1, IX, 70.
|l >Spadek<: >Utrzymujg, ze za-
palenie oczu jest skutkiem bélu
glowy a stad méwia, ze to 'spa-
dek’ z glowy« Krak. III, 152. ||
»Spadek. spadkiem: wrécial sie
na spadek, jak péjdzie na spadek
napowr6t z czesk. zpatek« Rozpr.
XVII, 62.

Spadki = »>owoce robaczywe spa-
dle z drzewa< Pr. fil. V, 886.
Spadnaé =— spasé: »>Pan mote

spadngé« Pozn. VI, 288.

Spadyjaé: »Nie takie ja piwo pi-
jal, z konika ja nie spadyjale
Maz. V, 291.

Spadzisty = >»stromye« Spr. IV,
350.

Spadz p. Spatki.

Spajtaszyé = >»skraséé« Rozpr.
XVII, 25.

Spak = >»ospalo$ée Pleszcz. 43.

Spaklacié¢ = »>niem. verfuschen«

Mrong. 832.

Spdlenie »rézy = palenie kilku
wldkien Inu na czerwonem suknie
przy twarzy, jako lekarstwo na
roze« Swiet. 624.

Spalenisko = miejsce, gdzie ogien
palono: »Bylo tam pod jednom
jedlicom spélenisko« Zb.V, 227.
- W temze znacz. Zb. X1V, 64.

Spalericuch p. Palericzuch.

Spalié: »Zpolala« = spalita Hilf.
128. »Spdlfli« = spalili ib. 132.
|| »Spali¢« == postawié zly sto-
pienn na egzaminie: >Przy matu-
rze nigdy tak wielu nie spalonoe
Wiek 1873, n° 3 (z Krakowa).
|| »Spali¢ buty = uciec ze sla-
tby« Parcz Toz Pr. fil. V, 886.
|| »Spali¢ komu rzep¢ na polu
= nic sobie z kogo nie robié« ib.

Spatek = »kawal drzewa (na opal),
klocek« Krak. IV, 321. Toz Swiet.



Spatkowaty — Sparnia

Spatkowaty = >krotki a gruby
np. palec« Swiet.

Spalstek = >»>kawalek drewna,
ktéry bydleciu choremu na roz-
decie zakladaja do pyska, gniotge
mu boki< Spr. V, 418.

Spamigtaé: »Spamieto — spa-
migta< Lis. »Spamietaé = przy-
pomnieé sobie« Pr. fil. IV, 250.
»Spamietaé sie = przyj$¢ do
przvtomnosci« Swiet. »Jezeli czlo-
wiek si¢ nie spamieta, nie prze-
tegna si¢, djabel go wodzi.. po
moczarache< ib. 45%.

Spancer — >»kaftan< (opis) Zb.
XIV, 22. »Spancer, spancerek,
spancerz = Kkaftan, kurtka< Pr.
fil. IV, 250. »Spancer = kurtka;
spancerek — kaftan: spancerek

kramny zapiety na pantelki —
kaftan kupny< ib. V, 886. »>Span-
cerek — kurtka«< Kuj. I, 290.
W temze znacz. »Spancyrok« Ust.
z Kozienic. »Spancyr, spencer =
surdut« Pr. fil. IV, 255. >Spon-
cer< Pr. fil. V, 888. »>Spencer,
$pencerek = kurtka« ib. IV, 883.
»Spencer = surdut« Kud. »Spen-
cyr« Rozpr. XXVI, 395. »Spen-
cer, spencerek« Pozn. II, 162.
»Spencer< Wista 1II, 240. Pr. fil.
III, 307. »Spencerek < Pleszcz. 43.
Hempel. »Spendzer< Aten. 1877,
I, 110. >Szpendzer< Rozpr. XII,
103. »Szpencer« Wisla VI, 492.
»Pancer« Pr. fil. IV, 229. ||
»Spancer< p. Spacer.
Spancerz = pancerz: »Bierzcie brofi
w rece i spancerze« (szopka) Wi-
sta VI. 582. || >Spancerze p.
Spancer.
Spanek — ssenc Pr. fil. V, 886.
Spanialy = »>wspaniaty< Pr. fil.
IV, 877. Toz ib. V, 886. »>Spa-
nialy — wspanialy, imponujacy
(tylko o ludziach)« Mil.
Spanié¢ sie = »zrobié si¢ panem,
jezeli syn chlopa, zostawszy urzed-
8Stownik T. V.
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nikiem, wstydzi si¢ ladu< Spr.
Iv, 382.

Spanie = »sen< Zb. XIV, 125.

Spanowaé = opanowaé: >0 za-
katarzonym méwia, ze go ryma
spanowata« Swiet. 616.

Spantowaé =— >wyfantowaé:
Wachmistrz... pewnie nie sfol-
guje, do ostatka cie spantujes
Ketrz. 89.

Spapaé = zjesé: »Wilezek jal6-
weczke spapate Zb. IX, 238.
Spapezié sie = »zmeczvé sie,
zgrzaé¢ sie< Rozpr. XXVI, 394.
»Spapezié sig — umeczyé sig

czem do potu< Udz.

Spapraé = >»powalaé, zbrudzié«
Pr. fil. V, 886. Toz Fed. 409.
Pobt. 137 p. p. Papraé. Spr. IV,
326 p. w. Papram.

Spar = »upal< Rozpr. XXVI, 394.

Spara = »szparac< Hilf. 181. W temze
znacz. »>Sparac Chetch. I, 56.
»Spara migdzy kopytami owiece
Pobl. 92 p. w. Spérznik.

Sparadrap = »emplastrum adhae-
sivam ext.c Ciesz. 89.

Sparcha = »spokgj« Hilf. 181.
»Ni miol... zdanu sparchu = nie
mial wcale spokojue ib. 105.

Sparcialy = »1, zwiednigly 2,
pomarszezony: kartofle i jabtka
sparcialv; twarz u slarego spar-
ciala< Mil.

Sparcieé = »pomarszezy¢ sig« Mil.
»Sparcie¢ = o rzepie, rzodkiewce:
zepsué¢ si¢, przestarzeé, stracié
jedrnoéé« Ust. z Opoczyiis. »>Rze-
pka nie chrupie, bo sparciala«
Kuj. II, 281.

Sparek = »ptak, uwigzany za noge
sznurkiem, zwanym ‘potarz’ i umie-
szezony w sieci, wystawionej na
ptaki drapiezne, mysl.< Pr. fil. V,
886.

Sparka = »upal« Zb. II, 253.

Sparnia = »upal, goraco, dusznosé
w powietrzu« Zb. I, 53.

13
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Sparnik = »palik pionowy w plo-
tach< Pozn. I, 85.

Sparéog = >w kuini kowadelko,
z jednej strony okragle (na niém
sie obrgcki okraglom) a z drugiej
czworograniaste« Spr. V, 418. ||
»Sparég = hak<« Rozpr. XVII,
62. || »Sparogi = upigkszenie
z dwu koricéw skrajnych krokwi
w dachu chaty, krzyzujacych sig
i ozdobnie wycigtych« Wista I,
108.

Sparskaé = opryskaé: »Krwio za-
paske sparskatac< Fed. 202. ||
»Sparska¢ — zakrztusié sie: Go-

rzalki ani daj gebie wzigéé, bo
kuzden sparska< (od $miechu)
Kam. 150.

Sparszeé: »Trzeba nam kucharki
z Warszawy, azeby jej biale raczki
sparszaly« Lub. 1. 231.

Spartaé »a. spartolic =
zrobié, byle jak« Parcz.

Spartny = »uparty« Udz.

Spartolié p. Spartaéd.

Sparty = >»uparty« Rozpr. XXVI,
394. Toz Wista I, 103. »>Sparty
a. sperty = 1, uparty 2, lubigey
sig sprzeczaé« Mil. »Sperty =
silnie uparty« Pr. fil. 1V, 877.
»Sperly — uparty, uporczywye
Osip.

Sparzaé sie: »Spirzaé sie« (nie-
objasnione) Rozpr. IX, 155.
Sparznaé = >»pierzchngée Zb. I,

23.

Sparznié¢ sie — »post zlamad:
sparznil byk sie tys, kieby bélo
na co< Spr. V, 418.

Sparznik = »robaczek legnacy si¢
latem u owieec w ‘sparach’ kopyt,
wskutek czego kuleja« Pobl. 92.

Spérzno = »parno< Pobl. 91.

Sparzny — »parny< Pobl 91.

Sparzt p. Spaszt.

Sparzyé = »rzucié (n Gérali zy-
wieckich)« Ram. 132 p. w. Pa-
rzfe. »Sparzy¢ = uderzyé« Zb. I,

zle co

Sparnik — Spaszt

53. Lub. II, 94. Spr. 1V, 31; ib.
V, 418. Udz. || »Sparzyé co =
ukrasée Spr. 1V, 31. || »Sparzyé
si¢ = nie zdolaé utrzymaé (zta-
panej) pitki, spadajacej z géry
w grze w palanta, szk.« Pr. fil. V,
886. || »Sparzony<: »>Gdy za-
wiele wleje si¢ do kierzni ukropu,
wyrabia si¢ masto kruche bez
essencji, tak zw. masto sparzone«
Pozn. II, 177.

Sparzysko: »Sparz§sko — miejsce
przymokre przy blotkach, bagnach;
sparzysko trzyma srodek miedzy
muraw:y a tgkae< Pobl. 91. >Spa-
rzyska = irodliska, w ktérych
w zimie ginie $nieg: sarny sie
wiesnom na sparzyskak rade pa-
sujom, bo han ndpirwy opre, to
sie i trawa rychli puscie Spr. V,
418.

Spas = suroczystos¢ Przemienienia,

d. 6 sierpniac< Chelm. I, 153.
Pleszcz.163. || »Spas< p. Szpas.
Spasaé sie = »opasaé si¢ pa-

skiem« Pozn. VI, 288.

Spaskudowaé = »ukrasée Pr.
fil. V, 886. Toz Krak. IV, 316
p. w. Paskudnik.

Spaskudzié »kogo rowno z blolem
= sponiewieraé do ostatkac Zbh.
I, 75.

Spasowaé p. Szpasowad.

Spas6wka = »1, post na Rusi
przed $w. Spasa t. j. Przemienie-
niem do Wniebowzigcia 2, gatu-
nek jablek i gruszek wezesnyche«

Roczn. 236. >Spasowka = ro-
dzaj gruszek< Chelm. I, 1563.
Spaszowaé¢ = »dojs¢ do upadku,

stracié majatek« Hilf. 181.
Spaszki »a. spachowiny = plewy
iinne przymieszki, zgarnigte z wia-
nego zboza; gdzieindziej zgoniny«
Kuj. 11, 276.
Spaszt, »spaszty, sparzty, ospasaty
= $ciana w lozysku poloka, po



Spas — Spekulatny

ktérej woda splywa, a takze pro-
stopadle sciany skate Spr. V, 418.

Spas: »Mezezyzna... (do dziewczyny)
jak wilk sie lasi, a jak predko
co poezuje, zemknie od spasie
Kuj. II, Toz Kozt. 85. »Jak pod
panny zdrade zrobi, niknie od
spasi< Lecz. 113. »>Umknie od
spasic ib. 114. »>Idzie od spasiec
Pozn. 1V, 168 (Tu Kolberg po-
daje z Lindego: »Spas — spa-
sienie, szkoda w zbozuc).

Spasé = wygingé (o pszczolach):
»Wszystkie mu pszczoly spadly
i chociaz pézniej nabywal pszczl,
nigdy ich nie még! utrzymade
Zb.V, 157. »Bo si¢ obawiajy, aby
im pszczoly nie spadlye« ib. 158.

Spadé = oddaé na zjedzenie: »Daj-
ze mi i kietbase, bo ci krowe
wilkiem spase« Maz. 11, 239. ||
»Spasé sige = utyé: »Faske ma-
sta, zeby si¢ mloda panna od
niego spasta< Pozn. II, 299. »Aby
nam si¢ dzieggwa na jednej stronie
nie spaslac< ib. 284.

Spasny = »tlusly, utuczony (wét)«
Krak. 1V, 321. >Wieprz spasny
juz od ludzkiego migsa< ib. 95.
»Spasny = spasly, opastye Zb.
I, 36. Toz Pr. fil. V, 886. W tem-
ze znacz. Kiel. II, 234. Cisz. 236;
ib. 262. »Ndjspasniejsy« = naj-
ttustszy ib.

Spatéraé¢ = s»spartaé, spartolié,
Zle zrobié: zyd spatéral spodniee
Pr. fil. V, 886. »Spateral tam
byle jako te sanki = zrobit po
partackue« Maz. V, 36.

Spatki »a. spatkem, na spadz =
z powrotem, czes. zpitkye« Rozpr.
XII, 26.

Spatki = spad: »Spatki, spateriki,
luli... luleriki< Ust. z Litwy. »Lu-
laj Kaziu, spatki< Lub. I, 308.

Spatrywaé = patrzyé: »Spatruje,
cy tam niéma kej jakiego porzam-
nego bucika« Swigt. 584.
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Spatrzaé »a. patrzaé = sprébo-
waée« Rozpr. VIII, 231.

Spaty = spaé: »Malej sie dziecinie
spaty zachcialo< Lub. I, 106.
Spachiwaé = »poczuwaé zwierza,

o psie« Prz. ludu VI, 110.

Spachngé si¢ =— »zwachad sig
i zméwié, porozumieé tajemnies
Pr. fil. IV, 877. Toz Pleszcz. 40
p- w. Pachnaé.

Spaga p. Szponga.

Spazki p. Szponga.

Specyfinder — »>kretacz, zmy-
$lacz (Spitzfinder) < Krak. 1V, 321.

Spedaczka =— spowiedz: »QOdbyli
spedaczke<« Dygasinski.

Spedaé¢ sie p. Spowiadad sie.

Spedzieé si¢ = opowiedzieé sig:
»Cos Ly to jest za osoba? Dopiro
jak wylazta, spedziala im sie, do-
piro powiadajom take< Zb. XI,
100.

Spekac¢ sie = »zby¢ sig, pozbyé
sig: ledwom si¢ od niego spekal;
nie spekaé sie od niego« Roczn.
236. Toz Kolb. rekop.

Spekulacja: »Spekulacvja< Parez.
»Szpekulacyja«< Rozpr. XII, 9.

Spekulantny: »Spekulantny =
zreczny, zgrabnv« Pr. fil. IV, 265.

»Szpekulantnye = madry BIli-
zinski.
Spekulat = »>szczegélnie do cze-

go$ uzdolniony: Piotr to dopiero
spekulat do rojéowe Roczn. 238.
»Zajgcek, jak spekuldt, lata kole
wilkae Cisz. 98. >Spekulit =
1, przemysiny czlowiek 2, prze-
zwisko swata« Spr. IV, 330. »Spe-
kulit = czlowiek obrotny, zapo-
biegliwy < Rozpr. XXVI, 395. » Spe-
kulat = spekulant< Parcz.
Spekulatny =— >»udatny, wyna-
leziony np. muzyka, taniec« Kauj.
276. »>Spekulatny = przemysl-
ny, przebiegly, zwinny< Swiet.
W temze zn. ib. 361, 388, 403.
»Spekulatny — czlowiek obro-
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tny, zapobiegliwy< Rozpr. XXVI,
395. »Spekulatny Sywka « Kam. 78.

Spekulista: »Zolmierz madry, spe-
kulistae Swiet. 232.

Spekulowaé: »Spekulowad = $le-
dzi¢, badaé, dochodzié« Swiet.

Spelgnagé: »Zatrzeszczaly badyle
(rzucone w ogieni), spelgly w gore,
jakby kto piéro osmalil< Kono-
pnicka, Na drodze. Por. Pelgaé,
Pelgnad.

Spetna: »Po czemu ta welna? Po
talarku spetna«< Pozn. I, 197.
»Janek nié ma spelna rozumue
Zb. VII, 52.

Spelnié si¢ — skoriczyé sig: »Im
(dziadusiowi) juze rychtyk na dzie-
wigty po osiemdziesigciu spetnito <
Kam. 192.

Spetnoletni = s»pelnoletni« Pr.
fil. V, 886.
Spelny list = >z ros. ispolnitiel-

nyj liste t. j, wyrok egzekueyjny
Pr. fil. V, 887.

Spettek — »mata laseczka lub kij«
Rozpr. X, 302. »Przyszed dzia-
dek... ciosal speltek< ib. III, 376.

Snencer, Spendzer p. Span-
cer.

Spenetrowaé = »wydledzié, wy-
szukaé, zbadaé, dojsé< Swiet.

»Spenelrowaé = zauwazyé, spo-
strzee, zrobi¢ odkrycie« Pawl.
»Spenetrowaé — zbadac« Rozpr.

XX, 434. Toz ib. VIII, 232; ib.
X, 214. Zb. I, 32. Wista Ill, 746
p. w. Penetrowaé. || »Spenetro-
wac a. sponiterowaé, posponowaé,
posponitowa¢ = ublizaé, zbezcze-
$cié, zniewazacé« Krak. IV, 328.

Spensjonowaé = »uwolnié z urze-
du i da¢ emervture« Ust. z Kra-
kowa.

Sperka p. Szperka.

Spernal »a. przewodzieni = gwé6zdi
gruby, przebijajycy z boku dyszel
i $nice u wozu« J. Los. W temze
znacz. »Spernal, szpernal (z niem.

Spekulista — Spichlerz

Sperrnagel)e Pr. fil. IV,
»Szpernal« ib. 1II, 307.
Sperty p. Sparty.
Sperulec »a. obldk, siekaniec —
kij jubaski< Spr. V, 418,
Specvé sie = »>specznieé, gravida
fieri« Pr. fil. V, 887.
Sped: »Spedu nié mam i$é do ku-

250.

moski = nie mam sposobnodci«
Spr. IV, 339.
Spedzanie »uroku — sposéb na

chorobe zadang przez czary« Wista -
VI, 222.

Spedzié: »2 os. trybu rozkaz.
»Spadz« Kuj. I, 211. Zb. I, 114.
Pozn. 1V, 184. Chetch. II, 45.

Spedzisz = »zlodziej« Klosy XIII,
43. »Spedzisz = zlodziej zboza«
Krak. I, 118.

Spekacié = »zrobié pekatym, gra-
vidam facere« Pr. fil. V, 887.
»Méj-by Walek zaplacil, by mnie
krawiec spekacit« Pozn. I, 60.

Spetlek — »spinkac O.

Spigé: »Spic — zapigé« Hilf. 181.
|| »Spiade = spetaé: »W zelaza
mie spielic Kiel. I, 179. »Kon
spiety == spetany« Cisz. 264.
»Spiu} go (chlopaka) do koénia
(= przywigzal)« ib. »Jakim (ja)
bélem spiety« Kal. 126.

Spica »a. hokbaba = polej, Mentha
crispac Hilf. 77. || »Spica = 1,
pratek, iglica do wiezienia poii-
czoch (t. j. drut do robienia pon-
czoch) 2, sprvch w kole u wozu«
Pobl. 92. »>Szpice a. szprychy
w kotach u wozu« Pozn. 1II, 138.
Por. Szpica.

Spicak p. Szpicak.

Spicamer =— »narzedzie kowal-
skie, niem. Spitzhammer< Pr. fil.
V, 887.

Spicherek p. Spichleraz.

Spichlerz: »Spiklerz« Rozpr. XXVI,
395. Krak. I, 160; ib. IV, 168.
»Szpiklérze Bar. 42. »>Spikrze
Rozpr. XI, 189. »Spikrz« Cisz.



Spichlorek — Spisek

227. Zdr. »Spichlorek« Pr. fil. IV,
883. Czark. »Spichlorek « Pleszcz.
225. »>Spicherek« Kuj. I, 81. »Ko-
nie... na Spicherku owies czuja«
Wista VII, 91.

Spichlorek p. Spichlerz.

Spicowaé, Spicowanie p. Pi-
cowad.

Spiczak p. Szpicak.

Spié = wypié: »Zebyscie nam po-
mogli zjesé, spiée Zb. XIV, 85b.

Spiec = »ukrasé« Udz.

Spiek = upal: » Wszystko az czarne
od spieku i kurzu« Beld. 102.

Spienek p. Spionek.

Spienigzyé: »>Spieniezyc
srebrzy¢« Hilf. 181.

Spien = sprzazka, szpilka: »Swojg
gebusie¢ zasznurowaé spienieme
(z czas6w Zygmunta Augusta) Bib.
Warsz. 1891, Maj, str. 287.

Spiéra — >»kidtnicac Rozpr. III,
376. Toz Zb. XII, 225.

Spierdzieé sig — pusei¢ wiatry
Cisz. 236.

Spierka =
Jordan.

Spierunié »kogo — przeklaé od
pioruna, zwymyslaé< Pr. fil. V,
887.

Spiestraé = »wyréwnaé« Udz. ||
»Spiestraé si¢ =— zdoby¢ si¢ na
co: ledwok sie spiestra! na kro-
wee Spr. V, 419.

Spietraszyé — »spartolié, powoli
gotowaé, dusié, $limaczyée Kolb.
regkop. W temze zn. »>Pietraszyée«
ib. »Pitrasié, spitrasié, upitrasié
= licho co$ ugotowaé lub usma-
zyée« Ust. z Krolestwa.

Spijaé: »Spijaé« = wyjadaé z klo-
s6w: »Zeby wroble nie $pijaly
ziarna< (jeczmienia) Jue. 152.

Spik p. Spik.

Spin = >»sprzazka< Hilf. 181.

Spina — »plecy« O. W temze zn.
»Spina« Zb. II, 10.

Spinaczka = »1, powréz do pe-

= po-

»spér, spieranie sige
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tania koni 2, kietbasa< Udz. »Spi-
nacka = powrézek, laczacy dwie
brony« Swiet. 9.

Spinaé¢ = >petaé np. konia sie
spini po boku (przednia noga
z tylng), w hupka (obie przednie),
a dzie kiedy na krzyz (lewa prze-
dnia z prawa tylna)< Spr.V, 419.
»Po $liweczce siebie spinam <«
(wspinam si¢ na $liwg) Rog. n®
68.

Spinak: »Spinak = rzemien, wig-
23cy u dolu kleszeze chomatac
Zb. V1II, 260. P. Proc.

Spindzak p. Dolifiey.

Spinka = >beleczka, cienisza od
stragarza, taczaca platwy« Krak. I,
151. || »Spinki = peta< ib. 1lI,
119. || »Szpinka« = spinka:
»Kabidtek spiety pod szvja szpen-
dlikami albo szpinkami« Wista VI,
492.

Spinoczysko — spinak, powrdz:
»Jezeli nie macie podwigzczyska,
mam ja tu kawal spinoczyskae
Pozn. III, 81.

Spionek = »drut do robienia pori-
czoch« Ust. z Mlawskiego. W tem-
2e znacz. »Spienek< (u Puszcza-
kéw) Pol, Péin. wsch. Eur. I,
436. »Spionek« Pr. fil. 1V, 883.
»Szpionek« Rad. I, 51. »Szpio-
nek a. pratek — o$, na ktérej
obraca si¢ cewka w warszlacie
tkackime« Wista VII, 292.

Spiorczyé sig: »Spiorcyé sie =
postrzepié sie, ponaddzieraé sig:
spiorcyly sie wam kirpce« Rozpr.
X, 221.

Spirt = spirytus: »Kazata go spir-
tem natrzeé« Sniezko-Zapolska.

Spirytus >muraszkowy a. morowy
= spiritus formicarume« Pleszez.
143.

Spisaé = rozpisaé, oglosié: »Spi-
sali znowa, zeby sie ty kuchnisty
pozjézdzaly« Zb. V, 236.

Spisek: »Zlotniki chodzily a $piski
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mieli do skarbow, co lezq u Zia-
biego jeziorkac< Ogorn. 5.
Spiskacé: »Bogdaj-ze cie.. kaduk
spiskal« Woje. 1I, 264. »By cie
djabel spiskate Maz. II, 264.
Spisowaé = »spisywaé« Pr. fil.
IV, 877. Toz Rozpr. IX, 154.
» Wojsko rachowane... koniki spi-
sowane« Swiet. 179.
Spitrasié¢ p. Spietraszyéd.
Spiuch p. Spiuch.
Spiuszek = »podwdjna kora na
galyzce wisni« Zb. XIV, 191.

Spizdruta =— »szpicruta« Rad. II,
174.

Splazyé sie = »zmokngée Mil

Splec = »psia choroba, kurcz z za-

zigbienia, mysl.< Prz. ludu VI,
110.

Splesé: »A bracisku mily, cynie
rozpleciny; siostrzycka spleciona
chodzi zasmucona« (piesi podezas
rozplecin) Maz. 1II, 104.

Spletaé = splataé: » Warkoczy nie
spletala< Rog. n° 295.

Spleteczka = dziewczyna: »Na-
dobna Kasierika juz nie spletecka«
(juz jest po rozplecinach, juz me-
satka) Maz. III, 152.

Spletka p. Splotka.

Splezaé sie¢ p. Spleznaé.

Splezngé »a. splezad sig, splezé
si¢ = obsuna¢ sie, zesliznad: ej,
splezto = zjechalo; sploze sig
(rzadziej: splezan) — zsuwam sig,
spadame« Krak. 1V, 321. »To sig
konie splezty i spadaly« ib. 4.
»Splozlem si¢ == zesunglem sig«
ib. 316 p. w. Pleié. »Splezé¢ —
zsungé sie: bo han splezie!« Pr.
fil. V, 157. »>Pozniej (panna) sig
czesala, splezta i1 wlazla nazad
w szklanke i stala si¢ kwiatkiem«
Kiel. I, 232.

Spleié p. Spleznaé.

Splotka = »tasiemka do zaplata-
nia warkoczy« Rozpr. IX, 214.
»Splotka =— tasiemka« Zb. XI,

Spiskaé — Splaw

120. Zdr. >»Sploteczka« ib. »Sple-
tka — wslazkac< Pr. fil. IV, 250.

»Splotki = warkocz< Rozpr.
VIII, 232. Toz ib. XX, 434.
»Rozpleta spletki« Maz. III, 152.

Splotny: »Na wstazke, uzywang do
zszywania kapeluszy, méwig, ze
jest splotna< Lub. I, 39.

Splowy (?): »Uwiazali wielki kosz
splowy< Pol, PéIn. wsch. Eur. III,
178.

Splugawié sie = zawalaé sie:
synek splugawil si¢ = cacavite«
Pr. fil. V, 887.

Splunaé: »Splujngé« Pozn. VI, 121,
|l »Splungé = nie utrzymaé pitki
zlapane] w grze w palanta< Pr.
fil. V, 887.

Spluskaé¢ = zmoczyé, zapryskaé:
»Nalali wody do stepy; (straszy-
dlo) ttukgc zapewne si¢ spluskalo«
Swiet. 482.

Splusnaé¢ = »skrasé« Udz.

Spluwaczka = >kieszonka ze-
wnetrzna w surdutach, paltotach
i t. d.« Ust. od kraweow z War-

szawy.

Spluwala = >spluwacz, plwacze«
Pobt. 92.

Spluzaé = poplamié: »Dziéwka

kure rzezala i nozvezek spluzala«
Zb. 11, 82.

Sptacheé = »kawal, pek (stomy)e
Mil.

Sptacka — »splata, scheda, czesé
brata lub siostry z roli: nalezy
mi si¢ od brata splacka po ma-
tusi« Krak. IV, 321. »Splacka =
splata: juzedwa splacke zrobilie
Pr. fil. V, 887. W temze znacz.
Zb. VII, 56. »Komu da¢ grunt
i chatupe a la tych drugich spla-
ckee ib. 60.

Splat = »splatac Pr. fil. IV, 250.

Sptatek — »>splatac Pr. fil.V, 887.

Sptatunek = »>splatac Pr. fil. IV,
250.

Sptaw »a. splawiuk = cze$é wedki



Splawa — Spodek

z kory, plywajaca po wodzie«
Pr. fil. IV, 877. || »Splaw =ka-
walki pola, gdzie woda wiosenna
znosi tluste czesci i osadzae< Spr.
IV, 370. || »Splaw’, w I. mn.
splawie — duza skrzynia zbita
z desek, uzywana do transporta
ryb na rzekach« Prac.

Sptawa — 1, przyplyw wody 2,
wierzcholek drzewa« Zb. II, 239.
»Splawa — wierzcholek drzewe
ib. 2563.

Sptawiaé = »1, wkladaé na lo-

dzie 2, ukladaé w ogélnosci« List
Legowskiego. »Uwagi godne, ze
rybacy nie jadg batem, ale ‘bie-
28’, 2e nawet na kraju (t. j. na
ladzie) bedac, belki nie podnoszg,
tylko ‘splawiajg’< Nadm. 30.

Sptawiki — >»drewienka u sieci,
aby jej brzeg trzymal si¢ na wo-
dzie« Chelm. 100. W temze zn.
»Sptawki« Klosy IX, n® 213,
str. 66.

Splawina = »>galezie drzew, slu-
zace do zastaniania $cian na zi-
mee« Zb. II, 253.

Splawki = >male liezki pod po-
chyloscig wzgorzy, z ktorych na-
wéz, splywajuc na nie, obfitszemi
w trawe czyni< Kuj. II, 276. Por.
Sptaw. || »Splawkic< p. Spla-
wiki.

Sptaza = >duzy kawal roli«< Kuj.
II, 276.

Sptazina = »>wzgérek« Tyg. il I,
X, 417.

Sptochaé = »zniszezyé np. ubra-
nie« Swiet.

Splochngé »a. splosnagé — plo-
wieé, tracié pierwotny barwe:
smatka splochla a. splosta< Spr.
Iv, 419.

Splodno$é = »plodnoéé« List Z.
Wierzchowskiego. »Czarownica ...
potrafi sprowadza¢ splodnosé ko-
bietom« Zb. XIV, 188.

Splosnaé¢ p. Sptochnaé.
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Splozié sie p. Splezé sie.

Sptlozy p. Optoziska.

Spluz = »czes$c pluga, w kidrej sig
nogi trzymajg« Zb. IV, 190. »Laty
zelazne przy spluzie< ib.

Splycié — zgromadzié: >Kilka ma-
jatkéw kupiwszy, splycit 20,000
morgéw e Ust .z Lidy (Z ros. splo-
tit K.).

Splyngé = wyplynyé: >Tonela...
i jeszcze raz ponad wode sply-
nglac Woje. II, 294. || »Sply-
ngé« — mingé: »Majatek zginie
i uroda splynie< Kiel. I, 142.

Spochoba = »z ukosa« Pr. fil. V,
887.

Spochopa p. Spochowa.

Spochopia = >z ukosac« Pr. fil.
V, 887.

Spochowa = »z ukosa« Pr. fil.V,
887. »Brzegi kamienia.. $cigte
z pochopa« ib. z Bib. Warsz. 1841,
IV. »>Spochowa — ukoénie, po-
chylo: stoi spochowa« ib. IV, 250.
Por. Spachowy, Spochoba.

Spoczngd: »Spoengé — spoczaée«
Rozpr. X, 200. »Spoczny} = spo-
czale ib. 1X, 349.

Spoczywaé: »Slonko spoczywa =
zachodzi (w czerwcu)e« Lub. I
217.

Spoczywek = »spoczyneke Zb.
I, 23.

Spodek — »spod: spodek gorye
Wrze$. 21. Toz Spr.V, 419. »Do
spodka«< Kam. 180. »Od spodku«
Kuj. I, 186. »Pod spodkiem« Rog.
n? 83. Pozn. I, 109. >Pod spo-
deke« Zb. X, 177. »>Na spodek«
Swiet. 435. Cisz. 152. »Na spod-
ku< Choc. 84. Zb. V, 204. Zb.
XV, 22. »Ze spodku< Kuj.I, 186.
»Spodkiem« Wista VI, 313. » Wle-
Zli spodkiem, lochami, do poko-
juec Cisz. 14. >Spodke = spod-
kiem, dolem« Rozpr. X, 202.
»Spodke stolu = zap. pod sto-
leme Cen. 66. || »Spodek« =
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czesé wewnetrzna: »We spodku
skaly« Cisz. 12. »Na spodku pie-
strzonka<« Wista II, 16. »Przybié
zamek przy drzwiach od spodku
— od wewnatrz« Ust. od A. Kryii-
skiego. || »Spodek = spod wozu «
Rozpr. XXVI, 394. »Spodek
=— piernate Kuj. II; 276. Toz
Parcz. W temze znacz. »Spodk«
Pobl. 92. || »Spodek = suknia
zeriska welniana ciemna, obszyta
galonkami« Pr. fil. V, 885.
»Spodki = podeszwy« Udz.
»Spodki = najnizsze plazy w izbie
nad podloga< Spr. V, 419. ||
»Spodek — nieruchomy kamien
mlyniski, na nim obraca si¢ bie
gune« ib. IV, 370. Toz Lub. I, 85.
|| »Spodek« = zadek, tylek Cisz.
189.
Spodniak = »spodnia deska u wo-
zu (w Krakows.)« Maz. III, 50.
Spodniarka — »>deska na spodzie
wozue Zb. X, 208. Toz Krak. I,
176. Rud. 19. W temze znacz.
Krak. IV, 237. || »Spodniarka =
1, kawalek sukna, ktérym z we-
wnatrz zaklada si¢ dziure w po-
deszwie kyrpca 2, kobieta doku-
czliwa i pyszatkowata, a zajmu-
jaca nizsze stanowisko spoleczne«
Spr. V, 419.

Spodnica p. Spodnica.

Spodnik p. Spodnik.

Spodnisia p. Spodnisia.

Spodnozk p. Bina.

Spodny = >»spodnic Was. 58, 62
i 247.

Spodobaé sie = podobaé sie:
»Te rzeczy spodobaty sie ij« Kuj.
I, 123. »Bardzo mu si¢ spodo-
bala< ib. 125. W temze znacz.
Zb. V, 249. Zb. VI, 109. Zb. II,
41. Swigt. 374. >Chociaz ji je-
stem mloda, A to mi si¢ chlop
spodoba< Wista VIII, 695. »Jenos
mi si¢ moja pod tym spodobatla,
co$ mi si¢ na polu jak gaska

Spodniak — Spodzieri

bielata <
1I, 101.
Spodobanie: »Dziewezyno, spodo-
banie w tobie, gdybys mnie przy-
jeta ku swojej osobie« Rog. n? 60.
Podobnie ib. n® 61. »A to spo-
dobanie ich nie pierwsze bylo«

Zb. IV, 149. Toz Kiel.

Kuj. 1I, 281.

Spodobaniec = rodzaj tanca
(opis) Was. 140.

Spodoraé¢ »role — zoraé po raz

pierwszy« Pr. fil. IV, 288.

Spodwodzi¢ si¢ =— »podnosié
sie« Pr. fil. V, 887.

Spodziaé sig¢ = »>jednotliwe od:
spodziewaé sig« Pr. fil. IV, 877.
»Predzej-by ja si¢ byl spodzial
martwym byé w grobie« Rog. n®
492. »Pociesenid nié mam, w pola
go nie siejem, pocies-ze mnie Boze,
skad sie nie spodziejeme Wisla
VIII, 221. Toz Zejsz. 77. Podo-
bnie Was. 145. »Spodziaé sige«
Rozpr. X, 231. »Kto si¢ go za$
nie spodzieje, tego kijem przyo-
dzieje« Rud. 120. »>Bije sasiada,
ktory sie tego nie spoZdzieje«
Kuj. I, 222. »Nie spodziali si¢
owego szczescia« Bal. 148. ||
»Spodziaé sige = spostrzec sig:
»Cas mu chyzo leci, ani sie nie
spodzial« Mat. Szczep. 11. »Anich
si¢ nie spodzial« Rog. n° 476.
»Ze sie nawet nie spodzial go-
spodarz, kiedy go opuscili« Krak.
IV, 233. || »Spodzia¢ si¢ a. spo-
dzie¢ sige — domyslic sig: »Ale
ktoz si¢ mogt spodziec, kaj panny
szukade Krak. IV, 116. »Cys$ sie
Kasiu nie spodziala, co$ se rutki
nie nasiala« Sand. 23. »>Zeby sig
nie spodzial« = nie domyslit Tyg.
il. 1, X, 378.

Spodziek = »spodek« Krasn. 308.

Spodziei: »ldzie noc, idzie dzien,
$wieé imi¢ pod spodzien; jak si@
nie podrapig, to mi¢ wstyd caly
dzien. Miotta« Zb. VI, 6.



Spodziewaé sig¢ — Spolubié

Spodziewad sig: »Spodziewajgce«:
»A ja.. spodziewajgc, wygladajac
mego kochaneczka, lzami kropig
t6zko moje« Wgje. II, 181. »>Spoz-
dziewaé sig« Kuj. I, 187, 283,
284; ib. I, 276, 285. Kozt. 65,
110. Zb. VI, 132. Pozn. II, 242;
ib. IV, 156. Wista I, 319. Lecz.
59, 80. Pr. fil. V, 888. »Dostal
majatek, o ktérnym si¢ nigdy nie
spozdziewal« Kuj. I, 128. »Spo-
dziewaé sie komu a. cemu: spo-
dziéwam sie lato§ piknemu Inu;
krzypota me popuscila, juze sie
zdrowiu spodziéwam; go$ciom sie
dzisidk spodziéwdme« Spr. V, 419.

Spogardliwy = »>wyrozumialye
Osip.
Spohadaé = »wspélczué, umieé

stdwié siebie w czyjem$ poloze-
niu« Wal. 83. »Spohadaé — mieé
wspolczucie dla cudzego cierpie-
nia, litowaé si¢ nad kim (Litwa,
Rus$)« O.

Spojrzeé: »Spéjrzeé« Tyg. il. 2,
VIII, 199 (Sejny). »Spoirzede:
»Spozrzate Tyg. il. 1, X, 7. ||
»Spozdrzeée: »Spozdrzal« Derd.
8. || »Sporzeée: »>Sporzg« Rad.
II, 5. »Sporzy« Kolb. 24, 65, 67.
»Sporzy« Zb. IV, 85. »Spoérze«
Zb. X1, 259. || »Sporzieé« Sand.
234, 265. »>Sporzié« Kozl 22.
Zb. 111, 10. Kiel. II, 143. »Spor-
zige Kozl 167. »Sporzi« ib. 34,
52, 84. Maz. II, 5. »>Sporzij« Zb.
II, 226. Zb. 1V, 139. »Sporzial«
Kozl. 22. Kolb. 303. »Sporziala«
ib. 267. || »Spozryé« Sand. 264.
»Spozrg« ib. 56. »Spoirzesz« ib.
210. »>Spozry« Swigt. 168. >Spo-
iryj« Sand. 223. »Spozral< Zb.
IV, 97. Zb. VII, 15. »>Spozralac
Zb. IV, 130. Zb. X, 131. || >Spoj-
zreé<: »Spojire« Krak. II, 500.
»Spéjzre« Kiel. I, 176. »Spojzry«
Oles. 176. »Spojzralac Zb. IV,
129. || »Spojrzieée: »>Spojrzige
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Zb.1V, 137. || »Spojzdrzéé« Pozn.
VI, 72. »Spojzdrze¢« Rog. n° 248,
45b6. Zb. VIII, 94. »>Spojzdrzyj«
Rog. n® 112. »Spojzdrzala< ib.
n® 60. Pozn. IV, 263. || »Spoj-
drzeé<: >Spojdrze« Wisla III, 647.
|| »Spojrzat za nia raz i drugic
= na nig Kuj. [, 279. »>Spojrzal
z oka na ojca« = 2z pod oka,
z boku Chelch. I, 21. »By wy-
stal (mnie) dziatki swoje nawie-
dzié, macoche tak zla sporzié«
Kiel. II, 143. >Co ja spojire za
innemi, gléwka mnie boli< ib. I,
176.

Spojrzdk = »>rzut oka, spojrzenie,
wzroke« Czark.
Spojstrzec = »spostrzece Pr. fil.

V, 887. Toz Zb. I, 15i 31 p. w.
Plujnaé. Kal. 36.

Spokladaé — zoraé pierwszy raz:
»Sieja na konicysku spoktadanem
Swiet. 2.

Spokoié: »Doktorze, oj tkéry rany
gois, co ty mego serca, panie, nie
spokois« Zb. IV, 183.

Spokoj = »>spokojnosé: daj mi spo-
koj; naslal we wsi spokoje« Pr.
fil. IV, 877. »Daj spokéj« Bar.
183. »Dajmy spok¢j sobie« Oles.
138.

Spokojno =
269.

Spokros tego = »z powodu tego«
Spr. IV, 382.

Spolaé sie = »zespalaé¢ sig: bo
si¢ na 10 wozéw spolamy, jede-
nastego si¢ u was spodziewamye
Pozn. II, 298.

Spolegliwy =— »pewny, godny
zaufania« Huc 327, 328.

Spolityezny list = »ros. ispol-
nitielnyj list« t. j. wvrok egzeku-
cyjny Pr. fil. IV, 250.

Spolowaé = »ubié zwierza strza-
tem, np. dzik spolowany, mysl.«
Pr. fil. V, 887.

Spolubié = »polubié, pokochad:

»spokojnie« Sand.
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spolubila se mlyndrza jednego.
Spolubié si¢ = pokochaé sig:
Jasio z Kasirika spolubili sig« Pr.
fil. V, 887.

Spota »a. spétka = zacierka z kar-
toflami« Pobl. 142. W temze zn.
»Spotka« Pr. fil. V, 888. »Spétka
— pecak (kasza jeczmienna) z gro-
chem na rzadko« Krak. I, 135.
Przem. 12. Wista VIII, 596.

Spolecznie = spolem: »Bedziewa
spolecnie sidli« Wista VI, 313.
» Wszystkim spolecznie Zyezym
serdecznie« ib. VIII, 69.

Spotecznosciag = spolem: »>Zy-
czymy wszyscy spolecznoscig e
Pozn. II, 306, 309.

Spoltem = »razem: »Twoje rece...
mnie obéjmaly, gdysSmy spolem
stawali« Rog. n®271. »Wszake$-
my zlego nic spolem nie dzialali«
ib. n® 273. W temze znacz. ib.
n® 300, 416. || »Spoteme =
wspélnie, na spotke: »>Kupimy
sobie spolem wies« Rog. n°® 315.
»Ci, co maja, to spolem, a ci,
co nie majg, to tez spolem« Cine.
7. || »Spolem« = wzajemnie:
»Ojcowie spolem (nam) wziasé
(si¢) nie dali« t. j. pobraé sie
Rog. n® 259. >Nik moze.. nie
kochd? sie tak spolem, jak Ma-
rysia ze swoim chlopeme« Zb. VII,
68.

Spolownik = wspdlnik: »Pszczol-
ki, waju spolownik zamiar —
pszezotki, wasz wspélnik umart«
Hilf. 75.

Spolozyé sig — wlozyé sig, wpra-
wi¢ sig: »Tera sie tak na te kosy
spolozv?, co go nik w koseniu
nie przebiere. Konie sie tera spo-
lozyly do pluga, dobrze mi cho-
dzome Spr. V, 419.

Spolog — wlozenie sig, wprawa:
»Nijakiego spologu ni mds do ro-
boty = idzie ci niezdarnie< Spr.
V, 419.

Spola — Spomstowaé

Spolu = »razem, np. pojdemy spo-
lu< Spr. IV, 360. W temze zn.
Zb. VII, 27. Del. 123.

Spomiataé — porzucié, poronié
(o krowie cielnej) Zb. VI, 2286.

Spomierzenie — zamiar zabicia:
»Gorse twoje spomierzenie, mizli
ojca, matki uderzenie« Wista V,
757. Por. Spomierzyé sieg.

Spomierzyé sig¢ = zamierzy¢ sie,
grozié: »Matke zabi¢ chciala. Je-
sce-ci i nie zabita, dopirom sie
na nium spomierzvla« Wista V,
767.

Spominek = »wspomnienie« Swigt.

Spomngdé = wspomnieé: »Spomngé
to mito« Rad. I, 71. >Spomne-
ta< Wista III, 586. »Spomnan«
Zb. VII, 9. »Spémnije« ib. 8. Toz
Zb. V, 225. »Sporanij se o Bogu«
Zb. IV, 98.

Spomnieé se — »>przypomnieé so-
bie« Rozpr. XX, 434.

Spomozenie =— zap. naprawa:
»Tyla keséw drzewa, co na spo-
mozenie tego budynku trzeja< Ust.
z Jaworza.

Spomdée = wspomoe: »Niech cie
spomoze« Pozn. VI, 171. »Daj
mnie, mamo, daj mnie, cym nédali
mozes, bo mnie blizko sobie ni-
cem nie spomozese« Wista VIII
214. || »Spomée« = obdarzyé:
»Moze mnie Bog spomoze mlodym
mlodzieicem« Kuj. I, 288. ||
»Spoméec = pomde sobie, daé
rade np. nie moze spoméce Pr.
fil. V, 887. || »Spoméce = po-
radzié komu, zméc kogo: >We-
#niewa sie na noze, kto kogo spo-
moze« Wista VI, 568. || »>Spo-
mée komun co = daé zly przy-
klad, nauczy¢ ezego ztego (o dzie-
ciach): po co$§ mu to spomég?e«
Spr. IV, 31.

Spomstowad — »zwymyslaé: spo-
mstowal mnie — nagadal mi obelg «
Krak. IV, 317 p. w. Pomstowaé.



Spomszczony — Spory

‘Spomszczony = »zmeczony, spo-
niewierany< Pr. fil. IV, 250.
Spoms$cié sig = »1, zemscié sig
2, zmeczyé si¢, spracowaé sie
3, zdoby¢ si¢ na co, nabyé z tru-
dem np. spomscil si¢ na koniac«

Pr. fil. V, 887.

Sponalewaé = nalaé: »Dam ja
sobie sponalewaé do sklenicow
wina«< Rog. n° 45.

Sponcer p. Spancer.

‘Sponica p. Spédnica.

Sponiewieraé: »Nie stéram ko-
nikéw... nizli ci¢ dziewcyno w ni-
wec sponiewieram« Krak. II, 460.
»Duzc sie sponiewiérile (zmar-
nial, sterat si¢) Zb. VII, 75. »Spo-
niewiraé¢ cleka — zgromié, na-
krzyczeé« Rozpr. XX, 434.

Sponirowad: »Kotlet sponirowaé
= osypac bulkg lub sucharkiem«
(Nie podano, zkad wziete).

Sponiterowaé p. Spenetro-
wad.

Sponka = »wegiel: robi¢ pake na
sponke t. j. zarzynajgc brzegi de-
sek, aby jedna w druga wcho-
dzita« J. Los.

Spopasé: »Spopas kogo sobie =
zmo6wié si¢ na kogo, uwziaé sie,
wzigé kogo za przedmiot szykan«
Swiet.

Spoponié sig — »zmeczyé sie,
zmordowaé sie« Pr. fil. V, 888.

Spor = »porzadek, powodzenie:
u niego bo jestuj we wszytkiem
spor doma, to dlatego jon ma
spor we wszylkieme< Osip. »Zly
dni... wszelki spor odejmujge« Wi-
sta V, 503 (rus.). »Spor = po-
$piech< Pr. fil. IV, 877. || »Spo-
ry< (?): »Jednego nam spory (?)
zabili« Fed. 216.

Sporachy = »spory, do$¢ duzy:
sporachd juz dzieweyca« Pr. fil. V,
888.

Sporawy = »spory« Kopern. re-
kop.
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Spornaski = »spory: owies juz
spornaski« Pr. fil. V, 888.

Spornia: »Ku sporni = ku $cianie
przeciwleglej sloricu; odbijajacej
promienie« Pr. fil. V, 888.

Sporny: »Spérny« Rozpr. XII, 21.
»Sporny = spory: mam spornego
synka< Pr. fil. V, 888. || »Spor-
ny = predki, szybki< Czark.
»Sporny — pospieszny; niesporny
nie nadajgcy sie "do pospiechu«
Pr. fil. IV, 877. || »Sporny« = u-
party: »Was ojciec bili, boscie
sporni byli« Rog. n®401. »Spérny
= uparty: spérny chlopek — kté6-
remu nie mozna poradzi¢; sporna
robota polna — jezeli rola chwa-
stem zarosla; spérne drzewo —
trudne do rabaniac< List Cincialy.
»Spérne to jak cierni< Cinc. 35.
Toz Rozpr. XII, 21. »Niesporny
= niespory« Petr. || »Spérny =
sprzeczny< Pr. fil. V, 888.

Sporo = >dosé¢ duzo« Spr. IV, 31.
»Sporo = duzo« Udz. Mil. ||
»Sporo = predko« Rozpr. X, 221.
Toz Zb. IX, 56. Spr.V, 419; ib.
122. Mil. >Bylo im tera o kielo
sporzyj i$¢< (razniej) Rozpr. X,
259. »Jak w gromadzie, to spo-
rzéj (tatwiej), — jak samemu, to
gorzéj< Krak. IV, 255. »Sporzy
= predzej« Spr. V, 419. »Nie-
sporo — niezrgcznie, niewygo-
dnie< Rozpr. XI, 189.

Sporowacé = »wystarczaé: niespo-
ruje mi jadla dla dzieciéwe Spr.
V, 122. >Nie sporuje mi sie =
nie zdarza si¢, niestosowna porac
Wista III, 89.

Spory = »>dosé duzye Spr. IV, 31.
Rozpr. XI, 189. »Spory = wielki«
ib. XX, 434. Stopien wyzszy:
»Sporszy« Nadm. 162. »>Spory
cas = dlugo« Zb. VIII, 301, 302.
|| »Spory = 1, wystarczajgey na
dlugo 2, podzielny: zyto spore do
chleba« Mil. || »Spory = 1, skory
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2, sylny, wnet glod zaspakajgey,
pozvwny (o artykulach spozyw-
czyeh)« Swiet.

Sporysz: »Sporys = nazwa trawy,
w piesninch napotykana< Pr. fil.
IV, 877. >Sporysz a. sporzys$é¢ —
roél. podroznik, Cichorium, Weg-
warte Lub. 11, 160. || »>Sporysz
a. glownica zytnia, por = Secale
cornutume« Pleszez. 115. Toz ib.

128. »Sporys = choroba klosa
zytniego< Pr. fil. IV, 877. || »Spo-
rysz — owoc leszezvny lub L p.

powstaly ze zrosdniecia si¢ dwéch
lub wigcej pojedvnezveh orzechow
w jedno ziarnoe« O.

Sporyszek =— rodzaj rodliny Zb.
VI, 310, 205.

Sporzadca: wyraz nieobjasniony
Rozpr. IX, 320.

Sporzagdzaé = »naprawiac< Fed.
409.

Sporzadzié — naprawié: »Guber-
nantka... potargala chustke i idzie
z placzem, czyby kto tej chuste-
czki nie sporzadzit« Krak. IV, 72.
W temze znacz. ib. 73. || »Spo-
rzadzi¢ sie« = zrobi¢ nieporza-
dek: »Utarla jednym z nich (pla-
ckiem) tylek dziecka, gdy sie spo-
rzadzilo« Swiet. 332.

Sporze = predko, zwawo (moze =
sporzej?): »Dary swoje sporze
skladajg w oborze< Rad. I, 86.

Sporzy¢ sie — spieraé¢ si¢: »Za-
frasowali si¢ okrutnie bracia, a po-
wracajac do domu sporzyé sig ze
soba wzieli, ktéremu teraz is$é
w droge« Zmor. 5 (Mazowsze).
»Spozyd sige zam. »sporzvé sige:
»Pdn powiadd tak: Daruje ci pan-
skie do samy s$mierci, ino mi ten
torbe dej. Tyn chlop ni még sie
sposy¢, tak wzion ten torbe, temu
panu dal< Zb. XI, 111 (Olkuskie).
|| >Sporzyé sige = darzyé sig:
»Mloda... rozdaje chleb ubogim...

Sporysz — Sposéb

aby jej si¢ samej chleb darzy?
i sporzyt« Pozn. I, 191.

Sporzysko: »Sporz§sko = sporek,
Swiniokrop, $wiriska trawa, rdest
ptasi, Polygonnm aviculare< Pobl.
92.

Sporzy$§é = >skorzysé, pozyteke
Mil. »Sporzysé — korzysé, wy-
goda< Chelch. I, 131. »Sporzysé
= spornosé, pospiesznosé, np. ro-
bota bez sporzysei, czyli niemo-~
zliwa do pospiechu; gdy w zbozu
duzo ostu, zniwo sierpami idzie
‘bez sporzysei’ t. j. marudnie«
Pr. fil. IV, 878. || »Sporzysé«
p- Sporysz.

Sporzyzna = przyrost: >Konopie
sadzy dla wtékna ‘wele sporzyzny’,
t. j. do Inu dodajy, zeby mieé
wigcej przedzy« Zb. VIII, 257.

Sposobiczek, Sposobik p. Spo-
sob.

Sposobny = >umiejetny, zdolny,
zdatny<« Mil. W temze znacz. Zb.
VIIl, 254 i 312. Chelch. I, 113.
Pr. fil. V, 888. »>Do nicego nie
sposobny« Fed. 353. »>Zebyscie
byli sposobni, ochocy, niewymo-
wni do prowadzenia stadka tegoe
Wista VII, 336. »Sposobny =zre-
czny, zwinny, zdatny, zdolny«
Swiet. »Kowal go bardzo lubiul,
bo bvt wsedzie sposobny« ib. 409.
|| »Spusobny = porzadny« Hoff
41.

Spos6b: »Tam niepodobne miejsce
(na miyn nieodpowiednie) w 2o-
doym sposobie« Kuj. I, 175. »>Nie
sposéb a. a cy¢ to sposéb = nie-
podobna< Mil. »Matke niby chciat
czestowaé, ino sposobami zagady-
wal, pvlajac si¢ 0 swoje Zonge
Krak. IV, 182. »Na taki sposéb,
zeby ona lazila za nami, toby my
ji darowali zycie« ib. 36. »>Na
jaki to sposéb, ze ty si¢ takg
brzvdika robis?< ib. »>Nie mogg
innego sposobu wziaé, ino to dzie-



Spostrzec sie — Spozorowad

<ko odda¢ dziadkome ib. 17. >Ze-
bym ja wiedzial o tem sposobie,
co to za moje trudy pan mnie
tak zaptaci« Chelch. I, 230. »Spo-
s6b do zycia mieé« Glin. III, 130.
»Zkgde$ ty takiego sposobu wzion «
Zb. XV, 18. »Jest tu nas 12,
a w stajni na koniu lrzynasty.
E, to na taki sposéb, to i wam
dam (wodki)e ib. 37. |LI»Sposéb
= mienie, majatek« Pobt
92. Wista II, 756. >Ostatnim spo-
s0b mojemu bratu utraciul« Chetch.
I, 107. »Bojeli sie pozycyé mu
swoich ostatnich sposobéwe« ib.
112. || »Sposéb, sposobik, spo-
sobiczek = posag« Mil. »Albo
panna ma sposéb, albo nie ma
sadnego sposobiczku« Wisla II,
758.

Spostrzec sig: »Uciek! jeden..
a domyslajac sie, ze juz sposirze-
gli sie za nim, wlazt w wode«
Bar. 40.

Spostrzegawezo$é = s>umieje-
tno$é postrzegania, robienia spo-
strzezeni (nie ludowe) Wisla VII,
368.

Spotkaé — znaleié: »Spotkaly bu-
telke w tym sianie« Zb. VIII, 311.
»Spotkal im sie zotnierz« Zb. VI,
256.

Spotknaé —= »spotkaéd: jak go kto
spotknie« Pr. fil. IV, 250.

Spotraflié = spotrafié« Pr. fil. IV,
250. »Spotrafiemy« Lub. I, 179.
>Tym literom niewiele rozumieé
spotrafig« Konopnicka, Na drodze.

Spotrudna == »ztrudnoscia, rzadko
kiedy: w gospodarstwie trzeba ro-
hié i spotrudna bidlo chodzié«
Pr. fil. V, 888. »Zpotrudna =
ciezko, trudno np. zpotrudna si¢
uda = trudno, aby si¢ podobato«
Kuj. II, 279. >Zpotrudna = rza-
dko kiedy: zpolrudna si¢ zdarza«
Zb. 1, 32.

Spoturaé = »zbezezescié, nie zwra-
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caé uwagic< Pr. fil. V, 888. »Spo-
turaé — sponiewieraé: sponiewie-
rileS mie, i jd cie spoturdme
Rozpr. X, 297.

Spotvezka p. Spotyka.

Spotyka — »zla przygodac« Tyg.
il. 2,V, 78 (rus.). »Spotycka pana
z zydem: Skad ty zydzie? Z Przy-
tvka« ete. Pleszcz. 174. »Spotyki
— spotkanie: chodzi¢ na spoty-
kie Osip.

Spotvkaé sie: »Wilk lézie. Spo-
tykaja sie, ale liska steka< Cisz.
308.

Spowac = »sypiaé« Rozpr. X, 200.

Spowedrowaé = i$é na wedré-
wke: Gdy spowedrujemy, ktéredy
p6jdziemy P« Ketrz. 67.

Spowiadaé sie: »Spowtedaé sig«
Kozt. 199. rSpedaé siec Swiet.
»Spowiadaé¢-bych sie tego mu-
sialac Rog. n® 291. >Grzechéw
si¢ swoich spowiadali« Zb. III,
29.

Spowié = powié, urodzié: »Do-
~wiedzial sie, Ze zona spowila mu
syna« Pozn. VI, 198.

Spowiednica = konfesjonal« Zb.
I, 23.
Spowiedzieé sig = powiedzie¢:

»Chtérny jes najstarsy? Oni mu
spowiedzieli sig, ktéry< Pozn. VI,
59. »Takze si¢ spowiedzial temu
staraszkowi o swoich wszystkich
dziejach« ib. 175.

Spowiedz: »Umyslata se i$ na spo-
wiedz« (do spowiedzi) Swiet. 499.

Spowieka = »z pod oka: wtem
spojrzala spowieka, i ujrzala czlo-
wieka« Pr. fil. IV, 250.

Spozieraé: »Spoziraé = spogla-
daé« Rozpr. XX, 434.

Spozimek — »poczatek wiosnye<
Kuj. II, 276. W temze znacz. Zb.
VIII, 77. Pozn. III, 227. Por. Na
spozimiu.

Spozorowaé = >»dostrzee, spo-
strzece Swigt. 32.
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Spozdziewaé sie p. Spodzie-

wad sie.
Spozyé sie p. Sporzyé sie.
Spozytkowaé = sskorzystace
Pleszcz. 43. >Spozytkowaé =—

zjesé: oni lo spozytkowali ze sma-
kiem« Cisz. 44.

Spod: »>Zlapalem rybke.. plynaey
po spodzie« Kuj II, 25. || »Spod
= przycie$, podwalina« Zb. VII,
101.

Sp6da?: »0d spédy = od spodne
Wista 1, 318.

Spoédnica (suknia spodnia): »Spo-
dnica« Wista VI, 492. »Sponica«
Rozpr. IX. 214. Zdr. »Spodnisia «
Swiet. 78 i 83. || »Spédnica =
deska na spodzie wozue« Pozn. I,
110; ib. III, 138. Toz Zb. II. 10.

Spédniczek: »Panna nie miata..
procz koszulki i spédniczka nic
wiecej« Kuj. I, 40. »Kasinka si¢
tak bardzo zalgkla, i na reby
spodniczek oblekta« Lip. 180. Toz
Zb. VIII, 73. »Mialam spodniczek,
niby saltyska< Pozn. V, 205.

Spodniczysko: >Moja Marys, daj
mi pyska, dam ci nowe spddni-
czysko; w spédnicy ci tadnie be-
dzie< Kolb. 413.

Spédnik = »spédnica«< Pr. fil. IV,
250. Toz Kuj. I, 65. W temze
znacz. ib. 92 i 220; ib. Il 14.
tecz. 15. Pozn. I, 61; ib. II, 35,
160 i 364: ib. III, 23, 122, 124,
156; ib. VI, 270. » Wpadia w rzé-
ke, zamoczyla spédnika« ib. IV, 30.
»Spodnik< Lip. 104 1 141. Derd.
69.

Spoélnica = »sgsiadka« Rozpr. X,
302. »Spélnice — sasiadki na
jednej roli« Zb. XII, 193.

Spoélnik = 1, wspilwlasciciel domu
lub niepodzielnego gruntu 2, naj-
blizszy sasiad« Wrzes. 21. »Spol-
nik = sasiad« Rozpr. X, 302.
Toz Spr. IV, 850

Spélowaé =— »>nadawaé sig, byé

Spozdziewaé sig — Spérkowaé

do twarzy: to mu sp6luje«< Pr.
fil. V, 888.

Spolstwo = »sasiedztwo« Rozpr.
X, 302.

Spéltecznosé = »wspotka, wspol-
nos¢, przedmiot wspélny: moéwiul,
ze paswisko to spélecznosé, t. j.
wspolne« Pr. fil. V, 888.

Spoteczny = >wspélnye Pr. fil
V, 888. Toz Kud.

Spétek — spotka: »Kupi¢ co z kim
do spotku« Ust. z Miiiska powia-

towego.

Spotka p. Spola

Spotkowaé sie = trzymacé cona
spolke : >Baba.. nasiala prosa.

I posta do djabla, ze bedzie sie
spolkowac« (polem utozyla sie, ze
weimie wierzch a djabel spéd)
Rad. I, 197.

Spéltowaé sie =
Pleszcz. 43.

Spoéttosi: »I przyjechali spétosi
z wojny, i pylali sie gospody spo-
kojny< Kozt 87. (Por. »I przy-
jechali potoeyli z wojny i pytali
sie gospody spokojnye« ib. 88. »Da
jechali deputaci z wojny« Woje.
I, 103. Oles. 436. Pauli 108.
»Jechalo trzech zolnierzy z wojny «
ib. 105. »Przyjechali desperacy
z wojny« Sand. 129).

Spor zytni: »Ciezko rodzacym, za-
miast herbaly, daja li$é rozma-
rynu, spér zylni a niekiedy i bur-
sztvn {luczony« Juc. 331.

Spora — »upor< Rozpr. XII, 47.
»Spora = 1, opor 2, czlowiek
sporny, niem. trotzkopfe ib. 103.

»zréwnaé sie«

Sporka = »>sprzeczka, klotnia« Pr.
fil. III, 498. W temze znacz. ib.
V, 888. Pleszez. 43. »Sporka =
pomoce Swiet. W temze znacz.
ib. 258. Wista III, 26. »Spérka
=— korzysé, zysk: sporka z dzie-
cek« Rozpr. XXVI, 394.

Sporkowaé = »kl6cié sig, sprze-



Spérny — Sprawié

czaé sige Pr. fil. III, 498 Toz
ib. V, 888.

Spérny p. Sporny, Spoéra.

Spraé — »zbié< Swiet. Toz Spr.
IV, 370. »Znowu go tak spra}e
Cisz. 164. W temze zn. ib. 219.
Swiet. 382 i 413.

Spraga: »Spriga — krzywda: on
mu ta sprdgi nie zrobi, bo mu je
ociece Spr. V, 419. || »Spraga
a. sprozka — miejsce w plocie
zerdziowym, dajace si¢ rozsuwad
dla przejscia« Ust. z Lidy.

Spragnigcy — spragniony: »>On
by? spragnigcy spanid« Cisz. 300.

Spraszaé = prosié: »>Posta na
wsiny sprasaé rodziny; juz ij na-
prosita< Kozt. 215. Toz Zb. VIII,
268. »>Spraszaé sig = 1, prosié
2, targowaé sig« Pr. fil. IV, 250.
»Spraszaé si¢ = wypraszacé sig«
ib. V, 888. »Ten si¢ spraszatl,
zeby nie opowiedaé, ale pan nie
wierzyl i furman ni még sie ni-
jak sprosice Wista VIII, 226.
>Zyd tymezasem sprasza sie zan-
darmowi« Swigt. 91.

Sprawa — »1, sprawa sadowa 2,
uprawa rolic Zb. II, 239. ||
»Sprawa = przyrzad, instrument:
zanie§ ty godzinki (zegarek) do
godzinkdrza; on juz tam mi ta-
kom sprawe, ze to hnet naprawie
(moze raczej: sposéb, sprawnosé,
zreeznoéé) Pr. fil. IV, 288. || »Ko-
chaj mnie, ja ciebie, nie zyjmy
bez siebie; czy na lozu, czy na
lawie, wszystko to po jednej spra-
wie< Rog. n® 330. (Parobek méwi
do wikarego, siedzacego na piecu:)
»A czy to tam dla ksigdza spra-
wa?<« Kuj. I, 170. >A bodaj w ten
zamek pierony trzaskaly; ni mial
ci ta, ni mial méj wianyszek spra-
wye ib. 301. »Juz to po sprawie,
utopilas swéj widnecek w Radom-
skim stawie« Zb. IV, 255.

Sprawdy? = »czy rzeczywiscie tak
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jest? Sprawdy! — tak jest w sa-
mej rzeczy< Osip.

Sprawdzié = wykonaé: »>Kapa-
lusz im jednak nie spraudzial, co
oni mysleli« (mowa o cudownym
kapeluszu) Pozn. VI, 354. »>Spra-
wdzi¢ rzecz — wykonaé« Wisla
Ill, 89. »Sprawdzié si¢ = do-
trzymaé slowa< Pr. fil. V, 888.

Sprawiaé— »przygotowywaé: spra-
wiaé rybe — przygotowywaé do
gotowania< Pr. fil. [V, 878. »Spra-
wiaé ugore Zb. XIII, 153. »Spra-
wia¢ grunte Zb. XIV, 149. ||
»Sprawiaé = wyprawiaé: »Smie-
chy sobie sprawiam z dziada —
$mieje sie, zartuje« Zb. II, 237.
|| »Sprawiaé sige: »Bydle sig nie
sprawia = nie chce jesé dobrze«
Gluz. 486. || »Sprawiaé sie =
uniewinniaé sie« Zb. II, 253,
W temze znacz. Beld. 113. Swiet.
424

Sprawianka: »>Odsypowiaé spra-

wianke pod oziminge — oraé
Kam. 57.
Sprawié — uczynié, zrobi¢: »Ty

to sprawisz, e ten palac prze-
niesiesz< Pozn. VI, 60. »Zeby mi
to (swiatlo w izbie) kto sprawiul«
Zb. VIII, 301. || »Sprawiée =
naprawié: »Jak sie potamalo (ko-
o), trza go sprawi¢< Zb. X, 266.
»Moj gospodarzu, dajcie jg (zla-
mang noge u pluga) sprawiée
Rog. n® 179. || »Sprawi¢e =
uprawié: »Ja mu rolg sprawil«
Zb. 1V, 136. " >Sprawi¢e =
przyrzadzi¢: »Sprawze.. baranka
1 uwdrze Wista VI, 141. »Jasiek
sprawil tluste raki< Zb. IX, 20.
»Sprawié¢ dyl = przyciesa¢ bok
dyla, aby go zréwna¢ z plaszezy-
zng« calej Sciany« Pr. fil. IV,
878. || »Sprawi¢« = spelnié, za-
tatwié: »P§taj, gdze ji przyda do
legniénia. Wén rzek, wdn by je-
mu to sprawil« Hilf. 91. »Ja mum
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pare sprawunkéw... a jak spra-
wie, to i sum przyride< Chelch,
Il, 148. >Ona nie wysta, posia
postala: a m6j mity posle, sprawze
mi tak zacnie, jak 1 ja samae
Kiel. I, 126. || »Sprawié« =
zam. splawi¢?: »Pszeniczka mi
si¢ urodzita, oj da sprawilem do
Krtoriska (= do Gdanska)<« Woje.
11, 235. || »Sprawi¢ = uchodzi¢:
jakie b§to twoje zniwo? ows lI-
chy, ale zf§to jeszcze sprawic
Pobl. 92. || »Sprawié sig« = zap.
postepowaé: »Pamietaj-ze (panie
mlody), bys sie zacnie sprawil,
azeby wam Pan Bog blogostawit«
Waje. 11, 48.

Sprawiedliwie = »>prawdziwie,
naprawde« Pr. fil. V, 888. Toz
ib. IV, 878. »A kiej sprawiedli-
wie w oknach si¢ Swiéci« Kozl
344.

Sprawiedliwosé = prawda, sh-
sznosé: >Po sprawiedliwosci« —
po prawdzie, wedlug stusznosci
Sand. 268. Kam. 73. >Na spra-
wiedliwo$é nie mam ani trojaka
przy duszy<« — naprawde ib. 114.
»Mieliscie sprawiedliwo$¢ = mie-

liscie stusznosé« Kuj. II, 278
p. w. Wola.

Sprawiedliwy =— »prawdziwy;
panna sprawiedliwa — niepoka-

lanej cnoty dziewiczej« Pr. fil. IV,
878. »>Dziewczyna niesprawiedli-
wa«< (= uwiedziona) WistaIX,131.
»Sprawiedliwy — prawdziwye«
Ust. z Litwy. »Sprawiedliwy ko-
zak — prawdziwye« Roczn. 237.
»Ze i to niesprawiedliwa gadka
moja« Kam. 21. »Miska sprawie-
dliwa, to si¢ sama obraca« (uczci-
wa, rzetelna) Kuj. I, 48. »Naj-
sprawiedliwiejszy« Pozn. VI, 58.

Sprawnie = »duzo, dosyé duzoe«
Zb. 1, 53. Toz Udz.

Sprawny — »zwinny, zreczny, do-
brze si¢ sprawiajgcy< Pr. fil. IV,

Sprawiedliwie — Sprorokowaé

878. »Pyta, jakem sprawna w do-
mue« Rog. n°99. »Zlodzieje przy-
jeni Madkowa i mysleli, ze 6na
jaka sprawna« Kuj. I, 172. ||
»Sprawny — duzy« Sab. 136.
»Sprawny = dajacy si¢ latwo
utuczyé np. wieprz sprawny«< Mil.

Sprawowadé = wydcigaé przez pro-
ces: »Ktési zalozd! prawo, ze ik
z tego gruntu sprawowdl< Zb. V,
257.

Sprawunek = »prezent pana mlo-
dego dla panny mlodej< Maz. V,
200.

Sprazy¢é =— zagrzaé, ugotowad:
» Sprazyé gorzalke z miodeme
Kam. 143.

Sprentny »a. sprysnye = sprytny
Cisz. 259.

Spredka p. Predko.

Spresowaé = »swawolié, doka-
zywace« Pr. {il. IV, 878.

Spresowanie — »>swawoleniec
Pr. fil. IV, 878.

Spresowny p. Spresénik.

Spresy = »figle, swawola< Pr. fil.
IV, 878.

Spresnik »a. spresowny = szpryne,
figlarz, swawolnik, urwis< Pr. fil.
Iv, 878.

Sprezyna: »>Prezvna< Rozpr. IX,
283. || »Sprezyna = ogon orla,
mysl.« Pr. fil. V, 888.

Sprociwié sig = sprzeciwié sie:
»Bog ji sie nie sprociwil« Wisla
VI, 141. >Baran sie temu nie
sprociwile ib. 143.

Sprofitowaé = zyskaé: »By mu
dali sposob, jak si¢ ma kierowaé,
cheac co sprofitowaé« Oles. 136.
»A umiesz ty prosi¢ Pana Boga?
Umiem: badZz milo$ciw niegrze-
sznej duszy mojej. ConiebadZ spro-
fitowales« Beld. 38.

Sprorokowaé: »Tys, dziewecko,
nie czysciejsa, dziewigcioros dzia-
tek miala... Co$ za prorok, spro-



Sprosié sig — Sprzatka

rokowat, cos moje dziatki zracho-
wale Rad. I, 101.

Sprosié sie — »uprosié sig« Sand.
265. »>Sprosié si¢ = wyprosié
sig« Pr. fil. V, 888. >Nie sprosi
si¢ (baba), chocéby z litoscig za-
wodzita« Kam. 61. W temze zn.
Wislta VIII, 226. Por. Spraszadé.

Sprosiny = »zapraszanie goéci na
gody weselne« Zb. I, 92. W temze
znacz. Pozn. III, 170. Fed. 49.
Zb. XIV, 116 (opis).

Sprostaé: »A kazdy $piewat 1 spro-
stal, aby co dostil< Ketrz. 71.

Sprostowaé sie = wyprostowaé
sig: »Kiej ja Kuba pusciu? z rgk,
gruska (grusza) sie sprostowalac
Swiet. 390.

Sproscié = »poradzié, poprawié,
przyganié: nie bdj sie, oni cie ta
sproscom« Spr. V, 419. || »>Spro-
Scié siee = wyprostowaé sie:
»W jezyku nima kosci; jak sie
zegnie, tak sie sproscic« Zb. VII,
101. »Jak sie zegnie, tak sie
sprosci (usprawiedliwienie z za-
rzutow stownej obelgi)« Swiet.
684.

Sproscie = »prawie« Spr.V, 419,

S pros$ny = prosty, nieuczony: »Pro-
sze¢ was tego za zle nie mieé,
moich sprosnych sléw wyrozu-
mieée« Pozn. II, 244.

Sprowadzié: »Sprowadzilech (zmar-
nowalem ?) ladny wiek< Zb. IV,
206.

Sprowadziny = »uczta przy wpro-
wadzeniu si¢ do nowo zbudowa-
nego domue« Pr. fil. V, 889.

Sprozka p. Spraga.

Sprébunek: »>Na sprébunek« —
na prébe Kam. 43.

Spréchnialka: »Spruchniatka =
drzewo spruchniale < Krak. IV, 321.
»Ze spruchnialek ulepiulem se
ciupe« ib, 112. »Mds budynecki...
same spruchniatecki< Zb. XIV,
114. || »Sprochnidtka a. gajowka

8ownik T V.
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= prochnica, glinka burawa: grunt
po wyrgbanym gaju< Ust. od Ol-
kusza.

Spréochniatka: »A ona umarta
wezora od wieczora, w ziemi lezy
spruchniatka< Rog. n°® 296.

Sprych = »spryt, zdolnosé« Wrzes.
21. W temze znacz. »>Spryche
Rozpr. X, 302.

Sprvcha = »cze$é skfadowa kolac
Rozpr. XI, 189. »Sprycha =
szczebel w kole« Spr. 1V, 333.

Sprychta = »>mysz< (w zagadce)
Cisz. 358.
Sprykowaé = »Scisngée« Mil.

Spryskaé sie¢ — popekaé: »0d
multana Krukowi szabla si¢ spry-
skata« Woje. I, 276.

Sprysnaé = skoczyé: »Z konia
sprysnie« Pozn. II; 242. Toz ib.
IV, 159. kecz. 74. »Z konika
sprysnie a. zbryznie« Maz. III,
257.

Spryszezyé sig = »usmazyé sig,
upiec sige O.

Sprysény p. Sprentny.

Sprytucha »a. sprytuszka — figlar-
ka< Ust. z Ukrainy.

Spryza: »Sprfza, prvza, prychna
= panna lubiyca si¢ stroi¢« Pobl.
92

Sprzaczka: »>Przackac« Wista III,
578. »>Sprzecka« Dyg. »Sprzas-
cka« Czark.

Sprzadki = zap. wspélne przedze-
nie: »>Zesly sie dziwki na sprzon-
dki. To bylo ze soboty na nie-
dziele... dziwka od tego gospoda-
rza, co bvly sprzondki. powiadde«
Zb. XI, 125.

Sprzagaé sie p. Sprzegaé sie.

Sprzytacz: »>Spiza®tac — ten co
$ciaga, kradnie« Rozpr. XXVI,
394

Sprzatek =— sprzet, zbieranie:
»Sprzatek siana< Kam. 69.

Sprzatka = >»rosl. kmin polnye«
Hilf. 181.

14
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Sprzaznik = »gospodarz, majacy
jednego konia, kiérego sprzega do
pary z koniem pozyczonym od
drugiego gospodarza« Pr. fil. V,
888. Toz Rozpr. X, 302. Wrzes.
21. W temze znacz. »Sprzeznike«
Spr. IV, 313. Rozpr. XXVI, 394.
»Sprzginik« Swiet. 408.

Sprzeciw = apelacja, protest: »Od
wyroku zalozono sprzeciw« Nowa
Reforma 1895 r.

Sprzeciwiaé sie: »Zaba znou mu
szta do geby, a ten jy reka od-
garnie: id4ze paskudna zabo, bé-
dziesz mi si¢ do geby tu sprze-
ciwiata!« Pozn. VI, 11. || »Sprze-
ciwiaé sie«: »Roze, albo jak sig
rana sprzeciwi, leczy okadzaniee«
Wista IV, 880. »Jak koltun cze-
saé albo myé, to sie sprzeciwia
i gorzej tamie« ib. 881.

Sprzeciwna = »przeciwnie« Kuj.
II, 279.
Sprzeciwnik = wrég: »Bo wtem

lesie rozbdjnice, Matki Boskiej
sprzeciwnice« Kozl. 249.

Sprzeciwny = przeciwny, nierad:
»Sprzeciwni temu bylic< Kuj. I,
128.

Sprzecka p. Sprzaczka.

Sprzeczaé — >»sprzeciwiad, kl6-

ciée (sic!) Sab. 136.

Sprzeczka ». przeczka = poprze-
cznic zorana cze$é gruntu, orka
w poprzek« Krak. IV, 322.

Sprzecangdé sig: »Sprzecne sig
(posprzeczam sig) casem z 2onge
Zb. 11, 237.

Sprzeczny = »przeciwny, sprze-
ciwiajacy sie< Kuj. II,276. »Sprze-
czny = niezgadzajycy sig« Rozpr.
XI, 189. >Sprzyeny = lubigey
sie klécié« ib. IX, 214. Toz Fed.
409. Spr. IV, 382. »Ja panu nie
chece byé sprzécznae (nie chee
zaprzeczaé) Kuj. I, 48. || »Sprze-
czny = trudny, lwardy, oporny:

Sprzaznik — Sprzet

tam, to ziemia jalowa, sprzecznac«
Krak. IV, 321.

Sprzeczyé = >»w poprzek ié;
sprzeczy¢ rolg — zwlec jg bro-
nami na poprzek« Krak. IV, 321.

Sprzedacz = sprzedaz: »Co pén
md na sprzedac?< Cheleh. I, 94.
»Na sprzedacz« Ust. od Kozienic.

Sprzeddj = ssprzedaz« Swiet.
Toz Rozpr. X, 237. »Bracisek mu
krowe do spsiedaju oddaje< (po-
wierza do sprzedazy) Zb. VII, 56.
»Na sprzedaj< Krak. IV, 61. Pozn.
VI, 362. Swiderski, Wies Wista
27. Swiet. 20. W temze zn. »Na
sprzedej« Pr. fil. IV, 230.

Sprzedajaé¢ = »sprzedawac< Pr.
fil. V, 889.
Sprzeka = »sprzeczka, ki6tnia«

Kam. 118 i 136. || »Sprzeka =
ten, cou lubi si¢ sprzeczaé< Ust.
z Warszawy.

Sprzeniewazyé =— »przemde,
wzigé gére nad kim: Francuz dal
siesprzeniewazyé Prusakowi «Zkar-
tek Blizinskiego.

Sprzewrdcié sig = »przewrocié
sige Wista 1, 103.

Sprzezywacé—zwymyélaé: »Skrzy-
celi, sprzezywali i nie dali ji nice
Zb. V, 252. W temze zn. Rozpr.
IX, 194

Sprzegacz = »laicuch, albo dre-
wniana klamra, lyczaca 2 brony«
Pr. fil. IV, 250. »>Sprzegacz —
czesé brony: zbite 4 drgzki
w kszlalcie ramy< Lub. I, 83.

Sprzegaé sie: »Dwaj ubodzy wio-
Scianie sprzegaja sie z sobg, t. j.
pozyczaja sobie konia i orzg ko-
lejno lub jezdza<« Klosy XIII, 72.
Toz Krak. I, 174. W temze zn.
»Sprzagad sig« Swigt. 408. Rozpr.
XXVI, 394.

Sprzet — narzedzie rolnicze: >Na
kazdym sprzecie niech podlubig
znaki«< Kam. 67. »>Kiedy nie robig
sprzeteme ib.



Sprzetny — Spuscié

Sprzetny = »predki, szybki, do-
godny« Spr. V, 419.

Sprzezaj = paniszezyzna z korimi:
»Dwa dni na piechote a 2 sprzén-
zajeme Zb. VIII, 264. || »Sprze-
%a) = inwentarz: nie nisc6tbys
sprzezaju< Spr.V, 122. > Sprzezaj
= konie« Pleszcz. 43.

Sprzeznik, Sprzeinik p. Sprza-
znik.

Sprzeznos$é: »Sprzeznosc — gwal-
townosé« Hilf. 181.

Sprzez¢ysty — >»predki, gwallo-
wny, gniewnye« Hilf. 181.

Sprzyczny p. Sprzeczny.

Sprzyjajaé: »Sprzfjajec = sprzy-
jaée Hilf. 181.

Sprzykrzony = »>zrzedny« Swiet.
»Sprzykrzony — uprzykrzony«
Rozpr. XXVI, 394. »Dzieci male
i na tym $wiecie sa nabardzij
sprzykrzone przez swg niepora-
dno$é« Swigt. 505.

Sprzyk$ny=uprzvkrzony«Rozpr.
VIII, 177. »Dziecko sprzyksne«
(grymasne) ib. 108. »Sprzyksny
= natretnve ib. 233. Toz ib. XX,
434.

Spsipsiaé sig: »Moje prosi¢ spsi-
psialo sie« Lecz. 154.

Spubliczyé = »zniewazyé publi-
cznie« Pr. fil. V, 889.

Spublikowaé = »>zniewazyé pu-
blicznie« Pr. fil. V, 889.

Spuch = »strycharz (strycharze la-
big wédke... i od tego tyja, ztad
nazwa)« Pr. fil. IIl, 499.

Spuchlizna = »opuchnigcie «
Nadm. 139.

Spucowaé = >»zjesé¢ wszystkoe
Spr. IV, 31. »>Reszte pyzy spuco-
wal« Bal. 61.

Spukaly = »chory na rupturge
Pr. fil. IlI, 498. W temze znacz.
»Spukany« Ust. z Bedzina.

Spukany p. Spukaty.

Spulaé p. Szpulaé.

Spularz = »>kdétko w warsztacie
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tkackime« Rud. 20. »Spuldrz ma
ksztalt podtuznego réwnolegloboku
z 4 drazkow, opierajacego sie¢ na
4 nogach « (opis) Swiet. 31. »>Spu-
larz a. cywnik, konik, spulstak
stuzy do owijania przedzy na cy-
wie« Lub. I, 91.

Spulstak p. Spularz

Sputek = »lopatka uzywana do
splukiwania 16dki i wylewania
z niej wodye« Krasn. 308.

Spuskaé = »spuszezaé« Pr. fil. V,
889. >Na parobkéw sie nie spu-
skat< Wista VII, 7560.

Spust = zap. zacier, war: »Beczke-$
piwa wypita i dwa spusty gorza-
teczkic Woje. II, 43. Toz Pauli
46. >Prosi pan mlody.. na war
piwa, na spust gorzatki< Lub. I,
243. >Prosimy na spust wédki...
na war piwa< Lecz. 58. »Dwoje
pieczenie chleba i wodki dwa
spusty<« Przem. 72. »Spust go-
rzalki zarobili« Wista VII, 689.
»Spust gorzatki wyniést< ib. 692.

»Spust = ceber« Chelm. I,
82 i 243. || »Spust = zoladek,
apetyt< Swiet. || »Spust = eyn-
giel« Spr. V, 419. || »Spust =
hebel ciesiel<ki i bednarski, diugi
okolo 3 stop, ktérym ‘spusca’
dwoch ludzi« Pr. fil IV, 878. Toz
Swiet. 32. Spr. V, 419.

Spuszczaé = zjezdzaé na dot:
»Jadzie, z géry spusca« Maz. III,
280. Toz Kolb. 227. || »Spusca
spustem (pracuje heblem) dwéch
ludzi« Pr. fil. IV, 878 p. w. Spust.

Spuszczadlo = »puszezadlo do
krwi puszczania< Hempel.

Spuszeé: »Spuse = splesnieje, za-
lechnie« Spr. V, 419.

Spuszelina: »>Spuselina — puk,
stechlizna« Spr. V, 419.

Spusecié: »Spuscemye« = spuscimy
Krak. IV, 79. || »Spudci¢e =
puscié: »Spusze nam panig mlo-
da... Nic pusce« Swiet. 150. »>Le-
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lija, spus¢ iatorosl po sobie« Sand.

58. >Abo si¢ zen ze mna. albo
mie spus¢ komune« Oles. 118.

»Z glowy se spuszce = dam po-
k6j< Lub. II. 216. »Spomnij so-
bie dowa.. kiores mi slubowala.
Jak tv ten slub spudcisz i mnie
ty opuscisz.. cierpie¢ musisze
Roueg. n? 222. »Juk Pan Bog do-
puici. to i z kija spuscic Cine.
17. Toz Zb. VIL 39 || »Spusci¢
wlosy = ostrzve. podstrzve wlo-
sve Mil. Toz Pr. fil. IV, 2501 878.

>Spusci¢ = ustapié z ceny
zadanej« O<ip. || »Spusci¢ sie =
odstapié. wyrzee sie: kie sie z Boga
nie spuscis. nie zginies« Spr. V.
$19. »>Kto sie z Boga nie spuici,
tego i Pin Jezusek nigdv nie upu-
seie Zb. VIL 39. || »Spnscié sie
na kogo — zawierzvé komu. po-
lega¢ na kime< Mii

Spuscizna: (Po naprawieniu ‘swan-
kownej nogi panny miode)) >mlo-
dv dlugo jeszcze tanczy tak zwana
spuseizne« Zb. XIV. 114 Toz
Rozpr. VIII. 226 a.

Spusnica: »Sprzedala tancuch i te
spusnice. kupita foiwark 1 kam:e-
nice« Lecz. 110.

Spusnik = »rozpustnik« Pr. fii. V',
889.

Spyeh = >krawedZ giry wvsokie)
1 spadzisteje Pobl. 92

Spvehacez =iichvrobotnik: » Wziad
uwo chatupy innego  jJakiege spy-
chacza« Beld. 10

Spvyechadé = robié niedbale: » Nigdy
nic dobrze nie zrobiul, mo tak
spyehite Swiet. 213,

Spychanie: »Stepa do spychania
prosa t. j. du jagiele Krak. 1,
164. Toz 1b. 154 Por. Upy-
chad.

Spvli¢ = »okurzvé, vezvieid z py-
e Petr. || »Spylic sie = ile
odpowiedzie¢ na vezaminie, szkol.«
Pr. fu. V. 889, »Spvid sie =

Spuseizna — Sragi

1. zaw-tydzi¢ sie 2. nie odpowie-
dzie¢ lub z'e odpowiedzie¢ na za-
pvtanie w szko.e« Roczn. 237.

Spyniaczka p. Spryniaé.

Spvniaé: »Najdzielniejszy z partji
1w grze: rzuca kreg drewnianv,
a przeciwnicy ‘spvniaja’ go tak
zw. ‘spyniaczkami’ t. j. sto~ownej
dlogosei drazkami« Wista III, 62.
Per. Spynid

Spynié¢ »a opvni¢ = zatrzymaé,
puwstrzvmaée« Pr. fil. IV, 878.
Toz Pleszcz. 43.

Spyplaé = zgwazdzaé, zbabraé
\l. J. zepsuéi: robuta spvplande
Spr. V. 359 p. w. Gwazdaé.

Spvyra p. Szpera.

Spyré... p Szpercz...
Spyvrka p. Szperka.
Spyskac = »zrvé: swinie nie ryjg,

aie pyv-zeza: iwiniuchy myv lake
spvskalie Kuj. II. 276 p. w Rvé.
Spvsznid¢ = uczvni¢ dumnvm:
»Pyany Jasiv.. a vz go sp‘,‘snl'lo'?
seima gurzadecka« Poeszez. 215.
Spvszov p. Pv<zny,
Spvtla¢ = uwaizé: »Cala -hube)
spytal we smolee Zb. VIIL 300.

Spvtéwad sie = »pvtad sie: spy-
towall sle za mém i Shie Cisz.

260.
Sraceniee »a <racvniee = kiovaka,
wyekodeke Pr. 8l IV, 8738,
Sriacz = latrina Zb. II. 109 Toz
Zb. XIL 169. || »Sracz = smar-
kacze Pr. il V. 829,

Sraczka: »Po kiermaszu sraczkac
prey<t” Wista I 310. || »Sra-
czka« = anu~: >Bég wam za-
pla¢ moje kaezki. com wam tkala
pialee w sraczkie Pozn. 11, 228,

Srad: »Odmiana: serem. seresz. se-
rome« Rozpr. XIL 68. >Trvb roz-
kaz. b, 62, >Sraé
do wojny, kiedy <abie nimae Cine.
35

Sragi = »1, spod stolu, nogi sto-
towe zwvkle. albo wiazane 2. na-

SeT, serviee



Srajbisz — Srebrny

zwa pewnej konstelacji gwiazde
Spr. V, 420. »Srogi = przyrzad,
na ktérem kladzie si¢ drzewo do
rznigciac« Udz.

Srajbisz = »mazgaj<« Roczn. 237.

Srajda = »>smarkacz« Pr. fil. V,
889.

Srajdula »a. srajdulka — bajarz,
plotkarze Swiel.

Srajek p. Sral

Srajkozina = »>tabaka syrakuzan-
ska« Na Litwie (dawniej).

Srajta — »smarkacz< Pr. fil. V,
889.

Srajwula =
plucha< Swiet.

Sraka = »wychodek« Maz. V, 219.

Sral »a. srajk = chlopiec maly. Od
graléw przyndze do sriléw — od
$miechu przyjdzie do placzu« Pohl.
92.

Srala = »>smarkacz, dureri« Pr. fil.
V. 889. || »Srala = djabet, co
garsci (zbnza) pokreci... Srala cie-
szy sie, jak jest susza.. Chlop
wzion néz rzuci? i wbil temu srali
do boku.. Potem okazalto sig, ze
pewien karczmarz byl wiatreme
Zb. XI, 6 —7. »Djabel.. strala a.
srala, inaczej psotnik, bo sie kreci,
$mieje i szybko biegnac, w ko-
teczko taricuje« Krak. III, 41. >Ej
ty srala t. j. ej ty brzydki, nie-
czysty duchu, psotniku.. Strala
a. srala jest ztym duchem wietrz-
nikiem, ktéry dokucza ludziom
i rézne im wyprawia psoty... Lnbo
glownie przeszkadza on w postaci
fali czy promienia wiru lub wia-
tru, przeciez wolno mu si¢ i w ma-
mong przedzierzgnaé np. w czar-
nego psa, wilka, wolu, konia i t.
p.< Krak. Ill, 42—43. >Na laczce
lubi taricowaé srala, zly duch«
ib 60. »Srala = djabel« Pr. fil.
IV, 260. »>Ne, srala, na portki,
nie tniej mi trzaskawki — moéwi
fornal, gdy obcina koniec nowego

»kobieta niedbata,
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bata< Zb. IX, 40. »Srala si¢ ze-
ni — méwia, gdy wiatr tumani
po drodze, lub rozrzuca gardei
(zboza) po polu« ib. 37. W temze
znacz. »>Strala« Wista VII, 103.
»Stral<: »>Djabel, kiéry si¢ jako
stral w krecacym wirze objawiae«
Rad. I, 13. »Srala a. strala a.
srala-Barlek — wiatr, krecacy si¢
w lecie po drogach lub po polu,
miniaturowa traba powietrzna«
Spr. V, 143, Toz Pr. fil. V, 157.
Sralki = »drobne $liwki« Pr. fil.

IV, 250. W temze znacz »Sralki
a. lubaszki« Hempel.
Sraluch = »>smarkacz« Pr. fil. V,

889.

Srap = >»trad< Rozpr. III, 376.

Srab — »zrab< Rozpr. XXVI, 394.

Srabek = »>sanki< Pr. fil. V. 889.
W lemze znacz. »Szrumbek« ib.
11, 307.

Srebelny = »srebrny« Rozpr. X,
242, 245 i 303. »>Srybelny« ib.
227, 242 i 246. Zb. X. 303.
>Srybelny« Zaw. 80. »>Srebelny-«
Wrzes. 21.

Srebniasty — srebrzysty: »Sreb-
niaste siodetko« Zb. XIII, 162.
Srebnisty =— srebrzysty: »Sreb-
nisty kutas< Kiel. II, 155.
Srebrniak = >»ro$l. Potentilla an-
serina< Zb.VIIlI, 258. Por. Srebr-

nik.

Srebrnik: »Srebnik« = srebrny
pieniadz: »>Dala kozdy po sreb-
niku« Derd. 3. »>Ani ze srebrni-
kami, ani z fenygami« Nadm. 104.
»Strzebrznik <: »Sztere strzebrzni-
ki« Cen. 67. »Strzybrznik — grosz
srebrny« Hilf. 182 || »Srebrnik
== rosl. Potentilla« Parcz. »Srebr-
nik = ro$l. rzep. Agrimonia vulg.«
Petr. »Srébrnik = chwast, Alche-
millac Spr. V, 143.

Srebrny: »>Srebny« Kuj. I, 117.
»Srybnye« Ust. z Litwy. Kuj. [,
117. Sand. 60. >Srebrny< Rog.
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n® 132 i 3568. Sand. 77. »Sreb-
ny« Kuj. [, 123. Lip. 8. Kon. 51.
Pr. fil. V, 908. >Srébny< Zb. 1V,
126. Zb. VII, 9. Sand. 60. Swiet.
349. »Srybny« Kozl. 42. Rozpr.
X, 227; ib. IX, 132 i 138. Zb.
IV, 121. Kiel. I, 80. »Srebrzny«
Pozn. [V, 105. »Strzebny« Zb. IX,
191. Rog. n® 340. Wista VI, §91.
»Strzybny« Parcz. Pr. fil. V, 894.
»Stybrny< Zb. VI, 112. >Slibrzny«
Pr. fil. IV, 255. >Siebrzny« Pozn.
IV, 106. || »Srébrna = jasno-
plowa krowa, ciemno-srébrna =
srokata« Pozn. II, 181.

Srebrnyrozek: »A jakiez im (wo-
tom) miana damy? A jednemu
zlotorozek, a drugiemu srebrny-
rozek « Krak. I, 237.

Srebro: »Srybroc Wista VII, 149,
Zb. V, 261. »Srebro« Zb. II, 35.
Ketrz. 80. Rog. n® 252 i 338.
Bar. 48. Oles. 119 i 142. >Sry-
bro<« Rozpr. IX, 139. Spr.V, 122.
»Strzebro« Hilf. 182. Zb. 1X, 197.
»Strzybro« Opol. 34. »>Sreblo«
Arch.V, 647. Zb. 1, 23. Zb. X, 230.
Rozpr. VIII, 113. Sand. 61. Kam.
98. Swiet. 352. Krak. IV, 322.
»>Sréblo« ib. Zb. VI, 102. Swiet.
155, 325 i 402. Pr. fil. V, 908.
Cisz. 293. Was. 187. »>Sryblo«
Maz. II, 122. Rozpr. XX, 434.
>Sryblo« Wista II, 132; ib. VII,
737. Fed. 180. Zb. V, 194. Zb.
VII. 9 i 74. 7Zb. VIII, 269. Zb.
XIV, 111. Mil. Pr. fil III, 499;
ib. V, 908. Rozpr. VIII, 225; ib.
IX, 139 i 170. Kozl 33, 82
1 267. Kuj. I, 118. Pozn. II, 245.
Krak. IV, 77. »Sriblo« Parcz.
»Strzeblo« Zb. IX, 173. Aten.
1877, 11, 648. Rog. n® 32. »Strzé-
blo« Kolb. 233. Wista II, 307.
»Strzyblo« Rozpr. XII, 36. Opol.
37. Hoff 41. Wista VII, 67. Pr.
fil. V, 894.

Srebrnyrozek — Srogi

Srebrzak = srebrnik, pieniadz
srebrny Pleszcz. 179.

Srébrzyczka: »Chusteczka prze-
tykana srébrzyczka« Kuj. I, 25.

Srejbas = »smarkacz< Pr. fil V,
889.

Sren p. Szren.

Sretnygé¢ sie >z kim = spotkaé
sige Spr.V, 419. »>Sreinaé sie =
spotkaé sige Cer. Por. Srataé.

Sreznua = »danina w zbozu, osep« O.

Srezoga p. Srzezoga.

Srekowiny = »zrekowiny, zare-
czyny« Rozpr. XXVI, 394.

Srezoga p. Srzezoga.

Srochny = »srogi, haniebnie wiel-
ki, okrutnie duzy, straszny« Krasn,
308.

Sroczany: »Srocana = nazwa kro-
wye« Wista V, 923.

Srocze tapki = »ostrozka, Del-
phinium, rosl.< Zbh. VI. 249.
Sroeczka = rostrozka zbozowa, Del-

phinium consolida, rosl.« Zb. I,
23. Zb. VI. 249. Rad. [, 110.
Wista IV, 880. Hempel. Spr. IV,

339. P. Sroka.

Srodze = >bardzo« Wista I, 155.
»Srodze pigknie« Derd. 13. »Sro-
dze ddwne« ib. 37. »Srodze wiel-
dzie klopot§« ib. 64. >Srodze
letko na samnieniu< ib. 74.

Srogi: »Strogi = grozny« Hilf. 182.
»Srogi = okrutnye« Mil. »Strogi
= streng« Bisk. 47. || »Srogi =
wielki, bardzo wielki« Udz. Toz
Rozpr. XX, 434. Spr. IV, 330.
Hilf. 181. Rozpr. VIII, 233. Krak.
1V, 322. Zb. II, 10. Pr. fil. II, 499.
»Czy maly, czy srogi?< Rog. n?
16 i 501. »>Wiewidreczka mala
ma ogonek srogi< Oles. 166.
»>Chlop... taki srogi (wysoki)« Kam.
38. »Urzial jasnosé srogae« Kozl
251. >Chop srogi i moeny« Krak.
IV, 76. »Do lasu srogiego« Pauli
90. W temze znacz. Krak. 1V, 92



Srogowny — Srzezoga

i 115. Choc. 47. Kon. 69. Rozpr.
IX, 270. Zb. XV, 162. Kal. 152
i 191. Pozn. VI, 104. Fed. 184.
> Wianecek nie drogi, choé on
maluski, to srogi (obfity)« Lub. I,
127. >Omian (Inula helenium) ma
kwiat 26tty, srogi, jak kieby po-
krywécka« Krak. 1II, 129. Sto-
pniowanie: »Srogsy, najsrogsy e
Krak. IV, 299. || »Srogi p. Srégi.

Srogowny = »okrutny, nieznosny
np. bol« Czark.

Sroka: >Serokac« Kuj. I, 254. Pozn.
IIT, 87. Frischb. n® 8. Czark.
»Stroka« Cinc. 38. Rozpr. XII,
40. »Sarka< Hilf. 179. Zdr. »Sy-
rocka« Wisla IV, 54.

Srokaty = »pstry (o bvdle)< Kuj-
I, 59. »Srokatego bydlaka« ib. 97.
»Srokata krowa« Pozn. I, 104.
»>Srokate kuce« ib. III, 135. »Sro-
kata kura< Wisla V, 923. »Sro-
kate konie« Kal. 117. »Srokaty
buhaj« Wista VII, 387. W temze
znacz. »Strokaty< Rozpr. XII, 40.

»Strokate ciele« Zb. IX, 191
i 241.
Srokula = >nazwa krowye« Spr.

IV, 31. Toz Zb. XIV, 27. Zb. XV,
141.

Sromaé si¢ = »wstydzié sige Zb.
II, 10. »Sromac sa = wstydzié
sig; ja sromém — wslydze sig«
Hilf. 181. »>Sromaé na kogo =
gniewa¢ sig: zacon tatus na maé
sromaée« Pr. fil. IV, 250.

Sromota — >»wstyde Hilf. 181.
W temze zn. Cinc. 33.

Sromotliwy = »>wstydliwy«< Hilf.
181.

Sromy = stromy: »Srome brzegie«
Krak. IV, 115. Toz Pol, Pdln.-
wsch. Euaropa.

Srot p. Szrut.

Srowy = ssurowye« Spr. IV, 31.

Srozoga p. Srzezoga.

Srozyé sie: »Srozfc sa — trzy-
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mac¢ si¢ powaznie, dumnie« Hilf.
181.

Srét p. Szrut.

Srucié = >»zrzucié< Spr. IV, 360.

Sruta = >»oberwanie sig skalye
Swiql.

Sryb... p. Sreb...

Srywdk — »rodzaj zlego ducha,
vkazujacego si¢ w trze~awiskach,
Radomice pod Lipnem« Pr. fil. V,
889

Sryzoga p. Srzezoga.

SryZ, Sryz p. Szryz.

Srzez, Srzei p. Szryaz.

Srzezoga: Formy: »Srezoga« Tyg.
il. 1, XII, 25. »Srezoga« Goszcz.
Tatry 132. »Sryzogae« Ust. od
Opatowa. »Srozoga« Udz. »Sre-
zoga< Kiel. 1, 103; ib. II, 197.
Rad. I, 109. Rozpr. VIII, 233.
»Srézogae ib  177. »Sryzogae
Kud. Hempel. Rozpr. XXVI, 395.
»Strezoga a. strezoga a. stryzogac«
Cer. »Strzoga< Pr. fil. IV, 880.
Il »Zvaczenia: >Srézoga = po-
wietrze I$nigce w czasie pogody
i upatu< Rozpr. VIII, 177. »Sry-
zoga — odblask sloneczny, nie-
dozwalajacy w godzinach wyso-
kiego polozenia slorica na widno-
kregu podczas zupelnej pogody
widzie¢ bardzo dalekich przedmio-
téwe Ust. od Opatowa. »Wianek
poblad? od srezogi t. j. od upata
stofica«< Kiel. I, 103. »>Wianek
zblad od $rezogi. Srezoga —
slorice jarzace wsréd zgeszcezonej
mgly« Rad. II, 109. »Srezoga =
mgla na pogode< Goszez. Tatry
132. >Srezoga — mgla bardzo
delikatna« Rozpr. VIII, 233. »Sry-
zoga — mgla w dzien gorgeye
ib. XXVI, 395. »Srezoga = mgata
drobna« Kiel. II, 197. »Srezoga
= sucha i lekka mgla przy swie-
tle slonecznem« Krak. [V, 322,
»Sirezoga — mgla na pogcdec
Cer. »Strezoga a. stryzoga = mgly
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wielkie« ib. »Srezoga — mgla«
Tyg. il. 1, XII, 25. »>Strioga =
mgla« Pr. fil. IV, 880. »Sryzoga
= wilgoé wiosenna, stechlizna:
pasza przeszla sryzogg — czué
ja stechlizna« Hempel. »Sryzoga
= deszcz z mroznym wiatreme
Kud. »Srozoga = gdy po odwilzy
zamarznie« (gololedz) Udz.

Ssadé: »Ssac: dzeca sseje« Hilf. 181.
»Sysad: ciele juz sysa< Kuj. II,
277. »Susade Bisk. 26 i 41.
Pobl. 95.

Ssawki = »rodzaj grzybowe< Lud
I, 202 i 206.

Sse! = »poganianie woléw na lewo;
sse = wracaj! wolaja w razie za-
wracania« Wista IlI, 665.

Séciurceé¢ = »>nudzié« Udz.

Staa! = »wolanie zeby zatrzymaé
krowe« Wista VI, 317.

Stabrok = »krowa sucha< lldz.

Stace¢ — »>bydle« Wrzes. 21. »Stace
= bvdle por. Stateke Spr. V,
420.

Stach = >»lina, ulrzymujgca maszt
fodki w postawie prostej, a za-
wigzana do przedniej czesci Ytodki«
Polt. 92. Por. Stachje.

Stachija p. Stachje.

Stachje = »cienkie liny, nawia-
zane dla niechwiejnosci masztu
od jego wierzchotka do krawedzi
statku« Wista II, 256. »Stachija
= powrdz, laczaecy wierzcholek
masztu z krawedziami statkue
Petr. Por. Stach.

Staciawki = »satachety«< Osip.

Staciwa blp. = »warsztatl tkacki
starego systemu. Staciwe = ramy
staciw, t. j. tegoz warsztatu« Wista
VII, 291. »>Staciwa = cztery
shupki powiazane z soba na po-
przek w warsztacie tkackim « Swiet.
31. »Staciwva = czesei krosien
domowyeh, wysokie ok. 5 stép,
stanowiace razem ze slupkami gté-
wng podstawe krosiene« Pr. fil. IV,

Ssaé — Staé

878. »Slaciwy — warszlat do
robienia plétna< Maz. III, 44.
»Sukno robig na staciwach« Was.
52. »Staciwy = 1, warszlat tka-
cki 2. czedé krosien, drazki shu-
2yce za ich podstawee Pr. fil. V,
889. »Staciwa r. 2. a. staciwie
blp. = warsztat tkacki< 0. ||
»Staciwa = frvzy u drzwi< Rozpr.
XVII, 63. W temze znacz. »Sta-
ciwoe ib. 93. »Staciwa — szkie-
let drzwi géralskich, kiéry obija
si¢ deskami; slolarze nazywaja to
fryzami; sa one dwa dlugie i dwa
poprzeczne« Spr.V, 420. || »Sta-
ciwye: »U niewodu sg staciwy
drewniane do zakladania onego«
Maz. III, 44.

Staé: Formy: »Stojaée Zb. VIII, 254.
»Stoje¢« Kuj. I, 175; ib. II, 247.
Zb. X, 279. Was. 247. Maz. II,
198. Zb. IV, 162. Rozpr. X, 171.
Wista III, 57 i 84. Pr. fil. IV,
251. Krak. IV, 323. Pozn.V, 177.
»Stojece Pobl. 93. Hilf. 181.
»Stdc a. stojec« Bisk. 47. »Stoima
= stoimy« Rud. 118. »>Stojemye
Pozn. I, 159. Zb. IV, 256. »Sto-
jaleme« Kam. 22, 119. Krasn. 309.
»Slojate Woje. K1. 34. Sand. 135.
Kuj. I, 146. Pozn. IV, 20; ib. VI,
29. »>Slojala« Kam. 24, 102, 174,
176. Lip. 189. Kuj. I, 122. Sand.
131. Lub. I, 296. Was. 247. Kozl.
38, 40. Maz. 11, 115. W¢je. I, 100;
ib. II, 88 etec. Ketrz. 41, 76. »Sto-
jalo« Kam. 66. »>Stojeli« Wista
VIII, 700. Chelch. I, 243. Zb. II,
55. Pozn.VI, 192. »Stojalic Kam.
24 Zb. IV, 208. >Sta< — stal
Nadm. 34. »Stoju« = stat Hilf.
131. »Ja buda... stojel< ib. 90.
»Stojol« ib. 106. »Stojéle« Bisk.
30. »Ja zmokl i kulbaka zmokia,
stojacy u okna« Rud. 148. »St6j,
lola, stoj! = zacheta krowy przy
dojeniu« Wista [II, 665. || Zna-
czenia: »Stace — wstaé: »Po-



Staé

smarowala jedny, przylozyla glowe,
zrosta sie ji i stalac (= wstala,
ozyla) Zb. V, 228. »Una zardz
stala i gddata< ib. 259. »Co ktéry
fce stdé, to nimoze« Zb. XV, 20.
|| »Staé« = stanaé: »Wsystkie
panny w rzad staly« Maz. IIl, 276.
|| »Staé« = zaczaé: »Ona z ul-
tajstwa grzeszyéby stala« — za-
czeta Tyg. il. 1, X, 267. »>Staltaé
go kolysaé, stalaé rzewnie plakaé«
Zb. VI, 118. »>Stane sikaé wodg.
Stal sika¢ woda« Wista [lI, 84.
»Stal budziée = zaczal Kozl
142. W temze znacz. Chelm. II,
83. || »Staé« = mieé¢ wartosé:
»Stoi po dukacie« Aten. 1877,
I, 632. »Chocby ja se chlopce
grajcara nie slala«< Wista VIII,
215. »Sysiadom lepiej sloja (wie-
cej sg warte) goncaki, nizli dobre
dla chtopow« Kam. 167. »>Kobiety
kieckami tak zagartaly ziemie, co
lepiej dw6ch bon stalo« Kam.
81. >»>Gubernantka nasza stanie
lepiej, jakby jaki dyrektor = za-
stapi dyrektora< ib. 10. || »Staé«
= staé sig: »Bodaj bytam mar-
twa statac< Sand. 145. »Cos$ smu-
tna stata?< Lub. I, 279. || »Staé«
= 1zostawaé, przebywaé, byé:
»Bardzo mi jest teskno, e przy
nich (rodzicach) nie stoje« Ketrz.
41. »>Przy rodzicach stojac... le-
piejby mi bylo, niz w $wiecie
wedrujace ib. 42 >Pén césarz
we Wiedniu stoi«< Rozpr. IX, 187.
»Staé u cie nie bede< — nie zo-
stang Chelm I, 121. »Na kuniku
stoje« = zap. siedz¢ Kozl. 93.
»Nie odda} i slalo to dziesieé late«
Cisz. 251. »>Jakby wszyékie ka-
watki poskladali na kupe, toby..
wiecej stalo« = wyszlo, zebralo
si¢ Kam. 27. »>U mej matki ro-
dzony stoi gaik zielony« Kozl
105. || »Sta¢« = sluzyé: »Staje
mi na to = to mi stuzy do tegoe«
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Hilf. 181. »Dzi$ mi grajom, dzi§
mi stoi muozyka< Zb. XII, 144.
|| »Staé = wystarczyée Mil. Fed
409. »Nie sta¢c — nie wystar-
czyé: Snuréwecka nie stajec =
nie schodzi si¢ Kozt. 115. »Snu-
robwecka mie nie stanie« Was.
207. Zb. VIII, 283. »Snuréwecki
nie chco sta¢ (wystarczyéd), su-
kienki nie stojo« Wista I, 146.
>Snuréwecka staé nie mozee Zb.
VIIT, 283. »Sukianecka .. staé¢ (ob-
staé) mnic nie moze« Maz. III,
252. || »Nie stajec = braknie,
brakuje: »Nie stalo — zabraklo«
Was. 247. >Cierpliwosci nie staje<
Kolb. 8. >Cierpliwosci juz nie
stalo« Bar. 86. »Jak nas juz nie
stanie« Sand. 200. »Ot jeszcze
czego nie stalo! — zachciale$,
jeszezeby!e Kolb. rekop. »Z gosci
jej ani duchu nie stalo« Zb. II,
153. >Nim dala siostra poduszki,
juz w nim nie stalo i duszki<
Woje. I, 233. Toz Pauli 82. »Tak
drogo rachuje. coby chlopa i z be-
bechami nikiedy nie stalo« Kam.
14. || »Staé kogo na co« = wy-
slarcza mu Was. 247. »Przynosi
kazdy o wiela go staé¢« Mat. 12.
»Piosnecki nds nie staé, kolede
nam (rza daé« Zb. [V, 105. »>Jan-
tek kosi lepi zyto.. jakby sam
Goral... a jak jeszcze pokosi kila
dni, to ich nie sta¢ na to, coby
mu sprostali< Kam. 64. »Nie staé
niekiedy zyda na takie sumienie,
kiebv tak chlopa zdar, jak pre-
pinatore ib. 82. >A nie staé cie,
kieby$ sie dowolal o bezpsote«
ib. 72. »Nie staé ci¢ na to, kie-
bym ci poszel na robote« — nie-
doczekanie twoje ib. 188. Toz
191. || -Staé« z wyrazeniami
przyimkowemi: »Staé za< = star-
czyé: »Porachujze.. cy stanie za
twoje« — czy dosé bedzie od-
szkodowania Maz. lII, 253. Po-
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dobne: ib. Il, 73. Kal. 166. Sand.
70. Lecz. 63, 99, 100. »Cazy sta-
nie talar6w za twoje« Kuj. II,13.
|| »Sta¢ za« = byé wartym, mieé
takaz wartosé: »Po weselu (dru-
zbowie) za chlopow nie slange
Krak. II, 50. »Dziadu$ leciuski
jakby piéreniko, nie stana i za
puéwiartck« Kam. 118. »Po tylo
(placa) co nie zawsze slanie za
transport« Kam. 48. »Nie stoisz

za to« = nie warta jestes lego
Rog. n°® 208. »To mi za nic sta-
nie« = na nic si¢ rie zda Zb.

XII, 191. sZa nic karcma sloi,
kiej Rabcanek nima< Zb. XII, 221.
»Coby stalo za to« = co bylo
warte tego Kam. 61. »Krakowian-
ka.. za psie lajno do roboly nie
stoi« Kiel. II, 126. || »Sta¢ o co
a. 0 kogo = dbac« Swigt.. W tem-
%e zn. »Stoi¢« Mil. »Stoje¢« Krak.
IV, 323 p. w. Trwaé. >0 twg
milo§é stoje« Lys. 10. >Myslales,
ze ja o cie stala?< Maz. III, 314.
Czesciej z przeczeniem: »Nie stoje,
bys urodno byla, tylo o robote«
Kozl. 126. »Nie stoje o to, co
my dacie< Kuj. I, 165. »Jd o ci¢
nie stoje« Wista VIII, 221. Toz
Zb. XV, 176. Zb. VI, 123. >Lu-
dzie nie slojg o mnie< Krak. II,
445. >Zeby mi ci¢ dali, nie stal-
bvm o wieceje Woje. II, 219.
Toz Kal. 170. »Ja o ciebie nie
stojalem... [ ja o ciebie nie sto-
jata< Lecz. 66. »Jam cie z serca
kochat, ty$ o to nie stalac Woje.
I, 217. >0 ci¢ by nie stala< Zb.
VI, 129. Podobnie: Zb. IV, 130.
Zb. XV, 107. Sand. 78. Kuj. II,
251. Wista VI, 141. || »Staé na
zdradzie« = zamvyslaé cos zlego:
»Siostra siostrze na zdradzie stoie«

zne inne wyrazenia: »>Zona ci na
zycin sloi« = nastaje na zvcie
Pozn. VI, 338. >Na zyciu mu
stojae ib. 344. »Kazdemn war-
cholu stois na wyshigi« Kiel. II,
75. »Stan za nami< — wslaw si¢
fecz. 39. >Zawdy stitam za lobg«
= bronilam ci¢ Swiel. 380. >Bo
uderzys, to sie zgoi, spomierzenie
w mierze stoi« = nie zapomina
sie Wista V, 757. »Nie cheial im
nikt w kumotry staé< Pozn. VI,
57. »Tak mu zbanek mysla state
— sial mu w pamieci Kam. 150.
|| »Staé sige = zrobié sig: »Ka-
zdému sie stafo l6zecko osobliwe«
(isz. 38. »Bogu sie staly suknie
slrasne« = zrobily si¢ bogale
Cisz. 301. >Juz sic ndm nocka
stala« Wista VI, 199. »Stal «ig
obraze« Zb. IV, 91. >Mnie so sta
z6l = zrobilo mi si¢ 2al< Nadm.
34. || »Staé sige = slarczyé:
»Juz sie i dawac¢ nie staniec
Ketrz. 91. || »Staé si¢ w co« =
obréci¢ sig: »Stal si¢ w konia«
Pozn. VI, 49. »Sltal si¢ w piaka«
ib. 50. || »Staé sig« = skoriczyé
sie: »Dos¢ na tem stalo sie, ze
ten glupi brat bul madrzejsy od
tygo madrygo« Chelch. I, 83. »Na
tym sie stalo< (zakoriczenie opo-
wiesei) Zb. VIII, 312. Toz ib. 317.
»1 stalv sie juz z niem<« = skori-
czylo sie¢ Chelch. II, 11. »I stalo
sie« = i juz koniec opowiadania
ib. 148. || Inne wyrazenia: »W li-
$cie stojalo tak< Chefch. I, 153.
»Na mojem sie stalo« — tak jak
mowilem Was. 155. »Stala nam
si¢ szynkareczka we slowie« =
dotrzymala stowa Lub. I, 203.
Toz Rad. I, 215. Por. Stanaé,
Stoié.

Wista VIII, 796. »St6j mi na Stadenka, Stadko p. Stado.

zdradzie« Swiet. 488. Podobnie: Stadli¢ »a. kosarowaé lgke (na Ma-
Rud. 137. Rad. II, 180. Sand. zowszu hurtowaé) =— pasé owce
146. Oles. 175. Fed. 184. || Ro- w zagrodzie ruchomej dla po-



Stadlina — Stajaneczko

prawienia !aki nawozeme« Spr.V,
420.

Stadlina = »irebigta do 3 late«
Mil.

Stadlo = >malzenistwo« Rozpr. XX,
434. Toz Swigt. 63 i 625. ||
»Stddlo« = slado: »Stodlo gesi
chowata< Rud. 184. »Datl jej dwa
stadla $wini« Zb. X, 289.

Stadnich = »pasterz stadninye«
Pr. fil. V, 889.
Stado = »gromada: w sladzie nie

chodzem do kosciota< Zb. II, 237.
Zdr. »Stadko«: »Do prowadzenia
stadka tego (nowozenicow) do ko-
$ciola bozego« Wista VII, 336.
»Staderikac: »>Zaganiala Marynia
staderikg do ogrodu, staderke wo-
ronoj¢ (od Rejowca)« Skrzyi. 14.

Stadzina — »stadnina« Cisz. 284.
|| »Stadzinac: »Wlosy nidm tu
strzygo... na stadzine — dlugie,
prawie zakrywajace szyje« Pr. fil.
V, 889.

Stafirowaé sig p. Sztafirowaé
sie.

Stagarz (?) p. Stragaraz.

Stagzyga = >»reczna pilka« Fed.
4156.

Stairant =
Udz.

Staisko = »>koniec stai« Fed. 409.
»Stawiska a. staisko — koniec
staja, od ktérego nowe si¢ za-
czyna: na stawiskach — na gra-
nicy« Sand. 265. »Staisko =
brézda podwéjna, ktora oddzielaja
czesei pola i zagony: podrzynaj,
sterowniczko nasza, bo cie ocze-
kuje na staiskach kasza« Pr. fil.
V, 889. »>Staiska =— miejsce, gdzie
si¢ woly zalrzymujg podczas orkie«
Wista I, 319. »Staiska = pas
poprzeczny pola miedzy koricem
jednego staja a poczatkiem dru-
giego< Hempel. »Staisko a. staje
= miara 60 krokow< Rozpr. VIII,
177. »Staisko, staja, stajonko =

»urzad podatkowye
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miara dlugosci gruntowej; wedtug
Kolberga 500 krokéw, 220 wedlug
Czackiego« Wista VII, 370.

Staj p. Staja.

Staja: »Stajami (u Hucutéw) nazy-
wajy sie miejsca stogéw, przy ki6-
rych zawsze siano koszone dla
koz i owiec bywa i szalas dla
pasterzy« Pol, Poéln.- wschodnia
Europa IIl, 383. »Stangé przed
noca na staie< ib. »Dobié si¢ szer-
szej polany lub stai« ib. »Ogro-
dzenie stai poprawiée« ib. 385.
»Szope Hucul zowie staja« Witw.
43. Toz ib. 42. Zdr. »Stajkae:
»Rozniecajg silny ogieri na stajce«
ib. 22. W temze znacz. »Slaje:
»Prayszedlszy na staje ib. 99. ||
»Slaja = pewna miara dlugosci
ziemi« Sand. 265. Toz lst. z Li-
twy. Pr. fil. V, 890. »Slaja =
miara 200-pretowej dlugosci. Na-
zwa od tego ma pochodzi¢, ze
woly po odwaleniu skiby przysta-
wajg, stajg; od tego ‘zagon sta-
jowy’, ‘staja drogi’ i t. p.« Fed.
409. >Odprowadzila go dalej, jak
o staje« Zb. II. 76. »Uszed! 4
staje pola«< Zb. II, 68. »Nasialem
staje« Sand. 23. Por. Staje

Stajaé¢ = sslopniece Swiet.

Stajaé¢ = »stawaée« Zb. XIV, 33.
Rozpr. VIII, 87, 207. >Stajala
sig« = stawala sie Kiel. II. 233
i 235. >Stajaé = stawad: stojo-
tech do loséwe Pr. fil. III, 311.
|| »Staja¢é = powslaé« Swiet.
»Stajdj stary, stan nieboze« ib.
202. »>Staje = powstari Wista
II, 20. »Jak $pis, to staj na ten
Nowy Rok< Swigt. 66. || »Sta-
jaé = staé; stajaliSmy = sta-
liSmy« Parez. Zb. I, 23. »Staja-
ty« — staé: »Zielonej konopce
we Inie stajaty, zielono bujaty
(Lubelskie)« Wisla VI, 232.

Stajanczysko p. Stajanie.

Stajaneczko p. Stajanko.
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Stajanie = »przestrzen pola dluga

na 120 krokéw, po ktorej zaora-
niu oracz nawraca, by zaora¢
nieco dalsza takaz przestrzen, czyli
nasigpne stajanie. Nawrét wolmi
miedzy jednem stajaniem a dru-
giem zowie si¢ nawrotem ‘na sta-
janczvsku'« Krak. IV, 322. »Staj-
nie (omylka zam. stajanie), staje
= miara nieokreslona, od 50 do
60 krokéw < Rozpr. XI, 189. »Uje-
chalem czworo stajaric Rog. n°
163. »Uszed! ze 4 stajaniac« Oles.
427. Toz Woje. I, 244. »Odpro-
wadzila go na stajanie« Swiet.
229. »Djabel z nim na jakie 2
stajania pozostat« ib. 463. || »Sta-
janie — kawalek pola uprawne-
go« Rozpr. XXVI, 394. »Stajanie
a. staje = obszar gruntu, 2/; mor-
ga, 20 zagonéw « Swiet. »>Stajanie
= kawa! pola na 60 krokowe
Rozpr. XX, 434. »Stajanic =
kawal gruntu; stajonko = mniej-
szv kawalek gruntu« Spr. IV, 350.
»Stajanie = staje, mwka polae«
Was. 247. »Stajanie a. stajdnko
= kawatek pola uprawnego«
Rozpr. XXVI, 394. »Stajanie, sla-
janko, stajdnecko = kawal ornego
pola, ktérego wielkosé okreslaja
blizej iloscia korey wysiewn: sta-
janie pode dwa korce gruli, sta-
janko pod pél korca owsae< Spr.
V, 420. »Stajania lub ich polowki
koricza si¢ zagonami poprzeczny-
mie« Swiet. 2. W temze zn. Krak.
[, 318:ib. II, 110. Zaw. 86. Rud.
187. 7b. VI, 246. 7Zb. IX, 13.
Swigl. 119. »>Szerokie stajanie«
Zb. XII, 151. Kiel. II, 168. Por.
Staje.

Stajanka ziele: »Bvlica, stajanka

ziele, lipa, koziolki (ziola, zbierane
na $. Jan)« Pleszcz. 122.

Stajanko: »Kilka zagonéw zlaczo-

nych ma nazwe stajanko« Krak.
IV, 322. »>Stajinko a. stajanie =

Stajanie — Stajenczysko

kawalek pola uprawnegoe< Rozpr.
XXVI, 394. W temze znacz. Krak.
III, 7. Rud. 122. >Stajinko«
Rozpr. X, 2381. Zb. XI, 5. »Sta-
janko« = miara odleglosci: »Od-
szedl male stajanko na bok < Beld.
100. Zdr. »Stajaneczkoe<: »Sta-
janecko polac Wista VI, 144.
W temze zn. »>Stajanecko« Swiet.
71. Por. Staje.

Staje = »20 lasek dziesigciotokcio-

wyche« Hempel. »Staje = miara
dlugosci réwna 20 pretome< Mil.
»Staje =— miara dlngosci w pola,

obejmujiyca okolo 20 pretow czyli
300 stop, a 100 duzych krokéwe
Pr. fil. IV, 878. »Zoral 4 skiby
bez pot staja« Rad. II, 48. »Uje-
chal pu staja« Lub. II, 46. »Niech
pan oderidzie slaje< Chelch. I,
264. »U rataja dlugie staja, kré-
tkie zelaza« Lecz. 196. »Uszed
ledwie za 2 staja< Pozn. IV, 105.
»Ujechatech 4 staja< Zb. IV, 231.
| »>Stajec = kawatek pola:
»Upase ja 4 woly na jednem
staju« Sand. 50. Podobnie: Swiet.
212. Maz. III, 211. »>Na pola
dwoje staj je kgkolu« Rad. II,
38. »Na polu siedmioro staj po-
lejuc Maz. III, 250. »>Tamok eci
nasuja stajami kakolu< Zejsz. 53.
»Dozvnalismy do staja< Rad. I,
129. »>Do staja zniwiarkil< ib.
130. »Odprowadzila go na dolowe
stdje« Zb. IV, 209. Por. Stai-
sko, Staja, Stajanie, Sta-
janko, Stajenie, Stajenko,
Stajko. Stajo.

Stajenczysko: »Stajencysko =

miejsce, gdzie 2 stajania si¢ la-
czg wspolng poprzecznay brozdge«
Swiel. »Stajencysko = brézda
miedzy dwoma stajaniami lub mig-
dzy stajaniem a przéckae Pr. fil.
IV, 309. »Rzna (zboze) tylko do
stajenczyska t. j. do tatwo dostrze-
galnego dla pracujgecych w pola
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miejsca przystanku, gdzie wola-
rze i fornale nawracali wolmi
i konimi w czasie 6rki i wléczkie«
Krak. II, 93. >Plonacy ogiern na
stajencyskach« Swiet. 105. Por.
Stajanczysko.

Stajeneczka = stajenka, stajnia:
» A niezbedna stajeneczka, co w po-
dwérzu byla, co ja do ni kocha-
neczka budzié-em chodzita< Pozn.
v, 173.

Stajeneczko p. Stajenko.

Stajenica =— stajnia: »Wezciez
konisia do stajenicy« Zb. X, 116.
» Postawcie konicerika w stajenice «
Lub. I, 255.

Stajenie — staje, miara dlugosei:
»Nie uszedem troje stajon< Zb.
XV, 108. »Umykata na pare sta-
jone Zb. X, 279. >Uszedl ze 4
stajenia< Rog. n® 161. || »Sta-
jeniee = kawalek pola: »Troje
zyta slajon« Kiel. II, 153. »Wy-
jechal w pole — we stajon dwoje«
Krak. II, 112. Por. Staje.

Stajenka — »>wigkszy plac $réd
goloborzu« Maz. V, 120.

Stajenko = »zagrodzenie na by-
dlo« Maz. III, 41. || »Stajenko
= zdr. od stajenie, kawalek pola«
Pr. fil. V, 890. »Dala... stajenko
pszenice« Pauli 152. W tem3ze
znacz. »>Stajonkoe«: »Przy dozy-
naniu stajonka< Zb. III, 12. >Na
stajonkache« ib. 14. »Na kazdym
slajonku« Zb. X, 223. »Stajonko«
p. Staisko. Zdr. »Stajeneczkoc«:
»>Stajeneckom zorate« Zb. IV, 171.
Toz Kiel. II, 95, 103. >Stajene-
czko pola« Zejsz. 44. »Stajenecko
polac Zb. XII, 127. »Stajone-
czko«: »>Stajonecko polac Kiel. II,
170. Por. Staje.

Stajka p. Staja.

Stajko = »zdr. od slaje: stajek
piecioro« Pr. fil. V, 890. Por.
Staje.
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Stajnida = (budynek) »tylko dla
koni« Rozpr. XI, 189.

Stajnica = stajnia: »Olwérzciez
mi... nowa stajnice, wynisciez mi
kos(z) obroku« Kiel. II, 153. »Do
pariskiej stajnicy« Kuj. II, 50.

Stajo = >miara pewna dlugosci
ziemi« Sand. 265. »Stajo<: »Za-
sidl se stajo prosa« Zb. VIII, 287.
Por. Staje.

Stajowy = >»>majgey slaje, czyli
20 pretéw dlugosci« Mil. »Zagon
stajowye« Fed. 409 p. w. Staja.
»0ém skladow stajowyche Pozn.
I, 179.

Staksowaé — oszacowaé: »Przy-
jaciele si¢ zjechali, mdj wianecek
ztaksowali, nie na tysigc ani na
se§¢e Kiel. I, 77.

Stale =— slanowezo«
lasia.

Stalica = cze$¢ pluga: »Wolki
si¢ rozgzily, zamata stalica< Krak.
II, 501. || »Sialica = zelazne
okucie na przednim koncu skrzyn-
ki rzezalnej« Spr. IV, 334. »Zeby
kosa nie zacinala o glowe skrzynki,
okuta jest glowa stdlicg blaszang «
Swiet. 15

Stalié: »Stalic = 1, oblozyé slalg:
sickiere my kowal ustalot 2, pie-
sein zamknaé komu usta: ja ci
morde ustale« Mil. »Dalem sobie
pluzek stalié« Pozn.V, 140. »Mia-
lem palke stalic« Krak. I, 276.
»Kowal stali t. j. oslrzy siekiery
i noze« Zb. XIV, 28. >Kowal
babe stali« Wista IX, 249. »Nie-
stalony«: >Moja glowka nieslalo-
na, moja gléwka rozzalona roz-
wali mi sie« Rad. Il, 78. Toz

Ust. z Pod-

Lecz. 57.

Staligwa = »ptaszek, kulik polnye
Osip.

Stalina = »slearynac Pr. fil. V,
890.

Stalinoga: »Witaj chlebie stalino-
ga« Kiel. 1, 68. Por. Stawinoga.
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Stalka = »drazek stalowy, uzy-
wany przez rzeznikéw do ostrze-
nia nozy« Ust. od A. Krynskiego.
|| »Stalka<: »Bicz, przywigzany
na bicysku o stilce trzcinoweje
Swiet. 12.

Stalmasnid »a szlelmasznia =

warsztat stelmachac Pr. fil. IV,
250.
Stalmo = »ukosem, bokiem« O.
Stalmosé = »ukos, ukos$nosé,
przymiot tego, co jest kosem, krzy-
weme O.

Stalmy = »>kosy, ukosny, pochyly:
géra stalmae O.

Stalowaé = »1, stosowaé, lyczyé
dwa przedmoly 2, stala pokryé.
Swiet. »Stalowaé sie = udawaé,
chcieé za co uchodzié: staluje sig
jak pijany = udaje pijanego;
z niem. sich slellen« Krasn. 308.

Staly = »stateczny, powazny« Mil
»Zebym ja wiedziala, zes ty o mnie
staly« — dla mnie staly Kuj. II,
22.

Stamat = »>wléczka czerwonae«
Rozpr. VIII, 242.

Stamtela = »stamtgd< Pr. fil. V,
890. Toz Czark.

Stan = »1, czesé powiatn zalesgea
od stanowego prystawa czyli ase-
sora 2, cztery kotac O. || »Stan
= duza stajnia przy domu za-
jezdnyme Pr. fil. IV, 878. || »Stan
= 4 lokcie plétnac« Poluj. 434.
»Stan cienkiego plotnac (Sej-
ny, Kowno) Klesy VIII, 99. ||
»Slan, stén, slanik — gorsecik«
Zb. 1V, 187. || »Stan = pokot
kote (¥) Ust. ze Swigcianskiego. ||
»Stan< = moznosé: »Ani$ w sla-
nie nie jest, zebys tamuk dosla«
Zb. XI, 100. || »Stane<: »W ka-
walirskim stanie« kecz. 104. Zb.
XV, 103.

Stanaé: Formy: »Stanije = stan
Cisz. 175. Zb. XV, 30. Zb. X,
276. Wista III. 601. »Stanijnoe

Stalka — Stanie

Swiet. 509. »Staniejno« Zb. XI,
68. »Stanijcie = staricie« Rozpr.
VIIi, 93. Cisz. 46. »Stanot« Wisla
VIII, 226. »>Stanvl — stanal«
Rozpr. 1X, 196. »Stanalo« Wisla
VII, 108. »Stanani« — staneli
Lub. 1, 205. >Ona jeszcze ni ma
slan6ld« — jeszcze nie stanela
Rozpr. XII, 72. »Staricie =
stojcie« Hoff 41. “ »Stangée =
wstaé: »Slafi« = wstai Rog. n°
382. W temze zn. »Stari« Swiet.
202. || »Stanaé« = staé sig:
»Stane rybecka« Maz. I, 55. »Po-
fem ci gorzej stanie« = stanie
sie, bedzie Maz. IlI, 243. »Dzia-
dus staneli, kieby chusterika< Kam.
121 || »Stangé za« = byé czem,
zastypié: »>Pozwoli! mu stangéd
u siebie za pastucha< Bar. 29.
»Tokarz stanag! za czeladnikae« ib.
156. || »Stangé sige = stad sig:
»Boby im sie tak moglo stangé.
jako jejich braciom sie staloe
Pozn. VI, 175. »Woda tak uczy-
nila, co si¢ letnig stangla< Lecz.
171. »Kandy krewka kapnena,
tam sie lilija stangna« Maz. II,
343. Por. Staé.

Stancja: »Stancyja = izba goscin-
na< Mil. W temze znacz. Che'ch.
I, 79. || »Stancja< = instancja:
»Przeprowadzi! przez wszystkie
stancje« Batlucki.

Stanek = >mieszkanie: gdzie miat
Jozef z Maryja swéj stanek« Pr.
fil. V, 890.

Stangier — »stangret, z niem. Stan-
genreiter< Pr. fil. IV, 890.

Stdnia: »Stonio — stajniac Hilf.
182.
Staniczarka — sspecjalistka kra-

wezvni do robienia stanikéwe« Ust.
z Warszawy.

Staniczvsko — »spodnica ze sta-
nikieme« Kiel. II, 126. »Zasargala
stanicysko do kolan« ib.

Stanie = »zatrzymanie si¢ wyzda
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przed zwierzem; twarde stanie,
mysl.« Pr. fil. V, 890. || »Stanie
= stajniac¢ Zb. I, 28. >Mam...
Stery wolki na swoim staniue
Krak. I, 108. »Na stinie! — wo-
lanie na krowe, pedzona do stajni«
Rud. 24.

Stanienka — stajenka: »Nie moja
stanienka, bom jej nie budowate
Zb. VI, 120.

Stanik: »Kstinik«e Wisla VI, 189.
»>Stanik — gorsel« Kuj. I, 65. Toz
Hilf. 182. Zb. X, 195. || »Stanik
a. $norowka — sukienka bez re-
kawéwe Pr. fil. IV, 878. Toz2
Parcz. Doman. W temze zn. »Std-
nik« Mil. »Stanik = sukienka ze
stanikiem« Osip. »Slanik = su-
knia< Pr. fil. IV, 260. Zb. IV,
187. W temze znacz. >Stunik a.
stuniczek« Pr. fil. V, 894. Maz.
V, 39. || »Stanik = koii stale
na stajni trzymany« Hilf. 182.

Stanowié sie: »Jak (gdy) sig Swiat
stanowile (stawal sie, byl stwa-
rzany) Chelm. II, 83. »Zeby si¢
krew stanowila« (wstrzymata) Ust.
z Jaworza. »Choragiewka stano-
wié sie music (stanaé, kwatero-
waé) Kiel. I, 82. Toz ib. 90. ||
»Stanowié¢ klacz = laczyé ja
z ogierem« Ust. z Krélestwa.

Stanowisko: »Kiedy si¢ zimowisko
koriezy, to krowa dana na prze-
zimowanie) pozostaje jeszcze na
stanowisku 4 tygodnie, dopdki sie
ciele nie odessie« Wista II, 777.

Stanowniczy = »starszy druzba
w Jasielskiem, ktéry z bialg cho-
ragiewka przywodzi konnemu or-
szakowi, jadacemu do Slubu« Zb.
I, 92.

Stanownik = »pomocnik, chima-
phila umbellata< Petr.

Stanowny: »>Stanowne bydlo =
doroste« Ust. z Lidy.

Stancowany = zmeczony taricem:

223

»Druchny zmeczone i staricowa-
ne« Kozt. 220.

Stdplaé = »zmaczaé< Spr. IV, 31.
W temze zn. »Stoplaé¢« Wista VI,
266. Rozpr. IX, 276. >Stoplany
= zmaczany« Swiet. Beld. 21.
»Stdpla¢ si¢ = zmoczy¢ sie, zro-
si¢ sig« Rozpr. XXVI, 396 p. w.
Taplaé. W temze znacz. »Stoplaé
sige Swiet. »Staplal sig az po
kostkie Krak. IV, 144. || »St4-
plaé = zawalaé, zbrudzié< Pr.
fil. V, 890. Toz ib. 1567. »By?
jak murzyn caly stoplany t. j.
smarzony« (!) Wisla I, 70.

Stara = »zonac« Spr. IV, 31. »Stara
= matka, chlebodawczyni« Parcz.
»CzeladZ majstrowg nazywa stari «
Wista IV, 855. || »Stara = aku-
szerka« Nadm. 55.

Stara dziewka — »zapewne ja-
ki$ kwiate Zb. X, 205.

Staraé¢ si¢ — klopotaé sig, mar-
twi¢ sig: »Juz sie ujec starajom,
jakbe ujnd umrzeli, co se oni be
poczli z temi dzieémi samic« Pr.
fil. V, 890. »Kochani swatkowie
starejcie si¢, bo to niewygodne«
Rozpr. VIII. 225. Nie staraj sie
dziewcze, nie sasmy piérwsi, co
si¢ z soba pogniewali« Rog. n°
369.

Staraniec: »Slugo, stararice moj«
Zb. IX, 218.

Starasié¢ — »zdeptaé, zniszczyé-«
Pr. fil. V, 890. W temze znacz.
Zb. 11, 250 p. w. Opsiepaé. »Bo-
dajby cie Jasiu siwy kon starasite

Zb. XII, 154. »Starasiu} ji (jej)
Sredni palec« Rozpr. IX, 193.
»Starasi¢ = zmieszaé« Spr. IV,
31.
Staraszek -= sstaruszek (na Szly-
sku)< O.
Stdrcdrz = »juhas, co slare owce
pasie« Rozpr. XVII, 23 p. w. Ju-
has.

Starczyé: »Starczfe = dostarezad,
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urzadzaé« Hilf. 181. || »Starczyé
sie w slowie = dolrzymaé slo-
wae Zb. I, 76. || »Starcayé =
stérezyé, wychodzié¢ z réwnowagi e«

Zb. 1, 31.
Staré — »zetrzeé< Pelr.
Stareczka = »zdr. od starka, bab-

ka: Chrysta Pana stareczka ($w.
Anna)« Pr. fil. V, 890.

Starek = »dziadek< Pozn. Il 376.
»Stark = slarzec, dziadek« Hilf.
181. »Stark — dziadek< Derd.
137. Toz Pobt. 92. >Starkowie
— dziadkowie, dziadek i babkac
ib. »Slarkowie =— rodzice« Derd.
137. »Stark = tesé« Hilf. 181,

Starenki = »stary« Pr. fil.V, 890.
Kam. 92 i 128. Lub. II, 198
i 207. »Starenki« Zb. XIV, 234,

Stargaé — zniszczyé: »Jaz zerwa-
lo... te kilka morgéw roli stargalo,

zasypalo kamieniami« Krak. IV,
111,
Stark = »stary pien, pozbawiony

gatezi« Pr. fil. IV, 250. »Slark
= kawalek kija sterczacy z ziemi«
Swiet. »>Stark = szpica, koniu-
szek« 7Zb. I, 31. »Stark = krzak «
lidz. || »Stark< p. Starek.

Starka = »staruszka, babka«< Hilf.
181. Toz Pobt. 92. Pr. fil. V, 890.
»Stirka = baba«< Zb. 1, 31.
W temze znacz. Lvs. 6. Lip. 71.
»Starka = babka < Parcz. W temze
znacz. Pozn. I, 58; ib. II, 259.
Zb. II. 10. »Starka = stara ma-
tka< Derd. J. 36. »Slarko< (méwi
Madej do matki) Pozn. VI, 198.

»Starka — kuropatwa« Prz.

ludu VI, 125. »Starka — matka
ptakowe Ust. z Litwy. || »Starka
== slara wodka« Powsz.

Starkowizna = s>dozywocie, de-
putat« Pobl. 93. »Starkéwizna =
czes¢ wvyznaczona dla starvche
Hilf. 181.

Starnia »a. starniewka = fladra
dorosla, stara« Pobt. 93. »Starnie

.

Staré — Starosta

a. bantkie — flagdry« Ust. od A.
Romera z Jastarni. »Slarniew a.

starniewka = fladra« Frischb.
p. w. Flinder.

Starniew, Starniewka p. Star-
nia.

Starocie »a. staroctwo = stary

grat, przedmiot bardzo stary i ma-

tego nzytku« Pr. fil. [V, 878. »Sta-

rocie = stary (pogardl.)« Czark.
Staroctwo p. Starocie.

Starodziejski = »starozylnye
Zb. 1, 31.
Staroletny = stary: »Slaroletna

niewiastae« Pozn. VI, 176.

Starosia: »Godno$é weselng sta-
rosty i starosciny (wtracaja w pie-
$ni) wspélnym zdrobnialym wyra-
zem: starosiu« Swiet. 137. » Wsze-
dzie $piewajg (weselnicy) za okna-
mi piosenke na dobra noe, wtrg-
cajac (dla wszystkich oséb, dla
ktérych épiewaja) tytul: starosiae
Swiel. 136. >M¢j panie slarosiue
Wisla VI, 195. »Piekne druchny
mas slarosine Sand. 89. Toz ib.
95.

Starosieniek = starosta wesel-
ny: »Panu starosieikowi« Mit. 9.

Starosta — dawny urzednik pol-
ski: »Piesnn o panie slarost. I roz-
pusciut pdn starosta charty na za-
jace< Zb. VIII, 281. Cozes to za
starosta, zebym c¢i otwierale Zb.
XI, 104. »>Stanyla se na moscie
i klaniala sie staroscie« Zb. IV,
258. || »Starosta = gospodarz
weselny; zwykle bywa nim swal...
nad Dniestrem dwéch: ze strony
panny mlodej starosta dariski, czyli
ten, ktéry daje zone panu mlo-
demu i starosta branski, ktory
dla niego bierze, zwany takze bo-
jarskime Zb. I, 92. »Starosta we-
selnvm bywa zwvkle swak, a urzad
przvwiazywanv bvwa przez cale
zvcie do jednej osoby. Mianuja go
starszym starosta, a niekiedy dru-



Starostycha — Staroscina

zyna, dla odréznienia od krewnia-
kéw gospodarzy, ktorych réwniez
starostami zowia. Obowiazkiem sta-
rosty jest potoczysta plvnnosé wy-
mowy w polgczeniu ze znajomo-
$cig zwyczajéw obrzedowych « Fed.
63. »Starosta i staroécina, ludzie
starsi, odbieraja sktadke pienigzng
i dary w wiktuatach dla nowo-
zencow skladane, prowadza do
pacierza oboje mlodych... utrzy-
mujg w przyzwoitosci obecnyche
Lub. I, 184. >Nowozericy przed
weselem obieraja kazde dla siebie
osobnego staroste. Wsréd - star-
szych gospodarzy bywajg juz do
tego specjaliSci, Swiadomi wszel-
kich obrzedow i umiejacy p:gkne
oracje« Aten. 1877, II, 638. »Sta-
rosta zenichéw (pana mlodego)
prosi domowego staroste (panny
mlodej)« ib. 652. >Pani mtloda
sprasza ze swej slrony na wesele
druzbow, starostow i ndblizsg dru-
chne; pan milody za$ niblizsego
druzbe i starostowe< Swiet. 135.
»Na tém weselu... starosta nabliz-
sym byl piersy pdn Jaskae Swiet.
384. »Starsy starosta i mlodsi
starostowie« Mat. 11. »Starsy sta-
rostac Sand. 29 (w przemowie
starosty). Wista VII, 300. Fed. 63.
»Starosta = starszy druzba«< Rad.
I, 140. »Starosta — pan wesela«
Lub. I, 157. »>Starosta a. slarye
Kiel. I, 64. Toz Zb. I, 92 (Kra-
kowskie). »Niesg potrawy panu
staroscie zabawye« Kiel. I, 84.
»Daje starostowi« Wisla IX, 234.
W temze zn. »Starosta< Zb. X,
229. Kiel. I, 94. Fed. 37. Tyg.
il. 2, V, 773. Gluz. 438. Sand.
25. Kuj. I, 315 (w oracji). Pauli
33. Krak. II, 21. Zb. IV, 113.
Zb. VII. 64. Pozn. II, 320. Wista
VI, 195; ib. VII, 365; ib. IX, 231.
Lub. I, 190. Kal. 127, 174. Rozpr.
XII, 104. || »Starosta« = stary:
Stownik T.-V.

226

»Starosta pustelnik < Pozn. VI, 107.
|| >Taniec polski, zwany starosta«
Kuj. 11, 174.

Starostycha = staroscina, zona
starosty: »Starostycha oskome do-
stanie, jak zobaczy« (z rusirsk.)
K. Glinski.

Staroscianka = zap. starsza dru-
chna« Lub. I, 235. Wista VII,
688, 697. -Staroscianka czyli
podstaro$cianka< Chelm. I, 243.

Staroscin = do slarosty nalezacy
Rozpr. VIII, 126.

Staroscina = >»najwybitniejsza
w wiosce kobieta... ktéra musi
umie¢ wszvstkie piesni weselne,
upiec oddzielny korowaj i utrzy-
mywaé porzadek pomiedzy wesel-
nikami. Ona lo przyv $lubie w ko-
Sciele zastepuje matke, ktéra zo-
staje w domu« Skrzyn. 74. »Sta-
rosciny = matrony, zwykle zna-
komitosci wiejskie, liczne maja
obowiazki na ludowych weselach:
muszy umieé¢ wszelakie piesni
obrzgdowe, musza upiec korowaja
i innych prowizyjnych materjaléw
przysporzyé« Lub. I, 157. »>Sta-
rosciny weselnej dostojeristwo do-
zywotnie przechodzi spadkowo
z matki na corke (po wigkszej
czesei). Od starosciny wymagaja
znajomosci jak najwiekszej ilosci
piesni weselnych« Fed. 63. »Sta-
roscina = w Galicji, Sandomier-
skiem i innych stronach pierwsza
swacha, swaszka, najdostojniejsza
z mezatek zaproszonych na we-
sele, niby gospodyni weselna, prze-
wodniczagca w niektérych obrze-
dach, zwykle zona starosty we-
selnego« Zb. I, 92. »Starsa sta-
roscina i milodse, takie weselne«
Mdt. 11. >Podzigkujmy staro$ci-
nej« Kiel. I, 84 »Starostowie
i staroscine weselne« Kiel. I, 127.
»Slaro$cine $piewaja« Sand. 23.
» Wy starodciny« ib. 29. Rud. 214.

15
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»Staroécine odépicwujy« Krak. Il,
21. »Wy staroscine zjadlyscie p6t
krowye Zb. XII, 190. W lemze
znacz. »Staroscina« Zb. X, 229;
ib. 237. Kiel. 1, 75. Fed. 37.
Woje. II, 13, 329. Gluz. 438.
Sand. 36. Pauli 34. Zb. IV, 113.
Zb. VII, 64. Wista VI, 195; ib.
VII, 362; ib. 687, 697 i 739.
Lub. I, 190. Kal. 127. Rud. 72
i 168.
Staros$cinek: >Powiedz starosto,
powiedz staroscinkue Sand. 131.
Staros$¢ = sklopot, staranie: macie
wielkie staro$ei =— przykrosei;
o wozek slarosci wielkiej tam nie
bedzie« Pr. fil. V, 890. »Starosé
a. starunek = staranie si¢ o co,
zabieganie< Wrzes. rekop. »Sta-
ro$¢ a. starunek == staranie, dba-
losé: mieé starosé o kime Spr. V,
420. Toz Ust. z Jaworza. »Jedna
staro$é druga goni« Wista Il, 308.
» Wielki grunt (po-iadlosé), wielka
staros¢ (klopot)« ib. 312. >Wiela
bylo starodci a niewiela skuotkue
Konopnicka, Na drodze.
Staroswiecki =— nazwa tanca:
»>(Juhasy) Spiewaja, tarnczac zbhé-
jeckiego, albo grzeczniej moéwige,
staro§wieckiego« Wrzes. T. 30.
Starota = starosé: >»Starola jg
przycista< Konopnicka, Na drodze.
Starowadé si¢ — »zasobié« Pr.
fil. IV, 878.
Sturowaty = >mlodzian od lat 25
do 30 i wigceje« Pleszcz. 43.
Starowny = »zabiezny, staranny,
skrzetny, gospodarny« Pr. fil. IV,
878. »>Starowny — starannye« Zb,
I, 6. >Margosia... byla dbal4, sta-
rownda« Pozn. VI, 295. »Nasz ta-
tulo starowny z swemi trzema
cérami« Wista IX, 108. || »Sta-
rowny = 1, cheiwyv 2, porzadny«
Mil.

Starozapustny p. Stary.

Starszy: »>Starse bracia< Chelch. I,

Y

Staroscinek — Slarusienki

88. || »Starszy (starsi) = rodzi-
ce« Pobl. 93. Bisk. 24. Nadm.
41. || »Slarszy a. starszy parob-
czak = porzadkowy, t. j. zgo-
dzony do roboty siekierg, du wy-
rabiania porzadkow czvli narze-
dzi« Kuj. I, 38. Toz ib. I, 276.
|| > Starszy « = zwierzchnik: » hu-
le... pozyczylem... u starszego w pie-
kle« Bul. 59. »>Biez-2e do star-
szego, upomnij si¢ tegoe Zb. VI,
137. || »Starszy = figura urz¢-
dowae< Mil. »Starszy = oficere«
Kuj. 11. 276. Toz Parcz. || »Star-
szy« = wybrany w grze na kie-
rownikac< Zb. X, 78 i 81. Zbh.
XIV, 220. »Gra w starszego« Zb.
X1V, 222, || »Starszy i mlodszy
koniec driewa t. j. grubszy i cien-
szv« Roczn. 237. W temze znacz.
»Starszy koniee drzewa« Pr. fil.
V, 890.

Starszyzna: »>Starsizna< Cheleh.
I, 124. Mil. »Starcyzna« Cisz. 49
i 293.

Starucha = $mieré Pozn. II, 286.
|| »Starucha = stara krowa« Zb.
II, 10. || »Starucha = slara
wédkae« Syrokomla, Niemen 71.
|| »Starucha< p. Babka (n° 7).

Stdruchny = bardzo stary Hilf.
140.

Starucny = »bardzo stary« Pr. fil.
v, 292.

Starula: »Byta babula starula« Rad.
I, 7.

Starunek =— »>staranie, dbalo$ée«
Sand. 265. Toz Wrzes. 21. Spr.
V, 420. Pr. fil. IV, 878. Was.
247. W temze zn. Zb. XIV, 121.
»Ja ci ddm jeszcze staronek (ra-
de, opieke)« Pozn. VI, 15. »Sta-
runek = klopot: Im mie dluzej
chowiis, wigksy starunek mdse
Rozpr. XII, 303.

Starupinka p. Skorupa.

Starusienki = stary Woje. I,
325.



Staruszek —

Staruszek »dziadek« Parcz.
» Zobdcél dziada starzuszkae< Arch.
V, 648. »>Staruszek — dziadek
(ojciec ojca a. matki)« Pozn. VI,
247.

Stary: sl.w. »Starzejszy« Bib. Warsz.
1873, IIl, 55 od Tykocina; st.
nw. »Nostarszy« Wista VII, 686.
»Stary<: »Dwa lata stary« — ma-
jacy 2 lata wieku Wista VI, 576.
Podobnie: Lub. II, 7. Ust. z Ja-
worza. Derd. 129. Pozn. VI, 310.
Hilf 115. >We dwie lecie stary«
Lip. 1756. »Czlowiek, ktory jest
tak 56 lat stary« Nadm. 123. ||
»Stary, stiry = dziadek« Zb. I,
31. Toz Bisk. 48. »Stary = oj-
ciec, chlebodawca< Parcz. Spr. V,
122. >Starzy — rodzice« Pozn.
ITl, 120. »Stary = maz«< Spr. IV,
31; ib. V, 122. »Stary« — maj-
ster (tak nazywany przez czela-
dnikéw) Kosiakiewicz, Latkowscy
75. || »Stary = druzba, wébea
weselny« Hilf. 57. »Stary« p. Sta-
rosta. || »Starego a. dziada
wiefée p. Dziad. »Stary —=lalka
meska, ktéra do dworu przynoszg
po ukoficzeniu sprzetu zbozae<
Pozn. III, 152. || »Stary zapust,
starozapustna niedziela — nie-
dziela trzecia przed popielcem
podczas zapust« Pr. fil. 1V, 878.
|| »Stare miejsce = podczas we-
sela nazwa domu panny mlodeje«
Pr. fil. IV, 878. W temze znacz.
»Stare miejsce a. stare kukrzy-
skoe« Zb. I, 92. || »Starzy =
chlopey dwaj, kt6rzy przed chrzei-
nami obiegali chalupy z krzykiem:
Rarara, hohoho, oslanice z Bo-
gem, niemasz wiele czasu« Hilf.
56. »Stare Jozefy = mlodzi pa-
robcy, przebrani za starych lu-
dzi, kolednicye Pozn. II, 185.
»Stary Jozefe p. Gwizd.

Starygan = »sstaruch« Bar. 190.

Staryna (¢): »Na wodng puchling

Starzysko 227

lekarstwem jest staryna (?)< Zb.
111, 110.

Starze: »Nastarze = oslatnia kwa-
dra, w kalendarzach mazurskich:
1, na mlodzie 2, I kwadra 3, pel-
nia 4, na starze« Wista III, 88.

Starzec: >Lezy w zlobie Jezus ko-
chany. Sypialy go, starzaly go,
widzialem cleka< (zap. usvpialy
go, dbaly o niego) Fed. 217.

Starzejszy = »starosla weselnye
Aten. 1877, 11, 642.

Starzena »a. starzenka — babkae
Ust. od Bystronia. »Starzenka —
babka« Rozpr. XII, 104.

Starzeniec = »slarzece« Pozn. II,
278. W temze zn. Maz. III, 138.
»Starzyniec« Kal. 130.

Starzenka p. Starzena.

Starzenki = stary Konopnicka,
Na drodze.

Starzezny = »podstarzaly< Mil.

Starzuchny = stary Chelch. II,
18.

Starzusiernki = bardzo stary
Rad. 1I, 67.

Starzusinki = »zdr. od starye
Pr. fil. V, 890.

Starzuszek p. Staruszek.

Starzyczek p. Starzyk.

Starzyezka = babka Rog. n° 10.

Starzyé sig: »Ran.. z ktéryeh za-
dna opatrzong nie byla i ktore
si¢ tez nie starzyly (?)« Nadm.
139.

Starzyk — »dziadek« Pr. fil. V,
891. Zdr. »Starzyczek « ib. W tem-
ze znacz. list. od Bystronia. Ust.
z Jaworza. Rozpr. XII, 104. Pr.
fil. 1V, 290.

Starzyna = »stara lata, starzy-
zna< Pelr.

Starzyniec p. Starzeniec.
Starzynka sbabka« Pr. fil. V,
891.
Starzyrnka
Starzysko

czlowiek «

babka Rog. n°® 11.
»stara rzecz, stary

Pr. fil. V, 891.
15
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Stas »a. Wojtus — bociane Zb. I,
54.

Stateczek = gospodarstwo: »Za-
dne pozegnanie na naszem sla-
teczkue« Rog. n® 40.

Stateczny: »Stateeny wiek = doj-
rzaly« Zb. VIII, 254 i 317.

Statek = »wieksza zagroda wiej-
skae« Pr. fil. V, 891. »Stalek —
gospodarstwoe« Rozpr. XII, 104.
»Statek = nieruchomosé  ziem-
ska« Pr. fil. III, 307. »>Statck =
zagroda siodfacza< Alen. 1877,
I, 113. »Statek = gospodar-
stwoe ib. 115. || »Statek = bo-
gaclwoe Zb. II, 10. »Z tego two-
jego slatku mam ja ten twoj ztoty
piestrzanek < Rog. n® 265. »Choé
ty dzieweze statkow ni miisz,
kiedvy sie mi iv jeny podobisz.
Pin Bog statki md, to nam je-
den di« Zb. IX, 186. Podobnie
ib. 266. || »Statek = bydto«
Rozpr. 11l 376. Toz ib. X, 230;
ib. XII, 104. Spr. IV, 360. Pr.
fil. III, 307. Pr. fil. V, 891. Krak.
I, 177. 7Zb. V, 112. Zb. VI. 282
i 298. Klosy XIX, 332. »>Statek
odbywa¢ = bydlo karmié« Hoff
64. >Dostanie role, statek, sto-
dote« Rog. n® 430. »Chudoba
i stalek = bydlo, majatek< Del.
123. »Statek gruby = bydlo ro-
gate« Cer. Stecz. Tatry 162.
Goszez. Tatry 130. Tvg. il. 1, XII,
17. Rozpr. X, 221. W temnze zn.
»Hruby statek« Spr. IV, 350; ib.
V, 420. Rozpr. X, 303. >Hruby
statek = bydlo, konie, owce, ko-
zve Wrzes. 21. Toz Wrzes. T.
16, 19. >Drobny slatek — nie-
rogacizna< Goszez. Tatry 130. Cer.

»Drobny statek = owce, $winie«
Rozpr. X, 221. Spr. V, $20. »Dro-
bny statek = owece« Rozpr. X,

303. »Drobny statek = cieleta,
jagnigta« Wrzes. 21. >Statki« =
bydlo?: »Pokiela ja chodzil, by?

chodniczek gladki, teraz ja nie
chodzem, chodza po nim statki«
Zejsz. 112. || »Statk = naczy-
nia< Hilf. 181. »Statk = sadek,
beczulka« Pobl. 93. »Statki —
naczynia kuchenne i gospodar-
skie« Zb. VIII, 254. W temze zn.
ib. 303. Kuj. I, 221. Mil. Osip.
Rozpr. XI, 189. Chelch. II, 79.
Lub. I, 61 i 8% Wisla VI, 428.
Spr. V, 122. Koz!. 213. Pozn. I,
87. || »Statek = rozwaga, po-
waga, rzgdnosée< Swiet. »Statek
= rzadnosé« Kozt 211. >»Stat-
kiem« = statecznie Kam. 12.
»Slatki< (?): »A jak ci mnie be-
dziesz bijan (bijal) bedzie trzeci
(chlopak) na wilija, jak ci beda
dobre statki, bedzie cwarly na
ostatki« Sand. 217. || »Statk =
ten co statkuje, pyszni sig, czlo-
wiek z pvchy zbytniy powage na
zewnalrz okazujacy« Pobl. 93.

Statkowaé¢ = »prowadzié si¢ po-

rzaduoie, statecznie« Osip. Toz Mil.
|| »Statkowaé = pysznié si¢, na-
dymad sig« Pobl. 93. >0 chodza-
cvm z przesada mowiy. ze sobie
statkuje« Kal. 34. W temze zn. ?
»Najbarzyj se radniego statkuje,
ize szumnie taricuje< Aten. 1877,
11, 655. || »Statkowaé« = dawaé
podarunki? »>Nie bede ja dobrym
ludziom dziekowaé, nie cheieli mi
na weselu statkowaé; ino jednej
staroscinic dziekuje, bo mi data
na wesele krasule (krowe)« Kiel.
I. 92. »Jakze jo mom wszyékim
ludziom dzigkowad, kiej mi na
weselu nie cheieli statkowaé« Rud.
215.

Statraé p. Stytraé.
Statusek = sstatki w chalupie;

w niektérych okolicach takze
fuzja« Wista [, 155.

Statys: »Chociaz mlodzierki, go-

spodarzy, kieby statys (= slary)«
Kam. 13.



Staubowaé — Stawié

Staubowaé = »przybija¢ do brze-
gu lodke lub plvte Chodzko,
Obrazy litewskie.

Staw = »sztuczne zaglebienic te-
renu, pokryte woda. Staw bywa
1, strumykowy 2. Zrédlowy 3, Scie-
kowy 4, wycierowy (tarlowy) 5,
odrostowy 6, glowny 7, przesad-
kowy (gdzie ryby si¢ przesadzajg)
8, wyrostowy 9, kupieckr (gdzie
ryby handlowe si¢ znajduja)« Prac.

Stawacz: »Stawdc — dozorca przy
robocie« Spr. V, 420.

Stawaé = stangé: >Nikt mu nie
checial stawa¢ w kumye« Kuj. I,
156. »>Stawal do miary« (do woj-
ska) Wi-ta IIl, 523. Toz Lecz.
138. || »Stawaée = wstawad.
»Stawaj« — wstawaj Rog. n® 390.
»Stawaj, stawaj, panie mlodye
Sand. 156. || »Stawac« = slaé:
»Pod borem soénia stowala« Pozn.
II. 277. »Nie dajcie nam dlugo
stawace Rad. I, 196. || »Stawaé
= zatrzymaé si¢ przed zwierzem,
o wyzle, mysl.« Pr. fil. V, 891.
|| »Stawaée = przedstawiaé sig:
»Nie wierz chlopcu, choé aniolem
staje« Woje. [, 1561. || »Nie sta-

waée = nie starczy¢: »Furtuska
nie stawa< Maz. IlI, 275. »>Jeszcze
czego nie stawalo! = jeszezeby,

zachciales« Ust. z Litwy. || »Sta-
waé sige = robié sig: »Pszczoly
stawaja si¢ mocnemi< Zb. V, 158.
|| >Stawaé sige = stawiaé sig:
»Cy sie w prawdzie nie slaje?«
Lecz. 121. Por. Staé.
Stawarka p. Stawiarka.
Stawiad: »Stawia¢ slupki = sta-
waé na tylnych lapach, o zajacu,
mys$l.« Pr. fil. V, 891. Toz Prz.
luda VI, 111. > Stawiade zap. wy-
stawia¢, mysl.: »Iska (nazwa psa)
tam stawia< (capa) Pauli 165.
»Stawiaé kopyrtki = przewracaé
koziolki« Rozpr. X, 303. || »Sta-
wiad si¢ czem« — wyslawiaé co:
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>Bracisek na wojnie stawia sie
piersiami« Wista VI, 304. || »Sta-
wia¢ si¢ na kego = okazywaé
sie wzgledem kogo krnabrnym:
jesce 6n sie stawia na mnie< Zb.
II, 237. || »Stawia¢ si¢ = bu-
dowaé sobie dome« Udz Toz Spr.
IV, 330. Zb. [, 53. Krak I, 149.

Stawiane »a. wslawne —=dziewiala
beczka, ktorg dawniej szynkarz
olrzymywal darmo, gdy sprzedal
8« Pozn. I, 47.

Stawianiec p. Stawiarka.

Stawiara p. Stawiarka.

Stawiarka »a. stawarka = szlam,
czvli mul w stawie: ja toce sla-
wiarke po skrajkach — wywoze
taczkami mul ze stawn po de-
szczkach« Krak. [V, 322. W temze
znacz »Stawidra a. stawidrkaec
Ust. z Olkuskiego. »Stawarkas
Rozpr. IX, 214; ib. XXVI, 394.
Swiet. 122 i 387. || »Stawidrki
a. stawianiec = przenosny plot
z desek dartych do ochrony przed
wialrem przy robolach w polne
Spr. V, 420.

Stawiarz = >»robotnik, wywozacy
stawiarke« Krak. IV, 322. W temze
znacz. Cisz. 163.

Stawiaczka: »Slawigezka posta-
wi¢ = pionowo<« Mrong. 94.

Stawiczek = malv staw Kuj. II,
45. Lip. 43. Kolb. 37.

Stawié = przedstawi¢: »Chlopiec
zaraz stawi zacha, Dziewczak pod-
skoczy wesolo« Lys. 37. || »Sta-
wi¢ krew = zatamowaé« Spr. V,
420. || >Stawi¢ sie w stowie =
dotrzymaé slowae ib. »>Cos-ci my
sie na stoweezku nie stawite Kuj.
I, 21 || »Stawi¢ si¢e« = oprzeé
sie: >Stawié sie komu w zlodcie
Spr. V. 420. || »Stawi¢ si¢ =
zalozy¢ sie np. stiwmy sie o gér-
niee piwae ib. »Tak sie riz sta-
wiol z kaemdrzem o caly maja-

teke« Zb. VII. 6. Podobnie Zb. V,
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249. W temze znacz. Wrzes. 22.
Wista VI, 145. || »>Stawié sige
= sprawowaé sie: »Styry lata
wierniem slizy}, i dobrzem sie
stawite Zb. IV, 136.

Stawidto = »osobna ciezka obregcz
drewniana z odpowicednim przy-
rzadem do wstrzymywama wia-
traka< Spr. IV, 369. W temze zn.
Pozn. VII. 164. || »Stawidto =
zasuwa do puszczania wody na
kolo mtynskie, lub zastawiania
jeje Krak. 1V, 322 >0dwréé by-
dla od stawidta< Maz. I, 202.
W lemze znacz. »Stawidta< blp.
Pr. fil. IV, 878. Zb. 1V, 229.

Stawieni = »budynek« Rozpr. XII,
104.

Stawienka = »niewielka beczka
a. kubel, do trzymania w niej
wodv w domu na uzvlek pod-
reczny« Osip.

Stawik = stawek, maly staw
Kolb. 303. || »Stawik = marzan-
ka wonna, Asperula odorata« Pawt.
»Stawik — roslina< Zb. VI, 2056
i 310.

Stawinoga = >sitacz, ale i zar-
tok: stawinoga to tyn, co duzo
ji kapusty i zuru z kartoflamie«
Pr. fil. III, 311. »A witajze sta-
winoga!e« (w piesni do chleba) Kiel.
I. 83. Por. Stalinoga.

Stawiny: »Przy ugodzie (o posta-
wienie chalupy) i w ezasie samej
roboty pija obaj (chlop z ciesla)
wodke: na stawinve Krak. [, 149.

Stawisko = »miejsce, gdzie po-
przednio byt stawe Pr. fil. V, 891.
W temze znacz. Zb. I, 53. Zb.
XII, 160. Zb. XV, 91. »>Posz}y
gesi na stawiska, najadlv sie rza-
sve Zb. XV, 89. || »Stawisko =
przeorany rowek plugiem dla écie-
ku wodye« Lub. I, 83. || »Sla-
wiska a. staisko = koniec slaja,
od ktéregu nowe ~i¢ zaczvna np.

Stawidto — Stawuszek

na slawiskach — na granicy«

Sand. 265. P. Staisko.
Stawi§ — zap. stawisko: »Pasla

gesi na stawisi< Swiet. 310.

Stawka = >sklepka« Pobl. 93. ||
»Stawka = witerunek do {frucia
liséw, mysl.« Pr. fil. V, 891. ||
»Stawka = czynsz na $w. Mar-

cine Del. 143. W temze znacz. ib.
73 i 123. || »Stawka = posie-
dzenie wydzialu gminnego< Rozpr.
XII, 104.

Stawki = >nogi lisa» Prz. ludu
VI, 111.

Stawkiem =— >pionowo (co$ sta-
wiaé)« Pr. fil. IV, 879. »Misy i ta-
lerze sa stawkiemrozlozone « (u Kur-
piow) Pol, Péln.-wsch. Europa III,
435.

Stawna sie¢ = »sieé mysliwska,
10 Jokei wysokosci majyca, mysl. «
Pr. fil. V. 891.

Stawnem = »>na sztorc i jedna-
kowemi koricami w jedna strone
ustawiace Czark.

Stawniak = >plot z zerdzi, prze-
platany galeziami lub cienkiemi
deskami« Pr. fil. IV, 250.

Stawnica = »beczka spora, sto-
jaca, bez dna gérnego do kwa-
szenia w niej kapusty lub bura-
kow« Osip.

Stawniczy =
Prac.

Stawnie: »Jednd biega (biegata),
a ta drugd Scigd (Scigala), a ta
trzecd stawnie stowd (objasniono,
ze la trzecia zatrzymywala, ale
Sciste gramatyczne znaczenie dwu
ostalnich wyrazow niczrozumiate)«
Hilf. 111.

Stawowka — >beczka o jednem
dnie do kapusty lub burakowe
Chelm. I, 81. || »Stawowka =
gatunek ceranki« Pr. fil. IV, 879.

Stawuszek =
41.

»dozorca stawow e

»maly slawe Lip.



Stazyja — Stenka

Stazyjd =
891.
Stac(z)ka = »choroba (por. ste-

kaé)« Pr. fil. V, 891.
Stac(z)ny = »chory« Opol. 21.
Toz Pr. fil. V, 891.
Stakaé = »chorowaé<« Rozpr. IX,
329.

» Anastazja« Pr. fil. V,

Stakowaé = >»jeczeé, stekade
Bisk. 51. '
Staugiew =— >naczynie drewniane

do przechowywania wody« Spr.
V. 122, Toz Pozn. I, 177. »>Sta-
giew a. stagiewka< Zb. I, 23 i 32.
»Stagiewkae« Kuj. 1. 86 Pozn. I
97; ib. IIl, 132. »Stungiew« Mil.
»Stagiew — naczynie do kwa-
szenia kapusly« Pleszez. 44.

Stapié — stapaé: »>Skad tak zgra-
bna slapisz nézka« Rog. n® 43, b.
Toz ib. n® 43, c. || »Stapid« =
wstapi¢é: »Stapit do jednego dé-
mu« Zb. XV, 33. || »>Stapi¢« =
zap. zstapié (z nieba): »Mysleli
my (o dobrym panu), ze to Ojciec
Indziom stapiute Zb. VIII, 264.

Stapienie p. Boze Stapienie.

Staplawska = »nazwa krowy,
ktora idae zaczepia jedng noge
o druga< Wista Ill, 564.

Stupnagdé = slapic Wisla V, 424
»>Stapnat« Kolb 196. »>Stompnél«
Zh. 1V, 218. >Stapnijze se« Zb.
XV, 76. »Stepnate Rad. II, 6.

Stapér = >mlot do ltuczenia w stg-
pie< (opis) Swiet. 15. Toz Was.
58. W temze zn. »Stopor< Rozpr.
VIII, 99. »Staporek< Zb.VI, 132.
Stepor< Pr. fil. IV, 879. Chelm.
I, 82.

Stawka p. Stowka.

Stagzeczka »stunzecka, slozecka =
wstazeczka« Pr il V, 891. W tem-
ze znacz »>Slazeczka« Lip. 194.
Rozpr. IX, 320.

Stazenka =— wslgzeczka Lnb. I,
208.

Stazka = »stozka, stuska = wslaz-
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kac Pr. fil. V, 891. W temze zn.
»Stazka« Rog. n® 347. Kuyj. I,
305. Lip. 188. Pauli 225. Zb. I,
7. Pr. fil. IV, 250. >Stunzka« Zb.
I, 7. »Stuzka< Pozn. II, 64.

Stecuzka p. Steczka.

Steczka = »sciezka, drozyna« Kuj.
II, 276 p. w. Stegna. W temze
znacz. »Steczka« Woje. II, 104.
Kuj. I, 169; ib. II, 238. Kolb.
260. Zb. 1. 66. Zb. VI, 104. Hilf.
181. Maz. V, 286 i 305. »Ste-
ckac Pleszez. 44. Pr. fil. IV, 879.
Wista IIl, 747. Mil. Czark. Spr.
V, 143. »>Stedzka« ib. 122. Zdr.
»Steczeczka« Wista [V, 810. »Ste-
cuzka< Kozt. 158.

Stegna »a. steczka = $ciezka, dro-
zyna« Kuj. II. 276. W temze zn.
»Stegna< Hilf. 181. Pobl. 93.
Wista III, 747. »Stegni =— niem.
im Fusssteige« Cen. 70. »>Stegné...
njebeto« ib. 85.

Stegno = »szlak wydeptany w lesie
przez zwierzetae Osip.

S tego — potem: >Wyméwila so-
bie.. w zalobie zyé rok se$¢ nie-
dziel. S tego sie zabrali, idome«
Zb. XV, 12.

Stéknaé p. Styknad.

Stela = >»stagd< Pr. fil IV, 251,
Toz Czark. Udz.

Stelbus(z)ony = >»pognieciony,
zmigtve« Pr. fil. V, 891.

Stelisko p. Stylisko.

Stelmach = »kolodziej < Mil W tem-
ze znacz. »>Stalmache< Chelch. I,
113. >Stelmach« Spr. IV, 382.

Stetk p. Stotek.

Stempale = »pale do mostowe
Kuj. 11, 276.
Stempel = >shup. podirzymujycy

sklepicnie w kopalni« Tyg. il. 2,
V, u® 110. || »Stemple<: »Tam
u sokota zlociste kota, n sokolicy
stemple« Lub. [, 214. Por. Stom-
pel )

Stenka — »1, $wieczka u nosa
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dzieci 2, smarkacz 3, Stenka —
imi¢ wtasne« Pobl. 93.

Stenwaga — »stelwaga, czei¢ wo-
zue Pr. fil. V, 891. W temze zn.
»Stymwaga< ib. I, 79. >Stym-
waga a. stylwaga< ib. IV, 251.
»Szlynwaga « Hempel. » Stynwaga <
Pr. fil. V, 909. »>Stynwaga« ib.
894. Por. Sztelwaga.

Stepno = »kij, stanowigcy czesé
snowalni« Pr. fil. V, 891. »Ste-
pno = krzyzak z 4 kolkami na
koricach, osadzony na koziotku
i razem z nim stanowiacy wia-
tuch, przyrzad do nawijania nici
na kl¢bek« Was. 60.

Ster = >przodek w zniwie< Sand.
251. || »Stéry = sprzgty« Swiet.
»Garnkami i réznymi stéramic
Swiet. 483.

Stéra¢ =— »>zniszezyé« Pr. fil. III,
307. sNie stéram konikéw < Krak.
I, 460. »Chcieliscie dziedzica sté-
ra¢ i jego dobro« Cisz. 252. »To-
bv go stéraku« (zrujnowala) Swiet.
354. »Bobys mi cale dziedzictwo
stéral« Cisz. 189. »Do kosule sie
stérdjmy, a dajmy muec ib. 288.
» Wianek (zolnierze) stérajg« Maz.
II, 122. »Stéralas wianek« Lub.
I, 106. W temze znacz. »Styrade
Fed. 409. » Wianek styrata< Sand.
58. » Styrale$ sznuréweczke « Krak.
II, 113. || » Stérac sig« = zbiednieé,
wynedznieé : »Wychudt bardzo,
sterat sie« Zh. XIII, 106. W temze
znacz. »>Styraé sie«: »Styriny jak
nieboskie slworzenie« (wynedz-
niaty) Wisla V, 40. »Styralam sie,
jak na born szyszka« Zb. X, 287.
|| »Stéraé si = zdechnaée Pr.
fil. IV, 251. »Jak sie ich (klaczy)
teri nie bedzie doié, lo sie sty-
rajome Zb. XI, 118.

Sterchnaé = >umrzeé¢ o Zydriee
Ust. z Krolestwa. »Styrk = umarl,
o Zydzie« Piatk.

Stenwaga — Sternal

Stércié = »w sterly ukladaé zboze
lub siano« Roczn. 237.

Sterech = >»sirych, gora< Pr. fil.
V, 157.

Steremajdasterema — »czesty
refrain w piesniach weselnych;
czy jest to: z leremna da z (erema
por. malor. terem stpols. trzem?
por. tez terema — zarosla. wyraz
starodawny« Pr. fil. V, 891. Por.
Steremy.

Steremy blp. = urwiska, wysokie
miejsca: spinaé sie, lazié po ste-
remach = po wyniostveh miej-
scach. Nie laz po steremach, krzy-
cza na malca, spinajycego sie po
sprzetach, wysokich miejscach«

Kolb. rekop.
Stergnyé p. Stérkngé.
Stérkaé = »wiykaé, wicibiaé: li-

stki tamia i styrkaja ponad oknac
Pr. fil. V, 892.

Stérkngé = »umrze¢ (o Zydzie)«
Pr. fil. V, 892. W temze znacz.
»Stergnade:  »Stlergnon 2zydoski
Lajzerek« Zb. XI, 73.

Sterkotaé¢ = »stukaé, kolatade
Wrzes. 22. »Dzwoneczki na néz-

kach (owiec) sterkocza« Zejsz.
139 bis.

Sterlet = ryba, Acipenter ruthe-
nus« Prac.

Stermosi¢ = >pomigée« Lub. II,
213 p. w. Termosié.

Stermozyé = »zmitrezyé: slermo-
2yl czas« Lub. II, 213 p. w. Ter-
mozyveé.

Stérnadel = »strznadel< Zb. V,

158. W temze znacz. »Stvrnadel«
Fed. 213 i 409. Spr. V, 422,
»Sziyrnadele Ust. od Bystronia.
Zb. IX, 271. »Rozpr. XII, 3%
i 104. »Psternadel« Rozpr. XVII,
56. Por. Sternal, Strzvna-
del, Strzenagiel.

Sternal = >strznadel, Emberisa ci-
trinella« Wrzes. 22. Toz Kiel. II,
205. W temze znacz. »Sternile



Sterna§ — Stepié

Spr. IV, 360. »Styrnal a. poswier-
ka< Zb.VI, 192. >Styrnél< Rozpr.
XXVI. 394. »>Psterndl«< Hoff 41.
Por. Stérnadel, Strzynadel

Sterna$ p. Czternascie.

Sternica = >sprzodownica przy
2niwie« Sand. 265. W temze zn.
Maz. III, 87. Rad. I, 125. Pr. fil.
V,251. P. Przewodnica, Po-
statnica.

Sternik = »zniwiarz przodownik«
(Sand.) Gregorowicz, Rézne ré6-
zZnoéei. )

Sterowadé: »Styrowaé = kierowaé,
naprowadza¢ na dobry droge«
Wisla I, 155.

Sterownica »a. sterowniczka =
przodownica«< (przy zniwie) Pr. fil.
IV, 251.

Sterta: »Cyrta = stertac Chelch.
I, 102. »Styrtac< Bar. 69.

Stertolié¢ — »spartolié, Zle zrobié«
Krak. 1V, 324, p. w. Tyrtolié.

Stéry = »sprzgty« Swiel.

Steryja: »0j, steryja Malyjoszku,
steryja, bo ci Swinie pasternaczek
wyryja< Fozn. V, 129.

Stérzyé = »sterowaé, sterem kie-
rowaé« Krasn. 308.
Steterla¢ = »powalaé, zanieczy-

$cié¢e Rozpr. VIII, 233 p. w. Te-
terlaé.

Steba »a. stymba = stepa« Zb. I,
23

Steborek = »steporek« Zb. I, 23.
Por. Stapar.

Stechnadé = zmniejszyé si¢ (o spu-
chnigein) :  »Opuchlina  stechla«
Krak. III, 114. || >Stechnad« =
zepsué sig, sla¢ si¢ nieswiezym:
»Stuka(stonina) stéchnéna« Rozpr.
VIII, 99.

Steczed = slukad: »Jasieiiko jedzie,
kolami steczy (stuka)< (Chelms.)
Wista VII, 692.

"~ Stega — wstazka Rog. n® 281
i 282.

Stegnaé — »slezeé« Pr. fil. V, 892.
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Stek acz = co steka, choruje: »Dlu-
zéj stekaca, niZli skdkaca< Zb.
Vi, 99.

Step = krok wolny: »Konie idg
stepac Usl. z Krolestwa. »Stepem
konie kroczy« Tyg. il. 1, XV, 161.
»Stepe — wolnym krokiem«< Hilf.
141.

Stepa = »przyrzad do Wluczenia
Jeczmienia na pecak 1 prosa na
jagly« Pr. fil. IV, 879. >Nasula
mu slepe prosa« Pozn. IV, 232.
|| »Stepa = grube drewniane ko-
ryto w foluszu, w ktérem parzg
i ubijaja ‘bicami' suknoe< Spr. V,
420. || »Stgpa = tluczek do
soli, stuzgcy zarazem do przecho-
wywania jeje Wrzes. 22. || »Ste-
pa = rodzaj samolrzasku na niedz-
wiedzia« (Huculs.) Pol, Pétn.-wsch.
Europa III, 389.

Stepaczek: »Stempocek — glinia-
ny garnek< Zb. X, 203.

Stepecka = »>miarka: wypidlem
stempeckie wody« Spr. V, 122,
> Stempeckiem wody wypila «
Chetch. I, 171.

Stepecki p. Stepki.

Stepek — »pienick z wyzlobiong
wklestoscia i ttuczkiem do (ucze-
nia soli« Knj. 1. 85. Toz Fed. 7.
|| »Stepek« = wolny krok: »Mi-
lym stepke« Hilf. 141.

Steperek = »staporeke« Pozn. IV,
232.

Stepia = krok wolny: »Kon bieg
stepine Derd. 64. W temze zn.
>Slapin« Bisk. 81 i 54.

Stepiad: »Stepiac = stapad« Hilf.
182.

Stepica =— >»samolowka, zatrzask
drewniany na wilki, zajace, lisy
i borsuki< Pr. fil. IV, 879. W tem-
ze zn. Roczn. 237. Zb. 1, 111,

Stepié »sie a. kogo = zubozyé, zni-
szezy¢  majatkowo @ stepilek sie
z dutkow< Spr. V, 420. W temze
znacz. »Stepice Wrzed. 26.



234 Stepie —

Stepie = ?: »Siedzi on tam, stg-
pie, nikej kaduk na kepie« Sand.
82

Stepisz »a. wstepieri = przezwisko
zenigcego sie z dziedziczka ba-
bizny« Rad. I, 243.

Stepka = >duzy drewniany moi-
dzierz do ttuczenia soli« Spr. V|,
420. W temze znacz. Pr. fil. IV,
879. Rozpr. X, 303. Spr.V, 420.
|| >Stepka mniejsze od ‘pa-
przvey’ wydrazenie w ‘slolen’<
Dyg. || »Stepka = wydrazenie
w progu stodoly, w ki6érem osa-
dzony jest spodni czop wrotnic
J.Lo$. Toz Pozn. 1. 9%. || »Ste-
pka = wyciecie w belce, w kidre
wstlawia sie krokiewe« J. Los.

Stepki »a. slepecki pewien ro-
dzaj niewielkich grzybéw jadal-
nyche Spr. V, 420.

Stepnd $roda »popielec: ste-
pna Sroda jedzie, w koniowee no-
cuje, ni moze dojechaé, koniki
najmuje« Spr. V, 420.

Stepnaé p. Stapnaé.

Stepo = >»stepem, wolno (jechaé
na koniu lub konmi)« Ust. z Li-
twy. »Kon szedt stepo« Glin. IV,
152.

Stepor p. Stapor.

Stepowanvy: »Kaflan... delikatnie
stepowany« Krak. II, 191.

Stepsiego = wolno, powoli: »Bieg
koni oznaczajy: slepsiego, draby,
w skok« Nadm. 149.

Stezvsko = »rekojesé u motyki,
~iekierki i {. p.« Swiet. »Stezy-
<ko = stylisko rekojesé motykie
Swiel. 9. »Grabie z dlugiem ste-
zyskieme ib. 13

Stlaly = s>«préchnialy np. drzewo,
rzemieri« Roczn. 238.

Stlaé = »sstacé<« Zb. 1, 15,

Sttamsié =— »zdusi¢ce« Pr. fil. V,
892.

Sttumié = zap. upakowaé: >Ja

Stoczysty

juz kufer sttumitam i odchodzg«
Sniezko-Zapolska.

Stlup p. Stup.

Stmieni¢ = »zmieni¢ np. pienig-
dze< Krasn. 309. W temze zn.
»Stnieniée: »>Talarzyk stnienié...
talarzvk stnieniwsy« Ketrz. 55.

Stnienié p. Stmienié.

Sto: 2 pp. L p. »Ze sta dokei« Swiet.
364. »Do sta late Oles. 85. »Na
sta chlopa< Kam. 193. »W sta
koni« Pauli 99 >We sta konie«
ib. 98. 2 pp. . m. »Stow a. set«
Rozpr. XII, 60. »Dwanascie set
= 1200« Ust. od p. Krynickiego.
» Pietnaseie stow« = 1500 Zb.
XV, 35. »Po wiele set razy« Wisla
III, 57. Rozne wyrazenia: »Zje-
chato sie sto pacholikéw, oj sto
ludu« Sand. 77. »Sto ludu« Rad.
I, 149. »Choéby$ mial sto goscia
w domu« Kam. 22. »Dziewczyn-
ko, moje sto tysigey« Pauli 217,
Toz Woje. II, 219. »Za sto gé-
ramic Zb. I, 179. >On jest na
sto myslach< Cine. 29 (L. j. >ma
sto projektowe List Cinciaty).

Stobieszki: »Stobieszkie (ze Sto-
bierny) panienki« Zb. XV, 152.

Sto cha! = »okrzvk, powstrzymu-
jacy krowee Swiet.
Stoczek = irodlo: »Byl tam sto-

cek, #rédlo takie< Krak. IV, 53.
»Do stocka po wode« Zb. IV,
153. »O wodzisie¢ trudno, niema
ani stoczka<« Rud. 135. »>Zielen-
ze sie zielen, kosmotowski stocku«
Kiel. II, 108 || »Stoczkic: »Pi-
wo na stoczkach = przy koiicu
beezki; w beczce same tvlko sto-
czki zostalye Ust. z Lidy.

Stoczny = zap. obfity: »>Zona..
wystawila stoezng kolacyja« Pozn.
VI, 235.

Stoczowaé = zlewadé: Bedzies mi
ta stocowdl wino do butelek<« Zb.
XI, 97.

Stoczysty: »Stoczyste wrota, ktére



Stoé — Stojawa

si¢ za pomocg kélek u dolu przy-
twierdzonych zamykaja « Kon. 107.

Stoé p. Na stoé.

Stodjabelnik: »To tez je stodji-
belnik = zjadl sto djabléwe« Pr.
fil. IV, 288. >Oni tez som slodja-
belnik = Sie sind ein verfluchter
Kerl« Ust. od Bystronia.

Stodjabelski: »Slodjabelski zy-
dzie!l« Wedr. XXVI, 173.

Stodolina =— »nedzna stodola«
Pr. fil. V, 975.

Stodolinka = stodota: > Masz maty
stodolinke, masz maty stodolg«
Rog. n® 411.

Stodolisko = »stara stodola«< Pr.
fil. IV, 251. »Stodolisko = stara
stodota lub miejsce po stodole«
ib. 879. »ldzcie do stodoliska na
zgnile snopezvska« Rog. n® 133.
»Za stodoliskiem« Kuj. I, 103.

Stodolniki = »gatunek jableke
Zb. XIV, 28.

Stodolny = »dozorca stodoly« Pr.
fil. V, 892. || »Stodolne karaski
= kluski« Kal. 263.

Stodola = »zajazd przy karczmie,
sklad< Petr. »Stodota na Litwie
znaczy tylko 1, stajnia i wozownia,
dobudowana przy karczmie 2, bu-
dowla na siano. Nie uzywa si¢
w znacz. gumnae< Ust. z Litwy.

Stof = »pot garncac tecz. 195.
»Stof = kwarta« Pozn. III, 127.
Stéf wina« lecz. 134. >Kwirtg
albo caly stuf< Kaspr. 29. >Sztof
= kwarta« Zb. I, 36.

Stoga: »>Zwiazane snopki przerzu-
cal, 2e sie same w sloge ukla-
daly« Krak. 1V, 168. Por. Stog.

Stoié¢ = »stac« Wisda III, 324. Toz
Kuj. I, 254. Pr. fil. IV. 251; ib.
V, 692. Lys. 51. Zb. I, 23. Rozpr.
X. 171. kecz. 254. Czark. Mil
»Stoié nad kim = pilnowaé kogo:
dzi$ stojad sam pén nad zniwa-
kami<« Spr. V, 132. »Sloi¢ o co
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dbaé o co: nie stoje weale o te
styry grose« ib. Por. Staé.

Stoidto: »Stoi stoidlo, za stoidlem
stroidlo, za stroidlem suchy las,
a za lasem rézny kwiat — ad-
went, karnawal, wielki pos! i wio-
sna< Zb. X, 145.

Stoito p. Stojlo.

Stoiny = »susz pszezét« Wista VII,
745.

Stojaczek = »stotek, z ktorego po-
mocg niemowleta ucza sie staé
i chodzi¢ (rysunek)« Kuj. I, 248.
»Stojaczek — rézga do korow aja«
(rvs.) Przem. 64. »Stojaczek —
Aufsatze« Mrong. 95. Por. Sto-
jak.

Stojaé p. Staé.

Stojak = »stojak z okraglvym otwo-
rem do nauki stania dla niemo-
wlate Mil. W temze zn. Pozn. II,
76. Muaz. V, 48. Wisla V, 915.
Osip. || »Stojak = ul stojacye
Osip. || »Stojaki = boczne czgsei
odrzwic Was. 32. || »Stojak =
w wigzaniu dachu stupek pod
podeiggiem, inaczej stolec« Pr. fil.
IV, 879. || »Slojaki = podstawa,
na kiérej osadzone =i giby« Spr.
V, 420. || »Stojak = nadcorca«
Spr. V, 122, >Slojak — ekonom«
Rad. I. 125. »>Stojak = karbo-
wve Pr. fil. V, 892, »Stojdk =
gajowy« (w zagadce) Cisz. 357.
»Stojacy = dozorey« Krak. [, 64.
Por. Stojaczek.

Stojanka = »slolek z olworem
w desee wycietvm dla dzieei uezg-
cych si¢ chodzié« Pr. fil. 1V, 879.

Stojaws = »przeslica w zagadce:
stoi stojawa. na stojawie trzgsawa
(krezel). na trzgsawie belica (len),
na belicy szkoértat (papier duv ob-
wijania kadzieli), na szkérlacie
rozy kwiate Pr. fil. V. 892. »Stoi
stojawa, na slojawie trzesawa, na
trzesawice Slieny kwial, rozweseli
caly dwial = slonice« Zaw. Etn.
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19. »Stojawa, na stojawie tyr-
kala, na tvrkale bgben, na bebnie
krzik, a w krziku pecik = czlo-
wieke Zb. X, 145.

Stojace dlugi = niem. »aussteh-
ende Schulden< Mrong. 671.

Stojaczek p. Stojaczka.

Stojaczka: »Zerwac s na stojy-
czke« — stanaé¢ na nogi Derd.
108. »Na stojaiczkue = slojae
Krak I1I, 28.

Stojedé p Stac.

Stojenie = slanie: »Ksiadz pora-
chowal... za ~tojenie (nieboszczyka)
w kosciele« Kam. 113,

Stojito p. Stojto.

Stojka = >krzeslo dla dzieci, nie-
umiejacych jeszcze staée« O. p. w.
Stojatek. || »Stojka a. stojka =
strnzowanie nocne« Ust. z Litwy.
W temze zn. »Siojkac« Ust. z Kré-
lestwa. »Stéjka = stuzba kolejna
w urzedzie« Roczn. 238. || »Stoj-
ka = 1, stuzyey w kancelarji
gminnej 2, wybrani przez sollysa
ze wsi dla wvkonywania darmo
jakiej$ publicznej roboty np. stgj-
ka pilnuje zmarlego nagle; jedzie
si¢ na sl6jke drogi reparowaé«
Mil. »Stéjka = policjant< Gaz.
Polska 1877 n° 8. || »Stéjka =
gra< (opis) Zb. XIV, 222.

Stojkus = »stéjkowy, policjante
Ilst. z Warszawy.

Stojlo »a. stojilo = miejsce w polu,
najezesciej pod dziky grusza, na
ktére przez cale niemal lato pa-
stach wpedza dla ochlody bvdlo
na poludnie, na czas najwiekszej
spieki« Maz.V, 317. W temze zn.
»Stojtoe Czark. »Stojlo a. stojlo-
wisko<« Pr. fil. IV, 879.

Stojtowadé: »Bydlo stojtuje t. j.
pozostaje czas jaki§ w danem
miejscu dla skwaru poludniowego
lub uzvznienia roli< Pr. fil. IV,
879.

Stojace dtugi — Stulec

Stojlowanie = przebywanie bydla
na slojle Pr. fil. IV, 879.

Stojlowisko p. Stojto.

Stok = »strumyk, Zrédlo< Pr. fil.
IV, 879. >Stok = zZrédlo, zdroj«
Fed. 409. »Stok = zrédto« Spr.
IV, 382. W temze zn. Kiel. II,
68. Rad. II, 142. Rud. 122. »Slok
= studnia« Usl. z Bedzina.

Stokltosa: »Machal kosa, jak slo-
klosa« Kiel. I, 200.

Stoktéska = »stara kobieta, wy-
raz pogardliwye« Parez.

Stokowy = ze stoku, Zrédlany:
» Woda stokowa« Fed. 236. »Sto-
kowa leka = nazwa ki< Wista
I, 565.

Stokél: »Woda kamienn niesie, na
kamieniu stokd! (sokdt?)« Kiel.
11, 51.

Stokrasik = »ziele stokroé¢, xto-
krotka< Krasn. 309.

Stokroecy: »Ozniosém mie placy
wrony: jak nie plicy, to stokro-
ey (?)« Zb. IV, 207.

Sktokroé: »Dzigknje wam na sto-
kro¢e Kiel. I, 125. »Za zielony
zbon <to kroci ¢i dame« Fed. 192.

Stolarcczka: »>Pojade ja do sto-
larecki, przywioze ci kolibeckie«
Was. 169.

Stoleec = »slolek z opieradleme
Spr. V, 420. »Stolec = stolek«
Rozpr. X, 303. Toz Wrzes. 22.
»Posadzi¢ na stoleu« Kuj. II, 52.
Rozpr. IX, 184. Kiel. I, 188. Rud.
II, 86. »Na slolcu siedziat« Swiet.
73. »>Postawiul jo na stolen« ib.
173. »Posadzilié ja na stolece
tecz. 162. >A ja sobie siedzial
w stoleu« Wista 1I. 114 || »Sto-
lec« =— tron: »>Siadzie na stolew
(tronie)« Pozn. 1V, 309. ]| »Sto-
lec = folel z dziura i z naczy-
nieme Pr. fil. IV, 879. || »Sto-
lece = stél: >Siedli za stolcame
Zb. VIII, 282. »Maglowala.. na
onym sloleue Zb. IV, 105. ||



Stolem — Stolek

»Stolece = oltarz: »Stolec mal-
murowy, obraz drelichowy« Zb.
IX, 15. »Ze stolca zdjan $w. Pie-
trac (figurg) Swigt. 420. || »Sto-
lec = slotek, na ktérym wspie-
raja si¢ zarna< Pr. fil. IV, 251.
»Stolec = w zarnach kawat drze-
wa, lezacy na nogach; w nim wy-
drazenie na kamien< Dyg. Toz
Lub. I, 85. »>Kamiein w zarnach
lezy na stolecu« Wista VI, 429.
|| »Stolec a. koziol = podstawa,
na ktorej kreci sie¢ wiatrake« Spr.
IV, 369. || »Stolec = belka, -
czaca krokwie na jednej stronie
dachu w polowie ich wysokoscie«
J. Los. »Stolec — podeigg na
stupach gornych pod dacheme
Pozn. I, 87. »Stolec = stup pod
podciagiem (w dachu)« Pr. fil. IV,
879. »Stolec = czgéé wiazby da-
chu, na ktérej sie¢ krokwie opie-
raja bontami« Spr. V, 420. ||
»Stolec a. stupica = kawalek
drzewa, laczacy w plugu grzadziel
z pluzem« Zb X, 208. »Stolec
a. pluz — czes$¢ pluga, w ktorej
jest osadzona jedna capiga« J. Los.
|| »Stolec = szafka do przecho-
wywania garnkéowe« Zb. XIV, 11.
Stolem == »olbrzym u Kaszubéw«
Kal. Jawors. 1868, CXLIII. W tem-
e znacz. »Stolem« Hilf. 66 i 182.
Derd. 137. Pobt. 93. »Stolm, sto-
tym, stolm, stolyn, sztolym, stot-
mak, stolnik« Hilf. 66 1 182.
»Stulm, stélem« Hilf. 114.
Stolica »stolicka = duzy stolek
na czterech nogach bez opieradla«
Spr. V, 420. »>Slolica —= lawac
Zb. I, 128. Toz Wrzes. 22. Rozpr.
X, 303; ib. IIl, 376 Wisla II,
98. Hoff 62. W temze znacz. Zb.
V, 238. Swiel. 86. || »Stolica =
stalle (fawki w kosciele)« Kal.
167. || »Stolica« = szafot: »Skoro
juz byl na stolicy i mieli go wié-
sade Zb. V, 248. || »>Stolica =
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stolnicac Udz. || »Stolicac =
stol: »Uderzyé w siclice, lo sie
odezwa nozyce« Fed. 352. ||
»Stolica = przednia czgsé skrzyn-
ki w recznej sieczkarni« Krak. L,
164. W temze zu. Zb. IX, 263.
|| »Stolica<: »Strugacd stolica =
przyrzad ciesielski, uzywany dla
przylrzymania struganego przed-
miotue Rozpr. XII, 63. W temze
znacz. »Strugalna stolica« Spr. V,
353 p. w. Dziadek.

Stoliczek = »>stoleczek« Pr. fil.V,
892.

Stoliczka = »ltawka przy slole<
Pr. fil. V. 892. »Stulica = stolck «
Zaw. 63. »Stolica = lawka«< Spr.
IV, 382. Por. Stolica.

Stoliczny = stoleczny: »>W slo-
licném miescie, gdzie césdrz sie
znajdowa}« Cisz. 250. »Stoliczni
hajducy = wykonywajacy roz-
kazy hrabstwa na Wegrzech « Zejsz.
160.

Stolm p. Stolem.

Stolnica: »Zabi! Lorko jalowice,
wyciagno! jom na stolnice« Zb.
XII, 167. > Wystawcie harendarko
stolnice, zeby se pani swaszka nie
zwiilata spodnice« Zb. XIV, 98.

Stolnik p. Stolem.

Stolarz = zap. stolarz Kolb. 235.

Stolb — wieza: »Czaty odzywaty
si¢ na walach i straz na stolbie
kamiennyme« Kraszewski.

Stoteczek p. Stotek.

Stolek — skrzesto« Pr. fil. IV, 879.
Toz Kuj. I, 87. W temze znacz.
»Stetk« Hilf. 181. »Stolek = la-
wka< Lub. I, 56. || »Stotek =
korytko na nogach< Was. 59. ||
»Stolek w kolowrotku trzynozny,
w kldérego pochylej desce jest
$ruba do podnoszenia lub zniza-
nia kolowrotka« Pr. fil. IV, 879.
|| »Stotek a. stoleczek na dwoch
nozkach (va desce kobylicy cie-
sielskiej), na ktérym opieraja sie
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drwa, przytrzymane pieskiem < Lub.
I, 56. || »Stotki, na ktérych tra-
cze klada drzewo do pitowania«
Pr. fil. IV. 879. || »Stolek =
medel pigciosnopowy gorali< Enc.
R. 11, 816.

Stolka = »powrdz, gdy ich jest
kilka np. w hustawce, w wagach
zbozowych; zwykle z liczebnikiem:
jedna stolka, obydwie stotki« Ust.

z Litwy.
Stotm, Stolmak p. Stolem.
Stolobuz = wyzwisko: »Stolobu-

zie. urwipoleiul« Kuj. II, 56.
Stolowiny p. Koztowinv.
Stotowiznu — >bielizna stolowa«

Pr. fil. V, 892.
Stoluszek =

215.

Stotygi = >»>podpory pod stolem,
kozty« Hoff 42 i 70.

Stolym, Stolyn p. Stolem.

Stolyszek =— >»stoleck< Kal. 152.

Stompel = »bal prostopadty w cho-
dnikn kopalnianyme« Pr. fil. III,
499. Por. Stempel.

Stoniebo = »walerjana, kozlek le-
karski, rosl.e Wista II, 702.

Stoniek = »Slasick, nu Mazowszu«
Pr. fil. IV, 879.

Stondg = »stonoga (robak)e« Ust.
z Litwy. W temze zn. »Pcondge«
Rozpr. XVII, 52. Por. Pszczo-
nog.

Stopa = >podeszwa« Hilf. 182. ||
»Slopy = slady: postepuja w ich
(kréw) stopve« Krak. III, 90. ||
»Stopa = cze$¢ pluga. inacze)
pluz< Pr. fil. 1V, 251. || »Stopa
= nazwa lakiego psa, ktéry ma
na nogach sieréé innej barwy, ni2
na calem ciele« Spr. IV, 31.

Stoparczyé — wznosié sig: kurze
ogon do gory stoparey« Spr. IV,
339. Toz Zb. VI, 13. W temze
znacz. »Stoperczeé« Pr. fil. IV,
2561. Osip. Pobl. 93. >Stoparcyée
Spr. 1V, 31.

»stoteczek« Kolb.

Stotka — Storczyé

Stopczyé = »drepeié, chodzié dro-
bnijutkiemi krokami, z nogi na
noge przestgpowacde Zb. I, 53.

Stopeczvk »a. topezvk = istota bez
chrztu utopiona« Lub. II, 93. ||
»Stopezyk = pieniek, podstawae
Petr.

Stopercze¢ p. Stoparczvé.

Stopié: »Powisle stopito = Wisla
wylala« Wista 111 169.
Stopienek = »przvrzud do zwi-

jania klebkow<« Pr. fil. V, 892.

Stopienie = »>sprzedaz« Wista IV,
843.

Stopienka = »>patyczek wideltko-
waty, lezacy na paliku, i precik,
podpierajgcy wieko w pnlapce na
stowiki, mysl.< Pr. fil. V, 892.

Stopien: »Stopnie. podnézki, pod-
noze, pedaly = deski przymoco-
wane do nicionek w warszlacie
tkackim i sluzace do przebierania
nogami« Wisla VII, 291. || »Sto-
piefi«:  >Bvlby kontentny. zeby
swego kamrata jako odwie$ od
lego stopnia, zeby sie wyrzék corki
kroloskij« Swiel. 392.

Stopka = >»élad stopy (barana)e<
Lub. 11, 187. || »Stopka« = na-
zwa psa: »Porwal ci je psinczek;
na tu, na tu, stopka< Maz II,
246. Toz ib. 49. »A ty piesku
nie rus stopka mego chlopkae
Zb. X1V, 65. || »Kurze stopki a.
kurze pizdy = rysunek na jajach
pisanyche ib. 71.

Stoplaé p. Staplaé.

Stopniczak — »nazwatarca« Kiel.

I, L

Stopnik = >»trzyletni narybek«
Prac.

Stoproza = »>walon w wedce (?),
mysl.« Pr. fil. V, 892.

Stor »a. stur = ropac< Pobl. 95.
W temze znacz. »>Stur« Hilf. 182,

Storezyé — »sterczec« Pobl. 93

p- W. Stoperczec.



Stormadzié sig — Stél

Stormadzié sig = »zgramolic sie,
zej$é z (rndnoseia: nié moge sie

z woza stormadzié« Pr. fil. V,
892,

Storn = >»rodzaj ryby, fladra< Hilf.
182.

Stornieé — »1, zdrelwie¢ 2, zglu-
pieé: ze strachu stornial« Pr. fil.
V, 892.

Storogie: »Sy placki storogie (moze:
z twarogiem). ostaricie tu z Bo-
giem« Krak. I, 278.

Storozka = >»kolek drewniany,
stuzycy do zabezpieczenia kola od
spadniecia« Roezn. 237. »Storoz-
ka — lone« ib. 214.

Storta = >kilkanascie snopkéw,
ztozonych w polu razem (sterta?)e«
Zb. 11, 253.

Story == roleta Balucki, Paiskie
dziady.
Storzyé = »1, stoczyé, zniszczyé

2, storezyé, storcem stawié, zeby
sterczalo« O. »Storzyé = 1, zjesé
(pogardl.) 2, powyzeraé dziury:
mysy my dycht migso storzylye«
Mil. »Storzec se a. sturzec s¢ =
ropieé« Pobl. 93.

Stos = »drzewo narabane w sazen:
rgba¢ w stosy, rabaé w stos< Pr.
fil. IV, 879. || »Stos = psotny,
pocieszny djabet« Derd. 137. »Slés
— zly duch, czart< List Derdow-
skiego. »Stés = figlarz, psotnik,
licho, moze djabel« Ram. 204.
»Stus, stusnica = zly duch, szko-
dnica« Pr. fil. III, 633. »Stés =
czarownica« Parcz. Por. Stos.

Stosina = »biczysko bata stangre-
towe Osip. Toz Pr. fil. IV, 799
p. w. Bicysko. »Stusina = biczy-
sko« Rozpr. XXVI, 394.

Stosnica = »czarownicac< Parcz.
»Stésnica — figlarka, psotnica,
djabliczka< Ram. 204. »Stosnice
kury = szkodnice kury Derd. J.
15. »Stusnica (sto$nica?) = cza-
rownica« Pr. fil. V, 894. »>Stusni-
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ca, stus = zly duch, szkodnica«
Pr. fil. Ill, 633. >Sluinica =
tlusta kobieta< Mil.

Stosuga = »>kamien, kladacy sig
migdzy dwa wigksze, wiazace spo-
dnig warstwe, czyli szychte w mu-
rze< Roczn. 237.

Stotysiecy: »On przecie wolal
(do dziewczyny): moje stotysiecy«
Lecz. 99. Toz Kal. 170.

Stowarzyé = »nagromadzié mno-
stwo rzeczy, towarowe S'wie;t.

Stowarzysowadé sie — »zawia-
zaé przyjazri« Sab. 136.

Stowarzysyé sie = »zaprzyjaznié
sig, polaczy¢ sie« Sab. 136. Toz
Wista VI, 140.

Stowba = >iglica drewniana, la-
czaca osade lemiesza z grzadzie-
lem przy plugn lub radle< Roczn.
237.

Stozech = sten, ktory sig stozy,
przechwalca« Pobl. 93.

Stozyé = »ukladaé w stége Spr.
IV, 370. || »Stozfe s¢ = prze-
chwala¢ sie« Pobl. 93.

Stozyna = »>»pal wysoki, okolo
kiorego uklada si¢ stog sianac
Rozpr. XI, 189.

Stéoeczek = >»stoleczeke«
p. w. Stok.

St6f p. Stof.

Stéjka p. Stojka.

Stég: »Stog = brég< Spr. IV, 382.
»Naobiecywala mu stogi brogi,
2eby ja puscil« Wisla VIII, 252.

Stok = »stolek<« Pobl. 93.

Stoliny p. Stuliny.

St6lne = »weselny pszeniczny pla-
cek, jak stot duzy« Maz. III, 150.
Por. Stuliny.

Stélnik = »szuflada w stole« Spr.
V, 420.

Stél: »Zestolac Cheleh. I, 75. »Daé
piniadce do stolu = zalozvé wa-
djume Cine. 10. >Sto! = blat
stotu< Hoff 42. || »Stét« = obiad:

Pob?. 93
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»Po slole = po obiedzie« Pozn.
[, 96.

Storneczka = >wslazka« Hilf.
182.

Stos = »zelazna obragczka, wlozona

na szynkiel osi tak, ze ubezpie-
¢za nasad wozu od $cierania przez
kolo« J. Los. »Slds = czedé skla-
dowa wozu< Kuj. 1, 276. »Stus
= cze$é buksu kola od strony
nasaduc< Zb. 1V, 180. »Stuse =
okragte grube obryczki na osi
przy nasadzie, czyli przy progu
osi< ib. 190. W temze znacz.
»Stusye« Zb. VIII, 259. 1 osi s
cztery stusy =— gwozdzie spla-
szezone« Lub. 1, 87. »Przy osiach
sy 4 stusy (szajby) zelazne< ib.
88. || »Stose p. Stos.

St6sié = »popcehnace« Spr. IV, 350.
»Stusié kogo, wystusié w po'e =
mocno popchnaé, wypehnac« Spr.
V, 422.

Stésowany: »l przodka (wozu),
jest dyszel stésowany« Lub. 1, 87.

Stosowny — »stosowny« Wal. 83.

Stosowyv: »Buks stésowy = obra-
czka zelazna szeroka wprawiona
w olwor piasty od slrony nasada
osic J. Los.

Stész = slos: »Litoz stosz drzewa...
Mozyli stész drzewa< Kuj I, 148.

Stéwka = »setkac Mil. »Stéwkae
= banknot na 100 jednostek pie-
niedzy np. rubli, zlotych renskich:
»Stéwka pinigdzy< Zb. VII. 20.
W temze zn. Wista I, 23 i 146;
ib. I, 27. Zb. XII, 233. Zb. XIV,
170 i 236. Swiel. 147. »>Stawka
= slowka« Zb. VII, 26.

Stracelina — slopuch z kwialem
rozowyme« Rozpr. X, 221. Toz
Steczyiiski Tatry 55. »Stracelina
= wodorost, Nostoc commune«
Zb. VI, 218.

Stracenice = »dziceie zmarle nie-
chrzezone« Klosy XVII, 223.

Strach: >Krol mial strach< (bat sig)

Stérneczka — Strachowadé

Kuj. I, 143. >Strach on ni midl«
Hilf. 118. »>Zeb{ kamraci nie mieli
strach« ib. 131. »Mda strach <« Pozn.
VI, 73. »Juz nam narobili stra-
chy« Wéje. I, 346. »Strach za
ksieza« (o ksiedza) Chelch. I, 257.
|| »Struche = co$, co straszy:
»Strach = postaé czlowieka ze
stomy dla straszenia ptak6w w po-
lu« Zb. IlI, 13. »Boje sie stra-
cha« Wista VI, 314. »Przebié
tego stracha« Cisz. 178. »Stracha
zukopali< Swiet. 358. || »Strache<
= bardzo, strasznie: »Strach dzia-
dus nakazowali« Kam.11. »Strach
spekulantny  Sywka< ib. 78.
»Strach obovje zawodzili< ib. 94.
Podubnie ib. 97, 118, 121, 128,
156.

Strachacz: »Groiby, strachacze«
(strachy na Lachy) Bib. Warsz.
CXLVI, 13 (Fredro).

Strachanija = »podszewka« Ust.
z Plockiego.
Strachliwie = bojazliwie: »Stra-

chliwie odrzekli< Kam. 32.

Strachliwy = bojailiwy Zb. XI,
125.

Strachngey »a. strachnigey = lek-
liwye« Osip.

Strachnyé sie = przesiraszyé «ig:
»Jak sie strachnat tego zdziebka«
Pozn. VI, 316. »Ja sie strachno-
teme« (r. 1700) Zb. III, 38.

Strachnigey p. Strachnacy.

Strachnica — strzelba Jastrz. p.
Galarus.
Strachocie = »straszydlo« Czark.

Strachopoloch »a. czartoploch=
dziewieésit biaty, Carlina acaulis«
Zb. VI, 240.

Strachopul = »strachoploch,
tchorz« Pr. fil. V, 892.

Strachosé = bojailiwosé: »Ze
strachosei« Zb. V, 137.
Strachowadé = »ubezpieczyé ase-

kurowaé (z rosyjs. na Lilwie)«
Wal. 83.



Strachowisko — Stram

Strachowisko = postrach (?):
»Wyszed ci ta ten kochanek, jak
na strachowisko« Zb. VIII, 93.

Stracié = »zgubié« Spr. V, 421.
»Stracilam swéj wianek, sama nie
wiem komue« Wista VIII, 505.
»Zeby go kaj struci¢ od siebiec
Cisz. 249. || »Stracié« = za-
bié Chelch. I, 28. || »Stracié =
zgubié tropy zwierza, o psie, mysl. «
Pr. fil. V, 892. || »Stracié sig=
zgingé: stracita mi sie ocelkaec
Spr. V, 421. Toz Wrze$. 22. »Jak
nie masz czem ptacié. to sie mu-
sisz stracié« Cince. 20. »Stracila
si¢ koniczkowi podkowa« Wrzes.
T. 29. W temze znacz. Rog. n°
462. Zb. V, 214. || »Stracié¢ sig
= zniknaé: ten Madeja sie stra-
ciut« Pr. fil. V, 892. || »Stracié
sie = zablydzié: hnet sie w lesie
stracisc¢ Spr.V, 421. Toz WrzeS.
22.

Stracony = zmarly: »Ojcowie...
sy juz precz, sa straconi, w ziemi
wiecznie pogrzebioni« Rog. n®481.
|| »Stracony« = stratny: »Cheg
si¢ utopié, bom stracony... na ma-
jatkue< Krak. IV, 111.

Stridny = >»godny politowania,
niebozg<« Pobt 93.

Stradom: »>Na Stradomiu nie po-
zento« Wista VII, 369.

Stradomiak: »S'radomiaki duzo
pychy majome<« Wista VII, 369.

Stradomianin: »Stradomianie do-
brzy ludzie« Wista VII, 370.

Stradomianka: »Wei-ze se Stra-
domianke, bo to robotnica« Wisla
Vi, 370. '

Stradomski: »>Stradomsecy mio-
dziericy bardzo pohernieli« Wisla
VIL. 369.

Strafié¢ sie — »trafi¢ sig, przy-
darzvé sie: kiej mu sie strafic
Pr. fil. V, 892.

Strafunek = »zdarzenie« Zb. VIII,
254. W temze znacz. »>Strifuneke

Stownlk T. V.
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Pr. fil. V, 892. »Strefuneke« ib.
1V, 251. »>Strefunek« = zdarze-
nie niepomysine: »Choroby, stre-
funki« Krak. III, 33.

Strigaé = »ploszyée Swiel.

Stragacz — »taczki< Aten. 1877,
II, 631. W temze znacz. Krak. I,
224. || »Stragac = belka na
srodku sufitu« Pr. fil. III, 307.

Straganek »a. traganek a. $ragi
= korytko na krzyzuleach, na
ktérem rzeZnicy zabijajg drobne
zwierzgta« Ust. od A. Kryiiskiego.
»Zastawiaja zerdzie w kozly (stra-
ganki, Sraganki), kladg na nie dwie
deski i taki stol nakrywaja bia-
lemi pokryciamie« Pozn. II, 87.

Stragarz =— »>sbhelka poprzeczna
w izbie« Was. 222. W temze zn.
»Slagarz« (zap. omy?ka) ib. 35.
»Slragarze« Swigt. 5 i 34. Krak.
IV, 322; ib. III, 89, Wista VII,
738. Zaw. Etn. 2. Zb. IX, 26,
38, 39. Zb. X, 200, 214. Rad.
I, 107. Lub. II, 38. Pleszcz. 22.
»Stagarz« Zb. III, 24 ale: »Stra-
garz« ib. 14. >Stragarz< Rozpr.
XXVI, 394. »>Stragiaz« Cisz. 174.
»Stragarze« Pr. fil. V, 893. »Stre-
garz< Zb. VIII, 279. »Strzegarz
a. strzegorz« Pr. fil. 1V, 251.
»Stragéne« ib. »>Stragarz a. sie-
strzan< J. Lo$ || »Stragarze =
straganiarz, kupiec: »Stragarz,
ktéry rézne drobiazgi sprzedawal«
Zb. II, 242.

Stragon p. Stragaraz.

Stral, Strala p. Srala.

Stram =— »w =aniach stupek osa-
dzony w sanicy, na kiérym opiera
si¢ nasad: pod dwoma nasadami
sy 4 stramye« J. Los. W temze
znacz. >Stramae« Krak. I, 357.
Zb. X, 208. Spr. V, 421. Swiet.
12. Pr. fil. IV, 309. Hempel. ||
»Stram = poprzeczna belka w sa-
niach siedzaca na slupicach wpu-
szezonyeh w plozy« Spr. IV, 369.
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W temze znacz. »>Sztram« Was.
58. || »Stram = belka gléwna
w izbie kurpiowskiej« Wista I,
107.

Strama p. Stram.

Stranie = »>wymioty« Spr. IV,
339.

Stranowié = >zmarnotrawic« Pobl.
94.

Strapaé¢ =

z Litwy.

Strapiaty = »zgnity« Hilf. 182.

Strapieznik = »trapiciel«< Pr. fil.
vV, 892.

Straszadé = czestostraszyé: » Wiem
dworze strasd« Cisz. 164. Rozpr.
VIII, 99. Wista I, 253. »Tu bar-
dzo strasza« Krak. IV, 136. »Stra-
sal« Swiet. 365. »Strdsalo« ib.
482. »Strasd« ib. 479. »Strasza-
e« Hilf. 118. >Strisajo« Cisz.
179. -

Straszak: »>Strasik — strach, stra-
szvdlo« Zb. VIII, 300.

Straszecznie = »strasznie< Pr.
fil. V, 893. Zb. I, 53. »Strasze-
cznie brzydkich« Zb. IX, 67.
»Strasecnie = hardzo« Rozpr. XI,
189. »Spodobata mu sie strase-
cnie« Zb. VII, 49. >Strasecznie
tepski« Zb. X, 185. W témze zn.
»Strasecnie« Wista V, 39.

Straszecznik: »Strasecnik —=ogro-
mny, straszny, potwornye« Pr. fil.
IV, 879.

Straszeczny = >»straszny< Zb. I,
53. W temze znacz. »Slreszecny«
Udz. »Strasieczny« Pr. fil. V, 892.
»Slrasecny == ogromny, slraszny,
potworny« Pr. fil. IV, 879. »Stra-
secny faiicuk< Zb. VII. 39. »Stra-
szeczny skrzynie« ib. 110.

Straszek: »Straszk = straszvdlo«
List Derdowskiego. Toz Hilf. 182.
|| »Strasek = chlopak brzydki«
Doman.

Straszemny = wielki: »Strasemne
piéniadze« Zb. VIII, 254.

skrzataé sige Ust.

o X

Strama — Strawa

Straszliwy: »O strasliwem sadzie«
(o sadzie ostatecznym) Was. 86.
Strasznie — straszno: »Panu s¥
uczinilo barzo strasznie « Hilf. 106.
»Strasznie = bardzo« Pr. fil.
IV, 288. »Strasznie przyjemnye
Kuj. I, 154. W temze zn. »Stra-
$nie< Rozpr. XI, 189; ib. X, 202.
Chelch. I, 94. Spr. IV, 350.

Straszny = ogromny: »Strasny
folwatk « Chelch. II, 49. »>Na stra-
sne wode« ib. 68. »Strasna won-
nosée< ib. 72. »Bal strasnye< ib.
78. »Strasny $wiat = odleglosé
nadzwyezajna< Mil. || »Straszny
= brzvdki« Zb. IV, 192.

Straszowa¢ = »straszyé« Kopern.
rekop. »Bardzo strisowaloe Zb. V,
205. Toz Zb. XV, 41. »Tam..
ftrasuje« Zb. VII, 58.

Straszyé: »Zaczelo po koscicle cos
straszyé« Kozt. 350. Nieosobowo:
»Straszve« Osip. Zb.VIII, 305. Zb.
IX, 34.

Strata — zguba: >Postata dziecko
na stralee Wista VIII, 243. ||
»Strata — stracone pieniadze na
wywiady, dziewoslghby: zwrécila
mu strate (gdy mu odméwita reki)«
Pr. fil. V, 893.

Stratne =— »koszla, wydane na za-
loty: rodzice dziewezyny odsylaja
odrzuconemu zalotnikowi stratne«
Zb. XIV, 82. W temze zn. Wisla
I, 29.

Stratniak »a. stratne drzéwko —
dwa cienkie okraglaki, ktére laczy
w budynku obydwie platwie, wige
na nich opierajy sie szczyty da-
chue« Spr. V, 421.

Stratnik: »Stratniki = obrobione
kawatki drzewa, wvypelniajace na
platwach puste miejsca miedzy
stragarzami« Krak. I, 151.

Stratny: »Stratnedrzéwko« p. Stra-
tniak.

Strawa = >»jadlo przygotowane do
spozvcia. U Jornandesa strawa



Strawne — Strefki

w tem samem znacz.< Pr. fil. IV,
879. »>Strawa — kazde jadlo
ludzkie« Osip. »Strawa =— po-
karm, jedzenie« Rozpr. XI, 189.
»Strawa = pozywienie« Spr. IV,
350. »>Strawa — jedzenie goto-
wane< Mil.

Strawne — >»pieniagdze, dane stu-
zacemu na wyzywienie si¢ w mie-
$cie« Rozpr. XI, 189. »A wlym
piekle strawne daja, siarkg, smolg
napawaja« Lecz. 176.

Strawny = »>potrzebujacy duzo po-
zywienia< Spr. 1V, 350.

Straziak = policjant: »>Posed po
straziaka... straziak... wzion ich na
ratus« Chelch. I, 94.

Straza — straz: »Bedziesz-li straze
trzymat?« Wista VIII, 64.

Strazniczek = stréz: >U twego
lozka straznickiem bede< Kozl
66.

Straznik = policjant: »Dal znaé
straznikom... strazniki przyjechali«
Chelch. I, 83.

Strab — »ranac< Pr. fil. III, 499.
|| »Strab = zrab< Rozpr. XXVI,
394.

Strabié = »ziarno zjesé, jak to
czynia owady lub myszy, tak ze
tylko plewa zostanie« Roczn. 237.
|| »Strabi¢ si¢ = upié sig« Parcz.

Stracaé¢ = spedzaé: »Ueczyli go,
zeby strgcal owee do kupy... Ma-
cios zaczal polracac (zabijac) owee «
Pozn. VI, 300.

Straci¢ = skrecié, ztamaé: »>Ko-
nik se stracil kark« Krak. II, 151,
|| »Stracié« = $cigé: »Obiecowal
ciebie ostra sabla stracié« Maz.
I, 278. >Wnet mu ja (glowe)
strgce« Cisz. 96. || »Straciée =
zniszezyé: »>Straé Boze takie ko-
chanie« Maz. V, 270. || »Stracié
sie = zalrzymacé si¢ na pastwi-
skn i pasé si¢ (o bydle)« Spr.
IV. 31. W temze znacz. Rozpr.
XXVI, 394.
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Strgcka — »>wytrgcenie z ugodzo-
nej oplaty« Swiet.

Strgcowiny = »grochowiny, strg-
kowiny« Pr. fil. IV, 880.

Stracz = »gra chlopeéw, nazwana
tak od stracania z wierzchu re¢ki
patyka straczem zwanego i pod-
bijania go w lot koricem dolnym
kija w temze reku (trzymanegoe
Osip. »Gra w stryczac (opis) Tyg.
il. 1, X, 255.

Stracze — straki: >Groch w strg-
czu« Zb. VII, 146.

Strag — »pstrag« Klosy XVII, 167.

Straga = »koszar na owce«< Rozpr.
X, 303. || »Straga = miejsce
zagrodzone do dojenia owiec« ib.
Toz Steczyniski Talry 76. Rozpr.
X, 221. Wrzes. 22. Eunc. R. II,
820. Rozpr. XVII, 10 p. w. Ko-
sar. Spr. V, 421. || »Straga =
bok koszara z powycinanemi okna-
mi na przepuszczenie owiec przy
dojenine Rozpr. X, 303.

Stragarz p. Stragaraz.

Strana = >stryjnac Spr. IV, 382.

Stratek = potracanie z nalesyto-
$ci: »>Bedzie wam zaraz placié za
robote... bez zadnego strontku za
las, abo i za pasowisko« Kam.
29.

Stréeh p. Strych.

Stré&chlaty = »ponury, matodu-
szny« Hilf. 182.

Strefa: »Strefy =— paski, prazki
(na pasie)« Maz. III, 28.

Strefelki = poriczochy: »Strefelki
zeby plotuszkami podwiazaty « Wi-
sta IV, 800. Por. Stryfle.

Strefia = »poriczocha< Mrong. 742.

Strefié = »trafié, odgadnaé: doktor
dobry, bo mu _sirefi6}« Rozpr.
XXVI, 394.

Strefie = »ozdoba z wstyzek pauny

mlodej w dzienn Slubue« Zb. II,
253.
Strefki = »wstazka, ulozona fa-
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listo na papierze, slanowiaca czg$é
ubioru glowy druchny< Rud. 63.

Strefla = »ponczocha« Derd. 137.
Por. Stryfle.

Strefunek p. Strafunek.

Stirega — strzyga: »Ohydna strega,
ona nigdy nie Spi< Slowacki,
Beatrix Cenci. || »Stregac p.
Struga.

Stretka — >konik polny, Libellula
grandis< Hilf. 182.

Stremy = »lawki przy Scianache
Pr. fil. IV, 251.

Strena = »stryjenka« Rozpr. XXVI,
394.

Strénicka = »stryjenka< Zaw. 79.

Stresktaé — »skaraé: Boze, cozei
nas ty stresklal z tej milodci«
Rog. n° 201. »Was pan Bég stre-
sce« ib. no 208.

Strész... p. Strysz...

Stresza = »szalas, budka« Hilf.
182.

Stretowaé — »stratowaé: kuni-
kami stretuje< Pr. fil. IV, 251,
W temze znacz. »Stretowace« Maz.
III, 249. »>Strelowaé< Pr. fil. V,
893.

Streblowaé = »resztki olrzasnig-
tego owocu lub ziemniakéw zgar-
nia¢ w ogrodzie lub w polu« Zb.
I, 23.

Streblowanie p. Streblowka.

Streblowka »a. szteblik = zgar-
nianie; pdOj$¢é na streblowanie —
gdv chlopey idy szukaé reszlek
po zebranin z pola ziemniakéw
lub po zebranin owoca< Zb. I,
23.

Strebule =
1V, 880.

Streczyny »a. strvnczyny = lu-
piny strekow (straezkow) przy rze-
piku, grochu i (. p.« Zh. [, 24
Toz Pozn. [, 102.

Stredowaé = strwonié: »Stredo-
wil fen majateke« Zb. V, 192,

Stregarz p. Stragarz.

»strukowinve« Pr. fil.

Strefla — Stroié¢

Strek = strak: »>Streki a. strynki
= slrgezki wyki, grochue Zb. I,
36. »Strekéwe« = strgk6w Pozn,
I, 103.

Strekowiny = »zrekowiny, zarg-
czvove Spr. IV, 31.
Strepany = »zdeplany; trepane

bulw§ = tarte kartofle< List Der-
dowskiego. »Jachdl.. po strepa-
nem lorze« Derd. 18.

Stret = »wstrete Zb. I, 7. || »Stret
= miejsce, w ktérem si¢ ludzie
zatrzymujy, odwiedzajy chetnie:
tam jes stret u ty gdowy< Rozpr.
XXVI, 394.

Stretowaé p. Stretowaé.

Strezoga, Slrezoga p.
zoga.

Strimholow = »>glows naprzéd
np. upadt (ze strychu) strimhotow «
Zb. 1, 76.

Stroczek: »Stroczek lisica = grzyb,
Melleus contharellus < Pleszez. 140.

Strogi p. Srogi.

Stroié = »robi¢, przyrzadzaé cos:
stroi¢ glupstwa< Rozpr. X, 303.
Toz Wrzes. 22. »Bedzie stroit bre-
weryje« Sand. 89. »Stroi¢ =
przvsposabiaé« Pozn. I, 128. » Stréj
konie, pojedziemy« Rog. n° 461.
»Siekiérke stroi« Zb. II, 50. »Po-
rzundecek stréj « Kozl. 220. »Stroj
$niadanic« Kiel. II, 199. »Strojg
nitadniejsa muzyke<« Swiel. 536.
»Stréj na niego cepye« ib. 573.
»Stroié¢ sznury = naciagaé sznury
w pélku ptaszniczvm, mysl.« Pr.
fil. V, 892. »Stroi¢ wieczerze —
gotowac« ib. 893. »Stroi¢ = go-
towace Hoff 41. || »Stroi¢ sie =
przvgolowywaé siee Swiel. Toz
Wrzes. 22, »Bo sie dalej isé
stroimye« Rog. n® 425. »Césdrz...
sie do wojny stroi« Rozpr. IX,
187. >»Slroja sie ludzie chlopea
zabi¢« Zejsz. 70. »>Stroié sie a. wy-
stroi¢ sie = przygolowaé sige
Spr. V, 421,

Srze-



Stroidlo — Strozyé

Stroidlo = >Aufsatz« Mrong. 95.
»Za stoidlem stroidto (karnawal),
za stroidlem suchy las (wielki
post)e Zb. X, 145.

Stroik = »rodzaj ubranka na glo-
wee Pr. fil. V, 893.
Strojece = stroje: »Kupowales dla

mnie strojee« Kal. 143.

Strojne-majne p. Szejne-mo-
rejne.

Strojnica == >strojnisia< Pr. fil. V,
893.

Strojnik = »>ubranie weselne glo-
wy panny mlodej« Sand. 20 i 265.
Rad. 1, 138, 139 i 160 (opis).
Tvg. il. 1, X, 405. Zb. IV, 114.
Zb. XIII, 155. Kiel. II, 241.

Strojniué¢ki: »Taki mi sie widzi
Janicek strojniucki, co ma siwe
ocka, przez poly cieniucki« Wista
VIII, 2186.

Strojny == »zgrabny, ksztallny, te-
gi<« Rozpr. IlI; 376. »Strojna =
nazwa krowy< Wisla VIII, 812.

Stroka = »sroka« Pr. fiL V, 893.

Strokula = »>nazwa krowy« Rozpr.
XII, 76.

Strom = »drzewo« Pr. fil. V, 893.
Toz Rozpr. XII, 104. Ust. z Ja-
worza. »Strom — drzewo rosngce
owocowe« Tyg. il. 1, V, n° 110.
>Stromy — drzewa owocowec
Rozpr. IIl, 376.

Stromie = »miejsca na sklad zboza
za przegrodami po obu stronach
klepiska«< Osip.

Strona: »>Z strony« = ze strony
Pozn. 1I, 226. >W sirona« — na
strong, na bok Hilf. 131. »Stro-
na« = ze slrony (przysléwek)
Cen. 70. »I$¢ na strong = na
potrzebe<« Krak. IV, 308. »>Mala
strona, wielka strona< p. Dziaé.
»Jego strona, jej strona =— pana
mlodego, panny mlodej rosochac
Maz. 111, 100. >Ctyry strony $wia-
ta« = zartobl. nazwa czapki ro-
gatywki Zb. VIII, 262. »>Brat i sio-
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stra chodza strona, o mej duszy
nic nie wspomnge< Zb. IV, 90. ||
»Strona< p. Struna.

Stronek: »Po stronku ludzi cho-
dzita — brala ich sirong, wsta-
wiala sig« Chelm. 262.

Stronica = »strona: brat jedzie

stronicamie« Pr. fil. V, 893.
Stronié: »Jechatby ja do nij, ko-
nicek mi stroni< Kiel. I, 133.
Stroniki = »$ciany prostopadle«
Rozpr. X, 221. Toz Stecz. Tatry

50 i 162.

Stronka: >Biedronka, gdzie moja
sironka — w ktérej stronie zyé
bede?« Kuj. I, 92. || »Stronka
= pole¢ stoniny« Zb. VIII, 68.
|| »Strénka = krajka< Pobl. 94.

Stronowaé = »stronié: ty ode-
mnie stronujesze« Pr. fil. IV, 251.

Strony: »Strony lego = wzgledem«
Ust. z Litwy. Por. Skrony.

Strop »a. posoba = sufit< Pigtk.
»Strop — wierzch dachu« Wisla
I, 108.

Stropaty = »chropowaly, ostrye
Parcz.

Stropié si¢ = »zmieszaé sig« Osip.

Stropstwo = »oset< Pelr. »Asot
stropstwo = oset« Wista II, 7.
Por. Pstrost.

Stropy: »W (e stropy =— natych-
miast< Rozpr. XXVI, 394.

Strosak = »siennike Tyg. il. 2,
V, n® 110. »Strozak = siennike
Zb. 1, 24.

Stroz: »Klos zyta, gérujacy w pola
nad innemi, zowig sirézem lab
kupcem; takie klosy w L. mn. na-
zywaja: stroze, kupce« Pr. fil. IV,
880. || »Stroz = sznur, idgey od
korica sieci, zwanej wlokiem, za
ktéry rybak trzymajyc odczuwa
zlapanie si¢ rybye ib.

Strozy¢, »nastrozyé =— umiescié
w wierszy na raki zanetg, kiérg
jest zwvkle rozdarta zaba, czyli
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zastawié¢ wiersz¢ na raki< Pr. fil.
IV, 880.

Strozak p. Strosak.

Strozki: »Robié strozki — taiice
i zabawy pod oknami dziedzica«
Pozn. 1I, 268.

Strozyé sie — »zabieraé sig: stro-
sul sie do tanea« Zb. VIII, 254.
Toz ib. 286. Rad. I. 82.

Strozyk = >»jezvczek u cewki t. j.
samoléwki, mvsl.« Pr. fil. V, 893.

Strofaé = »strofowac« Spr.V, 421,

Stréfowadé — »>upominad, karciée
Spr. 1V, 350.

Stréj: »Stroj bobrowy — tluszeze«
I'rz. ludu VI, 111.

Stronka p. Stronka.

Str6zik = >»stroz« Pr. fil. IV, 251.
Swiet. 270. Zb. IX, 29. || »Stré-
ziki 2elazne = prely u wozu
z bokoéw klonic u przodka... zeby
si¢ tez klonice nie rozwodzily«
Zb. 1V, 189.

Strézycek =— »stroz« Pr. fil. V,
893.
Stréz = »pal, slup przed upustem«

Prac. || »Stréze przy gratach
(szczeblach) u kosiskae« Pozn. III,

136. || »Stréz = nazwa psac
Wista VIII, 812.
Stré6za =— >»strézowanie nocnec

Swiet. 126. W temze zn. Krak. I,
210; ib. [II, 25. Pozn. [, 188.
Maz. 1I, 227. Lecz. 72. Wista 1V,
884; ib. V, 906. II »Strézac =
straz: »A ta stroza stojata< Kozl.
131. || »Stréza = kij, z ktérvm
odbywa sie stréza nocnae« Pr. fil.
V, 893.

Str6zka »a. stréz6wka = 2zona
stroza« Usl. z Litwy. || »Stroz-
ki« (?): >W Zaduszki drzy jak
w strozki« Zb. VI, 179.

Strozliwie = »ostroznie« Tyg. il.
1, XIII, 242.

Strozowaé =staé nastrazy: »Siré-
zowaé, aby pani mloda nie ucie-
kla< Swigt. 151.

Strozak — Struga

Strozyk = stréz: >Przy twojem
t6zku struzykiem bede« Sien. 266.
Strubowaé p. Sturbowaéd.
Strucel r. m. = >»struclac Ust.
z Litwy. W temze znacz. »Stru-
cel, zdr. strucelek« Pr. fil. 1V,
251. »Sztrucla« Kuj. I, 252.
Struchawa = »>imi¢ w! strumyk
wpadajagcy do Czarnej Wody przy
wieciu« Krasn. 309.
Struchlaly »a. zbolaty — psujacy
sie, butwiejacy< Pr. fil. IV, 880.
»Wykop weza siruchlatego« Zb.
II, 73. »Struchlany«: »Ja$ otje-
chd} od grobarza, a Kasia do krzty
struchlana byta< Rozpr. 1X, 200.
Struchlany p. Struchlaty.

Struchle¢ = »zdrgtwieé z prze-
strachue Osip. Toz Zb. II, 239.
»Struchleé¢ = zgnié« ib. »Stru-
chle¢ = 1, wyschnaé 2, zgnié«
ib. 254.

Stru¢ si¢ = »wypi¢ co niedobre-

go, gorzkiego« Wista 1, 155.
Strudna-kiej = >rzadko kiedy,
bardzo rzadko« Kuj. I, 279.
Strudnosdé: »W gospodarstwie trze-
ba robi¢, pod slrudnoscia tadnie

chodzi¢« Pozn. IV, 323.

Strug »a. osnik = no6z z dwoma
trzonkami po koiicach, narzedzie
kolodziejéw i bednarzy< Pr. fil.
IV, 880. Toz Osip. Maz. V, 49.
»Strug a. olénik< Spr. V, 142. ||
»Strug = narzedzie do fugowania
gatowe« Spr. IV, 382. || »Strug
=— narzedzie garncarskie w ro-
dzaju struga ciesielskiego, do stru-
gania gliny« Pr. fil. V, 893. ||

»Strug = 2zelazne narzedzie do
strugania kopyla konskiegoe« Cer.
|| »Strug = narzedzie uzywane

przy wyrobie tyzek« Hempel. ||
»Strugi = zeby zajgca« Prz. ludu
VI, 111.

Struga = »mata rzeczka< Pr. fil.
IV, 880. W temze znacz. »Strega,
stréga< Hilf. 182.



Strugaé — Strychowaé

Strugad: »3 os. l. p. »Struze« Kuj.
I, 173; ib. 1l, 30. »Struzec Zb.
XIV, 154. 2 os. »Struzes« Zb. IV,
144. »Strugaée: »On $truze« Kiel.
I, 162. || »Strugaé (ziemniaki) =
obieraé« Rozpr. XX, 434. W temze
znacz. Kuj. [, 173. || »Strugaé
= womitowaée Swiet. || »Stru-
gaé = o silnem rozwolnieniu;
wzieno me bez calom noc stru-
gadée Spr. V, 421.

Strugacy, Strugalny p. Steo-
lica.

Strugnaé — >dobrze uderzyé« Spr.
v, 31.

Struié = »strué; strujony = stru-
ty« Pr. fil. IV, 251.

Strukad — skrzyczeé, o glosie 26-
rawia< Prz. ludu VI, 126.

Struma p. Struna.

Strumeczek — »strumyczek < Rog.
n® 37.

Strumianna »Matka Boska =
Zwiaslowanie N. M. P. 25 marca«
Nadm. 147. W temze zn. »Stri-
mianna« Pobl 94.

Struna: »Struma« Rozpr. IX, 133.
»Strona« ib. VIII, 76. >Na jed-
wabnéj stronie« Kal. 144. ||
»Struna« (?): »>Struny zuny pola,

zieleniom sie ziola« Wista VII,
278.
Strunica = »w geslach drewienko,

na ktérem opieraja si¢ naciggniete
struny« Spr. V, 421.

Strup »slodki = wyrzuty skérne na
twarzy u dzieci« Swiet. 624.
Strupiasty: »Ges strupiasta skrzy-
dlem piec wysiastac Wista III,

581.

Strupiechaty »a kostrubaty —=
kudtaty, rozstrzg¢piony, z lakiemiz
wlosami« Zb. I, 70 p. w. Kostru-
baty.

Strupieé = »struchleé¢« Pr. fil. V,
893.

Strusi: »Pstrosie piorka« Zb. XIV,
93.
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Strus: »>Pstrus a. stru§« Zb. XI, 43.

Strutka = s>krowa, kiéra zrzucila
ciele« O.
Struzak =— >»niem. Strohsack«

Rozpr. XI1I, 104.

Struzeczka: »>Biezy woda struze-
ckoma« Sand. 72. >Miedzy dwo-
ma struzeckoma« Zb. IX, 18.
»Miedzy dwoma géreckoma ptynie
wianek struzeckoma« Rad. I, 146.
»ldzie woda struzeczkami« Zb. IV,
215.

Struzek = »tarto< Rozpr. XII,
104. || »Struzek = narzedzie do
robienia tyzek« Spr. V, 421.

Struzka — rzeczka: »Przez War-
tembork struzka« Sien. 263. »Pusé
mnie do struzki. umyje.. swe
nézki< Maz. III, 285. » W drugiej
struzce dwie dziewcvnie« Rad. I,
146. || »>Struzka = rodzaj gon-
tow do krycia dachow« Ust, z Li-
twy (Bobrujsk).

Strybaé = »pié co gestego, chlep-
ta¢« Goszezviiski Tatry 133. Por.
Strzebaé.

Stryech = »dziad, zebrake< Pozn.
VII, 285. Toz Wista III, 569; ib.
89. Mrong. 587. W temze znacz.
»Astrych« lst. ze Swigciarniskiego.
»Strech« Nadm. 151. Derd. 137.
>Strfch« Hilf. 184. Pobl. 94. ||
>Strfch — $wieczka licha, zro-
biona z wezy po wycisnieniu z niej
wosku, uzywana zamiast pocho-
dni« Pobt. 94.

Strycharka = »skudlo, strzechal-
ka, narzedzie drewniane... w ksztal-
cie deszezulki, z jednej strony
podtuznie karbowanej, stuzace do
podbijania slomy w gére i dla
réwnania jej komléw przy robieniu
sfomianych dachowe O.

Strychnaé = »1, zré6wnaé 2, po-

tknaé¢ sie, poslizgnaé sie« Swiet.
Strychotek = >motykac Ust.
z Kujaw.

Strychowaé »cegly< — zap. robié
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cegly Pozn. I, 90. || »Strychowaé
sig = zawadzaé noge prawa o le-
wag i lewa o prawag (o koniu)«
Ust. z Krolestwa.

Strychulee: »Strychulec = listwa
prosta do strychowania zboza przy
mierzeniu ziarna pétkorcéwks lub
éwiercig« Pr. il IV, 883. || »Stry-
chulec<: »Stawia¢ dom z gliny
w strychulec = w lepianke« Pozn.
I, 86. >Regléwka wystrychowana
jest strychuleami (Streichholz) czyli
pionowo wbitymi kotkamie ib. 89.
»W Krotoszynskiem chatupy bu-
dowane czesto w strychulec t. j.
z balek, miedzy ktéremi w po-
przek sa klofty drzewa glina za-
lepione« ib. II, 175.

Strychutek — »narzedziedo oslrze-
nia kosy zamiast oselki« Kuj. I,
238. W temze znacz. »Muszeczka
drewniana a strychulek< Pozn.
III, 164. || »Strychutki<: »Poso-
we (pulap) stanowig niekiedy stry-
chutki drewniane, owijane slomg
z gling<« Pozn. IlI, 131.

Strycka = »>krazek z obwodem
dwurowkowym, osadzony na osi
szpulki i majacy przeznaczenie
szajby poruszanej sznurkiem kolo-
wrotkae Pr. fil. IV, 880.

Stryczek = >»stryjek, stryje Pr.
fil. V, 893. Toz Zb. I, 53.
Stryfle = »przyramki, cze$é¢ ko-

szuli od kotierza do rekawéwe
Dyg. Toz Spr. IV, 339. »Koszule
bez karczka, wszyte na ramionach
w tak zw. stryflec Wista VI, 189.
|| »Stryfle= pantofle« Mil. »Stry-
fle = trepki, obuwie« Pr. fil. IV,
256. Por. Strefla, Strefelka.

Strvfliki = »wstawki w ramiona
staroswieckiej koszuli, wyszyte
czarnym jedwabiem« Spr. IV, 314,
Toz ib. V, 421. Cer.

Stryhun = »irebak« Gruszecki.
»Stryhun = mtlody nieujezdzony
ko« Ust. z Ukrainy.

Strychulee — Stryk

Stryina = »stryjenkac Pr. fil. V,
893. W temze zn. »>Stryjni« ib.
»0d ciotek, stryjne Swigt. 109.
»Stryjnac< Krak. IV, 322. Zb. VIII,
254. Rozpr. VIII, 76. Pozn. III,
166. Zb. XIV, 240. Rud. 208.
Spr. V, 122 i 143. »>Stryjno =
stryjna<« Skrz 22. »>Strynac Spr.
V, 421. Toz Hilf. 182. Kon. 6
i 36. Krak. II, 402. Rozpr. X,
221 i 303. Wrzes$. 22. »>Strynd«
Swiet.

Stryj: »>Strvja« Zb. I, 28 i 31. Pr.
fil. IV, 251. Parcz. »Stryjo« Kuj.
II, 285. Zb. VIII, 254. Pozn. IV,
266. Maz. III, 296. Pr. fil. 1V,
261; ib.V, 893. »Stri« Hilf. 182.
|| »Stryj = tytul nadawany pa-
sterzowi wiejskiemu przez mlo-
dziez« Osip. Toz Maz. V, 55. ||
»Stryy = las: nie da ojciec, nie
da matka (= ziemia), a siryj
jeszcze da pieniedzy; i$¢ do stryja
= do lasu; pozyczyé pieniedzy
od stryja = sprzeda¢ las« Pr.
fil. V, 893. »Stryjo jesce brody
nie rozwingt — las si¢ nie oli-
$cit« Maz. III, 356. || »Stryj =
piec, w jezyku mularzy warszaw-
skiche Ust. z Warszawy.

Stryja p. Stryj.

Stryjek — zdr. od stryj:
i stryjkie Zb. XIV, 183.

Stryjenka: »Strvjenka si¢ upita
=— nazwa gry« (opis) Wista V,
559. »Gra w stryjenke« (opis) ib.
VIII, 712.

Stryjna p. Stryina.

Stryjo p. Stryj.

Stryjéow: »Na wujowem ogon, na
stryjowem grzywa« Wisla II1, 580.

Stryk = >stryje Spr.V, 421. Fed.
409. Swiet. Rud. 202. Wista II,
308 i 468; ib. VI, 588; ib. VII,
362, Cisz. 285. Udz. Rog. n° 96.
Kon. 36. Krak. IV, 322. WrzeS.
22. Wrzes. T. 27. Ust. od Bystro-
nia. Hilf. 182. Zb. I, 53 i 76.

» Ujki



Stryka¢ — Strzasngé

Zb. XII, 175. Zb. XIV, 184, 240
i 242. Zb. XV, 55. Spr. IV, 31.
Rozpr. X, 221; ib. XX, 434; ib.
XXVI, 394. Pr. fil. V, 893. Kiel.
II, 164. Cinc. 11. || »Stryk u pa-
sa, w ktory wchodzi trzpien sprzg-
czki« Lub. I, 39. >Stryki = troki
od zapasnika« Pleszcz. 44. »Stryki
== sznurki od fartucha a. spddni-
cy< Hempel.

Strykaé = »stoczyée Swiet. »Ja-
gem sie strykdle (stoczylem sig
do wody) ib. 441. >Stryka sie do
wody« (stoczy sig) ib.

Strykierz — »poriczonnik« (zap.
porniczosznik) O.

Strykowany: »Poriczoszki stryko-
wane (niem. gestrickt)« Rog. n°
398.

Stryla — >piorun< Rozpr. X, 221.
»Stryla waszej krasi< Zejsz. 131
i 151. »>Stryta ich maciery« ib.
160. W temze zn. »Slrylo« rodz. 2.
Steczyniski Tatry. Zejsz. 69.

Strylo p. Stryla.

Stryna p. Stryina.

Stryngal = »flis pierwszy raz ply-
ngcy wicing do Krélewea« Syro-
komla, Niemen 146.

Strynicka = »stryjenka< Rozpr.
X, 221.

Strynki p. Strek.

Strysz p. Szryz.

Stryszczyé = >spryszezyée Pr.
fil. V, 893.

Stryszka: »Str§szka — babinka,
2ebraczka< Pobl. 94. »Streszka
= baba< Derd. 137. || »Stry-
szka = owcac Zejsz. 131. P.
Strzyzka.

Stryszyn: »Str§szy — do strycha
nalezacy, dziadowski« Pobl. 94.

Stryszyna: »Str§szfna = nedzota,
latanina< Pobl. 94.

Stryska p. Strzyzka.

Stryznié = »>zmarnowaé: stryzni-
les caly odwiecerz; stryZnil mi sig
dzieri« Spr. IV, 315 p. w. TryZnié.
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Stryzen »a. strze = rdzen w drze-
wie, wrzodzie« Maz. V, 35.

Strzagarz p. Stragarz.

Strzata = »cze$é spodnia slupicy
u pluga« J. Los. »>Strzala= spo-
dnia cze$é pluga< Pr. fil. IV, 251,
»Strzala = maly lemieszek u pluga
przed ostrzem, zbierajacy wierzch-
nia warstwe ziemi « Swiet. 8.
»Strzala = czg$¢ pluga, ploze«
Hempel. »Pluzek (mi) krzywo orze,
ni na sirzale, ni na deske, tvlko
prosto na Tereske« Sand. 224.
| »Strzata — osad dyszla«< Lub.
I, 87. || »Strzaly = dwie czgsei
w krosnach domowych« Pr. fil.
IV, 880. || »Strzala = miara dtu-
gosei od srodka piersi do korica
paleéow poziomo wyeciagnigtej reki
doroslego czlowieka« Tyg. il. 1,
X, 294. Toz Osip. || »Strzata =
tasica< Prz. ludu VI, 111.

Strzalba = »drzewo wichrowate,
krzywe< Pr. fil. V, 157.

Strzatek: >Kietbasy dwa strzalki<
Wista 1V, 801. Por. Strzala.

Strzatka = »czesé pluga, stuzy do
przypinania lopaly (lemiesza) do
pluga; dzi§ zamiast strzalki sg
sruby« Pozn. I, 110. || »Strzatka
cze$é tuku: dawniej strzelano cze-
sto do sarn i wilkéw z tuku:
z mlodego bukowego drewna ro-
biono palak, cieciwa byla z po-
wrozu, lozysko zwano strzdlkg
i wyrabiano z jaworu, a grot
z jodtowej karkoski ostro zakor-
czonej« Spr. V, 421. »Ani cie
bracisek strzilkg nie dostrzeli«
Swigt. 86. || »Strzalki = roslina«
Zb. VI, 202. Zb. X1V, 74. Wisla
VIII, 137. || »Sirzatka = u ko-
nia miejsce pod pecing na spo-
dzie kopyta« Spr. V, 421.

Strzana p. Strzena.

Strzasngé¢ = stlue: »Miske strza-
$nie« Pozn. II, 277,
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Strzachiwadé = stracaé: »Kokos
strzachuje piorkac Pleszcz. 226.

Strzgchnaé = »strzasngé« Parcz.
|| »Strzachngé sige = oderwaé
sie: »Una znowu sie strzachnela
i wpadla na same dnoe« Chelch.
II, 93.

Strzgpnad sie — »wstrzasnaé sig,
niem. sich schiitteln< Opol. 28.

Strzasadé »>ramionami« — wzruszaé
ramionami: »>Ramionami sobie
strzasa« Lecz. 88. »Strzasasz ra-
mionami« Zb. XII, 152.

Strzgska = »kolo Piriczowa kasza
jeczmienna lub jaglana ugotowana
z rzadkimi ziemniakami; kolo
Kiele — groch ugolowany z ka-
sza na rzadko« Wista VII. 76.

Strzasnadé »kogo = poszarpaé ko-
go« Wrzes. 22. || »Strzasnaé sig
— przelama¢ si¢, oberwac sie,
nadméc sie: musiilem sie strza-
snaée Pr. fil. V, 893. || »Strzy-
snacé sie« — odpasé: »>Una znowu
sie slrzgsnela i wpadla esce glebi«
Chelch. 11, 92. || »Strzasnaé sig«
= zrzuci¢ cos: »Strzesta sig z tej
skéry« Pozn. VI, 6.

Strzeb... p. Sreb...

Strzebaé¢ = »jesé co$ ptynnegoc
Rozpr. XII, 104. W temze znacz.
»Strzebac< Hilf 182.

Strzebel = »gal. ryby« Enc. R.
II, 822. »Strzebla = ryba Pho-
xinus laeris, ze strzeblowatych,
bialoryba« Prac. »Sirzeble == male
rybki w potokach gorskich<« Spr.
V, 421.

Strzebié¢ — oczysci¢ z ziarn ze-
psutych: >Ten grosecek strzebio-
no, strzebiwszy wstawiono<« Maz.
IH, 184.

Strzebla p. Strzebel

Strzebnaé = >niem. schlirfen«
(2topaé) List Cinciaty. »Strzebng!
(sierbnal, Ivknal) sobie szydlem
polewki = nie poszczescilo mu
sie, ma szkode« Wista 1I, 311.

Strzachiwaé — Strzelacz

»Strz8bnac a. zestrzébnac (strzy-
bnyé) = zjesé nieco, zjesé z wierz-
chu rzadkie a geste zostawié, zsor-
bnyé« Pobl. 94. Por. Strzebad.

Strzec: »Jeno sie go strzée« =
strzez sig Cisz. 3568. »Szczece:
»Kto ma 2onke ladng, niekze sie
§ niom szczeze« Wisla VII, 147.
|| »Strzec = czatowaé, pilnowaé:
strzog do potnocka« Spr. V, 421,
»Na nase piniadze strzezes« Zb.
V, 233. »>Posel... strzéc na caro-
wnice« Wista VI, 231. »Strzeze
na to, jak diabol! na dusze« Cine.
356. »Cvli ty na mnie slrzezes«
»Rad. I, 211, »Kot strzeze na te
myse« Cisz. 74. »Strzegli na nie-
goe< ib. 260. »Strzeze za nige« —
czatuje na nig« Rog. n® 72.

Strzec 2. = »podloga z gliny« Pobl.
94.

Strzecha: »Ustrzecha« Bisk. 56.
»Strzecha — chatupa« Krak. I,
148. »Strzecha — spodni brzeg
snopkéw dachu, uciety w sposobie
okapne Maz. III, 40. »>Strzecha
=— okape« Wrzes 22. »Strzecha
= cze$é dachu« Rozpr. XII, 104.

|| »Strzecha = rondo, skrzydla
kapelusza« Wedr. XXVI, 128.
Rozpr. XII, 104. P. Podda-
sznica.

Strzechacz — »>kapelusz géralski
duzye« Hoff 42.

Strzécina — »trzcina« Hilf. 182,

Strzeczny = >sstryjecanyc¢ Orze-
szkowa, Bene nati (stale i czesto).
Strzedzina — »$rodek« Ust. z Li-

twy.
Strzegdrz p. Stragarz.
Strzelacy »proch = proch strzel-

niczy« List Bystronia. Toz Rozpr.
XII. 63.

Strzelacz = »celny strzelec: jak
on, takiego strzelacza w calym
putku nie bylo« Ust. z Nalgczowa.

»Strzylacz — roslina Silene
inflata< Zb. XI, 29.



Strzelaé — Strzepowaé

‘Strzelad: »Szezylajg« — strzelajg
Mst. 11. || »Strzelaé« = pukaé,
trzaskaé: »>Jak z bica strzeldl«
Zb.V, 222. »Strzyla z bata< Lub.
II, 187. || »Strzelaé = rzucaé«
Udz. »Strzelaé¢ a. wichrzyé —
miota¢ kamienie i drzewo, o niedz-
wiedziu, mysl« Pr. fil. V, 894.
Toz Prz. ludu VI, 111.

Strzelany: »>Smierzé strzeland =
od kuli $mieré: $mierzé strzelang
to nahonorniejsa rzec, chlopu za
nic stoi na poscieli umiraé« Spr.
V, 421. »Strzelany wrzéd = niem.
schwarzer Umlauf am Finger« (za-
strzat) Top. 54.

Strzeld wka — »pekawka nakoricu
bata< Pr. fil. V, 894.

Strzelba — >polowanie, mysl.«
Pr. fil. V, 894.

Strzelbiczka = »strzelba, fuzja«
Kolb. 224.
Strzelbisko =

Lecz. 60.

Strzelebk =— »ésmak, dwa i pét
trojaka< Pohl. 94.

Strzelebka = »strzelanie, polo-
wanie: strzelebkg sie bawi< Pr.
fil. V, 894.

Strzelec: 1 pp. l. mn. »Strzelco-
wie« Wisla VII, 148. 2 pp. . mn.
»Strzeley<« Kopern. rekop. 4 pp.
L mn. >Strzeice« Zb. II, 37. ||
»Strzelec — gra« (ops) Rud. 117.

»strzelba, fuzjae<

|| »Strzelec = roslina, Bidens
tripartita< Zb. VIII, 258.
Strzelenie = »ulubiona u gérali

miara odleglosci: na dwa strzele-
nid« Spr. V, 421.

Strzelica »a. paslusza trawa —
rodlina, Capsella bursa pastorise«
Pleszcz. 127. Toz ib. 138.

Strzelié¢ = »rzucié: strzeli¢ my-
sza na drébe Zb. X, 104. ||
»Strzelice = palnaé, uderzyé:
»Strzeli} w pysk« Cisz. 288. ||
»Strzelié a. trzelié groch — wsy-
paé groch do rzeszota i poruszaé,
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2eby ziarnka robaczywe na wierz-
chu si¢ ulozyly« Wista III, 747
(zapewne omytka zam. (rzebié,
strzebi¢ K.). Por. Strzebié.

Strzeliptachta = »czlowiek nie-
staly, choragiewka na dachu« Tyg.
il. 2, XIV, 185.

Strzelngé = >sstrzeliée Pr. fil. V,
894.

Strzelnik = >roslina Lycoperdon
bovista, purchawka olbrzymia« Zb.
VI, 271.

Strzélon = »zastrzal, choroba pal-
ca, w ktérej kosé kawatkami od-
pada< Pobl. 94.

Strzelowaé — »strzelaéc Pr. fil.
V, 894. Toz Wrzes. 22.

Strzem — >»strzemie< Hilf. 182.

Strzemielina — >»roslina trzmie-
lina« Ust. ze Zmudzi.

Strzemiennik: »Brat twdj.. lesy
w polu na koniku, prawg nézke
w strzemienniku« Sand. 156 (mo-
ze: w strzemieniku? K.).

Strzemiono = »strzemig« Pr. fil.
Iv, 251.

Strzemka — »strzgpka, drzazgae«
Pr. fil. V, 894.

Strzemnien — »strzemie: stawaj

panno na kamnieni, a z kamnie-
nia we strzemnien« Pr. fil. V,
894.

Strzena »a. strzana = trzeina < Hilf.
182.

Strzenagiel = »plaszek trznadel «
Osip. W temze znacz. Wisla VII,
175.

Strzeni »a. westrzeni — $redni«
Hilf. 182.
Strzenica — »sstrzelbica? Mucha

wilka postrzelita stumianém strze-
nicome Zb. IV, 244.

Strzen p. Stryzen.

Strzepaé¢ sie — »strzasé sie na
wozie« Wrzes. 22.

Strzepié sig — »wychwalaé, po-
chwalaé sige Lub. II, 213.

Strzepowaé: »Strzepowaé rekoma
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= klaskaé, wybijaé, trzepaé, od
mrozu« Pozn. VI, 162.

Strzeszak — »>snopek dachowy«
J. LoS. W temze zn. »>Strzesake
Lub. I, 57.

Strzeszka: »Strzeska — okapek

w szezycie chaty ponad wyzkg
a takze okapek pod oknami izby,
odprowadzajacy wode na zewnatrz,
azeby nie S$ciekala po Scianiee
Spr. V, 422,

Strzeszny: »Slrzeszna ptaszkae =
w strzesze zyjgca Tyg. il. 1, XIII,
292. W. Pol.

Strzesniak — »>snopek w strze-
sze« Wista VI, 426. Toz Pr. fil.
1V, 251.

Strzeénica = >pulap na wysta-

jacych koricach tragarzy (belek)«
Tyg. il. 1, XII, 6. »Strze$nica =
dluga lata, lezgca na wypustach,
na tak zw. rysiach; wspiera sie
na niej okape« Spr. V, 422.

Strzewa — »trzewa« (lrzewia) Pr.
fil. V, 894. Toz Hoff 41.

Strzewgga =— »galunek malych
rybe Spr. IV, 31. Toz ib. 360.
|| »Strzewaga = catowiek szczu-
ply< ib. 31.

Strzewice — zap. trzewiki: »Kopa
slomy do strzewice Rozpr. XII,
27.

Strzewik — »trzewike« Pr. fil. V,
894. Toz Wisla VI, 492. Parcz.
Cine. 15.

Strzegarz p. Stragarz.

Strzepaly=nastrzepiony: » W gru-
dniu... strzepata iglta boréw po-
wleka sie szkliwem« Tyg. il. 1,
XIV, 173. W. Pol.

Strzepczysko = strzgp: »U wa-
sego cepcyska wisg strzepeyska«
Swiet. 154.

Strzepic¢ sie: »Strzempié sie =
spieszyé sig: strzempie sie na targ
do mniasta< Spr. V, 122,

Strze¢pki = »frendzelki« Wista VII,
295. »Strzepki a. frandzle —

Strzeszak — Strzyga

frendzle« Swigt. 49. || »Strzgpki
a. trocki = korice opasnicy u far-
tucha do zawiazywania z tvlae
Pr. fil. IV, 880.

Strzes »zrobi¢ — wstrzasnaé, po-
ruszyé wszystko w domu lub wio-
sce« Pr. fil. 1V, 880.

Strzesienie si¢ = »otrzesienie:
od slrzesienia sie podczas jazdy
wozowej lub nadmiernego biega-
nia« Swiet. 621.

Strzimk = »>maleriki ptaszek blo-
tny, Rohrsperling« Hilf. 182.
Strzoda = »sroda« Pr. fil. V, 894.
|| »Strzoda = trzoda« Hilf. 182.

Nadm. 87.

Strzodek = »Srodek« Kolb. stown.

Strzongé = strzasnaé (?): »Co
skrzydelkiem wionie, to jablusko
strzonie« Zb. XIV, 43.

Strzop »a. trzop — garnek« Spr.
Iv, 360.

Strzyb... p. Sreb...

Strzyec: »Zajac ogrodowizne sirzyze
a. wystrzyga — psuje« Prz. ludu
VI, 111. || »Strzyce = wyda-
waé glos: »Szczygiel sirzyze« Wi-
sta VII, 175.

Strzyca: »Jak kurdziel siedzi w by-
dleciu 9 dni, to juz jest z niego
strzyca, i rozmnozyla si¢ w dzie-
wiecioro« Wista VII, 3856.

Strzyg = »>laiicuch u pluga< Pobl.
94. || »Strzyg = cztowiek, kiéry
rodzi si¢ z zebami; po $mierci
chodzi noca do kosciola, tnie ze-
bami obrusy i t. d.« Rad. I, 148.
Por. Strzyga, p. Cofta.

Strzyga = »dziecko, urodzone z zab-
kami« Pr. fil. IV, 880. »Strzyga
a. strzygoni = taki, co po $mierzci
broi« Spr. V, 422. »Strzyga =
upiére« Pleszez. 44. »Czlowiek, co
ma dwa serca. réwnie jak strzyga
chodzi po $mierci« ib. 100. »Strzy-
ga: czlowiek o dwoch duchach,
co z zebami si¢ rodzi, po $mierei
zoslaje zebala strzyga, bo ksiadz
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chrzei tylko jednego ducha i ten
po $mierci ulata za planety, a zly
(duch niechrzczony) pozostaje
w ciele i cztowicka wyprowadza
z mogity, aby tlamsit ludzi i by-
dletac< Fed. 304. W temze znacz.
»Strzyga« Kiel. II, 216. Maz. III,
35. »>Strzygon a. strzyga< Zb. XI,
11.

Strzygnaé = >uderzy¢ rozga, ba-
teme Swiel.
Strzygonica = strzvga (opowie-

$ci) Swiet. 301.
Strzygoniowe ziele
na< Zb. V, 167.
Strzygon = »czlowiek z dwoma
duchami« (opisy) Krak. Ill, 63 —
68. Toz Wista 1, 99; ib. VI, 308:
Zb. 1X, 62. Zb. X, 242. Kiel. II,
229. >Strzygoti — duch czlo-
wieka niebierzmowanego« Wisla
VII, 105. Toz Swiel. 493. »Strzy-
ga a. strzyvgoii« Spr. V, 422, Zb.

XI, 11.

= >rosli-

Strzygos == »stragarz< Pr. fil. V,
894.

Strzyk = »strych< Lub. I, 54.

Strzykaé = sprawiaé bol: »Zeby

ta luscka... nie strzvkala, nie lu-
pata< Zb. IIl, 51. || »Strzykaé
= plué przez zgby« Pr. fil. IIL,
499.

Strzykiwka — »>sikawka, szpry-
ca< Hilf. 182. P. Sikawka.
Strzymaé = >wytrzymaé« Mil

»Strzymaé — wstrzvmacé« Cisz. 10.
»Strzymaé sie — wslrzymadé sige«
Matusiak Kw. 11. Wista V, 39.
Strzynadel = »trznadel< Pr. fil.
1V, 251. Por. Stérnadel.
Strzyska p. Strzvzka.
Strzyz: »Strziz = ma'enki ptaszek
(strzyzyk ?)« Hilf. 182. »Strzyzy-
czek = mysi krolik< Hoff 41. ||
»Strzvz = dziecko rodzgce sig
w czepku< Pobl 94. || »Strzyze
blp. = wasy zajacac Prz. ludu
VI, 111. || »Strzyze p. Szryz.
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Strzyza — »strzyzenie owiec« Petr.

Strzyzacka = »kobieta najgta do
strzyzenia owiec« Pr. fil. V, 894.

Strzyzak = >konik mlody, kto-
remu jeszeze poslrzyzona nie od-
rosta grzywa« Roczn. 237. »Strzy-
zak = dzik, mys$l.< Pr. fil. V,
894. »Strzyzaki — owce« Pol,
Poln -wsch. Europa 142.

Strzyze p. Strzvaz.

Strzyzka — »owecac Slegez. Tatry
162. W temze znacz. »Strzyzkac
Tyg. il. 2, XIV, 28. Wrzes. 22.
Wrzes. T. 20. Pol, Pétn.-wsch.
Europa III, 142. »Strzyzka« Spr.
V, 346 p. w. Byrka »Strzyzka,
strzyska, stryska« ib. 421. »Strzvz-
ka a. stryzka< Rozpr. X, 221.
»Stryska a. strzyska« ib. 303. ||
»Strzyzka = sirzyzenie owiece
Zb. I, 24. Por. Stryszka.

Strzyzneziele p. Glowaczvna.

Strzyzniak = »irebi¢ jednoro-
czne« Hoff 41.

Strzyzyczek p. Strzyz

Strzoga p. Srzezoga.

Stua p. Stucha.

Stuaé p. Stuchad.

Stucha = >kupka: len slawi sie
w stuchy . j. kupki« Enec. R.II,
817. »Slucha a. stua = gar$é
rafancgo i moczonego Inu, posta-
wiona sztorcem dla wysuszenia«
Spr. V, 422. W temze zn. »>Stua
a. stufae Rozpr. X, 303. sStnac«
ib. XVII, 63. »>Stuchac< Wrzes.
22.

Stuchaé¢: »Stucham = len ukla-
dam garsciami w polu« Cer. »Stuad
a. stucha¢ = rozkladaé len po
wymoczeniue  Rozpr. X, 303.
W temze znacz. »Stuaée Spr. V,
422,

Stucka p. Sztuka.

Stuczliwy: »Stucliwy = zawiera-
jaev duzo plvnnego tuszezu: stu-
nina slucliwa« Mil.

Studant = »student« W temze zn.
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»Studante Zb. V, 217 i 259.
Rozpr. X, 238. Swiet. 62. »Stu-
dant — 1, student, uczen 2, stu-
zacy do mszy, ministrant< Rozpr.
XXVI, 396. >Szludent« — stu-
dent Krak. II, 236. Zdr. »Stu-
dancik« Zb. V, 193.
Studencid = »studenci« Rozpr.
VI, 193. »Wybrali sie trzech
studencia« Pozn. VI, 352.
Studencja = studenci: »Ze stu-
dencyje dwéch ludkéw zlapano«
Kiel. 1II, 133.
Studerika—studnia: »Woda w stu-
dence« Kozl. 276. W temze zn.
»Studenka« Glin. I, 208.
Studnia = »gra dziecinna« (opis)
Zb. X, 81.
Studnidrz = »co potrafi znaleé
wodg« Swiet. 340.

Studniowy = >studaienny« Petr.
Studnisko = studnia: »Stare stu-
dniska« Kolb. 59.

Studzianka — »galarela< Pr. fil.
V, 137.

Studzielina = »1, u dzieci biale
wyrzuty w ustach tak zw. ple-
<niawka 2, galareta, nogi wieprzo-
we w galarecie (w lem ostatniem
znaczeniu od niedawna uzywane)«
Spr. V, 422.

Studzieneczka = studnia Zb. II,
52,

Studzieniec »a. dryhle, drahle =
galireta z nég wolowych a. wie-
przowyche Zb. I, 76.

Studzienka = »irdodlo« Tyg. il
1, X, 419. Toz ib. 1, XII, 6.
» Studzionka« Rozpr. X, 227.
Cheleh. II, 140. Pleszez. 67. »Stu-
dzionecka« ib.

Studzienny: »Studzienna wodzi-
czka« Rog. n° 382. Zb. IX, 15.
Zejsz. 141. »Rosa sludziennae«
(zimna) ih. 138. »>Studzienny lase«
Rog. n° 382. >Przy studni stu-
dziennej« Kuj. I, 179. Toz Woje.
II, 186.

Studencid — Stuliny

Studzionecka, Studzionka p.
Studzienka.

Studzony: »Stidzona chorose —
zazigbienie« Pr. fil. III, 372. Toz
Hilf. 161.

Stuf p. Stof.

Stufa = >kamienie utrzymujgce ru-
de« Wrzes. 22. »>Stufa = kamien
z ruda zelazna, girn.« Spr.V, 422.
|| »Stufac p. Stucha.

Stuk p. Sztuk.

Stukaé = »pukadé« Czark.

Stukiem-pukiem: »Lecial kruk
po bloniu... zajae za nim stukiem
pukiem wsurowym pogoniu « Wdje.
II, 274.

Stuknaé = >palnaé, wvpié np.
kielich gorzatye Ust. z Litwy.
Stulaé = >»sloczyé; stulaé sie =
stoczyé sie« Spr. V, 422. >Kieby
sie nie stuli! we wode — nie

stoczyl« Rozpr. X, 206.

Stulicha = »lnianka, ryz« Zb. II,
10.

Stulichna == >kapusta (w piesni
weselnej)« Zb. I, 92. >Stulichna
(kapusta) po wszystkim objedzie;
jak stolichne (1) zjemy« Lub. I,
248.

Stulié¢ = »>zamkngé: stul pyske
Pr. fil. HI, 307.
Stulidupa = >»lasznik pospolity,

Cap=ella bursa pastorise Zb. VI,
239. || »Stulidupa = pewien
maly grzvbek« Wista VI, 676.
Stnlidupka = »>uzielsko: tobolki,
Thlaspt bursa pastorise Spr. V,
143. »>Stulidupka = roslina, Si-
symbrium Sophiac« Zb. VI, 258.
Stuliny = »weselne ciasto u Ru-
sinow podlaskich, dawane nowo-
zenicom nazajutrz po pokladzinach,
czvli po pierwszej malzeniskiej
nocy< Zb. 1, 92. »Stuliny = po
oczepinach obnoszenie w prze-
Scieradle placka i sera i czgsto-
wanie niemi gosci weselnvehe«
(opis) Zb. VIII, 279. »Stuliny =
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rozdzielanie przez swachng mig-
dzy gosci placka weselnego w do-
ma pana milodego« Pr. fil. IV,
251. »Trzeciego dnia po weselu
mlodzi matzonkowie przynosili
w ofierze do dworu ciasto pszenne
(kolacz) i ser, co mialo nazwe
stéliny, jako od stolu weselnego
pochodzgce<« Maz. I, 229. Toz ib.
III, 166. »>Pdjdziem do dworu ze
stulinami« ib. 192. »Najpierwszg
krajanke chleba i sera starszy
druzba daje parstwu miodym... co
sig stuliny (od: stolu czy tez przy-
talania si¢?) zowie, potem do-
piero obdziela gosci« ib. III, 1560.
»Qj stuliny, stuliny, jesee na stole
nie byly, ale beds, widzi Boge
ib. 1561. »>Stulina — placek po-
dlagowaty i jakby dwoisty, kto-
rym czgstuja gosei po oczepinach «
ib. 185. »Pod gaikiem stulina...
Ej stulina, stulina jesce na stole
nie byla< ib. 191. Por. Stélne.

Stulipysk = »rosl. Thlaspi bursa
pastoris; ma nasiona podobne do
ust zamknigtych« Hempel.

Stumaniedé = staé si¢ odurzonym:
>Wtedy poprostu stumanial i ustg-
pit< Sniezko-Zapolska.

Stumigowadé = »zmitvgowad, zre-
flektowaé: stumigowata go przecie
= ulagodzila go« Lub. II, 213.

Stungiew p. Stagiew.

Stuniczek, Stunik p. Stanik.

Stupaé = isé: »Myslat stupaé do
Rusi« Ketrz. 87. W temze znacz.
>Stupaée Zb. VII, 52. >Stupej do
piekta« Zb. XIV, 50. >Stupaj =
nazwa psa< ib. 27,

Stupaje = >stopnie: stupaje w $nie-
gu ciupagom rabaée Spr.V, 422.
Toz Wrzes. 22.

Stupajka = >ruski piechur; czlo-

wiek, ktorego trzeba popedzaé
kijem« O.
Stupator — >niem. Swiingerere

Mrong. 676.
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Stupnacé = lupnaé, uderzyé: »Stu-
pnin kijeme« Zb. XV, 30.

Stuptany = zmeczonychodzeniem:
»Zal sig zrobilo zony, przez caly

dziern stuptanej dobrze« Orze-
szkowa.
Stuparczyé sig¢ — »stoperczeé,

staé, stercze¢« Poll. 93.

Stur p. Stor.

Sturbowaé — sklopotaé: »>Glow-
kiem sobie sturbowala« Wéje. II,
29. >Sturbujg<« Rozpr. IX, 270.
»Sturbowadé sig« — zmarlwi¢ sig:
»Sturbowany« Woje. I, 241. Rad.
II, 61. W temze znacz. »Strubo-
wanye« Zb. V, 234. Zb. VII, 24,

Sturkaé = »szturchaé« Rozpr. XII,
34.

Sturudaj = »okrzyk radosci u goé-
rali« Cer. Toz Wrzes. 22. W temze
znacz. Enc. R. I, 822. >Staru-
daj< Spr. V, 422. Rozpr X, 303.
»Sturndajue Zb. XII, 165. W Ra-
domskiem zapewne z tego okrzyku
powstalo wyrazenie »>Stara daje:
»A stara daj, stara daj, kiedy
mloda nie chce« Rad. I, 233.

Sturzyé p. Storzyé.

Stus p. Stos, Stés.

Stusak = >suderzenie. szczegilnie
w plecy< Roczn. 186 p. w. Bu-
chaniec. Por. Stosié.

Stusié¢ p. Stosié.

Stusina p. Stosina.

Studnica p. Stosnica.

Stwargly = »stwardnialy« Zb. I,
24.

Stwarzaé = tworzyé: »Jak Pan
Bog stwarzat Swiat< Chelch. I,
139.

Stwora=—»stworzenie, istola« Swigt.
Toz Zb. IL 10. »Stwora = stwo-
rzenie; dziwna stwora =— dziwo-
twore Spr. V, 422, Toz Wrzes.

22. Rozpr. X, 303.

Stwordak = »cos dziwnegoe« Rozpr.
X, 303.

Stworzvé ~ie = zrobic sie, prze-
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mienié¢ sie w co§: »Djabel.. si¢
tez moze stworzvé (przemienié)
tylko koza< Wista VII, 385.

Stworzyw =— stworzenie, istota:
»Ten mali stwdrziw« Hilf. 114.

Stwor = »stworzenie, r6d: ten maty
stwor (krasnigta)« Pobl. 95. ||
»Stwor = kosciolrup: wyglada
jak stwér< Pr. fil. IV, 251. Toz
Kolb. rekop. »Stwor = ciern, re-
sztka czlowieka: po ty chorobie
tak wyschla, ze ji tvlo stwér zo-
stal« Mil.

Styba = stepa: »Nasula mu w slybe
prosa, kazala mu utluc, a 6n ji
sie wymawia, ze krotki styberek
(steporek)« Pozn. IV, 233.

Styberek = »sl¢porek< Pozn. IV,
233. Por. Stapor.

Stycic¢ sie = »szczycié sig: a styei
si¢ selma mucha, styci sig (szczyei
sig), ze ju na nij zloty larnicuch
$wiéci sige Lecz. 157. »Po ogro-
dzie chodzita, ze rzycig sig¢ sty-
cila (wstydzila?). Juz sie teraz
nie styci, bo ma nowe pol-rzycie«
ib. 123. W temze znacz. »>Stycié
sige Maz. [1, 51. Rad. II, 30. Lub.
I, 268. >Styeyé sige Zb. 1V, 258.
»Styezy¢ sie — szczycié sig, py-
szni¢ sig: slyczvla si¢ urodge Pr.
fil. IV, 251.

Styczka: »Stycka — nieszczescie,
wypadek< Pr. fil. IV, 251.

Styczyé sie p. Stycié sie.

Styczysko = »drewniany kulbos
(patyk), ktéry sie trzyma w reku«
(przy oraniu, zapewne do czy-
szezenia pluga z ziemi) Lub. I
83.

Stvé = ulvé: »Wobdkis sie napila
i take$ styta< Kozl. 90. Toz Zb.
VI, 115. »Co spédnica styla« (dla-
czego sie wzdela) Zb. IV, 122.
»Moja cérus... cozes mi tak bar-
dzo sivla« Lecz. 123. >Styé sige:
»By nam si¢ druga strona geby
styla« Pozn. 1I, 91.

Stworzyw — Stykad

Stydaé sige = »wslydzi